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Sziileim emlékére



Torténetiink szerepldi kitalalt szemé-
lyek, valésagos modelljiik nincs, 1étiiket az
ir6 alkot6 fantazidjanak koszonhetik. A mi-
ben tobb olyan intézmény is szerepel, mely
kozismert, melynek tarsadalmi elismertsége
magas fokon all. Aki dsszefiiggést vél felfe-
dezni az emlitett intézményekben lejatszo-
dé6 regénybeli fantasztikumok és a valdsag
kozott, azt csupan a véletlen szeszélyes

jatéka tréfalja meg.



El6vettem a portorlét, s a kombinalt szekrény polcan
all6 csecsebecséket kezdtem tisztogatni. Hatul a sarokban para-
fa darabkéba sztrva két kis kard agaskodott; egy kisebb vaza és
egy porcelanmadéar arnyékdban szerényen, észrevétlen bujva
meg. Mér benne jartunk a délutdnban, az id6 langymeleg volt, a
szeptemberi nap bagyadt fénye besiitott az ablakon. Sugarai a
kardokra estek, megcsillantva a markolat diszit6 kovecskéit, s a
pengék ciradakkal boritott lapjat. Kezembe vettem a parafa-
kérget, kihtiztam bel6le a két kardot, majd egy megnedvesitett,
finom kis ecsettel eltavolitottam feliiletiikr6l a porszemeket. -
Milyen szép kis miniattirok - csodaltam meg a kardokat, mint
minden alkalommal, amikor a kezembe keriiltek -, bamulatra
méltd, hogy ezeket az olcsé kis bizsukat mily nagy gonddal,
precizitassal készitették el! No, és ezek a gyonyort berakéasok,
el sem hinné az ember, hogy olcs6, szines kis tivegdarabkak,
miianyag-szemcsék csupdan, és nem valédi, értékes dragakovek!

Csabara gondoltam, mint mindig, amikor a polcra pil-
lantottam, tekintetemmel megsimogatva a csillogo kis kardokat.
Utolsé talalkozdsunkkor kaptam t6le, akkor, amikor szakitot-
tunk, amikor lezajlott kozottink a végs6, szomort kis szcéna.
Mar indult, elmenében volt, s miel6tt kilépett volna az ajtén,
kezembe nyomott egy konny kis csomagot.

- Két kard van benne - mondta halkan -, s egy kis
parafa-darab, melybe belettizheted mindkett6t, hogy latvanyuk
tetszetGsebb legyen! A kéregdarabot magam fejtettem egy él6
parafa torzsér6l, amikor Spanyolorszagban jartam... Minden jot
- bucstizott -, és ha én mar nem tehetem, legalabb e két kis kard
legyen a védelmezd6d, 6vja életed, vigyazzon rad!

Csabaval masfél évvel azutdn ismerkedtem meg, hogy
friss diplomasként a Mtiszaki Egyetem konyvtardba kertiltem.
Ez volt az els6 munkahelyem, fizetésem nevetségesen csekély,
de munkam szép és érdekes: katalogizalds, konyvtarrendezés,
foglalkozds az olvasdkkal, az altaluk igényelt konyvek,
folyéiratok felkutatdsa, beszerzése. Az egyik almos délutdnon
felkeresett Csaba, egyetemi docens, tekintélyes oktat6, s egy
kiilonleges angol nyelvti kiadvany beszerzésével bizott meg.



Nem rostelltem a faradsagot, szamos konyvtarban érdeklédtem
a szakcikk fel6l, segitséget kértem kollégaimtol, végiil a Miisza-
ki Konyvtar oldotta meg a gondom. A keresési fazisban tobb-
szor is beszéltem Csabdval, leginkdbb telefonon, olykor az
olvasoterembe is benézett, volt tgy, hogy az ebédlében akad-
tunk Ossze, ilyenkor egymas mellé tilve ebédeltiink. Amikor
végre megérkezett a kiadvany, s boldogan a kezébe nyomtam,
arra kért, héldja jeléiil fogadjak el t6le egy szerény uzsonna-
meghivast az egyik kertvendéglébe. Az uzsonnabdl vacsora
lett, az igért egy pohar borbdl két tiveg is elfogyott mar, még-
sem voltunk képesek befejezni a vidam csevegést. Egyre Gjabb
élményekkel hozakodtunk el - egymds szavdba végva, alig
varva, hogy a masik befejezze mondandéjat -, vicceket,
sztorikat meséltiink, mikozben ragyogd szemmel koccintgatva,
egészségiinkre kivantuk a finom italt. Méar a tizesen allt a
kismutat6, amikor az érankra pillantottunk. - Ennyi ideig tart
maganal az uzsonna? - kérdeztem évédve. - Akkor milyen
hosszt a vacsora? - Nevetett, s ahogy lassan mendeggéltiink a
gyéren megvilagitott budai utcan, atfogta a vallam és magahoz
olelt. Hozza bujtam, enyhe arcviz- és hajolajillat aradt beldle,
elkeveredve valami béditéan édes, bagyaszté6 dohdnyaromaval.
- Frdekes - ttin6dtem -, még sosem lattam cigarettéra vagy
pipara gyujtani! Nyilvan csak otthon, kivételes alkalmakkor
hédol a dohdnyféleségek élvezetének. - Az Osszebudjasbol
simogatds, majd csok lett, jolesett a kozelsége, mar régota
elnyerte tetszésemet a széles valla, kissé zomok férfi, akit a
didkjai - ez koztudomadsu volt - egyszertien csak Oroszldnnak
hivtak. Ami azt illeti, eléggé raszolgélt a nevére; arcat das és
hullamos sotétszéke haj keretezte, orra kicsiny, enyhén hajlott
volt, alatta gondosan nyirt, keskeny bajusz ékeskedett. Talan a
nézése volt a legkiilonosebb: a kékeszold szemekben volt
valami az allatok kiralydnak mindent lat6, mindent ért6, ellent-
mondast nem tiir6 tekintetébdl, ram is e szempar volt a legna-
gyobb hatéssal, engedelmességre, megadésra, szolgédlatra kész-
tetett.



Egy hétre ra lettem a szeret6je. Az én egyszoba-hallos
kis lakdsomban talalkozgattunk. Ezt a kedves fészket egyik
nagynéném hagyta rdm; sztileim Pestt6] tavol, vidéken éltek.

Rendszerint kétszer egy héten jott, délutan fél hat koriil
érkezett, etttink valamit - a gyér menzakoszt egyikiinknek sem
volt elegend6 -, majd agyba bujtunk. Fél nyolc koriil ment el,
csak annyit mondott: sietnie kell, mér varjak.

Tudtam, hogy nés, ezt mar viszonyunk kezdetén
kozolte velem, megemlitve, hogy nem kivan az életformdjan
valtoztatni, hazassaga rendezett és stabil. Igy mondta: stabil, s
nem ugy, hogy boldog, jol sikertilt, 6romteli. Feleségérol csak
akkor beszélt, amikor valamilyen program: utazds, szinhdz-
latogatas vagy csalddi osszejovetel kapcsolodott hozza, és ezek
miatt sajndlatos méd elmaradt az éppen aktudlis randevd. Soha
egyetlen rossz sz6t, vagy dehonesztalé megjegyzést nem ejtett
réla, igaz, dicsérni sem dicsérte, inkabb csak tgy emlegette,
mint ismerdst, bardtot, rokont. Pedig lett volna mit mesélnie,
mert felesége - Radnay Daniella - hires-nevezetes, kozismert
személyiség volt!

Daniellat egy rendezvényen ismertem meg, alig néhany
hétre r4, hogy Csabaval Osszejottiink. Mar nem tudom ponto-
san, milyen tinnep is volt, emlékeim szerint az egyetem koz-
ponti épiiletében 1év6 aulaban gytiltink 6ssze, az tinnepélyen
mindenki, aki valamit is adott magéira, megjelent. Miutan
elhangzottak a beszédek - egy kiuilfoldi pofa is szénokolt, tort
magyarsaggal beszélt, én semmit sem értettem belSle -,
kicipelték a székeket, helyiikbe asztalokat hoztak, alléfogadas
vette kezdetét. Magam is feltankoltam az egyik biiféasztalnal,
majd 6vatosan kisodrédtam a tomegbdl, egy nyugodtnak latsz6
sarok felé tendélva kerestem menedéket. Kenyérszeletemen kis
tdnyérkat egyensulyoztam, melyet alaposan megpakoltam
kaszinoétojassal és franciasalatdval. Egyik lelkes olvasém - a
hérihorgas Laczké Pista - lépett hozzam, a férfi gyakori lato-
gat6ja volt a konyvtarnak. Beszélgettiink, s ahogy probéaltam
kovetni mondandéjat, tekintetem az el6ttem all6 kisebb tarsa-
sagra esett, ahol néhany siiteményt majszol6 férfi vett koriil egy



noét, akinek csak a hatat lattam. A n6 akér egy festmény f6alakja
is lehetett volna: hatalmas, bronzvords hajzuhataga hata
kozepét verdeste, fekete harangszoknyédja csaknem a bokajaig
ért, laban élénkpiros ttisarka lakkcip6 fénylett. A képhez
hozzatartozott a hihetetleniil hosszt, ékkovekkel kirakott
szipkaba dugott cigaretta, melyet a né idénként megszivott, de
legtobbszor csak gesztikulalt vele, olykor csaknem képen dofve
beszélget6 partnereit, akik védekez&en emelték maguk elé félig
elfogyasztott siiteményiiket. A voros vamp karcsa volt és
kecses, s ahogy kozelebb léptem hozza, meglepédve tapasz-
taltam, hogy a felém gomolygo cigarettafiist illata valahonnan
ismeroés...

Az alkalmi tarsasag oszladozni kezdett, a né hirtelen
megfordult, szembe keriilt velem, s tekintete talalkozott az
enyémmel. Meglep6dtem, majd’ sébalvannya valtam, a szdjam
is tatva, taldn még a benne 1évé tojas-falat is lathatova valt. A
né, akit egy filmsztar szépséges arcaval megaldottnak képzel-
tem el, iszonyatosan cstinya volt. Talsdgosan nagy orral dldotta
meg a teremtd, vastag, husos ajkai koziil sarga 16fogak villantak
ki, bére ragyas volt, durvasdgat még a rakent, vastag smink-
réteg sem volt képes elfedni. Talan csak a szeme, a lefelé hajlé
szemoldok alél el6villané nagy zold szempér volt szép, s
szépségét nem annyira formdajanak, mint inkdbb a beldle
sugdrz6 értelemnek koszonhette. A kiilonos teremtés gyorsan
elkapta rélam tekintetét, az egyik férfihoz fordult, s a terem
belseje felé iranyitotta lépteit. En butan alltam, éreztem, valami
helytelent, valami udvariatlan dolgot kovettem el. Pista nevetni
kezdett, majd belém karolt s félrevont.

- Latom, maga is tgy jart, mint sokan masok, akik agy
kezdik az ismeretséget Danielldval, hogy el6szor a hatat pillant-
jak meg! Pedig nem is olyan csdnya, mint amilyennek els6
blikkre kinéz! Ha beszélgetni kezd vele az ember, hamar ra-
ébred, intelligencidja és szellemessége elkapraztatd, s csinos-
saga, kecses mozdulatai, gyonyorti haja lassacskdn feledteti
veliink arcanak szabélytalansagait.



- Maga ismeri 6t? - kérdeztem csodalkozva.

- Természetesen! Daniella Béres Csaba felesége, ha nem
tudna! Taldn mér meséltem is - folytatta -, hogy athelyeztek
Csabéhoz, az Elektron Tanszékre!

Hebegve bélogattam, mormoltam valamit, majd jobban
szemiigyre vettem a vOros nét. — Széval 6 lenne a rivalisom! -
toprengtem, nem figyelve a tandrsegédre, aki arrdl dradozott,
milyen nagyszert f6nok Csaba, mennyi érdekes és jol jovedel-
mez§ kutatasi feladattal latja el 6t.

Csabanak nem emlitettem, hogy taldlkoztam a feleségé-
vel, csak annyit vett észre rajtam, hogy kedvetlenebb, fasultabb
vagyok, s valamiféle szomordsidg lengedez koril. Kés6bb
megnyugodtam, lassacskdn napirendre tértem a torténtek felett.
A hetek és a hoénapok futottak veliink, szerettitk egymast,
Csaba gyakran meglatogatott, olykor kirdndulni mentiink, vagy
felkerestiik valamelyik kiiltelki kis mozit.

Volt abban valami sorsszer(i, hogy Artart éppen Csaba
mutatta be nekem! A konyvtarban taldlkoztam vele el6szor. - A
baratom - mondta Csaba -, a Solid State Technology folyéirat
néhany régebbi évfolyamat szeretné atnézni, legyen segitségére,
kedves Eszter! - Kezet nytjtottam a magas, kissé hajlott hatq,
szomoru szem férfinak - Tarnafoldy Artar -, rebegte el nevét,
majd 6 is a segitségemet kérte.

Artar rendszeres latogatdja lett az egyetem konyv-
taranak, konyveket, folyoiratokat nézett at, s minden olyan
alkalommal hozzam fordult, amikor nem tudott kiigazodni a
katalogus-céduldk dzsungelében. Néha meghivott egy kavéra,
olykor atmentiink az E-klubba melegszendvicset enni, volt,
hogy zaras utan megvart, ilyenkor sétiltunk egyet a Duna-
parton. Lassan, abrandozva haladtunk, olykor megalltunk az
egyetem épiiletét 6vez6 kis parkban, élvezve a rézsak boditd
illatat. Egyik este, mely kiilondsen szép volt - a szilfdk cstcsai
eziistosen csillogtak a holdfényben, s a Duna talpartjan valo-
szinttleniil felsejlettek az 6don pesti hdazak -, Artar atolelt és
apro csokokat lehelt a hajamra.
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Csabaval évfolyamtarsak voltak az egyetemen,
Artarnak azonban nem hozott oly fényes karriert a villamos-
mérnoki palya, mint nevezetes baratjanak. Evek 6ta egy kisebb
miiszergyarté cégnél dolgozott beosztott tervezémérnokként,
szerény fizetésért, mindenféle kilonmunkat nélkiilozve.
Késébb, miutdan mar tobbszor taldlkoztunk, s valamiféle
baratsag is kialakult koztiink, elmesélte, hogy elvélt ember,
felesége kiadta az utjat, tetszetGsebb, gazdagabb férfira cserélve
fel 6t. - Nem is baj - s6hajtotta -, azt hiszem, soha sem szeretett
igazan, csak hat Egon, a kisfiam... 6t az asszonynak itélte a
birésag! Afféle vasarnapi apuka vagyok - tette hozza egy
bagyadt kis mosoly kiséretében -, csupan hétvégén lathatom a
gyermekem, ilyenkor cukrdszdéba, moziba, 4llatkertbe viszem,
néha kirdndulunk, olykor anyamnal ebédeltiink. Hat ez vagyok
én - tarta szét két karjat, banatosan nézve ram -, egy cséd-
tomeg!

Megsajnédltam a szomord férfit, atéreztem gondjat,
bajat. Tudtam, hogy szerény kis albérletben lakik, fizetése egy
része megy a gyermektartasra, s a maradékbol is sokat kolt a
fiara: sziiletésnap, karacsony, no meg a hétvégi szérakozésok...
Bezzeg Csabal! O aztan éli az életet! Balatoni villa, hozza két
gyonyord vitorlashaj6, luxuskocsi, kiilfoldi utak, exkluziv
szorakozasok. Mit jelenthetek neki én? Egy csopp véltozatos-
sagot, tide szinfoltot és f6ként poétlékot, hiszen csodés neje - a
Daniella - gyakran megy kiilfoldre, sokszor heteket, hénapokat
eltltve odakint. Laczké Pista, férfi 1étére kozismert pletyka-
fészek, elarulta, hogy Daniella félig francia. Apja, a hirneves
foldrajztudés még a haborua elétt kivandorolt Franciaorszagba,
odakint nésiilt; valami gazdag gyaros egyetlen lednyat valaszt-
va feleségnek. Daniella tizenot éves koraig Périzsban élt, majd -
anyja korai haldla utan - kovetve apjat, attelepiilt Pestre.
Egyetemre is jart, allitolag tobbféle fakultassal is probalkozott,
elvégezve imitt-amott egy-két évet, majd megunva a tanulést,
az irodalom miivelésének szentelte életét.

- Csabénal két évvel id6sebb - folytatta Pista elbe-
szélését -, Csaba még egyetemre jart, amikor megismerkedtek, s
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Daniella kisztirta maganak a rendkiviil tehetséges fiatalembert.
Dragalatos f6nokom akkor bezzeg nem volt még ilyen elegans
vilagfi - nevetett fel kissé gunyorosan a fiatal tanarsegéd -, tugy
tudom, valamelyik szabolcsi faluban sziiletett; egy tirpak csalad
sokadik gyermekeként latva meg a napvilagot. Daniella
azonban értett hozza, hogyan faragjon belSle mend fejet... Most
viszont Csaban a sor, hogy segitse neje érvényestilését. Ebben
nincs is hidny, Daniella sokat profitdl Csaba tudomanyos
eredményeibdl, szakiréként tobb népszerti tudomanyos folyo-
irat munkatdrsa; szdmos ismeretterjeszt6 cikket, kozleményt
hoz 6ssze, kimazsolazva férje publikacioit. Beszélik még - tette
hozza Laczké titokzatos arcot vagva -, hogy a n6 krimiket is ir,
méghozza francia nyelven, s ezek a konyvek Parizsban taldlnak
kiadéra... Nos, maga talan, kedves Eszter, mint konyvtéros,
utdnanézhetne...

Erdeklédve hallgattam a tudalékos fiatalember susmo-
tolasadt, majd kozoltem vele, hogy cseppet sem érdekelnek
Daniella francia nyelvii kalandregényei. Késébb Artarnak is
elmeséltem, amit Laczké Pistdtél megtudtam, & mindenben
megerdsitette az ifja titan elbeszélését. - Persze - mondta -,
emlékszik j6l, negyedévesek voltak, amikor Csaba mellett
felttint Daniella, s attol kezdve baratjuk rajuk sem nézett, nem
jart veliik sportolni, bulizni vagy kirdndulni, allandéan a voros
haju lany koril koslatott.

Péar hénapra r4, hogy Artart megismertem - Csabéval
mar tobb mint két éve tartott a viszonyunk -, a szomora férfi
vératlanul megkérte a kezem. Csodalkozva néztem ra, néhany
tigyetlen csokvaltason kiviil mas még nem tortént kozottiink, s
6 ennek ellenére a lednykéréssel kezdi ahelyett, hogy kozelebbi
kapcsolatra torekedne velem. Sajnélattal vegyes gyongédséget
éreztem irdnta, olyan volt szegény, mint egy kivert kutya:
oltalomra szorul6, szeretetre éhezé... Egy régi regény jutott
eszembe, az volt a cime: Mellékutca és egy olyan nérél szolt, aki
egész életét gazdag, tekintélyes tarsadalmi poziciét betsltd férfi
oldalan, annak szeret6je, kitartottjaként élte le. — O jaj, én is csak
mellékutca vagyok Csaba életében - véltem -, mig Daniella a

12



f6utcan masirozik, osztozva férje sikereiben! Val6éban igy aka-
rok éIni? En sem fiatalodom, huszonhat éves mtltam, gyermek-
re, csaladra vagyom! Johet-e jobb, mint Arttr? A korosztalyom-
ba es6 férfiak mar foglaltak, az tigyesebb n6k még idejében
lecsaptak rajuk, nekem csak az elvaltak, 6zvegyek, esetleg a
rigolyas agglegények maradtak. Id6t kértem Artartdl, elhata-
roztam, hogy komolyan beszélek Csabédval és valasztasra
fogom kényszeriteni. Ekkor kertilt sor ama bizonyos szakitasra,
s a bacstajandék - a két kis kard - atadésara.

Ot éve tortént mindez, 1982. szeptemberében, talan
éppen ma van az évfordulé! A szakitds utdn 6sszehazasodtunk
Artarral, kezdetét vette kozos életiink. Eleinte felh6tleniil teltek
napjaink, férjem babusgatott, kényeztetett, majd egyik vasarnap
- konnyekig meghatodva - elhozta kozos lakdsunkba kisfiat.
Finom ebédet készitettem, részt vettem jatékaikban, s hogy
elnyerjem Egonka jéindulatat, egyre Gjabb és érdekesebb prog-
ramokat eszeltem ki a gyermek szérakoztataséra.

A bajok a pénz miatt kezd6dtek, a kardcsonyt megel6z6
valamelyik napra datalhat6 elsé komoly veszekedéstink is. Mar
hazassagunk korai id6szakaban feltint nekem, hogy Artar
valamiféle lelkiismeret-furdaldst érez a valasaval kapcsolatban,
rostelli fia el6tt a torténteket, s gy érzi, adésa a gyermeknek,
amiért a fia apa nélkil lesz kénytelen felnéni. Lelkiismeretét
ajandékozassal nyugtatgatta, mivel 6 keveset keresett, s kis
fizetését a tartasdij is csokkentette, arra az elhatdrozasra jutott,
hogy az én jovedelmemre is rateszi a kezét.

- Te nem tudsz a pénzzel banni - mordult rdm -,
mindenféle marhasdgra elszérod a kereseted, végiil nem jut
arra, amire igazabol kell! Tiltakoztam, de Artar hajthatatlan
volt, napokig nem sz6lt hozzam, truccolt, pofakat vagott, hét-
végén el sem hozta a fiat, hanem egyediil, engem itthon hagyva
ment el vele kirdndulni. Végiil megtortem és engedtem, oly
mindegy, véltem, még az is lehet, hogy igaza van, talan valéban
rosszul osztom be a pénzt! - Kibékiiltlink, Artar halasan olelt,
csokolt, forrd, feledhetetlen éjszakat éltiink at egyiitt.
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- Arra gondoltam, dragdm - duruzsoltam fiilébe a
békekotés hajnalan -, lehetne végre egy kozos gyermekiink!
Lassan itt volna az ideje, nem is vagyunk madr olyan fiatalok... -
Férjem elkomorult, s visszavette el6z6 napi, haragos arcat. -
Nem, semmiképp - csattant fel ingeriilten -, Egonka bele-
pusztulna a féltékenységbe! A lakas is kicsi, a pénziink is kevés,
oriljiink, ha ezt az egyetlenegy fiat képesek lesziink tisztesség-
gel felnevelni. Egyébként - tette hozza, mikozben szeme villa-
mokat szort - vedd tudomasul, hogy nekem Egon a legfonto-
sabb a vilagon, s amig fel nem né, és 6nallé életet nem kezd,
mindent megadok neki, amire sziiksége van, mindent megkap
t6lem, amit csak kér!

A vasarnapi program olykor az Artdr édesanyjanal
elkoltott ebéddel egésziilt ki. Az asszony tgynevezett tdrsbérlet-
ben lakott, egyetlen hatalmas szobat birtokolt, melyet zstfolasig
megtoltottek régi butorai. A masik két szobat id6sebb hazaspar
lakta, s az el6szobét és a mellékhelyiségeket kiilonféle fiiggo-
nyokkel, furnérlemezekkel vélasztottak szét. A lakas batoroktol
mentes néhany négyzetméterét hatalmas ladak foglaltak el,
ezekben allitélag értékes holmik, régi ruhdk, s ki tudja még,
miféle kacatok lapultak.

- Majd, ha kimennek az oroszok, helyreéll a régi rend, s
ezt a két vén prolit kilakoltatjdk, akkor majd visszakapom az
egész lakast és a foldbirtokot is, amit a kommunistak 45-ben
elbitoroltak! - Artar kdzéposztalybeli ,ari” csaladbél szdrma-
zott, s a vénasszony nem gyézte sorolni, mily sok gazdag és
tekintélyes hivatalt betolt6 6sokkel és oldaldgi rokonokkal
biiszkélkedhet a Tarnafoldy-klan.

Amikor bemutatott neki Artdr, rogton azzal kezdte,
hogy kik a sziileim, milyen csaladbdl szarmazom.

- Apéam lakatos a téeszben, anydm és a batydmék a
haztaji foldeket miivelik - vélaszoltam a kérdésére. Nem szolt
semmit, csak ridegen végigmért, am kés6bb nem mulasztotta el
hangoztatni, hogy a termel6szovetkezet parasztjai d6zsolnek
most a masoktol ellopott foldeken, s élvezik elényét tobbek
kozott a Tarnafoldy csalad vagyondnak is. Rahagytam, Artar is
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szotlan maradt; olykor, ha az oregasszony felhozta kedvenc
témajat, felallt az asztaltdl, az ablakhoz lépett, s unottan bamul-
ni kezdte a kopott macskakoves utcat. Anyésommal az ellen-
szenv kolcsonds volt, mindketten tiszta szivbél utaltuk egy-
mast.

Még mindig kezemben tartottam a két kis kardot, bar
tisztogatasukat befejeztem, s a parafa-darabkarol is letoroltem a
port. Az ablakhoz Iléptem, a fény felé forditottam a
miniattiroket, gjfent megcsodéltam a kardok piciny ékkoveit és
a pengéket beboritd, finom rajzolatti ciradakat. - Talan nem is
olyan olcs6 kis vacakok ezek - 6tlott fel bennem. - Ki tudja, ha
elvinném az ékszer-bizomanyiba, még adnénak is érte valamit!
Emlék Csabatél... Nem akarok orokké csak emlékezni! Utdlom,
hogy minduntalan eszembe jut volt szerelmem, valahanyszor
rapillantok a kardokra; elegem van a nosztalgidzasbol,
latolgatasokbdl: melyikiik a jobb, Csaba, a szeret6, vagy Artar,
a férj?! Matol Gj életet kezdek - hatdroztam el magam -, a két
kardot eladom, és a pénzbdl megveszem azt a rézsaszin-fekete
csikos puldvert, amit a belvarosban kinéztem magamnak! Artar
matol kezdve - tetszik, vagy nem tetszik - csak a fele fizetése-
met kapja meg. Mit fog tenni? Elkoltozik? Itt hagy?! Hat csak
rajta, menjen a csudaba, ennél a garasoskodé, pénztelen életnél
rosszabb mér az egyediillét sem lehet...

Befejeztem a takaritast, szekrényem mélyén megtalal-
tam azt a miibér-bevonatt kis dobozt, melybe annak idején a
kardokat csomagoltdk. Taskamba tettem az eladdsra szant
ajandékot, csupédn a parafa-kérget 6riztem meg. Hatra volt még
az est fénypontja: vartam Arturt, felkésziilve a végs6 leszamo-
lasra.

Kellemes csalodés ért, Artarral elmaradt a csatdrozas.
Faradtan, kedvetleniil tért haza, sz6 nélkiil tudomaéasul vette
dontésemet, nem kifogasolva pénziigyi rendszeriink megval-
toztatdsanak szandékat. - Csak igy tovabb - biztattam magam -,
csak erélyesen! Taldn éppen az volt eddig a baj, hogy ra-
hagytam mindent, amilyen nydmnyila alak, tan eréskeztiségre,
hatérozott fellépésre var... Most majd masképpen lesz minden,
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rancba szedem Arturt, rendbehozom az életiinket, s boldogok
lesziink.

Masnap, szeptember 16-4n, szerdan szabadnapom volt,
a konyvtarat megszalltdk a vizvezetékszerel6k, valami dugulas
miatt felttrtak az épiiletet, Ica, a féndkasszony, engedélyezte a
tadvolmaradast.

A Viéczi utcdba igyekeztem, felfedeztem ott egy ékszer-
boltot cégtablajan a felirattal: Ekszerek és disztdrgyak VETEL-
ELADAS. Beléptem, a bolt iiresen tatongott, vevé éppen nem
volt, agy tlint, senki sem 6hajtott megszabadulni f6l6s ezresei-
t6l ezen az almos délutdni 6rdan. A pult mogott a sarokban
sovany, kopaszodd férfi {ilt djsagjaba mélyedve, amint
észrevett, abbahagyta az olvasast, felallt és hozzam lépett.

- Parancsol? - kérdezte unott hangon.

- J6 napot kivanok! Az a helyzet, hogy nem venni,
hanem eladni szeretnék valamit. Ha jol latom az 6nok cég-
tablajat, itt nemcsak eladés, hanem vétel is van...

- Igy igaz, vésarlassal is foglalkozunk, mirél volna sz6?
- Kotordszni kezdtem a tdskdmban, majd el6hdztam a kis
dobozt. Kinyitottam, tartalmat a pult tiveglapjara helyeztem. -
Ezeket az emléktargyakat szeretném eladni...

A férfi kezébe vette a két kis kardot, nézegetni kezdte,
majd fasult arca hirtelen felélénkiilt. Zsebébe nyult, kicsiny
lupét vett el§, s a nagyitét a szemgoddrébe illesztette. Felkattin-
totta a pulton 1év6 lampat, a fény felé forditotta a kardokat,
tlizetesen megvizsgalva el6bb az egyiket, majd a mésikat.

- Hol szerezte ezeket, asszonyom? - kérdezte, s a lupe
mogil szemgolyoja ijesztéen felnagyitva meredt ram. Végig-
futott hatamon a hideg, egyszerre rosszul éreztem magam,
valahogy olyan furcsanak tiint ez az egész szituacio.

- Ajandékba kaptam - mondtam csendesen - még
régen, ezel6tt kabé ot évvel...

- Egy pillanat - kapta fel a fejét, kivette szemébdl a
nagyitot és felrdntotta a pult mogott lapuld ajtot. - Karesi ba” -
szOlt be a mitihelyféle helyiségbe - j6jjon man, van itt valami
érdekes... - A hivasra toporodott, kopasz kis oregember
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maszott el a hattérbdl, piszkossziirke kopenyén olaj- és festék-
foltok éktelenkedtek. Tompe pisze orrat lila vérerek haléztak, s
apro, zold szeme ravaszul csillogott. Sz6 nélkiil kezébe vette a
kardokat, majd zsdkményaval diinnyogve befelé indult.

- Mi ez az egész - kialtottam -, hova viszi az ékszerei-
met?! - Megkeriiltem a pultot, félretoltam a kiszolgalot, s
becsortettem a mthelybe a kisoreg utdn. Az ékszerész kopott
asztalkan alldogalé mtihely-mikroszképhoz lépett, bekapcsolta
a lampat, és a kardokat a targyasztalra helyezte. Forgatta,
jusztirozta a mikroszkép beallité gombjait, hol kisebb, hol
nagyobb nagyitasra valtva, mikdzben ide-oda tologatta a két kis
bizsut. Egy ideig nézegette, én sz6tlanul alltam mellette. Miutan
alaposan megvizsgalta, a sarokban 1év6 polchoz lépett, a
konyvek kozt kotordszott, majd vaskos, kissé szétes6ben 1évé
dossziét emelt le. Szemiiveget biggyesztett az orrdra és hosszan
lapozgatott az iratcsoméban. Odasanditottam és lattam, hogy
kiillonféle disztargyak fotdit, rajzait nézegeti. Izgatottan
kapkodta a fejét, hol a targylencse alatt fekv6 kardokra, hol a
fotékra nézve, majd hirtelen felkialtott:

- He, itt van, ni! Tessék! A hires Réakoczi-kardok!
Allitélag Zrinyi Ilona készittette udvari tvosmesterével fianak,
a késébbi Nagy Fejedelemnek, sziiletésnapi ajandékul! Ezek a
kardok mitikincsek, védett miitargyak, értékiik szinte felbecstil-
hetetlen! Maga nem hallott réla - fordult hozzdm -, hogy ez-
el6tt 6t évvel betortek az N-i Kincstar-mutzeumba, és elraboltak
egy pultra valé miniatarat?! - Egyszerre b&beszédd lett. -
Nézze csak, kedves holgy! - bokott vastag mutatéujjaval a
kardok felé. - Ennél a nagyitdsndl tisztan latszik a pengébe
bevésett rajzolat, s a széveg: Pro Patria et Libertate. Es most
nézze meg a katalégusban a fényképet: ugyanazok a bettik,
ugyanazok a kacskaringok! De itt ez a masik fot, mellette a
rajz a markolatot diszit6 kovecskékrdl, ezek is egyezbek -
magyarazott tovabb, forgatva a kardokat a mikroszkép alatt, a
targylencse valtogatasaval szabalyozva a nagyitidst, mikozben
mutogatta a szakadoz6 dosszié képeit. Szamos felvétel késziilt a
kardokrol; némelyik csak a penge és a markolat egy-egy kina-
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gyitott részét abrazolta. - Biztos lehet benne, asszonyom, hogy
nem tévedek - mondta fennhéjazéan -, persze a rendérség ki-
rendelhet mas szakérté6t is, de nalam jobbat tigysem talal!

- Micsoda? Rend6rség?! — hapogtam elszorulé torokkal,
mikozben athullamzott rajtam a vakrémiilet. - Mi koze volna
ehhez a rendérségnek? Ajandékba kaptam a bizsukat, lehet,
hogy értékesebbek, mint gondoltam, de hogy Rakoéczi-kardok...
mitikincsek... mi az 6rdogot hadoval itt 8ssze-vissza? - Kintr6l
zajt hallottam, kipillantottam a mthelyb6l, a segéd éppen
kulcsra zarta az utcéra vezetd§ ajtét, s megforditotta rajta a
téblat: atcserélve a NYITVA feliratot a ZARVA feliratra. -
Uristen, ezek bezéartak engem! - rémiildoztem. - Nyissak ki
azonnal az ajtot, el akarok menni! - kialtottam rajuk, de a két
férfi elallta az utam.

- Még mindig nem érti, asszonyom, hogy mir6l van
sz6? - kérdezte megiitkozve a segéd. — On rablott holmit kinal
nekiink eladdsra, ez kimeriti az orgazdasag fogalmat! A
rendérség évekig nyomozott a mizeum kirabldsa tigyében, az
Interpolt is segitségiil hivta, de eddig még senki sem akadt a
tolvajok nyomara.

- llyenkor az a szokés - vette 4t a sz6t az 6reg -, hogy a
rendérség elkiildi az ékszer-bizomanyisoknak az elidegenitett
holmik fényképeit, rajzait, ismertetSit. Szerencsés esetben a
szajré nem keriil ki az orszagbdl, a gazfickdk varnak par évet, s
csak azt kovet6en probalkoznak az értékesitéssel. Néha egész
orgazda-hédlézaton keresztiil jut el hozzadnk az ékszer, de
el6fordul, hogy maguk a rablék kindljak eladasra az arut,
rendszerint olyasvalakit kiilldve az ékszerészekhez, aki cseppet
sem gyanus, aki példaul szorult helyzetben 1évé haziasszony-
nak, vagy ilyesfélének tiinik...

- Kikérem magamnak a gyandsitgatast, azonnal
engedjenek el, tessék, itt a személyi igazolvanyom, frjak ki
beléle az adataimat!

Az utca feldl éles kopogtatads és dorombolés hallatszott,
civil ruhas férfiak alltak a bejaratnal, s az ajté tivegén at
jelvénytiket mutogattdk. A segéd az ajtéhoz ugrott és beengedte
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a két nyomozét. Udvariasan bemutatkoztak, az ékszerész a
miihely belsejébdl székeket hozott eld, letiltiink, majd a kisoreg
részletesen beszamolt a torténtekrsl. Nekem vizidszertinek ttint
az egész, a nyomozok elkérték a személyi igazolvanyomat, gon-
dosan atlapoztak, s azonmodd kérdezgetni kezdtek. ElImondtam
mindazt, amit a kardokroél tudtam, &m vallatéim szemlatomaést
elégedetlenek voltak velem. A sovanyabbik, akir6l egyértel-
mten leritt, hogy rend6r, mert mint a mozifilmekben a detek-
tivek, 6 sem vette le fejérdl a kalapot, erélyes hangon tdmadt
ram:

- Asszonyom, legyen kedves megmondani a nevét és a
cimét annak a személynek, akitél 6n a miniattiroket ajaindékba
kapta!

- Ezt nem tehetem - néztem ra a végletekig felzaklatva -,
ez maganiigy, az illetének esetleg komoly csaladi bonyodal-
makat okoznék...

- Na jo - allt fel a masik nyomoz6 székét egy mozdu-
lattal a pult mogé penderitve -, ebbdl elég, a gyanusitott veltink
jon a kapitdnysagra, ott majd a megfelel6 kortilmények kozott
részletes tantuvallomést tesz. Kérem, asszonyom, kovessen
minket, az utcdn var a kocsi, remélem, nem akarja, hogy... -
nem folytatta a mondatot, igy is pontosan tudtam, mire céloz.
Az ékszerész a tokba helyezte a kardokat, a sziirkekabatos,
nagydarab nyomozé néjlonzacskét hiizott el a zsebébdl, s abba
pottyantotta bele az immaron btinjellé valtozott ajindéktargyat.
A kalapos zsaru belém karolt, s agy vezetett ki az tizletbdl,
mintha jegyesek lennénk, mintha épp most vasaroltunk volna
karikagytr(it magunknak.

A viz enyhén hullamzott a 1agy délutani szélben, a Kaloz
vitorlds utasaival lassan, méltosagteljesen siklott a Balaton
smaragdzold vizén. Csaba a vitorlakoteleket s a baumot igaz-
gatva iranyvaltoztatasra késziilt, a nap mar jocskan benne jart a
délutanban, ideje volt visszatérni Balatonfiizesre, ahol varta
Oket a pompas nyaral6. Bal csapdson haladva fordult, a sz¢l felé
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irnyitotta a hajé orrat, majd a széliranyon tulfordulva jobb
csapason folytatta utjat. Ekdzben a mannschaft — azaz Daniella
— kiengedte az orrvitorlat, majd a masik oldalon ismét behuzta.
A levego tiszta volt, a délutani konny{i para az est kozeledtével
felszallt, s ahogy kanyarodott a vitorlas, elobukkant a Balaton-
felvidék hegyvonulata. A hegyek 6lében Alsdors, Csopak és
Aracs hazacskai fehérlettek, késobb feltiint a Tihanyi apatsag
kéttornyi temploma. A visszhangdombot kdvette a Nyereg-
hegy és a Csucshegy; s hatrébb, egészen a latohatar szélén a
Badacsony kddbe vesz6 hatalmas koporsdja zarta le a gyonyori
korpanoramat. Szeptember 20-adik napja, a honap utolsé el6tti
vasarnapja volt, a szép id0 ellenére kitiriilt a balatoni t4j. Siéfok
¢és Foldvar strandjai elhagyatottan sirattdk a nyarat, s az tidiil6-
kozonség kedvelt napozo- és fiirdozoteriiletét mostanra vad-
kacsak, siralyok és hattyik népesitették be.

Csaba fazosan huzta 0ssze magan vizhatlan dzsekijét,
hlivosodott, a szél fujni kezdett, a vénasszonyok nyara mar nem
az igazi, a nap ragyog, de meleget nem ad. Daniella hanyatt
fekve iilte ki a hajot, mélyen a viz f61¢é hajolva ringatta magat.
Hatalmas vords hajzuhataga beleért a Balatonba, s egy-egy
rakoncatlanabb hullam olykor az arcan is atcsapott.

— Dani, hagyd mar abba a hiilyéskedést, igy nem tudunk
haladni, késdre jar, éhes is vagyok és van valami fontos, amit
meg kell beszélniink! — Csaba idegesen rangatta a vitorlarudat,
a hajo végre clkapta a széliranyt, s az er6sddd szélben fel-
gyorsulva repiilt a Szarsz6 kozelében 1évo vitorlaskikoto felé. A
férfi gondterhelten nézte az elsuhand partszakaszt, ma egész
nap arra késziilt, hogy sort keritsen arra a bizonyos beszél-
getésre, am az id6 szép volt, hajojuk dlomszertien suhant a
hullamzé vizen, s déltajban, mikorra a viz is és a leveg¢ is kelld
mértékben felmelegedett, inkabb uszott és napozott élete
parjaval, sesmmint el6hozakodott volna azzal a kinos esettel.

— Micsoda egy barom vagyok — korholta magat —,
mindenem megvan, s képes voltam kockara tenni a karrieremet,
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a hazassagomat... miért? Semmiért, egy kis szoérakozasért,
mulo élvezetért...

Hatszélben kotott ki, a stég elott felfuttatta a hajot
sz¢élbe, majd lehizta a nagyvitorlat és kizarélag az orrvitorlaval
haladt tovabb. Miel6tt elérte volna a partot, az orrvitorlat is le-
htizta, és vasznak nélkiil csurgott be az elegans magankikotdbe.
A hazba érve a hazaspar letussolt, at61t6zkodott, majd vacsora-
hoz iilt; Daniella dusan megpakolt hidegtalat emelt ki a hiit6bol.
Csaba sort is kért, az asszony két iiveggel hozott, az egyiket a
sajat poharaba toltve ki.

— Nos? — fordult férje felé, miutan befejezték a kiados
vacsorat. — Mondani akartal nekem valamit!

Csaba megitta maradék sorét, kezével letordlte bajsza-
rol a sorhabot, majd mély 1¢legzetet vett.

— Emlékszel arra az 6t évvel ezeldtti Szilardtestfizikai
Konferenciara, melyet Balatonfiireden rendeztek? Te is ott
voltal! — Daniella kényelembe helyezte magat, 6sszekuporodva,
labat felhizva dolt hatra a puha fotelben, vords hajzuhatagat
féstilgette, majd hatul a tarkdjan egy szalaggal kototte at.

— Persze hogy emlékszem! — mondta viddman. — Mi
van? Ujbél megrendezik?

— Nem, nem err6l van szd... Az a helyzet, hogy
belekeveredtem valamibe, ami még ott, Fiireden vette kezdetét.

— Néiigy! fgy van? — horkant fel ingeriilten az asszony.
— Képtelen vagy nyugton maradni, te szélkakas! Jo, rendben,
beleegyeztem, hogy nyitott hazassadgban éljiink, de azt kikotot-
tem, hogy semmi botrany, megérizziik a latszatot: magan-
igyeinket nem tarjuk a nyilvanossag elé!

— Most mégis lesz botrany, és talan nyilvanossag is —
nyogott fel Csaba —, képzeld csak, pénteken beidéztek a rend-
Orségre egy miikincsrablassal kapcsolatos ligybdl kifolyolag. ..

— Elképesztd! Te a rendOrségen? — szOokott talpra
Daniella és rémiilten meredt a férjére. Csaba a hiitdszekrényhez
Iépett, ujabb sort vett eld, nagyot hizott az tivegbdl, majd kissé
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megnyugodva a targyra tért. Részletesen elmondta a két kard

— Eszterrel csak egy futd kis liezon volt — mentegette
magat. — A két kis kardot afféle bucstiajandéknak szantam...

— Futo kapcsolat — fortyogott Daniella —, két évig tartd
futd kapcsolat!

— Szoval tudtad. ..

— Hogy én ne tudtam volna? Nem vagyok vak! Egyéb-
ként a fél egyetem a te kalandodon csamcsogott a kis konyv-
taros holgyikével, elég feltiinden és izlésteleniil viselkedtetek!
De ami a kardokat illeti: amikor megvetted, nem tiint fel neked
akkor valami? Te, akivel tudom is én, hany muzeumot, kincs-
tarat bejartam, hogy lehettél akkora tah6? Hat nem voltal képes
megkiilonboztetni a miivészi munkat a gagyitol?!

— Ezen torom a fejem én is... Te, figyelj, az a két kis
kard teljesen értéktelennek latszott! Néhany szines kis iiveg-
gyongy a markolatban, rajzolatok, kacskaringok itt-ott, még
gondoltam is: nem ill6 ilyen olcso kis vacakkal ajandékoznom
meg Esztert ahelyett, hogy valami szép ékszert vennék neki...
persze az sem j6, ami tal értékes; még azt hinné, azzal akarom
viszonozni... ha érted mire gondolok!

— Nagyon is értem! Egészen mas az, amit nem értek.
Mondd, mi lehet az oka annak, hogy egy kereskedd, vagy
zugarus — nevezzilk akadrhogy — holmi védett miikincseket ad el
bovli helyett, holott ennek épp az ellenkezdje a gyakoribb...

— Ezen 616m magam ¢én is. Dani, nincs valami 6tleted?
A rendorség képes és ram veri a balhét, a végén még bekaszt-
liznak orgazdasagért vagy kideritik, hogy szabad iddmben én
vagyok a Fatia Negra! — Kinjukban elnevették magukat, bar a
helyzet korantsem volt valami vidam.

— Pontosan hol vetted azt a vackot?

— A fiiredi lizletsoron, azt hiszem, Kalman Imre utcanak
hivjak...
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— Szent ég! A nyaron, amikor Fiireden voltunk, akartam
ott venni valamit, de a hazakat éppen tataroztak, és az iizleteket
elkoltoztették! Most hol a fenében keressiik a te eladddat?!

— Talalj ki valamit, Dani, és miel6bb szerezz nekem egy
jo ligyvédet!

Daniella gondolataiba mélyedve iilt az erkélyen, tekinte-
tével a tavoli hegylancot célozva meg. A nap vérvords korongja
lebukni késziilt, az égen csOppnyi baranyfelhd kozeledett, a
fémesen csillogd viztiikor sotétjét az eltinében 1évé aranyhid
ragyogta be. Régi emlékek 6tlottek fel benne, hirtelen megre-
megett; arca eltorzult, szeme zold langgal égett, agyaban egy-
mast kergették a gondolatok. Mér éppen szdlni akart, nyitotta is
a szajat, am hirtelen felvillant elétte az otlet, a nagy lehetdség,
amit ez az uj, kiillonds szituacio sziilt neki. Férjére nézett, aki a
rakas szerencsétlenség megtestesiilt formajaban iilt székén, s
kutyatekintettel esedezett bocsanataért.

— Jol van, jol, te gauner! — valtott engedékenyebb hang-
ra. — Hanem ha azt akarod, hogy segitsek, tedd, amit mondok!

— Parancsolj velem, tiindérkiralyném!

— Holnap a hajnali vonattal utazol fel Pestre, én pedig
megkapom a kocsit és bejarom a vidéket. Ha €] még az a boltos,
biztos, hogy felkutatom!

— Jaj, te szivtelen! Fél otkor kelni... na jo, rendben,
mikor jossz vissza Pestre?

— Amint tudok. De lehet, hogy néhany napot igénybe
vesz majd a keresés.

— Siess, nagyon siess! Es ha kdzben bérténbe keriilnék,
kiildj be egy csajka bablevest, gy elkészitve, ahogy szeretem,
sok csipetkével és egy kis fiistolt hussal... — Daniella gunyosan
felkacagott.

Csaba masnap hajnalban feliilt a vonatra, és kedvetleniil
zOtyoOgtette magat Budapest felé. Rosszul aludt most is, akar az
elmult két éjszakan, amiota beidézték a rendorségre az Eszter-
nek vasarolt szerény ajandék miatt. Oriilet, egész egyszeriien
Oriilet ez az egész... Mind a mai napig Ggy élnek emlékeze-
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tében a kardok, mint olcsé bovlik, melyek valami kommersz
fémotvozetbol késziilhettek, €liik tompa, még papirvagd késnek
sem lettek volna jok... Es akkor ez a cirkusz! Még az is lehet,
hogy tévedett az ékszerész...

Ujra és Gjra végiggondolt mindent, emlékezetébe idézte
a konferenciat, de oly rég tortént, ami megtortént, hogy csak
homalyos képeket latott, hol van mar az a balatonfiiredi dél-
utan... A rendérségen sem mondott mast a vasarlas helyének és
idépontjanak megnevezésén kiviil, hidba faggatta 6t az a nagy-
orrt, hosszinyaku fiatal féhadnagy. A renddrségrol jovet azon-
nal Esztert kereste, de a konyvtarban azt mondtak, betegszabad-
sdgon van, néhany napig még biztosan otthon marad. Megbete-
gedett... nyilvan rettentd mod felizgatta 6t a renddrségi kihall-
gatas, szegényke, amilyen gyonge és érzékeny, a végén még
idegosszeroppanast kap! Es Artar? Mit sz6l mindehhez Artur, a
férj, akit éppen 6 mutatott be annak idején Eszternek...

— Artar, Tarnafalvy Artar — Csaba gondolatai vissza-
kanyarodtak a régmult idékbe. Az egyetemen eleinte haverok
voltak, mindenki a két jo baratként emlegette Oket. Imponalt
neki az elegans, szomoru szemi fit, az 6si, kihalofélben 1évo
nemesi csalad kései sarja, aki — sokak véleménye szerint, s hogy
ezt honnan vették, rejtély — egészen Karoly Robertig tudta
visszavezetni csaladfajat. Volt Artarban valami enervaltsag,
nehézkesen mozgott, altalaban faradt volt és kialvatlan, s az
orakon abrandos tekintettel figyelte az eldado tanart. Csaba
gyakran segitett neki: puskakkal latta el, rajzolt helyette, olykor
korrepetalta, ha nem értette a matematikdt. Artr mindezt
lekotelezo udvariassaggal koszonte meg, néha elhivta 6t mozi-
ba; maskor sordzni, kavézni vagy kirandulni mentek, volt ugy,
hogy lanyokkal, baratokkal, de legtobbszor csak 6k maguk
ketten, hodolva az egyszerii, didkok szamara is elérheté Oro-
moknek.

Amikor Daniella berobbant az életébe, koddé valt
szamara Artar a diaklanyokkal egyiitt, ligyet sem vetett tobbé
tarsaira, hiaba is hivtak, kapacitaltak 6t. Attol kezdve mar csak
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a voros haju szirén érdekelte, elkapraztatta a nd sajatos, decens
lénye, ragyogo szelleme, miiveltsége. Hallatlanul imponalt neki
az a magabiztossag, ahogyan Daniella a felsébb korokben
mozgott; még a lélegzete is elallt, amikor imadottja nagynevii
irok, szinészek tarsasagaba vitte, gy mutatva be 6t, mint part-
nerét, szerelmesét. Ebbe az tjjonnan megismert exkluziv vilaga-
ba probalt beilleszkedni, tanult, amennyit csak birt, és nemcsak
szakmai tudasat pallérozta, hanem nyelvtudasra is torekedett.
Jart operdba, hangversenyekre, miizeumokba és képtarakba,
nagykanallal falta, habzsolta a miiveltséget, hatalmas lendiilettel
igyekezvén bepotolni mindazt, amit az elszegényedett, sokgyer-
mekes tirpak csalad ifji koraban nem volt képes nytjtani neki.
Amint elvégezte az egyetemet, azon nyomban feleségiil vette
baratndjét, biiszkén és boldogan koltozott be annak 6tszobas,
elegans belvarosi lakasaba, s fogadta el a balatoni nyaralot
vitorlashajojaval és mindenféle luxusholmijaval egyiitt.

Hézassaga Danielldval... alig merte bevallani maganak,
az els6 hetek tomboldsa utan csalédast okozott. Az asszony
rideg volt és szenvedélytelen, s Csaba banatira, gyermekrol
hallani sem akart. Ett6l eltekintve kellemes, megért6 tarsnak
bizonyult, szemet hunyt néiigyei fol6tt, nyitott hazassagot enge-
délyezve, szabadjara engedte 6t. Persze — Csaba tudta jol —, neki
is jol jott ez a hazassag: a francia honbol attelepiilt no,
kivaltképp nagytekintélyli apja haldla utan, sokaknak szhrt
szemet kiilonc viselkedésével, s azzal, hogy nem volt allasa,
munkahelye. Csaba oldalan gondtalanul élt, tehette azt, amit
szeretett, férje publikacidibol tudomanyos ismeretterjesztd
cikkeket fabrikalt, majd a Természet és Elektronika cimil
folyoirat foszerkesztdjének nevezték ki. — Ez sem volt neki elég
— tlinddott a férfi hosszura nyult utazdsa kdzben —, legutdobb
blinligyi regényirasra adta a fejét, konyveit franciaul irja, s
Parizsban jelenteti meg!

Rosszkedviien nézte a t4jat; a személyvonat a Velencei-
td partjan t6fogott, minden allomason és megallohelyen meg-
allt. Almosan dolt hatra a kemény bériilésen, aludni probalt, am
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nem jott alom a szemére. Gondolatban tovabb pdrgette a multat,
sikereire, kiharcolt, kiérdemelt eredményeire emlékezett.

Gyorsan haladt felfelé a ranglétran, és ezt — tudta jol —
nemcsak sajat maganak, hanem Daniella fels6bb kdrokben valo
jelentés befolyasanak is kdszonhette. Még negyvenéves sincs,
és maris tanszékvezetd egyetemi docens, nagydoktori disszert-
cidja kész, csak a védés van hatra, s johet a tanari kinevezés!
Egyetemi tanar lehetne, majd talan dékan, akadémikus, rektor...
és akkor tessék, itt van a maldr, belép a képbe két kis kard,
hogy elvagja a mennyorszagba vezetd selyemlétra kotelékeit!

A vonat végre beért Kelenfoldre, Csaba kiugrott a ko-
csibol, taxiba vagta magat és az egyetemre hajtatott. A konyv-
tarba ment, Eszter utan érdeklodott. — Még mindig betegallo-
manyban van, de holnap mar lesz! — valaszoltak. Gondolt egyet,
s a Méréselméleti Tanszék felé vette utjat. Kollégandjét, Ivicat
kereste, az adjunktusnd is részt vett azon a bizonyos fliredi
konferencian. Felrémlett agyaban egy jelenet, s arra a kdvetkez-
tetésre jutott, hogy a lanynak is lehet valami szerepe ebben a
zavaros kard-iigyben. Am hiaba kopogtatott, itt sem jart siker-
rel, szob4ja zarva volt. — A bolondjat jaratja velem ez a két nd!
— fakadt ki. Visszament a tanszékre, ahol egy {lizenet varta: a
rendOrség arra kéri, ma délutan négyre ismét faradjon be a
kapitanysagra! — Még ez is! — morogta. Foteljébe vetette magat,
és Pirikétol, a titkarndk gyongyétol, kért egy jo forrd feketét.
Elgondolkodva sziircsolte a kavét, pillanatig habozott, majd a
telefonért nyult és Ivica lakasanak szamat tarcsazta. A csengetés
kiment, de senki sem vette fel a kagylot. Dithosen nézett maga
elé, majd a Meéréselméleti Tanszék titkarsagat hivta, a
titkarnotdl kérve felvildgositast az adjunktusnd holléte feldl.

— Ivicat keresi? Szeptember 15-ét6] szabadsagot vett ki,
csak 28-an, hétfon lesz bent, ugy tudjuk, Romanidba utazott! Az
eléadasait elcserélte, a laboratoriumi gyakorlatokkal Gvadanyi
tanszéki mérnokot bizta meg!

Csaba lecsapta a kagylot, teringettét, nézze meg az
ember, egy teljes hétig nem beszélhet Ivicaval, ma délutan meg
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mehet be Gjra a renddrségre, ezattal nyilvan alaposabban
kifaggatjak... Mit tegyen? J6 az, ha Ivicat belekeveri az ligybe?
Es egyaltalan... mit tud a lany a kardok cseréjér6l? Ezt kellett
volna siirgdsen megbeszélni vele... Eszterrel is csak holnap
talalkozhat... Vagy 06, vagy Eszter! Szinte biztos volt benne,
hogy a két né valamelyike cserélhette el a kardokat... Esetleg
az ajandékboltos... Nos, 6t épp most hajszolja Daniella a kocsin
furikazva, az 6rdog vinné el, legalabb ideszolna telefonon, hogy
mi van... Az drajara pillantott, diakjai mar vartak, az eldéado-
terembe sietett. Miutan végzett, gyorsan megebédelt, majd a
Dékani Hivatalban intézte tigyeit. Nehéz szivvel it fel a villa-
mosra, és elindult — par napon beliil immaron masodszor — a
Budapesti Rendor-fokapitanysag sziirke épiilete felé.

Gyula komotosan, pontosan kiszdmitott széles ivben
véve a kanyarokat, hajtott felfelé a visegradi varhegyre vezetd
Panorama tton. Mellette iilt felesége, Zsuzsa, a kedves, csinos
asszony kipirult arccal, boldogan magyarazta az aznapra terve-
zett program részleteit, mar eldre oriilve a kellemesnek igérkezd
kirandulasnak, varlatogatdsnak, vendégléi ebédnek. A hatso
iilésen a csalad tobbi tagja szorongott: €édesanyja, aki mar hetve-
nedik életévéhez kozeledett, s két gyermeke, a nyolcéves Adam
és a hatéves Julika. Gyula baratsdgos mosollyal hallgatta a
csaladi ricsajt, melybe Zsuzsa hangjan kiviil a két gyermek
visitozasa is belevegyiilt, egyiitt a nagymama szelid, de erélyes
dorgalasaval. A rendortiszt oriilt, hogy végre egyiitt lehet csa-
ladjaval, és legalabb erre az egyetlen egy napra megszabadulhat
a szolgalat nehéz és faradtsagos terheit6l. Az id6 szépnek,
kellemesnek igérkezett, a szeptember 20-adiki vasarnap szél-
csendes, langymeleg nappal késziilt megajandékozni a termeé-
szet meghitt baratait. Felértek a tetére, Gyula tovabb hajtott, s
egészen hatul, a Nagyvillam alatti téren parkolta le a kocsit.
Kiszalltak, a feln6ttek a hossza autout soran elgémberedett
tagjaikat nyujtoztattak vallukat ropogtatva, mig a két gyerek a
dus fiivel bendtt mezoére vetette magat. Bukfenceztek, cigany-
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kereket hanytak, mikozben egymassal birkézva, hancurozva
hemperegtek a kissé mar szadradasnak indult pazsiton.

Zsuzsa néhany potpuldvert, termosz teat és siiteményt
pakolt at egy kisebb hatizsakba, majd begyiijtitte a gyerekeket,
s a csalad elindult a kék turistajelzésen a Barathalom felé. A
lankasan emelkedd ut fiatal szalerdon haladt at, s a kis kompa-
nia jo oranyi gyaloglas utan elérte a Sas-t6 nadassal bendtt,
zsombékos partjat. Megalltak, kifujtak magukat, kozben el-
gyonyorkodtek a napfényes Oszi t4j szinpompds latvanyaban.
Adam békakat riasztott fel, azok a vizbe vetették magukat, a
kisfit utanuk merészkedett, s hirtelen bokaig siippedt a laza,
iszapos-saros tofenékbe. [jedten huzta ki a labat, 1épett odabb,
am akkor még mélyebbre, térdig meriilt bele a hig, hinaros
fekete iszapba. Gyula 6vatosan mdgé araszolt, honaljanal meg-
fogva kimentette a tobol csemetéjét, majd nevetve a magasba
emelte. A tobbek is nevettek, senki sem szidalmazta a fekete-
1aba fiat. Adam pirulva, restelkedve ért foldet, leszakitott két
hatalmas laput, s azzal kezdte tisztogatni magat. A szdékefiirtds
Julika szamarfiilet mutatott neki, Adam meglegyintette 6t a
saros levéllel, ebbdl csetepaté lett, egymast 16kdosve, taszigalva
haladtak tovabb; mire a kapaszkodé aljaba értek, az Gsszesaro-
zodott gyerkdcok ordogfiokakhoz valtak hasonlatossa.

A hegytetére vezetd ut egyszeribe meredekké valt,
Margit lelassult, kapkodva szedte a levegdt. Gyula kézen fogta
anyjat, és felfelé huzta, mikozben Zsuzsa Julikat segitette a
hegymaszasban. Igy mar lényegesen gyorsabban haladtak, s
néhany perc elteltével a Borjuf6 nevezetli sziklatémbhoz értek.
A mélység folé nyulo, sajatos alaku bércrdl csodalatos kilatas
nyilt a Dunakanyarra, a hazaspar egészen a szikla pereméig
merészkedett, mikozben Margit kissé hatrébb htizédva erds
kézzel fogta a két rakoncatlankod6 nebulot. Miutan kigyonyor-
kodték magukat, Gjbol nekivagtak; az ut még mindig emelke-
dett, majd a platdé peremétdl kezdve lankas hegyhaton vezetett
tovabb. Szuszogva, lihegve értek fel a Barathalomra, faradtan a
Moli-pihené képadjara telepedtek, mely az egyik hires termé-
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szetjard, Molnar Lajos, kozkedvelt becenevét kapta. Zsuzsa kis
poharkakba teat toltogetett, s a siiteményekkel egyiitt szétosz-
totta a csaladnak. Gyula térdére teritette a Pilis-hegység térké-
pét, sorra mutogatni kezdte a gyerekeknek a Dunakanyart 6vezo
hegyeket, a térkép segitségével azonositva a cstcsokat. Adam
mar tudott olvasni, s Gyula felhasznalta a kirandulas nyujtotta
alkalmat arra, hogy térképolvasasra, a terepalakulatok felisme-
résére is megtanitsa fiat. A pihenésre szant id6 lejart, visszafelé
indultak. Most Margit és a gyerekek mentek elol, Zsuzsa és
Gyula kiss¢ lemaradva kovette Oket.

— Figyelj — szolt Gyula izgatott hangon a feleségéhez —,
kiilonds tigyet biztak ram, szeretnék ezzel kapcsolatban néhany
dolgot kérdezni téled! Mondd, ismersz te valami Béres Csaba
nevezetl tanszékvezetd docenst az egyetemen?

— Csabat? — nézett nagyot Zsuzsa. — Hat persze hogy
ismerem! Harom évvel fiatalabb ndlam, de 6 végzés utdn Vari
professzor tanarsegédje lett, igy gyorsabban haladt a szamar-
létran, mint én, aki csak késobb kezdhettem el egyetemi palya-
futdsomat. No de — tette hozza — lassuk be, okosabb, jobb fej
nalam, s gyermeke sincs, csak a felesége, a hires, nevezetes
Daniella! Tavaly az egyik szerz6déses munkankba bevontuk az
embereit, el is szartak az aramkordket, akkor beszéltem utoljara
Csabaval, kissé 6ssze is szolalkoztunk... Es neked mi dolgod
vele? Csaba és a rend6rség? Talan gyorshajtasban vétkes, netdn
ittasan vezette a vitorlashajot? — az asszony vidaman fel-
nevetett, mikdzben kissé csodalkozva fordult férjéhez.

— A dolog korantsem ilyen vicces — kozolte Gyula
megfontoltan. — A te Csabdd alighanem egy igen zavaros
miikincslopasi iigybe keveredett!

— Mi az, hogy az én Csabam?! — kapta fel a vizet
Zsuzsa.

— Kideriilt, hogy a docens ur nagy ndcsabasz; viszonya
volt az egyik konyvtirosndvel, bizonyos Eszterrel... Lehet,
hogy veled is kikezdett? Esetleg volt is kdztetek valami?

— Gyula, az istenért, mar megint kezded? Pont te, aki...
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— Pont én, aki...?!

— Aki nap, mint nap a draga kis kollégandjén, Moénikan
legelteti a szemét, s6t talan nem is csak a szemét...

— Hat ezt aztan kikérem magamnak!

— En is kikérem magamnak! — A hazaspar adaz szocsa-
taba kezdett, az erd0 visszhangzott kiltasaiktol. Margit és a
gyerekek megalltak, s messzebbrol figyelték a fejleményeket.

— Mar megint Monika és Gabi! — sohajtotta Margit.

— Nem, most valami Csaba is feltint a lathataron —
tudélékoskodott Adam.

— Végre valami valtozatossag! — cincogta Julika. — Mar
ugy untam, hogy mindig csak a Gabi...

Margit egy faradt kis mosoly kiséretében csdvalta meg
a fejét. — Ez a két gyerek elébb lesz felnétt, mint az a két oriilt
kakadu! Imadjak egymast, de képtelenek megbizni a masikban,
orokke féltékenykednek, mindig gyanakodnak! — Indulas! —
fogta kézen két unokajat. — Hagyjuk oOket, el6bb-utébb majd
csak megnyugszanak.

Zsuzsa ¢és férje idokozben befejezte a vitat, Gyula atdlelte
nejét és forron megesokolta. — Gyere, békiiljink ki — stgta a
fiilébe. — Most, itt az erdd kozepén? No de Gyulus... — sigta
vissza kipirult arccal Zsuzsa — anyad és a gyerekek figyelnek am!

Sietosre fogtak lépteiket, csakhamar beérték Margité-
kat. Nevetve mesélték, hogy valami fontos nyomozati iigyet
beszéltek meg, emiatt tort ki kozottik a vita. Alig egy ora
elteltével visszaértek a kocsihoz, Zsuzsa tiszta holmit szedett
el6 az egyik szatyorbol, a nyomokitnal lemosta a kolykokrdl a
sarat és atoltoztette Oket. A Nagyvillam kozelében 1€ve Zold
vadasz éttermet valasztottak és bdséges iinnepi ebédet rendel-
tek. Nagy nap volt a mai, a nagymama €pp aznap iilte hatvan-
kilencedik sziiletésnapjat. Az ebéd végeztével rovid pihendt
tartottak, majd kovetkezett a varlatogatas. Margit faradtan kap-
tatott fel unokdival a varudvarba vezetd, meredek lépcsdkon,
kozben folyvast beszélt és magyarazott, 6, mint nyugdijas
tanitond, kitlinden értett ahhoz, hogy érdekfeszitden, mese-
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szerien mondja el a gyermekeknek Matyas kirdly varanak,
udvartartdsdnak és hosies tetteinek kalandos torténetét. A hazas-
par néhany lépéssel lemaradva kovette dket, Zsuzsa felvetette a
korabbi témat:

— Tulajdonképpen mi tortént Csabaval? Volnal szives
nyugodtan és higgadtan elmondani, mir6l van sz6? — Gyula
boélintott, majd részletesen elmesélte a két kard torténetét.

— Varj csak varj — emelte fel mutatoujjat Zsuzsa —,
Szilardtestfizikai Konferencia, Balatonfiired, 1982. szeptember
masodikatol o6todikéig... Hat persze, ugy volt, hogy én is
megyek, de Julika éppen belazasodott, ezért lemondtam az
utazast. MitOliink az egyetemrol 6t fot delegaltak, ment Csaba,
Gabi, Levendulay és az egyik beosztottja, Toth Eva, helyettem
pedig, mivel nem mehettem — igen, igen, emlékszem mar —
beugrott Daniella, Csaba felesége!

Gyula elismeréen mérte végig az asszonyt. Ez aztdn
igen, ilyen preciz és értékes informacidkra igazdn nem szami-
tott! Ugy tiinik azonban, a helyzet bonyolultabb, mintsem azt az
elsd pillanatban sejtette. Ha Daniella is részt vett a konferen-
cidn, mikor volt ra érkezése Csabanak, hogy ajandékot véasarol-
jon a baratndjének? Es a tobbi egyetemi ember, hatha valaki
azok koziil is érintett az tigyben...

— Talalkoztal Csabaval? Te hallgattad ki? — firtatta
Zsuzsa.

— Nem, nem taldlkoztam vele, éppen mashol volt
dolgom. Abris és Vargha zaszlos vette fel a jegyz6konyvet!

— Abris... no hiszen, az a balfék ember... S mit tudott
meg t6le?

— Lényegében semmit. Csaba vasarolt egy vacak kis
ajandékot a baratndjének — ennyi!

Beérték a gyerekeket, Addam az anyjahoz szaladt, hozza
bujt és hizelkedni kezdett:

— Anyu, draga anyuci! Ha kiériink a varbdl, kaphatunk
fagylaltot?
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— Meért ne kaphatnatok? Egy kiadds cukraszdazas még
belefér a napba!

Julika faradt volt, a labat is fajlalta, Gyula a nyakaba
tltette a kislanyt, ugy vitte fel a csigalépcsén a vartoronyba.
Bejartak minden termet, gyonyorkodtek a kilatasban, majd
elhagyva a varat, a Silvanus cukrdszdaba tértek be, kovetkezett
a megigért fagylaltozas. Hat ora felé jart az id6, amikor
kocsijukba iiltek és elindultak haza. Eppen csak elhagytak a
szerpentint, a hatsd traktus fel6l maris €lénk szuszogas és
hortyogas jelezte, hogy a harom vandor mély alomba mertilt.
Zsuzsa Gyulara nézett, a férfi maga elé meredve figyelte az
utat. Megérezte, hogy Zsuzsa figyeli, hirtelen oldalra kapta a
fejét.

— Nos, van még valami mondanival6d?

— Van! — élénkiilt fel az asszony. — Ide siiss! A férfiak
képtelenek arra, hogy egyediil vasaroljanak ajandékot noi
hozzatartozoiknak. Példaul te, amikor Varnaban voltal a
csapatoddal azon a Kriminalisztikai Konferencian, lefogadom,
hogy Monikéval egyiitt vetted meg nekem azt a csiricsaré
mintas salat...

Gyula nagyot mordult, de Zsuzsa folytatta:

— Ne zsort6l6dj, én is voltam mar hasonlé helyzetben.
Emlékszem, a miincheni kikiildetésiink alkalmaval Gabi engem
kért meg, hogy vegyek valami ajandékot a feleségének. Tudod,
akkoriban ndsiilt masodszor... Kérlek, hagyjuk a féltékeny-
kedést, probaljuk inkabb elképzelni, mi lehetett a szituacio!
Csaba ajandékot akar venni Eszternek, de ott a felesége, el6tte
titkolodznia kell. Kit ismer legjobban a nék koziil? A kolléga-
néjét, Toth Evat, kozismertebb nevén Ivicat! Minden bizonnyal
téle kér segitséget; nyilvan sétalgattak Fiireden, és kozben
megvették a kardokat. A kis csomagot sem tarthatta maganal,
nehogy Daniella talalja meg. Mit tesz? Megkéri Ivicat, tegye a
cuccai koz¢, és majd Pesten, az egyetemen adja at neki. Es az
alatt az id0 alatt, amig az ajandék Ivicanal volt, Osszecserél-
hették a kardokat. Vagy a lany, vagy az egyik ismerése volt a

32



dologban ludas... Ez persze felvet egy masodik, ennél sokkal
sulyosabb kérdést: mi kdze lehetett Ivicanak, vagy masnak az
N-i Kincstar-muzeumbo6l ellopott miikincshez? Netan biin-
részesség esete all fenn?!

— Valosagos regényt kavarintasz ebbdl az egyszerl kis
vasarlasbol; hajlok ra, hogy igazad van, am egyelére ne men-
jink még ennyire messze! Addig semmiképp sem gyanusithat-
juk az adjunktusnét vagy a tarsat, amig Csabatél meg nem
tudjuk, hogy s mint jatszodott le a kis jelenet! Az azonban
biztos, hogy az elsé dolgom lesz a kapitanysagon jol fenéken
billenteni Abrist, amiért nem kérdezte ki alaposabban a docens
urat!

— Helyes. Az volna a legjobb, ha ezuttal te magad hall-
gatnad ki Csabat. Fel kell 6t szolitani, hogy a lehet6 legaprobb
részletekig szamoljon be mindarrol, ami a vasarlas pillanatatol
az ajandék atadasanak pillanataig tortént!

— Mar amire 6t év elteltével visszaemlékezik. ..

— Csaba okos ember, és igen jo megfigyel6. Szerintem
emlékezni fog a részletekre!

— Ejnye, de jol ismered!

— Van, akit te is tul jol ismersz! — Margit felébredt a
szovaltasra és rajuk formedt:

— Hagyjatok mar abba, nem veszitek észre, mennyire
unalmasok vagytok? Gyulus, ha még egyet szolsz, ugy fejbe
csaplak, hogy kiesel a kocsibol! — Gyula mosolyogva kacsintott
anyjara a visszapillant6 tiikron keresztiil:

— Igazad van, dragam, rank fér az anyai szigor! Egyéb-
ként mindig Zsuzsa kezdi a vitat, és nem én! — Ezen jot mulat-
tak, végtére a gyerekek is felébredtek, és dlmosan nyujtézkod-
va, nyligoskodve vartak a hazaérkezést. Gyula gyorsitott, a for-
galmi dugo6 engedett, mar Buda zegzugos utcain kanyarogtak a
Martonhegyi ut felé.

Otthon immel-4mmal megvacsoraztak, az id6 késore
jart, ideje volt kipihenni a faradalmakat. A gyerekeket agyba
parancsoltak, Margit is visszavonult kicsiny apartmanjaba.
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Csondes, meleg este borult a tajra, Gyula a nyitott ablak el6tt
allt és melyeket 1élegezve szivta be tiidejébe a fanyar Oszi
levegét. A fak koronaja fehér holdfényben uszott, a borzongtatd
szell6 meglebbentette a fodros fliggdnyt, s végigsimitotta a férfi
égb arcat. A fiirdészoba feldl halk vizcsobogas hallatszott,
végre nyilt az ajto: idén €s illatosan megjelent Zsuzsa. Enyhén
nedves hajat széles barsonyszalaggal kototte at, halvanyzold
attetsz0 haloinget viselt, mely testére tapadva latni engedte
formas, kissé telt idomait. Gyula az asszonyhoz 1épett, karjaiba
zarta, majd 6lbe kapva vitte az dgyba kedvesét.

— Ha mar a nappal olyan szép volt, legyen még szebb a
mi éjszakank...

Csaba sietés léptekkel haladt a BRFK kozponti
épiiletének itott-kopott folyosojan, majd hirtelen megallt a
gazdasagi iigyekkel foglalkozd alosztaly titkarsdganak ajtaja
elott. Erélyesen kopogtatott, kis ideig vart, s ahogy megjott a
valasz, benyitott.

— Doktor Kéri Gyula 6rnagyot keresem — mondta,
miutan koszontotte az irogéppel foglalatoskodd nét.

— Jo napot kivanok! Béres docenshez van szerencsém?
Tessék csak bemenni, az 6rnagy elvtars mar varja ont — mutatott
a kovérkés titkarnd a parnazott ajtora. Csaba ovatosan lenyomta
a kilincset, belépett, majd megallt a kiiszObon. Az Ornagy az
irdasztalandl iilt, felkapta a fejét és Csabara nézett. A két férfi
most latta egymast eldszor. — Milyen fess ember Zsuzsa férje —
gondolta Csaba, ahogy az Ornagyra pillantott. Valoban, a férfi
megOrizte izmos, karcsu alakjat, egyenes tartasat és fiatalosan
csillogd szemét; minddssze barazdalt arca, s a halantékat 6vezd
néhany 6sziild tincs arulta el, hogy mar negyvennegyedik élet-
évében jar. — Milyen jo kiallast ez a hires Csaba! — fiistolgott
magaban az Ornagy. — Ez a dis, gondor-szoke haj, s az érdekes
arcberendezés... Igaza van Zsuzsanak: van ebben a pasasban
valami oroszlanszerti!
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Kezet fogtak, majd bemutatkoztak; Gyula hellyel
kinalta vendégét.

— En volnék a Marton Zsuzsa férje — mondta mosolyog-
va —, és szeretném, ha melloznénk a hivatalos hangot. Ha
megengeded — azt hiszem, én vagyok az idésebb!

— Szervusz — fogadta a tegez6dést Csaba baratsagosan.
Hangulata megvaltozott, a mindvégig benne vibrald fesziiltség
egy csapasra felengedett. Az érnagyhoz fordult, s lazan, cseve-
részve folytatta:

— Tavaly volt egy kdzos munkank a feleségeddel, am az
egyik aramkort elszartuk, és Zsuzsa alaposan letolt benniinket!
Igaza volt, elismertiik a balfogast, és kijavitottuk a hibat...
Azo6ta nem is talalkoztunk, csak most, ennek a szerencsétlen
ajandékozasi ligynek a kapcsan valtottunk néhany szo6t; monda-
nom sem kell, mennyire meglepett, hogy éppen az 6 férje vezeti
a nyomozast. Hat kérlek — mutatott magéra —, itt Ul elétted a
nagy blinds! — Az 6rnagy kavét hozatott a titkdrndvel, évodtek
még egy darabig, majd miutan az utolsé cseppet is kihorpin-
tették csészéjiikbol, komolyra forditottak a szot.

Bar nyilvanvald volt, hogy a docens rendérségi kihall-
gatds alanyaként van jelen, Gyula mindvégig igyekezett fenn-
tartani a barati beszélgetés latszatat. Kedélyesen, mintha csak
tarsasagban adomazna, mesélte el Csabanak azt a két banalis
esetet, amit Zsuzsatol hallott tegnap délutan a férfiak ajandék-
vasarlasi szokasaival kapcsolatban.

— Baratom! — nézett athatéan a széke férfi szemébe. —
Meséld el nekem teljes részletességgel, hogy ‘s mint tortént
Fiireden a két kis kard megvétele! Egyediil voltal, vagy masok-
kal egyiitt mentél el vasdrolni? Segitettek neked az ajandék
kivalasztasaban, és ha igen, ki vagy kik voltak azok? Tovabba:
kinél hagytad azt a kis csomagot, illetve hova rejtetted el a
baratnédnek szant ajandékot nejed argus szemei el6l? Kérlek,
nagyon kérlek, szedd Ossze a gondolataid, és probalj meg
visszaemlékezni a vasarlas legaprobb mozzanataira is!
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Csaba hevesen bologatva jelezte, hogy érti a kérdéseket,
majd oroszlanszemében az eddigi 4lmos nyugalom helyett az
érdeklddés fénye csillant fel.

— Ertelek! — mondta buzgon. — Nem gond a valasz, az
utobbi néhany napban mast sem teszek, mint azt a néhany orat
elemzem, magam elé idézve annak minden egyes pillanatat.
Igazad van! En sem vagyok jobb a Dedkné vasznanal, magam is
ugy jartam el, ahogyan azt a helyemben barmely mas férfi-
tarsam tette volna!

Nos — folytatta —, ami a kardok vasarlasat illeti, a kon-
ferencia mar a végéhez kozeledett, amikor eszembe jutott:
kellene vinnem Eszternek valami csekély ajandékot. Ivicaval,
azaz Toth Eva adjunktusndvel 16gtunk a varoskaban, éppen a
Kalman Imre utcaba tévedtiink be, azt hiszem, igy hivjak azt a
sétanyt, ahol az a sok kis boltocska van. Ivica hirtelen megallt
az egyik portal eldtt: — Nézd, milyen aranyos kis bizsuk — bo-
kott a kirakatra —, menjiink be és vasaroljunk, tele vagyok
unokahugokkal, baratnokkel, s ezek a holmik idealis ajandékok,
kifejezetten néknek valok!

Valoban, a kirakat szinte hemzsegett a karkotoktol,
lancoktol, fiiggdktdl, melltiiktdl és egyéb ékszerektdl, de voltak
ott kis szelencék, apré viragokat formalo diszek, s a f6 helyen:
fatorzsbe szirva két kis kard! Ami még feltint, hogy minden
darabhoz gyonyorli, kék barsonnyal bélelt, miibor-bevonati
ékszerdoboz tartozott. Kozismert, hogy a tetszetds csomagolas
fokozza az ajandék vardzsat, elvégre mégsem lehet az ilyesmit
zsirpapirba csomagolva atadni! Bementiink, nézelddtiink, Eva a
fél boltot dsszevasarolta, én azonban csak a két kardot kértem. —
A fatdrzs nem eladé — mondta az 6reg boltos —, az ugyanis kira-
kati kellék! — Nem bantam, volt otthon egy parafa-kéreg darab-
kam, amit magam fejtettem, amikor Spanyolorszagban jartam.
Tulajdonképpen a parafa lesz az igazi szuvenir, véltem, a belé
dofhetd két kard csak diszité elem! Potom pénzért megvettem a
két kis bizsut, az 6reg hozza ill6 dobozt keresett, s kérésemre az
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én ajandékomat is az lvica vasarolta ajandéktargyak csomag-
jaba tette.

— A lany is vasarolt kardokat? — kérdezte az Grnagy.

— Rémlik, vett ¢ is beldle, hogy mennyit, azt mar igazan
nem tudom... — Csaba elhallgatott, mély 1élegzetet vett, majd
folytatta.

— Jol gondoltad — nézett az Ornagyra, s szemében
huncut férfi-cinkossag villant meg —, a dobozt nem vittem ma-
gammal a szobankba, nehogy a nejem észrevegye. Ivicanal
hagytam egy kis loditassal: az ajandékot Daniella jové héten
esedékes sziiletésnapjara szanom, tegye el, legyen nala, és majd
az egyetemen adja 4t nekem. Ivica a Méréselméleti Tanszéken
dolgozik — tette hozza —, nem az én beosztottam, de ugyanabban
az épiiletben vannak 6k is, mint mi, igy elég gyakran talalko-
zunk...

— Tovébb... — ndgatta 6t Gyula, s szemét 6sszehtizva
nézett el mellette. Egyre kevésbé tetszett neki a docens, hataro-
zottan gy érezte, nem beszél Gszintén, valamit eltitkol, hangja
tétovan, kissé hamisan cseng, homlokén izzadtsagcseppek
gyongyozddnek. Csaba észlelte az 6rnagy megvaltozott hangu-
latat, idegesen kohintett, majd folytatta elbeszélését.

— A dobozt Ivica ugy adta vissza, ahogy volt, csoma-
golatlanul. Varjunk csak... egy pénteki napon tortént a vasarlas,
és a rakovetkezo hétfon vettem vissza tole az ajandékot. A do-
bozhoz nem volt kulcs, egyszerii patentzarral miikodott. Otthon
a parafa-kéreggel egyiitt diszpapirba burkoltam, és a pakkot
vékony cukorspargaval kotottem at. Mésnap randevink volt,
siettem Eszterhez egy kellemes kis légyottra varva, azonban
minden masképp tortént, szerelmeskedés helyett jott a szaki-
tas... Eszter kozolte: férjhez ohajt menni, én kozoltem: nem
vagyok hajlandé elvalni. Ennyi!

Mar elmendben voltam, az elészobaban jutott eszembe
a két kis kard, kivettem az aktatdskambol a csomagot, majd
gyorsan a kezébe nyomtam. ,,Két kard van benne, s egy parafa-
kéregdarab, melyet magam fejtettem, amikor Spanyolorszagban
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jartam. Es ha én mar nem tehetem, legalabb e két kis kard
legyen a védelmezdd, ovja életed, vigyazzon rad!” E szavakkal
vettem bucstt téle, majd lelombozddva eltavoztam. Azdta csak
elvétve latom; ha dolgom akad a kdnyvtarban, kell egy konyv
vagy egy folyoirat, nem téle, hanem a kollégangjétdl kérem el.
Olykor 6sszefutunk, ilyenkor épp csak koszoniink egymasnak,
azt is csak Uigy-ahogy, félszajjal, mosolytalanul...

Gyula végigsimitotta a hajat, majd allat tenyerébe fogva
az asztalra konyokolt. Par pillanatig eltoprengett Csaba szavain,
majd hirtelen eszébe jutott valami, s a férfihoz fordult:

— Val¢jaban mikor lattad utoljara a kardokat? Kinyi-
tottad a dobozt, amikor Toth Evatol visszakaptad, vagy amikor
Eszter atvette toled az ajandékot?

— Nem, valdjaban nem... az az igazsag, hogy az ékszert
a boltban lattam utoljara, akkor, amikor a kirakatban felfedez-
tem...

— Egy pillanat! — allt fel Gyula és a pancélszekrényhez
lépett. Néhany gyakorlott mozdulattal kinyitotta a zarat, majd
ovatosan kis najlonzacskot vett ki a szekrénybdl, olyat, ami-
lyent a renddrség a kiilonféle biintargyak, nyomozati anyagok
tarolasara hasznal. — Tessék! — helyezte az asztalra, s tolta
Csaba orra elé a tasakot. — Itt a két kard, ezeket vasaroltad
Fiireden, az ajandékboltban?

Csaba dobbenten, elkereked6 szemmel bamult a cso-
magra, ujjaval Ovatosan tapogatta, tologatta a zacskoban 1évo
kardokat. Arca elvor6sodott, valosaggal langolt az izgalomtol.

— Nem! — kidltott fel. — Eskiiszom az €16 Istenre, hogy
ezek nem azok a kardok! Ezek értékes ékszerek, kétség nem fér
hozza, am amiket én vasaroltam, egyszerti gagyik, giccses kis
semmiségek voltak! Valaki kicserélte a kardokat, és most az én
nyakamba akarja varrni biinos tettét! Tiltakozom!

Az Ornagy elgondolkodva hallgatta Csaba rémiilt sza-
badkozasat, felhaborodott szavait. Nem lepddott meg tulsago-
san, valami ilyesmire szamitott, kezdettél fogva az volt az
érzése, hogy csere tortént, véletlen, vagy szandékos csere! A
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bolti eladd, vagy a két nd: lIvica, illetve Eszter, esetleg valame-
lyikiik ismerése cserélte el a kardokat. Es ha Csaba?! — tamadt
fel benne a kétség. — Talan csak megjatssza itt az artatlant...

— Fura egy eset — mondta fanyarul — olyasmir6l
gyakran hall az ember, hogy értékes festményeket, miikincseket
hamisitvadnyokra cserélnek ki, no de hogy éppen forditva! —
Csaba is osztotta a rendOrtiszt véleményét, s 0 is értetlensé-
gének adott kifejezést. JO darabig ragtak még az ligyet, mint a
gumicsontot, hangosan gondolkodva, vitatkozva probaltak
valami ésszerli magyarazatot kiotolni. Csaba valtig hangoztatta:
végzetes csere torténhetett, valaki véletleniil kicserélte a kardo-
kat, s szerinte is a két n6 valamelyike, Ivica vagy Eszter tartja
kezében a rejtély kulcsat; am még az is lehet, hogy ott a boltban
kavart az elad6 valamit...

— Az eset Ota beszéltél mar a ndkkel? — érdeklodott
Gyula.

— Akartam, de nem sikeriilt. Eszter betegallomanyban
van, lvica meg kiilfoldre utazott. Talan ha te alaposabban ki-
hallgatnad 6ket... — nézett Csaba lekonyult bajusszal a rendérre.

— A konyvtarosn6t azon nyomban kihallgattdk a
kollégaim, rendkiviil ijedt és zavart volt, alig tudtak kihuzni
belble a nevedet és a cimedet! O a jelek szerint johiszemiien jart
el, s ha valoban artatlan, akkor nagyon kevéssé ért a miikincsek-
hez, hiszen észre sem vette, milyen értékes, kiilonleges targya-
kat birtokol! Téth Evat mar tobbszor kerestiik telefonon, nem
tudtuk, hogy kiilfoldon van, legjobb lesz, ha tértivevényes
1dézést kiildiink neki, tantiivallomasra szolitva fel ot!

A barati beszélgetés hangulata elszallt, fesziilt, fojto
légkor iilte meg a helyiséget. Csaba szotlanul bamult maga elé,
érezte, az Ornagy jovidlis viselkedése csak dalca, valojaban
gyanakszik ra, nem tartja kizartnak, hogy 6, Csaba is b{inds,
netan orgazdasagot kovetett el. A renddrtiszt halkan kohintett és
a docens felé fordult:

— Volna még valami — bokte ki zavartan. — Arra kérlek
benneteket, marmint a nejedet és téged, egyeldre ne hagyjatok
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el a varost! Es azt is k6z6Inom kell, barmennyire kellemetlen is,
hogy mindkett6tok utlevelét bevonjuk... — Csaba arca elkomo-
rodott, most mar nem barat nézett a baratra, hanem kihallgatasra
berendelt delikvens a rendérre.

— Ertettem! — vetette oda katonasan. — Mas?

— Ko6szondm, ez minden — fejezte be Gyula a kihallga-
tast. Kezet nyujtott Csabanak, réviden elkdszontek egymastol.
A docens tavozott, a titkarnotol atvette kilépo cédulajat. Gyula
az ajtoig kisérte, bardtsagosan vallara tette a kezét, de Csaba
ridegen biccentve huzddott el téle. — Megsértddott — gondolta
Gyula. — Sajnalom, de igy kellett tennem, ugy latszik, még
mindig nem érti, mibe keveredett, mily sulyos bajba artotta
magat. ..

Hogy Csaba eltavozott, az érnagy gondolatai vissza-
kanyarodtak az 0t évvel ezeldtt tortént betdréses rablashoz.
Eldvette a mizeumban lefolytatott vizsgalat nyomozati anyagat,
melyet aznap reggel kapott kézhez, és tanulmanyozni kezdte az
Abris feljegyzéseivel kibdvitett dokumentaciot. Annak idején
nagy port vert fel az eset, kozismert, hogy az N-i muzeum
vilaghirti; az orszdg népe a Kincstdir-mizeum minden egyes
darabjat a nemzet vagyonaként tartja szamon! A nyomozasba a
varosi €s a megyei kapitanysagon kiviil az Interpol Magyar
Nemzeti Irod4ja is bekapcsolodott, ugyanis gyanithato volt,
hogy a miikincseket kiilfoldre csempészték ki. Gyula jol ismerte
Barabas Imrét, N varos rendérkapitanyat, évfolyamtarsak voltak
a Rendortiszti Fdiskoldn, s nemcsak egyiitt tanultak, hanem
baratkoztak is. A jegyzOkonyvek tantisaga szerint tobb alkalom-
mal kihallgattak a mizeumi dolgozokat, tovabba a varos biinte-
tett eloéletli, renddri feliigyelet alatt 4116 személyeit, kifaggattak
a vamzerokat (rendoérségi bestigokat), és szamba vettek minden
mas tettes kiilsejii egyént. Késébb az ligyészség vette at a
nyomozast, néhany esetben vad ald helyezésre is sor kertilt,
azonban a birosagi targyaldsokon bizonyitékok hianyaban a
vadlottakat rendre felmentették. Az ligy végiil ad acta keriilt,
bar az Interpol nem sziint meg tovabbra is figyelemmel kisérni
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az illegalis kiilfoldi mikincs-kereskedelem fejleményeit, hatha
felbukkannak valahol az eltiint miniatiirok.

Gyula tovabb lapozott, a mizeumban felszerelt riasztd
leirasanak tanulmanyozasaval folytatta munkajat. Mint kidertilt,
a rendszer a fénysorompo elvén muikodik, ez a fajta megoldas
akkor, par évvel ezeldtt ujdonsagnak, kuribzumnak szamitott. —
Az optoelektronika Zsuzsa szakteriilete — ismerte el —, de meg-
probalom a segitsége nélkiil megérteni az aramkorok miikodé-
sét, nehogy kénytelen legyek bevallani magamnak, hogy a
feleségemnél tartom az eszem!

A dokumentacio értelmében az 6rizendd teriiletet —
termet, szobat — fénysugarak hal6zzak be, s ha behatolas torté-
nik, a fényut hirtelen megszakad, megszolaltatva a renddérségen
elhelyezett riasztocsengét. Amulattal adozott a tudomany és a
technika legujabb vivmanyainak: a csOppnyi félvezetd kristaly-
lapkak képesek az elektromos aram hatasara infravords — az
emberi szem szamara lathatatlan — fényt kibocsatani, mig a
vevOegység, ugyancsak félvezetod lapka, a fényjelet alakitja at
dramma. A riasztoegység — ahogy probalta megérteni a leirtakat —,
hasonl6 elven miikddik, mint a tévé tavszabalyozdja. Zsuzsa
mondott is neki valamit err6l, &m akkor nem figyelt oda, inkabb
csak rabolintott neje tudomanyos magyarazatara. Torte a fejét,
er6sen gondolkozott, mert néhany technikai részlet homalyos-
nak tlint. Tovabb bongészte a leirast, toprengett, spekulalt; aztan
egyszerre csak leesett a tantusz. — Ertem mér! — csapott a hom-
lokéara. A kapcsolasi rajzon felfedezett egy aramkort, kielemezte
miikodését és megértette: ez az egység teszi lehetdvé, hogy a
riasztast a fényat megszakitasanak dram-tranziense idézze eld!
Arra is rajott, hogy a fokapcsold a renddérségen elhelyezett
berregdt is kikapcsolja, tehat a rendszer iizemen kiviil helyezé-
sekor a jelvezeték helyett a tapvezetéket szakitjak meg.

Az Ornagy megtordlte izzadd homlokat, kért egy tiditot
a titkdrndjétol, majd érdeklédve olvasta tovabb a kissé mar
elmosodott szoveget:
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,»A riasztorendszer lizemeltetési fékapcsoloja biztonsagi
zarral ellatott faliszekrényben talalhato a muzeum elGcsarno-
kaban, a szekrénykulcs a portasnal van; este, tdvozasakor 6
kapcsolja be, majd reggel, megérkezése utan 6 kapcsolja ki a
riasztot. A muzeumban hétfén sziinnap van, ekkor senki sem
Iéphet be; vasarnap délutantol kedd reggelig folyamatosan be
van kapcsolva a riaszt6.” A helyszinelok beszdmolojaban az
allt, hogy a kapcsoldszekrényhez nem nytltak a tettesek, hanem
a pincefal mentén huzodo jelvezetéket vagtak el. — Nocsak! —
kapta fel a fejét Gyula. — Ha jol értem a rendszer mitkodését,
akkor véleményem szerint a riasztd vezetékét csakis a rendszer
kikapcsolt allapotaban véaghattak el, kiilonben az aramszakadas
ugyanugy megszolaltatta volna a renddrségen 1év0 csengoét,
mintha illetéktelen behatolas szakitotta volna meg a fény-
sugarat! Erdekes — toprengett tovabb —, hogy ezt a koriilményt a
jegyz6konyv meg sem emliti... Hol tartottdk a pincekulcsot?
Kik jartak a betorés napjan, vagy az azt megel6z6 napokon a
pincében? Hol vannak az ezzel kapcsolatos tanuvallomasok? —
Az egész anyagot nyomszegénynek taldlta; tények helyett
eszmefuttatasok, talalgatasok garmada hemzsegett a nyomozati
anyagban.

Ujabb iratcsomoét vett eld, az épiiletbe valo behatolas
leirasat kezdte tanulmanyozni. ,,Feltételezhetd, hogy az elkove-
tok az egyik foldszinti ablakon masztak be, miutan a racsot az
ablakrol eltavolitottak. A keretbe foglalt diszracsot néhany éve
szerelték fel a foldszinti ablakokra; a racskeretet atmendcsava-
rokkal rogzitve az ablaktokhoz. Az elkovetés éjszakéjan kiszed-
ték a csavarokat, majd a racskeretet az ablak alatti fiives terii-
letre dobtak. Gyémanttal kivagtak az ablakiiveget, bemasztak,
majd minden bizonnyal laposkuszasban, a fényutakat elkeriilve
a pincébe is behatoltak. Miutan elvagtdk a riasztd vezetékét,
szabadon kozlekedhettek az épiilet belsejében. A biincselek-
mény elkdvetése utan ugyanazon a foldszinti ablakon maéasz-
hattak ki.”
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— Hat ez remek! — kialtott fel Gyula, bar senki sem volt
a szobaban. — J6 kis wirtschaft lehet abban a muzeumban! —
Egy huncut kis dalocska jutott az eszébe, amit még diak-
korukban énekeltek, amikor felontottek a garatra:

Dunaparti kuplerdj
Biro Joska az ablakon ki-bejar ...

— Volna néhany szavam ezekhez a nyomozodkhoz —
dérmogte magaban —, ujjlenyomat, labnyom semmi, ruhafosz-
lanynak, a racsba vagy az ablaktokba beakadt néhany pamut-,
vagy vaszonszalacskénak se hire, se hamva! Elképzelhetetlen,
hogy az ablakon vald ki-bemaszkalds utdn ne maradt volna
valamiféle hasznalhatdé nyom... — Gondolatai visszakanya-
rodtak a riasztd vezetékének elvagasdhoz. A jegyzokonyv
szerint a vezetéket é&jjel vagtak el, tehat a rendszer bekapcsolt
allapotdban! Ez szakmailag nem helytalld, s ha neki nem
hisznek, kirendel majd villamosmérnok-szakértot, aki elvégzi a
riasztorendszer mikodésének részletes elemzését.

— Erds a gyanim — szdgezte le —, hogy a betorésben
igenis saros valamelyik bels6 ember! — Ugyanakkor a helyszi-
nelék mintha épp ezt szerették volna eltussolni, a muzeum
dolgozoit a gyanusithatdé személyek korébol a lehetd legtelje-
sebb mértékben kizami...

Ratért a miizeum berendezésének leirasara. Nézegette a
rajzokat: az egész Kincstar-muzeum nem valami nagy, a varos
egyik milemléképiilete, egy formds kis barokk palota szolgal
otthonaul. A foldszinti termek egy részében egyhazi relikvidkat,
templomi oltarokat, képeket, szobrokat helyeztek el, mig a
tobbit régi kastélyokbol, palotakbdl menekitett butorokkal és
festményekkel rendezték be. Az emeleti termekben talalhatok a
tulajdonképpeni kincsek: kelyhek, serlegek, keresztek, jogarok,
szentségtartok, papi és hercegi korondk, talak, arany étkészletek
és rengeteg értékes darab. A miniatlirok a legkisebb emeleti
termet foglaljak el, eredetileg 6t asztalt, két vitrint €s egy tarlot
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toltottek meg. — Nem véletlen — elmélkedett Gyula —, hogy a
miniatarak termét raboltdk ki, ezek a targyak igen értékesek,
ugyanakkor kdnnyen mozdithatok és kis helyen elférnek! — ,,Az
asztalokat nehéz, vastag tiveglapok fedik” — olvasta a leirast. —
Kérdés, miként rogzitették az asztallaphoz az {livegtetot, és az
eltulajdonitdskor hogyan tavolitottdk el? A nyomozastechnikai
jegyzOkonyv nem emliti, hogy széttort iiveglap hevert volna a
foldon, vagy tivegszilankok boritottak volna a szobat... — Az
anyaghoz mellékelték az elrabolt targyak jegyzékét, a lista
megegyezett azzal, amit Gyula az ékszerésztdl kapott. Csupan
egyetlen pultot raboltak ki, valamennyi eltulajdonitott darab
abbol szarmazott. A listan feltiintették a mikincsek forintban
kifejezett értékét, am a kardok esetében csupan az eszmei
értékre tortént utalas.

Az 6rnagy kezébe vette a mizeum személyi alloma-
nyar6l késziilt feljegyzést. Meglehetdsen kevés alkalmazottrol
volt sz6, s a létszdm Ot év alatt alig valtozott. ,,Az intézmény
¢élén a mizeum igazgatoja all — olvasta —, annak helyettese latja
el a gondnoki teenddket is. Munkdjukat egyetlen titkarné segiti,
0 kezeli a telefont, s végzi el a gépirdi és adminisztrativ felada-
tokat. A termeket hat teremér feliigyeli: harman a foldszinten a
butorkiallitast, harman pedig az emeleti termeket vigyazzak.
Amennyiben a latogato-csoportok dijazas ellenében tarlatveze-
tést igényelnének magyar, orosz vagy német nyelven, koziiliik
ketten vallalnak ismertetd el6adast. A foldszinten kicsiny ajan-
dékbolt mitkodik, az drusitast a pénztirosnd és a ruhataros ko-
zOsen végzi. A portas engedi be a latogatokat reggel tiz 6rakor,
s tereli ki délutdn fél Otkor. Négy ora utan a muizeum Uj
latogatokat mar nem fogad. Pontban 6t o6rakor kapcsolja be a
portds a riasztét, majd bezdrja a muzeumot, és utolsoként
tavozik. Reggel fél nyolckor érkezik, kikapcsolja a riasztot és
beengedi a takaritokat, akik kdzvetleniil a nyitas el6tt hagyjak el
a muzeumot. Az igazgatoi és a gondnoki munkaszoba a 1épcso-
feljaroval szemben, az emeleten talalhatd, az ott dolgozok sajat
kulccsal rendelkeznek, kotetlen a munkaidejiik, am ha a riaszto
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bekapcsolt allapotban van — értelemszertien —, egyikiik sem
léphet be a miizeumba.”

A vallomasok rendkiviil sziikszavuak voltak, a kihall-
gatott személyek koziil senki sem észlelt semmi feltlinét, semmi
rendkiviilit. Gyula az alibiket nézegette: valamennyi teremfelii-
gyelénd otthondban tartézkodott a muzeum kirabldsanak éjsza-
kajan, ezt csaladtagjaik és a szomszédban lakok is tanusitottak.
Az egyetlen férfi — éppen az, aki a miniaturak termét feliigyelte —,
a betorés idején betegdllomanyban volt, édesanyja helyette-
sitette, aki nyugdijazdsaig ugyancsak muzeumi teremoérként
dolgozott. Megdonthetetlen alibit igazolt a portas, a pénztarosno
és az adminisztratornO, ellenben nem volt hitelt érdeml6 a
ruhataros (férfi), az igazgatd és a gondnok alibije. A wvallo-
masokhoz Abris pér soros feljegyzést csatolt: az évek soran az
egyik teremOrnd, a ruhataros és a portas elhalalozott, s egy
masik teremoér, ugyancsak nd, visszavonult. Helyettiik tjakat
vettek fel, egyéb valtozas a mizeum személyi allomanyaban az
elmult 6t évben nem tortént.

Ismét atolvasta a biineset leirasat, mely éppoly hézagos
volt, mint maga az egész nyomozati anyag. A muzeumot 1982.
augusztus 24-¢én, egy keddrél szerdara virrado éjszakan raboltak
ki. Mindenki egybehangzdan allitotta, hogy azon a keddi napon
kellemetlen, esds volt az id6, latogaté is alig akadt. Senki sem
tudta megmondani, jart-e valaki abban a bizonyos foldszinti
teremben; a feliigyelond hatarozottan allitotta, hogy semmi
olyan tevékenységet nem észlelt, ami a betdrés elokészitésére
utalt volna. A bilineset felfedezését kovetden szamos felhivast
tettek kozzé: kérték, jelentkezzenek azok, akik a rablast meg-
el6zéen a muzeumban jartak, szamoljanak be mindarrél, amit
az épiiletben, vagy annak kozvetlen kornyezetében tapasztaltak.
Nyomravezet6i dijat is igértek, az eredmény ennek ellenére igen
szegényes volt, mindossze két idésebb holgy jelentkezett. Ok
annyit mondtak, hogy szeles volt az id6, s a szél félelmetesen
zorgette a foldszinti ablakokat... Rideg, baratsagtalan volt az
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egész épilet, s er6sen megfogadtak, tobbé a kozelébe se
mennek a mizeumnak.

Gyula felhajtotta a narancslé maradékat, majd kezét
tarkdja mogott Osszekulcsolva mélyen elgondolkodott. Egyre
val6szinlibbnek tlint szdmara, hogy a rablok Osszejatszottak
valamelyik muzeumi emberrel, vagy éppenséggel valaki az ott
dolgozok koziil kovette el a biint. — Ujra ki kellene hallgatni
mindenkit — vélte —, azt a teremOrnét is, aki idokozben kilépett,
s nem dartana kikérdezni az elhaldlozott dolgozok rokonait! A
muzeumi blinesetben az N-i kapitanysag illetékes, s a Rakoczi-
kardok felbukkandsa indokolttd tenné a rablasi iigy ujboli
evidenciaba vételét. Az orgazdasiag gyanuja azonban e pillanat-
ban budapesti lakosokra hdrul, igy keriilt a BRFK a képbe.
Sajnos, a nagyobb értékii muzealis targyak eltulajdonitasara
iranyul6 biincselekmények ugyancsak a Gazdasagi és Vagyon-
védelmi alosztaly feladatkorébe tartoznak, ennek koszonheto,
hogy nala kotott ki az iigy, rajta maradt, mint szamaron a fiil.

Ugy dontétt, egyelére nem tajékoztatja az 1j fejlemé-
nyekrdl sem az N-i kapitanysagot, sem a muizeumot; elObb
felkeresi a balatonfiiredi ajandékboltost, majd kihallgatja To6th
Evat, hatha tisztul valamelyest a kép. — Ennek ellenére nem ar-
tana kissé koriilszaglaszni abban a hires mizeumban — fontol-
gatta —, Monikara bizom ezt a feladatot! Menjen el par napra N-
be, adja ki magat miivészettorténész diaklanynak, tartson hely-
szini szemlét, a terepet fésiilje at! Ismerkedjen meg, baratkoz-
zon 0ssze minél tobb emberrel; ott az a sok unatkozo terem-
feliigyel6... Az ilyenek szivesen pletykalkodnak errdl-arrol,
oriilnek, ha egy kedves fiatal lany rajuk figyel! Ha az emberek
sokat locsognak, 6hatatlanul kicsuszik a szajukon valami...

A telefonért nyult, hivatta a lanyt.

Juhos Gabor, a miiszaki tudoméanyok doktora, tanszék-
vezetd egyetemi tanar rosszkedviien {icsdrgott Duna-partra nézo
szobdjaban és elmerengve bamulta a Petdfi-hidat. A kdpeny-
zsebébe nyult, cigarettdt kapart eld, ragyujtott; a fiistot
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karikdkba formalva filjta ki. froasztalan szanaszét szorva iratok
hevertek, a papirhalom tetején a telefon, mellette biiz61go,
csikkekkel teli hamutdl, s egy csészében kavé, tanyérkajan
cukor. Az 0j tanterv részletein spekulalt, béven adodott tenni-
valo, el6z6 nap az Elektrotechnikai Kar dékanja tanszékvezetdi
értekezletet tartott, kismillio feladattal latva el 6t és a tobbi
tanszékvezetdt. — Csomo unalmas papirmunka — vakarta meg a
fejét — és hol marad az eredmény? Pénz kellene, sokkal tobb
pénz, hogy Uj, korszerlibb miiszereket vasaroljunk, s megfizet-
hessiink néhany jol képzett kiilsé munkatarsat, szinvonalasabba
téve az oktatast! Ha ndveljik a foallasu oktatok oraterhelését,
kevesebb id0 jut a szerzddéses munkéakra, marpedig ezekbdl
lesz a pénz... — Gabi nagyot sdhajtva arra a jo kis suskara gon-
dolt, ami imitt-amott a zsebébe csurran; egy elmés rendelet
értelmében a tanszékvezet6t némi jutalék illeti meg azokbol a
kiilonmunkéakbol is, melyeket beosztottai végeznek el.

A pénzrdl neje jutott az eszébe, a draga kis Csillus; épp
harom esztendeje, hogy ndiil vette 6t! Csilla a masodik feleség
volt, az els6tl még sok-sok évvel ezeldtt elvalt, a ndnek elege
lett abbol, hogy férje tton-utfélen csalja... Magara maradva
élvezte a legényélet szépségeit: a jobbnal jobb baratndket, a
szamos kiilfoldi utazast, am ahogy kozeledett az Otvenhez, s
tagjaiban érezte mar az id6 mulasat, meleg csaladi fészekre
vagyott. Gondolt egyet, jbol nosiilt, atrendezte egész eddigi
¢életét. Meghazasodvan ugy érezte, tiz évet fiatalodott, baratai-
nak biiszkén mutatta be nejét. Mindenki gratuldlt Gabinak,
szemtdl szembe jO képet vagtak, a hata mogodtt azonban
Osszekacsintottak... Kételkedtek valasztasa helyességében,
abban, hogy a jeles férfiti a csaladi boldogsagot pont a nalanal
huszondt évvel fiatalabb, hazassagaig kozmetikusként fungdlo
csinibaba oldalan fogja megtalalni.

— Megkap télem mindent, amit csak kivan — mesélte a
kivancsi haveroknak —, ruhak, ékszerek, utazasok, szorakoza-
sok; 6 halas érte, mindennek oriil... Kdzben imad engem, vad
és szenvedélyes, oldalan az élet édeni gyonyor! — Férfitarsai
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nem tettek ellenvetést, szemiik se rebbent; szkeptikus megjegy-
zéseikkel nem szerették volna elrontani az oregedd szeladon
Oromét.

Ahogy lapozgatni kezdte a tegnapi értekezlet anyagat,
Béres Csaba nevén akadt meg a szeme, s gondolatai arra a
furcsa ékszerlopasi tigyre terelodtek, melybe kollégdja a jelek
szerint alaposan beletenyerelt. A hireket Laczko Pista, Csaba
pletykas tanarsegédje szallitotta. Onnan indult ki az egész, hogy
Pirikétdl, Csaba titkarndjétél megtudta a fia: fonokét kétszer is
beidézték a renddrségre! Ezzel kapcsolatban Ica, a fokonyvtaros
is elmondta neki, amit Esztertdl hallott, mikozben a Mérés-
elméleti Tanszék titkarsagan is suttogtak érdekes dolgokat. A
fiatal tanarsegéd azok kozé tartozott, akiknek halk Iépte és
hossz fiile van, miutan kihallgatta Csaba egyik telefonjat,
Osszeallt benne a kép: fonokét orgazdasaggal gyanusitjak! Juhos
Gabi a titkarndjétol, Magdikatdl értesiilt a fejleményekrdl, s a
szemfiiles asszony azt is elarulta, hogy a nyomozast Zsuzsa
férje, Kéri Gyula vezeti.

Juhos Gabi és Béres Csaba kozott a kapcsolat nem volt
éppen felhdtlen, melynek f6 oka a két férfi allando rivalizalasa-
ban rejlett. Gabit rendkiviil irritalta Csaba palyajanak meredek
felfelé ivelése, csaknem egyazon iddben lett mindkét férfi
tanszékvezetd, noha Csaba majd’ tiz évvel fiatalabb volt nala.

— Még az egyetemi tanari kinevezéshez sziikséges
akadémiai doktori cimet sem szerezte meg, s maris egy tanszék
élére keriilt! — méltatlankodott. Es milyen tanszék! A kedvéért
két részre osztottak a hajdani Elektronikus Aramkordk Tanszé-
ket, mely eredetileg a tiz éve elhalalozott Vari professzor
birodalma volt. A két Ujsiitetli tanszék egyikét Csaba, masikat
nem csekély harcok és furdsok ardn 6 maga kaparintotta meg.
Ennek a felallasnak aztan egyenes kovetkezménye a két ,,szom-
szédvar” profiljanak nagymérvi atfedettsége, a folytonos kiiz-
delem a tantargyakért, a didkcsoportokért, és nem elhanyagol-
haté modon a kiillonmunkakért. — No persze — jegyezte meg
epésen mindenhol, ahol ez szoba keriilt —, mert Csabanak kellett
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egy tanszéket krealni, mert Csaba jo! fekszik, mert neje, a hires
Daniella kijar, kikdnyokol mindent, ki tudja, mi moédon sze-
rezve kapcsolatokat! Es nem elég neki a rang, a pénz, a vagyon,
a nokben is duskal az oroszlanképii rip6k — fonta tovabb Gabi
gondolatai csomos fonalat. Még mindig nem heverte ki azt a
régebbi sérelmet, amit azzal okozott neki Csaba, hogy el-
happolta az orra el6l Esztert, a bajos kis konyvtarosnét. A lanyt
Gabi is kertilgette, ugy tiint, nem minden eredmény nélkiil, am
akkor megjelent Csaba a szinen, s Eszter az 6 karjaiba hullt.

A két férfi parharcadban azonban Gabi is biiszkélked-
hetett néhany trofeaval. Az 6 tanszéke volt a kar elitje, tdbbek
kozott azért, mert ligyessége és ratermettsége révén jO par
szaftos szerzddéses munkat sikeriilt megszereznie, s ezek révén
kedvezobb anyagi helyzetet és jobb munkafeltételeket biztosi-
hatott a tanszéki személyzet szamara. Nem véletlen tehat, hogy
Juhos jobban felszerelt laboratériumokat, s ezzel egyiitt tehet-
ségesebb, szorgalmasabb oktat6i gardat mondhatott a magaé-
nak, mint rivalisa, Béres Csaba.

Gabi legkedvesebb beosztottja Marton Zsuzsa volt, és a
férfi ezt soha nem is titkolta. Zsuzsat 6 hozta be az egyetemre
ezelott tiz évvel, még tanszékvezetd-helyettes koraban.
Munkajat 6 iranyitotta, 6 nevelt beldle oktatot, segitette doktori
disszertacigja elkészitésében, majd nemrégiben kiharcolta
szamara a docensi elOléptetést. Zsuzsa kitinben megallta a
helyét, pontos volt & megbizhato, diakjai tisztelték és szerették,
s mindenkivel — még a tanszék legbogarasabb embereivel is — jo
kapcsolatot volt képes kialakitani. — Csak egyetlen komoly hi-
baja van — motyorogta Gabi, valahanyszor eszébe jutott Zsuzsa
—, az a fafejli rendor férje... Elképzelhetetlen, hogy volt képes
ez a mivelt, intelligens n6é hozzamenni egy ilyen alakhoz, egy
zsaruhoz, aki semmilyen tekintetben sem méltd hozza! — Gabi
nagymérvii ellenszenve azonban rejtve maradt; Zsuzsa tiz
kormével kaparta volna ki a szemét, ha csak egyetlenegy rossz
szoval illeti az 6 Gyulusat. Gabi Zsuzsa kedvéért még arra is
hajlandé volt, hogy tarsasagban, ha n¢ha Gsszejottek, baratsa-
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gosan clbeszélgessen az Ornaggyal, bar ezt a baratsagosnak
latszo beszélgetést mindkét férfi jo par csipds oldalvagassal
tiizdelte meg. Gabi tudta, s ebben szaz szazalékig biztos volt,
hogy Gyula éppen gy utalja 6t, ahogyan 6 Gyulat.

— Remek! — dorzsolte 0ssze két kezét a tanar arra a hirre
gondolva, hogy Zsuzsa férje vezeti az ékszer-ligyben a nyomo-
zast. — Most majd megeszi egymast a két ponem! Vagy Gyula
fogja lebuktatni Csabat, vagy kideriil, hogy Csaba artatlan, s a
fakabat fog egy nagyot bukni! Mar alig varom a fejleményeket!

Gabi Osszepakolta az asztaldn szétszorva heverd irato-
kat és a fidkjaba zarta. Az 6rajara pillantott, rosszkedve elmult,
az iménti gondolatok feledtették vele az 1ij oktatasi tantervvel
kapcsolatos keserveit. — Csilluska mar var — ragyogott fel a
szeme —, hazamenet veszek neki egy csokor viragot, annak
oriilni fog, s talan megajandékoz végre egy szép ¢jszakaval!
Hihetetlen — fiistolgdtt magaban, mikozben felvette kabatjat és
hazafelé indult —, hogy egy ilyen fiatal ndnek oly gyakran fajjon
a feje, s minduntalan faradt legyen, amikor a férje kozeledni
probal hozza. ..

Sikeriilt par nap betegélloméanyt kiharcolnom, bar az
orvos himmogve vizsgédlta a torkom, s a magas lazrél szo6lé
mesémet is hitetlenkedve, fejét csévalva hallgatta meg. A két
kard ztirzavaros {iigye rendkiviil megviselt, a rendérségi
kihallgatas kozben rosszul lettem, végiil méar azt sem tudtam,
mit mondok, a kalapos rendér, aki az tizletbél kilépve karon-
fogva vezetett, néhdany mondatomat toroltette is a jegyz6konyv-
boél. A kapitanysagrol egyenest a korzeti orvoshoz mentem,
képtelen lettem volna masnap munkéaba allni, kedves mosollyal
fogadni olvas6imat... Mire hazaértem, Artar mar otthon volt,
éhségre, faradtsagra panaszkodott, majd dithéngve varta a
vacsora elkésziiltét. A bevasarlast is elmulasztottam, koriil-
néztem a spdjzban, végiil a tojasos makardni mellett dontottem,
ez volt az egyetlen meleg étel, ami rovid id6n beliil 6sszetithetd
volt.
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- Hol maszkaltal egész délutan? - faggatott Artar ide-
gesen és kedvetlentiil. - Az ember hazajon faradtan, elgyotorten,
s még egy tisztességes vacsordt sem kap a hitvesétSl! Ezért
aztan igazadn nem volt érdemes megndsiilni!

- Ha nem volt érdemes, miért tetted? - replikdaztam. -
Taldan a lakésért, hogy legyen hova elhozni a dréagalatos
fiacskadat?! - Mire kimondtam, mar megbantam, Artdr legérzé-
kenyebb pontjat taldltam el. A férfi felallt, megragadta a félig
elfogyasztott vacsoraval megrakott tinyért, és teljes erejébdl a
labam elé vagta. Az étel a cserepekkel elvegyiilve szétteriilt a
szényegen; a makaroniszédlak, mint ragacsos bevonattol fényls
gilisztak tekeregtek a foldon szanaszét. Artar kirohant az
el6szobéba, felkapta a kabatjat majd tavozott, oly er6vel csapva
be maga utan a kijarati ajtét, hogy két kép menten leesett a
falrdl, s tivegjiik darabokra tort.

Hisztéridsan visitozva és sirva vetettem magam a
divanyra, ennyi mar sok volt a mai napra, er6m elhagyott!
Hényinger tort ram, gyomromba gorcsos fajdalom mart, kita-
molyogtam a vécébe és kiadtam a vacsorat. Késébb ittam egy
kis vizet, az egyik fotelbe kuporodtam, és akkor ujbdl
sirdogalni kezdtem. Elaléltam, vagy elaludtam, nem tudom,
kabultan tértem magamhoz, fajt a derekam. Artar allt elGttem
és szanakozva nézett, szétlanul ingatta fejét. Felkeltem, néman
takaritani kezdtem osszecsapasunk romjait, Arttr is segitett, de
még akkor sem sz6lt, én sem beszéltem. Az éréra pillantottam,
fél egyet mutatott. Lefekiidtiink a kozos dgyba: egymastol el-
hazédva, hétat forditva. Igy is ébredtiink reggel hatkor, Arttr
felkelt, munkdba ment, én kés6bb telefoniltam Icdnak és
beteget jelentettem.

Pér napig csak keriilgettiik egymast, majd egy-egy szo6t
véltva, néhdny mondatot kinytgve eljutottunk a kolcsonos
bocsanatkérésig. Hazassagunk azonban valsagba kertlt, kikol-
toztem a hallba, nem haltunk egytitt, Artar - bar bocsanatot
kért - nem bocsatott meg. Szinte alig valtottunk szot; Artirnak
semmit sem mondtam a két kardrol, de sziintelen rettegésben
éltem, mert tudtam, hogy az orgazdasdg gyantja nehezedik
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rdm, és barmikor Gjbol beidézhetnek a kapitanysagra. Mi lesz,
ha a rendérségi papir Artar kezébe keriil, vagy ami még
rosszabb, idejonnek a nyomozék, s nemcsak engem, hanem
férjemet is kérdére vonjak?

A legjobban mégis Csabaért aggédtam. A renddrségi
kihallgatason hamar megtortem, ahogy kissé erélyesebben ram
szoltak, osszezavarodtam, végiil bevallottam, hogy téle kaptam
a kardokat. Megmondtam a nevét, cimét, biztos vagyok benne,
az6ta mar beidézték, kihallgattak, talan még orgazdasaggal is
megvadolték. Es ha ennek kapcsan Daniella megtudott min-
dent? Most, 6t év elteltével boruljon fel a hdzassdguk az én
tgyetlenségem okan? Ha akkor nem sikeriilt Csabat
levalasztani Daniellarél, most mar mit érnék vele... életiink
szétvalt, mas-mdas tutra tértiink. Tudtam, hogy keresni fog,
tudtam, éreztem, hogy elébb-utébb beszélni akar velem.

Amikor kedden bementem, Icus azzal fogadott, hogy
Csaba jart nala, engem keresett, kéri, hivjam vissza, varja a
telefonomat. Megkdszontem kollégan6mnek az {izenetet, s
azzal a dolgot el is intéztem, eszembe sem jutott telefonalgatni
neki. Ot éve nem beszéltiink egymassal, hogyan is szdlithat-
ndm? Tegezzem, vagy docens urazzam?! No nem! Majd
jelentkezik, ha akar valamit.

Hamarabb taldlkoztunk, mint vartam. Az ebédlGben
hozzam csapoédott, koszonésfélét diinnyogott, majd amint
letiltem az egyik asztalhoz, mellém telepedett.

- Beszélniink kell - sz6lt hozzdm kissé idegesen,
minden bevezetés nélkiil. - Hany érakor végzel?

- Négykor eljohetek - vélaszoltam ugyanolyan kurtan,
ahogyan 6 kezdte.

- Negyed 6tkor a Kispipdban... rendben?

- Rendben.

Icatol kaptam razst és szemfestéket, majd kérésemre
feltupirozta a hajam. Valamennyire kikupalédva indultam a
randeviira. Csaknem ugyandgy izgultam, mint akkor régen,
amikor el6szor taldlkoztunk, abban az elegans kis kertvendég-
16ben. Csaba mar vart, az egyik félrees6 asztalndl iilt, diszes
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pohérba t6ltott Martinit szopogatott. Hozzam lépett, lesegitette
kabatomat, majd hellyel kinélt. - Mit kérsz? - kérdezte. - Egy
pohar narancslevet - vélaszoltam, majd zavartam babralni
kezdtem az asztalterit6t. Nem mertem ranézni, egyrészt, mert
szégyelltem magam, masrészt, mert féltem, hogy elarulja az
arcom, a szemem, mennyire vartam ezt a taldlkozast... igaz,
nem igy, nem ilyen koriilmények kozott, nem ilyen okbdl. A
pincér hozta az italom, lassan kortyolgattam, s a pohédron &t az
arcat lestem, milyen képet vag: ingertilt, haragos, vagy tan oriil
kissé, hogy egyiitt vagyunk...

- Mondj el mindent szintén - kezdte szelid, kiméletes
hangon -, honnan valé az a két kard, amit el akartdl adni, s
amirdl azt allitottad, hogy ot évvel ezel6tt én ajandékoztam
neked!

A csodalkozastol elakadt a lélegzetem, alig jutottam
sz6hoz. Sok mindenre szamitottam, de ilyen kérdésre nem.

- Ezt meg hogy érted? Mar nem emlékszel r4, mikor és
mely szavak kiséretében adtad 4t nekem a kardokat?

- Nagyon jol emlékszem mindenre! Csakhogy a rend-
Orség altal lefoglalt kardok nem azonosak azokkal, melyeket
Fiireden véasaroltam neked! Te, vagy valaki més, csaladtag vagy
vendég, kicserélte a kardokat. Es ez az, amit fel nem foghatok...
Mi okbdl tenne ilyet barki? Talan azért, hogy elrejtse valahol a
muzeumbdl ellopott mtkincseket?! Kik jarnak hozzatok? Miféle
emberekkel bardtkoztok? Eszter! Légy olyan szives, és valaszolj
Oszintén!

A romantikus-nosztalgikus hangulatom pillanatokon
beltil szertefoszlott, s helyt adott mélységes felhaboroda-
somnak.

- Kikérem a magam és Artar nevében az efféle
gyanusitgatast! Amikor elmentél, az els6 dolgom volt kibontani
a csomagot és f4jo szivvel emlékezni rad... A két kardot - ahogy
javasoltad - a parafa-kéregbe ttiztem, s kedvenc csecsebecséim
kozé helyeztem el. A leghatdrozottabban kijelentem, hogy
azokat, egészen biztos, hogy azokat a kardokat vittem el az éksze-
részhez, amelyeket t6led kaptam! Az anyam életére eskiiszom,
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hogy igy volt! Ha kételkedsz a szavaimban, tégy, amit akarsz,
tiss agyon, htzass deresre, akkor sem mondhatok mast! - Az
izgalomtol kipirultam, egész testemben remegtem, majd tehe-
tetlenségemben elb6gtem magam. Csaba kétségbeesetten
sohajtott, hitetleniil csévalta a fejét, végil csendre intett és
vigasztalni probalt.

- Erthetetlen, teljességgel érthetetlen ez az egész... no
ne bdégj mar, ne kelts itt feltlinést... sajnalom, de kénytelen
voltam tajékozodni! Gondolhatod, mennyivel kénnyebb lenne a
helyzetem, ha tisztdzhattad volna a miikincsek eredetét! Komo-
lyan mondom, akkor lattam a kis bizsukat utoljara, amikor a
boltban kivalasztottam, és én is hajland6 vagyok megeskiidni
mindenre, hogy az a két kard olcs6d, tucatszamra kaphato
ékszerutanzat volt csupan!

- Hany nap telt el a vasarlas és a nekem val6 atadas
kozott?

- Ha jol emlékszem harom, vagy taldn négy... ezek
szerint akkor torténhetett valami!

Csak ekkor mertem el6szor a szemébe nézni, még
mindig konnyeztem, de most mar nem a sirdstdl, hanem a
konnyek altal feloldott szemfesték csipésétdl.

- Torold meg a szemed és az arcod - mondta Csaba -,
ugy nézel ki, mint egy kéménysepré! - Végre valahara elmoso-
lyodott, kékeszold szeme a régi fényben csillant. - Mintha
tegnap lett volna, hogy olelt, csékolt, mintha nem telt volna el
id6kozben 6t év! - Ezt gondoltam, de mondani nem mondtam
semmit, megtoroltem az arcom, és ittam par korty narancslevet.

- Kérlek, bocsass meg! - nyogtem ki. - Attol félek, nagy
bajba sodortalak, talan még a hazassagodat is tonkretettem...

- A hazassagomat? Azt ugyan nem! Az gy rossz,
ahogy van. Hanem te! Artar mit sz6lt a torténtekhez?

- Egyel6re nem tud semmit, de nem érdekes, az egész
hazassag nem érdekes...

- Nem vagytok j61?

- Nem is tudom, mit mondjak...
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- Ne mondj semmit. Sajndlom, hogy megkérdeztem. -
Csaba elmerengett, arca faradtnak ttint, elszomorodva pillantott
ram.

- Valamire azért megkérnélek. Ha barmi torténne,
esetleg 4j fejlemények adddnanak a kardokkal kapcsolatban,
kérlek, azonnal értesits! Es ne félj nekem telefonalni, semmi
okunk sincs r4, hogy haragban legytink, hogy egymast hibaz-
tassuk a torténtekért. Inkdbb tartsunk ossze, valahogy majd
csak kikeverediink ebb6l a nem mindennapi tigyb6l. Még az is
lehet, hogy jora fordul minden, s a balsorsot diadal koveti!
Képzeld el, ha éppen ez a kiilonos kalamajka vezetne az elttint
kincsek nyomadra: nagy szolgdalatot tehetnénk ezzel hazanknak,
gazdagitva az orszagot, novelve nemzetiink vagyonat! Biztos
vagyok benne, jutalmat is kapnéank, elismerést és kittintetést!

Szomortan boélogattam Csaba szavaira, e pillanatban
semmire sem vagytam kevésbé, minthogy orszag-vilag el6tt
mitikincslopési tigyben nyomravezet6i dijat vegyek &at. Mas
jutalomra gondoltam, masféle jutalomra vagytam, de tudtam
jol, hidba, nincsen remény...

Moonika felszallt a vonatra, hogy N-be utazzék, eleget
téve az Ornagy utasitasdnak. A Kincstar-miuzeum helyzetfel-
mérése képezte feladatat: megtudni minél tobbet az ott dolgo-
z0krol, felderiteni a terepet, a mizeumot. Civilben volt, hamis
személyi igazolvannyal lattak el, nehogy a szallasan, a bejelen-
télap kitoltésekor rend6rndi mivoltat felfedezzék. Csinos és lide
volt, mint egy harmatos virdgszal, élénkpiros rovid szoknyat és
szlik fehér pulovert viselt; fekete, hullamos hajat hatrafésiilte és
eziistos fényl hajcsattal fogta at. Az ablak visszatiikrozte vona-
sait, barna, élénken csillogd szemét, ives fekete szemoldokét,
szabalyos orrat, szép metszési ajkat.

— Néhany kellemes nap N-ben! — séhajtott fel. — Hatha
eljon ¢ is, hogy egyiitt nyomozzunk, olykor sétaljunk, besz¢l-
gessiink, esetleg ne csak beszélgessiink, hanem megtorténjen
végre az is, amire annyira vagyom! O almok és vagyak, csak ne
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volnanak annyira reménytelenek, de ki tudja, talan épp az a
sz&p benniik, hogy beteljesiiletlenek maradnak mindérdkre... —
Monika elfordult az ablaktol, bénatosan nézett maga elé,
gondolatai az imadott férfi koriil keringtek. — Miért nem vesz
észre? Pedig szEép vagyok, fiatal és csinos, semmi kétség, hogy
orome telne bennem, megadnék neki mindent, amit egy szerel-
mes nd a parjanak adni képes...!

A vonat nagyot zokkent, majd fékezett, Monika kijoza-
nodva pillantott koriil, megérkeztek N-be. Osszekapta magit,
kabatjaba bujt és leemelte a csomagtartordl kicsiny borondjét.
Lekaszalodott a vonatrol, kevés volt az utas, ezen a hétkdznapi
délelotton alig paran igyekeztek a kedves dunaparti kisvarosba.
Borondjét megragadva, szatyrat vallan atvetve elindult szallast
keresni. A kijaratnal telefonfiilkét vett észre, gondolt egyet és
belépett ajtajan. Lapozgatni kezdte a telefonkdnyvet abban
bizva, hogy megtalalja benne néhany miizeumi dolgoz6 nevét.
Mindossze harmat fedezett fel, az igazgatot, a gondnokot s egy
harmadikat, bizonyos Polgar Istvannét, 6 volt az a holgy, aki
néhany éve otthagyta az intézményt. Moénika feljegyezte az
adatokat, és nyakaba vette a varost, a miizeum felé igyekezett.
Ott, annak kozelében szeretett volna megszallni, gondolta,
arrafelé vannak a legszebb szallodak. Ahogy bandukolt és
nézelddott, egyszerre megakadt a szeme az egyik utcatablan:
Tabor utca, olvasta a feliratot. — Ha mar erre jarok, megnézem
Polgarné hazat — gondolta —, a 11-es szam nem lehet tulsagosan
messze! — Hamar megtaldlta a hazat, s meglepetésére, a barna
barokkos kapun kis tdblat fedezett fel, melyen kiadé szobat
kinaltak. A hirdeté nem volt mas, mint éppen Polgarné. Moénika
boldogan loholt fel a masodik emeletre, megkereste a jelzett
lakast, majd becsengetett. Osz hajii, toporodott, rancos képi
asszony nyitotta ki a kémlel6 ablakot, s gyanakodva méregette a
lanyt.

— Jo napot kivanok! — koszont be Monika — szallast
keresek... — Az dregasszony képe felderiilt, egyszerre baratsa-
gosabba valt:
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— Tessék, faradjon be kislany, éppen iires a szoba! —
Kinyitotta az ajtot, Monika belépett a fozelékszagu el6térbe.

— A kollégiumban adtdk meg a cimem? — érdekl6dott az
asszony. Monika kapcsolt, az 6reg holgy nyilvan a tanarképzé
foiskola diakjait szokta elszallasolni. Mondott valamit, amit igy
is — gy is lehetett érteni, majd kozolte, hogy egyediil van, s
mindossze két éjszakat toltene itt.

— Akkor valamivel dragabb lesz — diinnyogte a né —, ha
ketten veszik ki legkevesebb egy évre, jelentds engedményt
tudok adni...

Monika elfogadhatonak talalta a szobadrat, az egyik
székre huppant és koriilnézett a kedves, baratsagos helyiségben.
Miutan rendbe hozta magat, s konnyebb, csinosabb kabatkat
oltott, felfedezoutra indult. Bejarta az ovaros kanyargos utcait, s
nézegette az apro, foldszintes miiemléképiileteket. Nemrég
tatarozhattak a varost, minden haz frissen felujitva, kiilonféle
szinekben pompazva tlindokolt a napsiitésben, s a homlokza-
tokat diszité szobrok, viragmintas dombormuvek is visszanyer-
ték eredeti szépségiiket. Kisebb térre ért, s az épiiletekkel szoro-
san koriilvett grundon a varoska egyik hirességét, a szent-
haromsag-oszlopot pillantotta meg. Erdeklddve jarta koril a
viragagyasokkal ovezett gyonyori alkotast, sajnalta, hogy nem
hozta el fényképez6gépét, a szobrokkal siirlin telerakott hatal-
mas k6tdmb jobbnal jobb fototémakat kinalva kellette magat.
Tovabbsétalt a Duna felé, az egyik mellékutcan jobbra fordult,
és egyszeriben a Kincstar-muzeum el6tt talalta magat.

A barokk stilusban épiilt kis palota fakkal, bokrokkal
stirlin bendtt park kdzepében allt, hatsdé ablakai a Dunara
néztek, mig frontja — a kosarives, kdkeretes bejarattal — keskeny
utcacskara nyilt. A mélyen behuzddd falfiilkébe hatalmas
fakapu illeszkedett, zarokovén N varos cimerével.

Szemkozt, az utca taloldalan, Moénika kedves kis ven-
déglore figyelt fel: Varkert, hirdette az étkezde nevét a felirat.
Bar a leveg6 mar kissé hiivos volt, a kerthelyiség még lizemelt,
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a teritett asztaloknal ételt vagy italt fogyasztva szamos vendég
mulatta az id6t.

Monikanak kapodra jott az étterem, éhes volt, a vonaton
elfogyasztott tizorainak mar emléke sem maradt. A kerthelyi-
ségbe 1épett, egy nagy tujafa arnyékaban megbtvo asztalkat va-
lasztott ki. Téle nem messze két férfi iilt, mindketté nagydarab,
erés testalkatd. Sordztek; Monika csak félprofilbol lathatta
enyhén vorosodo arcukat, ugy tiint, nem az elsd korsot isszak, s
a korso talan bélelt: a sér rummal vagy konyakkal vegyiilt. Az
idésebbik férfi csaknem teljesen kopasz volt, vilagoskék szeme
diilledten meredt partnerére, alla keményen eléreugrott, s
lassan, fontoskodva beszélt. A renddrlany megrendelte ebédjét,
majd taskdjabol konyvet vett eld, belemélyedt azt a latszatot
keltve, mintha olvasna, mintha megsziinne koriilotte a vilag.
Valojaban nem olvasott, csak nézte a betiiket, kozben hegyezte
a fulét.

A szomszéd asztaltdol figyelemreméltd szavak ¢és
mondatfoszlanyok aramlottak felé, muzeumi targyakrol, javitasi
munkakrol, koltségekrdl cseréltek eszmét a férfiak.

— Azt a vitrint a négyesben meg kellene javittatni —
mondta erélyes hangon a kopasz —, a multkor is az egyik
latogaté nekiment és majdnem lelokte a tetejét! — Semmi baja —
haritott a masik, akinek nagy karvalyorra, barna, hullamos haja
és szaros, fekete szeme volt — a takaritok rosszul tették vissza a
burat, kicsuszott a valyubol, ennyi az egész! — Valamin még
vitatkoztak, de Monika nem tudott figyelni, mert megérkezett
az ebédje, s a lelkes pincér hosszasan dradozott éttermiik reme-
kérdl. A férfiak megittak soriiket, fizettek és mentek. Moénika az
oréjara pillantott, harom ora is elmult mar, elérehaladott volt az
id6. A muzeum négy orakor zar, ma mar nem érdemes be-
mennie. Befejezte az étkezést, rendelt még egy kavét, majd
elovette noteszét. Gondosan feljegyezte mindazt, amit a két
férfin megfigyelt, és leirt minden szoét, amit beszédjiikbol
kihallott.
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A langymeleg 6szi idében csdpp kedve sem volt vissza-
térni szallasara, ugy gondolta, jarkal egyet a vizparti sétanyon.
A Duna felett vékony pdararéteg lebegett, vOordsre sziirve a
lemend napot, majd tovabb uszva kék fatyollal vonva be a
Dunakanyar 6blében fekvo karcstt hegyvonulatot. Az erdé mar
szinesedett: az Osz sarga és vordses lombu fakat csempészett a
z06ld ndvényzet rengetegébe, miként dregedd nd hajaban hinti el
a hofehér hajszalakat a gyorsan tovarobog6 idé. Moénika meg-
allt, nézte a lagyan hullamzo vizet, a Pest felé igyekvd kirandu-
l6hajot, mely épp rafordult a folyd sodrara, s hangos tiilkoléssel
bucsut brummogott. Egyszerre csonakok tlintek fel, két négy-
par-evez0s és egy nyolcpar-evezds, bennikk viddm fiatalok,
egymast biztatva huztak az evezdket, hajrazva lapatoltak a vén
Duna vizét. Abrisra gondolt, a fiatal rendér ugyancsak vad-
evez0s, mar szamtalanszor hivta 6t evezni, de a lany egyre csak
kérette magét. Igazabol maga sem tudta, hogyan is all Abrissal.
Vonzodott hozza, tetszett neki a magas, csinos, jo alaku fiatal
féhadnagy, bar hosszii nyaka, s kelleténél markansabb arca
elényteleniil befolyéasolta kiillemét. Es a modora... néha olyan
harsany, faragatlan, rdimends... Monika masnak képzelte el az
idealis férfit, olyannak, amilyen csak egy van, éppen olyannak,
amilyen 4...

— Ebbdl elég — intette le 6nmagat —, hagyjuk az almo-
kat, munkara fel! — Befejezte a sétat és a szallasara sietett. A
szerepén gondolkodott, amit az oreg holgynek kell eljatszania.
Foiskolds lanynak adja ki magat, aki miivészettorténész szakos,
ezért érdekli 6t annyira a Kincstar-muzeum. Beszgéltetni kell a
nénit, meséljen minél tobbet, majdcsak ratér a lopasra is, és
kikotyog valamit. Olyasmit, amit csak ¢ tud, amit csak 6 vett
észre annak idején. Terve csddot mondott, Polgarné a tévé elott
ilt, s megkérte Monikat, hagyja magara, ne zavarja a miisor
élvezetében. A rendorlany kedvetleniil 1épett a szobajaba, majd
elovette taskajabol az URH-telefont.
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— Hatha felhiv — soéhajtotta — és megkérdezi, hol
szalltam meg, s talan utdnam jon, hogy egylitt nyomozzunk... —
A telefon azonban néma maradt.

Masnap koran kelt, elindult a varosba, és mar joval a
nyitasi id6 el6tt a mazeum koriil o6lalkodott. Az utca iires volt,
nem zavarta senki, kedvére nézel0dhetett. Koriilsétalta a kis
barokk palotat, a park egyik locajara ilt, par percig fesziilten
gondolkodott. A nyomozati anyagbol tudta, melyik az az ablak,
melyen 4t a feltételezések szerint a behatolés tortént, az ablakok
magasan voltak, parkanyuk a f6ldtdl kétméternyire lehetett. —
Csakis létrarol maszhatott be a tettes — mérte fel Monika a
magassagot €s vizsgalta meg a fal domborzatait. = — Hacsak
nem pdkember volt az illetd! — Megkereste az omindzus abla-
kot, a park mélyén, az utcatol tavol helyezkedett el, eldtte két
feny6fa, s egy kisebb bokor allt. Nézegette a racsot és csdvalta a
fejét. A diszes, kovacsoltvas védoracs alsd részét oly siiriin
boritottak a mintdzatok, hogy azon legfeljebb egy gyermekkéz
férhetett volna at. — Hihetetlen — kialtott fel dnkénteleniil is —,
hogy voltak képesek a miikincstolvajok a belsé rogzitd
csavarokat eltavolitani az ¢&j leple alatt kiviilrél... Nem, ez
smafu, a racsot csakis beliilrél, a terembdl, az ablakszarnyakat
kitarva csavarozhattak le! — Kisétalt a Duna partjara, taskajabol
flizetet vett elO, s leskiccelte a racsot, a tartokeretet, a raccsal
ellatott ablak szerkezetét.

Tiz orakor, kozvetleniil a nyitds utan, bement a
muzeumba. A hatalmas fakapu tarva-nyitva allt, mogotte iive-
gezett ajtd, lenyomta kilincsét s az eldtérbe ért. Jegyet valtott a
pénztarnal, holmijat leadta a ruhatarban, majd az ajandék-
boltnak nevezett pultndl kivancsiskodott. Vasarolt néhany
anzikszkartyat és prospektust, melyet ellattak a muizeumi
targyak szines fotoival. El6szor a foldszinten nézett koriil, s a
termekben lézengve szoba elegyedett az unatkozva alldogalo
holgyekkel. Jol hangzd meséjével hozakodott el6: miivé-
szettorténésznek késziil, ezért érdekli 6t annyira mindaz, ami a
muzeummal kapcsolatos.
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Rajta kiviil alig volt 1atogato, 1éptei zajat az iires termek
visszhangozva sokszoroztdk meg. Egyszerre magas, 0sz haju,
sovany asszony lépett hozza, bemutatkozott és érdeklddve
faggatta: igényelne-e tarlatvezetést? Monika igent mondott, s
nem is banta meg, mert a holgy nem fukarkodott a széval, s
fontoskodva sokat fecsegett.

— Oh igen, itt dolgoztam mar a betorés idején is! —
valaszolta Moénika kérdésére az Annuska nevii né. — Szodrnyii
volt, szebbnél szebb targyak tlintek el, én a magam részérdl a
hires Rakoczi-kardokat sajnaltam legjobban, forrdo konnyekkel
sirattam meg! — Monika tovabb faggatta, am hidba, néhany
semmitmondo valaszon kiviil mast mar nem kapott.

Hosszasan elidéztek a miniaturdk termében, melynek
berendezése négy livegburaval lefedett asztalbol — pultbol —, két
vitrinbdl és egy tarlobol allt. Monika ahitattal nézte a targyakat,
az elsé pult kincsei kozt tobbségben voltak az egyhazi
rendeltetésti kegyszerek. Csodalatos szépségli mellkeresztek,
rozsafiizérek, pecsétnyomok, kicsiny szobrok, gyertyatartok
toltottek meg az iiveggel fedett asztalt, valamennyi finom
rajzolati 6tvosmunka, nem ritkan csodalatos fényl, szinpompas
féldragakdvekkel, gyémantokkal ékitve. Ezek legtdbbje a 16-
17. szazadbol szarmazott, de voltak Gjabbak is: 6rak, miniatiir
aranytalcan ivokészlet, kancsok és diszes poharak. Ahogy
tovabbsétalt, az egyik vitrinben és a tarloban templomi
kelyheket, papi fejfedoket, hercegi koronakat latott, ezek
nagyok voltak, némelyik kehely valodi orias.

A masodik pultban porcelantargyakat fedezett fel;
kozottiikk tubakos, illatszeres és bonbonos szelencék, melyek
divatja a 17. szazadban Franciaorszdgbol terjedt el Eurdpa-
szerte. Az aranybdl késziilt, dragakovekkel kirakott darabok
fejedelmi ajandéknak szamitottak, mig az egyszeriibb kiviteld,
am valtozatos technikaval készitett szelencék a nemesség és a
polgarsag targyaiként valtak ismertté. A pult mellett allo
vitrinben nagyobb disztanyérok és étkezési edények voltak,
melyek a haban fazekasok keze munkajat 6rizték, méghozza a
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Magyarorszagon a 17. szazadban letelepedett elsé kézmiive-
sekét. Ezeket a fajanszokat szinte kizarolag zold, sarga és kék
szinii ndvényi ornamentikaval diszitették. Ilyen volt az Ipolyi
gyljtemény legkorabbi darabja, az 1663-as évszammal jelzett
gyonyorii korso.

A legnagyobb pult a magyarorszagi miivészi vasontés
gyljteményét tartalmazta. A kisplasztikai szobrok, dekorativ
faldiszek, attort tanyérok olyanok voltak, mintha finom szdvetii
fekete csipkébdl késziiltek volna, latvanyuk elbiivolte, csoda-
latba ejtette a lanyt. A negyedik asztalon tlizzoméanc berakasu
csoppnyi képek, érmék, diszes gombok, ékszerként alkalmaz-
hat6 medalionok kellették magukat, legtobbjiik cizellalt arany-
vagy platinafoglalatban. Mellettiik barsony parnaba besiillyeszt-
ve hatalmas méretii, csodalatos gytiriik vontak magukra az arra
jarok figyelmét, Monika azon tiinddott, vajon mekkora ujjuk
lehetett a régmult idok fejedelmeinek, hogy ilyen nagyméretii
gyurtikkel ékesitették magukat.

Az egyik sarokban toporodott anyoka szundikalt, a
tarlatvezetd mellé lépett és gyongéden megrazta a vallat. —
Ebreszté, mamika, latogatod érkezett! — Az asszony felriadt és
nehézkesen feltapaszkodott. Végigmérte a lanyt, nathasan szi-
pakolt, majd elkezdte mondani betanult szovegét. Monika unta
az akadoz6 beszédet; mindezt az imént mar hallotta Annuskatol,
de figyelmet szinlelt, még néhany kérdést is feltett, nehogy
megsértse az id0s asszonyt. A né suttogora fogta a hangjat:

— Es a legszebb darabokat mar nem is lathatjuk... volt
itt egy 6todik pult is, de annak tartalma elttint, amikor — ezel6tt
0t évvel — betortek a miizeumba! Talan hamarosan ismét itt all
majd a pult — mondta reménykedve —, elképzelhetd, hogy ado-
manyok, hagyatékok révén gazdagodni fogunk és bdvithetjiik a
Kincstar allomanyat!

— A renddrség nem nyomoz az iigyben? Nincs ra
remény, hogy megtalaljak az elrablott kincseket?
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— Ugy tudja mindenki, lezartdk az iigyet; ha engem
kérdez, kedves, azok a miniatirak mar biztosan atlépték az
orszaghatart!

— Es a néni mit gondol? Ki lehetett a tettes?

— Hogy ki?! Inkabb kicsodak... A huliganok tették —
mondta fontoskodva —, a varos szemetje, a gonosz fasisztak!

— Régota dolgozik itt a néni? — érdekl6dott Monika nem
reagalva a szenilis n6 hagymazos képzelgéseire.

— Hogy régota-e? Mar azt sem tudom, hany évet huztam
le itt! Hét éve mentem nyugdijba, hogy atadhassam helyemet a
fiamnak; szegény dragam egy autobaleset kovetkeztében rok-
kanttd valt. Sajnos gyakran beteg, idonként utdkezelésekre jar,
ilyenkor én helyettesitem, a régi veteran... — Mdnika a betorés
részletei feldl érdeklddott, de a vénség csak a vallat vonogatta:
— Rég volt, alig emlékszem mar valamire — mondta kelletleniil,
iires tekintettel.

Délben megebédelt, majd visszatért, délutdn is a
muzeumban koslatott. Figyelte a latogatokat és a muzeum
személyzetét, szamon tartotta, ki mikor jon €s megy, merre visz
az utja, kikkel talalkozik. Tovabbra is Annuska koriil lebzselt,
csatlakozott egy iskolas csoporthoz, melynek — akarcsak neki a
délelott folyaman — tarlatvezetést tartott a nd. Késébb kiszedte
beldle, hogy ki volt az a két férfi, akit a vendégldben latott;
mint kideriilt, a kopaszod6, vords képli hajpacni a muzeum
igazgatoja, mig a karvalyorra az igazgato helyettese, aki egyben
az intézmény gondnoka is. Monika szerette volna kideriteni,
melyik vitrinrdl vitatkoztak ott a vendégloben, s hol van az a
bizonyos ,,négyes”, am hidba nézelddott, sehol sem fedezett fel
szamozassal ellatott ajtot vagy pultot.

A délutan félig mar az estébe fordult, mire a szallasara
visszaérkezett. Pillanatra megallt az eldszobaban, zajt hallott: a
haziasszony szobajabol beszédhangok szirdédtek ki. A nd
feltehetoen egy férfival targyalt; Monika az ajtéhoz lopakodott,
élénken figyelt a bent elhangzottakra, am hidba, minddssze
néhany szot tudott csak elkapni. Gyakran emlegették a
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muzeumot €s pénzrol is beszéltek, a férfi hangja ekkor
erbteljesebbé, idegesebbé valt, idonként mar-mar felorditott.
Lépések diiborogtek végig a szoban, a lany az eldszobaajtohoz
hatralt, kabatjat gombolgatta, igy tett, mintha épp akkor tért
volna vissza sétajabol. Az ajto kinyilt, a szobaasszony 1épett ki,
mogotte alacsony, vékony, nyomott arcu fiatalember tlnt fel és
tekintetével érdeklédve fiirkészte Monikat. — Az unokadesém —
mutatta be a férfit az asszony, de a rokon sietett, par udvarias
szoval bucsuzott is, majd magara kapva borkabatjat, a tdvozas
himes mezejére 1épett.

— Az unokadcsém odadtrol jott — mondta magyara-
zatképpen az asszony —, Pozsonybdl jar at iizletelni. — Monika
érdeklddott, miben utazik a joember, de az asszony kitért az
egyenes valasz el6l. Masnapra, szombat délutanra tervezte a
lany a hazautazast, maradt egy déleldttje, gondolta, koriilnéz
még egyszer a Kincstarban. Eppen belépni késziilt a miizeumba,
amikor kivagodott az ajtd, s 6t csaknem fellokve egy férfi sietett
kifelé. Monika a csodalkozastol eltatotta a szajat, mert a
férfiban a tegnapi unokadcesot ismerte fel. O volt az, nem vitas,
bar most a borruha helyett kopott ballonkabatot viselt, s mélyen
a szemébe huzva barna nyulszérkalapot. Termete és lapos arca
azonban elarulta, Moénikara ra sem nézve az uttest szélén allo
Skoda gépkocsihoz rohant, gyorsan autdjaba pattant, mar
inditott is, porfelhd kisérte a kereket. Monika tekintetével a
rendszamtablat kereste, gyorsan leolvasta, majd flizetébe
feljegyezte a karaktersorozatot.

Az 1d6 havosre fordult, Monikanak nem volt kedve a
kerthelyiségben ebédelni, az étterem belsé termében foglalt
helyet. A fiatal pincér ismerdsként iidvozolte, ajanlotta a
konyhafonok kedvenc ételeit. A lany gondolt egyet, a fiura
mosolygott és az inyencségekrdl elterelve a szO6t a muzeumi
betdrés feldl érdeklddott, s nem is hidba, mert a felszolgalobol
Omleni kezdett a sz6. Persze, itt dolgozott mar akkor is, mondta
lelkendezve, nagy volt a felhajtas, a rendOrség kihallgatta az
egész személyzetet. ..
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— Azon a kedd estén nem figyelt fel valamire? Meddig
volt nyitva az étterem? Es a vendégek, kifélék-mifélék voltak,
nem akadt koztiikk néhany kiilonos szerzet, gyanusithato egyén?!

— Akkoriban este fél tizkor zartunk, én — mint minden
este — tiz orakor, utolsoként mentem el. Alig volt vendég,
néhany kornyékbeli lakos, jol ismerjiik oket, kilenc érara kiiiriilt
mar az egész étterem. Emlékszem, gondosan becsuktam minden
ablakot, az ajtokat bezartam, mar abban az idében is biztonsagi
zérak voltak mindenhol. Es mégis tortént valami! — valt
titokzatossa a fiatal pincér hangja. — Alighanem ide is betortek,
mert masnap reggel a szakacs a konyha mogotti folyoso ablakat
tarva-nyitva talalta!

— Es mit vittek el a vendéglébsl?

— Még hogy a vendéglobol? Semmit, épp ez volt a fur-
csa... Az ablakkilincs koriil nem voltak kiilsérelmi nyomok, ugy
tlint, mintha az ablakot beliilrol nyitottdk volna ki. Amikor a rend-
Oroknek elmondtam, mi tortént, kinevettek, azt mondtak, nyilvan
rosszul csuktam be az ablakot, s a tablakat é&jjel kivagta a szél...

A vonaton hazafel¢ docogve Monika jegyzeteibe
mélyedt, eszeveszetten torte a fejét. — Ha szerencsém van,
megtalaltam a megoldast! — ujjongott. — Lehetséges, hogy néni-
kéjével Osszejatszva az unokadcsnek titulalt férfi rabolta ki a
muzeumot! Az elorzott kincseket Csehszlovakiaba csempészte,
akkoriban — ugy emlékszem — egy huliginbanda mikddott
arrafelé... A betorés a vendégldbe, az is nagyon gyanus, hatha a
kis iirge toliik is ellopott valamit? Nem kell mast tenni, mint az
Interpolon keresztiil felvenni a kapcsolatot Pozsonnyal, az
ottani renddrség majd lenyomozza a gépkocsit €s megkeresi
tulajdonosat! A féndk meg lesz hatva — huzta ki magat biiszkén
a rendorlany —, megdicsér, kdszonetet mond és megjutalmaz...
Remélhetdleg meghiv egy sorre vagy egy konyakra, melyet
valamelyik sotét kis eszpresszo mélyén, 6sszebujva fogyasztunk
majd el... Es utdna johet a lényeg! — sOhajtott vagyakozva

crer

almodta magat.
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A felkeld nap korbekémlelte a Janos-hegy csticsat,
majd pillantasa a pesti oldalra esett, s egy halvany fénysugar a
BRFK egyik ablakin 4t a Gazdasagi és Vagyonvédelmi
alosztaly fénoki szobajanak irdasztalara is ravetiilt.

Gyula parnas foteljében fészkelddve az elmult napok
eseményein toprengett, ujjaval az allat simogatta, s cseppet sem
volt megelégedve a dolgok jelenlegi allasaval. Neki maganak
kellett volna N-be mennie ahelyett, hogy Monikat kiildte! —
Ezek a fiatalok — allapitotta meg — igen {igyetleniil kommuni-
kalnak, jératlanok az erotematikdban vagyis a ,kérdezés
miivészetében”, s a valaszold, ha nem éppen tokkeliitott, ugy
veri 4t Oket, ahogy csak akarja. Példa erre Abris esete
Csabéaval... No, az a kolyok is java a pacalnak, egy nagy nulla
volt mindaz, amit produkalt. Ha 6 oly alaposan ki nem
kérdezgeti, bolcsen elhallgatott volna mindent a fifikas docens,
hogy az 6rdog vinné el azt az egész nagyképi tudds-bagazst,
persze a draga Zsuzsa kivételével! — Egyre Csaba szavai jartak
az eszében, a vasarlas koriilményei azzal a Téth Evaval ott
Fiireden. Aprop6, szolni kell Jolikdnak, kiildjon tértivevényes
idézést az adjunktusnonek!

Lehet, hogy ott, a Balaton tajan van a titok nyitja, abban
a kis koceraj-boltban torténhetett valami, ott cserélték el a
kardokat. Legjobb lesz, ha maga megy le Fiiredre, ezuttal nem
bizza a dolgot valamelyik kétbalkéz beosztottjara! Kocsival
megjarja egy nap oda-vissza, semmi sziikség ra, hogy meg-
szalljon ott. A naptarat bongészte: a holnapi napra, csiitortokre
esett a valasztasa, szolt a titkarnonek, s azt a néhany intézni
val6t, amit arra a napra felirt maganak, ratestalta.

— Egyediil mész? — nézett rd Zsuzsa, tekintete
gyanakvo, kutakod6 volt.

— Ha nem tartasz velem, akkor egyediil!

— Barcsak veled mehetnék! — ugrott a nyakaba, s a
divanyra dontdtte. — Isteni volna egy szabadnap, egy kis
nyomozas, egy kis séta...
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— Es valami raadés — tette hozza huncut mosollyal a hén
szeretett férj. Milyen kar, hogy az asszony olyan elfoglalt, igaz,
dolga van az egyetemen, nem hagyhatja a tanitvanyait, megérti
6t. Talan majd maskor... talan valamikor lesz ra érkezésiik, s
rendeznek maguknak egy gorbe napot. De az aztan az igazi
lesz: nyomozas, muzeum, Csaba és tarsai nélkiil, vinné el az
0rdog a franya kardokat!

Reggel kissé késobb kelt, a gyerekekkel reggelizett, s
nyolc ora tajt kocsijaba iilve elindult Balatonfiiredre. Fuzfén
megallt egy kavéra, koran volt még, minek is siessen, meglehet,
csak délben nyit ki a fliredi bazar. Lesétalt a vizpartra, nézte a
kékeszolden hullamzé vizet; a siralyokat, a nadasbdl kiuszo
vadkacsakat, amint smaragd fejiilkon megcsillan a korai
napsugar. Béke, csend és nyugalom honolt mindenfelé, a
Balaton szellés partjan alldogalva onfeledten élvezte a csodas
panoramat. A larmds nyaralasi szezon véget ért; mar csak né-
hany szakszervezeti és vallalati iidiiloben volt némi élet, a
beutaltak reggeli sétara, kocogasra, vagy éppen pecazasra
indultak. Eszébe jutott: azzal fogja kezdeni az ismerkedést a
fiiredi butikossal, hogy ajandéktargyakat vasarol a csaladjanak;
és ha volna egy kis szerencséje — gondolta huncutul — a
kereskedd neki is valami értékes miikincset adna el bizsuként!

Egészen kozel ment a vizhez, leguggolt, kezével pan-
csolaszgatott a toban, majd arcat is leoblitette a hiis balatoni
vizzel. Legszivesebben ledobta volna gonceit, s Uszott volna
egy nagyot, hej, szive szerint mar ott tempdzna a mélyben, am
mit tesz az id6: most, negyvenes éveinek kozepe felé olykor
szaggat mar a hata, valliziiletei sem a régiek. Visszaiilt a
kocsiba és Fiired felé hajtott. Bar ismerte jol a varost, mégis
iigyetleniil kozlekedett, kideriilt, a kis utca, melyben az iizletek
sorakoztak, egyiranyu, 6 meg a masik végérol késziilt behajtani.
Nem kinlodott tovabb, kiszallt a kocsibol, gyalogosan vagott
neki az ajandékbolt felkutatasanak.

Kétszer is végigjarta a kedves kis utcat, am nem talalta
a boltot; a hazak egy részét lebontottak, helyiikbe jat épitettek,
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s az lizletsor is teljesen atalakult. Ott, ahol az ajandékboltot
sejtette, egy porcelaniizlet kinalta portékait. Végiil — nem [évén
mas valasztasa — ide nyitott be, s a pultnal alldogalo kislanynak
meglehetés korlilményességgel eldadta, valgjaban mit keres. A
lany nem tudott semmiféle ajandékboltrol, két honapja dolgozik
itt, kozolte, egyébként Veszprémben lakik, nem nagyon ismerds
Fireden. Az 6rnagy dolgavégezetleniil tavozott, majd sorra
bejarta az iizleteket, végiil az OFOTERT-ban egy iddsebb,
szemiiveges urtol kapott némi felvilagositast.

— Az ajandékbolt mar harom éve megsziint, az oreg
boltvezeté nyugdijba ment, az egyik Balaton-felvidéki faluba
koltozott, ott van a haza, allitdlag szOl6je miivelésével foglalja
el magat.

Gyula megelégelte a téblabolast, gondolt egyet, s a
fiiredi kapitanysagot célozta meg. Jol ismerte Kardos Géza
rendérkapitanyt, régebben volt néhany kozds iigylik: olyik
sikerrel, masik balsikerrel végzodott. A kapitdny Ordmmel
fogadta, kavéval és {iiditdvel kinalta vendégét, s az egyik
zoldfiiliit szendvicsért szalajtotta. Gyula a targyra tért, 6vatosan
eldadta, kit keres és miért keresi, teljes részletességgel azonban
nem avatta be a szivélyes kollégat a két kard egyre bonyol6do
segitséget igért és Osszetelefonalta beosztottait. Az emberek
készségesen, feladatra éhesen 1éptek be a targyaloba, Fiireden
pangott a biiniigyi ¢€let; a nyari fészezon elmultaval a blinozok
visszavonulot fujtak, a busds zsdkmanyt igérd kiilfoldi turistdk
helyett csak néha-néha fanyalodtak a helyi lakosokra. Mint
kideriilt, minddssze egy kerékparlopas s egy eltint kutya
keresése foglalkoztatta a nyomozdkat. Tobben is ajanlkoztak,
hogy jardrkocsin kiviszik az drnagyot abba a kis faluba, ahol a
felszamolt bolt hajdani eladdja tengeti Oreg napjait; vala-
mennyien ismerték Varga bacsit, maguk is tobb alkalommal
vasaroltak nala ajandékokat, Gyula kérdezte, hogy miféléket, de
senki sem emlegetett kicsiny kardokat.
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Nem egykonnyen szabadult a biiniigyi fickoktol, mar a
delet harangoztak, amikor végre kocsijaba iilhetett, és nyakaba
vehette a Balaton-felvidék kanyargods utjait. Baratsagos, ligetes-
fas dombsagon autozott, olykor lelassitott és a tajban
gyonyorkodott. Totvazsony felé haladva letért a foutrdl, s egy
mellékuton a Nagy-Gella magaslatara hajtott fel. Koriilnézett; a
vékony felhérétegen atszir6d6 napsugar eziistos csillogassal
vonta be a Balatont, a mélyen benytld Tihanyi-félsziget szét-
tagolta a tavat; innen fentr6l nézve ugy tlint, nem is egy, hanem
harom-négy kisebb tavacska fekszik a laba alatt. A vizen
néhany vitorlas tiint fel, lassan, komotosan siklott hajojuk, a
gyonge sz€él épp csak meglebbentette vasznukat. Hirtelen el-
feketedett folotte az ég, hatalmas seregély-csapat repiilt a to
folé, majd a raj visszafordult, s Gssze-vissza kavarogva csapott
le a szo6lotokékre. Tal sok kart ugyan nem okoztak, mert a
gondos gazdak vékony tiillhaldéval vontak be a tékéket, igy dva
meg a falink madaraktél a tomott fiirtokkel megrakott
vesszOket. Gyula visszaiilt a kocsiba és tovabbhajtott, utja kis
falun vezetett at, melynek f6terén a templom el6tt népes
hetivasar szérakoztatta a nagyérdemiit. Az egyik gazda
boraszati segédeszkozoket arult, Gyula kiszallt a kocsibol €s
vasarolt egy joképli demizsont.

A kovetkezo telepiilés mar Vargaék faluja volt, féutca-
jan, a Petéfi Sandor utcaban talalta meg az érnagy a keresett
hajlékot. A takaros kis hazat viragoskert Gvezte, s a szépen
gondozott agydsokban az 6sz bekOszonte ellenére is javaban
pompaztak a sokszinli virdgok. Gyula nem talalt csengét,
halkan megzorgette hat az alacsony léckeritésbe mélyesztett
kaput. A zajra felfigyeltek a bentlakok, gérnyedt hata, santikalo
oregember lépett ki a hazbol, majd illendden koszontotte
vendégét.

— Mit tetszik parancsolni? — érdekl6dott. Gyula
megemelintette a demizsont és valaszolt:

— J6 napot adjon isten, vinnék egy kis bort, ha volna
elado!
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— Tessék, tessék, faradjon beljebb az ur, iljon le itt
minalunk! Osztan melyik fajtabol tetszik? — Gyula a harsleveliit
valasztotta, rémlett neki, mintha ennek a vidéknek az volna a
specialitasa. A hazbol iddsebb asszony — nyilvan Varga felesége
— bujt el6, s 6 is bekapcsolodott a tarsalgasba. Eleinte a
sz6l6fajtakrol, a szoélogazdalkodas Oromeirdl és banatairol,
majd az idGjarasrdl cseverésztek, aztan lassacskan, jo nagy
keriilokkel sikeriilt Gyulanak az ajandékboltra terelni a szot.
Innen mar egyenes ut vezetett a kardokhoz, és végiil elébukkant
a lényeg, amiért az Ornagy erre a nem éppen mindennapi,
hossz, kacskaringds utazasra raszanta magat.

— Az urnak sem mondhatok mast — komorodott el az
Oregember —, mint annak a vords haju holgynek, aki nem-
régiben jart itt mifelénk. Erdekes! — vetette hatra magat, s
gyujtott ra egy cigarettara. — Mi van ott Pesten, hogy mindenki
énhozzadm jon azzal, hogy bort venne, valdjdban meg az a két
kis csecsebecse érdekli csupan... Ez most ott a divat?! — Gyula
majdnem leesett a hokedlirdl, amikor a vordés nét hallotta
emlegetni. — Egyszoval Daniella mar jart itt, megel6zott, a jo ég
tudja, hogy nyomozhatta ki az 6reg lakhelyét! — Gondolt egyet,
abbahagyta a kontorfalazast, s mindent 6szintén elmondott a
hazasparnak gy csavarintva a mesét, mintha 6 lett volna a
poruljart balek, akit megajandékoztak a kardokkal. Az asszony
sz6lalt meg eldszor, vizeny0s kék szemét az drnagyra emelve.

— Méghogy ilyen bolondsagot! Csak nem képzelik,
hogy az uram draga ékszereket adott el olcsd kis miityiirkék
helyett! Forditva még elképzelhetd volna, no de igy?

— Forditva sem! — haborodott fel a parja. — En
mindenkinek azt adtam el, amit kért, amiért megfizetett.
Vilagéletemben becsiiletes kereskedd voltam!

— Kérem, ne értsen félre! — csillapitotta Gyula a meg-
bantodott Oreget — senki sem hibaztatja ont, én csupan azt
firtatom, el6fordulhatott-e, hogy valahol, valamikor, talan a
szallitas vagy a csomagolas soran, elcserélték a kardokat.
Egyébként — tette hozzd — nem ismerem az On altal emlitett
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holgyet, és tényleg szeretnék bort vasarolni, a vendégeim
imadjak a harsleveliit!

Az asszony kancsoban bort, s poharakat hozott ki a
hazbol, toltott a vendégnek s maguknak is, csak keveset, kérte
Gyula, kocsival vagyok!

— Igyon csak batran, uram, ez a bor nem art meg — igy
az Oreg —, a zsaruknak meg, ha okvetetlenkednének, dugjon egy
kis pénzt, még meg is koszonik! Ezen a vidéken embert még
nem biintettek meg ittas vezetésért... — Gyula elso6tétiild arccal
hallgatta az egyszerii nép renddrségrol alkotott véleményét, de
nem sz6lt semmit, nem ohajtotta felfedni kilétét.

— Ha nem venné zokon, kérdeznék még valamit. Kit6l
vasarolta a bolt annak idején az eladdsra szant ajandék-
targyakat? Magatol a gyartotdl, vagy valamelyik nagykeres-
kedotol? — A két oreg csoppnyi vidamsaga elszallt, szomortan
néztek maguk elé, az asszony szipogni kezdett, keze fejével
megtorolgetve szemét.

— Nem szivesen beszéliink errél — szélalt meg végiil a
férfi halk, fatyolos hangon. — Legtobbjiiket a fiunk készitette,
amig még ¢élt... De harom éve meghalt, elvitte a csontrak, utdna
én is visszavonultam, otthagytam a boltot. Hogy az elejérdl
kezdjem — nézett a tavolba —, kacskalabunak sziiletett szegény,
csak ilémunkara volt alkalmas. Am csakhamar kideriilt:
aranykeze van, rendkiviili tehetséggel ajandékozta meg 6t a
teremté. Kitanulta az Otvosmesterséget, megkapta az ipar-
engedélyt, s egy veszprémi kisszovetkezetben vallalt munkat.
Id6kozben atvettem a fiiredi ajandékbolt vezetését, a bolt
valdjaban ezzel a szOvetkezettel allt iizleti viszonyban, s
vasarolta meg az ott gyartott bizsukat, ajandéktargyakat.

A fit nem adta fel miivészi almait — sohajtott az id6s
ember és zsebkenddjével megtordlte izzadd homlokat —,
folytatta az Gtvosmesterséget, bar eleinte csak a maga Gromére
készitett egy-egy igényesebb darabot. Késobb dsszebaratkozott
valakivel, aki bejaratos volt az N-i Kincstar-muzeumba; az
illet6 mindenféle konyvekkel, prospektusokkal latta el 6t, és a
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fit a képek, tervrajzok alapjan elkészitett néhany mikincs-
masolatot. Baratja fizetett érte valamit, azt mondta, a mizeum
ajandékboltjadban fogjdk arusitani ezeket a targyakat, de ne
féljen a fiam, mert minden esetben kozlik a vevokkel, hogy
csupan igényes masolatokrol, és nem valddi miikincsekrél van
sz6!

— Nem driztek meg néhany targyat, miutan felszamoltak
a boltot?

— De igen — bologatott a sirdogald n6 —, tessék bejonni a
szobaba, megmutatjuk, amink van!

— Eladasrol sz6 sem lehet — vetette oda a férfi —, ezek a
targyak nekiink szentek, gyermekiink kezemunkéjat 6rzik!

Gyula belépett a dohos leveg6jii, paraszt-barokk buto-
rokkal telezsufolt szobaba, s megszemlélte a vitrinben elhe-
lyezett targyakat. Nagyjabol azt latta, amire szamitott, a
miniatir holmik szépek, igényesen kivitelezettek voltak,
azonban még igy, a vitrin livegén 4t is észrevehetd volt kiilon-
bozoségiik a valodi, miivészi alkotasoktol. Formajuk elnagyol-
tabb, kovecskéik, fémanyaguk mattabb, kevésbé csillogd volt;
kardok nem voltak kozottiik, bar a vén boltos ugy emlékezett,
tobb tucat példanyt készitett azokbol is a fia.

— Ismerte azt a bizonyos baratot, aki a masolatokat
megrendelte? — nézett Gyula 6sszehuzott szemmel az oregre.

— Nem, nem ismertiik, sosem jart nalunk, valami ven-
dégloben vagy ki tudja, hol talalkoztak — sietett a valaszadassal
az asszony. — Bar fiunk foként a hdzi miithelyében tevékeny-
kedett, néhany specidlis munkafolyamatot a szdvetkezetben
végzett el, s az alapanyagok egy részét is a munkahelyérol
csorta. Tudta jol, nem egészen szabalyos az, amit tesz, ezért
ovatos volt, s ugy latszik, megbizdja is keriilte a nyilvanos-
sagot!

A hazigazda sziniiltig t6lttte a demizsont, Gyula tobbet
fizetett érte, mint amennyi jart, majd elbucsuzott a hazaspartol.
Vegyes érzelmekkel iilt be a volan mdgé, gondolatai szerte-
agaztak, ujabb képsikokba vetitve a két kis kard rejtélyét. —
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Amit a fiatalember miivészi munka cimén csinalt, azt a
koznyelv fusizdasnak nevezi! Es ha a targyakat valodiként adtak
el, akkor hamisitas tortént... De ki lehetett a titokzatos jobarat
— otlott fel benne a kérdés —, muzeumi ember, vagy csupan
ismerése, iizlettarsa valamelyik alkalmazottnak? Uj szerepld
Iépett be a képbe: az eddig ismertek mellé egy mizeumhoz
kotodo férfi is felsorakozott. Persze — szotte tovabb gondolatait
az Ornagy —, az ujonnan szerzett informacio tovabbi nyomozati
feladatokat von maga utan. A két Oreget be kellene idézni
tantkihallgatasra, talan a rendOrségen, keresztkérdésekkel
megzavarva tobbet is kiszedne beldliik egy ligyes nyomozo...

De a banatban is, mi k6zOm nekem mindehhez? —
Gyula akkorat csapott a volanra, hogy a kocsi majdnem az
arokba szaladt. — Miért kell pont nekem kutakodni egy ilyen
szerencsétlen tigyben, ami feltehetden nem mas, mint félre-
értések sorozata! Kossem le ilyesmivel az embereimet, amikor
ki sem latszunk a ziirzavaros gazdasagi biincselekmények
tengerébol? A szalak N-be vezetnek, kapjak 0ssze magukat az
N-i nyomozok, verjék le a port a kincslopasi ligy aktdirol, és
tegyenek rendet a mizeumukban!

Faradtan, rosszkedviien ért haza. Zsuzsa kivancsian
faggatta, mit végzett, mire jutott. — Daniella megel6zott? —
kérdezte csodalkozva. — Az a vords boszorkany mindeniitt ott
van, ahol két fedot osszelitnek! Még a végén kideriil, hogy 6 a
f6 machinator. ..

— Nem tudom, szivem, mit kavar Daniella, és — 0szintén
sz6lva — nem is nagyon érdekel. Beszélek a fonokkel,
visszaadom az iigyet, mert egyre inkabb az a véleményem, nem
mirank tartozik, ez az N-iek és a veszprémiek sara! Még ha egy
budapesti mizeumot raboltak volna ki...

* %k 3k
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Hétfo reggel, szeptember 28-an, Gyulat azzal fogadta a
titkarn6je, hogy Szalai Béla szazados, a helyettese, kér
kihallgatast.

— Rendben — sohajtott fel az 6rnagy —, j6jjon a Béla!

Szalai, az alosztaly egyik legambici6zusabb embere,
belépett az ajton. Szokvanyosan joképi, a harmincas éveinek
kozepén jard férfi volt, izmos, kdzéptermetii, szOkésbarna,
meglepéen kék szeme mindent megfigyelt. Sokak szerint
enyhén furta Gyulat, a helyére tort. A hivatalos bokacsattog-
tatasok utan kozvetlenebbé valt kozottiik a hang:

— Mi Gjsag, szazados, mi az a fontos jelentenivalo?

— A CIPSZER gazdasagi munkakozosseg iigye wjabb
fordulatot vett, bizonyitékunk van rd, hogy a MEZOKER
emberei is benne vannak... — Szalai részletezni kezdte a
nyomozati anyagot, s a két férfi hamarosan nyakig meriilt az
izgalmas gazdasagi blintény részleteibe. Tobb, mint egyoras
targyalds utdn a szazados tavozott, Gyula magara maradva
idegesen vakargatni kezdte a nyakat. Lehet, hogy helytelentiil
jart el, amikor — engedve Szalai unszolasanak — beleegyezett a
feljelentés foganatositiasaba, most majd jarhat a birdsagra,
végigiilhet egy rakas unalmas targyalast... A titkarné dugta be
fejét az ajton:

— Mbnika van itt — nézett fontoskodva fonokére —,
jelenteni akar! — Még ez is — dormogte Gyula —, mi az 6rdogot
akar mar megint az a lany? Persze — villant at az agyan — par
napja N-be kiildtem, jogos, hogy be akar szdmolni az utjarol.
Kéretem! — bolintott, s keresgélni kezdte az N-i iigy aktdit. Halk
kopogtatas hallatszott, belépett az ajton a bajos hadnagy, s
csip6jét riszalva, enyhén vonaglo jarassal haladt végig a szoban.
— Milyen csinos, milyen jo a ldba és a popsija is remek! Ejnye,
ha még fiatal volnék... — pirult el a férfi. Kissé megrazta a fejét,
idegesitette, hogy akarva-akaratlan tetszik neki a lany. Monika
szabalyosan lejelentkezett, majd az Ornagy felszolitdsdnak
eleget téve helyet foglalt az irdasztallal szemkozti széken.
Szeme titokzatosan sotétlett; fejét hatravetve, nodiességének
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tudatdban nézett az Ornagyra. Beszélni kezdett: kellemes,
mélyzengésli hangjan, szemével az Ornagy tekintetét keresve,
sorolta el az N-ben torténteket. Gyula unottan hallgatta a lanyt,
mindéssze az ablakraccsal kapcsolatos észrevételeket tartotta
figyelemreméltonak, a pincér meséjére a beliilrél kinyitott
ablakrél, oda sem figyelt. Monika hatassziinetet tartott, majd
izgatottan, mint valami nagy szenzaciot, mesélte el a pozsonyi
unokadcs felbukkanasanak kiilonds torténetét.

— Felirtam a Skoda rendszamat, annak alapjan azonosit-
hat6 a férfi! Véleményem szerint 6 kovette el a rablast a
nagynénjével Osszejatszva! Fel kellene kérni az Interpolt, hogy
1épjen kapcsolatba a pozsonyi rendorséggel. ..

— Es mindjart a német rendérséggel is! — mondta Gyula
kissé glinyosan. — Elvégre német turistdk is megfordulnak
abban a muzeumban!

Monika bosszusan pislogott, rajott, hiaba jatszotta ki az
adu aszt, nem nyert vele. Fészkel6dni kezdett a széken, labat
keresztbe vetette, szoknyaja egészen a combja tovéig csuszott
fel. Abrandos pillantassal nézett imadott fonokére:

— Kezd6 vagyok még, jaratlan a nyomozas kifinomult
modszereiben... Megvallom, arra szamitottam, drnagy elvtars is
eljon velem N-be és kioktat néhany fortélyra! Olyan szép az a
varos, tele kedves kis vendéglokkel! Annyi mindent szeretnék
ont6l megtanulni, s szivembdl kivanom, ne csak egy iigyetlen
kis beosztottat, hanem egy jo baratot is lasson végre bennem,
tiszteljen meg a bizalmaval...

Gyula tekintete komorra valt, mérgesen, szemdldokét
Osszevonva formedt ra a lanyra.

— Ha megkérhetném, hagyjon fel ezzel a bizalmaskodo
hanggal! Mégis mit gondol, hol van? Ez itt a rendérség €s nem
klub vagy diszkod, ahova szorakozni jarunk! Ami pedig a
tanulast illeti, ugy tudom, fOiskolat végzett, s ott elsajatithatta
mindazt, amit egy rendOrtisztnek tudnia kell. Készitse el az
utijelentését — mondta csendesebben —, és adja le a titkarsagon.
Végeztem hadnagy, leléphet!
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Monika megsemmisiilten oldalgott ki az 6rnagy szoba-
jabol, valami koszonésfélét mormolt, majd ahogy kiért a folyo-
sora, elokapta zsebkenddjét. — Ilyen szégyent, ilyen megalaz-
tatast! — torolgette konnyeit. — Hat kdbol van ez az ember? Most
aztan megnézhetem magam... a fondk a végén Kkitesz a
nyomozdcsoportbol, és mint alkalmatlant, az adminisztracios
részlegbe helyez at! Oda, ahol csupa unalom az élet...

Gyula idegesen pattant fel az asztaltol, az ablakhoz
ment, kitarta mindkét szarnyat, s nagyot szippantott a fiistds
ujpesti levegdbol. Mar banta, hogy olyan durvan raripakodott a
lanyra, de mi mast tehetett volna, nagyon elszemtelenedett ez a
kis csitri, még a végén tényleg azt képzeli, hogy... No persze,
ami azt illeti, eléggé gyongén muzsikalnak ezek a fiatalok!
Abris is, és & is... Talan mégiscsak foglalkozni kéne veliik,
megtanitani 6ket néhany modszertani alapismeretre. — A franc-
ba az egésszel! — kialtott fel félhangosan — tele vagyok munka-
val, azt se tudom, hol all a fejem, fogalmam sincs, mit kezdjek
ezzel az atkozott CIPSZER iiggyel és akkor tessék: alakitsam at
az alosztalyomat leanynevelé intézetté! — Elesen megcsorrent a
telefon, a férfi felkapta a kagylot és ingeriilten szdlt bele:

— Kéri 6rnagy...

— Ornagy elvtars! — lihegte izgatott hangon a titkarné a
telefonba — a gyilkossagiak keresik!

Mikézben az érnagy kedvenc beosztottaival mulatta az
1d6t, Csabanak eszébe jutott, hogy Ivicanak lejart a szabadsaga,
ma mar hétfd, bent kell legyen. Elhatarozta, siirgésen felkeresi a
lanyt, és a lelkére beszél, még mieldtt oktalanul eliigyetlen-
kedne valamit!

Eleinte nem tulajdonitott kiilondsebb jelentdséget a
kard-iigynek, olykor még viccelddott is: varazslat tortént, atval-
tozas... Am amiota masodszor is kihallgatta 6t a renddrség,
soha nem ismert félelem keritette hatalmaba, mert ha nem a
boltos vagy Eszter cserélte el a kardokat, akkor Ivica tette, az
nem is vitds, no de hogy keriiltek hozza a Rakoczi-kardok?
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Valami sotét ligybe keveredett talan...? Az sem lehet véletlen,
tin6dott, hogy hirtelenjében eltiint és rendkiviili szabadsagot
kért! Balga nd! Mit képzelt? Elobb-utdobb ugyis elkapja 6t a
rendorség!

Csabanak nyomos oka volt ra, hogy mieldbb megtalalja
Ivicat. Attol félt, ha kihallgatja a nét a renddrség, esetleg
kideriil, hogy korabban — éppen a fiiredi konferenciat megel6zo
tavaszon —, szerelmi viszonyba bonyolodott vele. A fellangolas
hirtelen tortént, kapcsolatuk rovid ideig tartott, alig néhany
hétig. Jol emlékezett a kis kalandra, éppen majus volt, a kora
nyari kanikuldban az egyetem valosaggal kitiriilt, aki csak
tehette, nyaralni ment. Tortént, hogy Ivicat kereste valami
hivatalos iigyben, s a vegyész laboratériumban talalta meg. A
nd teljes ruhazata egyetlen vékony munkakdpenybdl és egy
picinyke bugyibdl allt, melynek vonalai kirajzolddtak a szo-
rosan csipdjére fesziild vaszon alatt. Csabanak régota tetszett a
magas, er0s testalkat, szoke, kékszeml nd; szexisnek, izga-
tonak talalta, &m mindeddig eszébe sem jutott megkornyékezni
Ot. Akkor, ott a laborban hirtelen megkivanta, mellé 1épett és
atolelte. A lany hozza simult, engedett neki, csokoldztak, tépték
egymast, késébb Ivica azt suttogta: — Ne itt, gyere fel hozzam,
par lépésnyire lakom, a Lagymanyosi utcaban...

gy kezd3dott a dolog, s amit Csaba igazan rostellt,
hogy kdzben még megvolt neki Eszter. Igaz, akkoriban kissé
elhidegiiltek egymastol, Eszter mar ismerte Artart, vonzdodni
kezdett hozza, Csaba ezt észrevette, megsértddott. Emiatt
ritkdbban talalkoztak, no de mégis... két baratnd egyszerre,
meg a feleség... Furcsa viszony volt ez Ivicaval, ha az
egyetemen Osszefutottak, kozOmbos ismerdsként kezelték
egymast, még négyszemkozt sem bizalmaskodtak, legfeljebb
egy idépontot mondott az egyik vagy a masik: a legkdzelebbi
légyott datumat. A hevesen indult kapcsolat hamar kiforrt, aztan
jOtt is a nyari sziinet, 6 Danielldval a Balatonra utazott, kezdetét
vette a vakacio. Akkor vették masodik hajojukat, a Repiilé
hollandit, beléptek a vitorlasklubba, s szamos 1) baratra tettek
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szert. A tréningek, a sikeres vagy sikertelen vitorlasversenyek s
az 0j kalandok feledtették vele a két ndt: Esztert és Ivicat.

Eppen csak hazaértek a nyaralasbol, maris indultak a
fiiredi konferenciara. Amikor Csaba megtudta, hogy Ivica is
jon, oriilt neki, s a konferencia megnyitojan, melyet zenés
szoaré kovetett, még tancolt, bolondozott is vele. A se ilyen, se
olyan szakitas nem befolyasolta jo kollegialis kapcsolatukat, s6t
valamiféle laza baratsag, vagy inkabb haversag alakult ki
koztiik, olykor egymasra nevettek, cinkosmod Osszevillant a
szemiik...

Emlékszik jol, mi tortént Fiireden... Ivica sétara
invitalta, szivesen tartott vele, Daniella faradt volt, fejfajos,
varosnézéshez nem fiilt a foga. Csaba ugy vélte, itt a legjobb
alkalom, hogy Eszternek ajandékot vasaroljon... volt baratndje
majd segit neki!

A szoke férfi gondolatai a multbdl a jelenbe kanyarod-
tak vissza. Daniella nem végzett semmit, Balaton-felvidéki utja
eredménytelen volt! — Miutan bezartak a boltot — mesélte a nd —
, az 0reg eladonak nyoma veszett, a kdrnyékbeliek nem tudnak
rola semmit, talan mar nem is él, vagy ki tudja, hova koltozott!
— Ujabb vakvagany — nyogott fel Csaba —, most mar tényleg
csak Ivica segitheti ki 6t ebbdl a ziirzavarbol, még mieldtt
valami nagyobb botrany szakad a nyakaba! — Ismét azon
kezdett toprengeni, honnan az 6rdogbdl keriiltek elé a muzeumi
kardok? — Nem, teljességgel lehetetlen, hogy ez a korrekt,
becstiletes nd részt vett volna a betoréses rablasban, vagy hogy
orgazdaként kozremiikodott! — Csaba fejében cikaztak a
gondolatok, vadabbnal vadabb torténeteket eszelt ki.

— Meg kell tudnom téle, hol tartotta, hova tette az
ajandékcsomagot, kik jartak nala, kikkel érintkezett? No, és ami
a legfontosabb — 6tl6tt fel benne —, Ivica ne mondjon semmit a
rendéroknek a viszonyukrol, annak nincs koze a két kardhoz, s
csak foloslegesen bonyolitana ezt az amutgy is képtelen
torténetet.
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Sietosre fogta Iépteit, reggel nyolctdl oraja volt, s
miel6tt kiallt volna a katedrara, még 4t akarta nézni el6adasanak
anyagat. Fél tizkor végzett, indult volna Ivica keresésére, am
néhany didkja utanafutott, kérdezgetni kezdt€k, s tanar és
néhany tanitvanya pillanatokon belill az analdg aramkorok
digitalis aramkorokkel vald helyettesitésének problematikéjat
vitatta meg. Tiz ora felé jart, mire szabadult, a Méréselméleti
Tanszékre loholt, Ivica szobajat célozva meg. Bekopogtatott,
majd benyitott, a munkaszobaban Ban Erzsi, Ivica vénlany
kollégandje ildogélt. Vadalma-édes mosollyal nézett Csabara,
majd sokat sejtetd hangsullyal kérdezte:

— J6l gondolom, hogy Evikét keresi?

— Kezét csokolom, igen, Toth Evat keresem, bejott mar?

— Hogyne, nyolc ora koriil érkezett, késobb kapott egy
telefont és elrohant. Allitolag a gazszerel6ket varja. ..
Legaldbbis ezt mondta... De tudja, kedves Csaba, koztiink
legyen szdlva, az a lany nagy forgalmat bonyolit! Rengetegen
keresik telefonon... persze férfiak, ugyanakkor valtig hangoz-
tatja: nincsenek is rokonai, s a masik szavaval unokatestvé-
rekrdl, nagybacsikrol mesél! Hidba, a mai fiatalsag nem olyan,
mint mi voltunk annak idején, mi, akik még masfajta nevelést
kaptunk!

Csabat diihitette, hogy a hervatag ndszemély dnmagaval
azonos korosztalyba sorolja 6t, &m nem sz6lt, nem tett semmi-
féle megjegyzést, tavozott, megkodszonve a felvilagositast.
Visszament szobajaba, lepakolta jegyzeteit, majd belebujt barna
atmeneti kabatjaba, s indult, hogy lakasan keresse fel Ivicat. Ha
valéban a gazszerel6ket varja, akkor otthon kell lennie,
flistolgott, mikozben egyre idegesebben loholt 4t az egyetem
udvaran. Es ha nem? Nos, akkor legokosabb, ha Kérihez fordul,
s szigoruan barati alapon kiszedi beldle, mikorra rendelte be a
lanyt. Ha masként nem megy, megvarja Evat a rendérség elétt,
és ott fogja szora birni. Mintha csak bujkalna eldle, szant-
szandékkal keriilve 6t... Pedig az 6 szamara is fontos lenne ez a
beszélgetés, érthetetlen, miért tlinik mindig el... vagy talan
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mégiscsak benne van a slamasztikaban? Mikincslopés €s
Ivica?! Csaba megborzongott, a hideg 0szi szél felborzolta
hajat, inge ald is bektszott, mintha jeges kézzel szoritottdk
volna Ossze a szivét.

Utolso6 randevujuk 6ta nem jart a Lagymanyosi utcaban,
pedig az egyetem tészomszédsagaban volt, mégis elkeriilte és
inkabb valamelyik, vele parhuzamos utcan ment ki a villamos-
megallohoz a Bartok Béla utra. Most, ahogy a diszkdvel
kirakott jardan lépkedett, nosztalgidval gondolt a kiilonos
szerelmi viszonyra, az izgalmas, mamoros egy-két Ordra, amit
Ivica karjaiban élt at a fiilledt, gyéren takaritott, csdppnyi
garzonlakasban. Az utcakép nem sokat valtozott, talan csak a
pirostéglas hdzak szine valt fakultabba, s az ablakkeretek fehér
faja lett sziirke és repedezett.

Az lvegtablas nehéz vasajtd tarva-nyitva allt, a hazba
belépve orrdt macskaiiriilékkel vegyitett szemétszag csapta
meg. A lépcsOhazban csend volt, Csaba tudta, hogy a hazat
nagyrészt fiatal hazasparok lakjak, azok ilyenkor dolgoznak, s a
gyermeket, ha éppen van, nagysziilére vagy Ovodara bizzak.
Ivica a negyediken lakott, az volt a legfels6 emelet. Csaba hivta
a felvondt, most nem volt kedve testedzés céljabol gyalog
caplatni fel a kanyargos Iépcsofeljaron. A liftbol kilépve ugyan-
azt a csendes elhagyatottsagot észlelte, mint odalenn; a 1épcsd-
hazi vilagitast valaki lekapcsolta, s a bejarati ajtok kukucskalo
ablakan at sem sz{ir6dott ki semmi fény. A tetdéablak négyszoge
is soOtéten derengett, a napot felhd takarhatta el. Csaba a
félhomalyban a lany ajtajdhoz botorkalt, keresgélte a csengdt,
alig talalta meg.

Hosszasan tartotta ujjat a csengégombon, darabig vart,
majd 1jbol csengetett. A tetdablakon at fénypaszma vetiilt az
ajtora, az ég kozben kideriilt, besiitott a nap. Csaba tekintete a
bejaratra tévedt, onkénteleniil is hatralt, elcsodalkozott. Az ajtod
nem volt becsukva, csupan behajtva, mintha csak odabent allna
valaki! — Biztos a gazszerel6k hagytak nyitva — 6tlott fel benne —,
talan csak leugrottak anyagért vagy szerszamért, és szandéko-
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san hagytak igy, ne kelljen 0jbdl csengetni, amikor vissza-
térnek. Esetleg Ivica... lehet, hogy elment vasarolni, talan mar
jon is... — Csaba erdteljesen bekopogott, valaszra vart, a kiiszob
elott idegesen toporgott, majd megunva a varakozast, batorsagot
gylijtve dvatosan belokte a lakas ajtajat. Az elészobaba lépve a
noéi lakéasok jellegzetes illata csapta meg orrat, ez az illat kdlni,
puder, arckrém aromajabol tevodott 0ssze, am belevegyiilt még
valamilyen kellemetleniil ingerl6 komponens is, olyasmi, ami a
noi testbdl arad, amikor éppen izgalmi allapotban van, vagy
amikor a dolgat végzi.

A csend most mar zavaro volt, s valamiképp természet-
ellenesnek is tlint. A csoppnyi el6térbdl az egyik ajtd a konyha-
ba, a masik a fiirdészobaba, és a kdzépsé az egyetlen szobaba
vezetett. Ez utobbi résnyire nyitva volt, éppen gy, mint a
bejarati ajtd. Csaba lecovekelt, 1élegzetvisszafojtva allt és
hallgatozott. A szobabol halk cs6ppenések hangzottak, mintha
rosszul elzart vizcsap eregetné cseppjeit. Halkan kopogtatott s
miutan nem kapott valaszt, lassii mozdulattal beljebb tolta az
ajtot. ..

Hirtelen hatrahokolt, kiverte a viz, arcabol minden vér
kifutott. Az er6s sokkhatas elszéditette, rajott a csuklas, keze-
laba hidegleldsen reszketett. Bodultan megtantorodott, s ahogy
igyekezett visszanyerni egyensulyat, fejét bevagta az ajtofélfa-
ba, a fajdalmas iités egyszeriben magahoz téritette réviiletébol.
Lihegve allt, igyekezett talpon maradni, szeme a dobbenettdl
oriasra nott.

A latvany, ami elébe tarult, minden képzeletet feliil-
mult: Ivica kicsavarodott végtagokkal hevert a f6ldon, sotétkék
nadragja, sarga puldvere tépett volt és foltos, az egyik labfeje
furcsdn eléremeredt. Nyakat kotél hurkolta at, arca sapadt-
szederjes szini volt, nyelve a szajabol piiffedten logott ki. Tagra
nyilt szeme, mint két golyobis, kidiilledt iiregébdl, sz6ke haja
kécosan teriilt szét a szonyegen. A kdzelben kis asztalka allt,
rajta felborult meggylikoros iiveg, tartalma — mintha csak
vérpatak volna — az asztalrél a padlora csepegett. Onnan tovabb

81



folyva ivodott be a szényegbe, hatalmas vords foltot hagyva
maga utan. Az liveg mellett likdrrel félig megtoltdtt pohar allt,
parja felborult, a likér abbol is kifolyt. A szobaban dulakodas
nyomai latszottak, egy Osszetort szék hevert a sarokban, a
sOtétitd fliggdnyt valaki félig leszakitotta, s érdekes mdodon arra
is jutott néhany csepp a vords szind italbol. Kétség nem fért
hozza, hogy a nét megfojtottak, és a tamadast dulakodas el6z-
hette meg. Ivica egyik kezével a nyakara tekert kotelet
markolta, nyilvan le akarta tépni, hogy szabaduljon a gyilkos
szoritasbol. Vizidszerlinek tiint az egész, Csaba az els6 pilla-
natban azt hitte, segithet, talan van még ¢let a megkinzott
testben... Am ahogy a kozelébe ért, latta: a nd halott, végérvé-
nyesen és reményteleniil meghalt szegény! Emelyitd iiriilékszag
csapta meg az orrat, elokapta zsebkenddjét, majd kitantorgott a
flirdészobaba ¢és hanyt. A mosdokagylohoz szédelgett, hideg
vizzel lemosta arcat, aztan csak egyetlen gondolat dobolt az
agyaban: menekiilni, elmenni, nyomtalanul eltiinni innen,
merthogy gyilkossag tortént, az nem lehet vitas!

A lift még fenn allt a negyediken, ez kissé megnyug-
tatta: senki sem jart itt, nem lattdk meg 6t... Az utcéra érve félig
eszméletét vesztve, céltalanul 6dongott, fel sem fogta, merre
jar, lelépett a jardarol, egy auto éles csikorgassal fékezett eldtte,
a vezetd kinyitotta az ajtét, s livoltve oktatta ki a kozlekedési
szabalyokrol. Nem érdekelte, szinte meg sem hallotta a karomlo
szavakat, tovabbvonszolta magat, s ahogy befordult a sarkon,
iiresen allo telefonfiilkét pillantott meg. A zsebébe nyult,
mindig hordott magéanal tantuszt, ezittal is taldlt egyet.
Szerencséjére a telefon mikodott, anélkiil, hogy gondolkodott
volna, 6sztondsen lakasuk telefonszamat tarcsazta fel.

Daniella otthon volt, néhany kicsengés utan jelentke-
zett. Csaba hebegve, dadogva, alig érthetéen mondta el neki, mi
tortént; O, aki hires volt ékesszolasarol, szabatos, izes magyar
beszédérdl, most be nem fejezett mondatokat nyodgdécselve,
kétségbeesetten vinnyogott.

82



— Dani, mit tegyek? Segits, kérlek, az istenért, ne
hagyjal magamra, nekem végem, én megoriilok...

— Ne nyavalyogj! Azonnal gyere haza, fiirddj meg, a
holmidat dobd a szemétbe, bujj az agyba és telefonalj! Ertesitsd
a titkarnddet, hogy rosszul lettél, varod az orvost, ne keresse-
nek! Mondd csak... hagytal valami nyomot a helyszinen?
Esetleg elmozditottal valamit?

— Nem, nem nyultam semmihez, még a bejarati ajtot is
ugy hagytam, ahogy volt, nyitva, az ajtdoszarnyat épp csak
behajtva...

— Rendben. Odamegyek és elrendezek mindent. Csak
semmi panik, ne félj, te mamlasz! Am ha ellenkezel velem,
sorsodra hagylak!

— Jaj, eszem agaban sincs ellenkezni! Azt teszem, amit
mondasz... — Csaba kiszédelgett a telefonfiilkébol, koriilnézett,
majd leintett egy taxit és hazament. Daniella mar nem volt
otthon, vajon mihez kezd, mit intéz, tlinddott, mikozben pro-
balta rendbe szedni magat. Lezuhanyozott, hazi kontdst 6ltott,
végiil bedobott egy konyakot, remélve, hogy hasznal, megnyug-
tatja vadul kalimpalé szivét... Elnyult a divanyon, gyomra
haborgott, konnyitett magan, de még rosszabbul lett. Felhivta
tansz€két, utasitotta a titkarndt, hogy megbeszéléseit mondja le
és szerezzen helyettest, aki megtartja orait. Valami baja van,
hirtelen tort rd a rosszullét, az utcan Gsszeesett. Nem tudja,
mikor megy be ujra — kozolte tompa hangon —, egyeldre
fekiidnie kell. Vese- vagy vakbélgorces, azt mondta az orvos, s
még egy operaciot is kilatasba helyezett. Pirike, a titkdrno,
riadtan hapogott, egyszeriben az 6 nyakaba szakadt a tanszek
minden gondja-baja, fogalma sem volt, hogy lesz képes eleget
tenni fonoke dadogva elhadart szdmtalan utasitasanak. Csaba
nem bajlodott titkarndje vigasztalasaval, lecsapta a kagylot,
fiillére huzta takarojat, faradtan lehunyta szemét. Lazasan
remegve, lvica latvanyanak szornyu emlékképével birkozva,
végiil erét vett rajta a kimeriiltség, elszenderedett.
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— Hallo, gyilkossagi csoport? Itt Kéri 6rnagy... — a
vonal megszakadt, Gyula halkan karomkodott. — Jolika, intéz-
kedjen — szolt bele a kattogd kagyloba —, szétkapcsoltak! — Tii-
relmetlentil vart, agyaban szaguldoztak a gondolatok. Az egyik
tantvallomas jutott eszébe, melyet a CIPSZER f6konyveldje
tett, panaszolva, hogy életveszélyesen megfenyegették. —
Uristen — nyogott fel —, ha bevaltottak a fenyegetést és megolték
a pofat, a mi lelkiinkén szarad a férfi halala, benniinket vonnak
majd felel6sségre a kelld védelem elmulasztasa miatt. ..

— Adom Kelemen 6rnagyot — sz6lt bele a telefonba egy
néi hang, s a kovetkezd pillanatban kollégédja érces tenorja
hangzott fel. Gyulaval jo baratsagban voltak, szamos
alkalommal dolgoztak mar egyiitt, ezattal a formasagokat
mellézve tidvozolték egymast.

— Parancsolj, kérlek, hallgatlak — mondta Gyula kissé
idegesen. Kelemen hangja elkomorult:

— Gyilkossagi bejelentés érkezett a kdzponti iigyeletre,
az akciocsoport €s a szemlebizottsag mar kiszallt, s az aldozat
taskajaban tértivevényes idézést talaltak a te alairasoddal!

— Csak nem Téth Eva...?

— De igen, 6, adjunktus a Miiszaki Egyetemen...

— Mondd gyorsan a cimet — {ivoltott Gyula —, maris
rohanok! Hagyjatok érintetleniil a helyszint, amig oda nem
érek! — Gyula pillanatokon beliil egy jarorkocsiban {ilt, s mar
tépett is a Lagymdanyosi utca felé. A keresett haz el6tt
rendérautd és mentdkocsi vesztegelt, mogottiik parkolt le, majd
a lifttel nem bajlodva, gyalog rohant fel a negyedik emeletre. A
helyszinel6k még dolgoztak, a fotds befejezve a fényképezést,
épp akkor pakolta el apparatjat, mikozben az egyik kozrendor a
holttestet rajzolta koriil. A konyhabol Petrik szazados, Kelemen
Jend helyettese épett ki, s néma kézfogassal iidvozolte rendor-
tarsat. Az orvos a holttestet tanulmanyozta, Gyula is odaténfer-
gett, az iszonyatos latvany gorcsbe rantotta egész belsejét. Bar
élete sordn mar szamos tetemet latott, a haldl kozelsége
valtozatlanul sokkolta, s ami itt eléje tarult, rémséges volt: egy
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életerds, fiatal nd brutalis kegyetlenséggel meggyilkolt teste,
amint tépett ruhdzattal mocskaban hever... Gyomra felkavaro-
dott, kiss¢ meg is szédiilt; az orvos aggddva pillantott ra, attol
félt, a falfehér rendor a végén még a karjaiba ajul.

— A halal oka? — kérdezte az Ornagy inkabb csak
megszokasbol, mert kétség nem fért hozza, mi torténhetett. Az
orvos igazolta feltevését, a nyakara hurkolt kotéllel fojtottak
meg, mondta, s megemlitett néhany sériilést, amit feltehetéen a
no ellenallasa, a tettessel vald kiizdelme okozhatott. A halal
bealltanak idépontjat reggel kilenc és déli tizenkét ora kozé
tette, de ez csak els6 ranézésre adott becslés, magyarazta, majd
a boncolés utan a torvényszéki orvos pontosabb idébehatarolast
ad. A szemle sordn a nyomrdgzitok lefoglaltdk a holttest
ruhazatat a divanyra dobott, sotétkék kosztiimkabattal egyiitt, a
likorfoltos szényeget és a fliggonyt; kiillonds gonddal kezelve az
elkovetés eszkozét, a kotelet. Ujjlenyomatokat és nyomtoredé-
keket rogzitettek, atnézték a lany holmijat, néhany értékesebb
darabot leltarba vettek, majd lepecsételték a fiokokat. Retikiiljé-
ben megtalaltdk az utlevelét, mint kideriilt, szeptember 15-én
Iépte at a roman hatart, s 25-én, pénteken tért vissza magyar-
honba. Petrik intett a hullaszallitoknak, hogy becsomagolhatjak
és elvihetik a tetemet. A helyszineldk eltavoztak, Gyula Petrik-
kel még maradt, faradtan leiiltek a konyhéban részletesebben is
megtargyalni az esetet. Gyula elmesélte kollégajanak a két kard
torténetét, s mindketten ugy vélték: a gyilkossag valami médon
Osszefiiggésben allhat a miikincsrablassal.

— Néhany napon beliill atadom nektek a betoréses
lopassal kapcsolatos iratokat a jelentésemmel egyiitt, melyben
Osszeirom mindazt, amire eddig jutottam. Es ezennel {innepé-
lyesen — mondta Gyula, mikdzben undorodva nézte a mosogatot
sziniiltig megtolté piszkos edényhalmazt —, az ligybdl az alosz-
talyom kiszall! A kardok elidegenitése az N-i kapitanysagra és a
megyei fokapitanysagra tartozik, veliik szovetkezzetek, ket
vonjatok be a nyomozasba!
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— En nem egészen igy latom a dolgot — ellenkezett
Petrik, torkadt megkoszoriilve —, a két kard révén a szdlak
néhany egyetemi emberhez vezetnek, ezért semmiképp sem
hagyhato ki a BRFK, illetve a te alosztalyod az orgazdasaggal
kapcsolatos nyomozasbol. No mindegy, kar azon vitatkoznunk,
ki mekkora szeletet kap a tortabol, majd az 6reg eldonti, mi az
abra, meguszod-e a blniigyi munkat, avagy sem! Gyeriink
innen, mert kezdek mar rosszul lenni, s te is ugy nézel ki,
mintha kidobni késziilnél a rokat. ..

A két rendodrtiszt tavozott, gondosan lezartdk és lepe-
csételték a lakast, majd visszatértek a kapitanysag 6don épiileté-
be. A titkarsagon mindkét férfit ugyanaz az iizenet varta: azon-
nal keressék fel fonokiiket, a Buiniildozési osztaly vezetojét.

Az 1d6s6do6 renddrezredes, akit a blinligyi fickok maguk
kozott csak dregnek hivtak, gondterhelt abrazattal varta embe-
reit. Rovidre nyirt, 0szes kefefrizurat és tomott bajuszt viselt,
széles orra uralta barazdalt arcat, melyet komorra tett siiri
szemoldoke. Sziirkéskék, mélyen 1il6 szeme élénken csillogott,
vesébe hatolo tekintete ellentmondast nem tliré hatarozottsaggal
nézett a vilagba. Akarnoksaga ellenére kozkedveltségnek or-
vendett, mert szigoru volt, am igazsagos; beosztottaiért minden-
kor kiallt. De jaj volt annak, aki vétett valamit, az megismer-
hette zordabbik természetét. Keményen ¢s kérlelhetetlentil
megbiintette, aki raszolgalt, nem nézte, ki és mi az illetd,
esetleg kinek a mije. ..

Gyula Kelemennel és Petrikkel egyiitt 1épett a fénoki
szobdba, szabdlyosan lejelentkeztek; az ezredes bologatva
idvozolte oket és hellyel kinalta a kompaniat.

— Mi a fene van veletek — reccsentett rajuk —, ugy
néztek ki, mint akik éjfélkor a temetOben jartak! Gabika — sz6lt
bele a telefonba — hozzon ennek a harom gyaszhuszarnak kavét,
de jo alaposan bélelje ki! — Gyula és a masik ketté halvanyan
elmosolyodott, hallottak mar az 6reg hires bélelt kavéjardl, de
legjobb tudomasuk szerint abbdl csak az illusztrisabb vendégek
fogyaszthattak. Falrengetd eseményeknek kellett torténniiik
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ahhoz, hogy a konyakos fekete 16ttyel a fénok a maguk fajtat is
megvendégelje...

— Nos elvtarsaim — mondta feszesen az ezredes, miutan
tulestek a kavézason és a halaleset koriilményeit is megbeszél-
ték —, atnéztem az iratokat, képben vagyok! A véleményem a
kovetkez6: a helyzet rendkiviil bonyolult, abszolite nem
szokvanyos biinesettel, pontosabban biinesetek sorozataval van
dolgunk. Ha jol értesiiltem — fordult Kelemenhez — rablasra
utal6 jeleket nem észleltek az emberei. ..

— Jelentem, mar késziil a leltar — vette at a szot Petrik —,
talaltunk néhany olcsobb ékszert, tizezer forint korili kész-
pénzt, eziisttargyakat és néhany olcsobb festményt, rézkarcot...
Semmi jele annak, hogy barmi hidnyozna a lakasbdl...

— Iratok?

— Latszatra megvan minden irat!

— Helyes, nagyon helyes. Ezek szerint kimondhatjuk:
nem egyszerll rablogyilkossdg tortént, hanem valamilyen
bonyolultabb kriminalisztikai historiaval ajandékozott meg
benniinket a sors... Az ilyen blinesetek megolddsa nem csupan
nyomozati rutinmunkat, hanem furfangos észjarast is igényel!
Vagyis — tette hozza mosolyogva, s mosolyatol arca ezer rancba
szaladt —, hogy a klasszikusokat idézzem: a sziirke kis agy-
sejteket is csatasorba kell allitani! Kelemen Ornagy! — szodlitotta
meg harsany hangon a megriadt rendért — €rez magéaban
elegendd készséget és kello elhivatottsagot egy ilyen sajatos
bliniligy felgongyolitésé¢hez?!

— FEzredes elvtars kérem — valaszolt a megszolitott
Ornagy olyan kicsire dsszehlizva magat, amennyire csak lehet-
séges volt —, 6n nagyon jol tudja, mennyire leterhelt az aloszta-
lyom, az egész napom egy rohanas! Egyik helyszinrdl a masikra
futkarozom, az én iigyfeleim, ha szabad ezt a szot hasznalnom,
durva, vérszomjas alakok, ha nem kapjuk el idében 6ket, ijabb
gyilkossagokat, erdszakos cselekményeket kovethetnek el!
Ennekem sem idém, sem zicfleisem nincs arra, hogy rejtvénye-
ket oldjak meg, vagy miikincsrablasi ligyeken térjem a fejem!
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Kérem tisztelettel, ne 16csolje ram ezt a biinesetet, ne engem
tegyen meg fonyomozonak! Néhany emberemet természetesen
rdallithatom az {igyre, de a muzeumi targyak eltlinésére te-
kintettel ez a kriminalitas inkabb Kéri kollégam asztala! Jaj,
nehogy félreértsen, fonok, szo sincs parancsmegtagadasrol, csak
hat a realitas. .. az ugyebar komoly dolog...

Az ezredes zord arccal, olykor a bajsza alatt ginyos
fintort vagva hallgatta beosztottja szoaradatat, ami kezdett
hasonlitani Tiborc panaszara a Bank banbol. Hanyagul hatradolt
székében, és szokott mozdulatdval Gsszeillesztette 6t-6t ujja
begyét.

— Akkor nincs mas hatra — mondta lassan, elgondol-
kozva —, mint az, hogy hallgassak Ornagy elvtars tanicsara, s
Kéri baratomat bizzam meg a szoban forgd nyomozati
cselekmény iranyitasaval! Tudom, tudom — nézett Gyulara —,
magédnak is sok a dolga, ezek az 1j gazdasagi tarsuldsok
valésaggal ontjak a korrupcios cselekményeket, viszont ott a
kivalo Szalai Béla szazados, majd 6 ideiglenesen helyettesiti
ont! Ugy tudom, a ficko igen iigyes... Valasszon ki néhany
alkalmas embert az alosztalyar6l, mint hallotta, az O6rnagy
bajtars is atad par nyomozot! Alakitson 6nallo teamet, olyat,
ami semmi massal nem foglalkozik, csupan csak a Rakoczi-
kardok orgazdasagi ligyével és a gyilkossaggal! Tudom jol, nem
ez az elso eset, hogy életellenes ligyekben is nyomoz, és azt is
pontosan tudom, hogy kivald az egylittmiikodés a két alosztaly
kozott. Nos, Kéri, vallalja?

— Természetesen vallalom — mondta Gyula nem tal
nagy lelkesedéssel. Tudta, érezte, hogy nem szabadulhat a két
kard {igyétdl, melyet immaron egy gyilkossag is sulyosbit. — Ha
befuccsolok, nekem végem — ragta magat —, Szalai pedig learat-
hatja annak a néhany nem tul komplikalt gazdasagi tigynek a
babérjait, ezzel ujfent jo nagyot firva rajtam!

Az ezredes Kelemenhez és helyettesé¢hez fordult:

— Ko6szonom, tavozhatnak! Es ha megkérhetném, az
alosztalyuk adjon hathatdos tamogatast a Kéri-csapatnak, no
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persze, csak annyit, amennyit megenged a realitas... Kéri! —
sz6lt oda Gyulanak. — Maga maradjon még!

Miutan a két blinligyis tavozott, az ezredes viselkedése
oldottabb lett, Gyulat tegezni kezdte, s tobbnyire fiamnak
szolitotta. Ujabb bélelt kavékat kért a titkarn6tol, ezattal a
masodikat sajat maga fogyasztotta el. Ismét atbeszélték az egész
torténetet a Vaczi-utcai ¢kszerész bejelentésétél kezdve az
aznap bekovetkezett gyilkossagig, az 6rnagy most a Monika
altal vélelmezett csehszlovak kapcsolatrol is beszamolt, s bala-
tonfiiredi latogatasat is megemlitette. Mindez egészen masként
festett mostanra, a gyilkossadg visszfényében szemlélve az
eseményeket.

— Hogy 06szinte legyek — forditotta bizalmasra a szot az
ezredes —, az ligyet eleve neked szantam, am sziikségem volt
Kelemen beleegyezésére, pontosabban javaslatara is. Annak a
fickonak nincs elegendd képzeldtehetsége! Koztudomasu, hogy
te vagy a BRFK legtehetségesebb nyomozdja — no, nehogy el-
bizd magad, de ezt csiripelik a jolértesiilt verebek...A Rakdczi-
kardok feltlinésével vélhetéen Osszefiiggésben allo gyilkossag —
mondta komoran — nemcsak azért unikum, mert bonyolult és
szerteagazo, hanem azért is, mert szalai olyan régiokba vezet-
nek, melyekben nem éppen szokvanyos az ilyen biineset. Gon-
dold csak el! Az iigyben nyakig benne van a Miiszaki Egyetem
és a Kincstar-muzeum! Mindkettd hires arrol, hogy emberei a
szellemi elit korébe tartoznak, éppen ezért banasmodjuk
kiilonds tapintatot és koriiltekintést igényel... Szabaditsam
rdjuk Kelement az izomagyi népével? Elefantot a porcelan-
boltba? No nem! Aztan jon majd a sajto: mit tettek mar megint
a fafejli zsaruk, akik az esziiket a gumibotjukban tartjak...

Az ezredes megborzolta kefefrizurjat, hatradolt székeé-
ben, vallit megropogtatva nyujtozkodott. Ugy tiint, reumas
panaszok kinozzak; arca gondterhelt lett, tekintete a végtelenbe
kalandozott.

— Az egyetemi ifjisag és a renddrség... sohasem
kedvelték egymast. Persze, te még fiatal vagy, nem ismered,
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illetve még kolyokként élted at az eseményeket, de én tudom
jol, az ellenforradalom bolcsdje — minden ellenkezd hiresztelés
dacara — a milegyetemen volt. Késébb, amikor jottek a meg-
torlasok, a renddrség is alaposan kivette bel6le a részét, s a
torténteket semmi sem mossa le rolunk.

Ami azt illeti, manapsag is eléggé zavaros a politikai
helyzet — nézett Gyulara aggodalmasan. — Ellenzéki csoportok
nének ki a f6ldbdl, szamizdat kiadvanyok jelennek meg! Ki
tudja, hova vezet mindez, miféle idok kdszontenek rank... Es
akkor vonuljunk be teljes garral az egyetemre nyomozni, meg-
gyanusitani az oktatokat, feldalni a munkaszobak csendjét,
megrémiteni a didkokat... Van elképzelésed, mibe nyulhatunk?
A végén még rank szall a sajto, politikai hatteret tulajdonitva a
nyomozati munkanknak! Ha wvalaki, hat egyediil te vagy
alkalmas arra, hogy kelld tapintattal kezeld ezt a kényes
szituaciot. A feleséged is ott dolgozik, tigy tudom, egyetemi
docens, és jol ismeri az tigyben érintett személyeket. O a
segitségedre lesz, és amilyen derék asszony, iigyel majd arra,
nehogy elszabaduljon a pokol...

Gyula megrendiilten vett bucstt az ezredestdl, az id6
elérehaladt, mar csaknem hatot mutatott az ora. Ehesnek,
faradtnak, toro6dottnek érezte magat, Jolikanak meghagyta, hogy
masnap reggel nyolcra hirdessen eligazitast, majd fogta magat
és hazament. Zsuzsa még nem volt otthon, a gyerekek a
nagymamatdl németoérat vettek, melléjiik lt, kikérdezte a
szavakat, majd elmondott nekik németiil egy mesét. Anyjat arra
kérte, készitsen szamara valami harapnivaldt, mert menten éhen
hal, nehéz napja volt. Csak kés6 este, amikorra elcsendesedett a
haz, iilt 6ssze Zsuzsaval, hogy teljes részletességgel beszdmol-
jon nejének a nap vérzivataros eseményeir6l.

A Béres hazaspar sokszobas,  stilbutorokkal
berendezett, értékes festményekkel, porcelanokkal és
ezilisttargyakkal ékesitett lakasaba bekoltdzott a nyugtalansag;
izgalomtdl, visszafojtott ingeriiltségtdl volt terhes a légkor. A
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baljos szeptembervégi nap mar az estébe hajlott, mikorra Csaba
felébredt gyotré almaibol. Mereven nézte a plafont, az egyik
sarokban kis pokhalot fedezett fel, majd feleségére vetette
faradt tekintetét. Daniella nem figyelt férjére, kényelmes otthoni
ruhdjaba bujva irdasztalanal wldogélt, és szokasa szerint
irogatott valamit. Csaba felkelt, nyijtézott parat, majd lassan az
asszonyhoz lépett.

— Hat te? Mit végeztél?

— Minden rendben — sz6lt unottan a voros nd —, értesi-
tettem a renddrséget, azota valdsziniileg mar intézkedtek is.

— Kihivtad a renddrséget? A mi neviinkben?

— Jaj, dehogy, te idétlen... névteleniil telefonaltam egy
utcai fiilkébdl, a szam elé zsebkend6t tartva, hogy rekedt
férfihangnak tessék a hangom... ne félj, esziikbe sem jut, hogy
nekiink barmi koziink lehet a torténtekhez!

— Es a szoba... mindent Gigy hagytal vagy esetleg. ..

— Mindent rendbe tettem, a szemetet eltakaritottam, a
kilincseket, butorokat letorolgettem, hogy ne maradjon
ujjlenyomat! — Csaba szdrakozottan bologatott, gondolatai a
tetthely koriil jartak.

— Te, figyelj, talan mégsem volt j6 megbolygatni a
szobat... azok a kukacoskodd nyomozok esetleg éppen erre
fognak felfigyelni! — Motyogva, batortalanul mondott még
néhany szot, mintha hangosan gondolkodott volna. Daniella
nem valaszolt, maga elé meredve iilt egy darabig, majd hirtelen
talpra szokkent és szembefordult férjével.

— Te voltal?! Mondd meg, a fenébe is, mondj el
mindent &szintén, kiilonben nem tudlak kihuizni a csavabol! Ha
valakinek, hat neked alapos okod volt meg6lni azt a ndt!

Csaba a megdobbenéstdl csaknem hanyatt esett, levegd
utan kapkodott, sapadt arca a felhaborodastol hirtelen rakvoros-
re gyult.

— Megoriiltél? Miket hadovalsz itt 0ssze-vissza? Mit
gondolsz rolam, mi vagyok én, gyilkos gazember, fojtogato?!
Ilyennek ismertél meg, ilyennek tartasz, mi késztet arra, hogy
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efféle szornyiiséget tételezz fel rolam?! — A férfi magabol
kikelve ivoltozott, dithds szavai keményen koppantak, akar a
kalapéacsiitések, majd hangjat vesztve a kerevetre rogyott. Arcat
kezébe temetve hangosan zihalt, Daniella kegyetlen mosollyal
nézte hitvesét.

— Azt hiszed, nem tudom, hogy Ivica a szeretéd volt?
M¢éghozza Eszterrel parhuzamosan! Szép kis alak vagy,
mondhatom, megéred a pénzed, te diszpinty, hitlen férj és
hiitlen szeretd! Ki tudja, mibe rangatott bele az a ndszemély,
mit miiveltetek egyiitt ketten! Es most — folytatta Daniella éles,
sérté hangon —, hogy felbukkantak a miikincsek, megzsarolt,
megfenyegetett... Te pedig... a karriered, a sorsod forgott
kockan... ilyenkor barmi megeshet; a hazimacska is parducca
valtozhat, ha mocsingjat védenie kell... — Csaba remegve
feltapaszkodott, idegesen jarkalt le-fel, tekintetét egyetlen
pontra fokuszalta. Latszott, hogy er6sen gondolkodik valamin.
Hirtelen megallt, mindkét kezével az asztalra tamaszkodott, s
Daniellara vetette sotét karikakkal arkolt, véreres szemét:

— Te voltal. Te 6lted meg Evat. Ha nekem volt r4 okom,
neked szazszor tobb volt! Es most ram akarod kenni ezt az
egész rémséget! Velem voltal Fiireden, és meglehet, hogy
éppen te manipulaltal az ékszerekkel! Ott volt az a sok kiilfol-
di... te érted mindnek a nyelvét... hatha egyikiik nem tudos,
hanem orgazda volt! Ivica rajtakapott, hogy mikincsekkel
kereskedsz... és a biint, mellyel engem vadolsz, te magad
kovetted el! Varjunk csak! Mit csinaltdl ma reggel, miutdn
elmentem itthonrol? Te mar jartil ott eléttem! Es amikor
telefonaltam, meg sem kérdezted, hol lakik Ivica, egybdl
odatalaltal... ismerted a jarast, ne is tagadd!

A hazaspar szovaltasa egyre hangosabb lett, eleinte kol-
csondsen a gyilkossaggal vadoltak egymast, majd felbofogték,
kioklendezték, és egymasra hanytak egyiitt leélt éveik vala-
mennyi sérelmét; mindenért, ami rosszra sikeredett, a masikat
hibaztatva. Csaba diihében foldhéz vagott egy széket, férje
durvasagat Daniella néhany porcelan disztargy hajigalasaval
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viszonozta. Az egyik sulyosabb hamutarto eltalalta Csabat,
vallat er6sen megiitotte, felsebezte arcat, nyakat. A szcéna
tetdpontjan felharsant a csengd, s a hdzaspar rémiilten hagyta
abba a zenebonat.

— A renddrség... — suttogta Daniella kévé dermedt
arccal.

— Hagyd, majd én — mondta Csaba kifelé indulva. Nem
a rendbrség volt, hanem a szomszéd, riadtan érdeklodott, mi
zajlik odabent? Csaba elnézést kért, tul hangosan hallgattuk a
tévét, mondta erdltetett mosollyal. A szomszéd megnyugodva
tavozott, Csaba visszatért, zavartan kezdte Osszeszedegetni a
foldon szétszorodott cserepeket. Daniella seprét hozott, fel-
sepert, rendbe tette a szobat, majd faradtan a kanapéra dolt.

— Nem bizunk egymasban, az a baj — mondta halkan.
Csaba mellé telepedett, fasultan nézett ra:

— Es most hogyan tovabb?

— Ahogy eddig. Eliink, tessziik a dolgunkat, mikozben
ki-ki megérzi a maga titkat. Remélhetdleg azok az ididta
nyomozok nem jutnak semmire, és a rendérség ad acta teszi az
ugyet.

— Igy igaz — séhajtott békiilékenyen Csaba, majd nejére
sanditott —, valami vacsora? Pokolian €hes vagyok!

Kéri Gyula jogaszdoktor, renddr-6rnagy és alosztaly-
vezetd a kistandcsterem podiuman foglalt helyet, és reggel
nyolc oOra oOta cligazitast tartott. A tagas helyiség megtelt
beosztottaival, tavollévd nem volt, valamennyien moccanas
nélkiil iltek, s figyelmesen hallgattak fondkiik hozzajuk intézett
szavait. Gyula el6szor néhany kisebb tligyet targyalt, ezt kdve-
toen ratért az aktualis gazdasagi blniigyekre, és majd’ masfél
oran at azok jelenlegi allasaval, s jovébeni tennivaldival fog-
lalkozott. Abrisnak feltiint ez a szokatlanul részletes beszamolo,
a fonok maskor alig mond valamit, réviden kiosztja a
feladatokat. — Mi az 6rdogot dumal itt annyit, fejezné mar be —
durcaskodott, mikdzben vagyodva nézte a mellette il6 Monikat,
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randevuat remélve tdle. A lany sapadtan, szemlesiitve gunnyasz-
tott, csak néha pillantott fel és vetett egy-egy szomoru-rajongod
pillantast idedljara, aki — ugy tint — nem viszonozza forr6
érzelmeit. Alig figyelt arra, amit fénoke mond; még mindig
nem heverte ki az 6t ért sérelmet, azt, hogy Kéri minden két-
séget kizaroan visszautasitotta baratsagat, felkinalt szerelmét.

Ezzel szemben Szalai szazados kigyult arccal leste az
Ornagy minden szavat, érezte, van valami a levegében, s arra is
felfigyelt, hogy egyre gyakrabban hallja emlegetni a nevét.
Gyula befejezte a napirenden 1évé korrupcio-gyanus esetek
targyalasat, 6sszefoglalta utasitasait, elhallgatott, tekintete egyik
arcrol a masikra vandorolt, élénken figyelte alosztalyat.

— Bejelentenivalom van — valt keményebbé a hangja, a
hallgatosag felkapta fejét. — Valamennyi eddig elhangzott
feladat iranyitasaval helyettesemet, Szalai szdzadost bizom
meg, s néhany ember kivételével az alosztaly személyi alloma-
nyat hozzarendelem! — A terem felmorajlott, izgaga fészkeld-
dés, halk sunyorgas tamadt. Szalai szeme felcsillant, s vele
egylitt tobbeké is — taldn le akar mondani, visszavonul, vagy
athelyezik —, porogtek az agyak. Gyula nem torédott a
zsibongassal, mély 1€legzetet vett, s folytatta kdzlendojét:

— Bejelentem tovabba, hogy felettesem, az ezredes
elvtars engem bizott meg a Toth Eva adjunktusnd sérelmére
elkovetett gyilkossag nyomozati cselekményének iranyitasaval,
mely gyilkossag a feltételezések szerint Osszefiiggésben all az
N-i Kincstar-mtizeumban torténtekkel és a Rakoczi-kardok
titokzatos felbukkandsaval. Felettesem meglatisa szerint ez a
bonyolult historia alapos, sokréti és iddigényes munkat kivan,
ezért arra utasitott, hogy valamennyi fiiggében 1évo iigyemet
azonnali hatallyal testaljam ra helyettesemre. Szazados elvtars!
— szolitotta meg Szalait — vallalja a feladatot? — Bar a kérdés
koltdi volt, a szoke rendortiszt lelkesen pattant fel, s fogadta el a
megbizatast.

— Mas! — vette vissza Gyula a szot. — Arra is utasitast
kaptam, hogy alakitsak feamet az emlitett feladatok ellatasara.
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Ezért négy emberre igényt tartok, a gyilkossagiaktol is kapok
még legalabb harom fot, veliik egylitt lesz teljes az Gj nyomozo-
csoport!

— Es t6lem — ha szabad igy mondanom — kikre tart
igényt az 6rnagy elvtars? — érdeklddott Szalai.

— Ugy gondoltam Rocsik Péter, Molnar Géza, Csapd
Abris és — amennyiben vallalja — Kovacs Monika tartana velem!

— Rendben — pattogott Szalai.

— Rendben — valaszoltak halk, megilletddott hangon az
érintettek. Gyula befejezte az eligazitast, Szalait €s néhany
rutinosabb nyomozét rovid megbeszélésre visszatartott, mig
ujdonsiilt csoportjat masnap reggel nyolcra rendelte be. Kés6bb
meghagyta titkdrndjének, beszéljen telefonon Kelemen Jendvel,
hogy holnap reggel az altala beigért néhany ember is jelenjen
meg az eligazitason.

Mar joval elmult dél, megéhezett, lement a kantinba
ebédelni. Latta, Monika is ott {il Abrissal, lelkesen kanalazzak a
babfézeléket. Nem iilt melléjiik, félrevonult, egy iires asztalra
helyezve ételes talcajat. A biifében vasarolt egy szelet dobos
tortat és egy iiveg kolat, s imigyen feljavitva gyér ebéd;jét, neki-
latott a falatozasnak. Miutan befejezte az étkezést, kocsijaba
vagta magat és a Lagymanyosi utcaba hajtott. Egett benne a
tettvagy, mar alig varta, hogy nekiveselkedjék a gyilkossag
felderitésének, s nyakig belemeriiljon az izgalmas, am
faradsagos és kétes kimeneteli {igy tennivaloiba.

Az elhunyt lany hajlékaba 1épve kereste a hazmestert,
4m hidba, mint kideriilt, tombhazmester latja el a négy, kdzosen
iizemeltetett lakohaz feliigyeletét. A hirdet6tablan szerepelt a
haz gondnokénak neve, Gyula ugy dontott, elsoként 6t latogatja
meg. Becsengetett a gondnok-hazaspar lakdsaba, id6s férfi
nyitott neki ajtot, s meglepddve szemlélte az idegent. Az 6rnagy
igazolta magat, az Oregir kapcsolt: — Persze, a halaleset —
dormogte —, jojjon csak, biztos ur, majd elmondjuk a felesé-
gemmel azt a keveset, amit tudunk! — Mint kideriilt, Toth Evat
alig ismerték, a né nem jart a lakogyiilésekre, am mindig
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pontosan fizetett, és sohasem kifogasolt semmit. A gdmbdly-
ded, tarka mintés otthonkat viseld asszony jajveszékelt egy sort.

— A gyilkossagot biztosan csavargd rablok, részeg
huliganok kovették el, akiktdl mar perc nyugta sem lehet a
védtelen honpolgaroknak! — Gyula nem emlitette, hogy Ivica
lak4sabol semmi sem hianyzik, hogy sz sincs rablogyilkos-
sagrol, hogy egészen mas inditékot tételeznek fel.

Hagyta, hadd beszéljen a hazaspar, s amikor mindketten
kifogytak a szobol, csak akkor kezdte el a kikérdezést. Leg-
inkabb arra volt kivancsi, hogy el6z6 nap, a reggeli érakban kik
jottek-mentek a hazban; tovabba: tudnak-e valamit Téth Eva
rokonairol, baratair6l, a halalesetet kovetden kereste-e valaki a
lanyt. A két oreg a fejét csovalta, emlegettek egy-két nét, akivel
egyiitt lattak Evat, am tegnap délelStt nem hallottak semmit,
szolt naluk a zene, valami Wagner-operat tettek fel épp a
lemezjatszora. Gyula megértd volt, felidézte a nagy zeneszerzd
néhany miivét, melyet Zsuzsa kedvéért iilt végig az operdban. —
Hajaj — gondolta —, amikor razenditenek a rézfuvosok, s vala-
mennyi énekes teli torokbdl ivolt, aligha képes valaki észlelni a
lift zagésat vagy a lépések halk surranédsat! — Elkérte a lakok
névjegyzekét, megtudta, hogy harom lakas fres, kett6bol
kiilfoldre tavoztak a lakok, mig a harmadikat haladleset miatt
zaroltdk, még tart a hagyatéki eljaras. A haz 16 lakésos, négy
emeletes; emeletenként négy lakassal, a foldszinten garazs
talalhaté és még valami kisebb kamra, talan bicikli- vagy
gyermekkocsi-tarolo.

— Keresse fel talan Szlaviknét — javasolta az asszony —,
0 is a negyediken lakik, s egész nap odahaza iil, ugyanakkor a
tobbi lako napkodzben dolgozik, vagy aki éjszakés, a reggelt és a
délelottot atalussza! — Az drnagy megkdszonte a segitséget, ez
csak beszélgetés volt, kozolte baratsagosan, &m meglehet, hogy
idézést kapnak a renddrségtdl, és tanuvallomasukat jegyzo-
konyvbe veszik.

— Kérem — szolt vissza az ajtdébdl —, addig is, amig a
kihallgatasra sor keriil, gondoljak at jol az elmult évek esemé-
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nyeit, hatha esziikbe jut még valami, ami az ligy szempontjabol
lényeges lehet!

Lassan sétalva indult el felfelé, emeletenként megallt,
fiilelt és koriilnézett, am a 1épcséhaz csendes volt, a lakasokbol
sem fény, sem hang nem szr6dott ki. — Ezeket kés6 délutan,
vagy este kell majd felkeresni —, fontolgatta, s a negyedikre
érve becsengetett az Ivica lepecsételt ajtajaval szemkozti ajton.
Még le sem vette ujjat a csengdrdl, maris nyilt a kémleld ablak,
s négyszogébdl a fiiggdnyt félrehajtva kicsiny, madarszeri
oregasszonyarc kukkantott ra.

— Netan a feliigyel6 ur? Igen? Mar vartam, tudtam, hogy
jonni fog, tessék csak befaradni! — tarta ki szélesre a bejarati
ajtot a nd. Csipkegalléros bluzt, sotét szoknyat és kardigant
viselt, hozza félmagas sarki,, gombos cipdt; feltehetden legjobb
ruhadarabjait vette fel. Gyula belépett az ajton, s mint valami
mesebeli Orids, ugy magasodott a vékony, aprd termetii hol-
gyecske folé. A lakas tiikorképe volt Ivica lakdsanak, berende-
zése azonban Oreges, levegéje aporodott és ételszagh, a férfi
alig tudott megmozdulni a butorokkal, lomokkal telezsufolt
elészobaban. Miutan felmutatta igazolvanyat, s illendéen bemu-
tatkozott, Szlavikné a szobaba tessékelte illusztris vendégét,
csontos ujjaval iiléhelyét a kopott barsonyhuzattal bevont
kanapén jelolve ki. Mieldtt maga is helyet foglalt volna, meg-
kérdezte:

— Megkinalhatom valamivel? Kavét vagy iiditot, esetleg
egy poharka snapszot hozhatok?

— Ko6szondm, nem kérek semmit, bar igen kellemes
lenne 6nnél vendégeskedni, jovetelem célja, sajnos, mas egyeb!

— Tudom, tudom, a gyilkossag ligyében nyomoz, és
Oszintén kivanom: kapja el mihamarabb a tettest! Mégiscsak
borzaszto, hogy egy ilyen szép, fiatal nét egy szal kotéllel csak
ugy megfojtanak... akarha a bosztoni fojtogato tette volna! Jol
gondolom, hogy erdszak is volt?! — Gyula nem reagélt a fecse-
gésre, bar kivancsi lett volna, honnan tud az Oregasszony
mindent ilyen jol.
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— Nem, er6szak nem volt — mondta zavartan, majd meg-
emelte hangjat: — Térjiink a lényegre, a biineset tegnap, a
reggeli 6rakban tortént, kérdésem: latott-e valakit vagy valaki-
ket reggel nyolc és déli tizenkét 6ra kozott bemenni Téth Eva
lakasaba, illetve tavozni onnan?

— Lattam bizony! — sikkantott a néni éles fejhangon,
alig titkolt biiszkeséggel. — Es ha nem tévedek, én vagyok az
egyediili személy, aki tud valamit, vagyis én vagyok a... hogy
is mondjik... koronatani! Eppen azért — folytatta, nem
engedvén szohoz jutni az Ornagyot —, tegnap délutdn még egy
zarat tetettem fel az ajtomra, hiszen érti, veszélyben vagyok, a
gyilkosnak érdekében all engem is eltenni 1ab alol, nehogy
felfedjem a személyét!

Gyula ugy vélte, az Oregasszony valamelyik kedvenc
krimi-torténetébe képzeli bele magat, bar a lehetdség, hogy
tényleg latott valamit, s terheld vallomast tehet valakire, neki is
megfordult a fejében.

— Haladjunk szép sorjaban — vette vissza a szot —,
mesélje el részletesen a délelott torténteket, kezdve azzal, hogy
reggel felébredt és felkelt!

— Szives-0romest, lassuk csak... Kissé késén keltem,
lehetett mar nyolc o6ra is... Eppen a reggelimet fogyasztottam,
vajas piritost kavéval — tetszik tudni, mindig azt eszem —,
amikor 1épéseket hallottam. Juj, most mondanom kell valamit,
amiért talan elmarasztal! — a néni kissé elpirult, apré6 gomb-
szeme huncutul csillogott. — A bejarati ajté kémleld ablakat,
mint lathatta, kartonfiiggény fedi. Hat a fiiggénydn van egy kis
lyuk, ezen kikukucskalva jol latom, kik jonnek-mennek a folyo-
son. Nehogy mar megszoljon! — csiicsoritett az ajkdval, mint
egy mult szdzadbeli kislany — és ha jonnek a betor6k? Vagy ki
tudja, miféle gyanus alakok? Fel kell késziilnom a védelemre,
ezért leskelédom, €s nem masért, nem vagyok kivancsi
természetii!

— Kérem, folytassa! Kit 1atott bemenni a sértetthez?
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— Hogy kit? Kiket! Tobben is jartak ott a déleldtt
folyaman. Elmondok mindent, legyen tiirelemmel, a bliniigy
szempontjabol a legcsekélyebb észrevétel is fontos lehet!

Reggelizés kozben, valamivel negyed tiz utan
hallottam, jon fel a lift, s amikor kilestem a fiiggénylyukon, mar
csak azt lattam, hogy a szemkozti lakasba besurran valaki. A
Iépcsdhazban nem égett a villany, meglehetdsen sotét volt, s a
félhomalyos gangon nem lathattam tisztan férfi vagy né az,
esetleg maga az adjunktusné érkezett haza. Tetszik tudni,
manapsag a nok is jobbara nadragban jarnak, és olyan magasak,
erések, akar a férfiak! Bezzeg az én idémben! Mi még ndiesek,
légiesek voltunk... — Gyula tiirelmetlen mozdulatot tett, az
eseményekre volt kivancsi, s nem a régmult idok ndalakjainak
bajdus megjelenésére. Az asszony észrevette az Ornagy
ingeriiltségét, s visszatért a multbol a jelenbe.

— Késobb, ez mar fél tizenegy utan lehetett, ismét jott
valaki, hallottam megallni a liftet. Kikémleltem: Evike ajtaja
elott egy férfit lattam, idegesen toporgott, s vadul nyomta a
cseng6t. Ot jol megfigyelhettem, hirtelen kitisztult az ég, s a
tetdtéri ablakon at egy fénycsova épp a hajara esett.

— Tudna réla pontos személyleirast adni?

— Igen... nagyjabol... bar hattal allt nekem, szembdl
nem lathattam. Kozépmagas, széles vallu, barnakabatos férfi,
feltinéen dus, hullamos széke sorénnyel, és ami még érdekes,
ezt a férfit évekkel ezel6tt mar lattam, akkoriban gyakran jart
ide. Evikével nem beszéltem rola, igaz, masrol se nagyon, még
régebben egyszer cstinyan Osszevesztiink, 6 vén kukkoldonak,
gonosz boszorkanynak nevezett... én is megmondtam neki a
magamét!

Gyula nem figyelt az asszonyra, dobbenten bamult
maga elé: a leiras Csabara illett! Uristen, ha a docens benne
van, nem, nem, az kizart, az nem lehet! Az Gregasszonyra
rivallt:

— Tovabb! Bement, ott maradt, meddig maradt? Ha
kérhetném, asszonyom, a Iényeget!
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— De hiszen a lényeget mondom — szabadkozott amaz
kissé paprikéasan. — A férfi 4jbdl csengetett, majd megnyomta az
ajtot, az szinte magatdl kinyilt, és a lakasba Iépett. Hogy
meddig maradt, sajnos nem tudom, id6kdzben odatettem foni a
kuktaban a borsolevest, de til sok vizet eresztettem ra, kifutott a
1€, és a sipolon at kdrbefrocskolte az egész konyhat! Képzelheti,
feliigyel6 Gr, mi volt ott! Le kellett mossam a csempét, a
butorokat, mindent, aztan levettem a 1€bdl és féztem tovabb.

— Egyszoval elmenni nem latta a barnakabatos férfit.
Kit latott meég?

— Hogy kit? Egy nét, s nem is akarmilyent!

— Ez mikor t6rtént? Es milyen volt a n3?

— Hogy mikor? Tan egy bd orara ra... Arra biztosan
emlékszem, hogy a leves mar elkésziilt, éppen klopfolni
kezdtem a hust, natirszeletnek szantam, ugy a legjobb a
rovidkaraj. Ekkor jott fel ismét a lift. Mire a konyhdbol az
elészobaablakhoz értem és kinézhettem, a ndé az ajtdhoz ért,
belépett a lakasba, mintha csak nyitva lett volna az ajto, vagy
épp akkor tarta volna ki valaki.

— Személyleirds? — siirgette Gyula.

— Ot is csak hatulrél lattam... fekete kabatban volt, de
ami feltlint nekem az a hosszt, bronzvords hajzuhatag, mely
vallara omolva aranyl6 lepelként csillogott!

— Egyéb jellegzetesség? Meddig maradt, mikor ment
el?!

— Az tortént, draga feliigyel6 ur, hogy atugrott az
erkélyemre a szomszéd hdzbdl a macska, és az a biidés kandur
nekiallt zabalni a virdgaimat... mondja kérem, hallott mar
olyasmirél, hogy egy macska viragot eszik? — Gyulanak
sohasem volt macskaja, és fogalma sem volt a pakosztos allatok
taplalkozasi szokasairol. Tiirelmetleniil fordult az asszonyhoz,
megprobalva visszaterelni a szot a vords nore.

— Kimentem az erkélyre — folytatta az asszony —, egy
darabig zargattam a macskat, talan egy félora is eltelhetett.
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Uténa, amikor visszajottem ¢és kikémleltem a lyukon, nem
lattam semmit, Evike ajtaja zarva volt.

— Ertem. Mésvalami nem tortént?

— De igen, jottek a renddrok! Kozéjiik keveredtem,
beosontam és odabent meglattam a holttestet... Nagyot
sikitottam, akkor ketten a lakdsomba tuszkoltak meghagyva,
hogy at ne 1épjem tobbé a kiiszobot! Hat ez volt minden.

— Mar csak egy kérdés. Hajlandé volna bejonni a
kapitanysagra és vallomast tenni?

— O hogyne! Ha kell, megeskiiszom a bibliara, hogy
csakis az igazat mondom!

— Elére is koszonjiik. Akkor holnap két orara, draga
asszonyom, ha volna szives... — Gyula részletesen elmagya-
razta, hol talalja a kapitanysagot, melyik épiiletbe menjen, és kit
keressen. Gyorsan elblcsuzott Szlaviknétol, am az ajtobol még
visszafordult:

— Kik lakjak itt a negyediken a masik két lakast?

— Mindkettd tiresen all — valaszolta készségesen a
matréna —, a tulajdonosok kiilf61don tartézkodnak!

Az Ornagy 1Ujbol elbucsuzott, majd gondterhelten
elsietett. Zugott a feje, valosaggal szédillt: kuktafazekak ¢és
macskak, kozben a Béres hazaspar latogatasa a gyilkossag id6-
intervallumaban... mi lesz ebbdl, atyam fia, csak nem ezek
egyike az elkdvetd? Lassan, megfontoltan vezette kocsijat, az
1id6 még fiatal volt, nem akardédzott hazamennie, gondolt egyet,
a Gellért-hegyre kanyarodott. Kiszallt a kocsibdl, a hegy pere-
mére érve koriilnézett, keresett egy eldugott padot. A 16cara
telepedett, a varos zaja halk zsongassa olvadt, valahol egy
villamos sikoltozva fékezett... elgondolkodva szemlélte az
alatta fekvo tajat, Pest latképét, a vizre leszallo sirdlyokat.

Innen fentrdl oly szépnek és tavolinak tiint minden. Az
égen baranyfelhok lebegtek, a Dunan hatalmas uszaly haladt
lefelé, terhe mélyen belenyomta a vizbe a hajotestet. Vele
szemben kisebb hajoé szott, kirandulo-, vagy menetrendszerinti
jarat, fedélzetén nylizsgé utasok; jokedviiek, oriilnek a manak,

101



vallukra nem neheziil egy szornyi gyilkossag sulya ... — Hajok,
vitorlashajok, kotelek... A not kotéllel fojtottak meg, talan egy
vitorlds kotéldarabjaval... Utdna kell nézni — morfondirozott
Gyula — hol, milyen célra hasznalnak olyasfajta kdtelet, mint az
a méternyi darab, mely ennek a vérfagyaszto gyilkossagnak volt
az eszkoze. Talan a renddrség anyagvizsgalati laboratoriuma
meg tudja allapitani, vannak-e rajta balatoni vizb6l szarmazo
szennyezOdések: moszatok, algak vagy effélék...

Még iildogeélt egy darabig, majd amikor mar a levegd
hiilni kezdett, s a Duna feldl éles szél tdmadt, felkelt, autdjaba
iilt és hazatért. Semmire sem vagyott jobban, minthogy Zsuzsa
Olébe furva a fejét, megossza véle a gondjait, és imadott
feleségét arra kérje, masszirozza meg puha kis kezével sajgd
vallat, nyakat és liikktet6 homlokat.

* ok ok

Masnap reggel az 6érnagy mar joval nyolc ora eldtt a
szobdjaban {ilt, Ujonnan Osszetoborzott nyomozocsoportjat
varta, s a tennivalok kiosztasdn gondolkodott. Ez lesz a team
elso talalkozasa, arra is iligyelnie kell, hogy 6sszhangot teremtve
kozottiik, iitéképes csapattd kovacsolja Ossze sajat és Kelemen
embereit. Nyilt az ajt6: elsének a gyilkossagiaktdl kolesonzott
harom nyomozd Iépett be, majd Rocsik fohadnagy, Molnar
fétorzs, utana Monika és Abris. Az 6rnagy baratsdgosan
koszontotte a megjelenteket, roviden vazolta a tényallast,
Osszefoglalva mindazt, amit mar mindenki tudott. Hozz4szolas
nem lévén, folytatta a beszamolot; kitérve a Lagymanyosi
utcaban tett latogatasara, részletezve a Szlaviknétol hallottakat.
Legtobben jegyzettombot vettek eld, s szorgalmasan irogattak
az Ornagy mondanivaldjanak lényegét. Monika lesunyt fejjel
iilt, csak néha pillantott fondkére paras, abrandos tekintettel.
Boldog volt, hogy 6 is bekeriilt a nyomozocsoportba, ezek
szerint az Ornagy nem orrol ra; talan még nincs is veszve
minden, van rd remény, hogy célhoz ér.

102



— Udvozlom a megjelenteket — harsogta Gyula —,
kiilonds tekintettel segitdtarsainkra, a gyilkossagi csoport
embereire! Balogh Béla féhadnagy, Kiss Imre zaszlos és Mihok
Janos f6torzs! Onoket arra kérném, kérdezzék ki Toth Eva
lakotarsait, tovabba keressék meg a tombhazmestert is! A
lényeg: kik jartak a n6hoz, tudnak-e valamit rokonokrol, kdze-
lebbi baratokrol. Ja! Es személyleirast kérek minden mennyi-
ségben, faggassak ki a lehetd legalaposabban a lakokat, kik
azok az egyének, és mifélék, akik vélhetden Osszefiiggésbe
hozhatdk az dldozattal. Aki barmi érdemlegeset tud, azt rendel-
jék be vallomastételre. Szlaviknét hagyjak ki, 6 ma délutan
kettore idejon, és — Rocsikhoz fordult — magét kérem meg arra,
hogy vegye fel a vallomasat. Figyelmeztetem, az 6reg holgy
sokat locsog-fecseg, de hagyja beszélni, alljon ra a hulldm-
hosszara, hatha mond olyasmit is, ami szamunkra fontos Iehet.

Rocsik — alacsony, mokany, fekete haju férfi — szaporan
bologatott, s tajszolastol zamatos hangjan bizonygatta felettesé-
nek: szamithat ra, tokéletesen megértette utasitasait. Mar csak
Molnar Géza, Monika és Abris volt hatra, izgatottan vartak az
utasitast, hogy melyikiik mit tegyen.

— Molnar f6torzs! — fordult az altiszthez. — A Béres
hazaspar megfigyelése volna a feladat, egyszerli rutinmunka,
lehetéleg feltiinésmentesen... Csapd Abris és Kovacs Moénika!
Holnap reggel menjenek be az egyetemre, jelentkezzenek a
Meéréselméleti Tanszék titkarsagan és kérjék meg a titkarnét:
hivja Ossze a tanszék személyzetét a haldleset kivizsgalasa
céljabol. Tudjanak meg minél tobbet az aldozatrdl, probaljak
megszerezni Toth Eva rokonainak és baratainak a cimét. No és
ne feledjék, a temetésérdl is intézkedni kell; a torvényszéki
boncoldk hamarosan végeznek. Masrészt — sohajtott egy nagyot
és bizalmasra forditotta a szot — arra kérlek benneteket, hogy az
egyetemi emberekkel a lehetd legudvariasabb hangon targyal-
jatok, a kapcsolatfelvétel inkdbb tinjék t4jékozodo jellegh
beszélgetésnek, mintsem rendorségi kihallgatasnak... Ha a
tanszéken végeztetek, nézzetek szét a konyvtarban is, hallgas-
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satok ki ujbol Tarnafalvynét, tovabba Kepesné Jasz llonat, a
fokonyvtarost. S ha mindez nem volna elég — nézett rajuk
biztaté mosollyal —, keressetek fel mindenkit, aki csak ismerte a
lanyt, aki az aldozatrél barmit is hallott! Tovabba ki kell
deriteni, kik vettek részt azon a bizonyos balatonfiiredi konfe-
rencian ezelott 6t évvel, amikor Béres Csaba azokat a szeren-
csétlen kardokat vasarolta! Ugy tudom, kiilfoldi vendégek is
voltak, kik 6k és hol élnek, valamennyiiik személyi adataira
kivancsi vagyok! Ez utébbi feladatokba kapcsolodjon be Rocsik
Péter is... Végeztem! — emelkedett fel az asztaltol az 6rnagy. —
J6 munkat a nyomozocsoportnak! Es ha valami nehézség 1épne
fel, mindenki szdmithat rdm, akar éjjel, akar nappal elérhetd
vagyok; telefonon, avagy személyesen barki megkereshet!

Amikor a csapat elvonult, Gyula atment a titkarsagra, €s
Jolikatol kért egy kavét. Lazitott, kissé elengedte magat,
roviden elbeszélgetett a titkdrnovel, majd kiadta az utasitast a
soron kovetkezd feladatokra. — Jojjon at valaki a laborbol és
vigye el vizsgalatra a gyilkos szerszamot, vagyis a kotelet!
Tovabba — folytatta — kapcsolja nekem a Miiszaki Egyetem
Méréselméleti Tanszékét, beszélni akarok a tanszékvezetOvel,
vagy ha 6 nincs kéznél, a helyettesével! Mondja meg nekik,
draga Jolika, hogy T6th Eva haldlesete miatt keresi Oket a
rendérség! — Elégedetten, kavéscsészéjével kezében tért vissza
szobajaba, ¢s varta a jelentkezoket.

Els6ként egy vegyészlaborans kereste fel, Gyula kivette
a pancélszekrénybdl a najlonba csomagolt kotéldarabot, majd
elmondta a fitnak, miféle vizsgalatokat tartana célszerinek. A
fiatal laborans lelkesen bologatott; tigy vélte, nagy valoszinii-
séggel eldonthetd, érte-e a Balaton vize valaha is a kotelet. Nem
sokkal a laborans tdvozasa utdn csengett a telefon:

— Doktor Levendulay Akos tanszékvezeté! — mutatko-
zott be kissé ideges hangon a keresett férfi. Gyula réviden tajé-
koztatta a halott lany felettesét a torténtekrdl, majd udvariasan
kozolte, hamarosan két nyomozo6 érkezik a tanszékére, hogy
kihallgassa a személyzetet. Kérte tovabba, gyljtsék o6ssze Toth
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Eva holmijat, kényveit, iroméanyait, zarjak el az iréasztalaban
vagy a szekrényében, és a kulcsot Orizze a tanszékvezetd. —
Onnel én magam szeretnék beszélni — mondta végezetiil —, ha
valamikor be tudna faradni a kapitanysagra... — Akar azonnal
is! — hangzott a riadt professzor készséges valasza.

Alig fél o6ra elmultaval vékony, magas alak kopogtatott
az 6rnagy ajtajan. Ritkulasnak indult sz6ke haja szorosan simult
koponyajara, keret nélkiili szemiivegén megcsillant a lampa-
fény. Nyakat kissé elore tartva, hegyes orrat felfelé meresztve
jart, mintha szilinteleniil szimatolt volna valamit. Arca ijedten
Osszerandult, amint idvozolte a renddrt. Vallomasa semmit-
mondd volt; Evat kozelebbrdl nem ismerte, rokonokrol,
baratokr6l mit sem tudott, inkdbb a lany munkéjarol, szakmai
eldmenetelérél, oktatoi tevékenységérdl mesélt. — Igy igaz —
valaszolta az 6rnagy kérdésére —, a balatonfiiredi konferencian
Evaval egyiitt vettem részt, azonban nem emlékszem semmi
rendkiviilire. Abban a bizsuboltban nem jartam — mondta némi
megvetéssel hangjaban —, a feleségem nem kedveli az efféle
holmit!

— Nagyon fontos kérdés — nézett ra Gyula szigoruan —,
kérem, hogy szedje Gssze a gondolatait! Az adjunktusné volt az,
aki Fiiredre szeretett volna menni, vagy On tartotta szakmai
szempontbdl fontosnak beosztottja részvételét a konferencian?!
— A sovany férfi idegesen tordelte két kezét, tekintete ide-oda
ugralt, orrcimpai megremegtek.

— Varjunk csak... régen volt, nagyon régen... Igen-
igen, jut eszembe! Amikor elkiildték a tanszékre a jelentkezési
lapokat, bejott a szobamba Toth Eva és arra kért, nevezzem be
ot is a konferenciara. Szakmai okokra hivatkozott; azzal érvelt,
hogy részvétele segitené tudomanyos tevékenységét, szélesitené
latokorét. Akkoriban jol alltunk anyagilag, a kikiildetésekre
szant évi pénzosszegnek még a felét sem koltottiik el. Kérését
teljesitettem, miért is ne tettem volna...

— Még valami — tért vissza az Ornagy a gyilkossag
elézményeire —, nem tartotta furcsanak, hogy az adjunktusné
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éppen most, a félév megkezdése utan, a szorgalmi idészakban
gondolt egyet, s Romaniaba utazott?

— Hat nem oriiltem neki, nem egykdénnyen engedélyez-
tem a rendkiviili szabadsagot, am Eva fontos csaladi okokra
hivatkozott!

Gyula kérdezett még ezt-azt, de a professzor egyéb
informaciéval nem szolgalt. Kolcsonds udvariaskodasok
kozepette elbucsuztak; a vendég lelkesen bizonygatta a tanszéki
személyzet maradéktalan egyiittmiikodését, mig az Ornagy arrol
igyekezett meggydzni a sapadt, enyhén remegd férfit, hogy a
rendOrség a vizsgalatok soran a lehet6 legnagyobb tapintattal
fog majd eljarni...

Gyula a kantinbdl visszafelé jovet a Rocsik ajtaja elotti
padon Szlaviknét fedezte fel. A kis dregasszony fekete kabatot,
csipkés-zsabds bluzt, s csoppnyi fekete szalmakalapot viselt,
kezében eziistfejii fekete botot szorongatott. Ahogy észrevette
Gyulat, megcsillant apré6 madarszeme, s 6rommel iidvozolte a
fofeliigyelot. Gyula melléiilt, atfogta a vallat, biztatta: mondjon
el mindent éppen olyan részletesen, mint Oneki, a kolléga, aki
majd kihallgatja, igen kedves, szimpatikus fiatalember! — Nem,
nem kell megeskiidni sem a fesziiletre, sem a biblidara —
valaszolta az 6regasszony kérdésére —, 6n igazi uri holgy, senki
sem merne kételkedni abban, amit mond! Ha végeztek, a
kollégdm majd hazaviszi ont autobn — mondta bucsuzoul,
mikozben nyilt az ajtd, s a foéhadnagy baratsagos mosollyal
atvette tole a fontos kis koronatantt.

A délutant Gyula helyettesével, Szalai Bélaval toltotte.
Ugy gondolta, a Béres hazaspar kihallgatasaval var még egy-két
napot, elobb legyen készen Szlavikné vallomasa, tovabba
deritsen ki minél tobbet Abris és Monika. Tan jutnak valamire,
szerencsés esetben ujabb tények, észrevételek latnak napvila-
got! Addig is akad bdven tennivaldja, legalabb harom folya-
matban 1évé gazdasagi blinligy nyomozati anyaga hever az
irdasztalan. Barmennyire ligybuzg6 is Szalai, mindent mégsem
oktrojalhat ra...
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Elgondolkodott, majd felkapta a fejét. Szolt Jolikanak,
hivja fel az N-i rendérséget, és kéresse a telefonhoz Barabas
Imre kapitanyt. Hamarosan felhangzott a kagyloban a mély,
0blos hang, a brummogo6 nevetés.

— Mi van oregfia, eszedbe jutott a régi cimbora? —
Gyula is tréfalkozott egy sort, majd komoly hangra valtva,
roviden beszamolt a fejleményekrdl. Barabas megdobbenve
hallgatta kollégajat, a gyilkossagrol mar tudomast szerzett, de
hogy a Rakoczi-kardok is eldkeriiltek, s kapcsolatba hozhatok a
lany halalaval... no, ez aztan mar neki is sok volt. — Talal-
koznunk kell — mondta Gyula —, eljossz te, vagy utazzak N-be
én?

— Holnap amugy is Pesten van dolgom — oldotta meg a
problémat a kapitany —, egy birdsagi targyalasra idéztek be, dél
koril felkereshetlek! — Megallapodtak a részletekben, majd a
két régi barat elkoszont egymastol. Gyula elgondolkodva tette
vissza a telefonkagylot a helyére. — Egyszer N-be is el kellene
latogatni és bejarni a muzeumot, legalabb a miiveltségemet is
gyarapithatndm... Majd, majd, ha lesz egy csoppnyi idom...
bepakolom a csaladot a kocsiba, felkerekediink, s tesziink N-
ben egy j6 kis kirandulast!

Ivica halalhire futéttizként terjedt szanaszét, s jarta be
az egész egyetemet a rektori hivataltél a szenespincék leg-
eldugottabb patkdnylyukédig. Mar nem emlékszem r4, kit6l is
hallottam el6szor, de azt tudom, hogy késébb, a nap folyaman
tobben is emlitették, rémiildozve, felhdborodva, mintha az
egyetem oktatéi valami szent szekta tagjai, foldontali lények
lennének, kiket nem érhet ily mocskos sérelem, alvildgi
korokben szokédsos haldlnem: gyilkossag! Eleinte még senki sem
volt tisztaban a részletekkel, csupén taldlgatasok folytak arrol,
hogy késsel, 16fegyverrel, méreggel vagy mds rémséges esz-
kozzel tették el szegényt lab alél? Volt-e védekezés, dulakodas,
vagy talan almaban érte 6t a gaztett?! Es a gyilkos, vagy talan a
gyilkosok, ki volt, kik voltak? A legtobben rabl6tdmadast
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vélelmeztek, allitlag Eva gazdag volt, csodas ékszereket,
festményeket, egyesek szerint nagy mennyiségli készpénzt
birtokolt... Masok féltékenységre gyanakodtak, Ivicat csinos-
nak, szexisnek tartottdk, mindenki véleménye szerint felttinen
oltozkodott, kihivéan viselkedett, egyesek tudni vélték, szamos
egyetemi emberrel viszonya volt! - Mar régen el kellett volna
tavolitani 6t az egyetemr6l -, méltatlankodtak a korosabb,
vonzoénak éppen nem mondhaté vénkisasszony-tanerok.

A gyilkossag részleteit illetSen Ica, a f6nokném volt a
legtajékozottabb. A konyvtdrat sokan az egyetem agorajanak
tartottdk, itt rengeteg ember megfordult, konyvet, folyéiratot
szamos didk és oktaté kolcsonzott, s aki erre jart, szivesen
elbeszélgetett veltink, konyvtarosokkal. Egyesek szerint ez nem
volt véletlen, hiszen legtobbiink csinos, fiatal né volt. En nem
szerettem a pletykat, amit mondtak, az egyik fiilemen be, a
masikon ki, ahelyett, hogy holmi titkokat fiirkésztem volna,
inkabb a sajat dolgaim foglaltak el. Valahogy tiszteletlenségnek,
illetlenségnek éreztem a méasok magéaniigyeiben val6é vajkalast,
s ha hallottam is olykor valamit, nem adtam tovabb, nidlam a
titok - titok maradt. Nem igy Ica, koztiink a legid6sebb, els6
fiatalsagdn maér réges-rég tdljutott 6zvegyasszony. O bezzeg
mindenkit meghallgatott, mindent tovabbadott; nem egy alka-
lommal 8sszeveszitve ezzel baratokat, felszitva régi sérelmeket.
Most, hogy gyilkossag aldozata lett az egyik kollégandénk,
valosdggal elemében volt; kideriilt, rengeteg mindent tud
Ivicardl, bar ahogy hallgattam rekedtes suttogésat, tgy véltem,
ezek legtobbje Kkitalaci, feltételezés, fantdzidjanak mive
csupan.

A panikhangulat akkor koszontdtt be, amikor megjelent
a konyvtarban Levendulay Akos, a Méréselméleti Tanszék
vezet6je, és rémiilt arccal kozolte, hogy hamarosan itt a
rendérség, kezddédik a kihallgatas! Mindenkit kifaggatnak, aki
ismerte Evat, aki valamit is tud arrol, kivel baratkozott, kikkel
allt kapcsolatban, mivel toltotte szabadidejét. Legjobban én
ijedtem meg, igazdb6l ekkor dobbentem ra, hogy Ivica
haldlanak el6idézéje kozvetett médon én magam vagyok: a két

108



kard eladasi kisérletével én inditottam el a lavinat, mely
folyvast n6, dagad, s bekebelezett immaron egy gyilkossagot is!
- Lehet, hogy gondatlansagbdl emberolést kovettem el? -
rdgtam magam -, letartéztatnak a rend6rok, megbilincselnek és
elhurcolnak! - Ica is furdn nézett ram, s amikor ebédelni
hivtam, nem jott, valami latszat-okkal kimentette magat.

Déluténra elcsendesedett a konyvtar, alig néhany didk
biflazta az olvaséban a tananyagot, konyvért, folyoiratért nem
jott senki, unalmamban nekiélltam, és rendezgetni kezdtem a
kartonokat. Egyszerre lépések hangjara lettem figyelmes, s
ahogy felnéztem, két fiatalt, egy fitt és egy lanyt pillantottam
meg. A lany magas, barna, hullimos hajt, sotétszemd, a fia
kissé horihorgas, hossztinyakd, nagyorrd, a lanynal idésebb;
ugy tlint, esti vagy levelez6 hallgatok. Udvariasan koszon-
tottek, majd bemutatkoztak, ekkor tudtam meg, hogy rendér-
tisztek, a gyilkossag tigyében nyomoznak. Csakhamar Ica is
el6keriilt, a munkaszobaba invitalta a két fiatalt, én is veliik
mentem, azt mondtak, négyesben is beszélgethetiink... Igy
mondtak: beszélgethetiink, és nem kihallgatast, vallomastételt
emlegettek. A lany jegyzettdmbot vett el6 taskajabol, s abba irta
be a fontosabb dolgokat. Eleinte csak az adatainkat vették fel,
kés6bb munkankrdl, emberi kapcsolatainkrél érdeklédtek,
majd végre, hosszas kitérék utan ratértek a gyilkossagra.

- En alig ismertem Evat - mondtam az igazsagnak
megfelel6en -, csak néha fordult hozzam egy-egy folyéiratért;
konyvet nem kolcsonzott, kartonja sem volt. - Meglepetésemre
Ica sem tudott réla sokkal tobbet.

- Jartunk mar a személyzetin és atnéztiik az anyagat -
kezdte a lany, akit tdrsa Monikanak szolitott -, gondolom
tudtak, hogy a lany erdélyi szdrmazasu, kiskordban telepiilt &t,
nagybatyja és annak felesége fogadta crokbe, 6k nevelték fel.
Az onéletrajzban nem talaljuk a hazaspar lakcimét, talan 6nok
tudnak réluk valamit, s Toth Eva tobbi rokonardl is!

- Csak annyit tudok - kezdte Ica 6vatosan -, hogy a
hazaspar mar régen meghalt, lakdsukat Eva 6rokolte, majd
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elcserélte a Lagymanyosi utcaira; ott lakott mostandig, ott is
olték meg. ..

- Egyéb rokon?

- Valéjaban senki... Erdekes, most hogy utana gondo-
lok... Eva gyakran emlegetett nagynéniket, unokaoccsoket, -
htgokat, akikhez éppen latogatoba késziilt, vagy akik miatt
elkésett 6rair6l, de hogy kik 6k, arrél sohasem mesélt! Bar-
mennyire is hihetetlen, de egyetlen nevet vagy cimet sem tudok
onoknek mondani... Esetleg te, Eszter?

- Nem, én sem - tiltakoztam riadtan -, nekem nem is
emlegetett rokonokat, masrél, mint a konyvtari tigyekrél soha
nem beszéltem vele! - A rend6rné séhajtva fordult tarsa felé, a
férfi ramosolygott, megsimogatta, majd megszoritotta a karjat.
Ez a néhany pillanat is elég volt arra, hogy észrevegyem, a két
fiatal nem kozombos egymads irant, &m inkabb a fit részérél
erGteljesebb a vonzalom. A f6hadnagy rank emelte tekintetét,
majd atvette a kérdezést tarsnojétol:

- Es az ismer6sok? Tudnak valakir6l, aki Téth Eva
partnere, tarsa, esetleg a vélegénye volt, akihez kot6dott, akivel
olykor szérakozni jart?! Esetleg egy-két baratng, vagy kollégdk,
munkatérsak... valakivel csak kellett tartania kapcsolatot!
Kérem, gondolkozzanak, barmilyen informdci6, akdr a
leglényegtelenebb is, a segitségiinkre lehet. Az istenért, hiszen
gyilkossag tortént!

En riadtan csévéltam a fejem, az égvildgon semmi sem
jutott eszembe, pedig a haldlhir hallata o6ta 4llanddéan azon
tin6dtem, ki allhatott kozel a megboldogulthoz. Kollégan6m
izgatottan feszengett a székén, szdja széle enyhén rangatdzott,
mikozben ideges mozdulatokkal szoknydja szélét kezdte
gytirdgetni. - En tudnék valamit - sz6lt halkan, kohécselve -
persze bizonyitékaim nincsenek, vagyis - ahogy mondjak - nem
tartottam a gyertyat, ha értik, mire gondolok...

- Csak batran, asszonyom! - emelte fel hangjat a
rendérlany. - Biztosithatjuk, hogy megfelel6 tapintattal és disz-
kréciéval kezeljitk mindazt, amit 6noktdl hallunk, és fenntartas-
sal éltink az ilyen - mér megbocsasson - pletyka-szint(i hiresz-
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telésekkel szemben is! - Ica mély lélegzetet vett, mint aki vizbe
ugrani késziil, majd inkdbb csak maga elé motyogva sorolni
kezdte azt, amit tudott.

- Ivica szerette a férfiakat, azt beszélik, tobbekkel is
viszonya volt. En koziiliik csak kett6t ismerek, 6k méra maér
nagytekintélyli egyetemi oktatok, s rég tual vannak fiatalos
bohéséagaikon...

- Tessék csak batran elmondani mindent, az ©n
inkognit6jat megérizziik! - biztatta Icat a Ménika nevti lany.

- Ot vagy hat éve torténhetett... Az egyik érintett Juhos
Gabor, akkoriban docens, ma mar tanszékvezetd egyetemi
tandr, és a masik, nos a masik, 6 is tanszékvezets, a neve Béres
Csaba... - Hirtelen elontott a forrésag, felugrottam, a szék,
amelyen {iltem, felborult, s magamboél kikelve Icanak estem,
orditottam, ahogy a torkomon kifért.

- Nem igaz, hazudsz, te kigy6! Hogy mondhatsz
ilyesmit Csabarol?! Megragalmazod, mert te nem kellettél neki,
mert rad sem nézett, hidba acsing6ztal utana! O, te... te... - A
rendér-féhadnagy gyorsan hozzam Ilépett, nyugtatgatott és
csititott. A lany feldllitotta a felborult széket, felvette a f5ldrél a
hevességemben lesodort iratokat, majd belém karolt, és
kivezetett a szobabdl. Az olvaséterembe mentiink, ldtogatok
nem voltak, a konyvtar hivatalosan mar bezért.

- Jojjon, asszonyom, iiljunk le itt és beszélgessiink négy-
szemkozt! Nagyjabol tudjuk, mi tortént on és Béres tanar ar
kozott, de kérem, mondja el nekem is a titkat, s mindazt, ami
esetleg az elmult napokban még az eszébe jutott... - Eleinte
sirva, hiippogve préseltem ki magambodl minden szét, egyre
Ivicat lattam magam el6tt, a nagydarab, élveteg nét; vajon
mikor jart Csabaval? El6ttem, utdnam, vagy talan velem egy
id6ben?! - A lany vigasztalt, patyolgatott, az volt az érzésem, 6t
is érte mar csal6déds (vagy taldn éppen mostansag él at valami
ehhez hasonlét?), oly nagy empatidval kezelt. Lassan meg-
nyugodtam, elmondtam mindazt, amit mar a rendérségen is
elsoroltam a valloméstételkor, semmi 4j, semmi mds nem jutott
eszembe. Kés6bb Ica jott el6 a fiatal rend6rrel, aki a jelek szerint
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6t hallgatta ki. - Sajnalom, de el6fordulhat, hogy vallomast kell
felvenni 6nt6l - nézett Icara a f6hadnagy -, és akkor be kell
jonnie a kapitanysagra! Es ez oénnek is szol... - fordult hozzam
- lehetséges, hogy tjbdl ki fogjuk hallgatni! Rendben? - kér-
dezte nyomatékkal. - Igen, természetesen - vélaszoltuk mind-
ketten, szinte csak lehelve a szavakat.

Amikor Icdval kettesben maradtunk, mindketten
zavartan méregettiik egymast.

- Ne haragudj - mondtam -, de ezt talan nem kellett
volna! Honnan vetted, hogy Csaba és Ivica...

- Te butus, te naiv, ideje, hogy észhez térj! Csabanak
tobb héten at viszonya volt Ivicdval, mikézben veled is jart! Ezt
itt mindenki rebesgette, nyilt titok volt. Ha éppen tudni akarod,
Csaba maga mesélte el nekem a részleteket... Egyébként mind a
mai napig j6 baratsagban vagyunk, no nem 1gy, ahhoz én
sajnos mar oreg vagyok! Csaba rolatok is mesélt akkoriban, azt
mondta, igy az igazi: te, a szelid - Eva, a szilaj... Aztan azon az
Gszon, ezel6tt 6t évvel, valahogy megvaltozott a fiti, az akadé-
miai doktori disszertaciéjan kezdett el dolgozni, nétigyeivel
felhagyott. Ugy-ahogy rendezték a hazassagukat Daniellaval,
hogy jelenleg van-e valakije, azt mar nem tudom. Mostanaban
nem olyan kozlékeny velem, ha beszélgetiink is, csupan
altalanossagokrol, és nem bizalmas természetti tigyekrdl folyik
kozttunk a sz6. Hat ennyi. Ha gondolod, 0sszeveszhetsz velem,
haragudhatsz rdm! Azt azonban tudnod kell, ami itt zajlik, az
komoly rendérségi tigy, méghozza gyilkossag, tantvalloma-
sunkat biintet6jogi felelésségiink tudataban tessziik! En nem
titkolok el semmit, nem falazok senkinek! Es ha valaki ezért
megharagszik rdm, magara vessen! - Ica dithdsen fujt egyet, én
alig 4lltam a labamon, azt hittem, mindjart 6sszeesem.

- Nem, nem haragszom, igazad van, de akkor is f&j,
akkor is porba stjt a szégyen! Gyere, menjiink haza, kés¢ van
mar, fejezziik be ezt a szornyl napot...

Hét ora felé jart az id6, mire hazaértem, Artdr
ingeriilten fogadott, bar igyekezett visszafogni magat, nehogy
megismétlédjék a mdultkori viharos jelenet. Kisirt szemmel,
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sdpadtan érkeztem, elmondtam, hogy rendérok jartak nalunk
és kihallgattak T6th Eva halalaval kapcsolatban.

- Neked mi kozod az egészhez? Tudtommal az
ékszerek tigyében tettél mar valloméast, vagy taldn baratkoztal
azzal a nével? - Artar idegesen rantott néhanyat a nyakan,
szeme karikas volt, haja rendetlentil 16gott homlokéba, mérge-
sen fujtatott.

- Mindenkit kifaggatnak, aki két sz6t is beszélt az
dldozattal. Tudod j6l, hogy konyvtaros vagyok, Eva is az
olvasém volt! - Dithosen mentem ki a konyhéba, keresni vala-
mi vacsordnak valot. Artarral éppen csak beszél§ viszonyban
voltunk, a nagy veszekedés 6ta kiilon agyban aludtunk, még
tartott a mosolysziinet. Artdr nem hagyott békén, vacsora
kozben is egyre a gyilkossagi tigyet feszegette, kérdezgetett,
piszkalt, majd a hazassagunkra terelte a szot. Végiil kibokte: azt
szeretné, ha 4jbol egytitt halnank, ha visszadllna koztiink a
hézastarsi kapcsolat. Ha valamikor, most aztan végképp nem
volt ra hajlandésdgom, sirni, hisztizni kezdtem, sz6 szot
kovetett. Ismét alaposan Osszevesztiink, Artir szomortan bujt
az agyba, tobb sz6 nem hangzott el, kicsiny otthonunkra
raborult a csend. Lampat oltott, fejére htizta a paplant, olvasni,
tévézni nem volt kedve; én iligyet sem vetve ra parndmba
fartam a fejem, sirattam Csabat, probaltam valahogy elviselni
szégyenemet...

Egy hétre ra, hogy megalakult a Téth Eva halalat
vizsgald nyomozdcsoport, Ujbol eligazitasra gyliltek Ossze az
érintettek. Ezattal az érnagy munkaszobajaban tanacskoztak,
Gyula irdasztalanal llve a kihallgatasi jegyzokonyveket és a
nyomozas eddigi eredményét Osszefoglalod leirdsokat tanulma-
nyozta. Balogh Béla emberei Toth Eva valamennyi lakétarsat
felkeresték a tombhazmesterrel egyetemben, az eredmény
azonban sovanyka volt, mindossze paran emlékeztek ra, hogy
Csabat, illetve valaki hozza hasonlot lattak évekkel ezelott
megfordulni a hazban. A gyilkossag délelttjén senki nem latott
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senkit; az a né¢hany lakd, aki nem volt munkaban, az éjszakai
miiszak faradalmait pihente ki. Talaltak ugyan egy nagymamat,
aki otthon volt, de ¢ két unokajat orizte, s a gyermekzsivajtol
nem hallotta, mi torténik az ajton kiviil. Néhanyan emlitést
tettek férfiakrol, nékrol, akiket az elmilt hetekben, honapokban
az adjunktusné tarsasagaban lattak, am az illetokrdl pontosabb
személyleirast senki sem tudott adni. Gyula Baloghot faggatta:

— A Gazmiiveknél jartatok?

—  Természetesen! So6t felkerestik a  maszek
gazszerelOket is!

— Eredmény: semmii...

— gy igaz. Egyetlen gazszerel sem jart aznap a
Lagymanyosi utcdban. — Az Ornagy Szlavikné vallomdasat
kezdte tanulmanyozni, melyet Rocsik vett fel. — Semmi (ijabb
részlet, vagy adat — mondta unott hangon. Megdicsérte a fohad-
nagyot, megkdszonte, hogy sajat kocsijan hazafuvarozta a
vénasszonyt, majd Monikara és Abrisra nézett.

— Hat a hadnagy elvtarsak? Mit végeztek? Hol van a
jelentés? — Monika pirulva ugrott fel és fondke asztalahoz
sietett.

— Parancsoljon, 6rnagy elvtars, itt a jegyzO6konyv, én
magam allitottam 0Ossze és gépeltem le az egész anyagot!
Néhany dologra sikertilt fényt deriteni, bar ezek inkdbb szemé-
lyes jellegiieck, maganiigyek, de nem kizart, hogy kapcsolatba
hozhatok a gyilkossaggal! — Az 6rnagy koszonettel nyugtazta az
iromanyt, s tiirelmesen meghallgatta Moénikat, aki izgatottan,
csillogd szemmel mesélte el mindazt, ami a jelentésben Aallt.
Hirtelen felkapta fejét, s kutatva nézett Abrisra, majd Monikara.

— Mi az 6rdog! — szolt kdozbe — Béresnek viszonya volt
Toth Evaval? Varjunk csak... szoval ez az oka, hogy Szlavikné
mar korabban is latta a férfit arrafelé tekeregni! Ejha... mi a
mand... a kis donjancsi! Ezzel bezzeg nem dicsekedett el a
docens ur, amikor kihallgattam! — Erdekes, tiinédétt, hatarozot-
tan ugy érezte, eltitkol eldle valamit. Szoval ez volt az!
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Kissé¢ unottan kovette Monika monoldgjat, majd
felfigyelt, arcara gunyos mosoly iilt ki; fejét csdvalva, gdocogve
vette tudomasul, hogy Juhos is érdekelve volt! Szemében ravasz
fény bujkalt, arra gondolt, mit sz6l majd Zsuzsa, ha elmeséli
neki: fonoke is megkettyintette Ivicat! Akkor bizony Gabit is ki
kell hallgatni... O is részt vett a fiiredi konferencian, igy
konnyen meglehet, hogy nyakig benne iil a lekvarban! Erét vett
vidamsagan, tekintete elkomorodott, gondolatai visszatértek az
aktudlis problémakhoz.

— Mi a helyzet az alibikkel? — mordult a fiatalokra. —
Sikeriilt megtudni valamit? Juhosra €s Levendulayra volnék
kivancsi... — Kérdésére Abris valaszolt.

— Egyikiik sem tudott alibit igazolni. Juhos professzor
azt mondta, otthon tartézkodott, de allitasat senki sem igazolta.
Levendulay tanszékvezetd sem volt bent az egyetemen, a fele-
sége szerint a varosban jarkalt, igyes-bajos dolgait intézte. ..

Gyula befejezvén a meghallgatasokat, ratért a feladatok
kiosztasara. Balogh Bélat és embereit arra kérte, nézzék at
alaposabban Toth Eva lakésat, Abriséknak pediglen meghagyta:
folytassdk tovabb az egyetemi személyzet kikérdezését, van
még beldlik éppen elég. Rocsik féhadnagyot maga mellé
rendelte, megkérte, idézze be a kapitanysagra a Béres hazaspart,
legyen majd ott a kihallgatdson és vezesse a jegyzokonyvet.
Monika cstinya kis grimaszt vagott, nem tetszett neki, hogy a
fénok Rocsik Péterrel kivan egylttmiikodni, azt szerette volna,
ha 6t valasztja nyomozotarsaul. Abris észrevette a mozdulatot, s
diihdsen fordult a lanyhoz.

— Mi bajod? Szeretnél Rocsik helyében lenni? Azt
hiszed, elobb leszel f6hadnagy, ha folyton a fondk koril
lebzselsz?

— Hagyjal békén — sziszegte a lany —, tor6dj a magad
dolgaval! — Abris szomortan tekerte meg til hossziira sikere-
dett nyakat. — Magad dolgéval — diinnydgte a lany szavait
idézve, hiszen éppen azzal torddik, az ¢ legfobb dolga, hogy
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meghdditsa Monikat, ezt a vilagszép lanyt! Csak ne lenne olyan
makacs és ratarti, ne lenne neki annyira fontos a karrier...

Gyula visszatért szobajaba és kért egy kavét Jolikatol.
Maga elé tette Monika szépen gépelt jelentését, és gondosan
tanulmanyozni kezdte. Most, hogy ujbdl atolvasta, felfigyelt
arra a néhany mondatra, mely arra utalt, mennyire kiborult
Eszter, amikor megtudta, hogy Csabanak is viszonya volt az
aldozattal. — Szegény asszony — sohajtott fel —, még mindig
szerelmes abba a hohanyoba, nem elég neki elviselni mindazt,
ami a két kard eladési kisérlete folytdin nyakaba szakadt, a
végén még a hazassaga is tonkremegy...

Milyen kényes dolog is a hazassadg, olyan, akar a
finoman kibalanszirozott patikamérleg, elég néhany porszem, s
maris felborul az egyensuly! Itt ez a Juhos Gabi, akit6l annyira
félti Zsuzsat, a vén jampec Ugy valtogatja a ndit, mint mas a
fehérnemijét. Ki tudja, talan Zsuzsa is megvolt neki! A
gondolattél 6sszeborzadt, s mint mindig, ha valami idegesitette,
viszketni kezdett a nyaka. Valoban, volna oka a féltékeny-
kedésre? Juhos majd tiz évvel idésebb nala, kordhoz képest
roggyant, podegras, bar kellemes vondsu arca, magas, izmos
alakja még igy is vonz0d, behizelgd modoraval, ramendsségével
elobb-utdbb célt ér, még ha utdbb rendszerint dobjak is a nok...

Ami azt illeti, Gyulanak igazdn nem lehetett panasza a
kiilsejére, negyvenes éveiben is megoérizte karcsu, izmos
termetét, dus hajat, melyben minddssze néhany 0sziilé tincs
jelezte a mulo id6t. Tudta, hogy a rendérlanyok korében nagy
kozkedveltségnek orvend, tobben is probalkoztak mar vele, s
nem csak valami jobb pozicid elnyerése céljabol, vagy némi
jutalom, fizetésemelés reményében... Nem, nem csalta meg
Zsuzsat, eszébe sem jutna ilyesmi, latott mar erre épp elég
szomoru példat, nem egy bajtarsa tette tonkre boldog csaladi
¢életét néhany kétes értékii éjszaka kedvéért...

Ugy vélte, hazassagat nem az 6 jambor kis sikerei
veszélyeztetik, a baj egészen mashonnan leselkedik ra. Féltette
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Zsuzsat, félt attol, hogy egy napon elhagyja 6t az asszony, raun,
nalanal jobbat talal...

Tisztaban volt Zsuzsa értékes tulajdonsagaival; felesége
villamosmérndk, egyetemi docens, jaratos a modern tudoma-
nyokban, félvezetéfizikat, optoelektronikat oktat, ezzel egyiitt
tudomanyos kutatdsokat végez. Gyula nemegyszer ugy érezte,
az asszony tudasa, intelligencidja folotte all az 6 szellemi
kvalitasanak. Es ez még nem is lett volna oly nagy baj... Gyula
biiszke volt nejére, amikor Zsuzsa doktoralt, avatasan disz-
egyenruhdban jelent meg, s ugy fogadta a gratulacidkat, mintha
6 lett volna az iinnepelt. Igazabol az nyugtalanitotta, hogy
Zsuzsat olyan férfiak veszik koriil, akik mélt6 szellemi partne-
rei, akikre felnéz, akiket tisztel, s akik egyszersmind példa-
képei. Egyetemi tanarok, kutatok, akadémikusok... egy srofra
jar az agyuk, Zsuzsa megérti oket, gondolati kdzosségben él
veliik.

Es 6, a rend6r? Hiaba van két diplomaja, jogi doktoré-
tusa, nyelvvizsgaja, a korszerii tudomanyos ismeretek terén
lemaradt, még a szamitogép mikodésével sincs egészen
tisztaban! Pedig ezek a franya masindk lassan elézonlenek
mindent, betérnek a hivatalokba, kdzintézményekbe, s ha hinni
lehet a mendemondaknak, hamarosan a rendérség teljes adat-
allomanya is fertelmes gyomrukba keriil. Es mar a csaladi
otthonokat sem kimélik. Par honapja Zsuzsa is beszerzett egy
héazi szamitogépnek nevezett szerkentyiit, Addmmal rendre azt
nyuzzak, s végiil még megéri, hogy neje és nyolcéves kisfia
fogja Ot felkésziteni a fonokség altal kilatasba helyezett
szamitogépes tanfolyamra!

Az 6 munkdja nem olyan fennkolt, elvont, hétkdznapi
dolgok felett 4ll6, mint Zsuzsa¢, nem annyira élvezetes.
Agressziv gazembereket, ravasz csirkefogokat nyaggatni,
vallatni, birésagi targyalasokra jarni, olykor még tettlegesség-
nek is kitennie magat. Aztan a rengeteg adminisztracio, kérel-
mek, felterjesztések, jelentések, statisztikak készitése, periratok
szerkesztése, kinos hazkutatasok! Az emberek azt képzelik,
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minden nyomoz6 olyan, mint Agatha Christie Poirot-ja, nem
tesz mast, mint foglalkoztatja kis sziirke agysejtjeit, majd
Osszetereli az érdekelteket, s elmeséli nekik a megoldast. Ami
azt illeti — folytatta elmélkedését az 6rnagy — ez a mostani ligy,
az ¢kszerlopassal kombinalt gyilkossag, valdban igényel
bizonyos kombinativ készséget, ligyességet, leleményt. Am a
torténet nem oly gombolyli, mint amilyeneket a krimikben
talalnak, itt a szalak szerteagazok, kibogozasuk hosszadalmas,
farasztd nyomozati munkat igényel, s a gyilkossaggal gyanusit-
hatok kore — legalabbis egyelore — messze nem behatarolhato.

Ilyen az 6 élete, ilyen a vilaga. Mi lesz, ha Zsuzsa
egyszer majd megunja a tarsasagat, ha talal valakit, akihez von-
z6dik, s akivel mindarrol elbeszélgethet, ami 6t foglalkoztatja,
ami a hivatasa. Mi lesz, ha elhagyja 6t, ha magaval viszi a
gyermekeket... Gyula indulatba jott, oklével diihGsen az
asztalra vagott: — A fene, aki megeszi... Mit emésztem magam
ilyen hiilyeségeken, amikor jol megvagyunk Zsuzsaval, igazan
nem lehet rd semmi panaszom! — Az é&jszakaikra gondolt, az
asszony szereti 6t, nem vitas, sosem vonta még meg magat tole,
s ha napkozben olykor hevesebben 0Osszeszolalkoztak is,
egyetlen egyszer sem ment le a nap az 6 haragjukkal... Csak ez
a rohadt férfigdg, ez az 6 baja, ez furja 6t, mint féreg a fat!

Az ajton kopogtak, Rocsik Péter 1épett be.

— Jelentem, holnap délutan kettére beidéztettem a Béres
hazaspart!

— Rendben. Szerezz, fiam, egy magnot és egy fiizetet,
vallomast vesziink fel mindkettdjiiktol. Jegyzetelj, s a jegyzet €s
a magnofelvétel alapjan készitsd majd el a kihallgatasi
jegyzokonyvet! Kettd eldtt tiz perccel varlak!

— Ertettem!

Rocsik tavozott, Gyula ismét magara maradt. Ny(;jto-
zott, megropogtatta csontjait, majd orajara nézett. Ideje ebédel-
ni, s még Szalaival is beszélnie kell! Felkaszalodott, a titkarsa-
gon atnézte a postajat, majd az egész paksamétat titkarndje
gondjaira bizta.
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Ebéd kozben a vallomastétel varhato fejleményei jartak
az eszében. Most nem veszi baratira a figurat, ezt megkonnyiti
Rocsik féhadnagy jelenléte is, nincs tegezddés, viccelddés,
szigoran hivatalos lesz a hang. Ha a hazaspar tagad, szembesiti
Oket Szlaviknéval! Szembesiteni? Micsoda képzavar, hiszen
mindkettdjiiket hatulrol latta az 6reg holgy. Elmosolyodott,
kereste a megfelel6 kifejezést erre az érdekes szituaciora.

Masnap pontban két drakor Rocsik beszolitotta Bérest,
Ot kivantak elsdnek meghallgatni. Amikor az 6rnagy meglatta
Csabat, meglepddott: a férfi valahogyan kisebb lett, szinte
minden dimenzidjaban Osszement. Sapadt volt, a nyari nap
keltette barnasag eltlint arcaro6l, szeme véreresen ilt duzzadt
szemhéja mogott, még a haja is lelapult, elveszitve diissagat,
oroszlansorény jellegét. Sotétsziirke borzakot viselt, és nem
barna atmeneti kabatot... Kezet fogott a két rendorrel, jonapot-
tal koszontve a férfiakat. O kezdeményezte a magazodast,
nyilvan érzékelte a megvaltozott helyzetet, a dolgok komolyra
fordulasat. Rovid adategyeztetés utan Gyula a Iényegre tért.

— Kérem, docens ur, a Toth Eva sérelmére elkovetett
iigyben szeretnénk ont tantként meghallgatni! Mondandojat
irasban rogzitjiik, kérjiik, hogy vallomastétele utan olvassa el a
jegyzokonyvet, és amennyiben egyetért az abban foglaltakkal,
irja ala. Természetesen jogaban all a vallomastételt megtagadni,
vagy ugyvéd jelenlétét kérelmezni.

— Kérdezzenek — mondta Csaba szenvtelen hangon —,
nincs semmi titkolnivalom!

— Ko6szondm az egyiittmitkodést. Az elsé kérdés: hol
tartdzkodott On szeptember 28-an, a gyilkossag napjanak
déleldttjén, reggel nyolc és déli tizenkét ora kdzott?

— Lassuk csak — kezdte vallomasat a docens —, reggel
nyolc €s tiz ora kozott az egyetem D-épiilet 212-es tantermében
tartottam elGadast. Ezt tanusithatjak a hallgatéim, mintegy
negyvendt f6... Tiz o6ra utan visszatértem a tanszékre, hirtelen
rosszul lettem ¢és gyorsan hazamentem. Vesegércsom volt,
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késébb kihivtuk az orvost, par napra betegallomanyba vett, egy
esetleges miitéttel megfenyegetve!

— Azt mondja: kihivtuk... ki tartozkodott még a
lakasban?

— Természetesen a feleségem!

— Telefonon hivtak az orvost?

— Igen, hogyne.

— Az orvos pontosan mikor jott és mikor ment el? Az
orvos tavozasa utan a felesége tovabbra is 6n mellett maradt?

— Az orvos dél koriil jott... a feleségem késobb lement
a patikaba gyogyszerért... de az mar délutan volt...

— Béres tr! On hivatalos vallomast tesz! Biztos on
abban, hogy minden ugy tortént, ahogy azt az imént elmondta
nekiink?!

Csaba hirtelen elvordsodott, homlokan izzadsagcseppek
gyongyozodtek. Idegesen fészkelddott székén, arcan furcsa
rangasok futottak at.

— Igen, biztos vagyok — mondta tétovan.

— Akkor tegylink néhany pontositist! — emelte fel
hangjat Gyula. — Miutan fé/ tiz koriil befejezte az el6adasat,
nem tért vissza azonnal a szobajaba, hanem felkereste a Mérés-
elméleti Tanszéket, pontosabban Toth Eva szobajat. Ott azt a
felvilagositast kapta, hogy az adjunktusnd bent jart ugyan, de
hazament, mert varja a gazszereléket. Ezt tanusitja Ban
Erzsébet, Toth Eva szobatarsa, tovabba a tanszéki titkarnd. igy
tortént?!

— Valdban, most, hogy mondja... Valamit szerettem
volna megbeszélni Evaval, semmi rendkiviilit, egészen 1é-
nyegtelen dolgot, azért is feledkeztem meg réla. Utdna mentem
vissza a szobamba! — Gyula bdlintott, majd utasitotta a fohad-
nagyot, hogy modositsa a jegyzOkonyvet. Miutan a helyre-
igazitas megtortént, ismét az ijedt tekintetli docenshez fordult.

— Amikor visszaért a szobajaba, lerakta a fiizeteit, majd
magara kapta a barna atmeneti kabatjat, s a titkarndjével
kozolte, hogy kiszalad egy rovid idére a varosba, valamit el kell
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intéznie, addig tartsa a frontot. Rosszullétrdl, vesegorcsrol szo
sem volt!

Csaba bavan meredt az Ornagyra, még a szajat is
elfelejtette becsukni.

— Ezt most honnan veszi? Valami beugratas,
keresztkérdés?

— Kérem! — huzta ki magat az 6rnagy. — Nem szoktam
senkit sem beugratni, nem azért vagyunk itt, hogy szora-
kozzunk! Zomboriné, az 6n titkarndje vallotta ezt nekiink! De
ha kétségei lennének, szembesithetjiik onoket egymassal!

— Rendben, elismerem. Akkor kezdtem rosszul érezni
magam; kiszaladtam a gyogyszertarba fajdalomcsillapitoért.
Pirikének errél nem tettem emlitést, nem szeretek a beteg-
ségeimmel dicsekedni!

— Kabatban ment el?

— Igen, azt hiszem. Az id6 hiivds volt, nem akartam egy
esetleges rafazassal is tetézni a bajt...

— Barna kabatban ment el?

— Lehetséges, régen volt, nem emlékszem a részle-
tekre... de miért Iényeges ez?

— Itt most mi kérdeziink! Tehat: barna kabatban ment
el?!

— Nem emlékszem ra, hogy milyen kabatban mentem
el.

— Egészen pontosan: hova ment? Melyik patikaba és
milyen gyogyszert vasarolt?

— Valamelyik kozeli patikaba... azt hiszem, a Bartok
Béla uton talaltam egyet... A gyodgyszer nevére mar nem
emlékszem...

— Ebbdl elég! — zarta le a meddo kérdés-felelet jatékot
az 6rnagy. — On nem jart patikiban és nem vasarolt semmiféle
gyogyszert. On a Lagyményosi utcidba ment és felkereste a
sértettet, azaz Toth Evat, akit mar azota hajkuraszott, hogy a két
kard eldkeriilt. Semmi értelme a tagadasnak és a mellébeszé-
lésnek, ezzel csak sulyosbitja a helyzetét! Szlavik Laszloné
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szemtant igazolja, hogy ott jart! Tehat: elment Téth Eva
lak4sara, felment a lifttel a negyedik emeletre... belépett a
lakasaba, és azutan mi tortént?!

Csaba arcszine a zoldes-sapadtbol az élénkvordsbe
valtott at. Teljesen 0sszezavarodott, egyre azon jaratta az eszét:
nem talalkozott senkivel, nem lathatta 6t senki abban a fél-
homalyos 1épcs6hazban! Ismét beugratasra gyanakodott,
tagadni kellene, futott at az agyan, de nem lévén rutinos hazu-
dozo, zavarba jott, s ez eldontotte sorsat. Az 6rnagy folénybe
keriilt, néhany tovabbi kérdést tett fel némi fenyegetéssel
sulyosbitva, ett6l Csaba végkép Osszeomlott és kikohogott
mindent.

— Nem vagyok gyilkos, eskiiszom, hogy nem én Sltem
meg Evat! Orara, percre kiszamithato, mikor jartam ott, és ha az
orvosszakértd érti a dolgat, bizonyithatja, hogy a halal addigra
mar réges-rég beallt!

— Eppen azon vagyunk, hogy ezt tisztazzuk! — oktatta ki
Csabat az 6rnagy. — A lanyt egy kotéldarabbal fojtottak meg, a
labor mar vizsgilja, szarmazhatott-e a kotél példaul egy
balatoni vitorlasrol...

— Ebbdl elég, ezt kikérem magamnak! Semmi tobbet
nem vagyok hajlandé mondani az {igyvédem jelenléte nélkdil.
Rosszul tettem, hogy vallaltam ezt a beszélgetést... azt gondol-
tam: a renddrség célja az informaciodszerzés és nem az alaptalan
vadaskodas! — Csaba hirtelen felugrott, indult volna, &m Rocsik
kezét feltartva, maradasra intette.

— Kérdeznék valamit — fordult fonokéhez.

— Csak tessék — biztatta 6t Gyula.

— Toth Eva szeptember 25-én, pénteken érkezett haza,
és aznap délutdn vette at a postdn az Aaltalunk kikiildott
tértivevényes idézését. Béres ur! Beszélt on az aldozattal
szeptember 25. és 28. kozott? Telefonon vagy személyesen?

— Nem beszéltem! — fortyant fel Csaba. — Ha éppen
tudni akarjak az elvtarsak: 25-én délben kimentiink Csillag-
hegyre a feleségem rokonaihoz, gyiimdlcsot szedtiink, sziire-
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teltiink, s csak vasarnap, késo este érkeztiink haza. Ottlétemet
tanusithatjadk rokonaink, barataink, s6t a szomszédok is! A
vikendhéazban nincs telefon, ha beszélni akartam volna Evaval,
le kellett volna mennem a hegyrél a HEV-megallohoz. Leg-
kevesebb tiz 6 tanut tudok hozni...

— K&szonjiik — zarta le a témat Gyula. — Arra kérjiik,
foglaljon helyet a folyoson, és varja meg, amig elkésziil a
kihallgatasi jegyzokonyv. Mint mar emlitettem, ala kell irnia...
— Rocsikhoz fordult és hunyoritott a szemével. — Kérem,
fohadnagy, kisérje ki Béres docenst! — Rocsik megértette a
jelzést: a hatso kijaraton kell kiengednie Bérest, nehogy talal-
kozzék a feleségével akar egy szemvillantdsnyi iddre is.

Gyula elégedetten dolt hatra székében, az elsd
akadalyon tuljutott, Csaba beismerte, hogy jart a lany lakasan.
Izgatottan varta Daniellat, vajon a nd ligyesebb és ravaszabb
lesz, mint beijedt férje? Az ajtd kinyilt, a féhadnagy maga elé
tessékelve kisérte be a voros not.

— Kérem, asszonyom! — fordult az érnagy Daniellahoz —
vallomast szeretnénk felvenni oOnt6l. A vallomasat irasba
foglaljuk, és kérjiik, tdvozasa eldtt olvassa el és irja ala!

Az adategyeztetés utan az asszony a taskajaba nyult,
szipkat, cigarettat kotort eld, csillogé kis Ongyujtojaval
ragyujtott, s kihivoan az érnagy felé fujta a fiistot. A szipkat 6t
ujjal fogta meg, kecsesen ingatva, mint Karady Katalin az egyik
kémfilmjében, 6t utanozta, a fiistdt is oly klasszikusan eregetve
ki. Gyulat idegesitette a fiist, kezével legyezgetve hajtotta el
maga eldl a kiilonds aromaju gomolyt, s hogy felgyorsitsa az
eseményeket, azonnal a targyra tért.

— Egy szemtanu azt allitja, hogy on a gyilkossag
déleléttjén jart a tetthelyen, felkereste Toth Eva lakasat. Miért
ment oda, mi dolga volt ott?

— On most kérdez, vagy mesét mond? — nézett szem-
teleniil az 6rnagyra a n6. Vastag ajkat lila szinli razs fedte,
duzzadt, kissé ragyas borii arcan Osszecsomosodott a smink.
Dus, vords haja a vallara omlott, homloka folott csillogo haj-
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panttal szoritva le. Gyulanak nem sok hianyzott hozza, hogy
raboritsa az asztalt.

— Asszonyom, amennyiben nem hajlandé vallomdst
tenni, 48 orara gyilkossag gyanujaval Orizetbe vessziik Ont,
majd iigyvéd jelenlétében 1jbol kihallgatjuk. Ha nincs
iigyvédje, hivatalbol kirendelt védot kap. A kihallgatas soran
szembesitjiilk Szlavik Laszloné tantival, aki a néhai Toth Eva
lakasaval atellenben lakik. A tanu a gyilkossag vélelmezett id6-
intervallumaban /ldtott egy ndt is belépni a lakasba és a
személyleiras, melyet errdl a nérdl adott, raillik onre.

Daniella mélyen leszivta cigarettaja fiistjét, lagyan
felkacagva megrazta voros hajat.

— Es maga hisz az ilyen mendemondakban? Nyilvan
valami unatkoz6 hazinénir6él van szd, aki igy szeretne az
érdeklédés kozéppontjaba keriilni!

— Hogy én mit hiszek el és mit nem, az az én dolgom!
Az viszont mar az 6n dolga, hogy a kedves férje mit vallott be,
és mit nem! Kivanja, hogy visszahallgassuk a magnofelvételt,
amit az imént rogzitettiink? Esetleg szembesitsiik a férjével?! O
ugyanis elmesélte mindazt, ami a gyilkossag délel6ttjén tortént,
elmondta, hogy mindketten jartak a tetthelyen, és 6n volt az, aki
a renddrséget értesitette! — Daniella a raziduld széaradattol
pillanatra megdermedt, hirtelen elveszitette pokhendiségét és
magabiztossagat.

— Széval sem mondtam, hogy nem vagyok hajlando
vallomast tenni — mondta szelidebb hangon. — gy igaz, jartam a
lak4sban valamikor tizenkét ora koriil, az 6n hires szemtanuja
nyilvan percnyi pontossaggal feljegyezte az idépontot. Akkorra
mar Eva halott volt, minden kétséget kizaroan halott, s ha a
kérbonenok nem esett a feje lagyara, nyilvan igazolja majd,
hogy a gyilkossag orakkal azeldtt torténhetett. Hogy mért
mentem oda? Rendet rakni! A mafla férjem nyilvan 0ssze-
fogdosott mindent, egy rakas ujjlenyomatot hagyva maga utdn.
Azt gondoltam, az iliveget is 6 dontotte fel, a poharat is 6 torte
Ossze, ezért Osszeszedtem az iivegholmi maradékat, bezsuppol-
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tam egy porzsakba, amit a konyhaban leltem, s a zsakot
utkézben az egyik kukaba dobtam. Tudom, ez szabalytalan, a
gyilkossag helyszinét tilos megbolygatni. Ha akar, biintessen
meg, fizetek, vagy bevonulok a sittre, érdekes hely lehet,
egyszer nem artana azt is kiprobalni. ..

Gyula nem volt vevd Daniella morbid humorara,
Rocsikot kérdezte, lejegyzett-e mindent.

— Még egy kérdés. Valoban 6n jelentette be a gyilkos-
sagot? A kozponti ligyelet mély férfihangot vélt hallani...

— Ugyes voltam, atvertem a kollégait! Zsebkendét
raktam a telefonkagylora, elmélyitettem a hangom, hogy azt
higgyék, egy férfi beszél. Nos, meg van velem elégedve,
iigyesen konspiralok?! — Daniella idegesen felnevetett.

— Szlavikné reggel kilenc koriil is latott valakit bemenni
az adjunktusné lakasadba. Nem lehetséges, hogy on volt az és
aznap kétszer is ott jart ...?

— Nem lehetséges! Otthon aludtam az agyikdémban,
akkor keltem fel, amikor a férjem telefonalt!

Gyula probalt még egyet s mast kiszedni a nébdl, de
nem jart sikerrel, Daniella esze vagott, mint a borotva, nem
hagyta cs6be hlizni magat. Ot 6ra utan pér perccel befejezték a
kihallgatast, ezutdn orvoshoz kiildték a hazaspart, latleletet
vetetni. Mivel az aldozat testét dulakodéasra utald sériilések
boritottak, vélelmezhetd volt, hogy a gyilkos is megsériilhetett.
Gyula faradtan és elgyotorten indult haza. Beszélnie kell a
kérbonenokkal, tul széles az iddintervallum, amit megadott,
pontositani kellene a halal bealltinak idejét. Kilenc és déli
tizenkét ora kozott... ez igen tag tartomany, ennek alapjan akar
még Daniella is lehet az elkovetd! Esetleg azért vallotta Béres,
hogy halva latta a lanyt, mert a feleségét akarta menteni? Ki
tudja... talan mind a ketten... Izmosak, jo er6s a markuk,
szoritasuk megedz6dott a vitorlakdtelek kezelése soran!

Megvarta a vacsora végét, a gyerekek lefektetését, a
joéjt-puszikat, majd amikor végre kettesben lehettek, elmesélte
Zsuzsanak mindazt, ami az elmult két napban tortént. A
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csattandt a végére hagyta, a pikans hirt kajan mosoly kiséreté-
ben adta el6:

— A konyvtar vezetdndje azt vallotta, hogy Téth Evanak
nemcsak Csabaval, hanem kedvenc fénokoddel, Gabival is
viszonya volt! Mit sz6lsz mindehhez, szerelmem?

— Mit szoljak? — vonta meg vallat az asszony. — Gabi
mar csak ilyen... egyébként nem a kedvencem, ha éppen tudni
akarod! Varj csak, most esik le a tantusz! Ha Gabinak is koze
volt Ivicahoz, valamint O is részt vett a fiiredi konferencian,
akkor, nos akkor...

— Akkor & is érintett, hogy finoman fejezziik ki
magunkat — zarta le Gyula a mondatot.

— Mi a terved? Kihallgatod 6t is?

— Sajnos, ki kell hallgatni, de rad valé tekintettel
mell6zném ezt a feladatot. Majd megbizom vele Rocsik Pétert,
ez a fiatalember nagyon {igyes és cseppet sem befolyasolhatd! —
Zsuzsa ¢élesen felcsattant.

— Azt akarod mondani, hogy én holmi részrehajlasra,
Gabi blindsségének eltitkolasdra probalnalak ravenni téged?!
Ilyennek ismersz, ezt feltételezed? Gabi ugyanolyan szerepldje
ennek a gyilkossagi iigynek, mint barki mas, vele szemben is
ugyanugy kell eljarni. Gyulus! Nem gondolod, hogy kezd mar
az agyadra menni ez az ostoba féltékenykedés? — Az Ornagy
zavartan hajtotta le a fejét, és szabadkozva vonogatta a vallat.

— Nem a féltékenykedésr6l van szo, hanem arrol,
hogyha én hallgatndm ki Gabit, s vallalndm magamra az ezzel
jaro kellemetlenségeket, neked artanék vele! Esetleg elveszi-
tenéd fonokod joindulatat, ami hatranyosan érintené a karriere-
det!

— Kosz az aggodalmat! — nevetett Zsuzsa és tréfasan
borzolgatni kezdte kissé megviselt férje iistokét. — Egyébként...
nem is rossz Otlet! Buktasd le Gabit, és akkor majd én leszek a
tanszékvezetd! — Gyula egyaltalan nem taldlta olyan viccesnek
a dolgot. — Még csak az kéne — morgott magaban —, akkor aztan
végképp a fejemre néne az asszony!
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Remények és csalodasok, ezek sorozatabdol all a
nyomozok munkaja! Az elkdvetkez6 napokban Gyula alig
valamivel jutott el6bbre, bar emberei lelkesen tették a magukét.
Monikaék Rocsik Péterrel egyiitt folytattdk az egyetemi
dolgozok kihallgatasat, Molnar és Mihok f6torzs Béresék koriil
szimatolt, mig Balogh Béla Kiss Imrével a halott n6 lakasat
vizsgalta at. Leltarba vettek minden egyes darabot; az egyik
fiok mélyén széfkulcsra bukkantak, szerencsére az iromanyok
kozott megtalaltdk a bérleti szerzodést, igy tisztazodott, mely
pénzintézet pancéltermében taldlhaté a fiilke. A sziikséges
engedélyek megszerzése utan kinyitottdk a széfet, benne
okmanyokat, s mintegy Otezer forintnak megfeleld lejt talaltak.
Gyula tiinddve pillantott Baloghra, amint a lany papirjait atadta
neki.

— Ime, Toth Eva sziiletési anyakonyvi kivonata egyiitt
az 6rokbefogadast igazold okmanyokkal!

— Nézziikk csak — vette kézbe Gyula a papirokat —,
Balazs lvica, sziiletési hely Romania, Medvefalva — romanul
Urs —, anyja neve lol’anda Simionescu, apja Balazs Lajos. A
kislany 6t éves koraban keriilt Magyarorszagra, a Toth hazaspar
orokbe fogadta, a nevére vette, azota hiviak Toth Evanak a
lanyt.

— Az utlevele szerint gyakran megfordult Romanidban —
vette at a szot Balogh —, a halalat megel6z0 héten is ott jart. —
Gyula tarkojat dorzsolgetve toprengett, Gtlete tdmadt, felcsillant
a szeme. A féhadnagy éppen kérdezni akart valamit, &m fondke
megeldzte:

— Hol az 6rdogben van az a Medvefalva?

— Utananéztem, valahol a Gyergyo6i havasokban, Gyer-
gyoszentmiklostol mintegy oOtven kilométerre! Arra gondol,
fonok, hogy esetleg. ..

— Pontosan arra gondolok! Nem bizom a postaban és a
telefonban — egyébirant azt sem tudjuk, kit is keressiink —, oda
kéne menni, abban a kis faluban nyilvdn mindenki ismeri a
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lanyt! Jut eszembe! A hozzatartozokat a temetés €s a hagyatéki
igyek intézése végett mindenképpen értesiteniink kell...
Fohadnagy! Vallalna az utat egyik emberével? Rendben van az
utlevele?

— Maganutlevéllel mennénk? Hat nem hivatalos
kikiildetésrdl volna sz6?

— Jobb szeretném, ha turistaként mennének! A kilfoldi
kikiildetés ligymenete id6igényes, bonyolult...

— Ahogy gondolja, 6rnagy elvtars, részemrol nem meriil
fel akadaly. Mihok Janos f6tdrzs biztosan szivesen velem tart,
rokonai €élnek Erdélyben, akiket gyakran felkeres!

— Helyes. Azonnal intézkedem, maga meg, fiam,
beszéljen a fOtorzzsel, aztdn kezdjenek el késziilddni, s
mihamarabb induljanak!

Masnap az eligazitason a nyomozocsoport elé tarta
Gyula az 10j fejleményeket, és részletesebben is megbeszélték a
romaniai utat. Monika kedvetleniil tadvozott az iilés berekesz-
tését kovetden, eleinte azt hitte, maga a fonok szandékozik
Romaniaba utazni, s kisérdjéiil 6t nevezi meg. Be szép is lett
volna! Ketten egylitt az erdélyi havasokban...

Z.suzsa korantsem vette oly konnyedén Gabi allitolagos
érintettségét a gyilkossagi ligyben, mint ahogyan azt férjének
mutatta. Valojaban mindig is diihitette, hogy fondke folyvast
kényes és kétes néiigyekbe bonyolodik; ugy vélte, ez az élvhaj-
hasz életm6éd nem méltd hozza, rombolja tekintélyét, nevet-
ségessé, magasabb pozicid betoltésére alkalmatlannd teszi. —
Arrdl nem is beszélve — morgolodott az asszony —, hogy a napi
dolgokrol minduntalan eltereli figyelmét a szoknyak utani
futkosas; szamos hatarido elcsuszasanak, feladatok hebehurgya
elvégzésének, szervezési iigyek elnagyolasdnak volt eredendd
oka a szépnem iranti fokozott vonzalom! — Zsuzsa mindennek
ellenére kedvelte a bohém férfit, tudta, sokat kdszonhet neki, 6
hozta be az egyetemre, egyengette az utjat, s faragott beldle
sikeres és megbecsiilt oktatot.
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Mindenesetre tény, hogy Gabi partfogoi magatartasaban
komoly szerepet jatszott mindkettdjiik kotédése a néhai Vari
professzorhoz, kinek tanszékét a hires tudos haldla utan két
részre osztottdk, s az egyiket, az Aramkori Rendszerek Tanszé-
ket — némi harcok és furasok aran —, Gabi szerezte meg. Zsuzsa
tudta jol, hogy 6t, a professzor egyik legkedvesebb tanitvanyat,
Juhos 1ényegében 6roksége részének tekinti.

Most, hogy a dolgok ilyetén fordulatot vettek, az
asszony €jszakanként rosszul aludt, napkozben fejfajosan 1ézen-
gett; sehogyan sem birt szabadulni mindattél, amit fénokével
kapcsolatban a férjétdl megtudott. — Szdval Gabinak viszonya
volt Ivicaval... Es Gabi is részt vett a fiiredi konferencian. ..
Lehetséges, hogy Gabi miikincslopdsba ¢és gyilkossagba
keveredett? — kérdezgette egyre onmagat. — Nem, ez elképzel-
hetetlen, ha valami, az erészak igazan tavol all téle! Es az iizlet?
Egy kis sunddm-bunddm sok pénzért, valami artatlannak tind
dolog kozvetitéséért, néhany kis csomag ataddsaért... Ki
tudja... Gabi 06rokké pénzzavarban van, a ndk, féleg azok,
akiket az 6reged6 amor6zo6 kedvel, nem kimélik az anyagiakat!

Zsuzsa a tiikor elé allt, s vizsgalgatni kezdte a fizimis-
kajat. Az utobbi hetekben mérsékelt fogyokuraba kezdett,
melynek eredménye maris lathatova valt — az arcan! Bore
megereszkedett, petyhiidtté, fonnyadtta valt, s néhany ranc is
elébukkant a szeme alatt. Mint hajszalrepedések egy finom
porcelanvazan, rancai alig észrevehetden terjednek szanaszét...
Gyuldra gondolt, nagy banatdra férje mindossze két évvel volt
idésebb nala, s Orajta, Gyuldn, az id6 alig hagyott nyomot;
csupan az a néhany 6szes hajtincs utalt az idé mulasara, ami a
még mindig stirti, hulldmos hajaban megjelent. — Es ott az a sok
renddrlany! — jutott eszébe. — Csinosak, kisportoltak, frissek és
idék... Meghoditani a vonzd fonokot, befekiidni az agyaba,
izgalmas testi oromoket, gyorsabb elémenetelt igér!

Erthetetlen — gondolta kesertien —, miért alkalmaz a
rendérség annyi nét, az ember azt gondolna, a nyomozas,
bliniildozés férfimunka és férfierdt, -ideget kivan! Persze, ezek
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tudnak karatézni, célba 16ni, verekedni, a csuda sem érti, hova
fajul a vilag! Monika... biztos, hogy Gyulanak tetszik a lany!
Ki tudja, hol tartanak, talan mar 8ssze is jottek, s egy rémséges
napon — ez lesz élete legszornyiibb napja — Gyula majd elhagyja
6t. Beadja a valopert, Adamot magaval viszi, 6 meg ottmarad
férj nélkiil Julikdval és anyodséaval. — Sirni kezdett, konnyei
végigfolytak megviselt arcan, még inkabb megcsinyitva o6t...
Megeresztette a vizcsapot, mosta, 0blogette sirastol felpiiffedt
arcat, kivorosodott, kdnnyezd szemét.

Nyilt az ajt6, Gabi lépett be. Csodalkozva nézett a
konnyeivel kiiszk6d6 asszonyra, gyorsan a hata mogé surrant,
¢és nagy lapatkezével megmarkolta a fenekét. Zsuzsa dobbenten
kialtott fel, ellokte magatol a férfit, majd fordulasbol méretes
pofont kevert le neki.

— Mi a fene van veled? Megbolondultal?

— Dehogyis... — szabadkozott a tanar orcajat tapogatva
—, csak a toriilkozot kerestem, de véletleniil rossz helyre tévedt
a kezem! llletve, nem is olyan nagyon rossz helyre... — Zsuzsa
irdasztaldhoz sietett, leiilt és 4daz tekintettel méregette fonokét.

— Gabi, fejezd be az idétlenkedést, és figyelj arra, amit
mondok! Ica benybgte a renddéroknek, hogy viszonyod volt
Toth Evéaval! Igaz ez? — Juhos jo hangulata elparolgott, s
kedvetleniil rantotta meg a vallat.

— Igaz! No és? Ez még akkor tortént, miel6tt megis-
mertem volna Csilluskat. Facér voltam én is és Ivica is, kinek
mi kdze hozza? Egyébként — tette hozza — az egész nem tartott
tovabb néhany hétnél, hamar rajéttem, nem az esetem. Tlzol-
tasra jO volt — ahogy mondani szokas — masra aligha, komoly
kapcsolatra semmiképp... Persze... ha az elmult napok tiikré-
ben tekintjiik a dolgokat, Ivica a baratndm volt, és én is ott vol-
tam Fiireden... — Hirtelen toprengévé valt az arca és elkomo-
rodott. — Azt akarod mondani, hogy engem is kapcsolatba hoz-
hatnak az tliggyel? Hogy a dragalatos férjed gyilkost lat ben-
nem? Berendel a kapitanysagra, kihallgat, talan be is kasztliz?!
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— Semmi ilyesmit nem akarok mondani. Amig nincs
bizonyiték, Gyulus senkit sem tart gyilkosnak! A kihallgata-
sodra azonban — légy erds — hamarosan sor keriil. Ne félj, mivel
a fonokom vagy, 6 semmiképp nem targyal veled, e kényes
feladatot az egyik emberére bizza! Ellenben — nézett aggddva az
idegesen toporgod férfira — jol tennéd, ha alaposan végiggondol-
nad mindazt, amit Ivicarol tudsz! Ismertél-e valakit, aki rokona
vagy baratja volt a nonek, észrevettél-e valami feltiinét vele
kapcsolatban?! Mondd csak, eléfordult, hogy kért téled valami
aprobb szivességet, esetleg egy-két csomagot vagy pakkot
bizott rad... barmi, ami tortént, fontos lehet! Gabi! Gyilkossag-
rol van sz0, térj mar észhez, ne bohockodj, szedd dssze a siitni-
valod!

Es ha megkérhetnélek... ne tégy allandoan pikirt meg-
jegyzéseket a férjemre, engem pedig ne sorolj a becserkészni
szandékolt nok kozé!

— Fene se akar becserkészni téged... Lattam, hogy sirsz,
hogy magad alatt vagy, gondoltam, egy kis tréfa majd felvidit.
Egyébként — tette le Zsuzsa elé a kezében 1év0 iratcsomot — itt a
véleményezésem az Uj tantervrdl, nézd at és egészitsd ki,
miel6tt a dékannak leadom. Iparkodj, és rendes munkat végezz,
holnaputanra kérem az anyagot! — Gabi szigora pillantast vetett
Zsuzsara, egyszeriben kérlelhetetlen fonokké valtozott az imént
még pajzankodo, kedélyes jo barat.

Gabi diihosen ment ki a szobabdl. — Zsuzsaval egyre
nehezebb kijonni — zsémbelddott —, miodta felbukkantak a
kardok és meggyilkoltdk Ivicat! — Az a buta Ica, vinné el az
ordog, hogy nem volt képes tartani a szajat... Nyilvan fontos-
kodni akart, imponalni a rendéroknek, azért kopte be a lannyal
folytatott viszonyat. Ami azt illeti, ha utdnagondol, az egész
nem volt valami nagy szam, minddssze par hétig tartott, mara
mar emléke is alig maradt.

Talan egy vagy két évvel azeldtt a nyavalyas fiiredi
konferencia elott kezdddott minden, 6 akkoriban szakitott
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legkedvesebb baratndjével, tobb éves kapcsolatot zart le, s Ivica
éppen kapora jott! Mar azt sem tudja, hogy futottak Ossze;
eleinte gyakran feljart a lanyhoz, kdzel lakott az egyetemhez, az
is kényelmessé tette a kapcsolatot. Aztan — Eva meggondolhatta
magat — egyszerre csak dobta 6t, nem hivta tobbé. Most aztan
Zsuzsa is megtudott mindent... Zsuzsa, aki megjatssza az
erénycsoOszt, valojaban meg — Gabi hangos hahotara fakadt —
féltékeny! Hiaba van annyira oda azért a zsernyak férjéért,
ugyanakkor azt szeretné, ha ¢ afféle titkos imadoja lenne anél-
kiil, hogy cserében barmit is nyjtana neki. Egy kis fogdosodas
meg miegyéb, annyi nem sok, annyit sem enged meg...

Nem volt még kedve hazamenni, Csillus ugy sincs
otthon, valamelyik baratndjéhez ment, késére igérkezett... Az
irbasztalahoz {ilt, kezébe vett egy ceruzat, kacskaringokat
rajzolt. Hogy is volt az akkor Fiireden? Eltoprengett, megpro-
balta felidézni mindazt, ami 6t évvel ezelott tortént. Kik is
voltak ott? Csaba és a neje, Ivica és Levendulay, tdliikk az
egyetemr6l mas nem, arra biztosan emlékezett. Persze, jottek
kiilfoldiek is, elvégre nemzetkozi konferencianak hirdették meg
a szerény kis szimpoziont; harom bolgar fickot biztosan latott, s
talan két orosz, két német, ja igen, és még valami francia pofa
volt a résztvevok kozott. A csoportképek... hirtelen felotlott
benne, hogy készitett csoportképeket s néhany egyéb felvételt
is, mint szenvedélyes fotos, vitte magaval a gépét, nélkiile
sehova sem utazott. Lehet, hogy Ivicar6l is késziilt néhany
kép... Hirtelen kapcsolt, hiszen el6 sem hivta a tekercset,
behajitotta a fotofiok mélyére azzal, hogy majd sort kerit ra,
aztan az egészrol szépen megfeledkezett.

— Talan még most is ott van! — villant az agyaba, fekete-
fehér film volt, ha megkéri a laboranst, a tanszéki fotélaborban
el6hivja a felvételeket.

Otthon megtalalta a filmet, masnap magaval hozta, a
fotografus készségesen segédkezett. Hamarosan az asztalan
varta az el6hivott film, mellette egy boritékban mind a 36
filmkockarol egy-egy masolat. Nézegetni kezdte a felvételeket,
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a legtobb kép a pragai sorozatba tartozott, egyik baratjaval
toltott ott két hetet, mindketten szenvedélyes fotosok. Aztidn
kovetkeztek a balatoni képek: t6 hattytikkal, Daniella, amint a
vizpart egyik terméskovén iil. Ezt mlivészfotonak szanta, a nd
voros hajzuhatagan élesen megcsillant a napsugar... Harom
csoportkép: a szalloda el6tt all a tudos-sereg, némelyikiik
grimaszol, masok komolyan tekintenek a lencsébe. Végiil egy
foto Ivicarol: a lany valami locaszerii alkotmanyon iil, mellette
egy vékony férfi lathatd profilbol, sotét, lesimitott haj, élesen
elore ugrd, egyenes orr, kicsiny, beesett all... A kép életlen, a
padra a mogotte allo fa arnyékot vet, a két alak éppen csak
felismerhetd. Egy bokor mogé bujva készitette a felvételt,
néhany behajlo falevél keretezi a portrét, emlékszik, azért kapta
le 6ket, hogy ugrathassa Ivicat, j lovagja van, lam milyen
igyes! Tovabb vizsgalta a képet: a férfi kozel hajol a ndhoz,
szdja beszédre 4ll, mintha nagyon halkan, a fiilébe stgva
mondana neki valamit.

Ki volt ez a férfi? Nézegette a csoportképeket, egy lupé-
val is bongészte, am hiaba, egyetlen hasonld arcot sem fedezett
fel a tudosok kozott. Most, hogy megprobalt visszaemlékezni,
eszébe jutott, valaki szova tette, hogy hol van a francia; meg
kéne keresni, nélkiile hianyos a csoport, nem hiteles a kép... A
szekrényben a konferencia-anyagok kozott megtalalta a
balatonfiiredi rendezvény programfiizetét, mely a résztvevok
névsorat is tartalmazta. Egyetlen francia nevet talalt, bizonyos
Georges Gendreau professzorét.

— Lehet, hogy szimatot fogtam — O6rvendezett —, végiil
még én nyalom fel a jutalmat, magam leszek a nyomravezeto!
Nagyot néz majd Zsuzsa, a féokos, és férje, a rendoérkopo... —
Ezuattal nem bizta a dolgot a fotdlaboransra, sajat maga készitett
néhany nagyitast a csoportképekrél és az Ivicas képrdl is, am
hiaba blvészkedett, ez utdbbi felvétel mar eleve életlen volt, a
nagyitasok, képkivagasok sem tették jobban felismerhetévé a
francia férfit.
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Hétfon Zsuzsa kereste fel 6t, atnézte az 0 tantervet,
mondta lelkesen, majd Gabi mellé iilt és részletezni kezdte
elképzeléseit. Juhos tiirelmetleniil hallgatta vonz6é munkatarsa
szoaradatat, Zsuzsa pontokba foglalta észrevételeit, ezzel egyiitt
mélyrehato gazdasagi elemzéseket végzett, kitérve arra, hany 1j
tanerdre, laboratoriumra, mérdmiszerre és egyéb felszerelési
targyra volna sziikség ahhoz, hogy megvalosithatok legyenek a
fels6bb vezetés elképzelései.

— Itt van minden részletesen leirva! — dugta Gabi orra
ald az otoldalnyi gépelt anyagot. — Olvasd at figyelmesen, s
amivel nem értesz egyet, azt korrigald! — Juhos ingeriilten a
fiokjaba siillyesztette a stirlin telegépelt oldalakat; rossz kedve
volt, a hétvégén ismét Osszeveszett hon szeretett nejével, a nd
hideg és rideg, kdzeledéseit rendre elutasitja, holmi betegségre,
s faradtsagra hivatkozik, csGppnyi 6romet sem nyujtva neki...
Zsuzsa megorrontotta, hogy valami nincs rendben, gyorsan
felallt, indulni késziilt, &m Gabi elkapta a karjat, és visszaiiltette
maga mellé.

— Talaltam valami érdekeset — szolt Zsuzsahoz —, nézz
ide: fényképek a fiiredi konferenciarol!

Zsuzsa érdeklodve nézte a felvételeket, majd tekintete
megallapodott az Ivicat és a franciat abrazold felvételen.

— Itt valami nem stimmel — mondta tinédve. — Biztos
vagy benne, hogy ez a kép valoban Georges Gendreau pro-
fesszort abrazolja?

— Egyedill 6 nem szerepel a csoportképeken, O, a
francia, ahogy valaki emlitette. ..

— Ebben az a kiilonos — szolt tindédve a né —, hogy ez a
kép nem Georges Gendreau professzort abrazolja! Néhany hete
kikolcsondztem egy konyvet, melyet éppen Georges Gendreau,
a parizsi Joliot-Curie Intézet egyik munkatarsa irt. A konyv
hatlapjan lathato a szerz6 fényképe — és most fogoddz meg —, a
kép 6sz haju, szakallas, szemiiveges férfit abrazol, ez meg itt
fiatal, egészen mas fej- és arcformaval! A konyv koriilbeliil a
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konferencia évében irddott, a fénykép is akkor késziilhetett,
ekkorat nem valtozhat egy arc még tobb év elteltével sem!

— Nézziik meg a kiadvanyban, honnan jott az ipse! —
Gabi lapozni kezdte a kis flizetet, majd hangosan olvasta:
Georges Gendreau professzor, Joliot-Curie Intézet, Parizs. —
Nos, mit sz61sz hozza?!

— Varj csak! — emelte fel Zsuzsa a kezét. — Nézziik at
ujbol a csoportképeket, hatha talalunk valakit, aki azonosithato
a konyv szerzdjével. Egy pillanat — ugrott fel —, azonnal hozom
a konyvet!

Nem lettek okosabbak, az atomfizika targya konyv
hatso boritdjan lathatd arc a csoportképek egyetlen szerepld-
jéhez sem hasonlitott. A professzor képe mellett rovid életrajz is
allt, a sziiletési datum alapjan a férfi a konferencia idején mar
éppen Otven éves volt. — A mi emberiink meg legfeljebb
harmincot! — nézett egymasra Zsuzsa és Gabi.

— Fogalmam sincs, mit mondjak — csévalta fejét az
asszony —, valami tévedés, valami eliras... ki allitotta Ossze a
programfiizetet?

— A konferenciat valamelyik nemzetkdzi egyesiilet
szervezte, azonban a fiizetet a MTESZ adta ki! Nyilvan
megkiildték az egyesiiletnek a résztvevok névsorat az eléadasok
tartalmi kivonatdval egyiitt. Naluk kéne kutakodni!

— Azt fogom tenni! — pattant fel Zsuzsa. — Délutan
bemegyek a Tarsulatba és kinyomozok mindent.

— Sok szerencsét — valaszolt Gabi rezignaltan, majd
ahogy Zsuzsa mogott becsukodott az ajtd, gondolatai ismét
visszakanyarodtak hazassaganak problémaihoz.

A Kossuth téri elegans irodahdzban Zsuzsa emeletrdl
emeletre, szobardl szobara rohangalt, ekdzben szamtalan
igyintézovel, csoportvezetovel, kis- és nagyfonokkel veszett
Ossze és békiilt ki, mig végre kideritette, kik allitottak Gssze a
balatonfiiredi konferencia-fiizetet.

— Az anyag az irattarba kerlilt — mondta egy almatag
hangu, szoke, erésen molett nd, akit végiil, mint egyediili illeté-

135



kest, sikeriilt felkutatnia. — Az irattar az ujpesti raktarépiiletiink-
ben van, oda kell kimennie, ha valami felvilagositast 6hajt...

— Kérem — erdskodott Zsuzsa —, renddrségi ligyr6l van
sz0. Gyilkossag tortént, azzal kapcsolatban keresik a konferen-
cia anyagat! Ha gondolja, értesitem a nyomozodkat, 6k majd
kiszallnak a helyszinre, s ha kell, felforgatjak az egész raktart!

— O nem, ilyesmire igazan nincs sziikség — visszakozott
ijjedten a n6 —, ha varna egy kicsit, elintézek néhany telefont! —
Zsuzsa tiirelmesen ildogélt a butorokkal telezsufolt szobaban,
mintegy negyedora telt el, mire a né visszajott, s kozolte, az
ugyintézo felkeresi Zsuzsat holnaputan az egyetemen, elviszi
neki az anyagot, és elmond mindent, ami a konferencia-
kiadvannyal kapcsolatban megtudhaté.

Zsuzsa gondolt egyet, és masnap reggel felkereste
Béres Csabat. Csaba szenvtelen udvariassaggal fogadta az
asszonyt, arca, mint egy larva, érzelemmentes, kifejezéstelen
volt.

— Az aramkorokkel van valami baj? — kérdezte
kedvetleniil.

— O nem, ott minden rendben, ellenben arrédl a bizonyos
fiiredi konferenciarol volna szd!

— Nocsak... urad és parancsolod téged kiild hozzam
maga helyett?

— Senki sehova nem kiildott, magamtol jottem. Az
egyik francia vendégrol Georges Gendreau professzorrol volna
$z0... Zsuzsa el6vette a fényképet a konferencia-kiadvannyal
egylitt, és felsorolta észrevételeit. — Emlékszel a férfira? —
kérdezte. — Esetleg te vagy Daniella beszélgettetek vele!

— Valami rémlik — valt Csaba arca csoppet barat-
sdgosabba —, ugy emlékszem egyszer vagy kétszer lattam Ivica
tarsasagaban. Arra is emlékszem, az eléadasa elmaradt és sem a
konferencia nyité fogadasan, sem a zardiinnepségen nem volt
jelen. En még be sem mutatkoztam neki, s arrél sincs tudoma-
som, hogy Dani szot valtott volna vele.
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Zsuzsa mar indult, am valami eszébe jutott, s engedel-
met kérve fordult Csaba felé:

— Nem tudod véletleniil, Ivica beszélt franciaul?

— Véletleniil tudom! — villant fel Csaba szeme. — Egész
biztos, hogy jol birta a nyelvet, mert Daniella még ott, Fiireden
egy francia regényt kdlcsonzott neki. Sot! Egy alkalommal
Levendulay is emlitette, hogy francia vendégei voltak és Ivica
tolmacsolt...

— Ko6sz az infot! — nézett ra kedvesen Zsuzsa, majd
bucsut vett kollégajatol és tavozott.

Este, a szokasos lefekvéskori csevegések soran,
beszamolt Gyulanak a torténtekrél. A férfi amulva hallgatta a
fejleményeket, a szoknyapecér Gabi is jo valamire, diinnydgte,
majd merész fantazialasba kezdett.

— Lehet, hogy talaltunk végre egy hasznalhat6 nyomot?!
Személycsere, valami bikfic kiadta magat professzornak, igy
keriilvén kapcsolatba Toth Evaval, tvéve t6le a miniatarékat. ..
de szép is volna! Persze — vonta magahoz kdzelebb Zsuzsat, s
arcat hajaba temette —, err6l meg kellene gy6zddni, ennek utana
kéne jarni... Nos, asszony, mit sz6Inal egy parizsi utazashoz?!

— Mi ketten? Vagy talan masvalakivel mennél?

— Kivel massal? Mar megint kezded... — Gyula
mérgesen vetette végig magat az agyon. — Mindegy, ne
beszéljiink most errdl, varjuk meg, mit mond holnap a kiadvany
szerkesztGje! Lehet, hogy valoban sajtohiba tortént, elirtak a
nevet, vagy az illetdé munkahelyét és kideriil, banalis félreértés
tortént csupan...

Gyula ,,aggodalma” feleslegesnek bizonyult, félreértés
nem tortént, sajtohibat sem vétett senki. Zsuzsa és a
konferencia-anyagot Osszeallitd férfi alaposan atnézett mindent;
semmi kétség, a jelentkezési lapon feltiintetett adatok Gendreau
professzor személyére utaltak. Az iratok kozott megtalaltak a
konferencia résztvevoinek rovid életrajzat, tudomanyos mun-
kassaguk részletezésével €s a publikacios jegyzékkel egyiitt,
Gendreau esetében szerepelt az a konyv is, melyet Zsuzsa

137



felfedezett. A kiadvany szerint a professzor eldadast is tartott
Fireden, am Gabinak ugy rémlett, a fekete haju, hosszi orrti
férfit csak az ebédloben latta olykor, az eldadoteremnek még a
kozelébe sem merészkedett. ..

A hazaspar a késo esti orakban a féltékenykedést és az
évodeést félretéve, immar a realitds fényében targyalta meg a
parizsi utat.

— Az els6 kérdés, pénziigyminiszter asszony, hogy all a
biidzsé?

— Amire kell, arra mindig jut. Majd 6sszehuzzuk kissé a
nadragszijat, gyakrabban lesz krumplistészta, mint rantott
szelet!

— Te kis varazslo! — dlelte magadhoz Gyula a nejét. —
Remélem, a novemberi jutalomosztaskor nekem is csurran-
cseppen valami, egy kevéske sporolt pénzem is van, azt is az
utra fordithatjuk!

— Es odakint mihez kezdiink?

— Felkeresed az atomkutatd intézetet, taldlkozol a
professzorral és megprobalod kideriteni, mi is tortént, jart-e a
férfi akkor Fiireden! Meg kell mutatni neki a fényképet és a
konferencia-kiadvanyt — angolul is megjelent, vetette kozbe
Zsuzsa —, ¢s megkérdezni tdle, voltaképpen mivel magyaraz-
hat6 a személycsere? Lehetséges — valt kiabrandulttd Gyula
képe —, hogy odakint tortént valami adminisztracios hiba; eset-
leg két konferencia is zajlott egy idoben, s az intézetben Gssze-
cserélték a neveket!

— Sajnos, ez a legvaloszinlibb — ismerte el férje igazat
az asszony —, talan nem is kellene kimenni Parizsba, levélben,
telefonon is tisztdzhat6 volna a félreértés. ..

— Semmi levél és semmi telefon! Megylink Périzsba és
kész! Néhany nap veled kettesben, ismerdsok, kollégak és
csalad nélkil... afféle masodik naszat! Vagy nincs is kedved
hozza? A férjed tarsasdgat talan mar unod? — Zsuzsa valaszul
Gyula karjaiba vetette magat, vad szenvedéllyel dlelte, csokolta,
nem gy6zte bizonygatni, mennyire boldoggd tenné 6t ez a
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kirandulés! Ilyesmire var mar régen, a parizsi uttal szive
legtitkosabb véagya valna valora, 0jbol fiatal hazasnak érezné
magat. ..

k ok ok

Az Elektrotechnikai Karon a nemzetkdzi kapcsolatok és
kiilfoldi kikiildetések legfobb felelose a Méréselméleti Tanszék
vezetdje volt. A sovany Levendulay — akit didkjai titokban kan
agarnak hivtak — ugyancsak elcsodalkozott, amikor felkereste
0t Marton Zsuzsa azzal a kiilonds kéréssel, hogy a parizsi
Joliot-Curie Intézetben Ohajt 1atogatast tenni.

— Sajnalom, de az idei utazasi keret rég kimeriilt —
utasitotta el a kérést a professzor. — Magamra vallalom a
koltségeket, s az utat évi rendes szabadsagom terhére tenném —
tromfolt Zsuzsa —, azonban sziikségem volna az egyetem ajan-
lasara, turistaként mégsem allithatok be az atomfizikai intézet-
be! Egyébként — tette hozzad — Gendreau professzorral szeretnék
értekezni!

— Miért keresi a professzort — akadékoskodott
Levendulay —, mi az a fontos ok?

— A konyvében szdmos megyvitatasra érdemes problé-
mat talaltam, ezek legtobbje kapcsolodik a kutatasi témamhoz!
A fény-félvezeto kolcsonhatasokat atomfizikai alapon targyalja,
s kidolgozott egy ujnak mondhaté elméletet, erre alapozva
sokkal egyszeriibben kiszamithatdo a félvezetd-detektorok
spektralis érzékenysége, mint a kdzismert modszerekkel. Mas-
részt, mivel Gendreau is tanit az egyetemen, oktatasiigyi
konzultéciora is gondolok...

— Elég, elég, nem értek az optoelektronikdhoz, de azt
ladtom, maga mellett nem fog unatkozni a neves tudos...
Egyébként semmi akadadlya a kiutazasanak, az egyetemi
embereket minden kutatéintézet szivesen latja. Am arra ne
szamitson, kollégand, hogy a legkorszeriibb laboratoériumokat
felkeresheti, az ott folyd kutatdsok szigoruan titkosak! Fdleg
azok szamara — mondta gondterhelten —, akik Kelet feldl érkez-
nek, mar ha érti, mire gondolok...
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— Ezek szerint szamithatok a segitségére?

— Ha a fonoke engedélyezi és javasolja tanulményi
utjat, akkor minden rendben, a Dékani Hivatalnak csupan az a
fontos, hogy ne keriiljon egy huncut vasaban sem az
egyetemnek az utaztatas!

Bar a Gyula bajszat erésen csiklandozta a kilatdsba
helyezett parizsi kiruccanas, az ok, amiért az utazasra raszanta
magat, nemcsak a masodik naszat igéretes kelleme, hanem a
nyomozas eredménytelensége is volt. Az id6 haladt, multak a
hetek, lassan egy honap is eltelt a gyilkossag ota, a holtpontrol
azonban nem sikeriilt kimozdulni... Sem Ivica lakoétarsainak
kihallgatasa, sem az egyetemi emberek kikérdezése nem jart
eredménnyel, valahogy ugy tlint, ennek a lanynak nem létezett
fix barati kore, csupan alkalmi ismerésokkel szorakozhatott, s
azokkal sem a lakasan, hanem ki tudja hol, merre, talan mas
varosokban, mas orszagokban.

Gyula nem egy alkalommal targyalt Barabassal,
tajékoztatta 6t a fejleményekrél. Tobbek kozott beszamolt a
kapitanynak Monika észrevételeirdl a pozsonyi férfival kap-
csolatban. Barabas intézkedett; az N-i nyomozok felkeresték a
nyugdijba vonult terem6rndt, akinél Moénika szobat bérelt, a
lakast azonban lezarva talaltak, a szomszédok szerint az Oreg
holgy elutazott, szlovak rokonait latogatja, vagy talan reumajat
kuaraltatja Teplicén.

A BRFK felsé vezet6i tiirelmetlenkedtek, a helyzet
mind kinosabba valt, az orszag egyik legnevesebb egyetemének
oktatoirol volt szo, s felbukkant ismét az 6t évvel ezel6tti, azota
mar ugy-ahogy feledésbe meriilt miikincsrablas biiniigye is. Es
a sajto sem kimélte a nem sok szerencsével jaré nyomozokat!
Egyre-masra jelentek meg az ujsagokban a fejleményeket
taglald cikkek, majd komolyabb eredmény hijan a piszkalodo,
dehonesztaldo megjegyzések a renddrségre, mely testiilet egyéb-
ként is f6 céltdblaja volt az akkoriban mar fellendiilében 1év6
ellenzéki sajtonak. Még a tévé Kék fény népszeri bilniigyi
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miisora is megkereste 6ket, Gyula kénytelen volt a kamerak elé
allni és nyilatkozni, egylitt az agarkutya kiilsejii Levendulayval,
aki — mint a meggyilkolt lany fondke — szintén az érdeklodés
kozéppontjaba keriilt.

Az O6rnagy dithdsen ragta ceruzaja végét, és a
tennivaldkon toprengett. Mit kezdjen a Béres hdzasparral? Els6
szamu gyanusitottja kétségteleniil Béres Csaba, a férfi jart a
tetthelyen, méghozza az elkdvetés iddszakaban, koze volt a
noho6z, a korabbi szerelmi idill utobb {izleti, netan blntarsi
viszonnya alakulhatott at. A kotél... még mindig vizsgalja a
labor, allitolag elromlott valami miiszer, ezért vidékre kiildték a
gyilkos eszkozt, az egyik anyagtudomanyi intézetbe... Egyéb
nyom? Semmi! Az az atkozott vords boszorkany mindent
megsemmisitett, a Csaba altal emlegetett iiveget, poharakat
zsakba gyomoszolve valamelyik kukaba dobta, mégsem
tarhatjak fel Budapest Osszes szemétlerakdjat! Az ujjnyomokat
is gondosan letordlte a né, a szakérték minddssze Eva néhany
ujjnyom-toredékét azonositottak. A testen sem talaltak semmit,
a gyilkos minden valészinliség szerint gumikesztyliben dolgo-
zott, a dulakodas soran csupan kék foltok, zuzdédasok kelet-
keztek, sehol egy vérzé seb, kitépett hajcsomo... Pedig Eva is
védekezhetett, szakadt ruhazata, s a felfordulas a szobaban erre
utal. A gyilkos azonban rendkiviil tigyes volt, a lany koérme alatt
nem volt karmolasbol ered6 bérfecni vagy szovetdarab, csupan
néhany koc-szal a kotélbol, melyet megmarkolt, amint a fojto
szoritasbol szabadulni akart. Ezek szerint nem hirtelen fel-
indulasbol, hanem elére megfontolt szdndékbol Olt a tettes...
Méghogy Csaba vagy Daniella el6z6 nap gumikesztyiit vasarol,
azt egy darab kotéllel egylitt gondosan zsebre teszi, s felkeresi
azt a szerencsétlent, nem, ez hihetetlen, semmiképp sem
életszerti. ..

Vajon kit lathatott Szlavikné kora reggel, els6ként
belépni Toth Eva lakasdba? Ban Erzsébet adjunktus azt vallotta,
hogy a lany reggel nyolckor jott be az egyetemre, kilenc elott
valamivel telefonon hivtak, ezt kovetden sietve tavozott épp
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csak odavetve, hogy a gazosokat varja... Ha jol szamol, Eva
negyed- és féltiz kozott érkezhetett haza egyediil, vagy a
gyilkosaval egylitt. Esetleg a haz eldtt vartak, vagy a tettes
valamivel kés6bb kovette 6t... Oh, a jo életbe, csak akadna egy
szemtanu, aki latott valamit. ..

A jegyzokonyveket nézegette, melyek a lakok valloma-
sat tartalmaztak... gyonge munka, Abrisék még azt sem deritet-
ték ki, latta-e valaki Szlaviknén kiviil Csabat vagy Daniellat...
Ez fontos volna, 4m a két hebrencsnek ez — minden bizonnyal —
eszébe sem jutott! A telefonért nyult, eligazitasra kérette Abrist.
A hosszinyaku fiatalember adamcsutkaja nagyokat ugralt,
mikdzben fonoke letolasat hallgatta.

— Igen, igen, poétolni fogjuk a mulasztast, Gjbol
kikérdezziik a lakokat...

— Es felkeresitek a szomszéd utcak lakéit is, hatha azok
lattak Béreséket vagy valakiket a haz koriil 6lalkodni. ..

— Ertettem! — csattogott Abris, majd amilyen gyorsan
csak tehette, huzott kifelé a szobabol.

Gyula gondolt egyet, kocsijaba iilt, s ismét felkereste
Szlaviknét. A kis Oregasszony riadtan nyitotta az ajtot, viseltes
pongyolaban volt, s a jelek szerint ismét valamelyik engedetlen
fazekaval viaskodott. Szabadkozva tessékelte vendégét a ren-
detlen, takaritatlan szobdba, kavéval kindlta, Gyula gondolt
egyet, s ezuttal elfogadta; célja volt, hogy minél jobban 6ssze-
baratkozzon az egyetlen, valamire hasznalhaté tantval.
Tiirelmesen végighallgatta siramait, mindennapjainak szamtalan
kis gondjat, majd amikor az asszony lélegzetvételnyi sziinetet
tartott, a kornyékbeli hazak lakoira terelte a szot.

— Kié az a huncut cica, aki idénként atugrik az erkély¢-
re? — kérdezte érdeklddést szinlelve. A vénség boldogan mesélt
a szomszéd hazban lakd csaladrol, s6t masokrodl is, nocsak,
vélte az 6rnagy, talan mégsem jottem hidba! — Tetszik szeretni a
krimiket? — kérdezte varatlanul.
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— Oh hogyne, nagyon is! Es most ez a gyilkossag...
mintha egy Maigret-térténet kellés kozepébe csdppentem
volna!

— gy igaz — hagyta helyben Gyula —, és mint a regé-
nyekben, ugy a valosagban is eldfordulhat, hogy végiil a civilek
fejtik meg a rejtélyt azzal, hogy fontos informaciét nyujtanak a
nyomozoknak! — Ovatosan tért ra a gyilkossag napjan tortént
eseményekre, Ujbol végigkérdezett mindent, éberen lesve,
mutatkozik-e valami eltérés az oregasszony korabbi vallomasa
és a most elmondottak kozott. Leginkdbb a kora reggel
torténteket boncolgatta: ki vagy kik lehettek azok, akik elsonek
Iéptek be Toth Eva lakdsaba. Az asszony szemmel lathatoan
kinlodott, erdltette az agyat, megprobalta 1jbol maga elé
képzelni azt a jelenetet, mely az ajtdon vald belépéskor jatszodott
le a félhomalyban. Toprengve huzigalta ritkas, fésiiletlen 6sz
hajat, homlokat rancolva fejét bossziisan csdvalta meg. Egyre
azt hajtogatta, tobbre nem emlékszik, csak abban biztos, hogy
egy — bar lehet, hogy két — sotét ruhas alak surrant be az ajton,
az illetd, akinek a hatat latta, lehetett férfi vagy né. Gyula
massal probalkozott, visszatért a szomszéd héazak lakoira, arra
kérve az Oregasszonyt, hogy beszéljen veliik, kérdezgesse oket,
hatha akad valaki, aki emlékszik ra, kik 1éptek be a hazba a
gyilkossag reggelén...

— Ha tudna nekiink segiteni, asszonyom, kitiintetésben
és nyomravezet6i dijban részesiilne! Kapna érmet és pénzt,
mindezt a fokapitany adna at, a tévé pedig kozvetitené... Mi-
csoda diadal, milyen nagy dicséség lenne! Valamennyi barat-
néje Ont irigyelné! — Az Oregasszony aprdé madarszeme fel-
csillant, s az tinnepség feldl kezdett érdeklodni. Gyula szinesen,
érdekesen taglalta a részleteket, utalt a kordbbi, hasonld
jutalomosztasokra, egyre biztatva, lelkesitve Szlaviknét.

— Igérem, megteszek minden tdlem telhetét — csipogott
a nénike —, raérek, sok az idom, felkeresem az ismerdseim, s
kikérdezem Oket!
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— Azért csak ovatosan! Szedjen ki beldliik minél tobbet,
de 6n, asszonyom, ne arulja el, hogy nekiink, a rendérségnek
dolgozik!

— Ne féltsen engem, fiam, koran kell annak felkelnie,
aki tl akar jarni Szlavik mama eszén!

Gyula maradt még egy darabig, meghallgatott néhany
egy¢éb torténetet, majd udvariasan elkdszont és tavozott.

A kapitanysagon Balogh Béla varta 6t jelentéstételre,
Gyula szobajaba tessékelte a féhadnagyot, majd kért Jolikatol
mindkettdjiik részére kavét. A romaniai utazasrdl volt szo,
Balogh a részletek feldl érdeklédott. Gyula néhany kockacukrot
ejtett a fekete fOzetbe, megkavarta és felhajtotta a csészényi
italt.

— Turistautlevéllel utaznatok, mint szabadsagukat to1té
maganszemélyek. Fegyverviselésrol szo sem lehet, ezekben a
zavaros idOkben megdobbenést keltene, ha felfegyverzett
rend6rok érkeznének Romdéniaba, magukat természetjaronak
adva ki!

— Foénok! Legalabb egy kis kaliberti pisztolyt hadd
vigylink magunkkal!

— Még egy jatékpisztolyt sem! Az ezredes menten
lefokozna, ha kideriilne a dolog! Egyébként — nézett Gyula a f6-
hadnagyra —, milyen jarmiivel mennétek? — Ez aztdn a masik...
Utananéztiink, Medvefalva valahol az isten hata mogott
talalhat6, a Gyergyo6i havasok mélyén teriil el. A legkozelebbi
vasutallomas a falutdl 46 km-re van, de milyen kilométerekre!
Csupa hegy-volgy ut, hagok, horhosok, szakadékok, valdszini,
hogy autobusz-kozlekedésiik sincs. Van egy strapabiro
Moszkvicsom, massal nemigen jutunk el oda...

— Rendben, a benzinpénzt majd elintézziik. Mindenképp
vigyetek magatokkal hélancot és téli gumikat, ami itt minalunk
Oszi es®, az odaat havazas is lehet... Nehogy nekem be-
csusszatok valami szakadékba, s megegyenek a farkasok, vagy
éppenséggel a medvék! — Tréfanak szanta, de a féhadnagy
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komolyan, mosolytalanul nézett ra. — Mikor indultok? -
kérdezte aggodva.

— Talén ugy tiz nap mulva, elébb semmiképp... —
Beszélgettek még egy darabig, taglaltak az erdélyi viszonyokat,
a varhatd nehézségeket, a szallassal, étkezéssel kapcsolatos
dolgokat, majd Gyula végzett a meghallgatissal, s utjara
bocsatotta a férfit.

Amikor megtudtam, hogy Csabét gyantsitjdk a gyil-
kossaggal, agy éreztem, eljott a végéram. A rémséges hirt Ica
pletykélta el, hogy honnan vette, fogalmam sem volt, eleinte
nem hittem neki, Gjbél Osszeszélalkoztunk, veszekedtiink. A
bizonyossdgot maga Csaba szolgaltatta; ismét meghivott a
Kispipdba, ugyanabba a presszéba, ahol a madltkor is
talalkoztunk. Elmesélt mindent, nem titkolta, hogy jart Ivicanal,
s valéjaban 6 maga volt az, aki ratalalt az aldozatra.

- Miért mentél oda - kérdeztem falfehéren -, mi dolgod
volt azzal a nével, talan még tartott a lieson? - Elvorosodott: -
Sajnalom, ami koztem és a lany kozt tortént -, mondta
szégyenkezve, majd részletesen elmesélte, hogy annak idején,
Fiureden, Ivicadval egytitt vésarolta a kardokat. Dobbenten
néztem ra. - Az egyik szeretéddel mentél el ajondékot vasarolni
a masiknak, s az ajandékot nala rejtetted el, nehogy megtalélja a
feleséged?! Hogy béansz te a nékkel? Es ez még nem minden! A
miultkor meggyantsitottal azzal, hogy én cseréltem el a
kardokat, orgazdasagot feltételezve rélam! - Felugrottam a
székrsl, el akartam menni, de 6 visszatartott, bocsanatomért
esedezett, a kezemet csékolgatva. Ivicaval akkoriban csupan
néhany hétig tarté futé viszonya volt, mesélte késébb, a
gyilkossdg napjan a kardok miatt kereste, s mind a mai napig
ugy hiszi, hogy a kardokat Ivica cserélte el. - Emlékszel -
folytatta -, a multkor elmondtam neked, hogy Kéri 6rnagy
kihallgatott, megjatszotta a kedélyes fickot, s kozben kiszedett
bel6lem mindent, ami Fiireden tortént. Tudtam, hogy keresi
Ivicat, el6bb-utébb kihallgatja 6t is, nem szerettem volna, ha

145



ellentmondast fedez fel ketténk vallomésa kozott! Ezért keres-
tem! Ez csak érthet6, nemde? - Mit mondhattam volna?
Csendben sirdogalni kezdtem. Vigasztalt, zsebkendéjével leto-
rolte konnyeimet, majd rendelt nekem egy Margaréta-koktélt. -
Es Daniella? - kérdeztem 6vatosan. - O mit sz6l mindehhez? -
Csaba megvonta a véllat: - Err6l nem akarok beszélni -
valaszolta elutasité hangon. Nem firtattam a dolgot, én sem
szivesen meséltem volna Artarrdl, elhallgattunk, csak iilttink és
néztitk egymast, majd lassan, fokozatosan lehiggadtunk. Csaba
arca dertisebbé valt: - J6 veled lenni, elbeszélgetni - mondta -, a
kozelséged megnyugtat, néhany pillanatra feledteti velem
nyomaszté gondjaim. Taldlkozhatndnk méskor is? No ne érts
félre, nem gy, csak itt a presszéban, hogy eszmét cseréljiink a
fejleményekrél! - Persze - suttogtam -, barmikor, csak szolj be a
konyvtarba és jovok!

Késoén értem haza, Artir mar otthon volt, a konyhéban
ult és egy cstilkon ragédott. - Valamit meg kell beszélntink -
nézett ram zsirosan fényld szdjjal -, ha esetleg volna az én szé-
momra is egy kis idéd... - Maris! - valaszoltam - csak meg-
flirdom és eszem valamit.

- Felkeresett egy nyomoz6 a munkahelyemen - kezdte -,
a gyilkossagrol és a Rakoczi-kardokrol faggatott. Allitdlag a
kardokat te Csabatdl kaptad... Igaz ez? Tulajdonképpen mi
kozod volt a baratomhoz, miért vasarolt neked ékszereket?! —
Zavarba jottem, minden vér az arcomba szaladt.

- Ez még azel6tt tortént, miel6tt veled megismerked-
tem. En sem kérdezgettelek soha, kik voltak neked énel6ttem!

- Szoval igaz! Csaba néje voltal! Gondolhattam volna...
ram testélta a csirkefogé a megunt szeretsjét! Es mi lett a vége?
Hogy egy gyilkossag és egy mtikincsrabléds kell6s kozepében
taldlom magam! - Sz6 sz6t kovetett, kegyetleniil 6sszevesztiink.
Ejfél felé jart az ids, mire lefekiidtiink, természetesen ismét a
hallban 1évé divanyon hajtottam dlomra a fejem. Masnap reggel
Artar még aludt, amikor elmentem, ez szokatlan volt, taldn
beteg, véltem, de nem volt kedvem felébreszteni. Délutan nem
siettem haza, volt elég dolgom, az elmult hetek viszontagsagai
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kovetkeztében alaposan elmaradtam az tjonnan beérkezett
konyvek és folyoiratok katalogizalasaval. Hét éra koriil jart az
id6, mire hazaértem. Szokatlanul nagy csend fogadott és valami
furcsa iiresség, mintha idegen lakasba tévedtem volna be. Vala-
hogy egészen masként visszhangoztak 1épteim és a neszezésem,
ahogy az el6szobdban lepakoltam a holmimat... Beléptem a
szobaba: Artar ruhdsszekrénye tiresen tatongott, a polcokrol
hianyzott a konyvek nagy része, s az fréasztal, férjem kedvenc
tartézkodasi helye letarolva, kifosztva alldogalt. A dohédnyzo-
asztalon, az egyik vézénak tdmasztva, cédulat fedeztem fel:
»Elhagylak, nem tudok veled élni. A tobbi az tigyvédek dolga.
Artar”

Ennyi. Eddig tartott a hazassagom.

Masnap felkerestem az egyetem jogtanadcsosat. Ismer-
tem jol, gyakori latogatdja volt a konyvtarnak. Féként a lakas
sorsa érdekelt, el6fordulhat-e, hogy Artar igényt tart ra, elperli
télem. - Ha a lakds az o6n tulajdondban volt méar a hazas-
sagkotést megel6zben is, s azutdn sem kertilt kozos tulajdonba,
akkor nincs semmi probléma, még vagyonmegosztasi pert sem
kell inditani! Kedves Eszter, adja be maga a valokeresetet, s
véaljanak el ko6zos megegyezéssel, békében! Ez minden, amit j6
szivvel mondhatok. - Megkoszontem a jogdsz tandcsat, s
némileg megnyugodva tértem vissza a konyvtarba.

Az olvasoterem egyik félrees6 zugdban Zsuzsat
fedeztem fel, valami francia folyéiratot bongészett, jegyzetelt és
szotarozott. Csinos és dpolt volt, mint mindig, arca, frizuraja
rendben, kopenye alatt divatos sztik puldvert, s kissé rovidre
szabott szoknyat viselt. Sokat jart a konyvtarba, egyik legmeg-
bizhatébb olvasém volt, a kikolcsonzott konyvek visszaadasé-
val sosem késlekedett, a folydirat- és szakkonyv-rendeléseket
hataridére leadta. Valahogy mégsem kedveltem; idegesitett a
folénye, magabiztossidga, ezzel egyiitt valésaggal fojtogatonak
éreztem azt a tuddalékos légkort, mely korillengte 6t. Azt
beszélték, hogy joképd, fess rendértiszt-férjét csudamod papucs
alatt tartja, de uralja, igazgatja az egész csalddot: két jol sikertilt
gyermekét, s any6sét is, mikdzben az oregasszonyt anyjaként
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szereti. Talan irigyeltem kissé, bantott, hogy mindebb6l nekem
semmit sem sikertilt megvalésitani.

Csondesen hozzéléptem, csodalkozva nézett rdm, majd
baradtsagosan hellyel kindlt. Az olvaséteremnek ez a része egé-
szen tUres volt, igy hat nyugodtan beszélgethettiink. Nehezen
tértem rd mondanivalém lényegére, zavart, hogy éppen hozza
kell fordulnom, t6le remélve segitséget.

- Csabérdl volna sz6 - boktem ki végre -, tudom, hogy
6t gyanusitjak a gyilkossaggal, s a te férjed vezeti a nyomozast!

- Igy igaz, a férjem vezeti a nyomozast - nézett rdm
hideg pillantassal -, Csabat azonban senki semmivel sem gya-
nasitja, csupan rogzitették a vallomasat, miszerint Eva lakdsan
jart abban az id6tartomanyban, amikor a gyilkossédgot
elkdvethették!

- Zsuzsa! Kérlek, nagyon szépen kérlek... mondd el a
férjednek, hogy Csaba képtelen volna ilyet tenni, 6 annyira
szelid, oly nagyon kulttrélt ember! En igazan ismerem, talan
tudod, valaha komoly kapcsolat volt koztiink, s most is jo
baratok vagyunk. Mas nyomot kell kovetnie a rendérségnek,
megengedhetetlen, hogy bortonbe vessenek egy artatlan
embert, mikdzben az igazi tettes biintetlen marad! - Még sokdig
mondtam a magamét, Zsuzsa eleinte vigasztalt, nyugtatgatott,
majd szemmel lathatéan elege lett bellem. - Minden hidba! -
adtam fel a reményt. - Ez a n6 hideg, mint a marvany, még azt
sem bénja, hogy a kollégédjat, az egyetem egyik legkivalébb
oktatojat, zaklatjdk, vadoljak! - Kedvetlentil tértem vissza a
szobamba, folytattam a tegnap megkezdett munkat, de nem
haladtam, képtelen voltam figyelmemet a feladatokra koncent-
ralni. Végiil Icdnak ontdttem ki a szivem, az 6 vallan sirtam ki
minden banatom.

- Eszter, kicsi lany, fel a fejjel, percig se emészd magad!
Vegyél ki két nap szabadsagot, menj haza, rendezd at a lakast,
aztan szell6ztess, de ne csak a lakasbol, hanem a fejedbdl is tizd
ki Artarnak még az emlékét is! Felejtsd el mindazt, ami rossz
volt, és kezdj szépen 4j életet! Hazamentem, takaritottam és
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szell6ztettem, igyekeztem megfogadni 6regedé baratném bolcs
tanacsait.

Zsuzsa az 6réjara pillantott, az id6é elérehaladt, lassan
be kell fejeznie munk4jat. Hosszas keresgélés utan talalt néhany
francia folyodiratot, melyek Gendreau publikacioit tartalmaztak,
egyikben a kozlemény cime mellett a professzor fényképe is
lathaté volt. Bar a fotd kordbban késziilhetett, mint a konyvet
illusztral6 kép, a szakallas, szemiiveges férfi ebben a valtozat-
ban sem hasonlitott a Gabi fényképén lathato fiatalemberhez.

Megigazitotta frizurajat, koriilnézett a konyvtarban,
Eszterre gondolt, az imént lezajlott jelenetet idézve fel. —
Milyen bajos, sz€p né! Hosszukas, szabalyos arc, melegfényt,
barna, hulldmos haj, mandulavagisu sziirke szemek, csinos
alak, kecses mozgas... Kar, hogy nem tud mit kezdeni a széps¢-
gével, hagyja, hogy a férfiak atverjék, becsapjak, kihasznaljak!
Csupan egy kis kurazsi, ramendsség kellett volna ahhoz, hogy
annak idején kilisse a nyeregbdl azt a boszorkdnyképli
Daniellat! Talan még most sem késd... ha kideriilne példaul,
hogy Daniella a tettes, Csaba a megprobaltatasoktol osszetorve
minden bizonnyal Eszternél keresné a vigasztalast! — Zsuzsanak
kezdett6l fogva gyanus volt a vords nd. — Ha beigazolddna,
hogy a francia férfi szélhamos, hamis tutlevéllel ment Fiiredre,
elképzelhetd, hogy a francia anyanyelvii Daniella hozta Gssze
vele Evat, aki — ez még megoldasra var — valami uton-modon
megszerezte a miikincseket. Eva halaldt csakis valamelyik
cinkosa okozhatta! — szdgezte le magaban az asszony, mikdz-
ben kabatjaba bujt és a menzara sietett.

Az ebédlében felfedezte Esztert és Icat, Eszter szipo-
gott, sirt, konnyei a levesbe potyogtak, Ica vigasztalta part-
fogoltjat. Zsuzsa toliik tavol foglalt helyet, magaban morgoldd-
va idézte fel Eszter siramait. — No még csak az kéne, hogy
Gyulustol protekciot kérjek Csaba szamara! Mit képzel ez a nd,
micsoda a renddrség, holmi barati tarsasag? — Mérgesen kana-
lazni kezdte a levest, majd gondolatai a mikincsrablasra
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siklottak. — Ha Eva adta at a miikincseket a francidnak —
elmélkedett tovabb —, akkor kellett legyen valaki, aki eljuttatta
hozza a rablott holmit! Az teljesen kizart, hogy 6 maga tort
volna be a muzeumba! Két eset lehetséges: vagy kozvetleniil a
miikincsrablokkal allt kapcsolatban, vagy pedig lancszeme volt
a rablok — kozvetité — Eva — Daniella — francia dlprofesszor
sorozatnak. Koriil kéne néznem abban a muzeumban! — &tlott
fel benne —, hatha észrevennék valamit, amire eddig még senki
sem figyelt fel... Holnap raérek, nincs 6ram, Gabi sem lesz
bent, az Akadémiira megy, iilésezik a Tudoméanyos Mindsitd
Bizottsag.

Tervébe nem avatta be csalddtagjait; reggel a szokott
idében elindult, &m nem az egyetem, hanem a buszpalyaudvar
felé vette az iranyt. Tiz ora tajban érkezett meg N-be, lassan,
komotosan sétalt végig a varoson, a Duna-part felé, a miuzeum
iranyaba haladt. Kozben kirakatokat nézegetett, elgyonydrko-
dott a frissen helyreallitott miiemlék-épiiletekben, a templomok-
ban, diszes palotakban. Az oktoberi vénasszonyok nyara kelle-
mes napsiitéssel ajandékozta meg a sétalokat; langyos fuvallat
lengte be a varost, Duna-szagot, fanyar 6szi illatot hozott.

A folyopart mentén haladva a miizeum épiilete elé ért,
elcsodalkozott: mily szép ez a barokk palota! Sargas szinezetii
falait sotét manzardtetozet fedte, koriilotte fakkal, bokrokkal
benott, viragagyasokkal tarkitott flives teriilet. A foldszinti
ablakokat primitiv, izléstelen racskeret fedte, mely sehogy sem
illeszkedett az épiilet kecses vonalaihoz. Kétség nem fért hozza,
hogy a racsot utdlag, védelmi célokbol szerelték fel, helyenként
leverve a falakat diszit6 stukkokat.

A muzeum bejarataval szemkdzt hangulatos vendégld
csabitotta az arra jardt, a jo idore valo tekintettel a kerthelyiség
még nyitva volt. Zsuzsa helyet foglalt az egyik sarokasztalnal,
rendelt egy kavét, hozza két inycsiklandozo siiteményt. Mikoz-
ben horpolte a mokkat és habzsolta a Rigd Jancsit, figyelte, kik
mennek be, kik jonnek ki az épiiletb6l. Hamarosan népes
turistacsapat érkezett, a zsibongasbol idegen szavak szir6dtek
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ki, osztrakok voltak, talan hollandok. Miutan betodultak a
Kincstar-muzeumba, ismét csend lett, csupan néhany jardkeld
lézengett arrafelé. Mar éppen fizetni akart, amikor tekintetét
valami ellenallhatatlanul a miizeumra vonta: az ajté kivagodott,
karcsu, kozépmagas n6 viharzott kifelé, és az ott parkolo kocsik
egyikéhez sietett. Zsuzsa hirtelen azt hitte, rosszul lat, vagy
képzelddik, a nében Daniellat ismerte fel! Nem kétséges, bronz-
voros hajzuhataga, tiisarka cipdje, hosszu, bo szoknyaja elarulta
Ot annak ellenére, hogy csaknem fél arcat elfedte a divatos
napszemiiveg. — Ez a n6 mindenhol ott van! — csapta le Zsuzsa a
villajat —, lehetséges, hogy kapcsolatban 4all valamelyik
muzeumi emberrel, talan azzal, aki az orgazdasagban tarsa, s
gyilkosa Ivicdnak is...

Varakozott kissé, nem szeretett volna Daniellaval
Osszefutni. Amint a n6é autoja eltiint a kanyarban, nem habozott
tovabb, a muzeum felé igyekezett. Miutan jegyet valtott, meg-
allt a pénztar mellett 1év6 pultnal és megszemlélte az eladasra
szant ajandéktargyakat. Nézte, nincs-e kozottiikk valami értéke-
sebb holmi, ami Gyula elmondasa alapjan a fiiredi 6tvosmester
miive lehetett volna, &m mindossze néhany serleget, tabernaku-
lumot, primitiv kidolgozasu kegytargyat talalt. Ezek minésége
és ara elarulta, hogy utanzatok, tucataruk csupan, és semmiképp
sem értékes milkincsmasolatok.

A templomi butorok foldszinti termében Osszefutott a
német csoporttal, magas, 0sz haju asszony — nyilvan tarlat-
vezetd — ismertette ékes német nyelven a latnivalokat. Zsuzsa is
csatlakozott a csoporthoz, egy darabig hallgatta az eldadast,
kozben szemével korbepasztazta a helyiséget. Ez volt az a
terem, melynek egyik ablakédn at a betorok behatoltak, marmint
ha hinni lehet az N-i nyomozok megallapitasainak. Zsuzsa
talalgatta, hogyan csavarozhattadk le a racsot, s 0 is ugy
gondolta, ezt a meglehetésen nehéz miiveletet csupan beliilrdl,
az ablakszarnyakat kitarva végezhették el.

Felment az emeletre, a folyosd kozepére érve parnazott
ajtot pillantott meg, ellatva az igazgatdé és a gondnok név-
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tablajaval. Hirtelen oOtlett6l vezérelve bekopogtatott, majd rovid
habozas utan lenyomta a kilincset és a szobaba lépett. Két férfi
allt az ablaknal, valamin vitatkoztak, jottére nem figyeltek fel.
Koriilnézett: a dohanyzoasztalkan csikkekkel teli hamutartot
fedezett fel, a hamvvederbdl arado kiilonds, édeskés-opiumos
illat valésaggal megiilte a szobat. — Daniella csikkjei — kapcsolt
azonnal —, jol gondoltam, hogy errefelé olalkodott és a
vezetokkel targyalt!

— Asszonyom, mit 6hajt? — fordult felé meglepddve az
egyik férfi, kérdden meresztve ra diilledt, kék szemét.

— Jo napot kivanok, elnézést a zavarasért, a
muzeumigazgatot keresem!

— Parancsoljon, én vagyok az! — a magas, testes, erdsen
kopaszod6 férfi bizalmatlanul mérte végig az egyszeriben ott
termett nét, a nem vart latogatot. Zsuzsa a kezét nyujtotta,
bemutatkozott neki is és a masik férfinak is, akiben a gondnokot
sejtette. Elmondta, hogy egyetemi docens, azt tervezi, didkjaival
felkeresi a muzeumot és kérne tarlatvezetést. A beszélgetésbe
az igazgato tarsa is bekapcsolodott, mikozben szines fotokkal
illusztralt prospektusokat nyujtott felé. — Erdekes figura —
vizslatta Zsuzsa a gondnokot —, magas, izmos, stramm férfi,
akarcsak Gyulus, azonban sotétbarna haja, kreolbdre, horgas
karvalyorra Ormény vagy tor6k szarmazasra valll — A
tarlatvezetés nem probléma — vette at a szot az igazgatd — kivalo
szakembereink vannak. Egyikiik torténelem-szakos tanar, a
masik holgy miivészettorténész, az egyetemistak szinvonalas,
értékes eldadasokat hallhatnak toliik! Tessék, itt a névjegyem, a
latogatas el6tt néhany nappal kérem, hivjon fel benniinket
telefonon, s minden a kivansaguknak megfelel6en fog torténni!

Zsuzsa megkoszonte a felajanlott segitséget, elbucsi-
zott a férfiaktol, majd elindult, hogy bebarangolja az emeleti
termeket. Futdlag megtekintette a diszes, hatalmas templomi
kegytargyakat, megcsodalt néhany csillogé-villogé hercegi és
plispoki koronat. Csak rovid idét szant rajuk, a miniatirak
termét kereste. Hamar megtalalta, berendezése minddssze
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néhany pultbdl, két fali vitrinbdl s egy tarlobol allt. Zsuzsa az
egyik pulthoz 1épett, s az iivegtetd rogzitését kezdte tanulma-
nyozni. Eszrevette, hogy az iiveglemezt a fakerethez rogzitd
csapszeg mozog: konnyen kihuzhato, s igy az iiveglap a pultrol
leemelhetd. Furcsa kopogas és nyikorgas hangzott fel a hata
mogott, egy férfi — a teremor — kdzeledett, jarasat kartdmaszos
botjaval segitve. Bal labszara mentén nadragja kitiiremkedett,
cip6je minden Iépésnél nagyot koppant, mozgasat furcsa,
nyikorgd hang kisérte. — Egyik 1aba miilab! — észlelte Zsuzsa.
Eszébe jutott, hogy volt egyszer egy rokkant tanitvanya, ¢ is
ilyen csikorgd hangot hallatva 1épdelt... A magas, barna, hulla-
mos haju férfi szigortian nézte az asszonyt:

— Mit matat itt, kérem? Miért piszkalja az tiveglapot?!

— Oh semmi, semmi, véletleniil a csapszeghez nyultam,
s betétje a kezemben maradt! Nézze meg, nincs rendesen
becsavarozva, igy barki konnyedén kihuzhatja a furatbol.
Ahogy latom, semmi mas nem rdgziti az iiveglapot. Ha a csap-
szeget kihtizzak, az tliveglap eltavolithato, s a pult belsejében
1évoé targyak hozzaférhetok! Nem félnek attol, hogy ujbol
kiraboljak a mazeumot?!

— Ne aggodjon, asszonyom, a muzeumi targyak toké-
letes védelmet élveznek! Egyébként koszonjik az észrevételt,
majd intézkediink... — A teremoér is megvizsgalta a csapszeget,
s elégedetleniil csovalta a fejét. — Majd szolok az igazgatonak —
diinnyogte. Egyszerre baratsagosabba valt, magyarazgatni
kezdte, mi micsoda, melyik targy mir6l nevezetes, honnan
szarmazik. Zsebébdl lupét vett eld, nézze csak, mondta Zsuzsa-
nak, igy felnagyitva milyen gyonyoriek az apréo ékkovek,
ciraddk, rajzolatok! — Vajon ki lehet ez? — tlin6dott Zsuzsa,
amikor egy j6 6ra multdn elhagyta a miniatirdk termét. —
Persze, emlékszem mar, 6 az, aki autdbaleset kovetkeztében
elvesztette a fél 1abat! Milyen joarct, értelmes ember, s nem is
olyan oreg, még nem lehet tobb negyvennél. Valdsagos tragé-
dia, hogy rokkant lett, s a nyugdijas nénikék kozt, teremorként
tengeti szomoru életét!
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Ehes volt, az oOrdjara nézett, joval elmélt mar dél.
Befejezte a muzeumlatogatast, valahol majdcsak megebédel,
gondolta. A ruhatarhoz ment, a portas — magas, husos arcu férfi,
aki a jelek szerint a ruhatarost helyettesitette —, készségesen
nyujtotta felé kabatjat és retikiiljét. Mar induldban volt, amikor
az egyik teremOrnd sietve utolérte. Az 1d6s6do, vékony,
szemiiveges asszonyka lihegve kapta el a karjat:

— Elnézést, a fonokom mondta, hogy On tarlatvezetést
kér egyetemistak részére! En elvallalnam, nagyon szeretem a
fiatalokat, tessék majd engem, Zommer Istvannét kéretni...

— Nagyon szivesen — bolintott Zsuzsa, majd beszédbe
elegyedett a nével. Ovatosan kozelitette meg a témat, végiil ki-
bokte a kérdést: mit tud Zommerné az 6t évvel ezeldtti rablas-
r6l?

— Oh, az borzaszté volt, kérem! ElStte egy évvel
keriiltem a muzeumba, tudja, kedves, nyugdijas tandrnd vagyok,
jol jon egy kis mellékjovedelem. Igen megviseltek a torténtek —
tért vissza a betdréshez — az a sok rendori kihallgatas, szemle,
meg minden... oszt’ eredmény meg semmi... a miniatiradk
elvesztek, egy teljes pultra valé holmi a rablok martaléka lett!
Tulajdonképpen én fedeztem fel a betdrést, aznap nem jottek a
takaritok, én érkeztem ide elsonek! Amikor reggel beléptem a
terembe, lattam, az ablak nyitva, a racs az utcara kidobva hever!
Szoéltam a gondnoknak, bejartunk minden termet, s az emeletre
érve felfedeztiik a kart! Az egyik pultot teljesen kipakoltak,
meéghozza azt, melyben a legértékesebb kincsek voltak, értékiik
pénzben ki sem fejezheto. ..

— Az asztal ilivegtetejét hogyan tavolitottak el? Betorték
az iiveget?

— O nem, kihaztak a csapszegeket, és leemelték a tett.
Ott hevert a f6ldon, még csak el sem repedt!

— Es az ablakon valé ki-bemaszkalas kovetkeztében
nem maradtak labnyomok vagy karcolasok az ablakdeszkan?

— Nem vettem ¢€szre semmit, nyilvan a gazfickok
eltiintették a nyomokat!
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— Gazfickok?! Biztos benne, hogy tobben voltak?

— Mindenki biztos volt benne! Azt a nehéz racsot ki-
csavarozni és leemelni, a falhoz létrat tamasztani, az ablak-
liveget gyémanttal kivagni... egyetlen ember aligha lett volna
minderre képes!

Zsuzsa kérdezett még egy-két dolgot, de jabb informa-
ciokkal mar nem szolgalt az asszony. — Ez is valami — tin6dott
— lehet, hogy Zommerné 6szintébb volt hozzam, mint a nyomo-
zokhoz! Ki tudja, mitél félt, tdn gyanitotta, hogy az iligyben
saros a muzeumbol valaki...

Este, amikor Gyulaval megtargyaltak a nap eseményeit,
az Ornagy elismeréssel hallgatta neje N-beli latogatisanak
torténetét. Tobbet tudott meg egy fél nap alatt, mint az a
taknyos Monika, aki harom napig ott lebzselt, s azt allitotta,
mindenkit kikérdezett! — Szolni azonban nem szolt semmit, a
mundér becsiiletét még az asszony eldtt is védeni kell. No és
hogy éppen Monika... Zsuzsa, ha csak meghallja a renddrlany
nevét, menten idegsokkot kap! Eloltotta a lampat, majd felesé-
gét atolelve csakhamar mély dlomba meriilt. A hold bekukucs-
kalt az ablakon, pillanatra megallt, majd ugy dontott, nem
zavarja a lepihent emberpar békés szendergését. Egy felho-
darabkat vont maga elé, és lassan tovabbfolytatta égi sétajat.

— Hallom, parizsi kéjutazisra késziilsz a nejeddel! —
nezett Gyulara az ezredes, mikozben vidaman csippentett
elemeire szétszedve hevert el6tte az asztalon.

— Van ellene valami kifogasa Andras batyamnak?

— Az égvilagon semmi! Feldlem a sajat pénzeden és az
évi rendes szabadsagod terhére oda utazol, ahova csak akarsz! —
Az ezredes abbahagyta dngyujtdja tisztogatasat, majd maszatos
kezével végigsimitotta kefefrizurjat. — Arrél azonban sz6 sem
lehet — nézett szigortian beosztottjara —, hogy minden eldzetes
bejelentés nélkiil bedllits az Orfévres-rakpartra, és eldadj ott
valami zavaros mesét holmi francia alprofesszorrol!
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— Félreértett, Andras batyam! — emelte fel hangjat
Gyula, az izgalomtdl kivorésodott arccal. — El6bb Zsuzsa fel-
keresi Gendreau professzort, tisztdzza vele a személycserét, és
ha kideriil, hogy visszaélés tortént, akkor, és csakis akkor
mennék el a parizsi rendérségre!

— Miért nem bizod a dolgot az Interpolra?

— Mert nem szeretek csigahaton utazni... Egyébként az
Interpol segitségére igy is sziikségem lesz! Arra szeretném
kérni Andras batyamat...

— Tudom jol, mit akarsz t6lem! Szo6ljak a Magyar
Nemzeti Irodan dolgozé haveromnak, hogy kozvetitsen az
iigyben. Nos rendben, megteszem, de csak akkor vessziik fel a
parizsiakkal a kapcsolatot, ha megnyugtatd modon tisztaztatok
a személycserét. Hivj majd fel Parizsbol, mit intézett a nejed!

— Ez csak természetes, fénok, magam is igy gondoltam!
— Gyula idegesen fészkelodott, végiil csak kibokte, mi nyomja a
begyét. — Volna még valami... — kezdte.

— Espedig?

— Két emberemet elkiildeném FErdélybe, keressék fel
Té6th Eva rokonait!

—Jo gondolat... és ki finanszirozna az utazast?

— Ki?! Hat a Testiilet! Vagy ugy véli Andras batyam...

— Pontosan ugy vélem! Kozeledik az év vége és a cég-
nek egyetlen fillérje sincs. A koltségvetést jelentdsen talléptiik
az Uj hiradastechnikai eszk6z0ok beszerzése miatt, igy a legjobb
esetben is csak a benzinkoltséget fizettethetem meg. Remélem,
a sajat kocsijukkal mennek...

— Igen, Balogh féhadnagy Moszkvicsaval... — Gyula
savanyu képpel bamult fondkére, felallt, elkoszonni késziilt, az
Oregur azonban marasztotta kedvenc beosztottjat.

— Maradj csak, volna hozzad még néhany szavam —
mondta atyailag.

— Parancsara! — iilt vissza Gyula a székébe. Az ezredes
a zsebébe nyult, cigarettat kapart eld és koriilményesen ra-

gyujtott.
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— Tudod, hogy kedvellek, jo véleménnyel vagyok rolad
— szivta meg cigarettdjat, s fujta a plafon felé a flistot —, igy hat
arra gondoltam, te lennél az utédom, neked adndm at a
stafétabotot!

— Utdd... — nézett ra Gyula elképesztéen buta képet
vagva — de hat hova késziil, Andras batydm?

— Hova... hova... nyugdijba, fiam, ott a helye az ilyen
vén kadarikusznak, Oreg biirokratanak! Miniszterelndkiink,
Grész elvtars meghirdette a fiatalitast, az ujsiitetii, szakmailag
jol képzett nemzedék csatasorba allitdsat. Természetesen a
magasabb posztok nem bizhatok huszonéves zoldfiiliiekre, oda
a negyvenesek valok, a ti korosztalyotok! De van még mas is...
Ennekem, kedves Gyula baratom, mar sem kedvem, sem ener-
giam beletanulni a szamitogépes technikaba, a legujabb hir-
kozlési rendszerek kezelésébe; nem beszélek nyelveket, dokto-
ratusom sincs. Te még id6ben vagy, fiam! Kell6 szaktudassal és
miiveltséggel rendelkezel, készen allsz az 1j ismeretek befoga-
dasara, s minden képességed megvan hozza, hogy nagyobb se-
bességre kapcsolj, eleget téve az 1j idok 1j kovetelményeinek!

— Koszondm a bizalmat — huzta ki magit Gyula —,
megvallom, nem volna ellenemre az avanzsalds; a magasabb
fizetés, az iranyitas 6rome, a szélesebb korii cselekvési szabad-
sag! Attdl tartok azonban, nem elegend6 ehhez Andras batyam
jo szandéka! Kozismert, hogy nem fekszem jol partvonalon,
nem vagyok bennfentes a tdbornokokat koriilvevd brancsban,
egyszoval nem ugy emlegetnek a nagyok, hogy ,.a mi kutyank
kolyke”...

— Ami a partot illeti — koszoriilte meg torkat az Oreg
hekus — a part befolyasa mindenhol gyengiil, sorai repedeznek.
Sokféle aramlat figyelheté meg a vezetésben, egyesek reformo-
kat siirgetnek, masok az allanddésagra szavaznak, ki tudja, mi
lesz itt, hova vezet mindez... Valtozas szele van a levegdben;
csontjaimban érzem mar az 0j idok felgyorsult ritmusat.
Megujulast siirget itt mindenki, még az egyik miniszteriink is
azt mondta a minap: ,tarsadalmi rendszervaltozasra volna
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sziikség!” Mi félnivalod volna akkor, fiam? Szedd 6ssze magad,
figyelj mindenre €s 1égy nagyon iigyes...

— Nem vagyok iigyes, és nem is kivanok az lenni!
Végzem a munkam legjobb tudasom szerint, am a leghataro-
zottabban kijelentem: egyetlen egy segget sem vagyok hajlandé
kinyalni csak azért, hogy magasabb pddiumon, puhdbb székben
tilhessek. .. Akkor inkabb maradok ott, ahol vagyok!

— Makacs vagy, mint egy Oszvér, €s konok, mint az
alban szamar! Takarodj Parizsba, tlinj el a szemem eldl, de ne
hidd, hogy ennyivel meguszod, kihtizhatod magad mindenbdl,
és az alosztalyod élén gubbaszthatsz az emberi kor legvégsd
hataraig...

Gyula fejcsovalva tavozott fondke szobdjabol, nem
gyOzvén napirendre térni az ezredes sokat igérd szavai felett.
Tudta, érezte, sorsat e kiilonds gyilkossagi iigy fogja meg-
pecsételni, ha elkapja Toth Eva gyilkosat, és fényt derit a
kincsrablasi iigyre, az ezredes kiharcolja szdmara a soha nem
remélt, magas poziciét. Am, ha nem... ki tudja, talan még az
alosztalya ¢élérdl is kibillentik! Elhatarozta, Zsuzsanak szot sem
sz0l a torténtekrol, nehogy az asszony hii reményeket taplaljon,
s a végén még csalodas érje. Szobajaba sietett, a parizsi uttal
kapcsolatos teenddinek intézésébe fogott, majd szolt Jolikanak,
kiildje be hozz4 Balogh Bélat.

— Hogy all az erdélyi ut? — nézett a féhadnagyra.

— Az ttlevelek rendben, ma hozom haza a Moszkvicsot
a szervizbdl, atnézettem, holancot és téli gumikat is beszerez-
tem hozza.

— Van némi probléma... — vakarta meg Gyula az
istokét — a cég nem allja sem a napidijat, sem a szallas-
koltséget, csupan a benzinpénzt hajlandé megfizetni. Kérdés:
vallaljatok-e ilyen feltételek mellett is az utat?

— Semmi baj, 6rnagy, megoldjuk... azt ne kérdezze,
hogyan, de higgye el, elég ligyesek vagyunk ahhoz, hogy még
némi hasznot is huzzunk az erdélyi utbol!
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Gyula s6hajtva vette tudomasul a valaszt, nem kérdezett
semmit, megkdszonte a nyomozok aldozatkészségét, s ezzel a
maga részeérdl lezarta az tigyet. Tudta, Balogh és Mihok f6torzs
gyakran jar at Erdélybe a rokonokhoz, s hogy iizletelnek,
csencselnek-e vagy sem, azért fajjon a felettesiiknek, Kelemen
Jenbnek a feje...

— Pontosan mikor indulnatok?

— Amennyiben megkapjuk O6rnagy elvtars engedélyét,
oktober 26-an, hétfon, vagy talan kedden, a kora reggeli
orakban...

— Rendben! — Gyula elbucsuzott Baloghtol, ir6asztala-
hoz iilt, s naptarat kezdte lapozgatni. Ok Zsuzsaval is akkortajt
mennének... ezek szerint csaknem egyszerre indul majd ttjara a
két csapat, Baloghék Erdélybe, Kériék Parizsba. Hat ez
nagyszeri, ez aztan igazan remek!

Aijtaja el6tt Abris varakozott, Gyula behivta, majd egyre
novekvo izgalommal hallgatta jelentéstételét.

— A Fizikai Kutatointézetben talaltunk egy személyt,
aki résztvevdje volt a fiiredi konferencianak, és beszélt a francia
férfivall — A hossziinyakt renddr lelkes hangon, kipirultan
szamolt be informalddasarol. — Elmondasa szerint az 6 szekcio-
jaban tartott volna eldadast ,, Gendreau professzor”, am aznap
reggel lemondta szereplését. Torve beszélte az angolt, a mi
emberiink meg nem értett franciaul, igy igazabol ki sem deriilt,
milyen iriiggyel mentette ki magat az allitolagos tudds. A
fizikus jol emlékezett a franciara, a fényképen is felismerte,
mindenben segitségilinkre volt. Lényegében az 6 emlékei alap-
jan készitettiik el a fantomképet! Tessék parancsolni — adta at a
rajzot az Grnagynak Abris —, remélem, elég élethiire sikeriilt!
Gyula megkdszonte beosztottjanak a kitiind munkat, és tovabbi
utasitasokkal latta el.

Az 1d6 haladt; neki is és Zsuzsanak is rengeteg
tennivaldja volt még az utazdsig, a hdzaspar esténként holt-
faradtan zuhant be az agyba, s reggelente a kakasszot is meg-
elozve kelt. Végre-valahara eljott a jeles nap, forré puszikkal
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fliszerezett bucst anyjuktol és a gyermekekt6l, majd Rocsik egy
jarérkocsin a Keletibe fuvarozta a parizsi kalandokra éhes,
utazasi lazban g6 hazaspart.

Az Orient expressz a paras oktoberi reggelen teljes
sebességre kapcsolva szaguldott Parizs felé. Amikor feltiintek a
kiilvarosi hazak, majd a vonat kerekei a rendezé palyaudvar
valtéin csattogtak at, Zsuzsa és Gyula dsszekészitette a csoma-
gokat; szedel6dzkodtek, kabatjukba bujtak, elgémberedett
tagjaikat nyljtéztattdk a csaknem huszonnégy oOrds vonatozas
utan. Kialvatlanul, karikds szemmel tolongtak a folyoson a
leszallashoz késziilddve, a vonat fékezett, majd befutott a Gare
de ’Est-re, Parizs keleti palyaudvarara. Majd’ két oras késéssel
érkeztek, az idO kilenc ora felé jart, leszalltak a vonatrdl, s a
tomeggel egyiitt faradtan és elnyiitten a metrd irdnyaba sod-
rodtak. Gyula hatalmas bérondot cipelt, Zsuzsa egy kisebbet;
hozza vallan atvetve két degeszre tomott szatyrot. A metroallo-
mas piszkos volt €s szemetes, a falakat ijesztd képek, reklamok
boritottak, Zsuzsa megbotrankozva szemlélte a szokatlan
latnivalot. A padokat, milanyag székeket varakozd, kissé
szedett-vetett népség foglalta el, egy részilk nem szallt fel a
beérkezd szerelvényre, hanem a levegébe bamulva ilt tovabb.
Volt, aki ujsagot vagy konyvet olvasott, egy Oregasszony
gusztustalanul banant zabalt. Kevés utas volt, vasarnap 1évén a
legtobb ember vélhetden otthondban aludt, hogy kipihenhesse a
hétkoznapok farasztd nytigét.

A hazaspar az egyik pesti utazisi irodandl foglalt
szallast. Amikor leszalltak a metrérol s a felszinre értek, tér-
képet bongészve keresték a Rue de Surene-t, az utcat, ahol a kis
panzionak lennie kell. Hamarosan raakadtak, megpillantottak a
keskeny, magas épiiletet, beléptek a hotelbe, s a portas kezébe
nyomtak az iroda papirjaival egyiitt az utleveliiket is. Zsuzsa
makogott néhany eldre betanult francia szot, a férfi latvan, hogy
kiilfoldiekkel van dolga, németre valtott.
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— Otddik emelet. Hideg-meleg viz. Zuhany, véce lenni a
folyosd végén — mondta rossz németséggel, tdmondatokban
fogalmazva Goethe nyelvén.

Faradtan vonszoldodtak felfelé, lift nem volt, s londiner
sem tiint fel, hogy vigye a csomagjukat. Szobajuk kicsi volt, am
kellemes és tiszta, s amint kitartak az ablakszarnyakat, tekin-
tetiik a koltok altal megénekelt parizsi haztetékre esett. Eleredt
az esO, csendesen szemerkélt, a sziirke tetok fényesen csillog-
tak. Koriilnéztek a szobaban, minddssze egy szekrény, asztal,
két szék és a franciadgy képezte a berendezést, ez utobbi
butordarab keskeny mivolta azonnali pikans képzettarsitasokra
ragadtatta Gyulat. Zsuzsa tréfasan oldalba bokszolta a huncut
férfiut, majd pakolaszni kezdett, az egyik szatyor mélyérol
szendvicsekkel teli dobozt banyaszott ki, s a rumos teaval toltott
termosz is el6keriilt. Ettek, késobb megfiirodtek és atoltoztek,
majd — miutdn az esd eldllt — elindultak, hogy felfedezzék
maguknak Parizst.

Mellékutcakon kacskaringdzva haladtak a Haussmann
bulvar fel¢, az egyik utcasarkon kedves kis sorézo tarta ki
hivogatéan ajtajat. Gyula vagyakoz6 pillantast vetett a
cégtablara, Zsuzsa — a jo feleség — engedett férje néma
unszolasanak. Betértek; néhany lépcséfok vitt lefelé a pincék
htivosét leheld helyiségbe. A sarokban régimodi badogpultot
fedeztek fel, a falon étlap diszelgett, a levegd hagymaillattal
keveredett sorszaggal volt teli. A hazaspar élvezettel sziircsolte
Gambrinus elhiresiilt italdt, melyet a pocakos, nagybajuszi
vendéglos fedeles korsokba toltve szolgalt fel. Jokedviien indul-
tak tovabb, s a bulvaron sétalva csakhamar a Place de I’Etoile-
re, a hires Csillag térre értek. A tér forméja utan kapta a nevét,
miutdn nem kevesebb, mint tizenkét sugarat csomopontjat
képezi. Megcsodaltdk a Roud-Point szokokut fatylan at a
Diadalivet, a hires Arc de Triomphe-t, mely a franciak szamara
egyszerre idézi fel a napoleoni nagysag nosztalgidjat és az elsd
vilaghabori végén itt megrendezett gy6zelmi menet emlékét,
egylitt az 1944, augusztusaban felszabadult fovaros mamoros
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tinnepével. Rakanyarodtak a Champs Elysees-re, s egymasba
karolva ballagtak a csodaszép sugaruton. Ez mar Parizs volt a
javabol, a fény varosa; pompazo és eleven, konnyed, mar-mar
ndéiesen elegans, Franciaorszag legfranciabb arca. Tovabb-
haladtak, elérték a sugarutat koriilvevo, hatalmas parkot, majd
utjuk a Tuileriak kertjébe vezetett. Mar alig alltak a labukon, de
egyre rottak az utacskakat, bamulva a kiilonféle szobrokat,
csodaszép palotakat, gondosan apolt novényzetet, embereket
lattak, akik kisebb csoportokba verddve a francidk hires vas-
golyos jatékat tizték (Gyulanak nagy kedve lett volna kozéjitk
allni és kiprobalni a golyodobalast), mashol alkalmi szonokok,
okliiket razo, 1ivolté emberek bukkantak fel, mig tdliik nem is
oly messze jambor széplelkek etették a galambokat. Lassacskan
besotétedett, a varos belseje felé indultak, a tavolbol az Eiffel-
torony égbe tord, kivilagitott sziluettje intett nekik.

Szallodajuk felé haladva egy csopp kis bodegaban
bevasaroltak, tejet és izletes sajtféleségeket vettek, hozzad a
franciaknal szokasos botkenyerek koziil a baguettet valasztva.
Ezekkel a finomsdgokkal egészitették ki az otthonrdl hozott
konzerveket s a magyar turistak népi eledelét, a téliszalamit.

Masnap reggel — csaknem tizorai alvas utan — vidaman,
pihenten ébredtek, Zsuzsa agyba vitte Gyulanak a reggelit, majd
az otthonrol hozott kavéfozo segitségével friss feketét varazsolt
maguknak. Enni alig evett, egyre jobban hatalmaba keritette az
izgalom, attol félt, rosszul lesz, felkavarodik a gyomra. Aznap
volt a nagy nap: latogatasa a Joliot-Curie Intézetben, mostanra
beszglték meg a taladlkozot a titokzatos professzorral. Gyula is
Oltozkodott, késziilodott. — Hat te? — fordult hozza Zsuzsa. —
Azt hittem, itt maradsz, és alszol tovabb!

— Veled tartok, szivem — kanyaritotta magéra kabatjat
Gyula —, nem engedem, hogy egyediil csdmborogj ebben a
nagyvarosban, és a végén még elveszitselek!

— Draga vagy! — nézett r4 Zsuzsa. — Am bizonytalan,
milyen hosszara nyulik a talalkozo, lehet, hogy 6t percen beliil
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kiraknak, de az is meglehet, hogy késé délutanig tart a lato-
gatas!

— Edes angyalom! Harminckét évig csak arra vartam,
hogy megismerjelek, mit szamit most az a par o6ra! Ott leszek
valahol a bejarat kozelében, sétalgatok, nézel6dom; ha kijossz,
és nem talalsz, csak fiittyents, tudod ugy, két ujjal, ahogy
tanitottalak!

Az egyik elévarosi autdbuszra szalltak, Gitjuk a Szajna
mentén vezetett. Ahogy tdvolodtak a centrumto6l, Parizs
hatalmas épiiletei lassanként elmaradoztak mogottiik, a rakpart
egyre sivarabb lett, errefelé mar nem voltak parkok, hanem csak
ocska sufnik, kopott raktarépiiletek. Tavolabb 6don nyaralok
tintek fel, melyeket akkoriban épitettek, amikor ez a t4j még
vadregényes volt és vidéknek szamitott; a tehetésebbek iidiilni
jartak ide. A Szajna masik partjan gyarkémények, ipari létesit-
mények sorakoztak, fiistjiik, szemetjiik piszkossziirkére festette
az eget. Ahogy leszalltak a végallomason és elindultak a térke-
pen jelzett irdnyba, hamarosan feltiint az atomfizikai intézet
koébol, iivegbdl és fémbdl késziilt hatalmas épiiletegylittese,
kozepében az atomreaktor karcst, magas kéményével. Zsuzsa
remegve bucstzott Gyulatdél. — Légy bator és talpraesett;
vigyazz magadra! — sigta az aggodo férj.

A portas udvariasan kdszontotte az ismeretlen asszonyt,
Zsuzsa felmutatta utlevelét és elmondta a gondosan betanult
mondatokat. Egy n6 Iépett ki a fiilkébdl, ugy tiint, mar varta a
magyar vendéget.

— Donnez-vous la peine d’entrer! — fordult Zsuzséhoz, s
amint latta, hogy vendége nem nagyon érti a szivélyes invita-
last, németre forditotta a sz6t. Az udvaron athaladva kisebb
épiiletbe léptek, folyosojan asztalok, székek sorakoztak tele
csevegl, beszélgetd emberekkel. Egyesek hamburgert majszol-
tak és kolat ittak hozza. Zsuzsat kisérdje kisebb terembe vezette
és hellyel kinalta, mikozben telefonon hivott valakit és tudoma-
sara hozta, hogy a vendég megérkezett. — Warten Sie, bitte —
intette tiirelemre a n6 az asszonyt —, azonnal itt lesz a delegacio!
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Zsuzsa csupan a professzor megjelenésére szamitott,
admulva nézte, amint par perc elteltével népes csoport nyomul be
az ajton: elsének két nd, majd két férfi, végll Gendreau
professzor, a fényképekrdl jol ismert szakallas, szemiiveges
képével. Valamennyien héfehér munkakopenyt, fehér nadragot
és cipdt viseltek, mintha korhazi alkalmazottak lettek volna. A
két n6 tipikus francia: fekete haj, karcst, légies termet; a
fiatalabb férfi nyulank, vékony arct, hirtelenszéke. A masik
férfi joval idésebb, erdsen kopaszodd, kissé kdpcods és tompa
orr; kétség nem fért hozza, hogy egyikiik sem hasonlit Ivica
titokzatos beszélgetd partnerére.

Zsuzsa oldottabb lett, a kezdeti félsz elmult, s
csakhamar oly kozvetlenséggel beszélgettek a tudomanyos
problémakrol, mintha régi ismerdsok, kollégak lennének, és
nem két egymastol tavol esé orszag honpolgarai. A szd angolul
folyt, a tarsasag angolja gyongeségben vetekedett Zsuzsdéval,
idénként félreértették egymast, amin jot mulattak, élvezték a
viccekbe ill6 humoros elszélasokat. A koOzponti témat az
atomfizika és a félvezetdfizika kapcsolata képezte, 1ényegében
Gendreau 10j elméletét vitattdk meg. Amikor a tarsasag a
kutatasi feladatokra terelte a szot, Zsuzsa arra célozgatott,
szivesen megtekintené a laborokat és a korszerih mérOmii-
szereket... A levegd hirtelen fagyossa valt, a franciak egy
pillanatra elhallgattak, majd valami masrol kezdtek el beszélni,
mintha nem értették volna jol Zsuzsa szavait. — Igaza volt
Levendulaynak — gondolta az asszony —, kommunista igynok-
nek néznek! Jobb nem erdltetni a dolgot, mert a végén még
faképnél hagynak, mieldtt ratérhetnék jovetelem valodi céljara!
— Késobb a vendéglatok arrol érdeklédtek, milyen szinten
oktatjdk a mikroelektronikat a magyar egyetemeken, Zsuzsa
udvariasan meghivta vendéglatoit, jojjenck el Budapestre, s
gy6zodjenek meg személyesen a magyarorszagi viszonyokrol.

Fél egykor befejezték a megbeszélést azzal, hogy ebéd-
id6 van, s a professzor meginvitalta Zsuzsat egy ,,szerény”
ebédre az intézet étkezdéjébe. A szerénynek titulalt ebéd
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salatabol, roston siilt lazacbdl és tejszines gyiimolcsrizsbdl allt;
Zsuzsa minden falatnal a draga Gyulusra gondolt, aki étlen-
szomjan szobrozik az intézet bejarata eldtt. Mas is nyugtalani-
totta, fogalma sem volt, mi mdodon terelje a szot a professzor
titokzatos fiiredi Utjara. Az ebéd végeztével Gendreau négy
beosztottja elblcsuzott, &m a professzor egy kavéra szobdjaba
invitalta Zsuzsat.

— Asseyez-vous, Chere Madame! — mutatott az egyik
székre a férfi; hivatta titkarndjét és valtott vele néhany szot.
Hamarosan inycsiklandozo aromdju kavé go6zolgott elottiik,
Zsuzsa tejszint is Ontott csészéjébe, eltiinddve bamult maga elé,
mondanival6jan gondolkodott.

— Bitte, meine Dame, térjliink a lényegre — szo6lalt meg
kimért hangon, tokéletes németséggel a professzor. — Tulajdon-
képpen miért jott ide, mi az, amiért benniinket felkeresett? —
Zsuzsa szive a torkaban dobogott, arca kipirult, majd izgalomtol
remegd hangon fordult a professzorhoz.

— 1982. szeptemberében Szilardtestfizikai Konferencia
volt egy magyar kisvarosban, s a résztvevok kozott az 6n neve
is szerepelt. Ami még inkdbb meglepd, hogy egy francia férfi
meg is jelent ott, Balatonfiireden, az 6n nevét, cimét s munka-
helyét vallva sajatjanak. Ez a férfi azonban nem is hasonlitott
onre!

— Enfin, c’est colossal! — haborodott fel a férfi — még
sohasem jartam az 6nok orszagaban, arrol a szimpoziumrol meg
nem is hallottam!

Zsuzsa részletesen elmesélte az egész torténetet,
illusztralva mondanddjat Ivica beszélgetd partnerének fényke-
pével, a renddrség altal készitett fantomképpel és a konferencia-
kiadvany angol nyelvii példanyéval.

Gendreau csodalkozva nézegette a képeket, lapozgatta
a kiadvanyt, és hitetlenkedve ingatta a fejét.

— Pas moi man cher — suttogta —, egyezik a név, a
munkahely... mi ez az egész?!
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— A kiadvanyban 6n, mint el6adé szerepel, nem ismerés
onnek a resumé? — A professzor az izgalomtdl felheviilve
nézegette a konferencia-anyagot.

— Parbleu! — kialtott fel. — Az egyik folyoiratban
megjelent kozleményem kivonatat olloztak be! Azon nyomban
a rendérséghez fordulok! Ondk mért nem ezt tették?

— Mar megtettilk — mosolyodott el az asszony, majd a
végsokig fokozva a francia tudés megdobbenését, elmesélte, 6
nem mas, mint az ligyben nyomozo rendortiszt felesége, férje az
intézet bejarata eldtt varja 6t, &m addig nem keresi fel a francia
rendorséget, amig ki nem deriil, hogy szandékos személycsere,
avagy csupan egyszeri adminisztracidos tévedés tortént. —
Kérem — folytatta az asszony —, nem lehetséges, hogy két kon-
ferencia zajlott egyazon idépontban, 6n egy masikra jelentke-
zett, de a neveket felcserélték... Ismerds Onnek a képeken
lathato férfi? Esetleg a kollégaja, munkatarsa?

— Soha életemben nem lattam ezt a férfit — jelentette ki
kategorikusan a professzor —, egészen biztos, hogy nem
dolgozik az intézetben. Ellenben van valami, ami nyugtalanit —
htizta végig kezét a homlokan; hangja idegesen megremegett. —
1982. nyaran a feleségemmel kiilfoldi tarsasutazason vettiink
részt, és hazafelé jovet eltiint az utlevelem. Arra gondoltunk,
elveszthettem valahol, mert hanyag mod a kiilsé kabatzsebembe
dugtam, amikor atjottiink a hataron. Késobb bejelentettem az
utlevél eltiinését a renddrségen, tudtommal nem keriilt eld,
hamarosan kaptam masikat. Ezek szerint elloptak, kiemelték a
zsebembdl, amikor elszunyokaltam! Parbleu! Ah, mon Dieu...
Visszaéltek a nevemmel, a rangommal, sét kapcsolatba hoztak
egy sulyos biincselekménnyel is! A dolgot nem hagyom annyi-
ban, 0jbol a rendorséghez fordulok, kérem, mondja meg a
kedves férjének!

Kis ideig még beszélgettek, a parizsi latnivalokra
terel6dott a szd, Zsuzsa arrol faggatta a professzort, milyen
darab megy most a parizsi Nagyoperaban, elképzelhetd-e, hogy
szerezhetnének maguknak két olcsobb jegyet. A professzor
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diinnyogott valamit, majd elblcsiztak, ismét felemlegetve a
kiilonds személycserét.

Zsuzsa oOrajara pillantott, az id6 igencsak eldrehaladt. —
Gyulus biztosan nem vart meg — sohajtotta —, képtelenség, hogy
ennyi ideig acsorogjon a bejarat el6tt! — Ebben tévedett, mert
alighogy kilépett az intézetbdl, Gyula ugrott eléje. Arca, haja
poros, maszatos volt, sziirke ingét gyanus foltok tarkitottak,
keze zbldes szinben jatszott, mintha markaval kaparta volna a
flivet.

— Kosz, hogy megvartdl — ugrott férje nyakaba az
asszony —, de mitdl vagy ilyen mocskos? Ugy nézel ki, mint
akit most htiztak ki a p6cegddorbol!

— Elnézést — nézett feleségére fiilig érd szajjal a parizsi
csatornak vélt latogatoja —, nem fogod elhinni: fociztam!

— Fociztal?! De hat hol, kivel?

— Sétalgattam, boklasztam a kornyéken, egyszerre
megpillantottam egy focipalyat. Néhany fiatal srac rugta a bort,
megalltam, néztem o6ket, majd egy felém szallo labdat szépen
ivelt fejessel a kapuba kiildtem. Erre megrohantak, kérlelni
kezdtek, alljak be én is, az egyik fia a palya melletti 61t6z6bol
gatyat, stoplis cip6t hozott nekem! Egykettére megtanultam azt
a néhany szot franciaul, ami a futballban hasznalatos, azt is a
tudtukra adtam, hogy magyar vagyok, turista, a feleségemet
varom, akinek az intézetben dolga akadt. Késobb felvaltva ort
alltak a bejaratnal, lesve téged, jon-e¢ mar a kedves Hongroise...

— De hisz’ sosem lattak, hogyan ismertek volna fel?!

— Megmutattam nekik a fényképed! Tudod — nézett
feleségére egy bonvivan mosolyaval —, mindig a tarcaimban
hordom, a szivem folott. ..

— Te huncut hizelgd! Kénnyekig meghatédom, ahelyett,
hogy jol letolnalak a koszos ruhazatod miatt! — Gyula csaknem
Osszeesett az éhségtdl, Zsuzsa megkonyorillt rajta, s a busz-
végallomasnal 1évo kis boltban vett egy hot dogot a magyar
futball eddig még fel nem fedezett csillaganak. Siettek haza, a
zsufolt jarmiiveken szoétlanul acsorogtak, csak a szallodaban
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szamolt be Zsuzsa a fejleményekrdl, miutan férje felfalt két
konzervet, s megivott hozza egy liter tejet.

— Lemegyek a portara, és telefonalok az ezredesnek —
kapta 6ssze magat Gyula, kiilorszagi hivas nem volt elintézhetd
a szobai telefonon. — Minden ugy van, ahogy mi gondoltuk:
ellopott utlevél, kicserélt fénykép, magat professzornak
mondott gyanus alak! Remélem, most mar hisz nekiink az oreg,
gyorsan intézkedik, és mehetek a francia renddrségre!

Masfél ora mulva visszatért. — Rendben — mondta —,
holnaputan reggel tizre varnak az Orfevres-rakparton! Egyéb-
ként — 1épett a nejéhez —, késziilink ma még valahova?

— Sehova — simult hozz4 az asszony —, a szobankban
maradunk és kipihenjiik a nap faradalmait.

— Piheniink? — kajankodott Gyula — elfelejted, feleség,
hogy a masodik naszutunkon vagyunk?!

Masnap a portas erdteljes kopogtatasara ébredtek, s arra
figyeltek fel, hogy egy kis cédula csusszan befelé az ajt6 alatt. —
Telefoniizenet — hangzott kintr6l —, ezen a szdmon egy Ur
visszahivast kér...

— Gendreau professzor — sikkantott Zsuzsa, a késziilék-
hez sietett, és maris tarcsazott. Gyula is a telefonhoz ment és
latta, neje csillogd szemmel, helyeselve bodlogat, mikdzben
szamtalan koszonetet liheg a kagyloba.

— Mi van? — nézett kérdden feleségére. — Megtalaltak az
al-professzort?

— O dehogy — nevetett Zsuzsa —, képzeld, Gendreau
meghivott benniinket ma estére az operaba, a sajat paholyukba!
Gounod Faustjat adjak, francia operat lathatunk a parizsi Nagy-
operaban! — Gyula szeme kerekre nyilt, s értetleniil csovalta a
fejét.

— No de kedvesem... oda frakk kell vagy szmoking, a
néknek nagyestélyi...

— Sz6 sincs rola! Gendreau szerint mara mar megval-
toztak a szokasok, némelyek farmerban, puldoverben mennek,
masok egyszerli utcai ruhdban, persze a konzervativabbak
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ragaszkodnak a nagyestélyihez... A soOtétsziirke ruhad éppen
megfelel, abban olyan csinos vagy, hogy minden pdrizsi nd
beléd fog szeretni! — Gyulanak jolesett a dicséret, hia ember
volt, tudta, tetszik a ndknek, és 1am, 6 mégis hiiséges Zsuzsa-
hoz! Ha Wagner Richard ismerte volna 6t — vélte magabiztosan
— tuti, hogy réla mintazza meg Lohengrint, a Gral-lovagot!

Zsuzsa vasalot hozatott, kisimitotta estélyi ruhgjat és a
magat lovagnak képzeld férj sotétsziirkéjét. Kozben fecsegett,
minduntalan az est varhat6 élményeit ecsetelte, mikézben
Gyula titokban azon morfondirozott, mért nem inkdbb egy
sztriptizbarba hivta meg 6ket a szakallas professzor...

A nap hatralévo részét barangolassal toltotték, a Szajna-
parton indultak el. Az utat belepték a lehullott 6szi levelek, a
sétanyt ovezé mellvéd a szemerkéld esdben opalosan csillogott.
Ketten egy eserny0 ald bujtak, 0gy barangoltak, majd
elbtivolten nézték a Notre-Dame épiiletét, a hatalmas gotikus
csodat. A Montmartre felé menet megpillantottdk a Sacre
Coeur-templom cukorsiiveg kupolait — mintha a Tadzs Mahal
lebegne Parizs felett — suttogta Zsuzsa.

Az es6 még mindig esett, de mar ritkultak a cseppek, és
halvany, eziistds fény kezdett derengeni a felhdk kozott. A
Montmartre magaslatan sétaltak, s kissé csalodottan lattak,
hogy a festdi varosrész regényes hangulatit mara mar mind-
0ssze néhany haz Orizte meg. Az es6 kozben elallt, csak a fakrol
hullott még néhany csepp; egymas utan keriiltek el a festok és
a rajzolok, a hazaspart is kapacitaltak, hogy orokittessék meg
magukat! A vendéglosok letordlgették a szines ponyvak alatt
allo asztalokrol és tonettszékekrdl a nedvességet, a nap egy
pillanatra kibukott a felhdk koziil, s bearanyozta a hajdani
miivésznegyed csOppnyi tiindérvilagat. Zsuzsaék megszomjaz-
tak, és betértek az egyik hangulatos kisvendéglébe. Kiiiltek a
teraszra, sort ittak, majd abrandozva hallgattak az utcai zené-
szek harmonikamuzsikédjat. Mindenhol turistak tiintek fel, leg-
tobbyjlik céltalanul bolyongott a falak mellé kirakott festmények,
butikok és kiilonféle bovli holmikat kinaldé pavilonok kozott,
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olykor vasaroltak ezt-azt, vagy alkudozni kezdtek a giccses
festményekre, melyek legtobbje Parizs nevezetességeit
abrazolta.

Szallasuk felé indulva kisebb kitérdt tettek, s utba
ejtették az ovaros lepusztult hazaival fémjelzett szegénynegye-
det. Itt, mintha csak az utcan élt volna a nép, alkalmilag 6ssze-
takolt asztaloknal ettek, kavéztak, kartyaztak, vagy épp csak
beszélgettek néhanyan; volt, aki a foldon fekve aludt, vagy a
hazfalnak doélve iilt, mit sem toérodve a kovezet nyirkos
hidegével. Néhol kisebb mozi vart latogatokra, ajtajat, portaljat
plakatok lepték el, legtobbjiik amerikai western film marcona
superman szerepldit mutogatva kinalt Oromot, csOppnyi
szorakozast. Az egyik kirakatban cifraruhds josnot fedeztek fel,
am amint kdzelebb 1éptek, lattak: babu, kozonséges robot...

— Szazféle ez a varos és mégis egyetlen — mondta
elgondolkodva Gyula —, egyfeldl csupa fény €s pompa, masfeldl
homaly és sotét mélység, mely befogadvan a foldrészek
gyokértelenjeit, magan viseli a szazadok kegyének ¢és sebeinek
jeleit is.

Szallodajukba érve lepihentek, majd késziil6dni kezdtek
a rendkivilli élménnyel kecsegteté operaecléadasra. A paras,
meleg estében mindossze egy konnyl kis feloltét kaptak
magukra, gyalog indultak el; a Suréne utca nem esett messze a
dalszinhaznak helyet ado place de ['Opéra-t6l. Mar messzir6l
feltint a tagas, négyszdgletes tér a fényarban szo két szoko-
kuttal, s a hatalmas, pompazatos operahazzal, melynek z6lden
csillogd, 6blos kupoldja, valamint szobrokkal diszitett lankas
tetézete impozans latvanyt nyujtott. Ahogy beléptek az eld-
csarnokba, az izgalomtdl arcuk kigyult; Gyula hatan is futka-
rozni kezdett a hideg, bar — mint 6nmagénak csendben be-
vallotta — e kivald programmal szemben eleinte némi fenntar-
tassal viseltetett. — Kevés magyar rendor fordulhat meg itt —
vélte, majd Zsuzsaban gyonyorkodott, aki kirdlykék muszlin-
barsony ruhajaban, nagyanyja ékszereivel felcicomazva mélto
vetélytarsa volt a parizsi holgykoszort tagjainak. A vendéglato
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hazaspar a megbesz¢élt helyen varta Oket, a professzor
szmokingot, neje fekete selyem nagyestélyit viselt. Az asszony
nyakan keskeny gyémant nyakék sziporkazott, stirli, sotétszoke
hajat homlokabol hatrasimitva, oldalt dus sorényként leengedve
hordta. Negyvenes éveinek vége felé jarhatott, az egyik legfino-
mabb francia parfiim illata lengte koriil; Zsuzsanak feltiint
karcsu termete, sikkes, elegdns mozgasa, gyurtkkel dusan
megrakott, kicsiny keze.

Az elbadas dobbenetes volt. — Felujitas — sugta
Zsuzsanak a professzor —, ma van a premier!

A pesti operahoz szokott latogatd szamara kiillondsnek
tint a rendezés: a szokatlan diszletek, a megddbbentd fény-
effektusok, melyeknek sokkold hatdsit néhany villogd lézer-
lampa a végsokig fokozta. A fobb szerepeket hires, Zsuzsa altal
csak hanglemezrdl ismert miivészek énekelték, a balett-jelenetet
pedig egy akkoriban még kezdd, késobb vildghirivé valt
koreografus almodta a szinpadra. Gyula keze a sotétben meg-
kereste neje kezét, egyiitt, egymas gyonyoriiségén is osztozva
adta 4t magat a hazaspar ¢élete egyik legszebb élményének.

A sziinetet a fo4jéban toltotték, ittak egy kis bort, majd
a professzor a kincsrablas részletei fel6l faggatta az Grnagyot.
Zsuzsa az egyetemi emberekr6l mesélt, megemlitette a Béres
hazaspart, ekkor érte Oket az est nagy meglepetése: Madame
Gendreau ismert tarsasagi holgyként emlegette Daniellat.

— Ah Daniela, une origiale! — fuvolazta. — Bar én
személyesen nem ismerem, egyik baratndm azonban tobbszor
jart mar nala, olvasta kalandregényeit is! — A professzor hozza-
tette: a Richard-Lenoir koruton van lakasa, gyakran rendez
estélyeket, melyekre olykor neves szinmivészek, irok, sot
politikusok is ellatogatnak. Zsuzsa megemlitette, hogy a fiiredi
konferencian a Béres hazaspar is részt vett; érintettségiiket a
szobanforgd blniligyben azonban bolcsen elhallgatta, azzal,
hogy gyanusitottak, nem dicsekedett.

Miel6tt elbucstiztak volna egymastol, a kdzelmultban
feltjitott pesti operahazrol folyt a sz6. A francia hazaspar
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megkoszonte Kériek meghivasat, megigérték, hamarosan
elldtogatnak Budapestre és négyesben — ezlttal Zsuzsdék
vendégeként — megtekintik az operaban Bartok triptichonjat.

Osszekarolva, az est élményeivel feltoltédve sétalt
szallasa felé a meghatodott hazaspar, halkan didolgattdk az
imént hallott opera ismertebb dallamait. Az id6 kellemes volt,
az esO ¢éppen elallt, s a kddparaban 0szo utcakat helyenként
fényes nappalla varazsolta a szamtalan fényreklam pompas
ragyogasa. Périzs élte €jszakai életét, a vendéglokbol, barokbol
zene sziir6dott ki, masmilyen, mint az operamuzsika, &m mégis
kellemes, mamorba ringatd. Néhol maganyos nék tintek fel:
kimazgalt arccal, hidnyos oOltdzékben kellették magukat,
szemiik kacéran villant a férfiakra. Zsuzsa kozelebb bujt Gyula-
hoz, erésebben szoritotta karjat, mintha attdl félne, valamelyik
pillangd még képes, és elragadja tdle a kivalo férfitt.

— Van rola fogalmad — mondta Gyula fojtott hangon —,
mit jelent Parizsban lakast venni és fenntartani? Mibdl fedezi
mindezt Daniella?

— fgy igaz, tal nagy labon élnek Csabaék — hagyta
helyben Zsuzsa —, sem Csaba jovedelme, sem pedig a Daniella
ir6i tevékenységébdl szarmazo pénz nem lehet elegendd ahhoz,
hogy a felsé tizezer soraiban éljék a milliomosok életét... Es
amit nem hagyhatunk figyelmen kiviil: Daniella ott volt
Fiireden, jart a tetthelyen, felbukkant a miizeumban és a
Balaton-felvidéken, mindig, mindenhol Daniellaba iitkdziink!

— Ot gyanusitod? — kérdezte a férfi. — Nekem
megmondhatod!

— Egyelore hagyjuk a gyanusitgatast... varjuk meg, mit
végzel holnap a rendérségen!

Gyula mésnap reggel nem kis izgalommal indult el az
Orfevres-rakpartra. Atsétalt az Uj hidon, megpillantotta a
hatalmas Igazsagiigyi Palotat, majd megkereste a mellette
elhelyezkedd blniigyi rendérség odon épiiletét. Belépve a
kapun a portahoz indult, az tivegkalitkaban oreg altiszt alldogalt
és kivancsian méregette a latogatot. Gyula franciaul eldadogta,
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kit keres, a férfi darabka papirra irta fel az emelet és ajto
szamat, ahol a nevezett fofeliigyeldé megtalalhatd. Hosiink
felballagott a széles 1épcsdn, majd elmerengve bamult végig az
iresen tatongo, homalyos, sziirke folyoson. Miutan megtalalta a
szobat, bekopogott és vart. Mormog6 hangot hallott bentrdl,
kinyitotta az ajtét és belépett, francia kollégdja baratsagos
mosollyal sietett felé. Kezet fogtak, bemutatkoztak, a meg-
szeppent Ornagy a német nyelvvel probalkozott, mikdzben
érdeklédve szemlélte a kopott butorzattal berendezett renddri
irodat. Kellemes meglepetésként érte, hogy nyelvtudasaval
kapcsolatos aggodalma feleslegesnek bizonyult, a fofeliigyeld
gondoskodott tolmacsrol: 06sziild, hajlott hata férfi 1épett a
szobaba, Gyula 56-os disszidenst sejtett benne. Kifogastalan
nyelvtudassal rendelkezett, gyorsan, ligyesen forditott oda-
vissza, zokkendmentes kapcsolatot teremtve az Ornagy és
francia kollégaja kozott.

Az inspecteur de police — jol megtermett, kemény
kotést férfi, amolyan egy tuskébol faragott figura — lassan
beszElt, mikozben barna szeme athato pillantassal fiirkészte a
magyar zsarut. Gyula a fiiredi konferencian torténtekkel kezdte
mondandodjat, megmutatta a képeket és a konferencia-kiad-
vanyt, majd ratért Zsuzsa Gendreau professzornal tett latogata-
sdra. A francia tiirelmesen hallgatta vendégét, csak néha-néha
tett fel néhany jelentéktelen kérdést, vagy fejezte ki megértését
egy-egy tres bien, illetve c’est entendu kozbevetésével.
Kovetkezett a kincstar kirablasa, és a Rakoczi-kardok feltiinése,
majd pedig a bombasztikus befejezés, a gyilkossag.

— Végiil is mit tudtdl meg tdle? — kérdezte Zsuzsa
férjébe karolva, miutan sikeresen megtalaltak egymast a Szajna-
parton.

— Sajnos, semmi lényegeset! A miikincsrablasrol termé-
szetesen értesitette Oket az Interpol, nyomoztak is az {igyben,
am hiaba kutakodtak, az id6kozben lefiilelt orgazdaknal s egyéb
mikincsrabloknal sem akadtak a magyarorszagi miniatiirok
nyomara. Nagyobb baj, hogy a férfirol, Ivica tarsarol, a f6-
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feliigyeld6 semmit sem tudott. Nem volt rest, Osszehivta
kollégait és hosszasan targyalt veliik. Fejiiket csovaltak a
nyomozok, senki sem emlékezett a képen lathatd személyre,
ujjlenyomatra volna sziikkség, mondtak, talan a biniigyi
nyilvantartoban nyomara lelnének! Csak hat 6t év utan...
varazslo azért nem vagyok! A professzor eltiint utlevelérdl
ellenben volt tudomasuk — folytatta Gyula beszamol6jat —, hogy
valaki visszaélt volna vele, arrol nem értesiiltek, végiil azzal
zartak le annak idején az iigyet, hogy az okmany elkallddott,
bizonyara megsemmisiilt, esetleg ott lapul a szorakozott
professzor valamelyik nadragzsebében.

— Es most hogyan tovabb?!

— A fofeliigyel6 — egyébként kedves, szimpatikus figura
— azt igérte, a fénykép ¢és a fantomkép alapjan tovabb
vizsgaldodnak, megprobaljak azonositani a férfit valamelyik
korozott biindzével, vagy eltlint személlyel. Mivel ez id6-
igényes, arra kért, holnaputan keressem fel dket 0jbol. Mikor
indul a vonat? Lesz még ra idom?

— Maér hogyne lenne! Péntek é&jjel utazunk, szombaton
este, nyolc ora tijban érkeziink haza. Az éjszakai utazassal
megsporoljuk a szallaskoltséget, igy futja egy szerény ebédre is
és — Zsuzsa hangja titokzatossa valt — még valami mdsra is!

— Ebéd? Remek! Majd’ éhen halok! De hova megyiink?
Tengeri herkentytiket nem eszem!

— Csillapodj! Itt, a Grands-Augustin rakparton fel-
fedeztem egy kisvendéglét, nem til draga és az ételkinalata
kiting!

Az aprocska étterem kedviikkre valo volt, eléételnek
vegyes salatat valasztottak, majd biffeck hust rendeltek pommes
frites korettel. A marhabélszint jol atsiitve kérték, s az étket
nagy pohar vordsborral oblitették le. A desszert vegyes sajttal
volt, francia sajtkiilonlegességekbdl Osszeallitva. Ebéd utan
sétaltak a varosban, nézegették a kirakatokat, élvezték a parizsi
mili6t.
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— Volt egy konnyelmii igéreted, hogy telik a pénziink-
b6l még valami mdsra... Mi légyen az?

— Kinéztem neked egy sztriptizbart — kacsintott férjére
Zsuzsa —, tudom jol, ez a leghdbb vagyad! — Gyula elpirult
izgalmaban s ijedten szabadkozott:

— Nehogy azt gondold, mas pucér nd is érdekel engem
rajtad kiviil, de az embert lepisilik Pesten a kutyak, ha kidertil,
hogy Parizsban jart és nem latta a vetk6zo-show-t!

— Méghogy a kutyak! — kacagott fel trilldzva Zsuzsa —, a
haverok! Nekik akarsz hencegni az ilyesfajta élményekkel! No
persze, hiaba is tagadod, kivancsi vagy te a nokre is!

A sztriptizbar harmadrangi  volt, oOregedd, kissé
fonnyadt nék kellették magukat, s a végén valamivel tobb ruha-
darab maradt rajtuk, mint amennyit a felajzott férfikozonség
kivanatosnak tartott volna. Gyula igy is nagyon élvezte az estét,
lelkesen tapsolt és nagyokat nevetett, majd a findléban, amikor
a kis szalonzenekar razenditett, érces baritonjan egyiitt danaszta
a kozonséggel a magyarhonban is jol ismert, vidam francia
kuplét.

Masnap reggeltdl késo délutanig a Louvre megtekintése
volt miisoron; estefelé a Notre-Dame és kornyékének bebaran-
golasa tette teljessé a napot.

— Az Eiffel-toronyba nem jutottunk fel! — sopankodott
Gyula.

— Semmi baj, valamit hagyni kell maskorra is... ugye,
joviink még?

— Nona, hogy joviink! — nézett r4& Gyula huncut
kopémosollyal. — Es legkozelebb hozzuk a sracokat is! Marhara
hianyoznak...

Utazasuk napjanak délel6ttjén Gyula ismét felkereste az
Orfevres-rakpart baratsagtalan épiiletét. Ezhttal érdekesebb
hirekkel lephette meg Zsuzsat.

— A fofeliigyel6 egy halott ember nem épp uditd
fényképét dugta az orrom ala! Az aldozatot ezeldtt négy évvel
halasztak ki a Szajnabol teljesen mezteleniil. Semmiféle ruhat,
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taskat vagy iratot nem talaltak a rakparton, a holttest kdzelében.
Alapos {ités érte a tarkdjat — ez volt a halal oka — majd
lemeztelenitve a folyoba dobta valaki. A renddrség nagy erdk
bevetésével kereste az elkovetdt, felhivast tettek kozzé,
Ujsagokban, tévében kozolték a képét, am mind a mai napig
senki sem jelentkezett, hogy ismerné a halott egyént, vagy
barmit is tudna a gyilkossag koriilményeir6l. Francia kollé-
gammal alaposan szemiigyre vettiik a fotot, 6sszehasonlitottuk
az altalam hozott képekkel, s mindketten arra a megallapitasra
jutottunk, hogy az alprofesszor azonos az ismeretlen hullaval!
Nos, kedvesem — nézett Gyula faradtan a nejére —, ez minden,
ez az a bizonyos eredmény, amit hazavihetiink magunkkal
Péarizsbal...

— Es még valami — tette hozza az asszony —, Daniella
ismételt felbukkanasa!

Volt még idejiikk a vonat induldsaig, sétalni, vasarolni
mentek.

— Dragam, alig maradt pénziink! A sztriptizbar tal
sokba keriilt! Most mi lesz? Ures kézzel tériink majd haza?!

— Nyugi, nyugi — nézett férjére kajan tekintettel Zsuzsa.
— Az ajandékokat még Pesten megvettem, ott lapulnak a szek-
rényem mélyén. Ami pénziink maradt, abbol vesziink néhany
tabla csokoladét és anyunak egy nagycsomag kavét. Rendben?

— Angyal vagy! Mondtam mar?

— Igen. Egyszer mar mondtad, valamikor, nagyon-
nagyon régen. ..

A vonatban sehogy sem jott alom a szemiikre,
mindketten az elmult hetek torténésein ragtak magukat.

— Szerinted ki all a dolgok hatterében? — suttogta
Zsuzsa férjéhez bujva. — Van valami elképzelésed arrdl, ki
Olhette meg Ivicat?

— Vegyiik sorra az eseményeket — javasolta a férfi. —
Eszter elviszi a kardokat az ékszerészhez — Csabat kihallgatja a
rendOrség. Szerinted ett6l az id6ponttdl kezdve Ivica meg-

176



gyilkolasanak pillanataig kik értesiilhettek a Rakoczi-kardok
felbukkanasarol az egyetemen?!

— Sajnos, nagyon sokan. Csaba renddrségi idézésérol
tudott Pirike, Csaba titkarndje, és Laczké Pista tanarsegéd.
Raadasul a pletykas fiatalember kihallgatta Csaba egyik telefon-
beszélgetését, melybdl kideriilt, miért hivattdk be fonokét a
kapitanysagra. Ett6l kezdve nyilt titok volt minden. Pirike
kikotyogta a tobbi titkarnének, amit megtudott Laczkotol, azok
meg tovabbadtak — Gabinak is Magdika szallitotta a hirt. Eszter
kiontotte a szivét Icanak, no Ot aztan nem kell félteni, nemcsak
azt adja tovabb, amit valakitdl megtud, hanem azt is, amit &
maga talal ki!

— Ertem. Ezek szerint azok, akik részt vettek a fiiredi
konferencian, egészen biztosan tudtak a Rakoczi-kardok
felbukkanasarol!

— Egészen biztosan. Ezt allithatom! No, és termé-
szetesen Eszter...

— Marpedig elsé kozelitésben kozottik kell keresni a
gyilkost! Gondold csak el, a muzeum emberei, még ha 6k
kovették is el a rablast vagy az orgazdasagot, nem tudtak arrdl,
hogy az a szerencsétlen Eszter elvitte a kardokat az ékszerész-
hez, tovabba az N-i kapitanysag sem értesiilt a fejleményekrol,
hiszen én csak a gyilkossdg elkovetése wutan tajékoztattam
Barabast!

— A francia alprofesszor érintettségében biztos vagy?
Ugy véled, a fiiredi utat hasznalta fel Ivica arra, hogy a
kozvetitonek atadja a rablott kincseket, mikozben véletleniil a
Raékoczi-kardokat elcserélte a bizsura?

— Pillanatnyilag nem tudok jobbat elképzelni. Es ha a
kis franciat tényleg meggyilkoltak, az is Osszefiiggésbe hozhato
a torténtekkel: miutan elvégezte feladatat, mar nem volt ra
sziikség, bar meglehet, ki akartak hagyni az osztozkodasbol,
azért tették el 1ab alol!

— Mit ne mondjak — komorodott el Zsuzsa —, nem
kizart, hogy biintarsai felfedezték a kardok cseréjét, s azt gon-
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doltak, sajat zsebre dolgozik. Elgondolni is szornyii — sohajtott —,
hogy talan mindkét gyilkossdg a kardok elcserélésének kovet-
kezménye! Ezek szerint gyanusithaté 6t ember — vonta le a
konkluziét Zsuzsa —, de milyen 6t ember... csupa intellektualis
személy!

— A két nd szerintem kihagyhatd. Eszter vékony és
erdtlen, képtelenség, hogy kotéllel megfojtson egy maganal
mintegy tiz centivel magasabb, tizendt kiloval stlyosabb nét!
Es mindezt gy, hogy egy karcolds, egyetlen iitésnyom se
maradjon a testén...

— Ezt honnan tudod? Eszterrél nem vettek fel orvosi
latleletet!

— Icatol tudjuk. A nd ott volt vele az 6lt6zében, amikor
Eszter levette a ruhajat és munkakopenyébe bujt. ..

— No, Ica is megéri a pénzét! De sz6 ne érje a haz elejét,
ez esetben sokat segitett! Es Daniella? O is alacsony és vékony,
4m a karja, marka erds, vitorlakdtelek hurkolasahoz szokott!

— lgy igaz. Teljes biztonsaggal nem is zarhaté ki a
gyanusitottak korébol! Es mégis... Latod, azt minden tovabbi
nélkiil el tudnam képzelni arrdl a vords bestiarol, hogy eldrant
egy pisztolyt, és lelovi ellenfelét, de hogy kotelet vessen aldo-
zata nyakara, mint egy lovat panyvazo cowboy... Egyébként a
kihallgatast kovetd orvosi vizsgalat rajta sem talalt semmiféle
verekedésre vagy testi bantalmazasra utalo sériilést.

— Daniellat ha koézvetve is, de ismeri a Gendreau
héazaspar... Es ha valamilyen tarsasigi eseményen Daniella mar
latta Oket, bar a bemutatkozas elmaradt?! Akkor ra kellett
jonnie, hogy Fiireden valaki mas bitorolta a professzor nevét!

— Ezzel azt akarod mondani...

— Igen! Azt akarom mondani, hogy nem zarhato ki
Daniella, mint tettestars, ha a gyilkossagban nem is, am az or-
gazdasagban érintett lehet... — Apropo! Mi a helyzet a kotéllel?
Mit allapitott meg a vizsgalat?

— Egyelére semmit. Igaz, még hatravan néhany
precizios analizis, am eleddig nem talaltak rajta a Balaton
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vizétdl eredd szennyezddéseket. Ennek ellenére nem zarhato ki,
hogy vitorlako6télrdl van szé...

— Se nem hideg, se nem meleg... Nézziik tovabb a
gyanusitottakat. Ezek szerint marad a harom férfi!

— Vegylk szemiigyre Gabit és Levendulayt... Egyikiik-
nek sincs alibije a gyilkossag vélhetd id6tartamara, és mégis...
irrealis barmit is feltételezni roluk, mondhatni, a tények nem
vagnak 0ssze e két férfi jellemével! Sajnos, orvosi vizsgalatnak
nem vetettiik ala 6ket, bar ami Gabit illeti... nem csodalkoznék,
ha tele lenne karmolasokkal és kékfoltokkal a kedves Csilluska-
ja jovoltabol!

— Gyulus! — sz6lt ra ingeriilten Zsuzsa — hagyd abba a
piszkalddast, itt most sokkal komolyabb dolgokrol van szo!

— Elnézést! Haladjunk tovabb... Levendulay?
Képtelenség! Marad Csaba.

— Marad Csaba. Stlyosbitva Szlavikné vallomaséval!

— Es stlyosbitva az orvosi latlelettel: vallan hatalmas
z(zodast talaltak, arcan, nyakan kisebb sebhelyeket!

— Uramisten! Ezt eddig nem is tudtam! Mit mondott, mi
okozta sériiléseit?

— Azt mondta, a feleségével vitatkoztak, s a né
hozzavagott egy keramia hamutartot. . .

— llyen kulturalt emberek verekednének... el sem
képzelhetem. ..

— En sem, de tény, ami tény. Bar a latszat erésen ellene
sz6l, nem hiszek abban, hogy Csaba biinds, nem nyugszom
bele! Nem zarom le az {igyet, folytatjuk tovabb a vizsgalatokat,
a konferencia tobbi résztvevojét hallgatjuk ki. Fizikusok,
meérndkok, vegyészek, kiilonféle gyarak, kutatdintézetek dolgo-
z6i, 6k is gyanusithatok, amennyiben tudomast szereztek a
Rakoéczi-kardokrol... Mondd csak, dragam! Van ezek kozott
valaki, aki szoros kapcsolatban all az egyetemi emberekkel?
Akiknek Ica, Gabi vagy masvalaki elpletykalhatta a torténteket?

— Errél fogalmam sincs... de ha gondolod, érdek-
16dhetek ez ligyben.
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— Csak par emberr6l volna sz6, legtdbbjiik alibit igazolt.
Bar — vakarta meg Gyula idegesen a nyakat — nem egy gyilkost
fogtam én mar el a legkitindbb alibivel...

Biifékocsis kopogtatott az ajtén, barmilyen pénzt
elfogad, mondta készségesen. Zsuzsaék osszekapartak maradék
aprojukat, kértek mindkettdjiik szamara kavét és tiditét. Miutan
ugy-ahogy felfrissiiltek, folytattak az izgalmas beszélgetést.

— Ugy véled, tobb gyantsitottunk egyelére nincs?

— Egy még akad — mondta Gyula elmerengve —, nekem
van még egy gyanusitottam, tigy hivjak, hogy Mr. X!

— Az meg ki az 6rdog?

— Nem tudod? Te, a nagy matematikus? X az isme-
retlen. X lehet barki a felsorolt emberek koziil, am lehet
kiviilallo is, olyasvalaki, akit nem ismeriink, akirél semmit sem
tudunk. Az a személy, aki megrendelte a veszprémi 6tvostol a
masolatokat, aki kirabolta a mizeumot és Evéanak tovabbitasra
atadta a kincseket... Akit Szlavikné elsének latott belépni a
lany lakasaba! A gyilkos: Mr. X!

— Akit Szlavikné latott, Eva is lehetett, hiszen sotétkék
nadragkosztiimét viselt. Csaba azonban semmiképp...

— Csaba valdban nem. Az oreglany csak abban biztos,
hogy sotétruhas alakot latott belépni az ajton...

— De ha mégsem Eva, akkor hat ki?

— Eva baratja, udvarloja, blintarsa, akarkije! Tudomast
szerzett a kardokrol, félt, hogy leleplezddik és olt!

— Gyulus! Te valamit kihagytal a szamitasbol, valamit,
ami roppant lényeges! Az a bizonyos bardt, amennyiben nem
egyetemi ember, csakis Evatol tudhatott volna meg valamit. No
de Bva — érted, szivem —, Eva nem tudhatott a Rékéczi-kardok
felbukkanasarol, mert szeptember 15-én szabadsagot vett ki,
Romaniaba utazott és csak a halala reggelén jott be az egyetemre!

— Igy igaz — diinnyogte Gyula és Zsuzsahoz bujt —, mar
azt sem tudom, mit beszélek, almos vagyok, probaljunk meg
aludni kicsit...
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Gyula hétfé reggel — igazabol még fel sem ocstdva a
parizsi utazas élményeibdl —, tettvagytol flitdtten csortetett be a
kapitanysagra. Jolika, hiiséges titkarndje, drommel tidvozolte és
illendden megkoszonte a tabla csokoladét, amivel fondke
kiilfoldi utjabol hazatérve megajandékozta. Miutan néhany szot
valtottak az itthoni dolgokrél, a né atadta a hatalmas levél-
koteget, mely az elmult egy hét postai termékét tartalmazta.

— Mas? — nézett kérdden a kedves arcu, 6regedd ndre —
telefoniizenet, siirgés elintézni vald?

— Itt a telefonalék névsora, de semmi gond, az 6n
helyettese mindent elintézett. Jut eszembe! Tiz 6rakor eligazi-
tast tart Szalai a kistanacsteremben, az alosztaly mar alig varja
Ornagy elvtars élménybeszamoldjat a parizsi Utrol! Tovabba:
pontban fél kilenckor varja 6nt az ezredes, és — ne feledje, ma
fizetésnap — a pénztart is keresse fel! — Gyula mérgesen rantott
egyet a vallan. — Méghogy Szalai rendel be engem eligazitas-
ra... no persze — kapott észbe —, pillanatnyilag 6 vezeti az al-
osztalyt, és nem én! — Szobajaba lépett, atnézte postajat, majd
indult, hogy felkeresse felettesét.

Az oreg forenddr az ablak eldtt allt, s elmélyiilten nézte
a fakon tanydzd verebeket. Kozben idegesen borzolgatta
kefefrizurajat, majd az ajtonyitas hallatan hatrakapta a fejét.

— A, te vagy az, a hires vilagjaré! Nos, mi Ujsag a
kapitalistaknal? Rohadnak mar?

— Azt hiszem, az még odabb van — nevetett Gyula, majd
tisztelettudoan iidvozolte fondkét. Miutan leiiltek, folytattdk az
évideést, Gyula az operarol, a sztriptizbarrdl és a tobbi parizsi
élményérél mesélt. Késobb komolyra forditva a szot, ratért
mindarra, ami a nyomozati eljarassal osszefiiggésben allt.

— Ismét egy tokéletesen elvarrt szal — Osszegezte az
ezredes embere beszamoldjat. — A banda agyonverte a kis
franciat, talan, mert zsarolni akarta Oket; talan, hogy egy éhes
szajjal kevesebb legyen... No, azért a hatar6rok is megérik a
pénziiket! Eszre sem vették az Gtlevélben kicserélt fotot, és fel
sem tint nekik a kincsekkel telepakolt poggyasz! Egyetlen
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reményiink, hogy megbolygattuk az allovizet és a francia
rendérség meg az Interpol iroda tan ismét evidenciaba veszi az
N-i miikincsrablast, és nagyobb figyelmet szentel a Magyar-
orszagrol csempészett miniatiraknak! Apropd! — vonta dssze a
szemoOldokét. — Mi a helyzet az erdélyi uttal? Visszatértek mar
Baloghék?

— Fogalmam sincs! — vallotta be Gyula. — Fél oraja ér-
tem be a kapitanysagra, s egyenest Andras batyamhoz siettem.
Hamarosan eligazitas lesz az alosztalyon, akkor majd meg-
tudom, mi van velik.

— Helyes. A jelentést a parizsi és az erdélyi utrdl
mihamarabb kérem!

— Ertettem! — Gyula kissé csalodottan tavozott, a
dicséret ezuttal elmaradt. Fonoke kevesli azt, amit végzett, s
most kardrom tolti el, hogy nem ok nélkiil fogadta kétkedve a
parizsi kiruccanast! Szobajaba sietett, folytatta levelei atnézését,
néhany kiildeményt kiszignalt beosztottaira, a munka dandarja
azonban 6re4 maradt.

Hamarosan Szalai kereste fel, beszdmolt a folyamatban
1évé gazdasagi blincselekmények allasarol; Gyulat elfogta a
féltékenység, nem tagadhatta, hogy a szazados remek munkat
végzett. Az 0t legrazosabb tligyet felgongyolitette és lezarta, s a
tobbi nyolc esetében is jelentds elorehaladast ért el. Tiz drakor
atvonultak a kistanacsterembe, mar ott nyiizsgott az egész
alosztaly, az emberek hir-€hesen, utasitasokra varva fogadtak
feletteseiket. Miutan Szalai a gazdasdgi ligyeket lerendezte,
Gyula vette at a szot, elsoként Rocsik fohadnagyot kérdezve
meg:

— Mi van Baloghékkal, hogyhogy még nincsenek itt,
ugy volt, hogy szombaton térnek vissza Erdélybol!

— Sajnos, csak kedden, 27-én tudtak elindulni, egy
varatlan dolog kdzbejott, mindenesetre furcsa, hogy még egyet-
len egyszer sem telefonaltak!

— A csalad tud valamit réluk?
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— Jelentem, mindkét csalad apraja-nagyja hivogat
engem mar péntek ota, aggddnak értilk, nem tudnak semmit
szeretteikrol!

Gyula kedvetleniil fogadta a hirt, nyugtalansag keritette
hatalmaba az erdélyi expedicié miatt. Elkezdte élménybesza-
molojat, roviden dsszefoglalva mindazt, amit Parizsban végzett,
majd Csapd Abrist kezdte kérdezgetni, hogy all a nyomozas,
van-e Uj fejlemény, mit végeztek az elmult hét alatt. ..

— Jelentem — huzta ki magat a hosszinyaku fiatalember
—, a fiiredi konferencia résztvevdinek tobbségét megtalaltuk és
kihallgattuk. Koziiliik ketten emlékeztek a francia férfira —
egyikiik, Jonas Pal fizikus, aki a fantomkép megrajzoladsaban
segitségiinkre volt. Masikuk Kiss Gabor mérndk — 6 ért
franciaul — azt allitja, hallotta, hogy a kérdéses személy Toth
Evaval valami muzeumrol beszélt. ..

— Mas?

— Semmi. Jelentem, ez minden! — Gyula tekintete az
Abris mellett iil6 Monikara esett. A lany sapadt volt, beesett
arcu, szeme kivorosodott, mintha sirt volna.

— Kovéacs hadnagy! — szolitotta a lanyt. Monika
kelletleniil feltapaszkodott, s elvadult tekintettel bamult az
Ornagyra.

— Jelentem, Csapd fOhadnaggyal vagyok nyomozopar-
ban, csak azt mondhatom, amit 6!

— Rendben! — Gyula arra gondolt, nyilvan beteg a lany,
a nok olykor igen kiilondsen viselkednek, ha nincsenek egészen
jol...

Amint a megbeszélés hivatalos része befejezodott, a
hangulat engedett szigori merevségébdl, a férfiak az Ornagy
koré sereglettek, s a parizsi ut részleteirdl faggattak a vildgjarot.
Gyula élénk szinekkel ecsetelve adta eld élményei legjavat, nem
beszElt azonban az operalatogatasrol, valamint Daniella fel-
bukkanasat sem emlitette meg. A fiuk élvezték a sztorikat,
ugrattak fonokiiket a sztriptizbarral, s nem atallottak egy-egy
vaskosabb tréfat is megereszteni Parizs ledér vilagarol, melyrdl
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egyikiik-masikuk szerzett mar tapasztalatokat. Az Ornagy vette
a lapot, nagyokat nevetett, j6 humorérzékkel visszavagva a
csip6sebb megjegyzésekre. Még ez sem volt neki elég, amigy
férfimodra dicsekedni kezdett ,,masodik naszitja” sikamlosabb
részleteivel, csupan azt nem értette, Monika miért all Ggy a
szoba sarkaban, mint egy kozépkori faszent, akit valamelyik
gotikus katedralis mélyérdl szalajtottak. Mar éppen mondani
akart neki valamit, amikor élesen felberregett a keze ligyében
1évé telefon.

— Ornagy elvtars, Gyergy6 van a vonalban! — kiabalta a
kagyloba Jolika. — Jaj, éppen megszakadt a hivas, varjon,
varjon, remélem, mindjart visszajon a hang. ..

— Hallé, itt Balogh féhadnagy, Kéri elvtarsat keresem...

— En vagyok, fia, mi van veletek?

— Fonok, nagy baj van, arokba borultunk, tonkrement a
Moszkvics, minden pénziink rdment a vontatasra! Itt dekkolunk
a gyergyoszentmiklosi dllomdson étlen-szomjan, siirgds segit-
séget kériink!

— Maradjatok, ahol vagytok! — {ivoltdtt Gyula. —
Megyiink értetek az egyik GAZ-zal és hazavontatunk! El ne

mozduljatok az allomasrél! Egyébként... — a vonal recsegni
kezdett, majd kitisztult:
— Ertettem, maradunk... — A kapcsolat megszakadt,

Gyula akart még mondani valamit, &m tobbszori probalkozasa
ellenére sem sikeriilt Ujbol Osszekottetésbe 1épni a fohad-
naggyal. Ingeriilten csapta le a kagylot, €s a koriildtte allokhoz
fordult:

— Melyiketeknek van érvényes utlevele és jogsija a
GAZ-ra? Rocsik és Csap6 Abris jelentkezett.

— Rohanjatok haza, csomagoljatok be két napra vald
holmit, vegyetek 4 kilo kenyeret és 1 kilo szalonnat! — A két
fick6 rohamléptekkel tavozott, Gyula nekiesett a telefonnak ¢és a
gépkocsi megszerzéséért nyuzta a fonokséget. — Kiiitéseket
kapok ettdl a sok baromsagtdl — harsogta, mikdzben az admi-
nisztracids gépezet az egyik ligyosztalyrol a masikra tolta, utalta
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a GAZ engedélyeztetésének bonyolult ligyét. Végiil az ezredes
1épett kozbe, s harcolta ki néhany kemény szoval az engedélyt s
a menetlevelet.

— Pénz pedig nincs! — kozolte ridegen kedvenc
beosztottjaval. — Egyetlen fillért sem kaptok benzinre, élelemre,
kocsivontatasra, intézzétek el, ahogy tudjatok, kiilonben az a két
bakfitty 6rok idokre ott marad kecskepasztornak Romaniaban! —
Gyula lenyelte a torkabol feltorni késziild karomkodast,
mellényzsebébe nyult, eldvette tarcdjat, s a roviddel ezel6tt
felvett fizetésének felét az indulni késziild Abris kezébe
nyomta.

— Majd kérek elszdmolast a pénzrdl — mondta tompan —,
most pedig indulés, vigydzzatok magatokra!

Este hét 6ra koriil érkezett haza, izzadtan, faradtan, dult
tekintettel. Zsuzsa rémiilten nézett ra, férje épp hogy csak
koszontotte, majd a fiirdészobaba vonult €s megnyitotta a
csapot. Teleengedte a kadat forrd vizzel, darabig 4ztatta magat,
utana hideg zuhanyt vett. Kézben azon morfondirozott, mit szol
majd Zsuzsa a megcsappant fizetéshez, szinte biztos volt benne,
hogy a pénzbdl Abrisék egy kanyi nem sok, annyit sem fognak
visszahozni.

Gyula a férjeknek abba az igen tiszteletre méltd
csoportjaba tartozott, akik fizetésiiket fillérre pontosan nejiik
kezébe szamoljak le. Az atadott pénzbdl aztan a feleség
csekélyke summat zsebpénz cimén visszaad, ez az Osszeg
hivatott fedezni az étkezések, kisebb vasarlasok, olykor a
haverokkal vald italozas koltségeit. Kériéknél kivételt képezett
a mindenkori jutalom €s prémium, ebbdl taplalkozott Gyula
hires sporkasszaja, mely e pillanatban, a parizsi ut jovoltabol,
éppen a nullan allt. — Nincs még egy ilyen hiilyéje a magyar
rendérségnek, mint amilyen én vagyok — korholta magat. Parizs
messze volt, a szép napok a semmibe vesztek, gyonyori
alomnak, képzelgésnek tlinve csupan; gondolatai e pillanatban
Romania varosaiban és a Gyergydi havasok kies tajan
koboroltak...

185



— Mi van veled? Valami nagy baj tortént, amig oda
voltunk? — Zsuzsa félve, aggddva faggatta frissen mosott férjét,
amint a derék ember a konyhdban nagykanallal falta a krumplis-
tésztat.

— Tortént — morogta Gyula lakonikusan, két falat kozott —,
de nem itthon, hanem Erdélyben! Baloghék karamboloztak és
gallyra ment a Moszkvics! — Zsuzsa eleinte a kiviilallok nyugal-
maval hallgatta a torténetet, s csak akkor kapta fel a fejét,
amikor Gyula benydgte, hogy fele fizetését a mentdakciora
adta. Alighogy kimondta a férfi a katasztrofalis hirt, felallt az
asztaltol, a szobaba loholt, idegesen jarkalni kezdett, majd az
egyik fotelbe vetette magat. A gyerekek a nagymamanal voltak,
az Oregasszony valami német verset tanitott be nekik, igy
szabad folyast engedhetett érzelmeinek. Zsuzsa utana szaladt,
leiilt mellé a fotel karfajara és varakozoan nézett ra.

— Es most rugjal ki, megérdemlem! — fakadt ki a tékozlo
renddr az izgalomtol rekedt hangon. — Elherdalom a kosztpénzt,
mert ugy viselkedem, mint egy amerikai maganhekus, egyéni
akciokba kezdek, elfeledve, hogy a mi renddrségiink szegény,
iigyintézése koriilményes, vezetése merev, rugalmatlan. Parizsi
ut — a sajat koltségiinkdn, romaniai Gt — az embereim pénzén!
Es ez még semmi! Fogalmam sincs, mibdl fogom kifizetni a
Moszkvics javitdsat, ha a biztositd nem allja a kar teljes
Osszegét. ..

— Nyugodj meg, dragam, lehet, hogy Abrisék nem
koltik el az 6sszes pénzt! Ami meg a tonkrement kocsit illeti. ..
Valamiféle vis major alap talan létezik a renddrségen?!

— Létezik a fenét! Harom GAZ gépkocsink all a garazs-
ban lerobbanva, mert nincs pénz a javittatasra. Még én tartozom
nekik halaval, hogy adtak egy kocsit Abriséknak, visszafuva-
rozni a két ballabast, hazavontatni a Moszkvicsot...

Zsuzsa minden erejét Osszeszedve, indulatait visszafojt-
va meredt maga elé. Tudta jol, hdzassaguk kritikus ponthoz
érkezett, egyetlen rossz szo, rideg dorgalas, ingeriilt kifakadas,
és félresiklik egész életiikk. Gyula engedelmes, jo férj, sokan
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papucsnak is tartjadk, am az asszony tudta, parja nem hajlik,
hanem torik; elég egy rossz sz0, egy fintor az arcon, s maris oda
a bizalom, a tisztelet!

— A mindenségét! — dorgalta magat —, bajban, meg-
probaltatasban deriil ki, milyen erés a hazastarsi kotelék. — Ki
alljon mellé, ha nem 0, kitol varhat férje vigaszt és megértést.
Alaposan megfontolt minden sz6t, miel6tt valaszolt volna.

— Gyulus, kedvesem, nyugodj meg, kérlek! Ha sziik-
séges volna, vesziink ki pénzt a takarékbol, nem fog semmiben
sem hidnyt szenvedni a csalad. Néhany nagyobb kiadast
késébbre halasztunk, egy kis pénz meg mindig csurran-cseppen;
Oszintén kivanom, ennél nagyobb baj soha ne érjen benniinket
¢letiink soran! Gondold csak el, ha valami betegség iiti fel a
fejét, vagy szerencsétlenség tortént volna miveliink. ..

— Kedves téled, hogy vigasztalni probalsz — sz6lt Gyula
faradtan. Arca sziirke volt, pillantasa rosszalléan pihent meg
Zsuzsan. — Kettonk koziil te keresed a nagyobb pénzt, vezeted a
haztartast, neveled a gyerekeimet! En meg még arra sem
vagyok képes, hogy magamat eltartsam, s6t a csaladtol is
elveszem azt, ami jar! De mi mast tehettem volna, mondd, te
mit tettél volna, ha a helyemben vagy? Es most... honnan
szerezzek pénzt, hogy karpodtoljalak benneteket? — Hirtelen
mozdulattal az asszony elé térdelt, és fejét annak 6lébe furta.
Nehéz, konnytelen férfizokogas razta egész testét, a végtelen-
ségig felzaklatva panaszolta asszonyanak minden bujat-bajat.
Zsuzsa erOslelki, szivos feleség modjara vigasztalta, gyongéden
simogatva 0sziil6 fiirtjeit, cirdgatva arcat, homlokat. Idobe telt,
mig Gyula megnyugodott, indulatai lassan lecsitultak, zihalasa
aldbbhagyott; végiil megragadta, s forrd csokjaival boritotta el
megértd asszonyanak mind a két kezét.

Abrisék a porul jart biiniigyisekkel harom nap elmulta-
val érkeztek haza. Az er6sen megviselt jarganyt Balogh féhad-
nagy lakasara vontattak, mig a kar- és bordatoréseket szenvedett
Mihok fotorzset egyenest a kérhazba vitték be. Balogh ndtlen
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volt, id6s, beteg édesanyjaval élt egyiitt, az Oregasszony az
egész kalamajkabol csak annyit fogott fel, hogy az autd
lerobbant, ,,kissé” meghibasodott. — Legalabb nem kell szembe-
nézniink egy harpia feleséggel — morogta Gyula tudomast
szerezve Balogh csaladi allapotardl, nem minden asszony olyan,
mint az 6 Zsuzsaja, a feleségek felesége!

A Moszkvics szanalmas képet mutatott: ablakai betor-
kilazult, motorja hektikdsan kohogott. Szerencsére a futomil
épen maradt, igy a kocsit vontathattak a GAZ-zal, nem kellett
draga pénzen szallitdéeszkozt, trélert bérelnitik.

— Fénok! — 1épett Gyulahoz Abris. — Baj van a pénzzel,
amit adott! Valamennyit elkoltottiink benzinre, err6él van is
szamla, az élelmet a magunkébol alljuk, ellenben a hataron nem
ment siman a visszaut! Tobb mint egy napot ott vesztegeltiink, a
roman hatar6rok sehogy sem akartak atengedni benniinket!
Kekeckedni kezdtek, meggyantsitottak, hogy eladtuk a kocsit,
és helyette egy roncsot akarunk visszafuvarozni Magyarorszag-
ra. Mutogattuk a forgalmit, a rendszamtablat, az alvazszamot: —
Azt kdnnyl hamisitani! — nevettek, majd egy szobanak nevezett
egérlyukba toloncoltak azzal, hogy ott varjunk. — Meddig var-
junk? — kérdeztiik. — Amig valasz nem jon Bukarestbol, par nap,
esetleg egy-két hét! — biztattak. Nem engedték, hogy telefonal-
junk, ganyolddtak veliink, jobb fel sem emlegetni, miket
mondtak rank.

— Egek ura! Végiil hogy szabadultatok?

— Rocsik tud valamit roménul, egyezkedni kezdett
veliik. Miutan az Osszes pénziinket nekik adtuk vdmkezelési
Jjarulék cimen, nagy kegyesen kinyitottdk a sorompot, és utunk-
ra bocsatottak benniinket. Természetesen semmiféle papirt,
szamlat, ilyesmit, nem kaptunk... — Vesztegetés — kapott észbe
Gyula —, hogy mibe nem keverem magam, s az embereimet...
meég csak az hianyzik, hogy az ezredes fiilébe jusson a hatar-
atkelés torténete! Jol gondoltam, hogy oda a pénzem, alitottam,
mint macska az esot, hogy egy fillért sem latok viszont...

188



Balogh idékdzben eldkereste a biztositasi papirjait és
felhivta autdszereld baratjat. Gyula ovatosan megemlitette,
hogy a renddrség fedezni fogja a kar egy részét, am a fohad-
nagy meglepden optimista volt.

— Nincs gond — kozolte vidaman —, a szereld a haverom,
a biztositd meg veliink, renddrokkel, sokkal bokeziibb, mint az
atlagpolgarral. Elvégre valami elonye a mi foglalkozasunknak
is lehet!

A masik utast, Mihok Janost a baleseti sebészeten
apoltak, torott karjat begipszelték, repedt bordait rogzitd-
kotéssel lattak el. Kevésbé sulyos belsé sériiléseket is meg-
allapitottak nala, egyeldre a korhazban tartottdk, pihentették.
Gyula Kelemen Ornaggyal egyiitt megldtogatta a szerencsét-
leniil jart fotorzset, majd sietett vissza, ahogy tudott. Bar mar
égett a vagytol, hogy meghallgassa a viszontagsagos utazas
torténetét, am a nagy rohanasban, 16tas-futdsban erre aznap mar
nem keriilhetett sor. Az iti beszdmolot masnapra halasztottak,
reggel nyolckor a kistanacsteremben ott nylizsgott ismét az
egész alosztaly. Elsoként Gyula szdmolt be mindarrdl, amit
Mihok allapotarél megtudott, utana kovetkezett volna Balogh
jelentéstétele; Szalai mar éppen szolitotta, amikor nyilt az ajto,
és mindenki amulatara belépett a terembe az ezredes. Az
alosztaly vigydzz-ba vagta magat, egyetlen pisszenés sem
hallatszott, a féember lassan végigsétalt a termen, s intett a
tisztelgdknek.

— Pihenj! — szolt fanyar képet vagva — iiljenek le, fiuk!
Ha megengedik az elvtarsak — fordult Gyula és Szalai felé —,
magam is meghallgatnam ennek a kalandos erdélyi utazasnak a
torténetét! Ugy értesiiltem, sebesiiltjiik is van, s hozza egy
Osszetort kocsi — igazan dicséretes eredmény! — Bar vicces
hangon beszélt, senki sem nevetett, komor, megszeppent képpel
iiltek a helyiikon az alosztaly emberei.

— Balogh féhadnagy! — szdlitotta meg ezuttal Gyula a
nyomozo6t. — Hallgatjuk ont! — Balogh, aki az elsd sorban iilt,
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felallt, kihuzta magat, egy 1épést tett eldre, s pontosan szembe
keriilt az drnaggyal.

— Jelentem, a torténet a kovetkezd! — Beszdmolojanak
elso része érdektelen volt, az indulas elhalasztasanak okat indo-
kolta, majd a hataratkeléssel kapcsolatos kisebb problémakrol
regélt. Az elsé éjszakat Maroshévizen, Mihok rokonainal tol-
totték, csak masnap reggel, miutan kipihenték magukat, indul-
tak tovabb a Gyergyoi havasokba. A sztori akkor valt izgalmas-
s4, amikor a Medvefalvara vezetd Ut részleteinek taglalasaba
fogott a féhadnagy.

— Gyergyoditronal agaztunk le a foutrdl, néhany
kilométert siksagon tettiink meg, majd stirti erdében folytattuk
utunk. Gyonyorti vidéken, patakmosta volgyekben haladtunk,
az utat helyenként meredek sziklafal Gvezte, itt-ott kéomlasra
figyelmeztetd tablacska allt. — A taj egyre vadregényesebb lett,
vizesések, mohos sziklak kozt kanyarogtunk, am ahelyett, hogy
a természeti szépségek élvezetében meriilhettiink volna el,
figyelmiinket az autout allapota kototte le. Kavicsos-koves, to-
redezett betonut vezetett at az erdon, néhol a viz a fele tpalyat
elmosta, mashol sziklatomboket keriilgettiink, huppandkon,
bukkanokon evickéltiink at. Utelagazashoz értiink, egy vihar-
vert tabla Urs felé iranyitott benniinket, a jelzett bekotout
azonban kozonséges szekérut volt, katytikba futva araszoltunk;
bakkecskemod ugralt alattunk a kocsi. Mint utébb megtudtuk,
autd, autobusz nem jar a faluba, csak valami terepjaré jon
napjaban egyszer, ez hozza-viszi az arut, a postat, s azt a
néhany utast, akinek a varosban dolga akad. A legtobben gyalog
teszik meg a 10 km-es bekotéut szerpentinjét, esetleg szekéren,
vagy l6haton kozlekednek. Lassacskan, inkabb csak Iépésben
kiiszkodtiink felfelé, idonként elakadtunk, a meredeket nem
birta a motor. Mit tehettiink volna, olykor kiszalltunk, toltuk
magunk a nehéz kocsit.

Mar er6sen benne jartunk a délutdnban, mire az t-
kanyarulatban megpillantottuk az elsé hazat. Medvefalva —
roman nevén Urs — kicsiny zsakfalu, mas Ut nem vezet oda, a

190



telepiilést minden oldalrdl szilafalak, atjarhatatlan erddségek
hataroljak. A falu szglétdl kezdve megjavult az ut, hamarosan
kis térre érkeztiink, ott talaltuk a templomot, valami kozépiilet-
félét, no meg a kocsmat. Nem haboztunk, betértiink az ivoba,
majd’ elepedtiink a szomjusagtdl, egy jo pohar froccsdt vagy
sort kivanva meg.

A sotét krimoban ugyancsak emelkedett volt a hangulat,
az egyik tOlgyfaasztalnal darocruhas székelyek iiltek, el6ttik
cseréppoharak, s egy kancséban bor, viddman énekeltek,
botjukkal a padlézaton verték hozza a taktust. Még most is a
fiilembe cseng a noétajuk:

Kutagasra szallt a bogoly,
Igyal pajtas, meg ne dogolj ...

Az ezredes rosszkedviien simitotta végig kefefrizurdjat
a dalszoveg hallatdn, s mosolytalan arccal meredt a fOhad-
nagyra.

— Tovabb! — szolt ra ingeriilten. — Ne rendezzen itt
nekiink folklorisztikai déleldttot!

— Igenis! — huzta ki magat Balogh, majd folytatta az
élménybeszamolot. — A pulthoz 1éptiink, hogy kérjiink magunk-
nak egy italt, tdbben is nyiizsogtek ott, mindenféle népség,
egyesek kopott overallban, micisapkasan, masok népviseletnek
tlind, enyhén piszkos, szakadozott 61tozékben. Ezek mar erésen
keverték a magyar beszédet romannal, ruszinnal... Legtobbjiik
gyanakodva méregetett benniinket, komisszart, ellenért vagy
egyéb gyanus alakot sejtve személyiinkben. Miutdn megittunk
két nagyfrocesot, Toth Eva rokonai feldl kezdtiink érdeklédni.
Elovettiik a lany fényképét is, ekkor az egyik felkialtott.

— De ‘iszen ez a Balazs Ivica, mért nem ezzel kezdi az
ur! Hamarosan kideriilt, hogy a falu lakoinak csaknem fele a
Balazs névre hallgat, s szegrdl-végr6l valamennyi rokona a
lanynak.
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— Hogy mék a legkdzelebbi? — kérdezett vissza a
kocsmaros. — Keressék meg az oreg Baldzsnét, Maris anyot.
Amott lakik, ni, abba’ a kékre mazgalt, haromablakos hdzba’!
Nala szall meg mindig a jany, ha idegylin Pestriil...

Sietve tavoztunk, megtalaltuk a kék hazat az
Oregasszonnyal, azt mondtuk, Ivica baratai vagyunk. Elfogadtuk
a vacsorameghivast, csak utdna, par pohar bor tarsasagaban
keritettiink ra sort, hogy tudassuk vele a szomort hirt.

— Gondoljuk, a nagy siras-rivas utdn megtudtak végre,
kiféle ez a lany, kik a rokonai, hogyan keriilt Magyarorszagra,
van-¢ volegénye, kozelebbi hozzatartozdja... — gyorsitotta fel
kérdéseivel az egyre inkdbb elkalandoz6 beszamolot az 6rnagy.
Az ezredes egy széket hozatott Baloghnak:

— Uljén mar le, fiam, ne toporogjon itt, mint a tojo-
galamb! — A féhadnagy megkdszonte a gondoskodast, leiilt és
sorolta tovabb a torténteket.

— Maris any6, akinél tiszteletiinket tettik, Eva nagy-
nénje, apja batyjanak az 6zvegye. Eva apja — Baldzs Lajos —
fafaragasbol, székelykapuk készitésébol élt. Néhany gyonyori
példany Medvefalvat is disziti, masnap, amikor bejartuk a falut,
magunk is megtekintettilk a kapucsinal6 mester néhany reme-
két. Lattunk galambbugods nagykaput, kerek vagy racsos ablak-
nyilassal diszitettet, vésett viragdiszes, irott, mintdzott cifrat €s
oszlopos kaput...

— A népmiivészeti elfadast halasszuk késébbre, térjliink
vissza a lany rokonsagahoz! — utasitotta kissé éles hangon
Gyula a féhadnagyot.

— Igenis. Eva apja koran nésiilt, azonban nem magyar,
hanem Regatbeli roman lanyt vett feleségiil. A ndé maganak
val6, visszahtizodd teremtés volt, nemigen baratkozott a falu-
beliekkel. Egyetlen gyermekiik volt: Ivica.

A kis csalad sorsa aztan igencsak tragikus fordulatot
vett, mert az apa valamilyen szerencsétlenség folytan elhalalo-
zott. A roman asszony nehezen boldogult, munkéja nem volt,
magara maradt. 59-ben — Ivica ekkor 6t éves volt — varatlanul
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két né érkezett. A csalad magyarorszagi rokonaitol jottek, s
rabeszélték az akkor mar sulyosan beteg asszonyt, adja 6rokbe
gyermekét. A roman asszony engedett kérésiiknek, visszakolto-
z0tt sziiléfalujaba, s tobbé nem adott hirt magarol.

Hogy s mint alakult a kislany élete, azt csak utdlag
tudta meg a medvefalvi rokonsdg. Mint mondtak, tizendt év telt
el, s az egyik napon elegans, szép nd érkezett Budapestrdl, a
hajdani kislany, Ivica. A lany szeretettel fordult rokonai fel¢ —
nyilvan feledte gyermekkori hanyattatasait — és attol kezdve,
ahogy Maris any6é mondta, a vidék Orangyala lett. Evente
egyszer-kétszer idelatogatott, hozott ajandékot, gyogyszert,
néhany itt beszerezhetetlen holmit. De segitett azokon is, akiket
baj vagy betegség ért, elintézte magyarorszagi gyogykeze-
lésiiket. KésGbb — par év mulva — gyakorta adomanyozott pénzt
is a raszoruloknak, azt mondta: teheti, mert gazdag, egyetemi
tanar!

— Kik a legkdzelebbi rokonai? — érdeklddott az ezredes.

— Igazan kozeli rokona mostanra mar nincs, akik még
¢élnek a Balazsok koziil, azok tavoli unokatestvérek, nagynénik,
oldalagi rokonok, Méris any¢ a legkdzelebbi, s az 6 fia és annak
felesége!

— Es az anyai 4g? — kérdezte Gyula. — Az édesanyjat
nem kereste a lany?

— De, nagyon is kereste, felkutatta sziil6falujat, s ott
megtudta, a né mar régen meghalt, nem hagyva maga utan
gyermeket, férjet. Egyetlen kozeli rokont emlitett csak, egy
unokatestvért, anyja batyjanak fiat. Ez a fil azonban — és ez
igen érdekes —, miként 6 maga, kisgyermek koraban Magyar-
orszagra keriilt. Hogy aztan Ivica megtalalta 6t, vagy sem, arrol
Maris anyonak nem volt tudomasa.

— A fit neve?

— lon Simionescu.

— Tovébb! — siirgette Baloghot az 6rnagy — mi egy¢b
deriilt még ki a lanyré6l? A tobbi Balazs rokonnal nem vették fel
a kapcsolatot?
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— A lany halalhire hallatan Osszesereglett a fél falu.
Majd’ szétszedtek benniinket, egyre csak a gyilkossag részletei
felol faggattak: mi tortént, miféle gazfickok 6lték meg abban a
blinds varosban Ivicat... Megvendégeltek, jobbnal jobb fala-
tokat tomtek belénk, szallasunk a legszebb szobaban volt, him-
zett agynemis, puha vankosokkal bélelt 4gyban aludhattunk...

— Voélegényrdl, udvarlorol, baratrol nem tettek emlitést?
Eléfordult-e, hogy a lany nem egyediil, hanem valaki, vagy
valakik tarsasdgaban érkezett?

— A rokonok ugy mondtak: Ivica mindig egyediil jott,
annak ellenére, hogy volt vilegénye! A férfival éppen a kozeli
Gyergyoszentmikloson ismerték meg egymast, ennek mintegy
hat éve lehetett. Magyar-roman barati talalkozd volt; misoros
estet adtak a debreceni faluszinhaz miivészei, utana tancestély
nyujtott szorakozast. Ivica késébb elmesélte, hogy a balon
udvarldja akadt, méghozz4d magyar férfi, nagyszeri tancos!
Atmulattak egyiitt az egész éjszakat, szerelem az elsd latasra. ..
Késobb azt mondta, a férfi eljegyezte, hamarosan férjhez megy.
Multak az évek, de eskiivordl sz6 sem volt, amikor kérdezgették
jegyese feldl, vallat vonogatva valaszolt: ,,j6 baratom, kedves
ismer6som, am nem 6 lesz a parom, férjnek nem valo!”

— Kicsoda a pasas, hogy hivjak, mi a foglalkozasa? —
faggatta Gyula egyre izgatottabban Baloghot.

— Semmi tobb nem deriilt ki réla. Se név, se foglalko-
zas... csak annyi, hogy csinos, magas, barna a haja és 6rdogien
jol tancol!

— Hagyjuk ezeket a leanyregénybe illd torténeteket —
mordult az ezredes —, sietnem kell, szeretnék inkabb a baleset
részleteirdl hallani valamit! — Balogh zavartan mozgolodott a
sz€kén, latszott rajta, nem szivesen beszél arr6l, amire az
ezredes rakérdezett.

— Mikdzben ott mulattuk az id6t Medvefalvan, meg-
valtozott az iddjaras. Hatalmas felhok gyiilekeztek és strii
havazassal bekdszontott a tél. Vendéglatoink azt tanacsoltak,
induljunk el mieldbb, mert ha feltdimad a nemere, akkor feltor-
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laszolja a havat a sz¢l, és itt rekedhetiink akar tavaszig... Téli
gumikat szereltiink fel, holancunk is volt, gondoltuk, neki-
vagunk az utnak, az a par centis hd, ami 6sszegytilt, nem lehet
akadaly! — Balogh megkoszoriilte a torkat, ivott par korty vizet
az asztalra készitett poharbol. Az ezredes cigarettaval kinalta a
féhadnagyot, s maga is pofékelni kezdett.

— Két napot toltottiink Medvefalvan, szombat reggel
indultunk haza. Ahogy elhagytuk a falut, alaposan megvaltozott
a vidék képe, zord téli tijban taldltuk magunkat. A horéteg
eltakarta az uthibakat, godroket, katytukat, jégpancélt, tiikor-
jeget. Ez okozta a vesztiinket is, az egyik kanyarban elkeske-
nyedett az ut, mi rafutottunk a jeges hora, a kocsi megcsuszott,
s a kovek, szikladarabok kozott vergddve hatalmas kétombnek
vagodott neki. Az litkozés kovetkeztében a kocsi atlendiilt az
uton, majd a padka mentén huz6édé arokba zuhant. Szeren-
csénkre a szakadék tele volt hoval, ennek kdszonhetd, hogy
nem tortént bajunk. Betortek az ablakok, a karosszéria tele lett
horpadassal, az egyik ajto félig leszakadt, mi azonban sértet-
leniil, mindossze néhany karcolast szenvedve masztunk ki a
fejredllt verdabol. Szerettiik volna kihtizni autonkat az arokbol
és a kerekeire allitani, ehhez azonban vontatdé jarmii hijan
fadorongokra lett volna sziikség. Kéziffirészt szedtiink el6 a
csomagtartobol, s nekivagtunk az erdének, hogy radnak
alkalmas fat, kidélt fatorzset keressiink.

Mintegy szaz méterre lehettiink a kocsitol, amikor halk
nesz, 1épések surrandsa, majd morgas és vonyitds litdtte meg
fiiliink. Ahogy hatrafordultunk, két farkast pillantottunk meg,
ovatos Iéptekkel osontak felénk. Tamadni késziiltek, nem vitas,
meglapulva, ugrasra készen vicsorogtak rank. A félelemtdl
valosaggal megbénultunk, fegyveriink nem volt, a kéziflirésszel
nem sokra mentiink volna, s botnak alkalmas faag sem volt
kéznél a holepte avaron. Egyetlen cél lebegett a szemiink elott:
menekiilni, felszivodni, eltiinni az ordasok elol! Futni kezdtiink,
hirtelen megpillantottunk egy alkalmasnak vélt fat, gallyazata
agas-bogas, gondoltuk elegendden erds ahhoz, hogy kibirja a
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sulyunkat. Nosza, felmasztunk ra, s éppen jokor, mert a két
féreg mar a sarkunkban volt, rontott volna rank. Diihdsen
morogva kapartak, haraptdk a fat; még az a szerencse, hogy
nem leopardok voltak, merthogy azok — mint ismeretes —
képesek felmaszni mindenhova.

— Ordog és pokol! — iivoltstt az ezredes — még hallgatni
is borzasztd ezt a képtelen torténetet! — Arca diithés fintorba
torzult, a szeme kidiilledt, szikrazo tekintettel meredt Baloghra,
mikdzben folytatta a letolast.

— Ezért a sok kiképzés, kutyatdmadasok elharitasanak
gyakorlasa, hogy aztan éles helyzetben cs6d6t mondjon a
tudomany?! Paradézni a rendérnapokon, az tetszik az uraknak!
Am gyakorolni, keményen edzeni, ahhoz a mai, pocakosodo
fiatalsagnak bezzeg nem fiilik a foga! A legjobb nyomozoim
egy fa tetején dekkolnak két nyomorult farkas miatt, mint
valami o6cska burleszkfilm hdsei! Megyek! — ugrott fel székét
hatrarigva — elegem van magukbol! Ornagy elvtars! — fordult
bosziilten Gyulahoz. — Holnapra az asztalomon legyen ennek a
két balfacannak az utijelentése! — Az emberek fejiiket leszegve,
nyakukat behuzva hallgattak az ezredes tiradajat, majd amikor a
felhaborodott férenddr kirohant a terembdl, egyszerre felboly-
dult a tdmeg; zimmdogott, morajlott, mint a megpiszkalt méh-
kas. Gyula is ugy vélte, Baloghék sulyos hibat kovettek el; nem
lett volna szabad védteleniil nekiindulni az ismeretlen erdonek,
hiszen volt a kocsiban emelérad és miegymas, amivel elharit-
hato lett volna az ordasok tdmadasa. Egyel6re nem nyilvanitott
véleményt, komor, szigor tekintetet vetett a hallgatdsagra, s
oklével jo erGsen az asztalra 1itott.

— Csend! — ivoltotte — még nem fejeztiik be a meg-
hallgatast! Balogh féhadnagy, folytassa!

— Igenis. A két farkasnak nem akarodzott tavozni, egyre
ott slindorogtek, kapartak a fa alatt. A téli délutdn hlivosre
fordult, fazni kezdtiink, s atto6l is féltiink, ujabb farkasok, netan
egy egész csorda sereglik oda. Kiabaltunk, raztuk a fat, az egyik
ag elhasadt. Letortiik azt is és egy masikat is, megprobaltuk az
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agakkal kurgatni a mocskokat. Mihok Janinak eszébe jutott a
bagd, rd akart gyljtani, am nekem jobb Otletem tamadt,
locsoljuk rd az 6ngyujtd benzinjét a fadgra és gyujtsunk tiizet!
fgy is cselekedtiink, a langolé agtél megijedtek a farkasok, nya-
kukat behuzva hatrahtuzodtak. Ett6l vérszemet kaptunk, tovabb
szitottuk a tiizet, ahogy mondjak, magunk alatt vagva a fat!

Egyszerre motorzigas verte fel az erdd csendjét, talan
egy terepjard kozeleg a falubol, reménykedtiink, s kiabaltunk,
ahogy csak a torkunkon kifért. Agak zorrentek, hangokat
hallottunk, hirtelen lovések dordiiltek el. Nyilvan elintézték az
ordasokat, veltiik, itt az ideje, hogy elhagyjuk a fat! Elkezdtiink
lek4szalodni, &m — szegény embert még az ag is huzza! — az
Osszeégett fa erésen megroggyant, s pechiinkre leszakadt
alattunk az ag. Mihok, szegény, nagy robajjal egy korakasra
huppant, én szerencsésebb voltam, egy hokupacon landoltam.
Kimasztam a ho aldl, majd felsegitettem a karjat, oldalat fajlalo,
poérul jart bajtarsamat. Ahogy a kocsihoz indultunk, két
marcona férfival talaltuk magunkat szemkozt, hamarosan szot
értettiink, elmeséltiik szerencsétlen kalandunk torténetét. A
Moszkvicsot nem sikeriilt a kerekeire allitani, nem volt mas
valasztasunk, mint bemenni velik Gyergyoszentmiklosra.
Terepjarojuk hatso iilésén ott hevert a két elejtett farkas, vériik
Osszekente a kocsit, szemik kisértetiesen meredt rank.

Az ¢jszakat jobb hijan az 4llomas vardtermében
toltottiik. Széthasogattam a tartalékba hozott fehérnemiit, abbol
készitettem rogzitokotést Mihok karjara és derekara. Masnap —
vasarnap — az els6 utam a Miliciara vezetett, nem voltak tal
baratsagosak a gyergyoiak, egyre azt firtattdk, mit keres két
magyar renddr az erdélyi havasokban? — A kocsi bevontatisa
sokba fog keriilni — mondtak alattomos mosollyal. Kiforgattam
a zsebeimet, kiraktam eléjiik az Osszes pénzt. Osszesugtak,
vallukat vonogattak, végiil nagy kegyesen kozolték, hogy még
aznap beszallitjak a sériilt jargdnyt. Csak én mehettem veliik,
Mihok meglehetdsen rossz allapotban volt; fajt minden tagja, a
kinok kinjat allta ki. Szerencsére az allomasfondk felfigyelt a
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szenvedo utasra, behivta a forgalmi irodaba, ellatta kotszerrel €s
valami fajdalomcsillapitot is adott neki. Késé este volt mar,
mire nagy nehezen bevontattuk a kocsit, és az allomas épiilete
mogé beallhattam vele. Masnap, miutan a karérammal megajan-
dékoztam az allomasfonokot, engedélyezett egy pesti telefont.
Ekkor hivtam fel 6rnagy elvtarsat, majd a szenved6 Mihdok
baratommal egylitt vartuk a mentéexpediciot... Az allomas-
fonoktol kaptunk teat és puliszkat, j6 ember volt, az Isten aldja
meg! — Balogh nagyot sohajtva fejezte be elbeszélését, faradtan
megtoriilve zsebkenddjével izzadé homlokat. Az ut tovabbi
részérél nem beszélt, Gyula még a meghallgatas eldtt figyel-
meztette, a roman hataron tortént megvesztegetés maradjon
titok!

— A temetést és a hagyatéki targyalast megbeszélték
Balazsékkal? — kapta fel fejét az 6rnagy.

— Igen, megbeszéltiink mindent! Ketten jonnének,
Maris any6 fia és menye. Abban maradtunk, ndlam megszall-
hatnak, anyam majd f6z rajuk; a Mihok csalad is meghivja dket
ebédre, vacsorara. Elvégre 6k is vendégiil lattak benniinket, és
nem is akdrhogyan! — Gyula megkoszonte Baloghnak, hogy
legalabb ezt a gondot leveszi a vallarol, majd Abrist szolitotta.

— Abris! — rikkantott a hosszii nyaka fiatalemberre, aki
riadtan vagta haptakba magat. Mindez ideig Monikaval volt
elfoglalva, karjat simogatta, fiilébe sugdosott, am ugy tiint, nem
sikertilt jobb kedvre deritenie a mélabus renddrlanyt.

— Igenis!

— Intézkedj Toth Eva temetésérdl, az adjunktusndt az
egyetem sajat halottjanak tekinti, csupan a hely és az idopont
tekintetében kell Levendulay professzorral megallapodni.
Ezutéan keress egy kozjegyzot, és kérdd meg, tiizze ki a hagyaté-
ki targyalast a temetést kdvetd napra! Figyelmeztesd az illeté-
kest, roman allampolgarokroél van szo, az érintettek minddssze
néhany napig tartdzkodhatnak itt! Ha mindez rendben, adjal fel
hirdetést, valamennyi napilap kozolje azt. Szerepeljen benne a
temetés helye és id6pontja, tovabba egy felhivas, miszerint
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jelentkezzenek a kozjegyzonél az elhunyt rokonai. Figyelj! Még
annyit... Toth Eva neve mellett alljon ott zarojelben: sziiletett
Balazs Ivica!

— Ertettem! — pattogott Abris — azonnal intézkedem!

Gyula ezen a délutanon is faradtan, kedvetleniil indult
haza, sejtése beigazolodott, a pénz eluszott, még azt a néhany
forintnyi benzinkoltséget sem fogja megtériteni neki a cég. Az
erdélyi Ut eredményét is kétes értékiinek talalta, igaz, jo néhany
dolog tisztazddott, a temetés, a hagyaték iigye rendben lesz, am
a baleset, a két ficko ligyetlensége az 6 renoméjat is rontja, nem
beszélve arrdl, mily’ fertelmes mod sikertilt felbosszantaniuk az
ezredest!

Zsuzsa finom vacsordval varta, el akarta keriilni még a
latszatat is annak, hogy borts hangulata férje tgy érezze, az 6
hasan kivanja megsporolni az elusztatott félhavi fizetést.
Vacsora utan gyermekei korében toltott egy oracskat Gyula,
barmennyire faradt, torodott volt is, mindig szivesen jatszott,
viccelodott veliik. Késébb kiment Zsuzsa utan a konyhaba,
segitett tordlgetni, majd anélkiil, hogy az asszony faggatta
volna, elmesélte Baloghék erdélyi tutjanak torténetét. A
lefekvéshez késziilodve is egyre Ivica sorsan morfondiroztak,
végiil Zsuzsa megprobalta roviden Gsszegezni a viszontagsagos
ut fobb eredményeit.

— Gondolkozzunk! — fordult a férjéhez — menjiink végig
még egyszer a torténteken!

Ad egy: lvicanak létezik egy hazankban €16 unoka-
batyja, 35 év koriili, eredeti neve lon Simiones¢u, am minden
bizonnyal még gyermekkoraban magyarositotta a nevét.
Feladat: megtalalni a férfit.

Ad ketto: Ivicanak létezik egy vOlegénye — baratja —,
egyszoval valakije, akihez szoros kapcsolat flizte. A férfirdl
minddssze annyit tudunk, hogy csinos, magas, barna a haja és
jol tancol. Feladat: mint el6bb.

Ad harom: lvica jo anyagi helyzetben volt, kérdés,
honnan szarmazott a pénze? Az adjunktusi fizetés — én csak
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tudom — csekély, s a lanynak nem voltak kiilonmunkai. Lehet-
séges, hogy 6rokolt valamit a Toth hazaspartél, &m az a valo-
szinlibb, hogy az orgazdasagbol szarmazo pénzt koltotte az
erdélyi rokonokra!

— Egyetértek! — Olelte magahoz Gyula az 0Onjeldlt
detektivet. — Mar csak azt kellene tudni, kik fogjadk megadni
nekiink a valaszt a feltett kérdésekre, s hol keressiik Oket...
Asszony! Nincs valami épkézlab javaslatod?!

Mbonika azota sem tért magahoz, hogy tudomasara
jutott: az drnagy a nejével utazott el Parizsba! Amikor Gyula az
eligazitason elészor emlegette a parizsi utat, szinte biztosra
vette, fondke 6t valasztja tarsaul, s ketten egyiitt fogjak élvezni
az élet gyonyoriiségeit a sokat megélt francia févarosban. — Mi
masért akarna Parizsba menni — fontolgatta —, annak a francia
pasasnak a kilétét néhany telefonbeszélgetéssel tisztazhatna, s6t
az Interpol segitségét is igénybe vehetné! Akkor hat miért
dontott az utazas mellett? Nem masért, minthogy vele legyen,
hogy megtudja végre, mi az igazi boldogsag, aztan — ha haza-
térnek —, csupan a valoper lesz hatra, s utdna johet az eskiivo!

Monikat az almok paripdja varazslatos tajakra ropitette,
elképzelte jovendd életiiket, melybdl eltiinik a férfi csaladja
feleségestdl, gyermekestdl, nagymamastol, csak 6, Monika, és a
szerelem marad.

A rendérlany fiatal kora ellenére meglehetdsen viharos
multat mondhatott magaénak. A Rendoértiszti Féiskolan nagy
népszeriségnek orvendett, évfolyamtarsai, sporttarsai verseng-
tek kegyeiért. Es a tanarok koziil is szép szammal ejtett trofed-
kat... Ez utobbi kapcsolatok nem csekély elonnyel jartak, mert
Monika indexében hemzsegtek a jelesek, és kivald osztalyzatot
kapott néhany olyan tantargybol is, amelyhez alig konyitott
valamit.

Amikor par éve a foiskola elvégzése utan a BRFK-ra
keriilt, szinte elsd latasra beleszeretett Kéri 6rnagyba. Tudta,
hogy nds, két gyermek apja, am gy vélte, ez nem akadaly,
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maskor is el6fordult, hogy nés férfiakkal jart, feldulva szamos
csalad békés életét. Eleinte csak sovargo pillantasokkal, hizel-
kedéssel, kedveskedéssel probalkozott, &m a férfirol lepattant
minden, mint badogemberrdl a nyilvesszd. Latva sikertelensé-
gét, agressziv modszerekhez folyamodott. Olykor rosszullétet
szinlelve az 6rnagy karjaiba 4jult, gyakorta hozza dorgdlodott,
néha bizalmaskodva karjara tette a kezét, majd odaig merész-
kedett, hogy lakasara hivja egy kavéra, vendéglébe egy italra,
felajanlva baratsagat, bajtarsi szeretetét. Bar Gyula meghivasait
rendre visszautasitotta, nem tagadta, hogy tetszik neki a lany,
néhanapjan mondott neki egy-két bokot, volt, hogy évodott,
viccel6dott vele.

Késobb gyanut fogott s radobbent, hogy a lany komo-
lyan hajt ra, mindent akar, s kezdte egyre kényelmetlenebbiil
érezni magat. Fonoki tekintélyét is féltette, goromba sem akart
lenni, olykor zavarba jott: nem tudva mitévo legyen. Id6kdzben
beosztottai, kollégai is felfigyeltek a lany nem titkolt rajon-
gasara, €s — horribile dictu — minderr6l Zsuzsa is értesilt.
Akkortajt kezdddott el az asszony adaz féltékenykedése, mely
olykor mar a csaladi béke dsszeomlasaval fenyegetett...

Az alosztalyon kevés volt a n6, legtobbjiik foglalt, vagy
kevésbé vonzd, nem csoda, hogy Monika lett a favorit.
Valojaban senki sem hitte, hogy az érnagy Osszeszliri a levet a
lannyal, tudtak, betonbiztos a hazassaga, imadja nejét, s ugyan
miért tenné kockara csaladi boldogsagat egy ilyen kis — és 0k
nyiltan ki is mondtak, hogy miféle — né miatt. Abris volt az
egyetlen kivétel, 6 semmi rosszat nem hitt el a lanyrol, tisztelte,
szentként imadta, s azt remélte, elobb-utobb elnyeri kegyeit. A
rendortiszt mar elmult 30 éves, 6zvegy édesanyjaval élt egy
meglehetésen tagas lakasban, ugy érezte, ideje volna meg-
nésiilni, csaladot alapitani s ugyan ki mast vehetne ndiil, mint
nagy szerelmét, a vilagszép leanyzot: Monikat. ..

Gyulanak feltéint Monika és Abris baratkozasa. — igy a
legjobb — vélte —, talaljanak egymasra a fiatalok! — Amikor csak
tehette, kozos munkara osztotta be 6ket, nyomozoparost képez-
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ve beldlik. Monika abban reménykedett, mindez csupan a
latszat kedvéért torténik, az Ornagy igazdbdl valami kedvezd
alkalomra var, kilfoldi ut, vidéki kikiildetés, amikor majd
zavartalanul egyiitt tolthetnek par napot.

Villamcsapasként érte a hir, hogy az érnagy a nejével
utazik! Jolika kotyogta ki neki a részleteket: az asszony fel-
keresi a francia professzort, az 6rnagy meg elmegy a francia
renddrségre. — Es képzeld csak, Moénika! — csillant fel az rege-
d6 nd szeme — a f6ndk azt mondta, ez amolyan masodik naszat
lesz a feleségével! Hat nem aranyosak? Oly kevés manapsag a
jo hazassag... — Dobbenten nézte, amint a lany dult arccal,
zsebkenddjét elokapva ugrik fel, s futtaban feldonti a kavéfozot,
a foldre sodorja az asztalteritét, a csészéket, poharakat. —
Valami rosszat mondtam? — suttogta maga elé a kérdést. — Ezek
a mai fiatalok annyira furcsak, az ember nem tudhatja, mitdl
bantédnak meg, mikor mi a bajuk...

Monika késobb lehiggadt kissé, ugy vélte, Jolika
tévedett, félreértett valamit, az 6rnagy vele fog utazni, ez biztos,
ehhez kétség nem fér! Késziilddni kezdett az utra, vasarolt
néhany divatos holmit, foleg fehérnemit, izgalmasat, sokat
sejtetét. Amikor megtudta, hogy az 6rnagy szabadsagra ment, s
a vonat nejével egyiitt mar ropiti is Parizsba, tombolt a
méregtél. Atesett néhany sirogércson, majd valami kiilonos
apatia keritette hatalmaba. Szotlanul végezte munkajat, mindent
Abrisra, nyomozotarsara hagyva, s a férfinak fejgoresrdl,
migrénrdl, néi bajokrdl panaszkodott. Par nap elteltével mintha
megnyugodott volna, egy halvany reménysugarat vélt felfedezni
bubanata egén, mely 0j lehetdséget villantott fel neki. Hallott
valamit az Ugynevezett nyaraldsi valasokrol... Férj, feleség
Osszezarva, a mindennapok ritmusabol kiesve; a testi vagyakat
lelankasztja a megszokottsag, a mondanivalokat kikezdi az
unalom. Es ilyenkor a férfiban felmeriil egy masik nd képe,
valakié, aki izgalmas, kivdnatos, akivel ujra felfedezhetok
volnanak az élet 6romei. ..
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A végso csapast almaira az 6rnagy akkor mérte, amikor
parizsi utibeszdmoloja végén ,,masodik ndszitjanak” pikansabb
részleteivel kezdett el dicsekedni galdd férfikollégainak.
Monika a szoba sarkaban allva is jol hallott mindent, s nemcsak
hallott, hanem latott is: latta az 6rnagy vidam arcat, huncut
kacsintasat, mosolyat, ahogy felidézte a kellemes emlékeket. Az
erdélyi uttal kapcsolatos kalamajkakra mar alig figyelt, agyaban
rogziiltek ugyan a szavak, am értelmiiket, jelentésiiket nem
fogta fel. Amikor az drnagy szolt hozza, kérdezett téle valamit,
vagy utasitast adott, igy érezte, menten elbogi magat, kedve lett
volna nekiugrani, karmolni, pofozni a férfit; szamon kérni téle
beteljesiiletlen vagyait.

Aznap, amikor Balogh a kalandos erdélyi utazasrol
szamolt be, magaba roskadva bandukolt, faradtan indult el haza.
Abris elrohant az egyetemre a temetést intézni, nem kisérhette
el 6t, magdra maradt. Uresnek, kietlennek érezte a vilagot,
semmihez sem volt kedve legkevésbé ahhoz, hogy sivar kis
albérleti szobajaban toltse reménytelen szerelmén ragoédva a
délutant. Elindult valamerre, mar azt sem tudta merre jar, s
egyszerre csak a Duna partjan taldlta magat. Leoldalgott a
lépcsén egyenest a vizhez tartva, s a legalso l1épcsofokra iilt.
Nem torddott a novemberi hideggel, a nyirkos levegdvel, mint
egy stlyos beteg, annyira szenvedett.

— Miért, hogy Téth Evénak kellett meghalnia, miért
nem Ot Olték meg, 6t, Marton Zsuzsat! Az élet igazsagtalan,
Evara sziiksége volna a vilagnak, mig Zsuzsa nyomtalanul
eltiinhetne, s helyét elfoglalhatna 6, Moénika! — Adaz tekintettel
nézte az Orvénylé hullamokat, 6 ha felbukkanna a békakiraly, s
teljesitené vad kivansagait... Gondolatai sotét mélységekbe
szalltak, agyaban rettenetes idea fogamzott meg. — Ha kivan-
saggal nem is, massal ellenben lehetne 6lni! Egy autobaleset...
kifigyelhetné a no utjat, s egy sotét, kodos estén teljes sebes-
séggel nekirontana! — O, Ménika, olyan tigyes, remekiil vezet,
elkaszalna, majd otthagyna vérében fagyva vetélytarsnojét, azt
az undok pofeteget... Pusztuljon el, nincs ra sziikség! Es
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utana... A draga férfi nala keresne vigasztalast, 6 megvigasz-
talna, elhalmoznd szeretetével, és minden ugy lenne, ahogyan
azt vad képzelgéseiben mar szazszor is atélte!

Hirtelen tért magahoz, szinte egy csapasra joézanodott
ki. Mélyen a Duna f61é hajolt, belemartotta mindkét kezét, majd
a folyo jéghideg vizével lemosta arcat, homlokat. Gondolatai a
multba kanyarodtak vissza: édesapja, a derék renddr-6rmester
jutott eszébe, aki egy biindzével vivott tlizparbajban vesztette
¢életét. Mit szdlna, ha latnd most a lanyat? Ezt tanulta tdle, erre
eskiidott fel, amikor embertarsai szolgdlatira és védelmére
vallalkozott? Uristen, ennyire erés a szerelmi szenvedély, hogy
képes oriiltté, gatlastalannd tenni még Ot is, aki igazdbdl még
soha, senkinek sem artott? Kiegyenesedett, szemével a tavoli
messzeséget flirkészte: — No nem, ebbdl elég! — Egy hang
szolalt meg benne erételjesen és fajdalmasan, felsirt, siratta
szerelmét. — Most, itt a vizparton tinnepélyes fogadalmat teszek,
hogy kitizom magambdl ezt a vad érzést ugy, ahogy a kdzépkori
szerzetes Uzte ki testébol a satant, a gonoszt... Férjhez megyek
Abrishoz, otthagyom a BRFK-t, 4thelyeztetem magam az egyik
keriileti kapitanysagra, ne talalkozzak tobbé vele, soha tobbé ne
is lassam ot...

Visszament a sétanyra, lassan, andalogva indult tovabb.
Ismét Toth Evanal allapodtak meg gondolatai. — Lehet, hogy
rossz nyomon jarunk — toprengett — lehet, hogy nem is a mi-
kincsrablas, hanem a szerelemféltés a n6 halalanak valodi oka!
Eva szép volt, vonzo és kivanatos, s egy percig sem vitathato,
igencsak szerette a férfiakat. Megolhette Ot a szeretdje, akihez
hiitlen volt, vagy egy masik nd, akit6l elszerette kedvesét.
Vajon ki lehet az a férfi, aki az erdélyiek szerint a lany
volegénye volt? Magas, barna haja, jol tancol... — Ménika a
homlokara csapott: a hevenyészett személyleiras a Kincstar-
muzeum gondnokat idézte fel! Az életkor is ugy-ahogy
stimmel, a férfi nétlen, Eva és 6 jol osszeillenek... Es ha igaz
volna a feltevés, hogy Eva a gondnok szeretSje volt, akkor
megvolna az a régota keresett kapcsolat, melynek révén a lany a
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muzeummal &sszekottetésbe hozhatd! Jovo vasarnap raér,
programja nincs, elmegy N-be és tisztdzza a helyzetet.

Elhatarozéasat tett kovette, szabad vasarnapjan N-be
utazott. Autobusszal ment, igy hamarabb odaért mintha vonatra
szallt volna; mar fél tizenegy korill a muzeumban volt. A
nevezetes intézmény a szokéasos vasarnap déleldtti zsufoltsagat
mutatta, a ruhatar el6tt iskolas gyerekek nytizsogtek, a majbeteg
arcu ruhataros alig birt velilk. Monika nem vesztegette idejét a
kis bolt képeslapjaira, az emeletre sietett. Annus nénit kereste,
azt a kedves teremfeliigyelondt, akivel a multkor ugy-ahogy
Osszebaratkozott. Az asszony egy német csoportnak tartott tar-
latvezetést, lelkesen magyarazta, mely taberndkulum, piispok-
siiveg, kegytargy mirdl nevezetes, mikorrol vald. Monikat egy
mosollyal iidvozolte, s kezével intve kis tiirelmet kért. Mar a
delet harangoztdk, mire végzett a csoporttal, taskajabol
szendvicset vett el6 és a lanyhoz sietett.

— Oriildk, hogy latlak, Monika, nézd csak meg ezt a
szekrényt, idOszakos kiallitas, a gyori pilispokségtol kaptuk
koleson, egyiitt néhany értékes egyhazi relikviaval! — Monika
udvariasan nézegette a kegytargyakat, érdekl6dott errdl-arrdl, a
valaszokra azonban nem figyelt. A muzeum lassan kiliriilt, a
kovetkez6 nagyobb roham két o6ra koriil varhatd, mikorra a
turistak elkoltik ebédjiiket, megizlelik a kisvendéglok kinalatat.
Monika ugy vélte, ideje annak, hogy eldadjon egy furfangos
mesét. ..

— Jaj, Annus néni — fuvoldzta —, olyan kiilonds dolog
tortént velem: szerelmes vagyok, méghozza reménytelentil!

— Mi a csuda? — amuldozott a muzeologusnd. —
Reményteleniil, egy ilyen szép kislany? Es ki a szerencsés férfi,
ha nem vagyok indiszkrét?

— Akkor ismertem meg, amikor par hete itt jartam... az
a csinos, magas, barna férfi... a... a gondnok!

— Csak nem a Jovan? Hat te megbolondultal, te lany!
Nem val6é az hozzad, megvan neki a magafajta — nem is egy —,
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esze agaban sincs egy ilyen csitri lannyal kezdeni... Ha ram
hallgatsz, kivered 6t a fejedbdl, és keresel valaki hozzad valot!

— Jovan? — figyelt fel Monika az asszony szavaira. —
Miféle név ez? Ugy tudom, Simon Janosnak hivjak!

— igy igaz, de mindenki csak Jovannak szolitja. Azt
hiszem, az eredeti roman neve utan...

— Hogyhogy roman?

— A férfi Romaniabdl telepiilt &t még egészen fiatal
koraban. Iskolait mdr itt végezte, s hamarosan magyar nevet
vett fel!

— Es mi az igazi neve? Juj, olyan izgalmas az egész,
netan 6 a Drakula grof a Havasalfoldrdl... tessék mar mesélni
rola, Annus néni!

— Elénk a fantaziad, lanyom, meglehet, tal sok
kalandregényt olvasol! Jovan igen derék, becsiiletes ember, 6
intéz itt mindent, t6rédik miveliink, rendet, fegyelmet tart. Az
igazgatot alig latni, 6 leginkdbb a feliigyeleti szervekkel van
elfoglalva, alapitvanyokat ostromol, tamogatdkat kajtat, olykor
id6északos kiallitdsokat szervez. ..

— Oh, csak tréfaltam az imént! De a név — nomen est
omen — fontos, a név maga az ember! Akit a nevén nevez-
hetiink, azt valjaban mar birtokoljuk is. Szereti Annus néni az
operakat? Gondoljon Puccini Turandot cimii miivébol a Kalaf
ariara!

— Nagy huncut vagy te, lany! A végén még engem is
elvardzsolsz! Hat, ha annyira érdekel: lon Simiones¢u néven
sziiletett... — Monika barna szeme kerekre nyilt, keze tadmaszt
keresve matatott az ajtofélfan, mert Gigy érezte, kicstszik alola a
fold.

— Simiones¢u — rebegte —, €s honnan jott, Romdania
melyik telepiilésérol... — Valaszt nem kapott; kisebb csoport
nyomult be a terembe, a tanarndé hozzajuk 1épett €s megkezdte a
tarlatvezetést. Monikaval tobbé mit sem torodott, koszoni a
latogatast, vetette oda neki, majd ismét a csoporttal foglalatos-
kodott. A lany kilépett a mizeumbol, az utca taloldalan 1évd
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vendéglobe sietett, rendelt maganak két deci bort, egy adag
bécsit, utana kavét és két krémest. A fiatal pincér ismerdsként
idvozolte, ebédjét egy tal salataval toldotta meg, a cég ajandéka
a torzsvendégeknek, mondta sokat sejtetdé mosollyal, szemét
megpihentetve a lany szép arcan, vonzo termetén.

Monika nem to6rédott a pincérrel, gondolatai mashol
jartak, izgalomtol kigytlt arccal torte a fejét: — lon Simionesgu —
igy hivjak Eva rokonat, ezt a nevet emlitette Balogh. — Vajon
mennyire gyakori név a romanokndl a Simiones¢u? Ha a
gondnok azonos Eva unokabatyjaval — t{in6dott —, akkor az
eddig feltart tények 0 értelmet kapnak, mas iranyba terelhetik a
nyomozast! — Ivott par korty bort, az arca ragyogott, innepelt,
iinnepelte sajat magat. — Taldn ez lesz az elsé komoly
eredményem — lelkendezett —, melyet, mint nyomoz6 értem el!
Feladat, amit nem a feletteseim utasitasara, hanem a sajat
otletemtdl vezérelve oldottam meg! — Jo étvaggyal bekebelezte
ebédjét, majd megitta maradék borat. — Este felhivom Abrist —
kapott az Otleten — és mindent elmondok neki! Aztan... ki
tudja... esetleg mégis... a sors utjai kifiirkészhetetlenek. ..

Gyula udvariasan megkdszonte Monikanak a nagy
biiszkén eldadott nyomozati cselekményt, am ezzel egyiitt
szigorian meghagyta neki: a jovoben semmit se tegyen az O
tudta és beleegyezése nélkiil, ne 6nallositsa magat, ne veszé-
lyeztesse meggondolatlan lépéseivel az akcid sikerét. Arca
gondterhelt volt és komoly, Jolika mondott neki valamit
Monika viselkedésével kapcsolatban, abbol azonnal kitalalta,
mért olyan undok, mogorva ez a lany, amidta & Parizsbol
hazatért. Elhatarozta, amint lehet, megszabadul téle; athelyez-
teti egy masik alosztalyra, vagy ami még jobb lenne: boldogitsa
inkdbb valamelyik keriileti kapitanysagot a kis bajkeverd!

Bejelentését azonban komolyan vette, s amint magara
maradt, a telefonért nyult, Jolikaval hivatta Barabast. Elmesélte
baratjanak mindazt, amit az erdélyi ut, s Monika muzeumbeli
latogatasa kapcsan megtudott, majd arra kérte a kapitanyt,
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haladéktalanul kiildje meg neki Simon Janos adatait. —
Nyomozzatok le a személyt, &m teljes diszkrécioval, és ha
kérhetném, a legmegbizhatobb embereidet allitsd ra az tligyre!
Simon ne szerezzen tudomast arrdl, hogy a rendorség
érdeklddik iranta!

— A sziiletési hely ismerete nem elég az azonositdshoz?
— kérdezte Barabas csodalkozva.

— Nem elég — valaszolt Gyula hatarozottan. — Biztosra
kell menniink, minden kétséget kizdréan tudnunk kell, Simon
Janos azonos-e lol’anda Simiones¢u rokonaval!

— Ertettem. Jelentkezem, mihelyst tudok! — A két rendér
elbucsuzott egymastdl, s Gyula folytatta megkezdett munkajat.

Abris jelentette, hogy Ivica temetését november 19-ére
tiizték ki; a Farkasréti temetében délutan fél négykor helyezik
orok nyugalomra a lanyt. Gordg-katolikus pap celebralja a
szertartdst, koporsos temetés lesz, a blinesetek kovetkeztében
elhunytaknal nem engedélyezett a hamvasztds. Az utana kovet-
kez6 napon tartjak a hagyatéki targyalast; az ujsagokkal is min-
den rendben, az Osszes napilap tobb szamaban kozli a temetés,
valamint a hagyatéki targyalds pontos helyét és idopontjat.

Hamarosan megérkezett géptaviron Barabas jelentése: a
feltételezés igaz, Simon Janos nem mas, mint Téth Eva
unokabatyja! Gyula gondolt egyet és felhivta a kozjegyzot,
kiildjon idézést Simon Janosnak is a hagyatéki targyalasra.

Eltelt néhany nap, megérkezett a Balazs hazaspar,
Balogh partfogasaba vette az erdélyieket, s megigérte Gyula-
nak, elkiséri ket a kdzjegyzohoz is.

Gyula Zsuzsaval egyiitt ment a temetésre. Egyszerii
temetés volt, a koporsdt minddssze néhany szerényebb koszorti
és par sircsokor diszitette. Az egyetem részér6l Levendulay
professzor és tanszékének emberei, valamint Ica, Eszter, Csaba
és Juhos Gabi jelent meg. Kozvetleniil a koporsé mogott a
medvefalvi hazaspar allt fekete népviseletbe 6ltdzve, s miel6tt a
pap megérkezett volna, valamiféle siratoéneket kantaltak
panaszos, elnyujtott, vészjosldo hangon. Késébb halkan jajgatni
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kezdtek, végigkisérve siramukkal a szertartast, majd a révid
megemlékezést tartdé Levendulay szavait is. Zsuzsa férje karjaba
kapaszkodva Esztert figyelte, a kollégak koziil egyediil 6 siratta
Evat, hangos zokogasa versenyt szarnyalt Balazsék rémiszté
jajongasaval.

Gyula nem sokat tor6dott a szornyliséges temetés
részleteivel, egyre a ravatalozd bejaratat figyelte, minduntalan
hatrakapva a fejét. Amikor a koporsoét a kocsira tették, €s a gyér
menet megindult a sirhely felé, arra kérte Zsuzsat, timogassa
Esztert, 6 maga hatramaradt, leste, figyelte nem jon-e az, akit
var, esetleg nem lapul-e valaki a sirok kotombje, szoboralakjai
mogott. Alaposan felderitette a sirhely kornyékét is, am hidba,
Eva unokabatyja, szerelme, baratja vagy egyéb rokona nem tiint
fel. Késobb — hazafelé menet — URH-jan Rocsikot hivta, s
elrendelte a sir megfigyelését.

Esztert Zsuzsa és Ica tamogatta, a szegény nd annyira
sirt, hogy att6l lehetett tartani, elajul, rosszul lesz. Miutan
leeresztették a koporsot, s az ott 1évok egy-egy szal viragot
dobtak rd, Eszter kitépte magat kiséréi karjaibol és a
sirgddorhoz [épett.

— Bocsass meg, Ivica, kérlek, bocsass meg — jajgatta,
majd teste megingott, labai Osszecsuklottak. Zsuzsa, Ica és
Levendulay az utolso pillanatban kapta el, mar cstiszott befelé a
godorbe. Harman tamogattak, vagyis inkabb vitték Levendulay
autdjahoz, a derék professzor vallalkozott ra, hogy
hazafuvarozza a félig 4jult n6t.

Zsuzsa¢k idegesen, faradtan értek haza. — Eszterrel
nagyon nem stimmel valami — jegyezte meg Gyula —, az a n6
tudhat valamit, amit eltitkol, ami mardossa, nyomja a lelkét! —
Zsuzsat kiverte a viz, lerogyott az egyik székre. — Mara elég! —
mondta elgyotorten. — Tolts, kérlek egy kupica konyakot, mert
most nagy sziikségem van ra!

A hagyatéki targyalas meglehetds koriilményességgel
zajlott. A kozjegyz0 ismertette a megszeppent Balazs
hazasparral azokat a paragrafusokat, melyek a kiilorszagban
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¢élok orokosodési jogait taglaljak, a medvefalviak azonban mit
sem értettek a cirkalmas jogaszi szovegb6l. Mint kideriilt, a
nyelvet sem birjak jol, beszédiikbe minduntalan romén szavakat
kevernek, s képtelenek barmiféle nyomtatvanyt tisztességgel
kitolteni. Balogh segitett, ahol tudott, &m Balazsék értetlen-
kedtek és elégedetlenkedtek, végiil kideriilt, azt kérik, hogy a
kozjegyz6 fizesse ki nekik forintban Ivica teljes Orokségét,
mégpedig itt és most és azonnal! Amikor a vita tetdpontjara
hagott, kopogtattak az ajton, s Balogh meglepetésére Simon
Janos, a mizeum gondnoka jelent meg.

A férfi felmutatta a kozjegyzo értesitését, majd csodal-
kozasanak adott hangot, hiszen neki semmiféle rokona nincs
Magyarorszagon, érthetetlen, miért hivattdk be. A cigaretta-
flistds, kopott kis irodai szobaban tartozkodok szemelattara
érzelmes jelenet bontakozott ki: Simon valosaggal dsszeomlott
¢és zokogni kezdett, amikor megtudta, édes unokahuga itt €It a
kozelében, am mar nem €1, meghalt, meggyilkoltak, s még azt
sem tudni, ki tette azt! A Baldzs hazaspar sotét tekintettel
méregette a férfit, a rokoni szeretet dramai megnyilvanulasat
kétkedve fogadta, s csak akkor enyhiilt meg irdnyaban, amikor
Simon az 6rokség raesé részérdl az erdélyiek javara lemondott.
Csupan annyit kért: mondjak meg, hol nyugszik a lany, szeretne
kimenni a temetdbe leroni kegyeletét, és magara vallalna a sir
gondozasat is. Végiil sikeriilt egyezségre jutni a hazasparral,
Balogh iigyvédet javasolt nekik. Megigérte, figyelemmel kiséri
a hagyaték sorsat, s ha barmi adodna, tizenetet kiild.

Gyula idegesen vakargatta nyakat, mikdzben Balogh
beszamolojat hallgatta. — Igazat mondott Simon, avagy sem —
toprengett. Lehet, hogy csak megjatszotta a meglepettet,
valdjaban ismerte jol a lanyt, esetleg 6 kovette el a mizeum
kirablasat, melyben Eva a tettestarsa volt. Am hogy szeretd, s6t
gyilkos, ez enyhén szolva is meredek elképzelés! Bar a
kriminalisztika torténelmében ennél hajmeresztobb esetek is
el6fordultak mar... Ismét egy elvarrt szal, Gijabb zsakutca, mely
nem vezet sehova. Itt mindenki artatlan, minden a legnagyobb
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rendben van, ugyanakkor ott a kirabolt mizeum, az elcserélt két
kard, s a meggyilkolt leany! Gondolatai az egyetemi emberekre
kanyarodtak vissza, talan mégis koztiik lapul a gyilkos, naluk
kellene keresni a megoldas kulcsat! Egyeldre nem tehet semmit,
figyelteti 6ket annak reményében, hogy a gyilkos el6bb-utdobb
1épéskényszerbe kertil, valahol hibazni fog. Egyszoval kiteszi az
ajto elé a tejfolos bodont és var, hatha belenyal a macska. ..

Semmi nem lett jobb, minden csak rosszabb, étvagyam
nincs, aludni nem tudok; csak lézengek itthon és a
munkahelyemen, mint aki beteg, mint akinek az élet faj. Az
igazan nagy megrazkodtatas Ivica haldlhirét kovetSen akkor
ért, amikor megtudtam, hogy a szerencsétlen lany fojtogatas
aldozata lett. Eleinte az a hir jarta, pisztollyal 16tték le, kés6bb
Ica - a kiapadhatatlan hirforras - adta tudtunkra a rettenetes
val6ét. Azéta egyre magam el6tt latom szornyt haléltusajat,
mondjak védekezett, kezével prébalta lerantani magarél a
nyakdra hurkolt panyvat, kozben titéseket kapott, ztizédasokat
szenvedett. Felboritott egy kisasztalt meggylikéros tiveggel,
poharakkal egytitt, s tépett ruhdzatban a foldre rogyott. Egyszer
egy orvos mondott valamit err6l: talan a legkinosabb haldlnem
a fulladas... Es a kotél... miféle kotéllel fojtottdk meg, kié volt,
honnan szarmazott?

A néhany napja lezajlott temetés végképp betett nekem.
Az élmény fogvatart, képtelen vagyok megszabadulni a
hatalmas koporso¢ latvanyatol, oldalan a lany magyar és roman
neve, mellette a szam, mely rovidke kis életére utal. A koporsé
a fehér csipkés szemfedd alatt egy életvidam, okos, kedves
fiatal n6 foldi maradvanyait rejti, valakiét, aki teljességgel
értelmetlentil pusztult el, s pusztuldsdban - a gondolattol
képtelen vagyok szabadulni - nekem is tetemes részem van! O,
ha nem viszem el a kardokat az ékszerészhez, ez a lany nem
halt volna meg! Csaba élete is valtozatlan volna, s az én
héazassdgom is jol vagy rosszul, de miikddne, menne tovabb a
maga unalmas, sziirke ttjan.
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Nem volt elég a btintudat, el kellett szenvednem azt az
iszonyatos szertartdst is, melyet az erdélyi hazaspar Gskeleti
hangulata siratééneke, gajdolasa, jajongdsa még kisértetiesebbé
tett. Képtelen voltam uralkodni magamon, sirva fakadtam,
zokogtam, mintha testvérem, gyermekem vagy sziilém fekiidne
a ravatalon. Amikor engedni kezdték lefelé a kopors6t, minden
erém elhagyott, éreztem, kifut alélam a fold, s ha a tobbiek el
nem kapnak, engem is elnyel a sirgddor... Ott hevertem volna
Ivica koporséjan Osszeztzodva, kezem-ldbam torve, mint egy
odahajitott, elhervadt virag.

Csaba is részt vett a temetésen, egyediil, a tobbiekt6l
kissé tavolabb huzédva alldogalt, egy izben ©sszeakadt a
tekintetiink, szomortan nézett ram, s csoppnyi szemhunyori-
tassal jelezte, megérti, 4téli fajdalmamat. A renddrség részérdl
az Ornagy volt jelen, a ravatalozoban Zsuzsdba karolva
alldogalt, késébb, amikor elindult a menet, elbéklaszott, lattam,
fiirkészi a sirok kozotti osvényeket, nézelédik, bepillant az
emlékoszlopok, keresztek mogé. Taldn azt remélte, ott lapul
valahol a tettes, s miként a magyar remekirék misztikus
torténeteiben, a holttest feliil a koporséjaban, s karjat kinytjtva,
gyilkosara mutat...

Meég ki sem heverhettem a temetés megproébéltatasait,
maris Ujabb kellemetlenségek bolygattadk meg életem nyu-
galmasnak éppen nem mondhaté, haborgé eseményfolyamaét.
Péntek délutan volt, ilyenkor kordbban zarunk, az emberiség
boldogabbik fele késziil az élménydds, kellemes hétvégére, a
boldogtalanabbak, miként jomagam is, az otthoni robotra, vagy
ami még ennél is szorny(ibb: a sivar maganyra. Az olvasdterem
mar kiiriilt, és miel6tt zartam volna, az asztalok kozott
sétilgattam, gytjtogetve az olvasdk dltal ottfelejtett fiizetet,
tollat és egyéb kacatot. Valaki megkopogtatta az ajtét, Ica mar
hazament, nyilvdn a portds, véltem, talan tiirelmetlen, hogy
még mindig nem adtam le a konyvolvasé kulcsat. Az ajtét
kinyitva onkéntelentil is hatratdntorodtam: Daniella &llt a
kiiszobon.
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— Szervusz, Eszter! - koszontott negédes mosollyal -
Megismersz, ugye? Daniella vagyok, Csaba felesége!

- Szervusz... - vélaszoltam bizonytalan hangon - azt
hiszem, mar talalkoztunk...

- Beengednél? - nézett ram kihivéan. - Beszédem volna
veled!

- Parancsolj, faradj be - tartam ki az olvaséterem ajtajat.
Nyilvan valami kényvet keres, meriilt fel bennem.

- Ha megengeded, leiilnék egy pillanatra - szolt kissé
idegesen, majd levetette kabatjat és lezser mozdulattal az egyik
székre dobta. Retikiiljéb6l cigarettat kapart el6, ragydjtott, a
hossztu szipkat ezattal mell6zte. Megcsapta orrom a boédité
dohényfiist, szétlanul az egyik dohdnyzast tilt6 tablara mutat-
tam. Vallat megvonva nevetett, vastag ajkait lebiggyesztette,
el6villantak a sarga l6fogak.

- Ne aggddj, kisanyam, nem fogom rad gyujtani ezt a
koécerdjt! Egy kis fiist, kellemes dohanyaroma direkt jot tesz
ennek a budiszagu helyiségnek! - Mar tudtam, nem konyvtari
tigyben jott, kellemetlenkedni akar, gyo6torni engem, hogy
szenvedjek, btinh6djek, amiért valaha elszerettem t6le Csabat.

- Minek koszonhetem kedves megkeresésedet? -
kérdeztem erdltetett udvariassaggal.

— Valamit el kell mondanom neked - fdjta rdm az
6piumos fiistfelh6t. - Tudom, miért zokogtal tgy Toéth Eva
temetésén, beszélik, csaknem beledjultal a sirgodorbe, gy
kaptak el! Biintudatod van, dragasagom, igen erés biintuda-
tod... - A hamu cigarettajar6l az asztalra hullott, nem torédott
vele, folytatta mondandéjat, egyre kellemetlenebb hangot titve
meg. - Sokat gondolkodtam Eva halédlén, ki tette, miért tette,
magam is végeztem némi amatér nyomozast, s kezdek tisztan
latni ebben az tigyben. Meglep6 dolgokra bukkantam: ezt a
gyilkossagot, kedves Eszter, te, egyediil csak te kovethetted el! -
Ereztem, hogy a vér kifut az arcombdl, hisztérikusan fel-
nevettem, majd megvetést6l sugarzo tekintettel meredtem ré.

- Te megbolondultdl! Neked elment az eszed! -
tuvoltottem magambodl kikelve. - Gytilolsz engem, s most
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gyotorni akarsz, pihent agyacskaddal ezt a rémséget eszelve ki.
Takarodj innen, Daniella, hordd el az irhad, ne is lassalak tobbé!
- A n6 elnyomta az asztal lapjan a leégett csikket, hanyatt
vetette magat a széken, ujjaival bronzvords hajrengetegét
borzolva meg.

- Ha tetszik, kidobhatsz, &m azzal nem oldasz meg
semmit. Vedd tudomadsul, bizonyitékaim vannak ellened, és ha
nem hagyod békén Csabat, ha tovabbra is keriilgeted,
presszokba maszkalsz vele, a rendérség elé tarom mindazt,
amit rélad tudok!

- Bizonyitékaid? - tatottam el a szam - ugyan miféle
bizonyitékaid lehetnek?

- Nem kotom az orrodra, majd a rendérség eldonti, mit
érnek...

- Fenyegetsz?! Azt hiszed, hazugsagaiddal megfélem-
lithetsz engem? Hat nagyon tévedsz! En vagyok az, aki tudja, ki
a gyilkos, és az nem més, mint te! Egyik vetélytarsadat
megolod, a masikra rafogod, hogy 6 a tettes! Ordogi né vagy,
mondhatom! Es most takarodj innen, menj a rendérségre, vagy
ahova csak akarsz. Am jobb, ha tudod: Csabaval akkor
taldlkozom, amikor 4 akarja, s nem te szabod meg, ki mikor mit
csindl! - Felugrottam, koszonés nélkiil ott hagytam a voros nét,
és a szobamba siettem. Vartam néhany percet, majd vissza-
tértem az olvaséterembe, Daniella mar nem volt ott, csupan
édeskés illatt cigarettafiistje emlékeztetett kisérteties jelenésére.

Faradtan értem haza, mar alig alltam a ldbamon,
elfogott a rosszullét, gyomrom, beleim felmondtik a
szolgalatot. Led6ltem, fejemre hidegvizes borogatast tettem,
probaltam par korty teat magamba eréltetni. Elbébiskoltam, am
alig aludtam valamit, felberregett a telefon, éles hangja kimé-
letlentil visszhangzott a lakasban, eltizve szememr6l konnyti
adlmomat. Rémiilten kaptam fel a kagylét, belehall6ztam, de
nem szolt vissza senki. Vartam a vélaszt, egyre kérdezgettem,
ki az, ki beszél, aztdn egyszerre csak halk, tdvoli kacagas
csendiilt fel, mintha egyenest a pokolbdl jott volna. A kagyl6
kiesett a kezembél, hirtelen rémiilet, jeges borzongas jart at. - O
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hivott, nem vitas, ez a n6 a vesztemre tor - tudatosult bennem a
felismerés -, ki kell htizni a boszorkany méregfogat! Legjobb
lesz, ha magam jelentkezem a rendérségen...

Kés6bb meggondoltam a dolgot, mégsem mentem a
renddrségre, hanem kikerestem Kériék telefonszamat, ossze-
szedtem maradék béatorsigomat és tarcsaztam. Zsuzsa jelent-
kezett, kissé htivosen kérdezte, mit 6hajtok, én eldadogtam,
hogy a férjével szeretnék beszélni, a gyilkossaggal kapcsolatban
volna némi kdzolnivalém.

— Eszter, kedves, latogass el hozzank - valt barat-
sdgosabbd a hangja -, szeretettel varunk, taldn a holnapi nap
megfelel neked...? - Koszontem a meghivasat, egyeztettiik az
id6épontot, kissé megnyugodtam, talan még sincs akkora baj...

Masnap, szombat délutan, nyakamba vettem a varost,
elindultam megkeresni a Kéri csalad Martonhegyi ati hajlékat.
A nyirkos, kodos november baratsdgtalannd tette a hosszan
kanyargé budai utat, botladozva haladtam a kozati lampak
pislakol6 fényében a dérlepte, toredezett jardan. Némi
tévelygés utdn megtalaltam a keresett hazat, a névtabla mellett
lapult a cseng6. Ahogy becsongettem, hatalmas farkaskutya
vagtatott at a kerten, s dithos ugatassal razta, kaparta a keritést.
A hazbol egy kisfit szaladt ki, lefogta a haragvo ebet,
gyongéden farba rtgva o¢ljdba zavarta, s udvariasan kitarta
el6ttem a kaput. Azonnal felismertem benne Zsuzsa nagyobbik
gyermekét, a legényke - akdr az 6rnagy kicsinyitett masa -
zavartan meéregetett, s egy suta kezicsbkolommal a hazba
invitdlt. Az el6szobaban Kéri fogadott, kabatomat lesegitve
baratsdgosan 1dvozolt. Sotét nadragot és norvégmintds
puldvert viselt, ezittal nem tlint olyan félelmetesnek, mint
amilyennek a temetésen lattam 6t. Tagas, szép szobaba vezetett.
- Ez itt a halészoba - mutatott az egyik sarokban all6 széles
kerevetre -, a két iréasztal képezi a munkaszobat, és ont,
kedves Eszter, a fogadéba tessékelem! - Letiiltem a kanapéra, az
6rnagy az egyik fotelben foglalt helyet. Nyilt az ajtd, Zsuzsa
lépett be csinos kis otthonkajaban, talcan kavét, tdit6t és
stiteményes talat egyensulyozott. Fogyasztottunk, beszélget-
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tunk, majd kolléganém ,targyaljatok csak nyugodtan” felkial-
tassal kiment a szobabol, magunkra hagyott.

- Nos Eszter - nézett rdm az 6rnagy -, mirél van sz6,
taldlkozni 6hajtott velem...

Részletesen beszamoltam Daniella latogatdsarol, szinte
sz6ro6l széra megismételve Csaba feleségének sértd szavait.

- Ertse meg, kérem - vélt idegesebbé a hangom -, ez a
né megfenyegetett, kildtdsba helyezte, hogy a rendérséghez
fordul és gyilkossag vadjaval feljelent! Kedves Gyula, higgyen
nekem, nem tudhat rélam semmit, ha barmivel el6hozakodna,
az szemenszedett hazugsag csupan! Féltékeny, még most is
féltékeny, s Isten tudja, mire vetemedik! - Ahogy a kavéscsésze
utdn nytltam, enyhén remegett a kezem, az 6rnagy észrevette
zaklatottsdgom, arca egyszerre sziklakeménnyé vélt.

- Eszter - nézett mélyen a szemembe, tekintete
valésaggal perzselt -, maga tud valamit, ami fontos, s ha
elmondand, segitené a nyomozast. J6l sejtem, azért jott, hogy
titkat megossza velem? Am ugy tiinik, valami megriasztotta,
batorsaga inaba széllt. Gondolt mar arra, ha elhallgat valamit,
menyire kényes jatékot iz? Hatraltatja a nyomozast, esetleg
fedezi a tettest, s nem utols6 sorban veszélybe sodorhatja
onmagét. Ne habozzon, kérem, legyen nagyon bétor, mondja el
végre, miért is jott ide?!

Félelemmel vegyes ahitattal pillantottam a férfira,
furcsa, megmagyarazhatatlan sejtések jartak at. Egyszerre ugy
éreztem, haldlosan belészerettem, a vonzalom hirtelen
elragadott... Legszivesebben a vélldra borultam volna arra
kérve 6t, vigyen el innen messze, nagyon-nagyon messze, egy
masik vilagba, ahol nincs fdjdalom, csak 6rom és boldogsag...
Az Ornagy feldllt a fotelbdl, fel-ala jarkalt, majd toprengve
megallt a kozéps6 ablak el6tt. A leveg6t a varakozas csendje
tilte meg, csak a szomszéd szobabdl szlir6dott 4t némi zaj; talan
tévé vagy hanglemez lehetett, s hozza halk gyermek-
zsibongés... Kéri eljott az ablaktol, hozzam lépett és hirtelen
szembefordult velem. Egyszerre kijézanodtam, iménti romanti-
kus képzelgéseim szertefoszlottak, szégyenpirt vont arcomra az
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atélt titkos érzelem. Uram-atyam, dobbentett meg a felismerés,
s a csontom velejéig hasitott belém a rémiilet: majdnem elmond-
tam neki azt a bizonyos dolgot...

- Nem titkoltam el semmit - feleltem tudlzott élénk-
séggel -, hogyha sziikségesnek tartja, valloméast teszek! Szives-
oromest bemegyek a kapitdnysagra, és jegyzékonyvbe mondom
Daniella fenyeget6 szavait! - Megvonta a vallat, lebiggyesztette
az ajkat, szavai megvet6en csengtek, ahogy kedvetlentil vissza-
nézett ram.

- Ugyan miért is tenné? Mi értelme volna? Kar lenne
erre pazarolni az id6t... A rend6rséget cseppet sem érdekli,
miként marakodik két féltékeny né a kival6 Béres Csaban!

Az arcom sotét biborszintire gyult, a szégyen a szot
belém rekesztette, felpattantam a kanapérdl, kifelé rohantam.
Siettemben megbotlottam egy székldbban, a kisasztalnak estem,
lesodorva réla csészét, poharat, stiteményt. Ahogy visszapillan-
tottam, lattam, hogy a szényeg fekete-sarga lében uszik, a
poharak, csészék darabokra térve hevernek a felborult asztalka
alatt. Az el6szobaban magamra kaptam a kabatom, rohantam ki
a hazbdl, siettem, Zsuzsatol sem bucstztam el. Szerencsére a
kertkaput a kisfitt nyitva hagyta, s a kutyat is bezarhatta az
6lba, mert csak tavoli tompa morgés, kapardszas {itotte meg a
fiilem. A sarkon elkaptam egy taxit, egész testemben remegve
értem haza, kalapom, salam, kesztytim Kériék el6szobajaban
maradt, szerencsére a kézitdskdmat magammal hoztam,
kiilonben ki se fizethettem volna a bérautét.

Meég otthon is tartott ideges remegésem, inni szerettem
volna egy pohér vizet, de képtelen voltam eltaldlni a szdm. Az
agy szélére tltem, mélyeket lélegezve probaltam magamhoz
térni, ekkor varatlanul, fiilsért6 zajjal felberregett mellettem a
telefon. Pillanatig haboztam, felvegyem-e a kagylét, nyilvan
Zsuzsa hiv, magyarazatot kérve a torténtekrdl, vagy Daniella,
hogy Gjabb satani kacajjal kergessen az Oriiletbe. Végiil mégis a
kagylé utan nyultam, tessék, széltam bele alig hallhato, fatyolos
hangon.

- Szervusz Eszter, én vagyok, Artur!
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- Szervusz - szedtem Ossze magam -, parancsolj,
hallgatlak! - Artar a valoperrél beszélt, koriilményesen, hosszt
lére eresztve adta el6 mondandéjat, végul kibokte kérdését:
6hajtok-e kilon tigyvédet, vagy beleegyezem a kozds kép-
viseletbe. Eszem d&gaban sem volt tgyvédekkel bajlédni,
elfogadtam Arttr javaslatat: egyetlen tigyvéd, vélas kozos meg-
egyezéssel, és semmi cirkusz, semmi marakodéds. Masnap be
kellett mennem a munkakdzosségbe, alairni a papirokat és
megbeszélni a valoper részleteit.

— Artar életét is tonkretettem! - ragtam magam éjjel,
mikozben dlomtalanul forgolédtam tdlsdgosan is tagassa valt
dgyamon. - Pénze nincs, valami szanalmas albérletben
dekkolhat, vagy talan rémséges anyja ladakkal telezstfolt
szobéajaban hiizza meg magat!

Amikor masnap délutdan megpillantottam Artart, igen
meglep&dtem, hirtelenjében alig ismertem ra. Vadonataj 6ltony
fesziilt rajta, nyakkend&je divatos, bar kissé rikit6 volt, alakja
megtelt, haja frizuraba fésiilve foglalta keretbe megfiatalodott
arcat. Udvariasan és baratsdgosan koszontott, kissé varni kell,
szabadkozott, az tigyvéd tur még targyal valakivel...
Csodalkozva nézett ram, nyilvan feltlint neki, mennyire
lefogytam, megsapadtam az utébbi néhany hét alatt.

- Jol vagy? - kérdezte aggddva.

- Persze - valaszoltam foghegyrdl. El6vettem egy képes
Ujsagot, s a tovabbiakban figyelemre sem méltattam 6t.

Ahogy kiléptiink az Ugyvédi Munkakozosség ajtajan,
Artar elkoszont, majd az épiilet el6tt parkolé hofehér
Toyotahoz sietett. Egy n¢ tarta ki el6tte a kocsi ajtajat, Artar
beszallt, s az utcai lampa rajuk vetiil6 fényében lattam, amint
forrén megesokoljak egymast. Képtelen voltam megmozdulni,
percekig alltam a kapualjban, dobbenten, bénultan vertem
gyOkeret. Egyszerre vilagos lett minden: Artar jelenetei,
idegeskedése, szeretetlensége, csak most értettem meg, mindez
mit takart. - O szent Habakuk - eszméltem ré -, rég le akart
razni, szabadulni télem, és én balga, még sajnéltam 6t... Lassan
bezarul el6ttem minden ajt6, magamra maradok, 4tok il rajtam,
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senki meg nem véd... Daniella lancra verve 6rzi Csabat, az
O6rnagy blnpartol6 hisztérikdnak tart, azt hiszi, akadalyozom
nyomozati munkdja sikerét. Arttar, volt férjem, alig vérja a
valéper végét, hogy ajbol nésiilhessen; gazdagabb feleséget
vélaszt, ki jobban szereti majd 6t, mint ahogyan én... Ugy tfint,
félelmetes, sotétlo orvény ragad magaval, melybdl szabadulast
hidba keresek, egyre lejjebb sodor az ar, mig végiil teljesen
elnyel a szeretetlenség sirja, és megsemmisit a végtelen fekete
mélység...

Zsuzsa értetleniil csovalta fejét, nem tudta mire vélni,
hogy Eszter koszonés nélkiil, kabatjat magara kapva, sirva
rohan kifelé az elészobabdl. Rosszat sejtve Iépett be az ajton, s
éktelen kiabalasban tort ki, amint megpillantotta a csatatérré
valtozott szobat a foldon térdepeld férjével egyiitt, amint a bosz
rendér éppen szedegeti Ossze a pocsékba ment uzsonna
maradékait.

— Mi az 6rdog torténik itt, Gyulus? Csak nem bantottad
meg Esztert? Azt hiszed, a rendérségen vagy, ahol kedvedre
legorombithatod az 6rmestereid?! Es a cserepek a foldon...
Egek wura, a herendi porcelan csészék, a legkedvesebb
készletem... Ezeket még anyam kapta naszajandékba!

A két gyerek a résnyire nyitott ajton belesve figyelte a
fejleményeket, az anyu megint féltékeny, suttogta Julika, de-
hogyis, te buta, oktatta ki Adam, most épp azért szidja a papét,
mert olyan cvider volt azzal a szép nénivel... — Gyula észre-
vette a sracokat, szobajukba parancsolta dket és becsukta az
ajtot.

— Ezer bocsanat! — fordult Zsuzsadhoz —, Eszter mar ott
tartott, hogy kinyogi végre azt a valamit, amit a gyilkossagrol
tud, am hirtelen meggondolta magat. A fene tudja, mi tortént
vele, de bezarult, mint a kagyld és nem arult el semmit abbol,
ami miatt benniinket felkeresett... Felment a pumpa, nem
tagadom, kissé€ tapintatlan megjegyzésre ragadtattam magam
Csabat illetden, de gorombasagrol, durva hangrol sz6 sem volt!
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Egyébként — valt ingeriiltté a hangja — a herendi készletet én is
nagyon sajnalom, és ha javasolhatnam, legkozelebb, ha vendég
jon, onkupdkban szolgaljuk fel a frissitét! A porcelan holmit
meg tegyilk a vitrinbe, hogy abbol kavézhassanak majd az
tikunokak. ..

A vasarnap békésebb hangulatot igért a Kéri familia-
nak, az esé egész nap kilatastalanul zuhogott, sz6 sem lehetett
sétarol, kirandulasrol; élvezték jolfiitott otthonukat, Oriiltek,
hogy végre egyiitt van az egész csalad. A gyerekek a szamito-
gépet nyuztdk, Zsuzsa irdasztala folé gornyedve zarthelyi
dolgozatokat javitott, Gyula a kanapén heverészett, belefeled-
kezve egy izgalmas regénybe, Margit a radidt hallgatta, mi-
kozben puldvert kotott. Fél 6t koril jart az idé, amikor hirtelen
megcsorrent a telefon; Zsuzsa fejecsévalva nézett fel a
munkajabol, rosszat sejtve nyult a kagyld utan.

— Téged keresnek — szolt Gyulanak; a férfi ingeriilten
csapta le a konyvét: — Ki a fene az — dormogte mérgesen.
Zsuzsa szemhunyoritassal jelezte, hogy fontos a hivas, s a
telefont férje keze ligyébe tette.

— Tessék, Kéri — szolt bele a kagyloba, majd szeme
kerekre nyilt, levegét is alig kapott, a telefonbol Szlavikné
csipogd madarhangja koszontotte Ot.

— Kedves Kéri ur — folytatta lelkesen —, kérem, faradjon
ide hozzam, van itt valaki, aki Toth Evat kereste, én meg-
emlitettem, hogy 0n és a kedves Zsuzsa asszony jo bardtja volt
az elhunytnak, és amiben csak tud, szivesen segit!

— Maris megyek — ugrott talpra Gyula —, fél 6ran beliil
ott leszek! — Osszekapta magat, kocsijaba iilt és a Lagyményosi
utcaba hajtott. — Kéri ur, jo barat — toprengett az asszony
szavain —, €s nem feliigyel6 vagy Ornagy! Lehetséges, hogy
Szlavikné el akarja titkolni latogatdja elétt, ki is 6 valojaban...
Furmanyos egy Oreglany, annyi szent!
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Most sem bajlodott a lifttel, gyalog loholt fel a
negyedik emeletre, nyomta volna a csengdt, &m az ajté nyilt,
Szlavikné mar varta 6t. Lelkesen tidvozolte, s miel6tt Gyula
barmit szolt volna, mutatoujjat jelentés mozdulattal ajka elé
téve csendre intette a férfit.

— Tessék befaradni — invitalta vendégét, mikozben
fejének apr6 mozdulatdval a szobaban iildogélé holgy felé
boélintott, Gyula csodalkozva mérte végig a kozépkorti ndt. A
tiszteletre méltd asszony felallt a billegd 1abt kis fotelbdl és
néhany lépést tett a férfi felé. Drapp szdvetszoknyat, barna
kardigant és barna trottOrcipét viselt, barna mivoltat még
fokozta mélybarna szeme. Osziil6 barna hajat kontyba fésiilte,
magas volt és karcst, Gyula 6tven koriilire saccolta életkorat. A
sotétebb szinektdl élesen eliitott sziirkésfehér arca, mely a
ravetddo lampafényben vilagitani latszott, akar s6tét erdok fai
folott a kikerekedett telihold. Kezet fogtak: — Kéri Gyula —
mutatkozott be az Ornagy, az asszony udvariasan kdszont, a
nevét azonban nem arulta el. A férfi érdeklédve fiirkészte
Szlavikné arcat, mintha t6le varna a valaszt, valojaban kit
tisztelhet e kiilonos barna ndben. A kisdreg fecsegni kezdett
szokasos modoraban, nagy keriiléket téve a téma koriil, végiil
kibokte: a holgy Toth Evat kereste, nem is sejtve a tragédiat. O
felfigyelt a csengdszora, s hogy segitségére legyen, lakasdba
hivta, elmesélve neki a lany meggyilkolasanak torténetét... A
szoaradatnak végiil maga a né vetett véget, amikor Szlavikné
pillanatnyi lélegzetvételét kihasznalva megszolalt.

— Fontos {iigyben kerestem Ivicat, haldlanak hire
megddbbentett; alig par hete jart nalam Kolozsvarott; nem
gondoltam volna, hogy haragosa van, hogy iildozik, s6t talan
merénylet aldozata lett... Par napja tértem haza Erdélybdl, oda
nehezen jutnak el a hirek, mit sem tudtam az itthon
torténtekrol. ..

— Talan rokona az elhunytnak? — érdeklodott Gyula
puhatoldzva.
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— O nem, nem vagyok a rokona, csupan barétja, illetve a
munkatarsa...

— Megtudhatndm, mir6l van sz, hatha a feleségem
vagy jomagam segithetek...

— A helyzet kissé bonyolult, s hirtelenjében azt sem
tudom, kihez forduljak, az tigy rendkiviil kényes természetii! Ha
jol értettem a kedves szomszédasszonyt — nézett kérdden
Gyulara —, az on felesége kollégandje volt Ivicanak!

— gy igaz — valaszolt Gyula —, jol ismertiik &t, jo
baratsagban voltunk vele...

— Ez elég furcsan hangzik — huzta el a szajat az asszony
—, mert Ivica sohasem emlitette a Kéri nevet! On becsiiletes
ember latszatat kelti, remélem, megbizhatom 6nben, nem jelent
fel, nem értesiti a renddrséget...! — Szlavikné a barna nd hata
mogé osont, szemével csippentve, kezét felemelve hallgatasra
intette az érnagyot.

— Nos — folytatta az erdélyi n6 —, a nevem nem fontos,
és nem nevezném meg azt az egyesiiletet sem, amelynek velem
egylitt [vica is a tagja volt. Elégedjen meg annyival, uram, hogy
egyfajta szeretetszolgalat vagyunk, célunk, hogy tAmogassuk az
Erdélyben €16 magyarokat...

— Pontosabban kiket timogatnak? — kérdezte riadtan az
Ornagy, mikozben kiverte a verejték, s gerince mentén utnak
indult egy kicsiny izzadsag-patak.

— Hogy kiket tamogatunk? — kérdezett vissza a n6. — Az
ildézottek hozzatartozoit! Tudja — nézett a férfira —, a roman
hatosagok nem kedvelik az olyan magyarokat, akik kiizdenek a
jogaikért, a nemzeti Onrendelkezésért, s felemelik szavukat
minden olyan esetben, amikor hatranyos megkiilonboztetés éri a
nemzeti kisebbségek tagjait. Sokat koziiliik bortonbe vetnek,
megkinoznak, haldlra vernek... El tudja képzelni, milyen sors
var ezek hozzatartozoira? Munkahelyiikr6l elbocsatjak, van
ugy, hogy otthonukbdl is kizavarjak dket, nem kapnak nyugdi-
jat, gyermeknevelési segélyt. Mibol élnek? A baratok, rokonok,
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és tobbek kozott a mi szeretetszolgalatunk nyujtotta tamogata-
sokbol!

—Es Toth Eva...

— Jol gondolja — bolintott a né és zsebkenddjével
torolgetni kezdte izgalomtol felheviilt arcat. — Igen, Toth Eva,
azaz Balazs Ivica is ilyen sorsra jutott kisgyermek koraban.

— Hogyan? — nézett nagyot Gyula. — Mi ugy tudjuk...

— Persze! Ugy tudjdk... hisz Eva maga sem volt tiszta-
ban azzal, mily sotét fellegek arnyékoltak be gyermekkorat! —
Szlavikné és Gyula csodalkozva meredt az asszonyra; a barna
nd par pillanatig habozott, majd nagyot sohajtva elmesélte Ivica
élettorténetét.

— Az 56-0s események Romadanidba is begytirtiztek,
megosztva ezzel az egyes embereket €és népcsoportokat. Balazs
Lajos — Ivica apja — az egyik irredenta szellemiségli forradalmi
csoporthoz csatlakozott, részt vett a fegyveres harcokban, s
ekdzben megolt néhany romant. Amikor a forradalom leverését
kovetve jott a szigori megtorlas, letartoztattak, bortonbe vetet-
ték, s a kinzasokba, verésekbe a szerencsétlen férfi belehalt. A
roman asszony ott maradt Medvefalvan par éves kislanyaval,
koriilvéve a falu ellenséges érziiletli népével, s az 6t cseppet
sem kedveld Balazs-rokonsaggal. Munkéja nem volt, a férje
szerszamait, s félbemaradt alkotésait adogatta el, ebbdl tengette
életét kislanyaval, végiil mar ott tartott, hogy kéregetett. Egyik
¢éjjel kigyulladt a hazuk, a langok koziil az utolso pillanatban
sikeriilt a két szerencsétlennek kimenekiilnie. A haz porig égett;
fedél nélkiil maradtak, a faluvégen, az egyik birkaistalloban
haztak meg maguk. A popa nem nézhette tétleniil ezt a szornyi
sorsot, magdhoz vette a bajbajutottakat, az asszonyt kerti
munkéval, haz koriili teend6kkel bizva meg.

59-ben, amikor Ivica 6t éves volt, szeretetszolgalatunk
tudomast szerzett Baldzs Lajos hozzatartozoéinak keserli
sorsarol; akcioba léptiink, tettiik, ami kell... Az asszonyt, akit a
megprobaltatasok sulyosan megbetegitettek, rabirtuk arra, hogy
mondjon le kislanyarol, a gyermek érdekében hozza meg ezt a

223



nagy aldozatot. Az a derék hazaspar, aki 6rokbe fogadta a lanyt,
nem volt rokona a Balazs csaladnak, gyermektelen oregedd
emberek voltak, akiket csupan a szeretetvagy motivalt. Eva
hamar elfeledte kisgyermekként atélt viszontagsagait, a Toth-
hazaspart édes sziileinek vélte, s csak késobb, azok halala utan
tudta meg a valot. Amint fény deriilt szarmazédsanak titkara,
felkereste erdélyi rokonait, tdmogatta O&ket, jotevojikke,
Orangyalukka lett. Tehette, hiszen gazdag volt, mint 6n is tudja,
egyetemi tanar! Par év elteltével kapcsolatba kertilt veliink,
majd, mint a szeretetszolgalat tagja, nemcsak a csaladjat, hanem
a tobbi szenved0 magyart is segitette, faradhatatlan volt ¢és
odaado...

— Elnézést, hogy félbeszakitom — forditott a szon Gyula
—, de megkérdezném: anyjat, s annak rokonait nem kereste fel?
El egy unokabatyja itt Magyarorszagon, anyja batyjanak a fia,
rola nem tett emlitést a lany?

— Edesanyja mar régen meghalt — komorodott el a né —,
a Regatbeli rokonairdl pedig nem beszélt. Egyébként — rantotta
meg idegesen a vallat — az anyai 4g szinroman, mi a
magyarokat timogatjuk, s nem az ket sanyargat6 olah naciot!

Szlavikné {idit6t varazsolt el6 a hitdbol és az iiveget
néhany maszatos pohar kiséretében a dohanyzoasztalra tette.

— Igyanak par kortyot! — kinalta. — Kéri ur, legyen
szives és toltson! — Gyula mohon ivott, szaja teljesen kiszaradt
az izgalomtol. — Toth Eva, egy irredenta szervezet tagja, hogy
még mi a frasz eld nem jon ebben a megveszekedett iigyben! —
Ha nem jelenti az esetet az allambiztonsagiaknak, biinpartolast
kovet el, az meg, hogy feladja ezt a szomorii barna nét az
allitolagos szeretetszolgalataval egyiitt, nem volt 0sszeegyez-
tethetd etikai normajaval. Toprengését az asszony hangja
szakitotta félbe.

— Mindezt csak azért mondtam el — nézett maga elé
csiiggedten, a kezét tordelve —, hogy érthetévé tegyem, mily’
nagy bajba keriiltiink! — Nocsak — hokkent meg az Ornagy —,
még csak most jon a feketeleves!
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— Szeretetszolgalatunk igen sok tamogatora talalt —
folytatta elbeszélését az erdélyi asszony. — Gazdagabb honfitar-
saink: tudosok miivészek, lizletemberek — nagyrésziik kiilfoldi,
ugynevezett disszidens —, busas adomanyokat juttatott nekiink.
Mivel nem vagyunk hivatalosan bejegyzett tarsulds: GMK,
szovetkezet vagy részvénytarsasdg, a pénzeket maganember-
ként vettilk at és osztottuk szét az arra raszorulok kozott.
Bankszamlank nincs, oOvakodunk a nyilvanossag minden
form4jatol, valakinek azonban kezelnie kellett az adomanyt.
Ivicara, erre az intelligens ndre esett a valasztasunk, 6 szedte be,
Orizte és osztotta szét a pénzeket. Konyvelését, nyilvantartasat
ketten is ellendriztiik, kétség nem fért hozza, hogy csaldsnak, a
pénz helytelen kezelésének még a lehetdsége sem allt fenn,
eltulajdonitasrol sz6 sem lehetett. ..

Ezel6tt tobb mint egy évvel — folytatta a nd, arca
kigyult, szemében izgalom csillant — Ivica azzal allt el6, hogy
van egy ismerdse — pénziigyi szakértd —, aki kamatoztatna az
egyesiilet pénzét, s kozel egy év alatt megduplazna az 6sszeget!
Mi hittiink a lanynak, a pénzre meg igen nagy sziikségiink volt,
elfogadtuk a rendkiviil kedvezonek tind ajanlatot.

fgy tortént, hogy a kasszaban 1évé Gsszeget — pontosan
félmillio forintot — Ivica befektetési céllal a baratjanak adta at.

— Es a pénz eluszott! — fejezte be Gyula, a gazdasagi
blinesetek kivalo ismerdje, a torténetet.

— Arrdl sz6 sincs, hogy eluszott volna — horkant fel a n6 —,
csupan az a probléma, hogy mind a mai napig nem kaptuk meg
sem a tokét, sem a kamatot. Egyébként volt biztositékunk,
ahogy mondani szokas, attol kezdve, hogy Ivica a pénztarosunk
lett, lakasingatlandval felelt az altala kezelt pénzosszegekért!
Legutobb, amikor nalam jart Kolozsvarott, igérte, hamarosan
visszafizeti kamatostol a pénzt! Volt ott néhany csalad, 6k mar
nagyon vartak a segélyt, s az egyik férfi... izé... tulajdonképp
meg is fenyegette: nagy baja lesz, ha nem keril el6 a pénz,
mondja meg, ki sibolta el, 6k kiverik beléle, de nem kimélik 6t
sem, Ivicat...
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— Ki a fenyegetd, hogy hivjak, hol lakik? — Gyula
izgatottan lihegte a kérdéseket.

— Nem tud meg t6lem semmit, kdr minden szoért —
intette le diihds fintort vagva az asszony —, de hogy megnyug-
tassam: az illetd nem hagyta el Romaniat, a gyilkossag napjan
Kolozsvarott magam is talalkoztam vele... A kérdés az — foly-
tatta szenvtelen hangon —, mit tehetiink most, miutan szegény
Ivica elhalalozott. Fogalmam sincs, hova fordulhatunk, kivel
szemben érvényesithetiink karigényt. Talan, ha volna valami
Otlete az Grnak...

— Kérem, asszonyom — nézett Gyula athaté tekintettel a
nére — mondjon valamit Ivica ismerdsérol! Ki 6, mi a neve, mi a
foglalkozasa, és ha még a lakcimét is tudna... Ha 6ndk vissza
akarjak kapni a pénzt, mindenekeldtt ezt a személyt, a kivalo
pénziigyi szakértot, kell felkutatniuk!

— Sajnos, semmit sem tudunk az illetérdl... Ivica
mindossze annyit mondott, hogy korrekt, a pénziigyekben jartas
férfirél van sz6, bizalmatlansagra nincsen semmi ok...

— Asszonyom - kezdte ismét —, forduljanak a
renddrséghez, tegyenek feljelentést az iigyben!

— Hat azt aztan nem! Hova gondol az ur! — harsogta
magabodl kikelve a barna nd. — Méghogy a rendérséghez...
azonnal eljarés indulna elleniink illegalis szervezkedés cimén!
Elkoboznak a pénziinket és meghurcolnak adomanyozoinkat,
szamos neves, koztiszteletben allo személyt! El tudja képzelni,
mi torténne, ha véletlentil a Securitate is tudomast szerezne
rolunk? Jobb arrél nem beszélni. ..

— Volna még egy lehetoség — allt elé Gyula egy Gjabb
alternativaval —, ha 6n, mint maganvadlo tenne feljelentést! Ert
engem? On, mint maginember félmilli6t kolcsonadott a
lanynak, s most kéri vissza kamatostol a pénzt. Ha volna valami
iras, egy egyszerl atvételi elismervény a lany alairasaval...

— Semmiféle papirunk nincs, és egyikiink sem akar a
rendérség latokorébe keriilni! — A barna nd ellenségesen nézett
Gyulara, mintha csak megsejtette volna valodi kilétét. Hirtelen
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Szlavikné felé fordult; a két n6 pillanatig gy nézett egymasra,
mintha mondani akarndnak egymasnak valamit, de wvégiil
egyikiik sem szo6lalt meg. A barna né ivott par korty kolat, majd
ismét az Ornagyra sanditott.

— Sajnos, van még mas is, ami aggodalommal t6lt el,
miutan értesiiltem Ivica halalarol. ..

— Mas is? Megtudhatnank, mi az?!

— Ivicanak volt egy fiizete, Ggy nevezte fokonyv...
abban konyvelte el a bevételeket és a kiadasokat, feltlintetve az
adomanyozok és a kedvezményezettek nevét, személyi adatait.
Ebben a konyvben kell lennie az atvételi elismervénynek is,
mellyel Ivica baratja a félmillio atvételét igazolta... Hogy hol
tartotta a lany a fokonyvet, fogalmam sincs, talan a széfjében,
vagy az irdasztalanak egy titkos rekeszében rejtette el... Ha az a
flizet a rendérség kezébe keriil, a mi szeretetszolgalatunk
menthetetlentiil leleplezédik, s az adomanyozokra a rendérség
lecsap! — A né mély lélegzetet vett, majd egészen mas hang-
nemben folytatta. — Az 6n felesége kollégandje volt Ivicanak, a
halalesettel kapcsolatban nyilvan kihallgatta 6t a renddrség. ..
Gondolom okos, talpraesett asszony, hatha tehetne az
érdekiinkben valamit? Talan visszaszerezhetné a rendérségtol a
fokonyvet, és abbol megtudhatnank, kinél van a pénz...

Gyula elképedt ekkora naivsag hallatan, azonban
arcizma sem randult, komor tekintettel nézte a nét. Tudta jol,
kollégai leltarba vettek mindent, ami a lany lakasan fellelhetd
volt, am semmiféle ,,fokonyv” nem keriilt el6. A lany iroasztalat
darabokra szedték az orgazdasagbol szarmazd pénz utan
kutatva, s amit talaltak, régi kacat, lim-lom, s a széfben sem
talaltak ilyesfajta fiizetet...

— Megtesziink minden t6liink telhetét — fogadkozott
alnokul. — Nos, ha megtalalnank a fékonyvet, hova kiildjiik?
Kérem, asszonyom, adja meg a nevét és a cimét, kiilonben nem
segithetek! — A nd arca elutasitovd valt. Pillanatig habozott,
majd Szlaviknéra emelte dalt tekintetét.
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— Kérem, hozzak el ide, a néni lakasara, én majd tartom
vele a kapcsolatot!

— Azt mar nem, kedvesem! — csattant fel nem vart
élességgel Szlavikné. — Semmiféle tisztazatlan ligybe nem
artom bele magam, 6n be sem mutatkozott nekiink, azt sem
tudjuk, kiféle-miféle! Es ha éppenséggel azsan provokatér?! Ne
jatssza itt a nagy titokzatost, hanem adja meg a nevét és a
cimét! Mi majd értesitjiik, ha a flizet vagy a pénz eldkeriil! — A
barna n6 hirtelen felpattant iiltébol, hol az 6regasszonyra, hol
Gyulara nézett; szemében a gylildlet langja lobogott.

— K6szondm a segitokészséget! — vagta oda Szlavikné-
nak ginyosan, megvetéstdl csopogd hangon. — Uram! — fordult
Gyuldhoz. — Ha megtalalna azt a fiizetet, kérem, égesse el!

— Es ha megtalaljuk a pénzt, azt is égessiik el?

— Azt nem. A pénzt adjak at a Balazs hazasparnak, dket
jol ismerem, irantuk bizalommal vagyok! — Megfordult,
koszonés nélkiil otthagyta a két embert, az eldszobdban magara
kanyaritotta kabatjat, majd jo er6sen becsapta maga utan a
kijarati ajtot.

— Nahat, ezek az erdélyiek! — csovalta fejét a vén
matrona — tele vannak bizalmatlansaggal és gyiilolkodéssel. ..
én igazan szanom Oket, am a segitOkészségnek is vannak
hatérai!

— Asszonyom, engedje meg, hogy gratuldljak 6nnek —
mondta Gyula, elismeréen mosolyogva az aprocska nénire —,
nagyszeriien viselkedett! Nem 4rulta el, hogy rendér vagyok, és
éppen én vezetem Toth Eva gyilkossagi iigyében a nyomozast.
Ennek koszonhetd, hogy sok mindent megtudtunk ettél a
szigord holgytdl, szamos olyan dolgot, ami fontos, ami a
nyomozasban a segitségiinkre lehet. S6t! Az sem kizart, hogy az
elsibolt pénz a kulcsa ennek az életellenes blinténynek, és ebben
az iranyban kell haladnunk, 0j fejezetet nyitva tevékenysé-
giinknek! Arra kérem, legyen tovabbra is ilyen kitind partner,
és senkinek — ért engem, asszonyom, senkinek — az égvilagon
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ne beszéljen errél a nordl, még annyit se emlitsen, hogy latta
valaha is, hogy itt jart, hogy talalkozott vele!

— Ko6szonom az elismerést, és legyen egészen biztos
benne, télem nem tud meg senki semmit arrol, ami ma délutan
itt tortént, aminek 6n is a részese volt. Am igérjen meg nekem
is valamit, fofeliigyelé! igérje meg, hogy nem szabaditja ra a
kopodkat erre az erdélyi nére s arra az illegalis szervezetre, mely
csak jot tesz azzal, hogy adomanyaival segiti, tamogatja a
hataron tul €16, bajbajutott honfitarsainkat! — Gyula alig észre-
vehetden bolintott:

— Megigérem, kedves, ne nyugtalankodjék! Az {igy
szempontjabol amugy sincsen jelent6sége annak a bizonyos
szeretetszolgalatnak, mi Ivica bardtjat szeretnénk megtalalni,
am 6 a jelek szerint nem koziiliik valo!

Gyula bucsut vett Szlaviknétél és nehéz szivvel
tavozott.

— Még a végén valami bajba kevered magad — dorgalta
0t Zsuzsa, amint hazatérése utan részletesen beszamolt nejének
az izgalmas délutdn eseményeirdl. — Hatha ugy van, ahogy az
oreglany sejti, hogy valami sotét fondorlatrdl, provokaciorol
van sz6!

— Provokacio? Aligha valészinii... nem vagyok én elég
nagyember ahhoz, hogy Szladvikné lakdsat harmadrangt
pinceszinhazza alakitva, csapdat allitsanak nekem!

— Talan nem tetszik valakinek, hogy véded az erdélyi
magyarokat, segited a Baldzs csaladot! Vagy az nem tetszik,
hogy te vagy a fdnyomozo...

— Draga, ha nem vetted volna észre, lassan 88-at irunk,
nem vagyunk az Otvenes években. Ma mar nem krealnak
politikai blinpereket, a finnyds Nyugatnak nem venné be a
gyomra, végill még elzarna az IMF és a Vilagbank csapjait,
melyeken at némi hig pénz-1¢ folydogal kishazank bankjaiba...
Nézd csak meg, mit miivelnek az ellenzéki csoportok: tijsagot
szerkesztenek, felvonuldsok, tiintetések zajlanak, a Jurta
Szinhazban verik a tam-tamot! Es mi, a rend6rség? Egy id6 6ta
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mar csak szerény statisztai és nem feliigyel6i vagyunk a
politikai megmozdulasoknak. A roman kérdés kiilonosen tabu!
,»Ne uszitsunk, hanem jo6zanésszel politizaljunk, hangsulyozzuk
a két nép egymasra utaltsagat, baratsagat!” Ilyen és hasonlo
szlogenek hangzanak el mindenfel¢, ha nem hiszel nekem, nézd
meg jobban az ujsagokat!

— Ezek szerint beszamolsz az ezredesnek az erdélyi nd
feltiinésérol?

— No, azt azért nem. Egyrészt, mert megigértem
Szlaviknénak, hogy hallgatni fogok, masrészt, mert — ahogy
mondani szokas — az 6rdog nem alszik! Magam fogok ennek a
pénzkdlcsonzési tigynek a végére jarni, csupan egyetlen ember
lesz, aki minden lépésemrdl tudni fog...

— S ki légyen az...? — Gyula par pillanatra elmélazott,
majd hirtelen mozdulattal magahoz 6lelte nejét.

— Te, dragam, te leszel az én nyomozotarsam! Persze,
csak ha vallalod...

— Mindig is vallaltam, hogy a tarsad legyek! Am ha igy
gondolod, kérlek, avass be mindenbe, tudnom kell, mire jutott a
nyomozas. Egyszoval arra gondoltam, sziikség volna valami
atfogo kritikai értékelésre, helyzetfelmérésre, ha jol fejezem ki
magamat. ..

— Gyonyortien mondtad! Mit sz6lnal egy randeviihoz
valami hangulatos budai kiskocsmaban? Itthon a gyerekek
allanddan hallgatoznak, anyank meg minduntalan rank nyitja az
ajtot. ..

— Egyszoval randizzunk, mint a kezdd szerelmesek?
Remek! Holnap kora délutan el tudok jonni az egyetemrdl, €s
ha te is raérnél, talalkozhatnank valami romantikus helyen,
szivem...

Heétfs délutan a Kék pava nevezetii budai kisvendég-
16ben 1ildogélt a hazaspar, Zsuzsa jegyzetfiizetet kotort eld a
taskdjabol, hozzad tollat és ceruzat. Gyula rendelt maguknak
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sort, majd bekapott egy sajtos pogacsat az asztalra készitett
sorkorcsolyés talbol. Mosolyogva nézett a nejére:

— Kezdhetjiik a megbeszélést?

— Részemrdl oké, nyomozotars, izgatottan varom az
észrevételeit!

— Vegyiik sorra a gyanusitottakat, itt vannak mindjart az
egyetemi emberek!

— Rendben. Béres Csaba. Mi szol amellett, hogy 6 az
elkdvetd?

— Jart a tetthelyen a gyilkossdg vélelmezett ido-
intervallumaban, jol banik a kotéllel, s a gyilkos kotéldarab tan
viszonyt folytatott, mely idovel biintarsi kapcsolatta alakulhatott
at. A testén iitésnyomokat talalt az orvos, és a z(zodasok
szarmazhattak az elkovetéskor tortént dulakodasbol. Tal nagy
labon ¢él, 1ényegesen tobbet kolt, mint amennyit keres...

— Mi hozhat¢ fel a mentségére?

— Egyénisége, habitusa. Javara irhato §szinte, beismerd
vallomasa is, hitelt érdemléen szamolt be a lany lakasan
latottakrol, a gyilkossag felfedezését élethtien adva eld.

— Varjunk csak... — tette le Zsuzsa a tollat és toprengve
nézett maga elé. — Tulajdonképpen hogy jutott be Csaba a lany
lak4saba?

— Azt mondta, épp csak be volt hajtva az ajto...

— No de Szlaviknénak ugy tiint, valaki beengedte 6t...

— Igy igaz. Az ajtézaron kiviil gomb van és nem kilincs,
nehezen csukodik, jol be kell csapni, kiilonben nem ugrik be a
zarnyelv. Amikor tavoztunk Petrikkel, haromszor is berantot-
tuk, végiil akkorat csattant az ajt6, hogy a 1épcséhaz belereme-
gett. A gyilkos nyilvan nem akart zajt csapni, ezért épphogy
csak behuzta maga utan az ajtot... valami ilyesmi torténhetett.

— Torténhetett... De menjiink tovabb! A holttest
felfedezését nem jelentette a renddérségen, agyba bujt,
betegséget szinlelt...

— Kovetkeztetés?
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— Csaba az els6 szamu gyanusitott!

— Kivel folytatjuk?

— Daniellaval!

— § is jart a tetthelyen, bér a torvényszéki orvosszakértd
szerint akkorra mar halott volt a lany. Biintars vagy felbujto
azonban lehetett, gyanus, hogy minduntalan feltiinik valahol,
viselkedése, magatartadsa ellentmondasos. Férjéhez hasonloan
koltekezo életmddot folytat, vagyonanak eredete ismeretlen.
Francia kapcsolatai révén Osszekottetésben allhatott a csem-
pészhalozattal, még az is lehet, hogy férjének biintarsa, szovet-
ségese. Nem csodalkoznék, ha kideriilne — ingatta fejét Gyula —,
hogy manipulaltak benniinket a renddrségi kihallgataskor,
valdjaban egy jol kigondolt szinpadi alakitas nézokozonsége
voltunk, amikor Rocsikkal felvettiik toliik a vallomast...

— Daniella is nyitva hagyta maga utan az ajtot?

— Nem. A helyszinel6k zarva talaltak.

— Es hogy jutottak be 6k?

— Szabd Ormester egy spaknival benyomta a zarnyelvet,
a kulcs beliil volt...

— Erdekes... és senki nem hallotta becsapddni az ajtot,
amikor tavozott a ng?

— Szlavikné ¢épp egy macskat hajkuraszott az
erkélyén...

— Még valami... Tulajdonképpen miért jelentette be
Daniella a gyilkossagot? Ha hallgat, napok telnek el, mig Eva
holttestét felfedezik. Es minél késébb deriil ki a gyilkossag,
anndl jobb az elkovetdnek!

— Ezen mar én is gondolkodtam — Gyula ivott par
kortyot a sorébdl —, egy biztos, Daniella valodi bajkeverd, és
¢élvezi, ha fontoskodhat... Ki tudja, talan éppen igy akarta
elterelni magukrol a gyantt!

— Nos — Zsuzsa gondosan leirt mindent, amit a férje
mondott, majd visszatért Daniellara —, a gyilkossagot alkatara
tekintettel nem kovethette el, testén az orvosszakértd dulako-
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dasra utalé nyomokat nem talalt. Daniella a gyilkossaggal nem
gyanusithat6! Helyes?

— Helyes.

— Kovetkezik Juhos Gabi!

— Nincs alibije, Evaval viszonya volt, s a firedi
konferencian 6 is kapcsolatba keriilhetett a franciaval! Zavaros
nbligyei miatt allandéan pénzzavarban van, erds testalkatq,
olykor hajlamos az agresszivitasra...

— Gyulus, ezt nem mondod komolyan! Azért, mert
veled undok néha, még nem agressziv! Menjiink tovabb! Mi
sz0l mentségére?

— O maga! Tipikus tokfilko, raadasul, ha egy nd
kozelébe kertil, egészen mason jar az esze, mint a gyilkossagon!

— Ezt a mondatodat torlom a jegyz6konyvbol! Hatravan
még Levendulay...

— Levendulay professzor... ha 0 a tettes, visszakérem a
ki nem fizetett tandijat a Renddrtiszti Foiskolatol! Vagy neked
mas a véleményed? Elvégre a te kollégad!

— Nem, ¢én sem mondhatok mast! Nalanal
artalmatlanabb ¢€l61ényt még nem hordott hatan a fold. Bar... —
Zsuzsa nagyot huzott a soros kriglibél, majd elgondolkodva
majszolgatni kezdett egy tepertds pogacsat.

— Mit akarsz ezzel mondani?

— Bar, ha gy vessziik, a fonoke, s tobbek szerint a
bizalmasa is volt Ivicanak; ki tudja, ez a vonzd lany mibe
rangatta bele a jdmbor professzort...

— Alibije nincs, magas, vékony, szivos... a teljesség
kedvéért 6t se hagyjuk ki a gyanusitottak koziil!

— Rendben! Es a tobbiek, akiket a gyarakbol,
kutatointézetekb6l kiildtek annak idején Fiiredre... veliik
kapcsolatban mit deritettetek ki?

— Legtobbjiik kifogastalan alibit igazolt és semmi sem
utal arra, hogy ismerték a konferenciat megel6zéen a lanyt.
Néhanyuk esetében még kutakodik Abris, 4am a kihallgatési
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jegyzokonyveket atnézve nem talaltam semmit, ami gyanura
adna okot!

— A kiilfoldi delegaltakkal mi a helyzet?

— Az Interpol nyomoz utanuk, egyelére minden ered-
mény nélkiil. Az azonban biztosra vehetd, hogy a gyilkossag
idején a konferencia egyetlen kiilhoni résztvevéje sem jart
Magyarorszagon! — A hazaspar gondterhelten nézte a pogacsas
talat; Zsuzsa torte meg a csendet, Gyulara vetve tekintetét.

— Amiéta tudjuk, hogy Evat azért a félmillioért is
megolhették, amit fiaztatasra atvettek téle, nem zarhato ki az
elkdvetok korébol a mazeum személyzete sem!

— Igy igaz — helyeselt Gyula —, vegyiik sorra éket is!

— Tudsz valamit az alibikrdl?

— Nem tudok! A gyilkossagot hétféi napon kovették el,
és hétfonként a muzeum zarva tart. Ennek értelmében senkinek
sincs alibije, és ha a mlzeumi dolgozok is gyantsithatok,
alaposan utana kell nézniink, ki mivel foglalta el magat a
szabadnapjan! Ez a munka még hatravan, az alibiket egyelére
figyelmen kiviil kell hagynunk.

— FErtem. Vegyiik sorra Oket, nézzik a portast, a
ruhatarost és a pénztarosnét: 6k alig egy éve allnak a mizeum
alkalmazasaban, kizarhatok a rablasbol is, mint elkovetdk. S
ugyan mi dolguk lett volna Evaval... Pénziigyi szakemberek?
Nehéz elképzelni roluk! Am a muzeumigazgaté... hat a csuda
tudja, 6 volna a titokzatos jobarat? Kopcos, vorosfeji, tobb mint
Otven éves, nds, csalados, harom gyermek apja, bar nem zarhat6
ki, hogy a pénziigyekhez kitéinden ért. No és ott a gondnok, Eva
unokabatyja! Magas, sotétbarna haja, s hdtha jol is tancol?
Akkor nagy esélye van ra, hogy 0 legyen az a sokat emlegetett
gyergyoi gavalleér!

— A kriminalisztikaban szamtalan torténet kering
rokonok kozotti szerelemrdl, gyilkossagrol. Ennek ellenére
nehéz elképzelni, hogy Eva vélegénye és gyilkosa éppen az
unokabatyja volt! Az viszont nem lehetetlen, hogy Eva és
Simon Janos igenis ismerték egymast, és a né O6ra bizta azt a
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félmilliot! Sot! A karvalyorrunak része lehetett a mizeum
kirabldsdban, s igy fény deriilne arra, kitdl kapta Ivica a
kiilf6ldre tovabbitando kincseket!

— Ezek szerint a masodik f6 gyanusitott a gondnok!

— Ezek szerint...

— Varj csak! Van ott még egy férfi, az a teremor, aki a
miniatarak termében teljesit szolgalatot! Banki Vazul a neve,
eredeti foglalkozasa autoszereld, azonban balesetéig az Allami
Népi Egyiittes tdnckaranak volt a tagja. Szamos alkalommal jart
kiilfoldon. ..

— Igy tudjuk.

— Magas, barna haju, joképl, negyven év koriili, &m
rokkant, mildba van... Emlékszem, amikor ott jartam, és talal-
koztam vele... a kartamaszos botjaval araszolva vanszorgott,
egy 1épés, egy koppanas, és az a szornyll, nyikorgd hang! Vagy
talan mégis? Lehet, hogy a balesete csak kés6bb tortént, s 6
rabolta ki a miizeumot?!

— A férfi tobb mint hét éve veszitette el a fél 1abat egy
autobalesetben. Hat éve, hogy Eva a tancestélyen megismer-
kedett a vOlegényével, 6t éve, hogy kiraboltdk a muzeumot!
Ennyit az idopontokrol. ..

— Ezek szerint minden gyanu folott all — sohajtott
Zsuzsa, fiizetébe kacskaringés mintdzatokat rajzolgatva. —
Ahogy én latom a torténteket, harom fszereplonk van! Az
egyik, aki a kincseket atadta Ivicanak és egyben a rablas el-
kovetdje volt; a masik, aki a pénzt kamatoztatasra atvette a
lanytol; és a harmadik, aki meggyilkolta! Lehetséges, hogy a
harom személy koziil kettd azonos, de az a legvalosziniibb,
hogy mindharom egy és ugyanaz!

— En masként kozelitem meg a problémat, és ami
igazabol zavar, az nem mas, minthogy néhany porszem
fedezheto fel a logika fogaskerekei kozott! — Gyula rendelt még
egy sort €s ujjaval Zsuzsa jegyzetfiizetére bokott: — Ha az elsd
valtozat volna igaz, vagyishogy Evat a kardok miatt 61ték meg,
akkor az elkdvetd csakis a fiiredi konferencia egyik résztvevdje
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lehetett! Es itt az én nagy problémam! — kialtott fel élénken a
sort kortyolgatd férfi — a lancban a kelleténél eggyel tobb a
lancszem!

— Nem egészen értem, mire gondolsz! — csovalta meg a
fejét Zsuzsa.

— Nem érted? Pedig vildgos! Ha a tudosok egyike vette
at a kincset a betorétol és vitte magaval Fiiredre, mi sziikség
volt az Ivica kozvetitésére?! Atadhatta volna 6 maga is a
kincseket a francianak, minek keverte volna bele a lanyt?

— Talan igazad van — valaszolt Zsuzsa elgondolkodva —,
minél hosszabb a lanc, annal tobb részre oszlik a haszon...
Akkor marad a masik verzid! Ivicat a pénz miatt 6lték meg, am
akkor tagul a kor, a ,,pénziigyszakértd jobarat” barki lehetett!

— Barki azért nem, csakis az, aki szoros kapcsolatban
allt a lannyal, leginkabb valamelyik szeretd, vagy talan épp a
volegény!

— Véleményed szerint elvethetjiik az els6 verziot, marad
a feltételezés, hogy a pénz elsikkasztasa volt az ok...

— Az a bajom, hogy itt sem stimmel minden, a
,fogaskerék” itt is csikorog!

— Ejnye mar...

— Gondolj az iddzitésre... Ha Evat azért 6lték meg,
hogy a kolcsonvett pénzt ne kelljen neki visszaadni, akkor
mivel magyarazhatd, hogy a gyilkossag éppen akkor tortént,
amikor a Rakoczi-kardok felbukkantak! Mi koze volna a két
eseménynek egymashoz? Véletlen egybeesésrol volna szd?!
Tudod, szivem — soOhajtott Gyula és megitta maradék sorét —
miként a tudomanyos kutatdk, ugy a detektivek sem kedvelik a
véletlent, jobban mondva nem hisznek benne!

— Hinni nem kell benne, azonban mint lehet6ség, a
véletlen egybeesés sem zarhato ki!

— gy igaz... nem zarhat6 ki... még sok mindent 4t kell
gondolnom, s a torténet — ahelyett, hogy egyszertisddne — egyre
csak bonyolodik!

— Es most hogyan tovabb? Mi a kovetkezé 1épésed?
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— Egyelore félreteszem ezt az egész gyilkossagi ligyet.
Nyakamon a december, sajnos, az évvégi hajrd nalunk a rend-
Orségen sem ismeretlen fogalom. El kell készitenem egy kazal-
nyi jelentést, statisztikai kimutatast. Vesztemre, a birosagra is
beidéztek az egyik kisszovetkezet diszndsagai miatt... Hidba
segit Szalai, hidba buzgoélkodik, az alosztaly egész éves
munkajanak osszefoglalasa ram var, terhe engem nyoget!

Zsuzsa oOrajara pillantott. — Késé van, menniink kell —
borult el az arca —, véget ért a randi, és még nem is vallottal
nekem szerelmet!

— Majd tesziink egy kitérét a parkban! — vigasztalta
Gyula, faradtsagtol karikds szemét nején pihentetve meg. —
Elsétdlunk oda, ahol sotét van, ahol magunk lehetiink, ahol
legalabb egy rovid idore elfeledhetjiilk ezt a szerencsétlen
gyilkossagot a két kis karddal és a félmillio forintjaval egyiitt.

— Es elfelejtiink minden kollégat!

Tudta, hogy figyelik, a zsigereiben érezte a kutatd
tekinteteket. A haz koriil, a bérhdz udvaran és fligg6folyosoin
idér6l idére gyanus alakokat észlelt, kiilonféle szereldk,
hazalok, zsibarusok, kiildoncok jelentek meg; még a jol ismert,
oreg postas helyett is olykor egy fiatalember bukkant fel, s
valami mondvacsinalt {irliggyel nap, mint nap becsongetett. A
telefont is lehallgattadk, Csaba nem azért volt a hiradastechnika
kivalo szakértdje és oktatdja, hogy ne vegye észre azokat az
apro, alig hallhato sercenéseket, melyeket a vonal masik végére
kapcsolt magnetofon okoz.

A gyilkossag elkdvetése ota a Béres hazaspar életvitele
alaposan megvaltozott, keriilni kezdték az embereket, lemondva
rokoni, barati talalkozokat, tarsasagi programokat, estélyeket.
Elmaradtak a szinh4z- és hangversenylatogatdsok, a tarlatok,
kiallitasok megtekintése; a balatoni nyaraldt a renddrség utasi-
tasa értelmében nem kereshették fel, a vitorlasok téliesitésével
is az egyik helybeli szomszédot biztdk meg. Az elszakadas
kolesonds volt: egyre ritkdbban szolalt meg naluk a telefon,
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levél, iidvozldlap sem jott, s az egyetemen, ha ismerdssel futott
Ossze Csaba, par udvarias sz6 elhangzdsa utan mindketten
stirgdsen a dolgukra siettek. A tanszéki értekezletek is gyorsan,
vitak nélkiil zajlottak le, beosztottai nem nyilvanitottak véle-
ményt, szo nélkiil elfogadtak javaslatait, s amint berekesztette
az ulést, maris elsiettek, elmaradtak a viccmesélések, és hova
lett kedélyes barati fecsegés...

Egyre azon torte a fejét, mit tudhatnak rola... sejtik
vajon, hogy 6 fedezte fel a gyilkossagot és a renddrség, mint
tettest, gyanusitja 6t? Marton Zsuzsa, a csavaros eszil Kéri
felesége, tisztaban van mindennel, s fondkének, Juhos Gabinak
nyilvan elmondta a torténteket! Az a nyalas szaju Gabi furja 6t,
nem vitds, és amilyen gonosz, masok bajan élvezkedik... Juhos
tansz€éki titkarndje, Magdika, nagy pletykas, és a legjobb
baratngje: Ica! Egy biztos, Ica ismeri a gyilkossag legaprobb
részleteit, és amit Ica tud, azt mindenki tudja... Csaba lemon-
ddan legyintett.

Ha csak tehette, nem mozdult ki szobajabdl, rettegve
leste a telefont. Varta, mikor hivatja a parttitkar, a személyzeti
vezetd, esetleg a dékan vagy a rektor, hogy az egyetemrdl
eltanacsolja 6t. Tudta jOl, feketeseggii lett, itt és most nem-
kivanatos személy. Elobb-utobb kihallgatjak és roppant
bardtsdgosan arra kérik, keressen uj allast, nézzen koriil... Es
ugyan hova is mehetne? Minden valamirevalo munkahelyen
el6szor az erkdlesi bizonyitvanyt kérik! S a rend6rség momen-
tan ilyet aligha adna neki; hisz’ majdhogynem hazi &rizetben
van...

Daniella ellenben egészen masként élte meg ezeket az
embert probaléd idoket. Bar a tarsasagba jarast 6 is sziineteltette,
4m nem {ilt mindig otthon, id6rdl idore eltiint, s csak késo este,
éjféltajt érkezett haza. Otthon tobbnyire az irdasztalanal
gornyedve irogatott, olykor konyvekbe, jegyzetekbe mélyedt
vagy a napilapokat nézte at. Férjével csupan elvétve valtott
néhany szot, a nagy veszekedés ota elmaradtak a jo kis beszél-
getések, nem vitatkoztak szakmai kérdésekrdl, nem irtak kozo-
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sen tudomanyos cikkeket. Késobb ez a békés egymas mellett
¢lés is megszint, a csendet gyulolettel atitatott marakoddsok
valtottadk fel, ekkor mar mindketten érezték, hazassdguk
zatonyra futott, csupan a félelmiik k6zos, a letartoztatastol, a
bortontdl vald rettegés tartja 0ssze Oket. Ez a nehéznél is nehe-
zebb iddszak az ligyvédnél tett latogatasukkal vette kezdetét.

Nem volt konny( ligyvédet keriteni, tobbekkel is meg-
probalkoztak, végiil Jaszo Béla mellett dontottek, a férfit a
vitorladsklubbol ismerték. Jaszd sporttars volt, a vitorlas
versenyek doajenje, feleségével egyiitt a Béres hazaspar
szamara kemény ellenfél. A Balatont imado férfi komoly
hirnévnek Orvendett az tigyvédek korében, vezetdje volt az
egyik legismertebb munkakozosségnek, amellett kifejezetten
biintetdiigyekre specializalta magat. Csaba még jol emlékezett
azokra a sztorikra, melyeket italkdzi allapotban mesélt arrdl,
hogyan sikeriilt biintetés-enyhitést, sot felmentést kieszk6zdlnie
tobb olyan esetben is, amikor a vadlott biindssége mindenki
szamara nyilvanvalo volt.

Ahogy ott iilt Daniellaval a Jaszd hazaspar antik
butorokkal berendezett fogadodjaban, észrevehetden szorongott,
kétségbeejtonek, reménytelennek latva helyzetét. A haziak ugy
vélték, vendégségbe jottek, Jaszo felesége — hires szépasszony,
Csabaval is kikezdett, volt is egy bolondos €jszakajuk — italt és
siitemény hozott. Iddbe telt, mig Csaba ratért a 1ényegre, lassan,
koriilményesen adva el6 joveteliik valodi céljat. Az ligyvédné
az elsd jogaszi szoéra felpattant, dolga van, mondta elnézést
kérve, majd attetsz6 selyem pongyoldjaban kisuhogott.

— A Té6th Eva iigy! — szolalt meg az iigyvéd — jol
sejtettem, hogy elobb-utobb megkeresel valakit koziiliink, mert
segitségre szorulsz...

— Az csak természetes, hogy hozzad fordulunk! — tette
Csaba kezét az ligyvéd vallara. — Nemcsak azért, mert a
baratunk vagy, hanem azért is, mert te vagy a legjobb!

— Miel6tt barmi torténne — keményedett meg Jaszo
hangja —, tudnotok kell, csak akkor foglalkozom érdemben az
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tiggyel, ha kapok téletek iigyvédi meghatalmazast! Egyelore
csupan barati beszélgetésrol lehet szo. ..

— Vilagos, mint a nap! Elmondjuk a tdrténetiinket,
felkériink a védelemre, te pedig eldontod, vallalod-e vagy sem.
Amennyiben vallalod, holnap felkeresiink az irodadban!

— Rendben. A Iényeget tudom, inkdbb a részletek
érdekelnének... — Csaba a fiiredi konferenciaval kezdte, s a
rendOrségi kihallgatasokkal fejezte be, majd megemlitette, hogy
lakasukat figyelik, telefonjukat lehallgatjdk, s hacsak oly nagy
szerencséje nincs, hogy elkapjdk a tettest vagy tetteseket, a
rendOrség elobb-utobb letartoztatja 6t. Daniella téle szokatlan
mod illendden viselkedett, még cigarettara sem gyujtott, tudta,
Jaszd utalja az émelyitd flistot. Olykor kdzbeszolt, ezzel-azzal
kiegészitette, pontositotta férje mondatait. Az ligyvéd
gondterhelten hallgatta dket, ujjaival elgondolkodva dobolt az
asztalon, majd amikor a hazaspar befejezte mondandojat,
szokatlanul éles hangon tamadt rajuk.

— Mondjatok csak — kezdte —, benneteket kobolesdben
ringattak? Csaba, Dani, Oriiltek voltatok, mert beismertétek,
hogy jartatok a tetthelyen a gyilkossag vélelmezett iddinter-
vallumaban! Eltiintetni a nyomokat! Eltorzitott hangon beje-
lenteni a gyilkossagot! Csupa gyermekcsiny, csoda, hogy még
nem emeltek vadat ellenetek! Vallomast tenni tigyvéd jelenléte
nélkiil... Egy vénasszony kiles a fliggdnye mogiil és a sotét
lépcs6hazban latni vél valakit... Ezer mdédon cafolom meg,
hogy benneteket latott! Es az alibivel kapcsolatban is tehetiink
valamit... No de igy?! Rendben — enyhiilt meg —, elvallalom a
védelmet, &mde egyetlen feltétellel!

— Elfogadjuk, rendelkezz veliink — sietett a valasszal
Daniella.

— Mi lenne a feltétel? — kérdezte Csaba rosszat sejtve.

— Arra kérlek benneteket: vonjatok vissza a rendOrségen
tett vallomast!

—No de...
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— Azzal érveljetek, fenyegetés tortént, Kéri er6szakos
rahatassal fogadtatott el veletek egy altala kiagyalt mesét!

— Rendben! — helyeselt Daniella. — Az érnagy szigort,
goromba pasas, azt mondta bortonbe zarat, 48 oOrara Orizetbe
vesz! — Csaba arca szint valtott, vonasai megkeményedtek,
szeme haragosan villant, ahogy az ligyvédre emelte tekintetét.

— Nem vonom vissza a vallomasomat, Ugy tortént
minden, ahogyan elmondtam. A rendérok nem fenyeget6ztek,
er6szakot nem alkalmaztak, mindvégig szigoruan, &m udvaria-
san bantak velem. Megvallom, eleinte probaltam mellébeszélni,
letagadni, hogy a tetthelyen jartam, de sehogyan sem ment
nekem a hazudozés, végiil megszégyeniilve ismertem be a
valot. Ujbol nem jatszom el mindezt! Ha életem soran hibaztam
is olykor, alapjaban véve jellemes, becsiiletes ember vagyok,
vallalom azt, amit tettem, s kacsafeneket csindlni a szambol —
nos, kedves Bélam -, még a te kedvedért sem fogok!

— Te ortilt hiilye! — sivitott Daniella. — Bortonbe akarsz
jutni, és képes volnal arra, hogy engem is gyanuba keverj? Hat
elment az eszed, te tulok?! Vedd tudomasul — ugrott elé, cstinya
arcat rémisztévé torzitotta a dith —, ha nem hallgatsz Bélara,
ellened vallok, befeketitlek ugy, hogy az életed végéig nem
szabadulsz! Ezt akarod? Te ididta, te... te... — felindultan
lihegett, az ligyvéd egy székre nyomta, és megitatott vele egy
pohar konyakot. Csaba egykedviien bamult maga elé, latszolag
semmilyen hatast nem gyakorolt ra neje hisztérikus kifakadasa.

— Majd holnap megbesz¢éljiik — fordult szenvteleniil az
iigyvédhez —, Dani, jossz, vagy maradsz még? En ugyanis
hazamegyek...

Ett6]l kezdve pokol lett az életiik, egymast kovették a
vitak, a veszekedések, az ingeriilt szovaltdsok. Csaba esténként
kulcsra zarta haloszobajanak ajtajat, s Daniella is igy tett a
sajatjaval. Késobb a férfi a kozos étkezéseket is melldzte, vett
magénak felvigottat, kenyeret, kakadt, hétvégén vendéglébe
jart.
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Bekdszontott a december, kozeledtek az iinnepnapok;
Csaba szomoruan lapozgatta a naptart: Karacsony, Szilveszter,
te joszagu rezeda, micsoda rémséges idGszak jon, s mindezt
Daniellaval kettesben vészelni at! Bezzeg tavaly... kimentek
Parizsba, ott toltottek csaknem tiz napot, Daniella egyik
baratndje lakasaban laktak a Richard Lenoir koruton, vége-
hossza nem volt a partiknak, estélyeknek... Parizs ezernyi
blibaja szorta rajuk csillogdé harmatat, a sok kedves ember, a sok
szorakozas... A pénz... honnan volt minderre pénz, és
egyaltalan, honnan van az a tomérdek pénz, ami fedezi nagy-
stili életiiket? Igaz, 6 szépen keres, Daniella irodalmi munkas-
sdga is hoz valamennyit a konyhara, no de ennyit... ez nem
lehet! Tudta, Daniella 6rokolt sziileit6l, a pénzt valamelyik
itteni bankba tette be, am 17 éve hazasok, lehetetlen, hogy
ennyi 1d6 alatt ne fogyott volna el, hisz’ nem oly magasak a
kamatok... Talan mégis? Daniella kapcsolatban all a kincs-
rablokkal, a parizsi alvilaggal?! Osszeborzadt, a gondolattél
végigfutott hatan a hideg.

Elhatarozta, valtoztat életvitelén, tobbé egy fillért sem
fogad el nejét6l. Fedezi a haztartds rdesd koltségét, kiilon
étkezik, szdérakozasait is maga fedezi. Szoérakozas! Hol van az
mar! Es lesz-e még egyéltalan valaha is...

Mar csak egyetlen emberi érzés éltette: az Eszter iranti
szeretet. Alig varta a kéthetenként esedékes talalkozokat,
amikor lathatta, szot valthatott vele, érezhette konnyii par-
flimjének boditéan kellemes illatat. Aggddva figyelte, mennyire
szenved, hétrol hétre sdpadtabb és sovanyabb, egyediil, tamasz
nélkiil vészeli at a renddrség vegzalasat, mikozben valik
Artartdl a kardok miatt... Bar kinozza a magany, mégsem
kotodik senkihez, talan Ora, Csabara var, talan még mindig 6t
szereti...

Es az a borzalmas temetés! Ahogy ott allt Ivica kopor-
sojandl, keskeny kis vallat razta a zokogas; még most is fiilébe
cseng halk, nyiiszitdé sirasa, mely furcsa zenei Osszhangba
vegyiilt az Erdélybdl jott hazaspar kantalod halottsiratdjaval. A
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szive szakadt belé, hogy nem rohanhatott hozza, nem Olelhette
magahoz, torolhette le a konnyeit; mindent megadott volna érte,
ha 6lébe kapva magaval viheti, feledtetve vele azt a fekete-
karpitos ravatalozot.

De miért ez a nagy gyasz, ez a nagy szenvedés? Eszter
miivelt, intelligens asszony, honnan veszi, hogy vétkes Ivica
halalaban? Miért ostorozza, vadolja O6nmagat, mi biin van
abban, hogy el akart adni egy emléktargyat? Vagy csupan az
orgazdasdg vadjatol fél...? Ez persze érthetd, elvégre ndla
voltak a Rakoczi-kardok — ki tudja, hogy keriiltek hozza —, talan
titokban mégis kicserélte valaki?!

Es ez még nem minden, valami mas is bantja... valami,
ami kapcsolatba hozhaté vele, Csabdval, ami miatt furcsan,
félve, idegenkedve viselkedik Eszter, amikor nagyritkan egyiitt
lehetnek. A presszobol hazamenet nyugtalan, ha so6tétebb,
elhagyatottabb kornyékre érnek, remegve meggyorsitja épteit.
Ijedten pislog réa, s arra kéri, hagyja magara, egyediil kivan
lenni, egyediil is hazatalal. Bar maganyosan é€l, lakasara nem
hivja soha, semmiképp nem akarja vendégiil latni 6t... Egy-
szerre felrémlett elotte egy jelenet, ami még az Osszel tortént,
amikor el@szor randevuztak a Kispipaban, hogy megbeszéljék a
két kard rejtélyét. Igen, igen, pontosan emlékszik: Eszter
megtudott rola valamit, ami akkor 1ényegtelennek tlint, &m most
mar nem az, sot ranézve igencsak terheld lehet! Elmondta vajon
az 6rnagynak, vagy el fogja mondani? Mert, ha igen...

Csabat furcsa érzés keritette hatalmaba, faradtan,
szédelegve az egyik fotelbe vetette magat. Arcat kezébe
temetve kuporgott, a viz kiverte, egész testében, akar a nyarfa-
levél, remegett. Karjan, vallan éles fajdalom nyilallt keresztiil,
gyomra gorcsbe randult, szive mellkasaban diiborogve,
Osszevissza vert. Kozelgd 1épések koppanasaira lett figyelmes,
ugy vélte, valaki megallt az ajtaja el6tt. Varta a csengetést, a
varakozas idegtépd volt, mar-mar felkialtott: j6jj be, ne kinozz
tovabb! Aztan mégsem csengetett senki, am Csaba tudta, a
latogaté egyszer még visszatér. Akkor nem lesz pardon,
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halasztast nem kap, magaval viszi 6t a nirvana mélységébe. Jon,
itt lesz, becsenget egy szornyi napon, valamikor... amikor
majd nem is varja 6t...

Zsuzsa a férjétdl kapott nyomozoi megbizatason fel-
lelkesiilve elhatarozta, hogy akcidba 1ép. Gabira esett a valasz-
tasa, s az egyik dlmos késd Oszi délutanon elindult, hogy fel-
keresse ot.

— Raérnél par percre? — fordult a néi nem nagy kedve-
16jéhez.

— Akér tobbre is, dragasagom — mosolygott Zsuzsara a
férfi — hivatalos iigy, vagy a vallamon ohajtod kisirni a
banatod?

— Szerencsére csoppet sem vagyok banatos, és az iigy is
maganjellegli, Eszterrdl volna szo. ..

— Mit nem hallok! Véddszarnyaid ala vetted a mandula-
szemi kis Madonnat? Egyre sovanyabb és sapadtabb, talan arra
biztatsz, hogy valami hatékonyabb modszerrel vigasztalgassam
6t?!

— Ordogod van, épp erre gondoltam! Elbeszélgethetnél
vele, nem kétséges, hogy valami bantja, egy kis kedvesség
biztosan jol jonne neki...

— Nyer6 az étlet, csak az a baj, hogy nem kedvelem a
talzottan sovany holgyeket! Tudod, nemigen képesek
felébreszteni a férfiassagom, ha érted, mire gondolok. Inkabb
valasztanam a kissé teltebbeket, az olyanokat példaul, mint...

— Gabi, azonnal hagyd ezt abba, kiillonben mar itt sem
vagyok! Komolyan mondom, kezdesz olyan lenni, mint egy vén
cukrosbacsi! — Juhos szarkasztikus pofaval vigyorgott, élvezte,
hogy sikeriilt felbosszantania Zsuzsat.

— Elnézést — szegte le a fejét —, hallgatlak, mit kivansz
télem?

— Eszter teljesen depresszios, nem tud enni, aludni, ha
igy folytatja, a végén még az ideggyodgyintézetbe jut! Utdbb
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Daniellaval is  0Osszeszolalkozott, allitolag  hajbakaptak
Csaban...

— Mar megint a Csaba! Csak tudnam, mit esznek a ndk
azon a bumfordi figuran!

— Hagyjuk most a ndk izlését! Gyulusnak az a
hatarozott véleménye — €s neki jo szeme van ra —, hogy Eszter
olyasmit tud, ami kapcsolatban allhat a gyilkossaggal. Talan
latott, vagy hallott valamit, taniivallomast tenni fél, mert retteg
valakitdl, vagy éppenséggel retteg valakiért... Tudod jol, a
titkoldzas nagyon veszélyes, ha biiniigyekrdl van sz6! Nem egy-
szer el6fordult mar, hogy a gyilkos ujbdl 6lt, mert ugy érezte, a
nyomaban vannak, felfedhetik a kilétét. Arra kérlek, Gabi —
Zsuzsa hangja behizelgévé valt — férkozz Eszter bizalméba,
faggasd ki, tudd meg a titkat!

— Es ha megtudom? Eljek vissza a bizalmaval?
Szaladjak a draga férjecskédhez arulkodni, mi nyomasztja azt a
sépatag not?!

— Rosszul ismersz, ha azt hiszed, képes volnék ilyesmit
kérni téled! Ellenben, ha valoban olyan fontos és jelentOség-
teljes az, amit tud, ra kell birnod Esztert, hogy ¢ maga mondja
el a titkat nekem, vagy a férjemnek. Te olyan iigyes vagy, Gabi,
s oly’ jol értesz a n6khoz... No tedd mar meg, dobd be magad!

— Rendben, foglalkozom Eszterrel, megteszem, ami
télem telik. Ha masért nem, hat azért, hogy felviditsam, talan
éppen az hianyzik neki, amit gy hivnak: emberi hang...

Zsuzsa elégedetten tavozott, ugy érezte magat, mint a
lednycserkész, aki utbaigazitott egy eltévedt turistat, meg-
magyarazvan neki, merre van a Lanchid...

Gabi megvarta, mig Zsuzsa elmegy, s a titkarsag ajtajat
is beteszi maga utdn. Gyorsan a fiokjdba nyult, kotoraszni
kezdett, majd el6banyaszta regiszteres telefonnoteszét. Darabig
lapozott, majd amint megtalalta a keresett szamot, a telefonért
nyult. Kiment a hivas, sokaig vart, mig végiil felvették a
kagylot, s egy nathas férfihang jelentkezett.
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— Hallé... igen, én vagyok, Juhos Gabor... Mi jsag,
hogy allnak a dolgok? Ertem! Figyeljen csak, tortént valami, jo
lesz vigyazni, a nd észrevette... azt hiszem, gyanut fogott!
Persze, ahogy megbeszéltiik, szerdan ott leszek és viszem a
pénzt! Oké! Azért nagy baj nincs... csak 6vatosan!

Letette a telefonkagylot, az asztalra konyokolt és allat a
kezére tamasztotta. Elgondolkodva nézett maga elé, vonasai
megkeményedtek, arca fenyegetové valt. Ez az arc eltért a
megszokottol; Zsuzsa aligha ismerte volna fel benne a tudds
férfiut, a kedélyeskedé kollégat vagy a konnyelmii bohémet,
akir6l ugy vélte: jo barat.

Adam kint ugralt a kertben, s a csalad oreg farkas-
kutyajat apportiroztatta. Szokatlanul enyhe volt a december,
tavaszias szél fujt, holepte fehér karacsonyrol sz6 sem lehetett.
Az otletdus gyermek arra akarta rabirni Cézart, hogy ugorjon at
az elibe tartott hullahopp-karikan. Ha ezt az ugrast megtanulja —
okoskodott a kolyok — valami gytlékony anyaggal bevonja
majd a rafot, s az eb ugy fog keresztiilugrandozni rajta, mint a
cirkuszban az oroszlan a langolo karikan. A derék joszag a jelek
szerint nem vagyott cirkuszi karrierre, koriilszaglaszva a karikat
odébballt, ugy vélte, tiz éves korat meghaladva igazan nem
varhato el t6le, hogy Gjabb kunsztokat sajatitson el. Adam
felhagyott a reménytelen probalkozassal, zsebébdl kolbaszvéget
huzott elo, s az eb elé tartotta a csemegét. Cézar szeme
felcsillant, farkat csovalva, szajat nyalogatva bamult a kisfiura,
mikdzben tiirelmetlen morgassal kérte a meg nem érdemelt
jutalmat. Addam némi lelkiismeret-furdalassal adagolta neki a jo
falusi kolbaszt, apja megtiltotta, hogy fiiszeres hussal etesse a
kutyat. — Art a szaglasanak — figyelmeztette a fiut —, s ha elvész
a szimatja, nem dolgoztathatjuk, mint nyomozdkutyat!

Adam ¢ljaba parancsolta a lusta ebet, s 1j elfoglaltsagot
eszelt ki, felmaszott a legterebélyesebb vadgesztenyefara. Az
egyik villas faagra telepedett, s hatat a fa torzsének vetve
kényelembe helyezte magat. Zsebébdl sarga fiizetes regényt
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rancigalt eld, sapkajat a fiilére hizta, és pillanatokon belill az
izgalmas krimi olvasasaba mertilt.

A kisfiu valosaggal balvanyozta apjat, rajongott érte €s
modfelett tisztelte is. Rendkiviil imponalt neki a rendéri egyen-
ruha, ahitattal nézte a pisztolytaskat, a gumibotot, a derékszijra
aggatott bilincseket. Apja olykor megengedte, hogy megfijja a
sipjat, volt, hogy a fejére tette a renddérkalpagot és gyakoroltatta
vele a szalutalast. Adam amidta az eszét tudta, rendSrnek
késziilt, detektiv, nyomozo6 szeretett volna lenni; kinyomozni
titokzatos bliniigyeket, kimenteni fogsagba ejtett ndket, iildézni
tolvajokat. Erds elhatarozassal késziilt jovendo €letpalyajara, jol
tanult, s a nagy cél érdekében még abba is belement, hogy
nagyanyja németre tanitsa Ot.

— Nemzetkdzi kapcsolattartas nélkiil elképzelhetetlen a
bliniild6zés — mondta neki az apja. — Mire te, fiam, felndsz, a
nyomozok legkevesebb két-harom idegen nyelvet kell beszél-
jenek!

Kiilontornara is jart, az onvédelmi sportokat sziilei
egyelore még korainak tartottak, néhany évet még varnia kell,
mondtak neki. Arr6l azonban mit sem tudtak, hogy fiacskajuk
az iskola érettebb kolykeit6l mar jonéhany karatefogast meg-
tanult, s6t ki is probalt, amiért a tanitd nénit6l olykor kemény
biintetést kapott. Kissé furcsallottadk ugyan, hogy a sz€preményt
csemete idOrdl idére hatalmas kék foltokkal, puklikkal tér haza,
leestem a tornadran, megcsusztam a lépcson, felelte kérdésiikre,
am fajdalomr6l sosem panaszkodott. A jambor felndttek
megértden bologattak, a szemiik se rebbent, bar olykor sokat
sejtetéen Osszemosolyogtak a kisfiu hata mogott. ..

A rendéri hivatasra vald felkésziilés masik modjanak
Adam a kalandregények olvasasat tartotta. A konyveket a
kisebb termetli, gyongébb fizikumu osztalytarsaitol szerezte be,
ellenszolgaltatasul megvédve 6ket a nagyobb, durvabb kama-
szok tamadasaitol. A kiskolykok lelkesen lopkodtdk neki a
vilagirodalom eme kétes értékli gyongyszemeit, olykor néhany
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pofont elviselve sziileiktol, akik torténetesen €pp a szoban forgd
regény legizgalmasabb fejezeténél tartottak.

Féazni kezdett, lemaszott a fardl, Iépteivel a konyhat
célozva meg. Az ajté mogil langyos, vaniliaillatd levegd
aramlott kifelé, benyitott; nagyanyja €pp egy tepsi siiteményt
emelt ki a siitébol, Julika valami finom krémet kevergetett.
Adam ujjat belemartva szerette volna megkostolni a pudingot,
am Julika a kezére iitott, gyors mozdulattal elrantotta orra el6l a
talat, s csufolodd hangon beee-t mondott neki. Mar mozdult
volna, hogy jol belecsipjen a kis pimaszba, de gondolt egyet, és
visszahlizta az ujjat. Ma este sziiksége lesz sziilei joindulatara,
nem kockdztathatja meg a biintetést. Tudta, apja sok mindent
elnéz neki, am hogy a kishligat bantsa, azt semmiképp... A
nagyi megsajnalta a pérul jart nyomozodpalantat, s a friss
siitésbol egy darabot leszelt. Megsimogatta a fiu gonddrbarna
hajat, mikozben kezébe nyomta az illatos siiteményt.

Kozeledett a karacsony, a gyerekek mar izgatottan
szamoltak a Szentestéig hatralévo napokat. A felnéttek az anya-
giakat mérlegelték, titokban vasarolni mentek azon tlinddve,
elég lesz-e a pénz? Az ilinnep kozelgése, mint egy boditd
illatfelhd, iilte meg a hazat, bizalmas suttogasok, meglepetések
elokészitése folyt mindenhol. A szavak csendesiiltek, a
gyermekek engedelmesebbek lettek, a nagymama kisasztalan
advent utolsd gyertyaja pislakolt. Adam tudni vélte, az egyik
szekrény mélyén nagy dobozok lapulnak, benniik szaloncukor,
habcsok €s paszidnsz; &m lesz még a fan sok-sok csillogo disz,
aranydio, angyalhaj, eziistds papirlanc... Es sapadt fényti gyer-
tyak, szikrazo csillagszorok, a szobat finom fenydillat tolti be. ..
a lemezjatszon felcsendiil a Stille Nacht, s az ahitattdl konnybe
labad anya s a nagymama szeme. ..

A vacsorat vidam hangulatban fogyasztottak, a kara-
csonyvaras orome a felnéttek szemében is ott fénylett, vendég-
latast, csaladi Osszejoveteleket tervezgettek, az {innepi menii
fogasain vitatkoztak. Adam csak piszkalta az ételt, gondolatai
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mashol jartak; varta a megszolalashoz alkalmas pillanatot,
mikdzben kérése eldvezetéséhez gylijtott erdt.

— A tanitd néni azt iizeni — kezdte el végiil —, hogy a
szlinetben iskolai kirandulas lesz, €s mindenki részt vehet rajta,
akit a sziilei elengednek!

— Es hova lesz a menet? — kérdezte az apja.

— N-be! A sziinet végén, januar 8-adikan, szombaton
mennénk, a kollégiumban aludnank, és vasarnap este jonnénk
haza. Valamit fizetni is kell, am ha sokalljatok, én rdszannam a
zsebpénzemet! — A felnéttek nem reagaltak Adam pénziigyi
eloterjesztésére, mas jart a fejiikben, a dolgok szeszélyes
egybeesésén toprengtek. Végiil Zsuzsa szolalt meg halkan,
maga elé nézve, inkabb csak suttogva a szavakat:

— Erdekes, hogy a mi csaladunk minduntalan N-ben kot
ki, ez a varos a mi végzetink... — Gyula a merengésbol
visszatért a valosagba, és megjatszotta a szigoru apat:

— Hat a tanulads? Hogy ment a mult héten? — A kisfit
helyett nagyanyja felelt:

— Harom 06tost hozott, és a német szavakat is
kifogastalanul tudta!

— No és a magaviselet?

— Arrdl kérdezd a fiad, én nem arulkodom! — kuncogott
a nagyi unokdjara kacsintva.

— Volt egy kis verekedés — sunyta le a fejét Adam —,
adtam kolbaszt Cézarnak, majd fara masztam, ¢és krimit
olvastam... Gyula Osszevonta szemdldokét és Zsuzsara nézett,
mintha téle vart volna eligazitést.

— Egy feltétellel mehetsz!

— Mi volna az?

— Ha kolcsonadod nekem a krimit! — Adam felugrott az
asztaltol, szobajaba rohant s maris apja kezébe nyomta az
enyhén koszos konyvecskét.
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— Olvasd csak, papa, én raérek késébb is! — Gyula
engeszteld arccal fordult neje felé, akinek szemmel lathatéan
nem tetszett a jelenet. Hangjat konyorgére fogta, mikézben
gyongéden atolelte a morgolodo asszonyt:

— Annyira szeretném mar beleélni magam egy olyan
torténetbe, melyben sikeresen leleplezik a gyilkost! — A kisfia
apja 6lébe maszott, és cirogatni kezdte 0sziild iistokét: — Akkor
rendben? Mehetek? — Margit Addmhoz fordult:

— Es mi lesz a program N-ben?

— Haaat... maszkalunk majd, nézegetjiik a varost...

— Muzeumba is mentek? — vetett Zsuzsa egy gyors
oldalpillantast a fiara.

— Igen, azt hiszem... — Gyula letette 6l1ébol a gyer-
meket, maga felé forditotta és erbteljesen megmarkolta a vallat.

— Ide hallgass! Arrol, amit az N-i Kincstar-muzeumro6l
t6liink hallottal, senkinek egy szot sem! Es arrél sem, hogy oda
0t évvel ezel6tt betortek, s az ligyben én vezetem a nyomozast!
Mindez titok — allamtitok —, s egy jovenddbeli nyomozonak
tudnia kell titkot tartani!

— Igenis, fonok — huzta ki magat a kisfiu, majd iigyetlen
mozdulattal szalutalasra emelte kezét — rendOri becsiilet-
szavamra, hogy egyetlen szot sem fogok szolni a torténtekrol! —
Zsuzsa arca elsotétiilt, alig birta megallni, hogy dithosen ki ne
fakadjon. — Haverkodik a kolyokkel — gondolta felhaborodottan —,
ugy banik vele, mintha nem is a fia, hanem a beosztottja lenne!
Adamnak persze tetszik a dolog, odavan az apjaért, engem meg
figyelemre sem méltat, talan mar nem is szeret...

Margit alig észrevehetéen megcsovalta fejét, s magaban
azt gondolta: eddig csak egymasra féltékenykedett ez a két
tokéletlen, &m most mar kezdik a gyerekekkel is!

— Ideje lenne lefekiidni! — torte meg a csendet, és
Zsuzsa maris ugrott, hogy eltakaritsa a vacsora romjait.

% %k 3k
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Az iskolabusz indulésat kilenc orara tervezték, de mar
fél kilenc kortil ott nyiizsgdtt az iskola kapujaban mind a husz
kalandra ¢éhes gyerek. Degeszre tomott hatizsakkal, szatyorral
jottek, mintha egyhonapos tdborozasra indultak volna. A fiatal
tanitond névsort olvasott, 14 fit és 6 lany, fordult kollégajahoz,
az iskola joképl testneveld tandrdhoz, aki a csoport masik
kiséroje volt. A szoke, nagydarab férfit nem ismerte az osztaly,
0 a fels6soket tanitotta, csupan bajos kis kollégandje kedvéért
vallalta a kirdndulast. Kilenc el6tt par perccel megérkezett a
busz, a gyermekek a kocsiba nyomultak, majd némi 16kdés6dés
és tolakodas utan elhelyezkedtek az iiléseken. Mikozben a
tornatanar a csomagokat pakolta be a raktérbe, odabent két fiti
Osszeverekedett, hamarosan egymast tépve, piifolve hempereg-
tek a f6ldon, mit sem toroédve a mérgesen kiabalo tanitondvel. A
tornatanar gyorsan a kocsiba pattant, sebtében kiosztott néhany
nyaklevest, majd a két kolykot egymadstol tavol iltette le, s az
autdbuszvezetonek engedélyezte az indulast.

Alighogy kigordiilt a busz az iskolaudvarrdl, a kis
utasok elkezdték a falatozast, szendvicsek és almak keriiltek
eld, termoszbdl tea, hozzad siitemény. Adam nem evett, meg-
lepden csendes volt, az egyik hatsd iilésen hiizta meg magat,
nézte az elsuhand tajat, a Duna sotéten hompdlygd vizét,
gondolatban valahol messze jart. Szomszédjaul a legmaflabb
kolykot valasztotta, a kisfit modfelett tisztelte, szoIlni sem mert
hozza, hamarosan el is aludt, széke, sapatag feje gyonge szari
lopotokként kokadt le, és ingadozva kovette az autdbusz
zokkenéseit.

Adamnak kész volt a terve, csupan néhany részletet
kellett még alaposabban atgondolnia.

A Kéri csaladra jellemz6 volt a kdzvetlenség, a harom
generacio egymassal békében ¢élt, kozottiik nem volt sohasem
titok. Az N-i Kincstar-mizeum kirablasa, a Rakoczi-kardok
felbukkandsa és a szerencsétlen Toth Eva halala kozponti
témaja volt a felnéttek diskurzusainak, és az izgalmas esemé-
nyek a gyermekek érdeklédését is felkeltették. Adam figyelt, ott
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lapult a résnyire nyitott ajtok mogott, €s nemcsak nappal,
hanem olykor még éjszaka is hallgatézott. Ilyenkor agyabol
kikelve a sziilei szobajaval szomszédos gyerekszoba ajtajahoz
surrant, fiilét az ajtora tapasztotta. Nem mulasztott el egyetlen
szOt, egyetlen aprocska megjegyzést sem, mely az izgalmas
biintény-sorozatra vonatkozott. Eles kis agyaban minden sz6
rogziilt, fantaziaja szarnyalt, lassan Gsszeallt benne a kép, tudni
vélte, honnan fiij a sz¢€l, ki kovette el a gazsagokat. Elhatarozta:
cselekedni fog, ez lesz életében az elsé nyomozas!

Az autobusz ablakabol kitekintve a felndttek észjarasan
tiin6dott. — Hiaba olyan okosak, nem elég talalékonyak! —
szogezte le. — A szamitogépes jatékokban mindig legy6zom
anyut, papa meg nem is konyit a computerhez! A gyilkossag
megfejtése olyan, mint egy rejtvény, és alighanem taljartam a
nagyok eszén... Most mar csak tenni kell a dolgom, gy, ahogy
kiterveltem, elkapom a gyilkost, erre eskiiszom!

Az 6rnagy furfangos fiacskdja a kovetkezOképp latta a
helyzetet:

— A muzeum pincéjében lakik a Rém, egy hatalmas,
fekete ember, ki az 6rdoggel cimboral; nappal alszik, €jszaka
kincsekre vadaszik, vagy ha kedve tartja, embereket Ol. A
pincébdl titkos alagit vezet a Dunahoz, ez a Rem Utja, erre
kozlekedik. A vizparton a szikldk mogé elrejtve motorcsonak
varja, a jargannyal Pestre, vagy kiilfoldre utazik, ha dolga akad.
A vizen nem marad nyom, nem orronthatjdk meg szagat a
nyomozobebek...

Adam elhatarozta: behatol a pincébe és megkeresi a
Rémet! Ha éppen alszik, megkdtozi, ha pedig felébred, néhany
karate-fogassal leszereli, majd éterrel elkabitja az 6rddgfajzatot.
Ha mindezt elvégezte, értesiti a rendérséget, a tdbbi mar az 6
dolguk, egy kis munka nekik is marad...

A fiu hetek ota érlelte magaban az akciot, elészor azt
tervezte, a karacsonyi sziinetben megszokik otthonrdl, és N-be
utazik. Am a sors varatlanul kozbeszolt, s csodaval hatéros
moédon  tanitondjilk  éppen abba a varosba tervezett
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osztalykirandulast! Adam a sziilei el6tt csupan megemlitette a
muzeumot, bdlcsen elhallgatva, hogy a Kincstar megtekintése
kirandulasuk f6 programpontja lesz... Az iskoldban Vera néni
egy teljes orat szant a kincsek s egyéb latnivalok
megismertetésére, s6t még diavetitést is rendezett. Adam és kis
tarsai nem tudtdk, hogy a tanitond valaha miivészettorténésznek
késziilt, hobbyja a muzeumjaras;, ezzel egyiitt szent
meggy0z6dése, hogy a szépérzék kifejlesztését mar kora
gyermekkorban el kell kezdeni. Ennek kovetkezménye lett az
N-i utazds. — Higgyétek el — mondta pedagogustarsainak —, a
kincsek latvanya elbiivoli majd a gyermeksereget, figyelmiiket
lekdti, ismereteiket gyarapitja, egy életre szolo élményt nyujt
nekik!

Id6kozben befutottak N-be, a kollégiumban lepakoltak
holmijukat, majd rovid varosnézo sétara indultak. Séta utan
visszatértek szallashelyiikre, megebédeltek, majd kovetkezett a
muzeumlatogatds! Az épiiletet a Duna-part fel6l kozelitették
meg, végighaladva a kies sétinyon. Adam pillanatra megallt a
meredek, sziklds part szélén, a latvdny megerdsitette
elképzelését: — Itt kell legyen valahol a foldalatti titkos folyoso
kijarata, s tan a motorcsonak is — toprengett. Elhatarozta,
gyorsan lemaszik és végigtapogatja a falat; mar kuszott is a
sziklan lefelé, am a tornatandr mellette termett, megragadta
karjat és egy erélyes mozdulattal a tobbiek utan penderitette.

A muzeumban mar vartak 6ket, a pocakos, duplatokas
portas, a ruhatarhoz terelte a lurkokat, a tanitond a pénztarhoz
ment belépdjegyet valtani, két kislany a pultnal képeslapot vett.
A ruhatarnal némi zavar tamadt, a fiok, akik mar a buszban
Osszeverekedtek, itt is folytattdk a csetepatét. A tornatanar
ezuttal komolyabb pofonokat igért, figyelmen kiviil hagyva a
makarenkoi nevelési elveket. Addm megprobalt tajékozodni, s
orommel fedezte fel a pincelejarot. A kulcsokat is észrevette: a
portas livegezett fiilkéjében logtak egy szogon pince felirattal
ellatva. Ez is megszerezheto, csillant fel a szeme, csak a hajfejlt
kellene kicsalogatni az odujabol, latolgatta a lehetdségeket.
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Kisvartatva 6sz haji, vékony, szemiiveges asszony
Iépett a csoporthoz, és kellemes, mélyen zengé hangon bemu-
tatkozott:

— Kedves latogatok! Zommer Istvanné a nevem, de
szolitsatok csak Teréz néninek! Engem biztak meg a tarlat-
vezetéssel. Kezdjik a mizeum bejardsat a foldszinten, ahol
egyhazi butorok, tablaképek, faszobrok és egyéb relikvidk
lathatok! — A gyerekek parosaval bevonultak az egyik terembe,
csoportba tomoriiltek, és kivancsian vartak, hogy a Teréz néni
meséljen nekik. A szemiiveges tarlatvezetond megkoszoriilte
torkat és belefogott szovegébe:

— A 15-16-odik szdzadbdl szarmazo tablaképek,
szarnyas oltarok és faszobrok a Kincstar-muzeum gytijteményé-
ben kiemelkedd helyet foglalnak el, mert ebbdl a korbol
hazankban kevés emlék maradt fenn. Kiilonos figyelmet
érdemelnek a szobrok, melyek jol faraghatd hars-, éger- és
gyuimdlcsfabol késziiltek. A festést gondos alapozd eljaras
elézte meg... — Zommerné szakszerli eldadasa minden bi-
zonnyal nagy érdeklodést valtott volna ki a miivészeteket
kedveld felnéttekbdl, am a nyolcéves nebuldk unni kezdték az
elvont szoveget. Eleinte még ugy-ahogy figyeltek, megbamul-
tak a szépen faragott butorokat, majd sugdolozas, 16kddsodés
tamadt, fegyelmezettségiik lassan fellazult. A két fii ismét
kakaskodott, s ezuttal tobben is csatlakoztak a békétlenkeddk-
héz, ki az egyik, ki a masik fél mellé allva, tovabb szitva az
ellentétet. A két partra szakadt gyermekhad hamarosan egy-
masnak esett, a verekedés hirtelen robbant ki, s mire Zommerné
észbe kapott, mar egyetlen gomolygo, egymast piif6l6 masszava
valtozott at a néhany perce még csendben figyeld iskolas
csoport.

A tanitond a tornatanarral az egyik szekrény mogotti
sarokban alldogalt, elmélyiilten szemlélve egy diszes plispok-
siiveget, mikozben a férfi gyongéden atkarolta a né derekat, s
ujjai felfedezoutra indultak. A kis tanitond izgatottan varta a
folytatast, egész testében remegett, gerincét kiilonos bizsergés
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jarta at, s hogy mi van a rabizott tanulokkal, arra ezekben az
elbtivolo pillanatokban nem gondolt. Hirtelen tortént minden,
egyszerre hatalmas robaj, labak dobogasa, nagy zsivaj riasztotta
meg Oket, szétrebbenve rohantak a csoporthoz, s a latvany, ami
eléjilk tarult, hihetetlennek tiint, legszornyiibb rémalmaikat
idézte fel.

A verekedés soran valaki megbotlott, tobben keresztiil-
estek rajta, s az egymast téps, piifold gyermekhad az egyik
szarnyas oltar allvanyzatanak vagodott neki. Az instrumentumot
tartd tiplik kiszakadtak a falbol, s az allvany a rajta nyugvo
szarnyas oltarral egyiitt a foldre zuhant. Az avitt, szuette
deszkdk nem voltak képesek elviselni az {itddés erejét, a gyo-
nyord oltar, a muzeum f6 biiszkesége, darabokra esve hullott
szét. A kolykok iigyesen félreugrottak, csak az egyik kislany
itotte meg a karjat és a labat, de nem panaszkodott, szolni sem
mert.

A két pedagdgus elborzadva meredt a szornyl pusz-
tulasra, a gyerekek szégyeniikben egymashoz bujtak, arcukat
keziikbe rejtve szipogtak, menteget6ztek. A hatalmas robajra
Osszefutott a miizeum hdza-népe: a terembe todult a portas, a
ruhataros, a pénztarosnd, majd lediiborgott a 1épcsén a mu-
zeumigazgatd, a gondnok és a tobbiek... A kar szinte felbecsiil-
hetetlen volt, a passidjeleneteket, Maria halalat, beszentelését
abrazold, gyonyorii szinekben pompazd 15-6dik szazadbeli
faoltar semmivé lett, megjavitdsara sem volt mar remény. A
szerencsétlen Zommerné az egyik padkara omolva jajveszékelt
és zokogott, a gyerekek néma csendben huzodtak félre, a terepet
a felnGtteknek adva at. Most 6k orditoztak, civakodtak, a
torténtekért egymast hibaztattak, 16kddsddés tamadt, a gondnok
mellbe taszajtotta a tornatanart, s a nagy izgalomban felborult
néhany féltve 6rzott butor, egy értékesebb vaza dsszetort.

Adam nem vett részt a verekedésben, a bejarat melletti
sarokban alldogalt, onnan figyelte, mi minden torténik, s
ugrasra készen vart a kedvez6 alkalomra. Amikor a nagy ribillio
kitort, kiosont a terembdl, a portasfiilkéhez rohant, leakasztotta
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a szogrol a pincekulcsokat. Megkereste a pincelejarot és lefutott
a lépcsdn, szemrevételezte az ajton fliggd lakatot. Mieldtt
kinyitotta volna, fiilét hegyezve egy pillanatra megallt, figyelte
a fentr6l jovo izgalommal teli hangokat.

A teremben javaban allt a bal, a primet a tanitond vitte,
sipitozd hangja egybefolyt a tornatanar éles tenorjaval, s a
duetthez a muzeumigazgato diiborgd basszusa adta a kiséretet. —
Ezek itt elszorakoznak egy darabig — ujjongott Adam —, ekkora
szerencsét, hogy ez a két marha pont most verekedett 6ssze! —
Kinyitotta a lakatot, majd a szokatlanul nagyméretti kulccsal a
zarat, ezt kovetden nehézkesen kitarta a pince massziv ajtajat.
Besurrant a nyikorg6 ajton, meredek 1épcsOsor tetején talalta
magat, az izgalomtdl megborzongott. A pince mélyen az épiilet
ala nyult, feltehetéen a Duna vizszintjével azonos magassagban
fekhetett. A falat tapogatva villanykapcsoléra tévedt a keze,
felkattintotta, halvany fényli izz6 pislogott fel, megvilagitva
elotte az utat. Elindult lefelé, a kulcsokat és a lakatot a legalso
lIépcsore rakta le, majd a falon Gjabb kapcsold utan kutatott.
Zsebébe nyult, megvolt minden: Osszetekert kotéldarab, boxer,
bicska, kis iivegben éter (édesanyja koromlakk lemosoja), majd
megtalalta legnagyobb kincsét, az erésfényii, kicsiny zseb-
lampat, ezzel reflektorozott. A pince vilagitasa csapnival6 volt,
a legtobb foglalatbol hidnyzott az €gd, s amelyik megmaradt, az
is csak halvany fényben derengett. ..

A 1épcsod aljaban a pincefolyoson képes feliikkel befelé
forditva festmények sorakoztak, keretiik fémesen csillant, amint
a kisfi zseblampéjanak fénye odahullt. Tavolabb, a folyosd
mélyén régi, toredezett butorok, rozsdas vasdarabok hevertek,
mashol szerelvények, ismeretlen rendeltetésii szerszamok ta-
masztottak a falat. A pince valdjaban bolthajtasos folyosorend-
szerbdl allt — valosagos labirintus —, s minden zegzug
telezsufolva lomokkal, 6cskabbnal 6cskabb vackokkal. Ahogy
elindult, pokhalé-fonalak tapadtak az arcara, ruhajat is ellepték,
undorodva soporte, tépte le magarol a nyalkas-poros moszadé-
kokat. A folyosdkon bolyongott jobbra-balra, am mindig vissza-
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tért fix pontjahoz, a 1épcsoéfeljardhoz, s apjatdl 6rokolt kivalo
tajékozodo képességének hala, hamarosan kiismerte magat a
szertedgazo Utvesztd rengetegében.

Egyszerre surrano Iépteket hallott, egy falemez fel-
borult, s mogiile jol megtermett patkany bukkant eld. Csillogo
gombszemét a kisfitira vetette, pillanatra megallt, majd tovabb-
osont. Adamot elfogta az irtozat, am legySzte félelmét, egy
jovenddbeli nyomozo nem ijedhet meg egy koszos ragcsalotol,
biztatta Gnmagat. Mddszeresen jarta be a folyosokat, nézegette
a sok oOcskasagot, probalta kitaldlni rendeltetésiiket, ugy vélte,
ezek a Rém szerszamai, tan kinzoeszkdzok, gyilkolasra valok...

Az egyik oldalfolyoso végében rozoga divanyt pillan-
tott meg, rajta poros-koszos pokrocok, s egy szétszakadt, tollat
hullaté parna is. Testét borzongas jarta at: ime, a Rem vacka, itt
hal 6, nem vitas! No de hol a fekete férfi? Nyilvan dolga akadt,
talan épp most ment el a varosba legyilkolaszni valakit!

A divanyhoz lépett, felemelte a pokrocokat, azonban
egy doglott macska tetemén kiviil mast nem talalt. Alaposan
koriilnézett, lampajaval korbepasztazta a falakat, valami emberi
ottlétre utald holmit, hasznalati targyat keresett. Csalodottan
csovalta meg a fejét, lelkesedése alabbhagyott, mar bejarta az
egész labirintust, mégsem talalt semmi érdemlegeset. Melege
volt, izzadt, a mizeum tavfitésének csOrendszere behaldzta az
egész pincét, a felkavart porral atitatott paras levegé fojtogatta,
nehezen 1élegzett, torka kapart.

Riadtan az orajara pillantott, az idé fél hat koriil jart,
Osszerezzent: — Hu, a fenébe, most mi lesz velem? Mar rég el-
mehetett a csoport, a muzeumot bezartak, talan mindenki
engem keres! — Egyszerre elment a kedve az egész nyomozos-
ditol, éhes volt és szomjas, bagyadtnak, dlmosnak érezte magat.
Zseblampaja egyre halvanyabban égett, kikapcsolta, hogy
kimélje, és a sotétben araszolt tovabb. A 1épcsérdl felvette a
kulcsokat és a lakatot, felment, nyitotta volna az ajtot, &m az
nem nyilt, liresen kattogott a zar. Dongette az ajtot, rangatta a
kilincset, végiil rajott, hogy bezartak, valaki a kiils6 lakatpantra
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U lakatot tett... Hogy erre nem gondolt... Miféle nyomozo lesz
beldle? Es egyaltalan, mitévd legyen? A muizeum reggelig
zarva, ¢jszakai tigyelet nincs, hallotta az apjatol, hogy a
termeket fénysoromp6 védi, ha valaki ott jar, a rendszer riaszt...
Egy csengd szolal meg a renddrségen, s betordt fogni jonnek a
zsaruk... Ha kijutna innen, a rend6rok kiszabaditanak, jo, jo, de
hogyan menjen ki? A pinceajto vasveretes keményfabol késziilt,
szétverni nem tudja, s a lakatpant is hatalmas, ezzel még a papa
sem birk6zna meg...

Leiilt a 1épcsore és gondolkodott. Egyszerre felderiilt az
arca: hirtelen eszébe villant a titkos folyos6. Hogy erre eddig
nem gondolt... hat éppen azért jott a pincébe, hogy megkeresse
a rejtekutat! Ha megtalalja, kijuthat a Dundhoz, onnan egy
ugras a kollégium! Majd azt mondja, elaludt a vécében, a
tanaroknak kisebb gondjuk is nagyobb most annal, hogy dutana
kutakodjanak...

Ismét elindult lefelé, ezuttal nem ment be a labirintusba,
hanem a pincét dvezd oldalfalak mentén a kijaratot keresve
haladt korbe-korbe. Félrehuzta, felborogatta az titjaba esé lada-
kat, szétesett butorokat, gépalkatrészeket. Talalt egy vasdoron-
got, azzal jo erOsen kopogtatni kezdte a falat. Rejtekajtot,
befalazott kijaratot keresett. Az egyik lada mogott megesillant
valami, felkapta a kis miitylirt, meg se nézte, mi az; gyorsan az
egyik oldalzsebébe dugta. Lamp4aja utolsot pislantva kihunyt,
csupan a halvanyan derengé izzok sapadt fényében vanszorgott
tovabb. Guggolva, térdepelve, olykor négykézlabra allva
maszott be a lomok mogé a falhoz, keresve-kutatva a titkos
ajtot, a Dunahoz vezetd alagutat.

Egy rozoga szekrény allta az utjat, kinlodva, erélkddve
félretolta, mogiile bolthajtassal koriilvett bemélyedés bukkant
el6. — Itt van az ajtdo, megtalaltam! — rikkantott fel, majd
rudjaval erdteljesen iitni kezdte a falat. Furcsan kongé hangot
hallott, dongetése nyoman épp gy visszhangzott a fal, akarcsak
az tires hordo... Adam letérdelt, vizsgalta, tapogatta a téglékat,
repedés, nyilas, hasadék utan kutatott. Rettenetesen elfaradt,
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gondolta, megpihen kissé, letelepedett, s a bolthajtas képezte
kuckodba fészkelte magat. Egyet 1élegzett €s maris mélyen aludt,
az alom tlindére pillanatokon beliil a szemére szallt. Patkanyok
masztak eld, egyikiik ragni kezdte az alvd gyermek cipdjét,
mikozben a masik a zsebe koriil szimatolt. Hirtelen felbukkant
egy macska, a ragcsalok elinaltak, egy sotét lyuk felé véve az
iranyt. Ki tudja, hova farkaltak el, talan ismerték a titkos
alagutat, a rejtélyes folyosot, melyen at a Rém kozlekedik, s
mely utin Addam mindeddig hiaba kutatott.

ZSuzsaék zavartalan édes kettesben toltotték az estét;
hogy Adam elment, Julika a nagymamédhoz kérte 4t magat.
Margit és kis kedvence szerette az ilyen estéket, cinkos mosolyt
valtottak, ha valamely okbol engedett a sziiléi szigor, s a
kislany a nagymama apartmanjaban vendégeskedhetett. Este,
vacsora utan titkos kis fiokok nyiltak ki, régi fényképek, emlék-
targyak, aprésagok keriiltek el — legtobbjitk még Margit fiatal
korabdl szarmazott —, s az almarium mélyérdl finom csemegék:
aszalt gylimolcsok, csoki-bonbonok, aprosiitemény-féleségek
lattak napvilagot, torkoskodésra csabitva a két renitenskeddt. A
6 attrakcid az esti tévézés volt, ilyenkor nagymama és unokaja
egylitt nézte az esti fomisort. Némi turpissag volt azért a
dologban, Margit a film kezdete el6tt agyba parancsolta a
kislanyt, s alighogy elkezd6dott a varva-vart miisor, Julika mar
javaban htizta a 16bort, nagyokat szuszogott.

A hazaspar a megszokottnal késobb tért nyugovora, a
gyerekszoba iires, nem kell 6vatoskodva viselkedni, csendesre
venni a szOt; masnap vasarnap, nincs korankelés, jol kipihen-
hetik magukat. Epp csak elszenderedtek, elsd, édes almukat
aludtak, amikor kiméletlen csengetéssel felverte dket a telefon.
Gyula félig eszméletleniill nyult a kagylo utdn, el6fordult
maskor is, hogy éjszaka riasztottak, az effajta kellemetlenség
munkajanak velejaroja volt.

— Kéri 6rnagy — morogta a kagyloba, majd a kdvetkezd
pillanatban kiugrott az agybol, s teli torokbol ivoltve folytatta
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az eszmecserét. Erre riadt fel Zsuzsa, diihdsen pislogva iilt fel,
alomittasan nézett férjére:

— Mi a fészkes fene tortént mar megint, leégett a
kapitanysag vagy elloptak a Szent Koronat?!

— Adam eltiint — orditott Gyula és lecsapta a telefont
ugy, hogy az mindenestdl a foldre zuhant, s szerencsés modon
darabokra tort. — Rohanok N-be, eldkeritem a kolykot, ha addig
élek is!

— Viarj, megyek én is! — tért magdhoz az asszony, s
férjéhez hasonldéan kezdte magéara kapkodni a szobaban
szanaszét szort ruhadarabokat.

Mar a kocsiban {iltek, Gyula gyors iramban kanyargott
lefelé a Martonhegyi uton, s tért ra az N-be vezetd Duna-parti
autdsztradara, mire Zsuzsa képes volt megszolalni.

— Tulajdonképpen mi tortént? Kivel beszEltél?

— Barabas telefonalt. — mondta izgalomtdl fiitétt hangon
az aggodo apa. — A kollégiumban lefekvéskor deriilt ki, hogy
Adamnak nyoma veszett. A tornatanar atkutatta az egész hazat,
korbeszaladgalta a varost, végiil a renddrségen kotott ki. Az
iigyeletes tiszt hamar rdjott, hogy az én fiamrdl van szo, hivta
rogton a kapitanyt. Azota jaréroznek, keresik mindenhol a
fiat... Egyebet nem tudok, a részleteket majd tisztazzuk a
helyszinen, az a fontos, hogy minél elébb ott legytink!

Zsuzsa agyaban Ossze-vissza cikaztak a rosszabbnal
rosszabb gondolatok, legszivesebben sirt, kiabalt volna, am a
sebességmérd mutatdja vészesen kuszott felfelé, attdl félt, ha
felhecceli Gyulat, az indulatos férfi a végén még az arokba
boritja a kocsit. — Elraboltak — 6tlott fel benne — és valtsagdijat
kérnek, vagy kisfidval zsarolni akarjak Gyulat; talan ra akarjak
venni, hogy szdlljon ki a nyomozasbdl, tiintesse el az eddig
feltart bizonyitékokat!

Nem szolt, nem hisztizett, vasakarattal fogta vissza
indulatait, fegyelmezte nmagat. A kocsi szaguldott, a sztradan
alig volt forgalom, az Ut szaraz volt, s a téli id6 ellenére para-
lecsapodastol, tikorjégtdél mentes. Zsuzsa remegve nézte a
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Duna s6tét hullamait, a partot szegélyez6 lombjavesztett fakat,
a Duna-kanyar hegyvonulatainak kisérteties tomegét. Végre
feltint N el6varosanak néhany haza, Gyula lassitott, az
asszonyhoz fordult:

— Te ismerds vagy N-ben, merre van a rendorség?

— Menj tovabb a féuton, majd a nagytemplom utan térj
le jobbra. Van ott egy kis tér, s az abbdl nyilé utcan, a Duna
felé... Par perc mulva mar a renddrség sarga, kaszarnyaszerii
tombje el6tt alltak. Az épiilet fényarban uszott, bejaratanal a
jardan emberek téblaboltak, az tttesten egy jarérkocsi veszte-
gelt. Gyula beallt a kocsi mogé, de még ki sem Iépett az auto-
bol, maris Barabassal taldlta szemkozt magat. A jol megtermett,
sotéthaju férfi aggodalmas képpel tidvozolte kollégdjat, Gyula
bemutatta nejét, majd a kapitany ismertette a tényallast.

— A muizeumban iszonyu botrany volt — kezdte —, a
gyerekek felboritottdk az egyik legértékesebb szarnyas oltart,
mely kiszakadt a falbol, s elemi darabjaira tort. Az egész haz
Osszefutott, a vezetség kartéritést kovetelt, veszekedés tort ki,
egymast hibaztattak a tanarok és a miizeumi emberek. Jo sokaig
elszorakoztak a jegyzOkonyv felvételével, a karbecsléssel, senki
sem figyelt arra, mit csinalnak ekdzben a kolykok. A muzeum-
latogatas természetesen elmaradt, végiil, hogy elteljen a délutan,
az egyik moziban kotott ki a gyermeksereg.

— Es a fiam?! — iivoltott Gyula — & is részt vett a vere-
kedésben, netan 6 kezdte az egészet, 6 dontotte le a szarnyas
oltart?!

— Nem, a fiu kimaradt bel6le, az egyik kislany emlé-
kezett r4, hogy Adam a terembejaratnal alldogalt, mikozben a
tobbiek csépelték egymast. Egyébként akkor 1attak 6t utoljara...

— Es a moziban? A vacsoranal? Senkinek sem tiint fel,
hogy Adam nincs jelen?

— Sajnos nem... a vacsora eléggé csaladias volt, nem
porcioztak ki az ételt, adtak annak is, aki mar tobbszor is kért!
A haldhelyiségben vették észre, hogy a fii nincs sehol, csupan a
hatizsakja és a taskaja hever az agyan.
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— Hol kerestétek?

— Atkutattuk a muzeumot és a mozit, bejartuk a palya-
udvarokat, ilyenkor alig fordul ott meg valaki, felfigyeltek
volna egy arrafelé 6dongd kisfiura... Jelenleg is kutatjuk a
varost, két kocsink jarérozik, az éjszakai mulatokat keresve fel!

Zsuzsa a kapitany mellett dcsorgd egyenruhds rendor-
tiszthez fordult, kinek arca intelligens majomra emlékeztetett.

— A muzeum pincéjét is atkutattdk? — kérdezte éles
hangon.

— A pinceajton hatalmas lakat fiigg — vildgositotta 6t fel
a szazados —, oda nem juthatott be a gyerek, illetve ha mégis,
nem lakatolhatta be sajat magat!

— Gyulus! — siivoltott Zsuzsa ellentmondast nem tiird
hangon. — Azonnal nyittasd ki a mizeumot, és kutassuk at Gjbol
a pincétdl a padlasig az egész épiiletet! Féleg a pincét! Es éppen
azért, mert le van lakatolva, hatha valaki elrabolta, majd bezarta
oda a fiat... Gyeriink mar, a fenébe is, minden perc draga, ne
acsorogj itt olyan tehetetleniil! — Barabas szajat eltatva meredt
az asszonyra, j6 nagy papucs lehet a szegény Ornagy, vélte, ha
az 0 neje merne igy kiabalni vele — méghozzd masok eldtt —,
egykettore megtanulna, hol lakik a joisten...

— Gyeriink! — fordult Gyula a kapitanyhoz — kérlek,
Imre, intézkedj, vizsgaljuk at alaposabban a miizeumot! — A
kapitany a jarérkocsiba tessékelte a hazaspart, 6 maga is beiilt, a
vezetéssel a majomarci szazadost bizva meg. Mindossze két
utcasarkot mentek, Barabas a szdzadost ugrasztotta: menjen, és
ujbol kérje el az igazgatotol a kulcsot. Az igazgatd — pechjére —
a muzeumtdl kéthaznyira lakott, mig a masik kettd, a gondnok
és a portas, kinek szintén volt kulcsa az épiilethez, a belvarostol
messze, a kertvarosban éldegélt. A renddrtiszt pokolra kivanva
minden kdlykdt csengette fel az éj folyaman immar masodszor
az igazgatot. A kopaszodod, nagydarab férfi dithdsen fujtatva
fogadta, egyenest az agyabdl maszott ki, magara kapott téli-
kabatja latni engedte tarkacsikos pizsamanadragjat, mely
gylrotten tekeredett 1abszara koré. Mérgesen tamadt az é&ji
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latogatora, a szerencsétlen renddrre ziditva minden diithét. A
pedagdgusok szidalmazédsaval kezdte, majd folytatta a mai
fiatalok karhoztatdsaval. — Durva, fegyelmezetlen népség —
vartyogta —, 0sszetorik a legszebb szarnyas oltaromat, éjjel meg
elméaszkalnak, ki tudja, hol eszi ket a fene! Es ez még nem
minden — ragadta meg a rendortiszt karjat, mikézben nagyot
botlott mezitlabra huzott cipdjében — a végén még engem
tesznek feleldssé a torténtekért, én leszek a hibas, amiért nem
volt elég erdsen rogzitve az oltar, meg hogy gyermekek tiinnek
el a mizeumomban!

Lihegve ért a bejarathoz, az ott acsorgokat kdszonésre
sem méltatva nyitotta ki a hatalmas kaput.

— Mi az 6rdogot keresnek itt — fordult a hazasparhoz -,
azt hiszik, pincébe zarom a kdlykoket? Hoppa! Nincs a helyén a
pincekulcs — nézett ijedten az tires kulcstartéra —, valaki ellopta,
tan csak nem egy jabb betorés?!

Zsuzsa tekintete a szazados pisztolytaskdjara esett:

— Azonnal 16je szét a pincelakatot! — formedt a boldog-
talan renddrre — rajta Gyulus, adj ki tlzparancsot, vészhelyzet
van!

Gyula a parancskiadas helyett egy kulcsot vett észre a
portas asztalara dobva. — Talan ezt keressiik — csillant fel a
szeme, s a pinceajtohoz sietett. Ordoge volt, a kis kulcs nyitotta
a lakatot. Ovatosan lépkedtek lefelé a gorongyds 1épesén, a
pizsamas igazgatd villanykapcsolot keresve tapogatta a falat.
Talalt egyet, &m hidba kapcsolgatta, a fény nem gyulladt fel;
Barabas lampéért szalajtotta a szdzadost. Zsuzsa férjébe karolva
Iépkedett, arcat pokhalok cirogattak, az utolsd lépcsdre érve
megbotlott, ha Gyula el nem kapja, hanyatt esik.

— Mi a csuda van itt! — hajolt le — a kutyafajat, egy lakat
és a kulcscsomo!

— A pincekulcsok! — nézett nagyot az igazgatd. —
Persze, tegnap reggel hoztak vissza a képeket a restauratortol,
akkor jartak utoljara a pincében, nyilvan a szallitomunkasok
kovettek el valami galibat!
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Id6kézben megjott a szazados a Maxim lampaval, a
pince fényarban tszott, igy még sokkal félelmetesebb volt, mint
a félhomalyban, akarha egy rémfilm diszletei elevenedtek volna
meg. Libasorban kovették egymast, Gyula haladt az ¢len a lam-
paval, mogotte Zsuzsa €s nyomaban a férfiak. Valamennyien
torkuk szakadtib6l Adamot hivtak, Gyula érces baritonja
valosaggal megremegtette a levegét. Ossze-vissza keringtek a
pince labirintusaban, folyvast kialtoztak, Zsuzsa sirva fakadt,
mar-mar feladta a reményt. Gyula hirtelen megtorpant, varat-
lanul elhallgatott, kezét felemelve csondre intette a kicsiny
kompaniat.

— Psszt! Hallok valamit!

— Anyu, apu... — sipakolt egy gyonge hangocska, s az
arcokra hirtelen a megkonnyebbiilés mosolya deriilt. A hazaspar
a lomokon és roncsokon atbukdacsolva a hang iranyaba loholt,
Zsuzsa beverte a labat — oda se neki! — férjét kdvetve botlado-
zott tovabb. Eltévedtek, egy oldalfolyoso zsdkutcédjaba jutottak,
a hangocska elhalt, visszafordultak. Ujbél kidltottak, majd
elhallgattak: ekkor mar tisztan hallottdk a kisfit valaszat, amint
elcsuklo hangon sziilei utan sikong. Végiil az egyik forduloban
megpillantottak Adamot, a gyermek egy lada mogiil négykézlab
maszott eld. Felugrott és anyjahoz rohant, Zsuzsa sirva
csokolgatta a szurtos kis bikficet, 6lébe kapta, babusgatta, a
nagy oromtol szolni sem birt. Gyula is ott termett, mindkett&t
karjaba zarta, szorosan magahoz vonta az asszonyt és fiat.
Dramai jelenetnek lehettek szemtanui a meghdkkent férfiak,
szégyenkezve hatrébb huzdédtak. — Hidba, az anyai 0szton —
tordlgette homlokat séhajtozva a férendor — tobbet ér, mint
minden nyomozas... — Hogy a fenébe keriilt ez ide — morgolo-
dott az igazgatd —, valaki nyilvan razarta az ajtét, még meg-
érem, hogy ezek az atkozott rendérok végiil gyermekrablassal
fognak meggyanusitani...

— Jol vagy, Adikam? — faggatta 6t Zsuzsa. — Bantott
valaki? Elraboltak és a pincébe zartak, beszélj, kisfiam, mondd
meg gyorsak, ki tette ezt veled?!
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— Anyu, nagyon kell pisilni és szomjas is vagyok! — A
jovo renddre az atélt izgalmaktol kimeriilten bujt az anyjahoz,
szdja sirasra gorbiilt, teste remegett. — Nem bantott senki —
szipogta —, magamtoél jottem ide!

— Mit kerestél itt, fia? — 1épett hozza az igazgato.

— Semmit. Eltévedtem...

— Te nyitottad ki a pincét?

— A nem, mar nyitva volt, aztan valaki ramzarta az ajtot.
— Adam fiilig pirult, nem volt szokdsa a hazudozas, most
ellenben fiillentenie kellett; a hajfeji pizsamas dithdsen nézett
ra, és a masik két férfi szemébdl sem olvasott ki semmi jot.
Gyula a foldszinti mosddba sietett a gyermekkel, rendbe tette,
majd a csalad bepréselddott a jarérkocsiba.

A rendbrség bejaratanal alldogalok nagy ovacidval
fogadtak a sikeres akcid gyOzteseit, simogattak, csokolgattak az
elokeriilt kisfiut, senki sem faggatta hol volt, mit csinalt, senki
nem dorgalta meg. A két tanerd a kapumélyedésben dekkolt,
mindez ideig sikeresen elkeriilve a Kéri hazasparral valo talal-
kozast. A tornatanar idékdzben rajott, milyen alapon harithatja
el az iskola feleldsségét a muzeumban torténtek miatt. Meg-
figyelte, az oltart rogzité vaskampok az esés folyaman kisza-
kadtak a falbdl, tehat nem voltak elég erések a tiplik, a szerelok
elmulasztottak a bebetonozast. Lelombozoédva gondolt arra,
Veraval a miizeumi botrany ellenére 6sszejott volna a dolog, am
ennek a biidos kolyoknek az eltiinése végképp ellehetetlenitette
a hon ahitott szerelmeskedést... Sajna, nem mindig adédik ilyen
kivalo alkalom! Odahaza harapds feleség, s két jolfejlett fia-
gyermek varja, sz6 sem lehet randevukrol, éjszakai korica-
lasrol. ..

Zsuzsa ridegen mérte végig a két pedagogust: — A
gyermek vellink jon, a holmijat hozzak haza, és hétfon az
iskolaban adjak at neki! — Roviden elkdszont, majd fiat kézen
fogva kocsijukhoz ment, és a gyermekkel egylitt a hatso iilésére
telepedett. Gyula a kapitannyal parolazott, elnézést kért a
torténtekért, koszongette a lelkes segiteni akarast.
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— Semmi baj — veregette vallon a megviselt drnagyot
Barabas —, nekem is vannak fiugyermekeim, s bizton mond-
hatom neked, ennél kiilonb dolgokat is miiveltek mar! — Par
szoOt valtottak még a szarnyas oltar tonkremenetelérél. — Meg-
vizsgaljuk az iskola felelosségét, s elkiildjiik nektek a jegyzo-
konyvet! — igérte Gyula.

A kocsi elindult, Zsuzsa gyongéden megsimogatta a
csupa pokhalo és mocsok kisfiut.

— Halljam, fiam, mi volt ez az egész! — szolt Gyula
keményen, hangja nem csengett tul baratsagosan.

— A muzeumi balhéban nem voltam benne — mentege-
t6z6tt Adam —, és isten bizony nem én kezdtem a verekedést. ..

— Igazan dicséretes. De hogy kertiltél a pincébe?

— Amikor led6lt a szarnyas oltar, kiosontam a terembdl
és elcsentem a portar6l a pincekulcsokat. Arrol nem tehetek,
hogy valaki szerzett egy masik lakatot, és bezart engem a
pincébe!

— Erre magunktol is rajottiink. Azt szeretnénk tudni,
miért mentél oda, mi az 6rdogot kerestél te a pincében?!

Adam kissé akadozva kezdte elbeszélését, majd egyre
jobban belejott, végiil szépen, értelmesen elmesélt mindent
rablasrol, gyilkossagrol, Rémrdl és titkos alagutrol. ..

— Csak neked akartam segiteni, papa! Elfogtam volna a
Rémet, de sajnos, nem volt a pincében, valahol mashol
tekereghetett... Amikor észrevettem, hogy bezartak, nekialltam
keresni a titkos alaglt bejaratat, tulajdonképpen meg is talaltam,
am elfaradtam, pillanatra lehunytam a szemem, és mar aludtam
is. Arra tértem magamhoz, hogy kiabaljatok a nevemet...

A sziilok elképedve hallgattdk a kalandregénybe illd
mesét, fiuk vad fantadziaképeit, melyekhez minden bizonnyal a
nagymama Grimm-meséi, a krimik és talan az Egri csillagok
szolgaltattak alapot. — Biintetést érdemel, vagy dicséretet? —
toprengtek mindketten; tudasuk csédot mondott a gyakorlati
pedagdgia eme nem mindennapi kihivasaval szemben. Zsuzsa
épp sz6Ini akart, amikor Adam Gjabb meglepetéssel rukkolt el6.

266



— Talaltam valamit — kezdte huzogatni dzsekijének
szamtalan cipzarjat, majd az egyik zsebébdl csillogd holmit
szedett eld.

— Tessék! Egy gyliri... — Zsuzsa a sotétben nem latta
jol, miféle gyiiriit mutogat Adam. — Allj meg, Gyulus —,
kialtotta, s Gyula engedelmesen az utpadkara korményozta a
kocsit. Kiszalltak, a kesztyiitartobol eldkeriilt egy zseblampa,
annak fényénél vizsgalgattak, csodaltak a szépséges darabot.
Wotan nézte ily’ atszellemiilt 4hitattal a Niebelung gytirtijét a
Rajna kincse cimii Wagner-operaban...

A gytiriit gyonyodrien csiszolt smaragd ékké diszitette, a
csillogd z6ld kovet sziporkazo, tiindokld gyémantkdvecskék
fontak koriil; némelyikiik szines gyémant, valodi ritkasag.
Aranyat cizellalt mintazatok boritottak, stlyos volt és hatalmas,
kiralyok, papi foméltosagok ujjara valo.

— A miniaturdk termében lattam hasonlot — rebegte
Zsuzsa —, van ott egy barsony gytirtitartd, abba van bettizve 30
vagy 40 darab. Am amikor ott jartam, teljes volt a készlet, a
tokbol egyetlen gyiiri sem hianyzott! Hol talaltad, Adi? Beszélj
mar, te kopé!

— Az egyik lada mogott, a falnal bukkantam ra, ott, ahol
a titkos folyosd befalazott ajtajat sejtettem. ..

— Siessiink haza és pihenjiik ki a faradalmakat! — adta ki
Zsuzsa az ukazt. — Varj, leporollak, tele vagy fiam, porral és
pokhaloval!

— Allj — kialtott Gyula — hagyd a fiat, Zsu! Vetkéztesd
le, vedd le réla a jakot és a gatyat, a csomagtartoban talalsz
najlonzsakot, abba pakolj bele mindent! Szedd el6 a pokrocot,
csavard bele Adit, nehogy megfazzon. Meg fogom vizsgaltatni
a laborral a ruhakon 1évd koszt, hatha k6z0s eredeti a kotél
poraval! — Adam kigyult arccal dobalta le magardl a ruhadara-
bokat: — Papa nem haragszik — ujjongott boldogan —, belatja,
elismeri, nem akartam rosszat, csupan az volt a célom, hogy
segitsem a nyomozast! Egy kis lelkizés azért még lesz odahaza,
sebaj, azt még kibirom!
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Zsuzsa boldogan Olelte magahoz a pokrocba csavart
kisfit, aki immaron megnyugodva, boldog mosollyal az arcan
simult anyjdhoz. Néhany szusszanas, €s mar aludt is, almaban
gyémantokkal kirakott csoénakon uszott lefelé a Dunan, fején
hercegi korona, ujjan hatalmas gylirQi ragyogott. Az asszony
meghatottan nézte a maszatos kis gyermekarcot, mar nem volt
ereje visszatartani sirasat, nem torodott vele, hagyta, hogy
végigfolyjon arcan a konnypatak. Gyula lassi tempoban veze-
tett, a visszapillanto tiikron 4t tekintete néhany masodpercig
elid6zott szerettein. — Micsoda asszony, micsoda fia! — s6haj-
totta. Az éjszaka felszakadozd fatyla lassan semmivé foszlott;
Gyula nagyobb sebességre kapcsolt, faradtsagat legydzve
probalta figyelmét az autovezetésre Osszpontositani. O sem
titkolhatta meghatottsagat, az ¢ szemében is megcsillant egy
konnycsepp, amint a hajnal elsd halvanyrozsaszin sugara
beragyogott a kocsi ablakan.

A hétfS reggeli eligazitason Gyula nem tett emlitést az
N-i kalandrol. Az egyik sikkasztasi ligy kapcsan kissé 0ssze-
vitatkozott Szalaival, beosztottja folényes volt és szemtelen,
olyasmit talalt mondani: fondke jatssza inkabb a detektivet, a
gazdasagi ligyeket meg nyugodt lélekkel hagyja ra. Gyula jol
kiosztotta a szazadost, majd dithdsen elzavarta, most mar biztos,
hogy furja 6t, a helyére tor! Miutan szobaja kiiiriilt, hivatta a
laboranst, s kezébe nyomta az Addm ancugjat tartalmazod
zsakot.

— Probalja meg kideriteni, hogy a ruhakon 1év6 por és a
Toth lany életét kioltd kotél pora szarmazhat-e ugyanarrdl a
helyrdl! Egy pincérdl volna sz — tette hozza —, mely tele van
lommal, 6cskasagokkal, ahol emberemlékezet 6ta nem takaritott
a kutya sem! — A fiatalember zavartan igazgatta keret nélkiili
szemiivegét: — Minden a miszereken mulik — mondta meg-
fontoltan —, a rendérségi labor felszereltsége eléggé gyér...

— Ha jobb miiszereket akar, forduljon a Miiszaki
Egyetemhez! Amennyiben beigazolodik, hogy a kotél abbdl a
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bizonyos pincébdl szarmazik, meglatja, j06 néhany egyetemi
oktatd imaiba foglalja a nevét! — A laborans feljegyezte a
neveket és a telefonszamokat, igérte, felveszi a kapcsolatot az
egyetemmel, majd fogta a zsakot és tavozott.

Gyula atnézte a postat, lediktalt néhany levelet
Jolikanak, megebédelt, majd szob4jaba visszatérve lebonyolitott
egy telefont. Elintézett néhany aprosagot, atfutotta és alairta a
legépelt leveleket, ezutan vette a kabatjat és tavozott. A Vaczi
utcaba indult, az Eszter fiaskdjardl elhiresiilt ékszerboltot
kereste fel. Villamossal ment, a kocsit reggel szervizbe vitte, a
mar nem €ppen fiatal jargany olykor ijesztden horgott, a hétvégi
rohanas sem tett jot neki.

A kis ékszerboltban hemzsegtek a vevok, a langaléta
segéd simaképii, disztingvalt id6ésebb urat szolgalt ki, erének
erejével ratukmalva egy meglehetdsen draga és folottébb izlés-
telen karkotot. Gyula a sarokbol figyelte a jelenetet, nézte,
amint a férfi pénztarcajat és levéltarcdjat kiforgatva dsszekapar-
ja a sziikséges pénzt, majd kétkedé arccal, fejét csovalgatva
tavozik.

- Parancsol? — fordult hozza az elad6. — Valami szép
ajandék egy gyonyori holgynek? Névnapi meglepetés?

— Semmi meglepetés! — nézett Gyula a segédre, aki csak
most ismerte fel személyében az Ornagyot. — Az Oreghez
jottem...

— Elnézést — nyitotta az ajtot —, Karcsi ba’, magat
keresik!

A rokaképu €kszerész kis asztalkajanal iilve egy arany
oralancon matatott. Az ajtonyitasra felkapta fejét, sanda pofaval
az 6rnagyot vizslatta, kivancsi volt, mi jaratban van.

— 0, a kapitany ur! Mar vartam! Mi szél hozta erre, csak
nem raboltak ki ismét a mazeumot?

— Még az is lehet, hogy igaza van! — nevetett fel
konnyedén Gyula, majd baratsdgosan iidvozolte a kisoreget.
Zsebébol elobanyaszta a gylirlit és tenyerére téve felmutatta: —
Ehhez mit sz61? A muzeum pincéjében talalta a fiam!
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— Ugyes kolyok lehet, még sokra viheti — dormogte az
ékszerész, és mohon kikapta Gyula kezébdl a gytiriit. El6szor
szabad szemmel nézte, forgatta, majd miihelymikroszkopja ala
helyezte és kiilonféle nagyitasok mellett alaposabban is meg-
vizsgalta.

— Hercegprimasi gylirtinek tinik — mondta —, tud valaki
arrol, hogy ez az ékszer 6nhoz keriilt?

— Nem, senki, maga az els6, akinek megmutattam!

— Kapitany! 70-30 szazalékaranyban risztoljunk,
biztosithatom, hogy hosszl idére megoldédnak anyagi gondjai!

— Romlik a fiillem, ujabban nem hallok valami jol.
Példaul azt sem hallottam, amit az imént mondott!

— Nem is hallhatta — dohogott a vén huncut —, hisz’ meg
se szolaltam, ki se nyitottam a szam...

— Nos, félre a tréfalkozassal — hlizta maga ala az 6rnagy
a mithely egyik rozzant székét. — Mit tud mondani a gytirtirdl,
netan ez is az 0t éve elrabolt kincsek koziil valé? — Az Greg-
ember nehézkesen felallt, a polchoz Iépett és eldszedte az
ujabban sokat forgatott dossziét. Lapozgatta, idonként egy-egy
pillantast vetett a gylirtire, majd fejcsovalva az drnagyra emelte
a szemét.

— Nem, ez nem volt a rablott holmi k6zott! — Pillanatra
elhallgatott, ismét a gylirlire nézett, majd 6vatosabbra fogta a
szot.

— Ha nem tévedek, ezt a gylrit legutobb Mindszenthy
hercegprimas viselte, elddeitdl kapvan orokiil. Haladla utidn
gylriije a muzeumba keriilt, védett mikincs, az egyhaz tulaj-
dona! Csak azt csoddlom, hogy nem jelentették az eltiinését,
érthetetlen, miért nem riasztottak az ékszer-bizomanyisokat!

Gyula elmesélte mindazt, amit a veszprémi O6tvosrol
megtudott, elmondta: valaki masolatok készitésével bizta meg a
fiatalembert, vagyis — nevén nevezve a dolgot — a miikincsek
hamisitasaval. — Lehetséges — folytatta —, hogy a gytrii helyét
egy hamisitvany foglalja el, s ki tudja, hany értékes darab tiint
mar el a mizeumbol, az eredetit utanzatra cserélve ki!
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— Micsoda &tlet! — amuldozott az ékszerész. — Sokkal
egyszeriibb, mint betorést szervezni, ki-be maszkalni az
ablakon!

— Karcsi ba” — fordult hozza Gyula —, arra szeretném
kérni: menjen el N-be és nézze meg alaposabban azt a muzeu-
mot! Az 6n szakértd szeme taldn felismeri a hamisitvanyokat —
legalabb azok egy részét —, ha ugy igaz minden, ahogy feltétele-
zem.

— Allok elébe, kapitany tr, elvallalom a megbizatast! A
feleségem ugysem hagy mar békén, utazzunk el valahova varost
nézni, sétalni, kirdndulni... Felpakolom az Oreglanyt és
elmegyiink abba a hires varoskdba. — Pillanatig eltoprengett,
majd folytatta: — Német turistanak adjuk ki magunkat, mind-
ketten jol beszéljiik a nyelvet, imitaljuk, hogy rosszul latunk,
viszlink lupét, azzal bamészkodunk. A kiilfoldiekkel mindenhol
el6zékenyebben bannak, megbocsatjak nekik, hogy kukacosko-
dok, kekeckedok...

— Remek az otlet, eldre is koszondm, és csokoltatom a
nagys’ asszony kezét! A vonat- és autdobuszjegyeket, valamint a
muzeumi belép6t Orizzék meg, a rendérség majd megtériti a
kiadast...

— Tréfal velem, kapitany ar?! Zsebre vagom én az egész
magyar renddrséget! Csak nem gondolja, hogy a maguk
vékonyka pénzén fogok a nejemmel kirandulni menni, van itt
dohany, bizza ezt rank!

— Jol van, jol, vén kverulans! Ne dicsekedjen nekem
ilyen szemteleniil, mert a nyakara kiildom az adobeszeddket!

— Azokat ugyan kiildheti, nem talalnanak semmit...
dorzsolt foszer vagyok, régi biciklista! Hanem, hogy a targyra
térjek, hozok majd néhany prospektust a miizeumbol, talan
rabukkanunk valamelyikben a gytriije képmasara. Talan az is
kiderithetd, melyiknek a fényképét tették be: a hamisitvanyét,
vagy a valodiét?

Gyula bucsut vett az ékszerésztol, hazafelé indult, elha-
tarozta, sétal egyet, kiszellozteti a fejét. Lassu léptekkel haladt a
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Duna-parton, magaba mélyedt, elgondolkodott. A reggeli
szélvihar eliilt, az id0 megnyugodni latszott, a Duna felett
fekete-sziirke felh6k suhantak tova. Sotét mélyiik havat, 6nos
esOt igért, az emberek fazva kémlelték az eget. Megillt, a
sétany vaskorlatjara timaszkodva nézte a tajat, két kislany a
partrol morzsékat szort a sirdlyoknak. Szemét a Gellért-hegy
fehér sziklaira szogezte, majd a Varhegyen, a kiralyi palotan,
Buda karcsu templomtornyain pihentette meg tekintetét. Még
mindig a kisoreg ajanlatan toprengett, tudta, komolyan gondolta
a gylriin valo osztozkodast, az ajanlat nem volt vicc; egyre
maga eldtt latta a vénember mohd rokapoféjat, kapzsi szem-
villanasait. Miota a gazdasagi iigyek nyomozati cselekmé-
nyeivel foglalkozik, szdmtalan megvesztegetési kisérletnek volt
az alanya; a fehérgalléros biinozoknek és a gallér nélkiili
strigobknak bdéven megért volna akar szazezer forintot is, ha
meguszhatjak a bortdnbiintetést. Sohasem fogadott el semmit,
egyetlen liveg konyakot, egyetlen doboz bonbont sem.

— Es a kollégaim — tiinddétt — kivétel nélkiil megbizha-
tok, egyikiik sem korrumpalhat6? A renddrok kozismert médon
a legrosszabbul fizetett allami alkalmazottak kozé tartoznak,
kiilonpénz csak nagy néha csurran nekik! Legtobbjiik nyogi a
lakastorlesztést, a hitelek részleteit; a szerencsétlenebb sorstiak
a gyermektartast, masok segitik oreg sziileiket... Oly konnyt
letérni az egyenes Utrol, nem kell ahhoz rabolni, betorni, néha
elég csak egy telefon... Elég leadni a drotot, hol tart a nyomo-
z4s, mire vigyazzon a biindzo. ..

Az N-i kapitanysag embereire gondolt. Barabas Imre...
nem, 6 semmiképp! Am valaki koziiliik, egy sziirke kis ember,
talan nem is rendor, egy hivatalnok, valami segéd... Egyetlen
arulas, és oda a nyomozati munka, a nehezen kiizzadt picinyke
siker! A Kincstar-mizeum kirablasanak hézagos nyomozati
anyaga, a szakszertitlen kihallgatasok, a terep feliiletes atkutata-
sa... Valami hibazik Barabas csapatiban, bar egyelére nem
tudja, hol a bibi.
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Kohognie kellett, a torka is kapart, zsebébdl pemetefii
cukorkat vett eld. Elgondolkodva szopogatni kezdte, mikozben
tennivaldin torte a fejét. Nem bizhat senkiben, legkevésbé az N-
iekben, a sajat csapata elott meg titkolnia kell az erdélyi n6tol
szerzett informaciot. Egyediil maradt, egyediil kell cselekednie,
Szent Gyorgy lovag modjara megvivni a blindzés félelmetes
sarkanyaval. Talan Zsuzsa, a draga hitves segithetne... miben
is? Valami felrémlett neki! Villamcsapasként jott az oOtlet,
végigszikrazott agyan a gondolat. A terv, melynek korvonalait
kibontakozni latta, nagyszabasu volt, bar csupan kétes sikerrel
kecsegtetett. — Ha mellém szegddik a szerencse — szbtte
gondolatait —, megtalalhatndm a gyilkost, és talan fényt
derithetnék az N-i mizeum rejtélyes eseteire...

A Lanchid fel¢ iranyitotta Iépteit, felszallt a 2-es
autdbuszra, a kocsi épp akkor kanyarodott a jardaszigethez.
Akadt egy iires iilohely, leiilt, zsebébdl ujsagot kotort eld. Fej-
csovalva nézte at a hireket, majd a renddérségi rovathoz lapozott:
»Az adjunktusnd gyilkosat még mindig keresik; a renddrség
tehetetlen...” — olvasta a par soros kozleményt. Bosszusan
gylrte Ossze a lapot, s amint leszallt a buszrdl, a szemét-
gyljtébe dobta. Belépett a kertkapun, Cézar lelkesen loholt
feléje. Epphogy meg nem szolalt, Gigy nyiiszitett és mormola-
szott, kutyaszemében hiiség és szeretet csillogott.

Az egyetem folyosoi a késd délutani orakra elcsen-
desedtek, vizsgahonap 1évén az eléadotermek és a laborok
iiresen tatongtak, minddssze néhany didk alldogalt imitt-amott.
Tobben szomoruan nézegették az indexiiket, melybe a sz6ros-
szivii tanar nem a megérdemeltnek vélt osztalyzatot jegyezte be.
A tanszéki mihelyben még zajlott az élet, javaban folytak a
kiilonpénzes szerzédéses munkak, egy-két oktatd, izemmérnok
és technikus szorgalmasan biitykolt, aramkort szerelt, miiszert
javitott, az egyik laborans kemikalidkat analizalt.

Gabi zsebre dugott kézzel, fejét leszegve ballagott a
folyosén, nem nézett se jobbra, se balra, mélyen elgondolko-
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dott, s ahogy hirtelen a szobgja felé fordult, varatlanul Eszterbe
iitkozott. A kis nd egyensulyat vesztve a falnak dolt, elejtette a
kezében 1évo papirokat, Gabi ijedten kérte bocsanatat, pillanatra
magahoz o6lelte, majd lehajolt és felszedte a foldrol a szétszoro-
dott iratcsomot.

— Eszter, draga kis Madonna, mi jaratban van errefelé?
Talan épp engem keres?!

— Nem, igazab6l nem, Levendulaynak hoztam fel egy
konyvet, a professzor nagyon elfoglalt, nem volt érkezése
benézni a kdnyvtarba...

— De maga nem olyan elfoglalt, kis szivem, meginna
velem egy kavét? Igaz, a titkirnOm mar elment, de hagyott a
termoszban néhdny csészére valot! — Eszter habozott kissé,
majd elfogadta a meghivast és aprokat 1épve elindult a tanar
oldalan. Gabi szobajat elegans, kényelmes butorokkal rendezték
be, a hatalmas irdasztallal szemkozt puha borgarnitara kinalt
kényelmet, mellette zsufolt konyvszekrény, allélampa, szoba-
novényektol roskadozo viragallvany kompletirozta a berende-
zést. Az egyik sarokban fekete tabla allt, a tanar olykor a szoba-
jaban vizsgaztatott. Az egész milid otthonos volt és kellemes, a
diszes fiiggdonyokkel koriilvett ablakok a Dunara néztek. Eszter
a bordivany sarkaba bujt, fazosan vonta 6ssze magan bolyhos
kardiganjat. Fazott, az utébbi idében egyre csak didergett, ha
csak tehette, ftdtest, vagy kalyha kozelébe hizodott, magaba
szippantva a flitalkalmatossagok minden melegét.

Gabi kromtalcan szervirozta a kavét, Eszter elvette az
egyik csészét, tejszint is kért. A férfi cigarettat banyaszott el6 a
zsebébol, engedelmet kérve ragyujtott. Eszternek jolesett a forro
ital, arca kipirult, kimelegedett, Gabi lesegitette rdla a
kardigant, Eszter megkoszonte, mikozben halvany mosoly tertilt
szét sapatag arcan. A férfi karja a vallan maradt, gyongéden
atkarolta, majd rutinos mozdulattal magahoz huzta a vékonyka
n6t. Egészen kozelrdl nézett a szemébe, bevetve legszéditobb,
hédité mosolyat.
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— Mi a baj, kis Csillag, sapadt, sovany és rosszkedvi,
csak nem az utdn a fajdalom-herceg Artur utan ragja a bu?!

— Artar? Mi k6zom hozza! Maris talalt maganak
valakit, egy autds damat, alig varja a valoper befejezését, hogy
1jbol nésiilhessen. ..

— Alamuszi macska nagyot ugrik, egeret fog... felejtse
el azt a himpellért, és egyen tobb spendtot! — Eszter ismét el-
mosolyodott és halkan elnevette magat. Jolesett neki Gabi
kozelsége, az 6regedd, am még mindig vonzd férfibol erd és
biztonsadg aradt. Lassan oldodott dermedtsége, az allanddan
benne vibralo fesziiltség eltiinében volt, kozelebb bujt a
férfihoz, fejét vallgodrébe furta. Gabi értette a dolgat, gyongé-
den simogatni kezdte, kedves, hizelgd szavakat sugdosott
fiilébe, kényeztette, mint egy megriadt, oltalomra vagyo6 kicsiny
gyermeket. Eszter puhan ellazult, viszonozta Gabi csdkjait,
majd ellenallas nélkiil adta at magat a férfi 6lelésének...

— Kérsz még egy kavét? — kérdezte késobb Gabi. —
Ilyenkor jolesik a koffein, a fekete 1¢! — Eszter a tiikor elott
rendezgette frizurajat, elkenddott sminkjét. Zavarban volt,
valamikor régen vonzddott Gabihoz, de most varatlanul érte ez
a hirtelen jott fellangolas.

— Ko0szonom, elfogadom — suttogta szenvteleniil,
Gabinak ugy tiint, korabbi rosszkedve ismét visszatért.

— Kicsi bogaram, tulajdonképpen mi bajod? Latom
rajtad, hogy megvaltoztal, nem vagy olyan, mint régen, valami
folyton folyvast nyugtalanit! Ha mindent magadba fojtasz,
egyre rosszabbul leszel, végiil még Osszeszedsz egy idegdssze-
roppanast! Bujj hozzam, picike — 1épett hozza és szorosan
magahoz Olelte —, Gabi bacsinak elmondhatsz mindent, nala jo
helyen lesznek a titkaid! Csaba... jol gondolom, hogy miatta
bankddsz, még most is csak 6t szereted?

— Olyan draga vagy te, Gabi, jo nekem veled, boldogga
tettél, és néhany percre feledtetted velem gy6tré gondjaim! De
lasd, nem tudok neked hazudni, én Csabat szeretem, mindig is
Ot szerettem, €s szeretni fogom, ameddig csak élek!
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— Juj, ez roppant dramaian hangzott! Nem olvasol te
tulsdgosan sok romantikus leanyregényt mostanaban?

— Féltem Csabat — folytatta Eszter nem térve ki olvasasi
szokasaira —, és ugyanakkor félek is téle! Ez az ambivalencia
megoOrjit, az idegeimre megy...

— Kisanyam, te teljesen paranoiis vagy! — csattant fel
Gabi. — Bar nem kedvelem tilzottan a széke oroszlant, de hogy
félned kellene tOle, ez azért mar talzas. Tortént valami
megbocsathatatlan? Mondd el, hatha segithetek; meglasd,
kisebb a titok stlya, ha ketten hordozzuk! — Gabi az 6lébe
iiltette Esztert, ismét simogatni, csokolgatni kezdte.

— Igazad van, draga Gabi, talan te vagy az egyetlen,
akiben megbizhatom, aki tanacsot adhat, hogy mit is tegyek...
Egyszer mar azon a ponton voltam, hogy elmondok mindent
Kéri 6rnagynak, aztan az utolso pillanatban észre tértem és
befogtam a szam...

— Mondj el mindent nekem — siirgette a n6t Gabi, hangja
arnyalatnyit ingeriiltebbé valt.

— Rendben. — mondta Eszter elszantan, ujjaival idegesen
dobolt a térdén, alig észrevehetéen remegett. — Még akkor
tortént, amikor kideriilt a Rakdczi-kardok cseréje és Csabat be-
idézték a kapitanysagra... Par napra ra talalkoztunk a Kispipa-
ban, 6t év Ota ez volt az elsO randevunk. Csaba tomott aktatas-
kat cipelt, és amikor a fizetésre keriilt sor, kinyitotta, hogy
megkeresse a pénztarcajat. A taskabol hatalmas kotélcsomo
bukott ki, alig birta visszagydmdszolni a nagy koteget. ,— A
vitorldshoz? — kérdeztem. — Persze — valaszolta —, végre talal-
tam jo er6s kenderkdtelet az egyik hegymaszo felszereléseket
arusitd boltban.” Ennyi tortént. Nem volt a dologban semmi
szokatlan, Csaba allanddan a vitorlasait szerelgette, hol ezt, hol
azt vasarolt hozzajuk.

Amikor megtudtam — folytatta Eszter —, hogy Ivicat
kotéllel fojtottak meg, szornyli gyanum tamadt; és attol kezdve
nyugtom nem lelem. Csaba fudja, hogy lattam nala a kotelet, és
ha valoban 0 a tettes — nem, ezt nem hiszem, de azért mégis... —

276



akkor, nos akkor az én ¢€letem is veszélyben forog! Idonként
talalkozunk a presszoban, alig varom a taldlkozokat, ugyan-
akkor majd’ megdrjit a rettegés! Nem akarom, hogy hazakisér-
jen, am 6 jon velem, a legsotétebb utcak, parkok felé invital,
szeretne feljonni a lakasomra, csak beszélgetnénk, igéri, tudja,
annak nincs most itt az ideje. ..

Mondd meg, Gabi, mit tegyek? Ha szdélok az Grnagy-
nak, azonnal 6rizetbe veszik Csabat. Ha hallgatok, esetleg blin-
partolast kdvetek el... mar Gigyis rajtam a bélyeg, az orgazdasag
gyanuja miatt. — Eszter sirdogalni kezdett, Gabihoz bujt, konny-
aztatta arcat a férfi borostas arcahoz dorzsolte. Gabi gyongéden
kibontakozott Eszter Olelésébol, felallt és idegesen jarkalni
kezdett a szobéaban.

— Ne sz0]j a dologrol senkinek egy szot sem! Nem vagy
koteles jelenteni, mit lattal masok taskajaban, és még valami:
lehetdleg keriild el Béres Csabat! Ne maszkalj vele
eszpresszokba, arrél meg, hogy a lakasodra invitald, sz6 sem
lehet. Vigyazz Daniellaval is... az a né egy aspiskigyo, és alig
varja, hogy tonkretegyen! Most pedig — nézett feltlinden az
orajara —, ha megbocsatasz, volna még némi elintéznivalom! —
K6z6mbos, rideg arccal fordult Eszter felé¢, mintha az eldbbi
szerelmi jelenet le sem jatszodott volna, mintha nem dlelte
volna oly forrén az asszonyt...

— Mar itt sem vagyok — rebegte Eszter, s hangtalanul,
mint egy rossz helyre tévedt kis cica, kisurrant az ajton.

Gabi az irdasztalahoz iilt, homlokat kezére tamasztotta,
szemét mereven egyetlen pontra szegezte. Mérgesen csettintett
egyet, majd magahoz hizta a telefont.

— Hallo, itt Juhos! Udvézletem! Nos, mire jutott?
Semmi 1j? Ertem. En viszont megtudtam valamit a n6rél, ami
fontos lehet... Okvetleniil talalkoznunk kell! Holnap 6t ora...
igen, megfelel. Akkor a szokott helyen, és viszem a pénzt. Jo
estét!
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A szokasos hétfoi eligazitas meglepd eseményekkel
szolgalt Gyulanak, egyre mérgesebb lett, alig gydzte kapkodni a
fejét. Miutan Szalai befejezte jelentéstételét, hozzatette: igényt
tartana Monikdra, az 6rnagy mentse fel a lanyt a nyomozo-
csoportban végzendé feladatok alol.

— A munka az egekig ér — er6skodott a szazados —,
jelenleg tizenkét igyon dolgozunk, melyek tobb milli¢ forintos
karértéket jelentenek. Cs6dbe ment gazdasdgi munkak6zosség,
uizérkedési ligyek, korrupcio, megvesztegetés, jogtalan haszon-
szerzés, hogy csak a javat soroljam! Egyelore beérem Moni-
kaval — szolt kegyesen —, de hamarosan sziikségem lesz Rocsik
Péterre és Abrisra is! — Gyulanak viszketni kezdett a nyaka az
idegességtol. — Monika mehet — szolt halkan —, a tobbiek azon-
ban velem maradnak mindaddig, amig én vezetem Toth Eva
iigyében a nyomozast!

A renddrlany szemlatomast Oriilt 0j beosztasanak,
gunyos mosollyal kdszonte meg az 6rnagynak, hogy volt olyan
kedves lemondani réla, majd kacér mosollyal intett Szalainak.
Abris arcszine sotétvorosbe valtott, banatosan tekergette tul-
sdgosan hosszura sikeredett nyakat. — Most Szalaival kezd,
miutan az 6rnagy nem volt rd vevo! Miért, hogy mindig nds,
csalados férfiak utan koslat, amikor itt vagyok én, akinél jobbat
tigysem talal! — Abris elfeledkezett arrol az 3srégi problémarol,
mely akkor vette kezdetét, amikor az emberiség a szerelmet
kitalalta. Midta vilag a vildg, a sziv és a jozanész csak
nagyritkan jar egyazon uton...

Alighogy Gyula magahoz tért a Szalaival val6 huza-
kodasbol, Balogh Béla kért szot. Kozolte, 6 is kénytelen bucsit
mondani a nyomozodcsoportnak, Kelemen Jend visszarendelte,
és a masik két bliniigyist is csak félmiiszakban hajlandé Kéri
Ornagy rendelkezésére bocsatani. — Ezt még megbeszélem az
ezredessel — diinnyogte Gyula, majd ridegen -elbucsuzott
Baloghtol.

A személyi kérdések, és a gazdasagi ligyek megtargya-
lasa utan Gyula megfogyatkozott csapataval folytatta az el-
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igazitast. Roviden beszamolt az N-i muzeumban torténtekrol, a
gyuri megtalalasarol és az ékszerszakértével folytatott
megbeszélésérol.

— Ami a tennivalokat illeti — tért ra a feladatok
kiosztasara —, a muzeumban egyeldre nem nyomozunk, ott
masként kivanom felderiteni a terepet. Ellenben a féhadnagy
elvtarsakat arra kérném — fordult Rocsik Péter és Csapé Abris
felé — kezdjenek el nyomozni Téth Eva allitolagos vélegénye
utan. Meg kellene tudni, melyik intézmény szervezte azt a
bizonyos miisoros estet ott Gyergyoszentmikloson, miféle népi
egyiittesek, tanccsoportok, koérusok vettek benne részt. Es a
lényeg: megtaldlni a kérdéses férfit, életkora 30 és 45 év
kozotti, s mindossze annyit tudunk roéla, hogy magas, csinos,
barna haju és jol tancol...

— FErtettem! — mondta csaknem egyszerre a két
megszolitott. — Ornagy elvtars! — jelentkezett Rocsik. — Ez most
azt jelenti, hogy ismét Erdélybe latogathatunk?

— Arrdl pillanatnyilag sz6 sem lehet — mondta Gyula
boris arccal. — Talan majd késébb... ha valami igéretes
eredményt hozna a nyomozas...

Molnar Gézat és a két buniigyist: Kiss Imrét és a
sériiléseibdl felgyogyult Mihok Janost arra kérte, amennyire a
realitas megengedi, tovabbra is figyeljék a Miiszaki Egyetem
érintettjeit, a Lagymanyosi utca kornyékét, s az Interpolnal is
érdeklédjenek, nem jutottak-e a miikincsek nyomara a francia
kollégak.

Eltelt egy hét, végre jelentkezett az ékszerész, Gyula
izgatottan kérdezte, mit tapasztalt, bejarta-e a muzeumot?

— Szolgalatara, a megbizatast nejemmel egyiitt telje-
sitettiik — viccel6dott —, de inkabb személyesen szdmolnék be a
kapitany trnak tapasztalatainkrol, kérem, hogy latogasson meg!

— Rohanok — 6rvendezett Gyula —, ebéd utan felkeresem
Karcsi ba’-t!
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— Kellemes kirandulas volt — kezdte beszamolojat az
Oreg, miutan leiiltette az 6rnagyot a kecskelabu székre. — Jo
otlet volt, hogy megjatszottuk az iit6dott német turistat, a terem-
6rok még a bilit is alank tették volna, csakhogy a kedviinkbe
jarjanak! Karonfogva vezettek, segitettek a 1épcson, igaz, ram is
fért, mert elovett a reumam; a labam fajt, a derekam szaggatott.
Hoztak lupét, hogy jobban lassunk, elmondtak minden tudni-
valot. Néhanyuk igazan kitlinden beszél németiil, s még a mi
osztrak dialektusunkat is megértették! Tetszik tudni, Sopronban
sziilettiink, az a varos a habort el6tt kétnyelvii volt...

A miniatarak teremdre volt a legszivélyesebb, egy
féllabu pasas, egyik laba miilab, s csak kartdmaszos bottal tud
kozlekedni szegény. Pedig milyen csinos, jovagasu fiatalember,
komolyabb munkara is adhatna a fejét!

— No és a hamisitvanyok — faggatozott Gyula —,
rabukkant végiil néhadny mésolatra?

— A gytirik tanulményozéasaval kezdtem — bolintott az
oreg — s egybdl kiszurtam a zoldkoves gyiirii masolatat! A ko
helyébe szines miianyag-darabkat tettek, a brilidnsokat egyszerti
strassz-szemcsékre cserélték ki. A gylrli anyaga minden
bizonnyal sargaréz, ciradai elnagyoltak, az ékszer meg sem
kozeliti az eredetit. Tovabbi harom gyanus darabot is felfedez-
tem, egy lila ametisztkd-utanzattal ellatott gytirtit és két pecsét-
gylriit, nagy valdszinliséggel azok sem eredetick. Hamisnak
véltem még egy mellkeresztet, néhany kisebb szelencét, egy
talpas fesziiletet és egy cukortartot, ezek fémje is sargaréz, vagy
futtatott aluminium, semmi esetre sem arany. Egyébként a
kiallitott targyak megvilagitasa csapnivalo — folytatta -,
ahogyan a legtobb magyar muzeum és képtar, a Kincstar-
muzeum is nélkiilozi a szaktudést... Uram! — ragadta meg Gyula
kabatgallérjat a nagyobb nyomaték kedvéért. — A vilagitas-
technika egy tudomany, melyet a bels6épitészet szakemberei
oktatnak az egyetemen!

Hogy elmondjam err6l, amit tudok: a fényforrasokat a
pultok, vitrinek belsejében célszerii elhelyezni, ugy beallitva,
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hogy kozvetleniill megvilagitsak a kiallitott targyakat. Ugyan-
akkor a termekben feliilvilagitast kell alkalmazni a belsd tér
szort fényll, egyenletes megvilagitasdnak elérése érdekében!
Ezzel szemben a kincstar termei tele vannak reflektorokkal,
ezek fénye 0ssze-vissza tiikrozodik a pultok, vitrinek tivegén, a
karos reflexiok farasztjdk a szemet, s elnyomjak a miikincsek
csillogasat. Ennek tudhat6 be — folytatta a szakszerii el6adast —,
hogy nem ismertem fel teljes biztonsaggal a hamisitvanyokat.
Lehetséges, hogy tobb is van és kevesebb is, mint amennyit fel-
fedezni véltem; ha a targyakat kézbe vehetném, nagyitoval vagy
mikroszkoppal megvizsgalhatnam, hitelesebb szakvéleményt
tudnék adni, elhiheti!

— Igy is sokat segitett, Karcsi ba’ — halalkodott Gyula. —
Az, hogy néhany hamisitvanyt biztonsaggal felismert, bizo-
nyitja: nem kis disznosagok folynak abban a miiintézetben! De
ha mar itt tartunk, megkérdezem, elvallalnd a mizeum teljes-
korti atvizsgalasat?

— Természetesen, miért is ne! Komoly, szép feladat az
ilyesmi, tobb hetes elfoglaltsagot kinal... Am ingyen semmi-
képp sem vallalnam, annyira azért nem tartom tiszteletben a
rendorség koltségvetését!

— Ne féljen, nem a rendérség fizetné, hanem a mizeum
felettes szerve! Ok a felelésok az ott torténtekért. ..

— Mig el nem felejtem — kapott a fejéhez az oreg —,
hoztam néhany prospektust, tessék, itt lathatdo a két kard, itt
pedig — lapozott tovabb — a zoldkdves gytrt! Jol emlékeztem,
hogy utols6 viseléje Mindszenthy biboros volt... — Gyula a
gylri fényképét nézegette:

— Ugy latom, a kép az eredeti példanyrol késziilt. Mikor
adtak ki ezt az ismertet6t?

— Tavaly. Kérdeztem az eladondt, azt mondta, a
fényképek is akkortajt késziiltek. ..

— Ez tehat azt jelenti...
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— Pontosan azt jelenti, hogy talan mind a mai napig
teljes krafttal fosztogatjdk a mizeumot! — vagta ra diadalmasan
az ékszerész.

Gyula témat valtott, arr6l érdeklédott, hogy sikeriilt a
kirandulas, jol érezte-e magat a nagysagos asszony?!

— Még hogy jol, remekiil! — villogott a boldog férj. — A
muzeummal szemben aranyos kisvendéglot fedeztiink fel,
akkora bécsi szeletet kaptunk, hogy lelogott a tanyérrol! Ha
majd N-ben jar, kapitany ur, okvetleniil keresse fel azt a
baratsagos kis kuckot, ugy emlékszem, Varkert a neve...

Gyula faradtan ért haza, este, vacsora utan Zsuzsaval
alaposan atbeszélték a fejleményeket.

— Mi a kovetkezd 1épésed? — tudakolta az asszony. — A
kisoreggel atvizsgaltatod a teljes allomanyt?

— Az olyan volna, szivem, mintha dobbal mennék
verebet fogni! A tettes azonnal rajonne: felismertiik a hamisit-
vanyokat; eltiintetne minden nyomot. Célszertibbnek latszik az
elkdvetdt békén hagyni, hadd érezze felhdtlen biztonsagban
magit. Eppen ezért més tervet eszeltem ki, am egyelére még
csak korvonalazodik agyamban az elképzelés. Mindenekel6tt
beszélnem kell az ezredessel, az 6 tudta és beleegyezése nélkiil
nem Iéphetek. Azt azonban megigérem — Olelte magahoz a
parjat —, hogy te leszel az elsd, akit terveimbe beavatok! Mit
elsd... az egyetlen! R4jottem, senkiben sem bizhatom, csak
benned, arr6l nem is beszélve, hogy feloszloban van a feam,
szét lett barmolva a nyomozdcsoport!

— Egyszer mar megbeszéltilk, hogy ¢én leszek a
nyomozoétarsad — simult hozza az asszony. — Ram mindenben
szamithatsz, igérem, nem okozok csalodast neked! Amiben
tudok, segitek, legutobb példaul beszéltem Gabival, megkértem
Ot, fiirkéssze ki Eszter allitolagos titkat!

— Es megtudott valamit?

— Sajnos semmit. Faggatta, kérdezgette, &m a kis
mandulaszemi artatlansag, ahogyan neked nem, neki sem arulta
el a titkat! Gyula gondterhelten nézett maga elé.
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— Nem biztos, hogy jo otlet volt Gabit beavatni. Arra
kérlek, mostant6l ne mondj neki semmit! Neki sem, és masnak
sem: a helyzet fokozodik, ahogy ezt ijjabban mondani szokas...

— Ahogy kivanod — szolt Zsuzsa megszeppenve -, azért,
remélem, nincs harag?

— Harag? Ha akarnék, sem tudnék haragudni rad...

Néhéany napra réa, hogy az ékszerészhdzaspar meglato-
gatta N varosat, Gyula kihallgatasra jelentkezett az ezredesnél.

—Jo, hogy jossz — fogadta 6t felettese és hellyel kinalta,
a dohdnyzoasztal mellett all6 fotelt jelolve ki —, mar éppen
hivatni akartalak! Halljam, mi 0jsag, hogy allnak a dolgok? Add
el6 a farbat, aztan én is elmondom a magamét. Gabika! — sz6lt
bele a telefonba — kérek két csésze bélelt kavét! — Gyula komo-
tosan beszamolt az elmult hetek torténéseir6l, végére hagyva a
javat — der Zucker kommt zu letzt! — a miizeumban torténteket.
Az oregedd forendor érdeklodve hallgatta az drnagy kalandjait,
gratulalt csaladjahoz, kifejtette, mily’ dicséretes, hogy tanult
baratjanak immaron az alig felcseperedett fia és a felesége is
bekapcsolodik a biiniildozés faraszté munkéjaba! Es nyomozo-
tars lett a rokaképu ékszerész... Az Ornagy idegesen fészkeld-
dott a sziik fotelben, kelletleniil fogadta a kétes értékli dicsé-
retet, majd a feam megfogyatkozasara tért ra, felpanaszolva
Kelemen Jend dontését.

— Két embert hagyott ndlam félmiiszakban, két kezdot,
sokra nem megyek veliik... és ott van Szalai! Utasitgat engem,
hogy adjam vissza neki az embereimet! Ez azt jelenti, hogy
feloszlik a nyomozocsoport? Fénok! Mi ez az egész?! On
rendelkezett igy azzal a célzattal, hogy ellehetetleniiljon Toth
Eva halla iigyében a nyomozas?!

— Hatrabb az agarakkal, fia! Ma még én diktalok, neked
meg coki, ehhez tartsd magad! De ha mar itt tartunk, én is
mondanék egy-két dolgot, méghozza olyasmit, ami nem fogja
elnyerni tetszésedet! — Sziirkéskék szemét Gyulara szogezte,
mikdzben idegesen borzolgatta kefefrizurajat.
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— Nem vagyok tulzottan elégedett a teljesitményeddel,
6rnagy, ez itt a gond, itt van a bibi! Megtalaltad T6th Eva
erdélyi rokonait, leleplezted kapcsolatat a francia alprofesszor-
ral (akit allitolag meggyilkoltak), most itt ez a gylrl-historia,
amde hol a gyilkos, mi a megoldas?! Ennél sokkal tobbet var-
tunk tdled, hat-hét embert foglalkoztatsz éjjel-nappal, elvonva
6ket az egyéb, ugyancsak fontos teend6iktdl. En a magam
részérdl becsiilom az igyekezetedet, adnék is neked még egy kis
id6t, &m a beliigyben és a felsé vezetésben megsziiletett a
dontés: nem felelsz meg, mint fonyomozo6! Arrél nem is
beszélve — emelte fel a hangjat, mar valosaggal ivoltott —, hogy
megvan az embered, perceken beliil atadhatndd a gyanusitottat a
Vizsgalati Osztalynak, s6t mi tobb, vademelési javaslattal
¢élhetnél az ligyészség felé!

Gyula homlokan dagadozni kezdtek az erek, hona alol
patakokban folyt le a verejték. Iszonyu erdvel fékezte magat;
legszivesebben grabancon ragadta volna az ezredest, hogy
kirazza beldle még a lelket is. Mély levegét véve probalt
lehiggadni, majd megszoélalt: lassan, tagoltan besz&lt.

— Mit varnak t6lem, Andras batydm? Hogy eziisttalcan,
burgonyaval koritve talaljam fel Béres Csabat?! Tudtommal 6ra
faj a foguk, pedig — ha jol emlékszem — épp azzal a felkialtassal
biztak ram az tigyet, hogy kell tapintattal kezeljem az egyetem
illusztris oktatdit!

— Tapintat és tapintat kozott van némi kiilonbség!
Sokak szerint tulontil 6vatos vagy; nem akarsz zavart kelteni
feleséged munkahelyén, attdl félsz, az asszonyt hatranyosan
érintené, ha megvadolnad a kollégajat... Ez az oka annak, hogy
nem foglalkozol Béressel, egyre csak keresgéled az tjabb
szalakat! Minduntalan vakvaganyokra tévedsz, melyek nem
vezetnek sehova, legkevésbé a gyilkossagi ligy megoldasahoz!
— Gyula, mint a felizgatott pulykakakas, elvorosodott,
kavéscsészéjét a tanyérra csapva a belsd felindulastol rekedt
hangon valaszolt:
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— Ezt — engedelmével — kikérem magamnak, sohasem
kivételeztem senkivel, a feleségemet pedig — tisztelettel kérném,
ezredes elvtars — hagyja ki a jatékbol!

— Hiaba haborogsz, fiam, az igazsag az én oldalamon
all, ha jobban utanagondolsz, magad is radobbensz... A tények
alapjan Béres docens az egyetlen, aki elkdvetoként szoba johet!
Jart a tetthelyen, az id6tényez6 is stimmel, mint vitorlas
sportold, folyton kotelekkel matat... Toth Evaval korabban
viszonya volt... és a kardokat vele egyiitt vasarolta meg.
Mindny4ajan ugy véljik, biintarsak voltak a kincsek kiilfoldre
juttatasaban, Béres is ott volt Fiireden, ismerhette a kis franciat!
Indoka is volt az emberdlésre: ha a Toth-lany bekopi,
elbucsuzhat szépen felfelé iveld karrierjétdl, és hossza idére a
szabadsagtol is... Mit akarsz még? A gyilkossag elkovetését
megelézéen csupan néhany ember tudott a Rakoczi-kardok
felbukkanasarol, olyanok, akik szoba sem johetnek, mint
elkdvetdk, ezt éppen te bizonyitottad be nekem... — Hirtelen
megnyomta a telefon gombjat:

— Gabika! Hozzon két poharral tisztan, de ne keverje
bele azt az atkozott fekete levet! — Gyuldhoz fordult, szonokolt
tovabb, egyre ujabb érveket hozva fel, erének erejével
bizonygatva, hogy az orgazda-gyilkos csakis Béres lehet... A
titkdrn6 hozta a konyakot, az ezredes egyetlen mozdulattal
gallérja mogé dobta, Gyula azonban épphogy csak megérintette
ajkaval a poharat.

Fejében oriilt tancot jartak a gondolatok. Ha elveszik
téle az ligyet, Csabat hamarosan letartoztatjdk. A Vizsgalati
Osztaly, vagy az iligyészség folytatja majd a nyomozast. Meg-
lehet ugyan, hogy végiil felmenteti Csabat hirneves tigyvédje,
am a bélyeg letordlhetetleniil rajta marad... Az egyetemrdl
mennie kell, még jo, ha valami szutyok kis vallalatnal beosztott
mérnokként dolgozhat! Toth Eva lenyult pénze... A gyilkossag
masik vélheté oka... Hiaba minden, nem beszélhet rola, nem
adhatja ki a szeretetszolgalatot! Mély lélegzetet vett, kihtzta
magat, indulatos hangon szolt felettesé¢hez:
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— En hiszek Béres Csaba artatlansagaban, a biintetdjogi
tényallas nem az & blindssége irdnyaba mutat. Vallomasa,
beszamoldja a tetthelyen észleltekr6l meggy6z6 ereji volt!
Meghurcolni, tonkretenni egy ilyen értékes embert csak azért,
hogy a statisztikank javuljon, hogy a BRFK hires szlogenje:
miszerint Budapesten gyilkossagi tigy nem maradhat felderi-
tetlen érvényre jusson? Valdban ez volna a cél? Ez fontosabb,
mint egy artatlan ember sorsa, mikdzben az igazi tettes jot
r6hog a markaba, és olajra 1ép?!

Az ezredes felpattant iiltébdl, idegesen roni kezdte a
szobat, mint egy ketrecébe zart vadallat, fujtatott.

— Azért fizetjiik a sok szakértdt, hogy kideriiljon az
igazsag! Vagy talan nem bizol eléggé a bilniild6zé szervek
munkajaban? Tulsagosan Onhitt vagy, egymagad kivansz meg-
oldani mindent, ugy viselkedsz, mint valami maganhekus egy
ocska amerikai krimiben!

Gyula dres tekintettel nézett maga elé, ujjait
Osszekulcsolta, mikozben faradtan elmosolyodott.

— Nincs tal sok okom az Onhittségre! Két diplomaval,
jogi doktoratussal 44 évesen minddssze az Ornagyi rangig
vittem, mig masok... de minek is mondjam, tudja azt Andras
batyam épp elég jol... Novemberben egy fillér nem sok, annyi
jutalmat sem kaptam, holott egy félhavi fizetésembe kertilt az
erdélyi ut... Folytassam? Mert van még mas is...

— Te nagy marha! — csattant fel az ezredes. — Még
mindig nem fogtad fel, hogy érted haragszom?! Ha o6rokké
keménykedsz, az arral szembe uszol, nem viszed semmire, ma-
gadra maradsz! Mi, a bajtarsaid, is az igazsagra eskiidtiink, de te
megszallott vagy, fejjel a falnak rohansz! Es ha megsériilsz —
allt meg Gyula el6tt ginyol6dd grimaszt vagva — nyafogni
kezdesz, hogy hol a jutalom, visitasz, mint a csikos vadmalac!
A multkor vildgosan elmondtam, mi a tervem veled, az
allaspontom még nem valtozott! Vagy mar elfelejtetted, mirdl is
beszéltiink, hogy mi volt az, amit igértem neked? Nézd — sz6lt
megenyhiilt hangon — adok még par napot, gondold at jol ezt a
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gyilkossagi tigyet, ra fogsz jonni, hogy igazam van, lezarod
szépen és tulteszed magad rajta... Nos, mi a valaszod? Szolj
mar valamit!

— Egy honapot kérek és teljes cselekvési szabadsagot!

— Egy hénapot... mire? Es miféle cselekvési szabad-
sagot?

— Hogy azt tegyem, amit jonak latok, kapjak szabad
mozgast és eltivozast! Es némi segitségre is sziikségem
volna...

— Te megoriiltél!

— Igy igaz, megériiltem! Ilyen vagyok, és kész. Vagy
kellek nektek igy, ahogy vagyok, vagy nem kellek, és akkor itt
hagyom a céget, elmegyek wvallalati jogtandcsosnak! Nem
akarok dicsekedni, de sokfelé¢ hivnak, kaptam mar jo6 néhany
kedvez6 ajanlatot. ..

— Matol szamitva egy honap, és egy nappal sem tobb!

— Holnaptol szamitva egy honap és szabad kéz! — Az
ezredes Oklével az asztalra csapott, az liveglapos asztalka
megremegett. Gyula teli pohara felborult, a konyak szétfolyt az
iivegen. A renddr-guru csunyéan elkdromkodta magat, Gyulara
vetette mérges tekintetét:

— Vigyen el az 6rdog az egy honapoddal, menj a sajat
hiilye fejed utan... De azt nem tlirdm — harsant fel a hangja —,
hogy mindenféle marhasigba belerangasd a fickokat. frasban
kozold velem az utasitasaidat, tudni akarom, kit mivel bizol
meg!

— Igenis, értettem! — Gyula vigydzzba vagta magat, apro
fejbolintassal koszont, majd diiborogve tavozott, 1épteitdl a fold
megremegett. Az ezredes fejét csdvalva nézett utdna. Gyorsan
kiitta a felborult poharban maradt nyeletnyi konyakot, lehajolt,
Osszeszedte szEétszort iratait. — Vadbarom — motyogta félhango-
san. — J9, jo, én is ilyen voltam fiatal koromban, de ez mar nem
is olyan ifjii, mégsem nott be a feje lagya, a fene sem érti, mit
akar. ..

Erélyes mozdulattal kitarta a titkarsag felé vezeto ajtot.
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— Gabika! — Uvoltott a megriadt titkdrndére — tegye
rendbe a szobamat! Kéri Ornagy elszérakoztatott az imént, s a
hangulat kissé emelkedett volt...

— Anya, vidd el a gyerekeket cirkuszba vagy moziba,
menjetek el sétalni, iiljetek be egy cukraszdaba, szeretném a
vasarnap délutant Zsuzsaval kettesben tolteni!

— Ertem, fiam — mosolyodott el Margit, és tréfasan meg-
veregette egyetlen fia abrazatat —, oriilok, hogy jol megvagytok,
ugy veszem észre, az utobbi idoben mintha sziinetelne az
orokos feéltekenykedés!

— Lehetséges... azt mondjak, a nagy baj gydgyitja a
kicsit.

— Es mi a nagy baj?

— Nem ugy halad a nyomozas, ahogyan kéne, a felette-
seim meg szivatnak!

— Nehéz szakmat valasztottal. ..

— gy igaz, anya. Jut eszembe... a vasarnapi szorakozas
kiadasait majd megtéritem.

— Megtérited? Ebb4l...7 — Margit a szekrényéhez 1épett
és kivette a fiokbol fia fényképezdgépét a teleobjektivvel
egyiitt.

— Amikor tisztitoba vittem a zakodat, megtalaltam a
zsebében a zalogcédulat. Gondoltam, ezekre még sziikséged
lehet! — Gyula elvorosdodve nyult a fotdcikkek utan, riadt,
engeszteld pillantast vetve anyjara.

— Sokba keriilt a karadcsony, mit tehettem volna! A
cédularél meg elfelejtkeztem... kOszoném, anya, a jovo
hénapban megadom majd a tartozast!

— Torédj te a sajat dolgoddal, a pénziigyeket meg bizd
rank, asszonyokra! Es vigyazz magadra... Azt hiszed, nem
tudom, késziilsz valamire, ami veszélyes, ami kockazatos... —
Gyula 6lébe kapta anyjat és hatalmas puszit nyomott az arcara.
— Elétted probalnék barmit eltitkolni?
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A két gyereknek az izgalomtol elment az étvagya, alig
evett valamit a finom vasarnapi ebédbdl. A haromoras eléadasra
szolt a cirkuszjegyiik, utana séta lesz és cukraszda, csak az a kar
— vélte mindkettd —, hogy sziileik nem tarthatnak veliik. Gyula,
engesztelésiil, kocsin vitte a kis tarsasagot a cirkuszba, legalabb
azt a kis id6t még veliik tolti, ki tudja, mikor lehet Gjbol egyiitt a
csalad...

Amikor hazaért, Zsuzsa épp a sotét hajfestéket kever-
gette. Még mindig azon morfondirozott, miféle Oriilt 6tlettdl
vezérelve festeti be Gyula koromfeketére a hajat.

— Mi iit6tt beléd? — kérdezte felhaborodva. — Szinészek,
amerikai lizletemberek jarnak festett hajjal, megérizvén az ifju-
sag latszatat... Amde te, egy rendér... Te bitang... csak nem a
lanyoknak akarsz tetszeni? Mar megint Monika? Vagy valaki
mas...

— Tedd, amit kértem — mondta zordan Gyula egy
najlon-lepeddt kanyaritva nyaka koré —, a viccelddést halasszuk
maskorra, most helyzet van, nagy faba vagom a fejszém! —
Zsuzsa ijedten elhallgatott, csendben pecsmegelni kezdte férje
hajzatat, kiilonos gonddal kenegetve a festéket az 6sziild tin-
csekre. Hajmosas €s szaritas utan eldmulva nézte hitvese fizi-
miskajat.

— Mennyire megvaltoztal! Tdn meg sem ismernélek, ha
hirtelen elém toppannal az utcan!

— Az a jo, hogy megvaltoztam — felelte Gyula —, és az a
célom, hogy minél jobban megvaltoztassam a kiilsdmet. Most
pedig iilj ide mellém, dragam, elmondok neked mindent, na-
gyon sok megbeszélnivalonk és tennivalonk van még... Te
vagy az egyetlen, akiben megbizom, akit a terveimbe beavatha-
tok!

Januar 28-an, egy csiitortoki nap reggelén szedett-
vedett 6ltdzetli ember tiint fel az N-i Kincstar-muzeum épiilete
elott. Nézelodott, téblabolt, majd a kapuhoz oldalgott, mintha
azon tlinddne, belépjen-e vagy sem. Tomott fekete bajusza,
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vastag szemOldoke, oldalszakalla félelmetessé tette kiilsejét,
arca, kopott ruhdzata szurtos volt, mintha saros gédorbdl, vagy
egy szénbanyabol maszott volna ki. Fején félrecsapott mici-
sapkat viselt, egyik kezében kopott, szakadozott szatyor, talan
¢élelmet, esetleg ruhat rejt, vagy valami egyéb, tudj’ isten, miféle
holmit. Magas, izmos termete, széles valla jo fizikai erénlétre
utalt, s ahogy a portdas a mizeum ajtajanak {ivegén keresztiil
figyelni kezdte, azon morfondirozott, talan rosszban santikal,
a4m az is lehet, hogy munkat keres. A fekete férfi észrevette a
kifelé kandikal6 portast, s tett néhany batortalan 1épést a bejarat
felé. Gyuri ba, a portas, gondolt egyet, kilépett az ajton, ¢€s
megszolitotta a furcsa szerzetet.

— Hat te, boszme, mit keresel errefelé, csak nem, hogy
mivelddni akarsz a miizeumban?!

— Dobry den prajem panu, vagyishogy jo napot az
urnak — vigyorodott el a micisapkds. — Robota, munka kéne, ha
vona! Szivesen csinalok minden, favagas, rakodas, kdmivesség,
kéne a peniaz, a piz...

— Odaatrol jottél? — méregette a portds a szlovakos
beszédii csavot.

— Odaatrodl, hogyne! Vannak itt rokonok, mondtak, van
itt kisegitési munka, jo bérezéssel, kéz alatt... — A kovér portas
vakargatni kezdte a pocakjat, mikozben le nem vette szemét a
kiilonos férfirol.

— Osztan a papirjaid rendben vannak? Utlevél,
mifene...

— Rendben hat! Nem vagyok akarki...

— Nem félsz a piszkos munkatol?

— Méghogy én? — mutatott végig koszlott pufajkdjan a
férfi. — Lathatod, batyus, nem ippeg az tri kaszinobul gyiittem!

— Ide siiss! Munka volna, de allomanyba venni nem
tudunk. En venném fel a béredet, aztin majd megosztozunk
rajta.

— Megosztozunk? Mennyit kapok én?

— Mondjuk, a felét...
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— Hoho! Tébbet, mint felét!

—J0, jo, tobbet, de elébb beszélnem kell a gondnokkal.
Gyere vissza ugy egy félora milva!

— Co je? Fél 6ra? Igenis!

Gyula — mert 6 volt a kopott ruhas, torzonborz kiilseji,
magat szlovaknak kiado férfi — elégedetten nyugtazta az eddig
elért eredményt. Mar régota gyanitotta, a mizeum all az esemé-
nyek kozéppontjaban, elhatarozta hat: onallo akcioba kezd.
Valami tton-mddon beveszi magat az épiiletbe, hogy kozvetlen
kozelrdl lassa, mi is torténik odabent... Ha naluk nem kap mun-
kat, adodhat mas lehetdség is, felderitette, a kozelben épitkezés
folyik. Ott biztosan alkalmazzak, épitdmunkasbol soha sincs
elég, és ha a kozelben van, figyelheti a muzeumot.

Lesétalt a Duna-partra, nézte a vizen sz0 jégtablakat, a
hoboritotta hegyvonulatot. Amikor utoljara itt jart Adamot
keresve, még enyhe volt az idd, az igazi tél még késlekedett.
Mostanra megjott a ho és a fagy, a fak deresek, az ablakokat
belepi a szeszélyes mintazata jégvirag. Nem félt a fizikai
munkatol, izmai, iziiletei kihivasra vartak, szinte igényelték a
megerodltetést. A sportolasi lehetdségeire gondolt: kotelezd 16-
gyakorlatok, olykor erénléti edzések a karate-teremben, ez volt
minden, amit a szolgalat nytjtott neki. Odahaza rendben tartotta
a kertet, néha felkelt hajnalban, s futott egy kort a Martonhegyi
uton, am mindez kevés volt, nagyon is kevés. Nosztalgiat érzett
fiatalkora irant, amikor még versenyszeriien Ottusazott, egy
alkalommal megyei bajnoksdgot is nyert.

Visszasétalt a muzeumhoz, belépett az ajton, a portas
intett neki, kicsiny fiilkéjébe invitalva 6t.

— Rendben van a dolog, a géré engedélyezte a melot! A
pincét kéne rendbe tenni, hatalmas iiregrendszer hiizédik a f6ld
alatt, fene sem tudja, mikor takaritottak ott utoljara, mostanra
tele lett mindenféle limlommal. A gondnok majd megmutatja,
mit kell megdrizni, a tobbi selejt, ezeket atcipeljik a hatso
udvarba, onnan elszallitjak a lomtalanitok. Kémiivesmunka is
volna, a pince boltivei repedeznek, a falakrél mallik le a
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vakolat. Helyenként gddroket kell betemetni, mashol a téglakat
is potolni kell... Végiil a takaritds! Mindent lemosni, felmosni,
lepucovalni, rendet rakni! Egy hétbe bele sem fér mindez, lehet,
hogy kettdig is eltart. Nos, pupak, vallalod?

— Vallalni, d’akujem pekne! Piz mennyi? Elbleg is
kéne!

— Eldleg? Mi a tar6?

— Pane mdj, nem adni semmi papir, én elvégezni
munkat, tik meg kitesztek, mint macskat szaarni... — A portas
csunya grimaszt vagott, majd megvakarta kovér tarkojat:

— Mutasd az ttleveled!

— Tessék, itt van, less bele! — Zsirpecsétes, gytirott
okmanyt huzott el6 a zsebébdl és a portas orra ald nyomta.

— Samuel Janik — olvasta nevét a termetes férfi, majd
hol a fényképre, hol az emberére sanditott. — Egy heti béredet
megkapod elére, am az utleveled letétben nalunk marad!

— JOI van, jol... — koriilményesen megegyeztek a tenni-
valokban; elsé dolgod a pince vilagitasanak rendbetétele, uta-
sitotta 6t a nagyhasu, majd a portasfiillke mogott 1évo raktar-
helyiségbe vezette. ,,Janik” munkaruhat kért, ez az egy ruhaja
van, mondta, ha 0sszekoszolja, a boltba sem mehet be kenyeret
venni. Kapott egy jo nagy overallt és munkaeszkozoket, a
portas szerszamokkal és szamtalan villanyizzoval latta el.

— Es a piz? — reklamalt 8kelme.

— Holnap megkapod, ne majrézz, de hogy lasd, kivel
van dolgod, szerzek neked ebédet a konyhan!

— Konyhan? Az meg merre?

— Szembe veliink! Amott a Varkert kisvendéglo, ott
kozétkeztetés is van. Holnap fél haromkor, az ebédidé végén,
bemész a hatsod bejaraton, és a tobbi protekciossal egyiitt kapsz
a maradékbol. Ingyen! No, mit szolsz hozza? Ez mar valami!
Persze csak levest és garnirungot, a hust hazaviszik a konyha-
sok... — Gyula hirtelen arra gondolt, Matyas kirdly érezhette
magat igy, amikor alruhdban népe kozé vegyiilt. Aztan az
ékszerész jutott eszébe, aki oly lelkesen ajanlgatta neki a
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kisvendéglot a tanyérrol lelogo bécsi szeletével egyiitt. Nevetni
tamadt kedve, de erdt vett magan, s amint a portas leakasztotta a
szOogrol a kulcsokat, komor tekintettel indult el vele a
pincelejarat felé...

Minden ugy nézett ki, mint akkor, amikor Adamot
hajkurasztak a foldalatti labirintusban. Pokhalok tapadtak ra,
idénként feltiint egy patkany, az egyik folyos6é végén macska-
tetem blize tette dogletessé a levegdt. Miutan a portas bucsit
vett téle, munkdhoz latott; szerzett egy aluminiumlétrat és
hozzakezdett a villanyszereléshez. Megjavitotta a tonkrement
foglalatokat ¢és a zarlatos vezetékeket, a kiégett izzok helyébe
ujakat csavart. Délutan, amikor ,(felettese” bekukkantott a
pincébe, hogy megnézze, mire vitte, valosagos fényarban uszott
a zegzugos foldalatti vilag. A mosdoban Ugy-ahogy rendbe
szedte magat, majd tavozott: némi keriilovel az egyik varosvégi
gyar elhagyott parkoldja felé véve az iranyt. Itt rejtette el
autdjat, melyet boségesen megpakolt élelemmel, tiditoitallal,
tiszta fehérnemiivel és szamos fontos holmival. Este kilenckor
URH telefonjan Zsuzsat hivta, nala is hagyott egy késziiléket,
hogy zavartalanul kommunikalhassanak.

Az asszony izgatottan hallgatta férje beszamolojat,
gratulalt sikeréhez, bar nem rejtette véka ala aggodalmait. — Hol
fogsz aludni? — kérdezte gondterhelten.

— A kocsiban — valaszolt Gyula —, nem lesz épp
kellemes, jobb volna melletted, hozzad bujva, téged atolelve!
Majd... majd... ha sikeriil mindaz, amit elterveztem!

— Utasitas? — érdekl6dott a nyomozotars.

— Eletbe 1éphet az egyes szamu terv!

— Ertettem fénok. — Zsuzsa torka hirtelen elszorult, mar
6 is foncknek szolitja Gyulat, mint Adam, kész Oriilet... Még
beszélgettek kicsit, biztattak, batoritottak egymast, majd jo éjt
kivanva elbucstzott egymastol az egymasért aggddod hazaspar.

Gyula iszonyuan rosszul aludt, a kocsiban vald
kvartélyt nem a hosszira nyult embereknek talaltak ki. Reggel
fél nyolckor mar a miizeumban volt, ekkor nyitott a portas ¢€s
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engedte be a takaritd személyzetet. Néhany oregedo, santikald
nd jelent meg vodrokkel és rongyokkal felszerelve, kozonyos
arccal csutakoltdk a foldet, torolgették a port. — Elképzelhe-
tetlen — vélte Gyula —, hogy barmelyikiik képes lenne a miikin-
cseket hamisitvanyokra cserélni, ezek gyantin feliil allnak,
mashol kell keresnem a miizeumi szarkat. ..

Déleldtt a pincében varatlanul megjelent a gondnok. A
magas, s6téthaju, karvalyorr férfi, Téth Eva allitolagos unoka-
batyja, gyanakodva méregette a portas altal liferalt munkaer6t.

— Magéanak nincsen otthon munkaja, hogy ideat
kereskedik?

— Van robota, van, de most vagyok szabadsagon, a piz
meg kell! Otthon feleség, kicsi klapec...

A gondnok megcsovalta fejét, az erdteljes, értelmes
tekintetli férfi nem tlint annyira primitivnek, mint amilyennek
beszéde mutatta. — Ki az 6rdog ez, €s mit akar itt? — tlinddott.
Rossz érzés fogta el, agyaban megfogamzott a gyani. — Majd
meglatjuk, mire megyilink vele — gondolta —, a vilagitast min-
denesetre rendbe hozta, ligyes pasas lehet... — Bejartak egyiitt a
folyosdkat, a gondnok zsirkrétaval megjelolte a megdrzésre
érdemes butor- és szerelvény-darabokat.

— A tobbi mehet kifelé — utasitotta emberét —, a portas
majd segit maganak atcipekedni a hats6 udvarba!

Fél haromkor Gyula ebédelni ment. A vendéglo végé-
ben megtalalta a személyzeti bejarot, mely egy teremformaji
elotérbe nyilt. A hosszu asztal koriil mar vagy tiz ember szoron-
gott az ingyenebédre varva, valamennyi szakadt, rosszarcu,
szipogd Oreg. A varos szegényei — vélte Gyula —, s szégyen-
kezve vette at a szakdcsn6tdl a talka paprikas krumplit, melybe
néhany kolbaszdarabka is jutott. A terem kdzepén 1épcsdlejarot
vett észre, pincére vagy spajzra gyanakodott, idonként pincér
vagy konyhalany ment oda, borért, italért, egyéb élelemért.
Jollakva tért vissza a muzeumba, a portas mar varta, kezébe
nyomta egyheti bérét, nesze, mondta, az el6leged!
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A pince egyik folyosojan ratalalt a pokrocokkal letakart
dikora, melyet Adam a Rém fekhelyének vélt. Gyulanak Gtlete
tamadt, és amikor megjelent a portas, Gjabb kivansaggal allt elo.

— Ujo Juraj! Aludhatnék ehun? Rokonoknal utban
vagyok!

— Még mit nem akarsz, te bikfic? Feleségiil ne
vegyelek?

— Hihihi, de vicces pasas vagy! Engedd mar, né! Ha
mar elcsakliztad majdnem fele pizt... Szoljak gondnok urndk
is?

— Banom is én, egyen meg a fene a divanyoddal egyiitt,
de a gondnoknak egy szot sem! Tovabba: zaras és nyitas kozt ki
nem léphetsz a pincébdl, mert megszolal a riasztd, és nyakadon
egy seregnyi rendér! Ertve vagyok?

— Ertve hat! De mondjad, igazgatd Gr nem jon ide
pincébe le? O nem ad nekem munkat?

— Még hogy az igazgatd ide a pincébe! — A portas
titokzatosan elmosolyodott, s a jol értesiiltek folényével
vilagositotta fel alantasat.

— Péar hete nagy zlr volt itt, a mizeumban — kezdte. —
Valami pesti férendér fiacskaja elbujt a pincében, én meg azt
latom, hianyzik a pinceajtorol a lakat! Gondolom, elloptdk a
szallito munkasok, akik a képeket hoztak vissza a restauratortol,
nosza, teszek ra masikat! A it meg bent dekkolt; mar min-
denhol keresték, a tanarok a renddrséget is mozgositottak, s az
igazgat6 urat, aki a miuzeum tészomszédsagaban lakik, kétszer
is kiverték éjjel az agyabol! Végiil az anyja jott ra, hogy a
pincében kellene keresni, allitolag ez a heppje a kolydknek, a
kis csirkefog6 otthon is folyton a pincében bujkal... No, azota a
mi igazgatonk 6dzkodik a pincétdl, mint kutya a slindiszno6tol!
Ha kell neki valami, Jovant, a nagyorri gondnokot szalassza
ide...

Gyula jot deriilt magaban az N-i kaland ilyetén tala-
lasan, arca azonban rezzenéstelen maradt, bargyt képpel bolo-
gatott, mint aki nem is nagyon érti, mit hadoval neki a portas.
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A kovetkezé nap déleléttjén telefonszerelok jelentek
meg a muzeumban. A karvalyorr csodalkozva fogadta a szere-
16ket, s hitetlenkedve hallgatta: a MATAV hatarozata értel-
mében két Gjabb févonallal bovitik az intézmény halozatat.

— Elézetes munkalatokra volna sziikség — fordult a
gondnokhoz az egyik férfi —, néhany vezetéket és egy
kapcsoloszekrényt szeretnénk elhelyezni a pincében!

— A pincében! — horkant fel a gondnok. Mar megint a
pince, az utdbbi idében tulsagosan is sok esemény zajlik a
pincében, gyanusabbnal gyanusabb egyének fordulnak meg
ott... — Menjenek csak le — mondta gondterhelten —, egy embe-
riink épp ott dolgozik, majd 6 utba igazitja 6noket!

A portas lekisérte a férfiakat, majd amikor elment, s a
pinceajto is becsapodott mogotte, Gyula és a szerel6k vigan
parolazva lidvozolték egymast.

— Remek a maszkod, érnagy! — nevetett az egyik. — Es
ez a paldcos-ciganyos beszéd, ahogy a portassal hablatyoltal...

— Szinésznek kellett volna menned — dicsérte 6t a masik
—, valosagos Ostehetség vagy!

— Koszondm szépen az otletet — nevetett Gyula —, ha
kiragnak a rendérségtdl, szerencsét probalok, mint komédias!
De lassuk, mibdl éliink, fiak, essiink neki a munkanak. — A
rendOrség hiradastechnikusai a falra erésitették a kis dobozt,
mely az adovevd jelatalakito aramkoreit tartalmazta. A dobozba
becsatlakoztattak a muzeum telefonkabelét, majd Gyulanak
miniatiir lehallgatét adtak. A fiilbe illeszthetd csdppnyi poloska
a siketek hallokésziilékéhez hasonlitott, a telefonbeszélgetése-
ket nagyfrekvencias jelatvitel révén érzékelte, csatlakozo veze-
tékekre nem volt sziikség. Hatosugara a kornyezd épiiletekig
terjedt, a mellékallomasok egymdas kozott folytatott beszélge-
téseit azonban nem tovabbitotta.

—J6 lesz igy? — kérdezték a szerelok —, vagy bovitsiik ki
az egységet?

— Megfelel — helyeselt az 6rnagy — csupan a varosi
beszélgetések érdekelnek, arra igazan nem vagyok kivancsi, mit
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fecsegnek egymassal az oOreglanyok, melyikiikk hogy f6zi a
kelképosztat!

A telefonosok elbuicsuztak, majd ujbol felkeresték a
gondnokot, s néhany zavaros tartalmu papirt irattak ala vele. —
Par hét, és miikodni fognak az 0ij vonalak — biztattak a karvaly-
orrut. Jovan elméldzva nézett utdnuk, valami nagyon nem
tetszett neki benniik, &m hogy mi lehet az... igazabol maga sem
tudta.

Gyula szorgalmasan rendezgette a pince mérhetetlen
mennyiségll limlomat, a leselejtezésre szant darabokat a portas-
sal egylitt athurcolta a hats6 udvarba, a megérizenddket
letisztogatta és leltari szammal latta el. Fiilében allanddan ott
volt a poloska, ha emberek kozelébe keriilt, mélyen arcéba
htzta sapkajat. A lehallgatas egyelore nem sok eredményt
hozott. A mizeum hivatalos tigyei, kellemetleniil intim csaladi
beszélgetések, semmitmondd locsogasok, ilyesmik hangzottak
el, ezeket hallgatta nap, mint nap, szakadatlanul. Ami feltiint
neki: a gondnok meglehetésen viharos szerelmi élete, a karvaly-
orri nagy forgalmat bonyolitott, tobb kiilonb6z6 holggyel tartva
egyidejiileg szenvedélyes szerelmi viszonyt. A sokféle randeva
olykor alig megoldhato szervezési feladatokat igényelt; egymast
érték a telefonok, Gyula elképedve hallgatta, mennyi ravaszsag
és fondorlat telik ki a villogd szemii férfitol. — Hatha Evaval
is... — toprengett. Tan nem is tudtak, hogy kozeli rokonok, és ha
igen, hat nem egy ilyen esetrél hallott mar. Ugy emlékezett, a
torvény sem tiltja az unokatestvérek kozotti hazassagot. ..

Egyik délutdn furcsa neszezés iitotte meg a fiilét. A
pinceajtot mindenkor nyitva tartotta, barki bejohetett, igazabol
varta is a latogatdt, szerette volna megtudni, akar-e valaki
kutakodni idelenn. — Hajra — ujjongott fel — besétalt valaki a
csapdaba! — A neszezés hangja erésodott, mar kivette a 1épések
surranasat, egy arnyék feléje igyekezett, olykor vigyazatlanul
nagyobb zajt iitve a kelleténél. Ovatosan az egyik rozoga
szekrény belsejébe bujt, s az ajtod résein kikukucskalva figyelte
a kozeled6t. Piciny kattanast hallott: a hivatlan vendég lecsapta
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a biztositékot. A pince légkdre nyomasztova valt, a halvany
sziirkeségben az arnyékok megnytltak, és a repedezett, boltives
mennyezet eltlint a fekete semmiben. Olykor felvillant a
kiilonds latogatd zseblampajanak fénye, Gyula ugy latta,
kutakodik, valamit keres.

Nem vart tovabb, kiugrott a szekrénybdl, és a fényfolt
iranyaba futott. A latogato észrevette 6t, lampajat eloltva mene-
kiilni probalt, a sotétben nekivagodva egy-egy butordarabnak.
Gyula éles szogben jobbra kanyarodott, szeme lassan megszok-
ta a félhomalyt; a lomok, butorroncsok kezdtek testet Slteni.
Futott, ahogy csak birt, tiidejében szétaradt a paras, nehéz
pincelég. Egyszerre hallani vélte a menekiild lihegését, a
derengé félhomalyban olykor kivehetdvé wvalt sotét, magas
alakja, hallatlanul {igyes és kecses mozgasa, ahogy az ttjaba esé
akadalyokat keriilgetve, ugrandozva futott a labirintuson at. Mar
kozeledtek a Iépcsoéfeljarohoz, am ekkor Gyula megbotlott egy
vasdarabban, s mire észhez tért, elnyulva fekiidt a foldon.
Gyorsan feltapaszkodott, de az iildozott mar egérutat nyert,
csupan a kitart pinceajtd6 mutatta, merre menekiilt. Az érnagy
felrohant a 1épcson, az ajtoban allva koriilnézett. Sehol senki, az
elotér tiresen tatongott. A ruhataros a pult mogott Gjsagjaba
mélyedt, a portast és a pénztarosnét sem latta, nyilvan délutani
kavéjukat fogyasztottdk a Varkert étteremben. Ha voltak is
latogatéi a muzeumnak, azok valahol az emeleti termekben
jarhattak. Gondolt egyet, s benyitott a férfimosdoba. A két
vécéfiilke egyike foglalt volt, ahogy lehajolt és bekukkantott az
ajto alatti résen, fekete nadragos, fekete cipds labakat latott.
Lemerevedve allt, hallotta, hogy lezudul a viz, majd kinyilt az
ajto, s a gondnokkal talalta szemkozt magat.

— Maga meg mit keres itt? — formedt rd diihds
tekintettel a férfi.

— A, csék a sziikség. ..

— A sziikség? A masik fiilke iires! — Hirtelen Gyula elé
ugrott, s egészen kozelr6l az arcaba meredt. — Jol vigyazz, te
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krampusz — lihegte —, ha az utamba keriilsz, kicsinallak, s ha
rajtakaplak valamin, nem uszod meg az 6klomet!

Gyula masnap reggel ,eltdvozast” kért a portastol, a
kocsijahoz ment, feltankolta magat élelemmel €s pisztolyat is a
zsebébe siillyesztette.

Kész volt a rendrakdssal, a kOmivesmunkak
kovetkeztek, a boltivek kihullott téglait kellett potolni, valamint
bevakolasra vartak a falon tatongd repedések, lyukak. A portas
a szomszédos utcaban folyod épitkezéshez kiildte anyagért,
szerszamért, a gondnok mar elintézett mindent az épitésvezeto-
vel, kozolte folényesen. Gyula széfogaddan indult el az
épitkezéshez, s a vakolokanal, pejszer és malterkeverd mellé
egy nagyméretli csakanyt is kért a munkasoktol.

Adam fia alagutrdl szétt elképzeléseit pillanatra sem
feledve nap, mint nap vizsgalta, kopogtatta a pince falat, s
hamarosan meggy6z6dott réla, csupan ott, a boltiv alatt, ahol a
fit elaludt, dongdtt oly kiilondsen, iires hordd6 modjara a fal.
Semmi kétség, iireg van a fal mogott, vélte, a fit rahibazott!
M¢ég aznap éjjel elkezdte a bontast, a hatalmas csakanytitések
visszhangzottak az épiiletben, mar-mar attol tartott, az utcéra is
kihallatszik a zaj, s a jarokelok nyakara hozzak a renddrséget.
Elfaradt, karja, valla er6sen nyilallt, ilyesfajta munkara mar
emberemlékezet ota nem késztette a sors... A fal lazulni,
repedezni kezdett, majd kihullott egy tégla, s azzal egyiitt némi
tormelék, ko- és habarcsmaradvany pottyant a laba elé. A fal
atszakadt, zseblampajaval a lyukba vilagitott: a fénycsova
hatalmas tireg falara vetiilt.

— Barlang, vagy foldalatti folyosé — lelkendezett Gyula
—, a kolyoknek igaza volt! — Folytatta a fal bontasat, majd,
midon a rés akkorara tagult, hogy atférhetett rajta, dvatosan
atlenditette testét a nyilason. Az lireg természetes barlangnak
tiint, oldalat, mennyezetét helyenként szalkézet, mashol
toredezett kotombok képezték, volt, ahol gdmbfakkal aladucol-
tak a falat. Tudta, N varos mészkdsziklakra épiilt, éppen ugy,
mint a budai varkeriilet. Ott is, mint kdzismert, a hazak pincéi
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barlangokkal hatarosak, a mesterséges vagatok és a barlangok
egymassal dsszekottettek... Mostanra mar valdsagos térbeli labi-
rintus az egész Varhegy, nem csekély problémat okozva ezzel a
kertileti tanacsnak. — Talan ebben a varosban is hasonl6 a hely-
zet — gondolta Gyula —, majd haladt tovabb, atmaszva néhany
nagyobb kétombon, melyek minden bizonnyal a mennyezetrdl
hullottak ala.

Sziklafal allta el az utjat; két oldalan 6blos nyiladékot
fedezett fel. Bemaszott a nagyobbnak tiing iireges falmélyedés-
be, négykézlab araszolt, majd — ahogy lesziikiilt a jarat — hasra
fekiidt és laposkuszassal igyekezett befelé. Hogy haladhasson,
talpat a sziklanak feszitve ellokte magat, rugdsatol egy kotomb
meglazult, mennydordgve a laba mogé hullott, elzdrva szamara
a visszafelé vezetd utat. Elorecsuszott még néhany métert, majd
szalkozetbe TUtkozott €s radobbent, hogy zsakutcaba kertilt.
Elfogta a panik, mintha kriptdba zartdk volna, s hogy szaba-
duljon, a kdzhzalékos hasadékba préselte magat. Keresgélte a
tovabbvezetd utat, kezével a sziklat tapogatva néhany kdédarabot
kibanyaszott, am légaramlat nem volt, csupan kicsiny gdmb-
filke tint fel zsebldmpdjanak fénycsdvajaban. Kimeriilten
zihalva nyult el a f6ldon, fulladas gyotorte, mintha elfogyott
volna koriilotte a levegd. Hirtelen ratortek régi félelmei,
visszatért szornyliséges rémalma, mely gyermekkora megrazo
élménye oOta tildozte 6t...

Hétéves lehetett, amikor sziilei aggteleki utazasra
vitték, a Baradla-barlangot latogattak meg. Apja, a nagy turista,
akkor még ereje teljében; szive, mely korai halalat okozta, ép és
egészséges volt. Hosszu turdra mentek, 6t ora az ut Aggtelektdl
Josvafdig, mondtak a sziilok; 6 nem nyafogott, Grommel indult
el veliik. A barlang amulatba ejtette, elblivolten bamulta a hatal-
mas cseppkdoszlopokat, a kiilonds képzédményeket, melyek
nevét a mesékbdl vették, szaz csodat elevenitve meg. Mintha
egy sziporkdzd, kiilonds vildgba érkezett volna, mindenhol
csillogd kalcitkristalyok, mésztufa-gatak, sztalagtitok, sztalag-
mitok —, s a rajtuk gyongy6z6do vizcseppek ragyogva szortak
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szanaszét a fényt. A felnéttek hatalmas lampakat cipeltek, apja
kicsiny, de erésfényli elemlampat adott neki. A barlang mélyére
érve megszint a kdzponti vilagitas, csupan sajat lampaik fénye-
nél masztak a lépcsdket, laboltak at a hig iszapos gddrokon,
hogy aztan ismét hatalmas folyosok ¢s termek Oblében sétal-
hassanak tovabb... Az ut egyharmadanal lehettek, amikor a
taravezetdé pihendt inditvanyozott. Sziilei enni- és innivalot
vettek ki a hatizsakbol, majd nevetve, viccelddve baratkoztak a
taratarsakkal, akik afféle megszallott barlangkutaték voltak. —
Amott a Torokmecset-ag bejarata — mutatott az egyik férfi egy
sOtétld nyilas felé — a barlangfolyosé gyonyorli, am sziik és
keskeny, magas termetiicknek igen nehezen jarhat6!

Felcsillant a szeme, kalandra éhesen a nyilashoz osont,
befelé lesett. A csapat vidaman lakmarozott, senki sem figyelt
ra, felfedezOutra szanta el magat. A Torokmecset-ag valoban
sziik volt, s éles, rogds kovecskékkel teli. A keskeny folyoson
hol négykézlab, hol guggolva maszott, olykor lehasalva bujt at
egy-egy nagyobb cseppko-zaszlo alatt. Ahogy beljebb hatolt,
egyre jobban hatalmaba keritette 6t a latvany szépsége: a
falakat, a fliggd cseppkdveket millionyi goémbdcske, borsokd
diszitette, s a képzoédmények, mint a szOl6fiirtdk, ugy csiingtek
ala. Vorosbarna szinben tiind6kolt minden, tudta, a vords a
torokok szine, am hogy mi is a ,,mecset” arr6l csak halvany
elképzelése volt. — Talan most megtudom — gondolta, s ment
egyre beljebb, mikozben az id6 jocskan elérehaladt.

A folyos6 keresztmetszete leginkabb zabszemhez
hasonlitott, az oldalfalak a szelvény felsé és als6 végénél
egymashoz simultak. Hol a sziklafal egyik, hol a masik oldalan
maszott, olykor a falakat Osszekotod, keskeny, borsokovekkel
boritott hidacskdkon araszolva at. Az egyik tufaparkanyon
megcsuszott, a kis hid letort alatta, s 6 a ,,zabszem” als6 végébe
szorult. Maszott volna ki, am leejtette zseblampajat, mely a
sziklanak 1itk6zott, s utolsot villanva kihunyt.

A kilatastalan sotétségben mintha fejre allt volna vele
az 1do, vad félelem fogta el, zsibbadni kezdtek tagjai. Ekdzben
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rugta, taposta a sziklafalat, am ahogy mozgott, még fajdalma-
sabban mélyedtek testébe az éles kavicsok, s a borsokovek
kicsiny gombjei. Kiabalt, ahogy a torkan kifért, a falak vissza-
verték jajkialtasait, de a segitség késett, s attdl félt, soha meg
sem talaljak, itt marad orokre, a barlang foglya lesz! Akkor
ismerte meg azt a szOrnyll érzést, melyet Ugy neveznek:
klausztrofobia. Mintha a falak egyre jobban huzodnanak befelé
— ugy érezte —, centiméterrdl centiméterre kozelitve meg Ot,
beszoritva, magukba préselve elgyotort kis testét. ..

Amikor végre ratalaltak, mar alig volt eszénél. Mind-
Ossze két orat toltott a Torokmecset-agban, am ez az id6 sza-
mara tobb napnak tiint. Kiszabaditasanak részleteire mar nem
emlékezett, talan 6lben, vagy haton vitték ki, szallasukra érve
ataludta a napot, csak masnap eszmélt fel, s a kaland meg-
dobbent6 képsora almaban olykor még mostansag is visszatér...

Az eset ota nem kedveli a zart tereket, ha csak teheti,
nem szall a liftbe, inkdbb gyalog megy, lépcsékon rohan.
Amikor tiz éve feleségiil vette Zsuzsat és anyjaval Szegedrdl
Pestre koltozott, egyetlen vagya volt: kertes hazban lakni, ahol
nincs lift, magas emelet.

Beszorulva a szilk repedésbe, ismét ratort a
klausztrofobia. Mi lesz vele? — jarta at a rettegés — ha itt marad,
aligha keresik, még napok mulva sem taldljdk meg! Mélyen
beszivta a poros levegodt, csendben tizig szamolt, probalt meg-
nyugodni, megkisérelte lekiizdeni iszonyat. Ovatosan hatrafelé
ktszott, majd amikor laba elérte a leomlott sziklat, Ossze-
huzodzkodott a rendelkezésére allo sziik kis térben, s hatalmasat
ragott belé. Ismét megfeszitette labat és rugott, ezuttal kissé
megmozdult és kijjebb gordiilt a ko. Sziszifuszi munkéval
hatralt kifelé, végre tagult a nyilas, kibtjt a jaratbol, és faradtan,
porosan kiindulasi pontjara visszaérkezett.

Nem adta fel, a sziklafal masik bejaratdhoz ment, ott
probalkozott. Ovatosan haladt, tanult az elbbi fiaskobol, min-
den mozdulatat alaposan megfontolva Iépkedett. A jarat hirtelen
kitagult, meglepetésére egy boltives pincefolyoson talalta
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magat. A fal mellett hatalmas patkany tint fel, a kis allat félig
ragott sajtdarabot vonszolva osont. Amikor észrevette Ot,
megallt, egy darabig Gyuldra bdmult, majd tovabbindult, zsak-
manyaval a folyosé vége felé igyekezett. Az Ornagy kdvette a
ragcsalot, egyszerre lécekbil eszkabalt ajtoba litkdzott, benézett
az ajton: hordokat, élelemmel megrakott polcokat, zsdkokat
pillantott meg.

— Hat persze! — csapott a homlokara — a vendégld
pincéjébe jutottam! Az irany is stimmel... Ha 4tmennék az
ajton, a kamrabdl az ,.ebédldbe” vezetd 1épesdfeljarohoz érnék,
a konyha el6terébe, ahol naponta falom az ingyenkajat! —
Otletét tett kvette, a lécajté konnyedén nyilt, par perc mulva a
vendéglo hatsd bejaratanal talalta magat. Az ajtot lelakatoltak,
az ablaknak azonban lazan csukodott a kilincse: — Mar tudom,
mi moédon juthatok ki éjjel a muzeumbol! — Orvendezett.
Visszatért a pincébe, Osszerakosgatta a kivert téglakat, a fal
mellé¢ seperte a tormelékdarabokat. A boltiv elé egy nagy
szekrényt tolt, hogy elrejtse az ujonnan feltart hatalmas lyukat.
Hirtelen eszébe villant Moénika jelentése, amit els6 N-beli ttja
alkalmabol készitett. Az étteremben ebédelt, s a fiatal pincér —
nyilvan, hogy felkeltse a csinos kislany érdeklodését — a
muzeumi betoréssel kapcsolatban mondott néhany szot. Mit is?
Persze! — jutott eszébe — azt mondta: aznap éjjel az étterembe is
betorhettek, mert reggel tarva-nyitva talalta a folyoso ablakat! S
ugy tlnt, az ablakot beliilrél nyitottak ki... Akkor nem figyelt
fel erre a koriilményre, gondolta, amit az N-beli rendérok: az
ablakszarnyakat a huzat csaphatta ki. Am felfedezése uj
értelmet adott Monika beszamolojanak, szinte biztosra veheto: a
titkos alagliton hagyta el a rablé a miizeumot, s az étterem hatso
ablakan keresztiil tavozott! Hacsak... — elmélkedett — hacsak ki
nem dertiil, hogy a jaratot mar a betorés elott befalaztak! Ez is
egy dolog, melynek utana kell majd néznie...

Féradtan dolt le a rozoga kis divanyra, kezét feltorte a
csakanynyél, kikezdte a meszes tormelék. Fajt a hata, a valla, a
szlik jaratban vald araszolas egész testét megviselte, arca égett a
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kimeriltségtol. Elbkaparta a divany mélyébe rejtett URH
telefont és felhivta Zsuzsat. Bar mar kés6 volt, az asszony nem
aludt, éberen varta férje jelentkezését. Elmesélt mindent, elké-
pesztéen jolesett neki, hogy kedvesének eldicsekedhet sikerei-
vel. — Adamnak ne szolj réla — figyelmeztette — majd ha haza-
térek, meg fogja kapni a megérdemelt elismerést!

— Adamnak sem és maésnak sem! — nyugtatta meg
Zsuzsa.

— Tudom j6l, hogy amit mondasz, nem publikus, hogy
minden dolog titkos, amit mi ketten muveliink!

— Holnap ismét hivlak, addig is vigyazz a gyermekekre,
anyara és magadra — bucstuzott nejétdl a kuszoddkat megjart
férfi, majd holtfaradtan a kényelmetlen kis dikdéra hanyatlott, s
pillanatokon beliil mély alomba meriilt.

Mar tbb mint egy hete robotolt a koszlott pincében,
haladhatott volna gyorsabban is, am fékezte a tempot, hlizta az
1dot. Ezzel egyiitt a lazas tevékenység latszatat igyekezett kel-
teni, nehogy a mizeum vezetdsége kipenderitse 6t. A falak javi-
tasa halas feladatnak bizonyult, rengeteg volt a hézag és a lyuk,
csupa pepecselés, maszatolas, igaz, nem is volt kifejezetten
mestere a kdémitvesmunkaknak. Tudta jol, egy hétnél tovabb igy
sem maradhat, a gondnok — ugy tint — gyanakszik ra, mintha
csak atlatna a maszkjan, s a szutykos férfiban felismerné a
rendérnyomozot! A telefonlehallgatas is idegesitette, a sok
locsi-fecsi, purparlé s az unalmas hivatalos iigyek; olykor mar
azon volt, kitépi fiilébdl a poloskat...

A muzeum telefonhal6zata meglehetésen primitiv volt.
Az egyetlen févonal a titkarsagra futott be, s ha a varosbol
telefonald fél valamelyik melléket kérte, onnan kellett meg-
ejteni az atkapcsolast. Mindossze 6t mellékallomast tartalmazott
a halozat: két késziiléket a foldszinten, és harmat az emeleten.
A mellékallomasokrol gombnyomassal lehetett varosi vonalat
kérni, mint Gyula megfigyelte, erre csak ritkdn keriilt sor.
Vasarnap délel6tt varatlanul mellészegddott a szerencse,
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kiilondsnek tind beszélgetés {itotte meg a fiilét. Két férfihang
targyalt egymassal, &m hogy kik, arrdl fogalma sem volt, a
lehallgaté gyonge mindségli hangatvitele és a csOppnyi mikro-
fon recsegése nem tette lehetdévé a személyek azonositasat.

,— Akkor rendben?

— Igen, johetsz!

— Mennyi?

— Mint maskor...

— Mikor és hol?

—9-9-9 képes vagy megjegyezni?

— Mért ennyire bonyolult?

— Mert ez a szokas!

— Akkor a domb?

— Még kérded?

— A multkor nem ott volt...

— Most ott lesz. Viszlat!”

A késziilék kattant, Gyula agyaban, mint a viaszba rott
iras, rogziilt minden egyes szd; papirt, tollat ragadott, lejegyezte
az elhangzottakat. Az agya porgott, mint a motolla, laba gyoke-
ret vert, kové meredve allt. — 9-9-9 mi lehet ez? — torte a fejét,
fantaziaja szarnyra kapott. Egyszer olvasott valamit Josemaria
spiritualis kalauzarol, abban szerepelt az Ut-999 elmélkedés.
Netan titkos kod — agyalt —, utalds 666-ra, mely a Satdn szama!
A domb, ez mar valami konkrétum, no de hol a fenében van N-
ben domb? — faggatta egyre onmagat. Mindenekel6tt sziiksége
van a varos térképére, a kocsiban elhelyezett egy példanyt,
maris hozza, percet sem késlekedik!

,,Mikor” — idézte fel a kérdés els6 részét. — Ha talalkat
besz¢él meg valakivel az ember, mi a legfontosabb? Hat a nap és
az o6ra! Hamarosan februar kilencedikét irunk — jutott eszében —
az elso kilences talan erre utal, mig a masodik az orara: nyilvan
este 9-re! No de a ,,hol”... a harmadik kilences, az vajon miként
értelmezhetd? Domb és kilences — micsoda rejtély!

A portasfiilkéhez 1épett: — Mannék rokonokhoz ebéd! —
sz60lt be a pocakosnak. Sietdsre fogta 1épteit, a kocsi kesztyli-
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tartdjaban megtalalta a térképet, bekapott néhany falatot, majd
felhivta Zsuzsat.

— Segithetek valamit? — érdeklodott az asszony.

— K6sz de semmit, minden rendben, hamarosan hivlak!
— Par szot beszéltek még a gyerckekrdl, majd bensdséges
hangon elkdszontek egymastol.

Visszatért a mizeumba, megvarta, mig zar a portas,
majd elévette a mappat, és tanulmanyozasaba mélyedt. A va-
roskat széles volgy valasztotta el a Dunazug-hegységtdl, néze-
gette a meredek hegyoldalakat, ezek az ormok semmi esetre
sem dombok, inkabb nyari tarakra, és nem esti randevikra
valok! Pontrdl pontra végigpasztazta a varost, a térképen nem
voltak szintvonalak, parkokat, sétanyokat szép szammal talalt,
magaslatokat hidba keresett. Hirtelen megakadt a szeme egy
feliraton: Kalvariadomb — kapta fel a fejét. A dombteton kereszt
jelolte a Szent-Donat kapolnat, a dombocska oldalan sziklakra
utal6 rajzjeleket fedezett fel. Utcak nem vezettek a dombtetdre,
csupan egy turistadsvény, melyet kék haromszog jelolt; nyilvan
ezen az uton kozelitik meg a kapolnat a zarandokok.

— Hajra! — lelkendezett Gyula — megvan a domb, de mit
jelenthet a kilenc? Errefelé nincsenek hazak, hazszam tehat nem
lehet, orszagut sincs, melyen kilométerkd allna... Oda kell
mennem, koriil kell néznem! Méghozza ma éjjel, holnaputan
mar kilencedike, és ha a feltételezésem helyes, azon a napon
lesz a talalkozo. A vendégld tiz orakor zar, egy negyedorara ra
utra kelhetek!

Elhuzta az atjaro eldl a szekrényt, kiemelte a vissza-
rakott téglakat, kissé még bdvitette a nyilast. Izgatottan vart,
majd amikor eljott az idd, a mar jol ismert ttvonalon a vendégld
kamrajaba osont. Egyetlen pisszenést sem hallott, a konyhdsok
rég elmehettek, az étkezde még Orizte az ebédre volt marha-
porkolt szagat. Kinyitotta az ablakot, kiugrott rajta, nem volt tul
magasan, a puha hoban zajt sem iitott. Behajtotta az ablak-
szarnyakat és gondosan kiékelte, hogy visszautja biztositva
legyen. Atmaszott a mellékutcaba vezetd keritésen, s maris a
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muzeum elott talalta magat. Nagyot szippantott a friss esti
levegébol, az utca néptelen volt, a Duna-parti sétany is arvan
fehérlett, nem battyogott a friss hoban senki sem. Az utvonalat
gondosan megtervezte, kisebb-nagyobb keriilokkel a mellék-
utcakon kovalygott, legjobban attol félt, jaroroz6 rendérokkel
akad 0Ossze, s ha leleplezik, befuccsol az akcid! Ovatosan
surrant a hazak fala mentén, idénként egy-egy kapualjba huzod-
va figyelte a kornyéket. Mintha szdkevény volna, s tild6zné
valaki, oly félve lépkedett a belvaros szlik sikatoraiban. Az
utcai lampdk halvany fénye furcsa, szivarvanyszinii derengést
adott az éjszakanak, borult volt az id6, hatalmas felhok
lebegtek, melyek elolték a holdat és a csillagokat.

Valahol egy mozieldadas ért véget, tomeg hompolygott
az utcan, a sarkon két rendor tiint fel. A sokasag kozé rejtette
magat, néhanyan gyanakodva méregették, torzonborz abrazata,
koszlott ruhazata viszolygast keltett a vasarnap tiszteletére
kioltozott kozonségben. Az emberek lassan szétszéledtek, 6
tovabbsietett, s az utca végén megpillantotta a Kalvariat. Meg-
talalta a turistajelzést, elindult felfelé a murvaval felszort, el-
jegesedett 6svényen. Kétomb allt az Gt mentén: tetején kereszt,
oldalan bibliai jelenetet abrazold, kobol faragott dombormil
diszelgett, a kép folott romai egyes szamot fedezett fel. — Elsd
staci6 — mondta félhangosan, hat persze, kdlvariadomb...
Uramisten! — kapott észbe — akkor van kilencedik stacio is!

Gyorsan Tlgetett felfelé, a templomhoz vezetd,
staciokkal Ovezett utacska meredeken emelkedett; a varos felé
esO oldalon a domb sziklassa, szakadékossa valt. A kilencedik
stacio tombje mogott nagyobb facsoportot vett észre, 6rokzold
tuja- és feny6fakrol arulkodtak a hosapkak aldl kibukkand zold
lombok. — Kittind buvohely — konstatalta —, ezért valasztottdk
ezt a staciot! Ovatosan a fak mogé bujt, az agak szétvaltak, kis
Osvényre bukkant, mely a domb hatso, lankasan lejté oldala felé
vezetett. Gyula kovette az dsvényt, hdzak errefelé sem voltak, a
jeges hoval boritott utacska a jelek szerint a Dunazug-hegység
alatti volgybe torkollott. Megfordult, visszatért a murvas Utra és

307



elindult felfelé. Utkanyarhoz ért, megpillantotta a kis kapolnat.
A falpilléres, hdromszogli oromzattal és kis homlokzati
toronnyal ellatott templomocska igy gubbasztott a sziklapere-
men, mintha ongyilkos ugrassal a mélységbe akarta volna vetni
magat. fves 1épcsdzet vezetett a templomajtéhoz; Gyula koriil-
jarta a kegyhelyet, masik utat nem taldlt, az épiilet megkdze-
litése a meredek, jeges sziklafalak fel6l lehetetlennek tiint.

A templom sotét volt, a kalvariadomb mellvédjére
rogzitett lampak 6sszetorve, vak szemekkel hevertek szanaszét.
Talan a fagy rongalta meg a kandeldbereket, vagy inkabb a
sotétséget kedveld latogatok... Ismét visszatért a kiserddbe,
bejarta az egész domboldalt, 1épéseivel felmérte az Ssvényt,
mikdzben szamtalan haditervet dolgozott ki.

— Ki lehetett az ismeretlen telefonalo és kivel targyal-
hatott? — toprengett, mikdzben ugyanazon az Giton, amelyen jott,
visszatért a mizeum pincéjébe. — Ha miizeumi alkalmazott volt
az illetd, akkor ugyan ki? A ruhatédros biztosan nem, a majbeteg
arcu ember vékony fejhangjat még a gyonge mindségli mikro-
fonon 4t is felismerte volna. A portas és a tobbi néhdny... —
végil mindet elvetette, egyediil a gondnok maradt, akirdl
feltételezhetd volt, hogy valami modon részese a mizeumban
zajlo blintényeknek. — Lehetett kiilsé ember is — ragta tovabb a
kefét —, valaki, akit ismernek az itt dolgozok, egy rokon, egy
barat, aki olykor beugrik egy telefonra.

Az elmult napok soran, mikdzben rakodott s jarkalt az
elécsarnokban, figyelte, kik jonnek-mennek, miféle alakok
latogatjak a kincstarat. Eszrevett ki-be szaladgalo fiatal férfia-
kat, ezek nem valtottak jegyet, csupan beszoltak a pénztarba:
rokon-nénikéjiiket keresik.

Egy alkalommal, kozvetleniil a zaras elott, a féllabu
teremOrt is latta, a rokkant férfi kartamaszos botjara tamasz-
kodva jott le a 1épcsén, milabaval gondosan kitapogatva a
fokokat. Stirti fekete szemdldoke rangatdzott, arcan fajdalmas
fintor ilt, nyilvan attol félt, eleshet, s még jobban Osszetdrheti
magat. A muizeum el6tt automata valtdos Trabant Hycomat
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gépkocsija varta, abba szallt be nagy nehezen, s amint elindult
és gazt adott, Gyula még sokaig nézte a kipufogo okadta fiistot,
mely jo darabon elkisérte a lassan docdgd kocsit.

% %k 3k

Az omindzus napon, azaz februar kilencedikén, kedden,
Gyula mar kora délutan elszelelt, otthagyta a miizeumot.

— Hivtak rokonok diszn661doklésre, lenni nagy vacsera,
utana naluk alszok! — vetette oda a testes portasnak.

— Fene a beledet — c6c0gott kedvetleniil a dupla tokas
férfi — élsz itt, mint Marci Hevesen! — Bar egyetlen alkalmat
sem mulasztott el, hogy ramorduljon, mégis azon volt, hogy itt
tartsa a fuistos képi Janikot, a sap, a ficko bérének kisebbik fele,
jo pénz volt neki. Ez iigyben nap, mint nap perlekedett
Jovannal; a gondnok igencsak szerette volna mar kapun kiviil
tudni a mindenhol ott labatlankod6, nem tal bizalomgerjeszto
kiilsével megaldott szlovak pasingert.

Gyula els6 utja a varosi fiirddbe vezetett, tisztdlkodasa
— midta N-ben tanyazott — meglehetdsen sok kivannivalot
hagyott maga utan. Ezen az estén, amikor rakoddémunkasbol
nyomozédba késziilt visszavedleni, gy érezte, kimosakodott
testre és tiszta fehérnemiire van sziiksége, s eltavolitotta az
arcara ragasztott szOrzeteket is. A kocsiban atoltozott: testhez
simuld fekete nadragot, fekete gumitalpu cipdt, sotét vatta-
kabatot oltott, fejére sotét sisapkat hiuizott. Telefonjat, renddr-
igazolvanyat és revolverét ligyesen belsO zsebeibe rejtette, s két
par bilincset is a derekara csatolt. Er0s kisértést érzett, hogy
felhivja Zsuzsat, de ellendllt a csabitasnak, attol tartott, izgatott
hangja elarulnd, hogy bevetésre késziil, s a szavak minden
rezdiilésére felfigyeld asszony feleslegesen izgatna magat. —
Majd késébb — odazta el —, majd akkor telefonalok, amikor tal
leszek az akci6 nehezén!

Ideges volt és fesziilt, foként attol tartott, rosszul
értelmezte a harom kilences rejtjeles lizenetét. — Lehetséges,
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hogy senki sem lesz ott — kesergett —, talan tévedtem, nem
akkor és nem ott talalkozik egymassal a két telefonalo... Ora-
jara nézett: par perccel mult nyolc ora, indulni kell, szanta el
magat.

Deriilt, am rendkiviil hideg éjszaka volt. A harom-
negyedére hizott hold sugarai fényesen csillamlottak a havas
csucsok kozott hompdlygd, jégtablakkal boritott folyon. A
felh6k hatalmas karpitokként huizodtak szét, mogiilikk millionyi
csillag bukkant eld; az égbolt mintha miniatiir lampakkal
teleaggatott takard lett volna egy hatalmas, nagy fekete allat
testén. Néhol még élénk volt a forgalom, moziba igyekvd, vagy
onnan hazafelé tartd6 emberek lepték el az utcdkat, gépkocsik
féke csikordult, egyik-masik kocsmabol hangos dandszas vagy
durva veszekedés larmaja szir6dott ki.

A kisvaros utcait vastag horéteg fedte, a tegnap délutani
havazas nyomait a legtobb helyen még nem takaritottak el. A
Kélvéariadomb aljaba érve koriilnézett, majd lassan, 6vatosan
elindult a turistauton, ligyelve arra, hogy ne ropogjon talpa alatt
a firnné merevedett, jeges hotakar6. Idonként megillt, a
kétombok mogé huzddva koriilnézett, fiilelt és hallgatozott,
leste az éjszaka neszeit. Csend volt, ide mar nem jutott el a
varos gyérild zaja, lépteket sem hallott, csak néha reccsent
valahol egy-egy 4ag, roskadozva a rafagyott jégburok és
hoétakaro sulya alatt. A kilencedik stacio kétombje mogé 1épett,
a bokrok kozt védett zugra akadt, mar az el6z6 alkalommal
kinézte maganak ezt a helyet: innen belathat6 volt a turistattnak
csaknem a teljes, felfel¢ kanyarodd szakasza. Az ordja fél
kilencet mutatott, van még idd, sohajtott, tudta jol, keserves,
nehezen muld félora var még ra, s kozben izgulhat, mit tartogat
szamara a sors.

Fazott, a homérséklet az id6 mulasaval egyre jobban
csokkent, a holdat olykor egy-egy kisebb felh6foszlany takarta
el. Messzirdl motorzigast hallott, majd a zaj elhalt, mintha
megallt volna egy kocsi. — Jonnek! — randult 6ssze, adrenalin-
szintje az egekbe szokott. Fesziilten figyelt, orrcimpaja meg-
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remegett; szinte minden €érzékszerve a hallasaban 6sszpontosult.
Megcsikordult a jeges murva, a hoban halk 1éptek huppantak: —
Valaki kozeleg! — iitotte sziven a felismerés. Az uton hamaro-
san feltint egy alak: alacsony, vékony emberke kaptatott
felfelé, kucsmat és rovid bundakabatot viselt, kezében aktatas-
kat szorongatott. A hold kibujt a felhdk mdgiil, fénye meg-
vilagitotta a kozeled6t, Gyula biztos volt benne, hogy sohasem
latta ezt a férfit. Ovatosan a fak mogé huzodott és varta
emberét.

A férfi megallt, amint a kilencedik stacio elé ért,
nézelddni kezdett, Gyula labnyomainak lattan azt hitte, tarsa
mar itt van, varja 6t. Halk hahot rebegve 1épett a masszivum
moge, bizonytalankodva a fak felé indult. Gyula csak erre vart,
mint a szavannak gepardja a Thomson gazellara, ugy vet6dott
ra a férfira, s a havas foldre teperte le. Az ismeretlen kialtani
akart, de az 6rnagy gyors mozdulattal befogta a szajat, a hatara
térdelt s megfenyegette: ha egyetlen nyikkanast is hallat,
kitekeri a nyakat. Zsebébdl kendét vett eld, gondosan bekototte
aldozata széjat, aztan talpara segitve a feny6fak k6z¢é vonszolta
a rémiilt férfit. Az egyik fatorzshoz bilincselte, majd tudtara
adta: a renddrségtdl van, s ha nyugton marad, senki sem fogja
bantani, nem esik semmi baja.

Visszasietett leshelyére, éppen jokor, mert kdzeledett a
masik személy. Ellentétben elédjével az Gjabb jovevény magas,
jol megtermett alak volt, s6tét siruhat viselt, fejét arcaba huzott
fekete kotott sapka fedte, rajta lyukak két szemnek és a szajnak.
Gyula az erés holdfényben kimeresztett szemmel vizsgalta a
férfit, am hiaba, otlete sem volt, kit rejthet a betoronek is
dicséretére valo oltozék. Taktikat kell valtoztatnia, vélte, Uj
ellenfele vele azonos stlycsoportu, az a fajta letimadas, mely a
vékonyka ipse esetében eredményes volt, most nem sok sikerrel
kecsegtetett.

A koétomb mogé huzodva leste a sotétruhas vaganyt, aki
— akarcsak elddje — a kilencedik staciohoz érve hirtelen megallt.
Toporgott, rugdosni kezdte a havat, koriilnézett, s mintha csak a
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kutyajat hivna, néhany éles fiittyszot hallatott. Riadtan hokolt
hatra, amikor tarsa helyett Gyula ugrott el¢ és kiméletleniil
rarivallt:

— A torvény nevében felszolitom, igazolja magat, Kéri
rendér-6rnagy... — még be sem fejezte a mondatot, a férfinak
maris lendiilt az 6kle, sz6 nélkiil megcélozta ellenfelét. Gyula jo
reflexszel félreugrott, timadoja csupan a vallcstcsat legyintette
meg. Az Ornagy is tamadasba lendiilt, kedvenc karate-fogasaval
kisérletezett, &am az ismeretlennel nem boldogult, a hajlékony
testii alak ugy csuszott ki szoritasabol, mint kigyé az olajos
tenyérbdl. Okolharc bontakozott ki, a két férfi adazul kiizdott:
tobb-kevesebb sikerrel iitotte, csépelte egymast, némelyik
talalat pontot ért volna, ha a két ellenfél profi bokszmeccsen
méri 0ssze tudasa legjavat. Gyula szemoldoke felhasadt, arcan
végigfolyt a vér, a sos 1€ szajaba is beszivargott. Nem tor6dott
vele, nagyot kopott, majd rugott, verekedett tovabb. Mar a
foldon hemperegtek, horogve, szitkozodva tépték egymadst,
Gyula megkisérelte lerantani a férfi sisapkajat, &m annak kotése
nem engedett.

A kovetkezd pillanatban rémiilten vette észre, ellen-
felének az a célja, hogy az ut peremére szoritva, lelokje Ot.
Alattuk a mélyben holepte mez6 teriilt el, melyet a hegy feldl
meredek sziklafal hatarolt. Hatalmas ugrassal az 1t belsé felére
lendiilt, mikdzben elkapta ellenfele nyakat. Néhany {ités
elszenvedése utan belekapaszkodott, s megkisérelte a fekete-
sapkds fejét a karja ald tekerinteni. A férfi egyik keze vigyazat-
lansaga folytan szabadon maradt, az alarcos a zsebéhez kapott
és kést rantott eld. A hold eziistos fénye pillanatra megcsillant a
keskeny, hosszikas pengén; a szrds varatlanul érte Gyulat, a
késpenge megcsuszott siirii szovésii dzsekijén, s a jobb vall-
gdodrénél hatolt be mélyen a testébe. Szoritasa lankadt, ezt azon-
nal érzékelte maszkos tdmadoja: hirtelen mozdulattal kirantotta
magat karjabol, s oklét felemelve iitni akart. Az Ornagy a
szurastdl iszonyatos fajdalmat érzett, ettdl végképp megvadult,
kinjaval, életével mar mit sem térédve, hatalmasat orditva
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szedte O0ssze maradék erejét. Ahogy az alarcos iitni akart, kissé
megtantorodott, egyensulya labilissa valt; ezt a pillanatot hasz-
nalta ki a sebzett férfi, hogy egy hatalmas rugéssal lagyékon
taszitsa 6t. Az alarcos Onkénteleniil hatralépett, a hasdhoz
kapott, Gyula ismét rugott, ettdl az Gt peremére szorult férfi
megcsuszott a jeges murvan, s kezével-labaval kalimpalva a
mélységbe zuhant. Uvéltétt, mint a pokol karhozottja, a
Dunazug-hegység havas ormai kisértetiesen visszhangoztak
rémséges kialtasat, s a testével lesodort kétdormelék sziklahoz
csapddasanak pattogasait.

A sebesiilt 6rnagy a vallahoz kapott, keze a kés nyelébe
itkdzott, nedvességet érzett, vattakabatja vérétdl lucskosan
tapadt r4, arca, homloka az elszenvedett Okdlcsapasoktol
sajgott, liiktetett. Iszonyl 6nuralommal el6kaparta URH készii-
1€két, majd megnyomta a renddrségi mentdszolgalat riasztasara
szolgalo gombot.

— Halld, Kéri drnagy, akcido kozben megsériiltem...
igen... a Kalvariadomb, kilencedik stacio... azonnal jojjenek,
sulyos, életveszélyes és rajtam kiviil van még két sebesiilt...
hivjak a renddrséget! — Tobb sz6 nem hagyta el ajkat, csupan
annyit latott: az égbolt a holddal és a csillagokkal 6riilt forgasba
kezd. Adovevdje kiesett kezébdl, s nagyokat koppanva a szik-
lan, a mélységbe hullt. Hatratantorodott, kezével fogddzd utan
kapkodva a kilencedik stacio kétombjére dolt, labai elgyen-
giiltek, lassan Gsszecsuklott, majd eszméletét vesztve, ajultan a
foldre zuhant.

Amikor magahoz tért, hordagyon cipelték, homalyosan
észlelte, hogy mentéautd felé viszik; mindenhol mentdsok és
rend6rok tolongtak, koztiik — mint tavoli dlomkép — kddben
uszva feltlint Barabas. A tomeg hirtelen kettévalt: két férfi
ujabb hordagyat hozott, rajta nedvesen, sarosan sotétruhas,
feketemaszkos férfi fekiidt, csepegd vére pirosra pottydzte a
hofehér havat. Valaki ldmpdjaval az arcaba vilagitott, majd
erélyes mozdulattal letépte rola alarcat. Gyulat épp akkor
emelték be az autoba, agyat kissé megdontotték, s az ajulasabol
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magahoz tért férfi tekintete egyenest a sapkajatdol megfosztott
ellenfél arcéra esett.

— Uristen, ez nem lehet igaz! — nydgte. — Ilyen nincs,
talan csak almodom, s a képzeletem jatszik velem... — Ujbol
elajult, szivverése leallt, a mentdorvos 1élekszakadva kezdte el
az élesztés nehéz €s faradtsagos miiveletét.

Z:suzsit nem sok joval kecsegtette a februar kilencedi-
kére virrado nap, fejfajosan ébredt, a gyomraval sem volt
minden rendben, reggeli nélkiil, csupan egy kavét elfogyasztva
hagyta el otthonat. Az egyetemre érve az elektronikus labora-
toriumba sietett gyakorlatot tartani, am Magdika elkapta a
folyoson:

— Gabi telefonalt. — lihegte. — Azt iizeni, vidékre utazott,
arra kér, tartsd meg helyette az eléadast, €s menj el délutan a
dékani értekezletre is! A téma az Uj tanterv, az anyag nalam
van, rogvest atadom neked az egész paksamétat!

— A fene essen Gabiba! — sohajtott Zsuzsa, mikozben
atvette a titkarnotél az iromanyokat. Faradtan és kedvetleniil
segédkezett a didkoknak az elektronikus mérések elvégzésében,
a feleltetés és a zarthelyi-irds ezuttal elmaradt. A laborbdl
egyenest az auditoriumba sietett, megkezdte az eldadast, majd a
kiilvilagot agyabol kirekesztve elmeriilt az elektrodinamika
képleteinek végtelen dzsungelében. Az egyik levezetésnél
elvétett valamit, az els6 padban {il6 stréber didk mar ugrott is a
tablahoz, hogy kijavitsa tanarndje hibasan interpretalt tézisét.
Zsuzsa megkOszonte a segitséget, elfogta a gyengeség, az asztal
sz¢lébe kapaszkodott, hirtelen elsotétiilt el6tte minden, attol
félt, elajul, 0sszeesik.

Délben megprobalkozott az ebéddel, de csak egy kis
levest, s par kanalka fézeléket volt képes magaba erdltetni. A
dékani értekezletrél nemcsak Juhos, hanem Levendulay is tavol
maradt, 6t Ban Erzsébet, Ivica egykor volt szobatarsa helyette-
sitette. Csaba kissé késve érkezett, apro fejbolintassal tidvozolte
kollégait, majd a tobbiektdl tavol, a szoba sarkaban foglalt
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helyet. A témahoz féleg a két er6sarami tanszék vezetdje szolt
hozza, vitaba szalltak a dékannal, &m hogy mirdl vitatkoztak,
arrdl Zsuzsanak fogalma sem volt. Figyelme elkalandozott,
gondolatai mashol jartak, sapadt, élettelen arccal meredt maga
elé. Egyszerre meghallotta nevét, a dékan az 6 tanszékiik véle-
ménye fel6l érdeklddott. Ingeriilt lett, fogalma sem volt Gabi
allaspontjarol, s anélkiil, hogy alaposabban atgondolta volna
mondanddjat, élesen felcsattanva valaszolt:

— Az egész ugy rossz, ahogy van — vagta ki mérgesen.
A karok és rendek képvisel6i dobbenten bamultak ré.

— Ezt meg hogy érti, kedves kollégand? — kérdezte a
dékan nem titkolt rosszallassal. — Esetleg kifejthetné bovebben
az allaspontjat!

Zsuzsa rovid, vilagos mondatokban ismertette gondo-
latait, elmondta a véleményét ugyanugy, mint mar szamtalan
alkalommal Gabinak is, fondke azonban iigyet sem vetett ra.

— Nem is olyan marhasag, amit a kollégané mond! —
lelkendezett a vékonyhangu Mizeri, aki a Villamos Erémiivek
Tanszék vezetdje volt.

— Ko6szoném az elismerést! — replikdzott Zsuzsa,
kinjaban egy faradt mosolyt kiildve a sovany kis ember felé. A
hangulat oldottabb lett, a nagytekintélyiieck gocogve nevettek
tarsuk kiszoélasan, majd Mizeri kézcsokkal kérte az asszony
bocsanatat. Az értekezlet kellemes beszélgetéssé alakult at, egy
alkalommal Csaba is hozzaszolt, halk, szenvtelen hangon
beszélt, de amit mondott, értelmes volt és hasznos, mindenki
altal akceptalhatd. A titkdrné kavéval és tedaval kindlta a
tarsasagot, beszélgettek és viccelddtek, az 6sszejovetel hosszira
nyult. Fél hatkor a dékan az drajara pillantott, s a megjelenést
megkdszonve, végre-valahara berekesztette az iilést.

— Zsuzsa, kedves, legkdzelebb is 6n j6jjon értekezni
Juhos helyett! — 1épett hozza mosolyogva a férfi. — Gabi jab-
ban teljesen hasznalhatatlan, szérakozott és szétszort, semmire
sem figyel. Nem tudja véletleniil, mi a baja?
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— Nem tudok rola semmi kozelebbit — haritotta el az
asszony a dékan kérdését. Faradt, karikds szemmel nézett az
alacsony, csontos arcu férfira, gyorsan elkdszont és kirobogott
az ajton. Még vasarolnia kellett, a kocsi Gyulanal, anyosa, aki
vallalta a f6zést az egész csaladra, cipekedni, csomagokat von-
szolni nem birt. Ahogy hazaért, lecsapta a két tomott szatyrot az
elészobaban, majd ruhastdl az agyra zuhant.

— Mi van veled, kislanyom? — nyitotta ra az ajtot
Margit. Zsuzsa sohajtva nyujtotta felé a kezét.

— Anya! Nem vagyok jol, faradt is vagyok... kérek egy
teat és fejfajascsillapitot... a gyerekeket lasd el, 1égy olyan
szives... Margit langyos-vizes kendot tett a homlokara, majd
gyogyfiiveibdl teat készitett. Lanyaként szerette Zsuzsat, anya
volt és nem anyos.

— Tudom j6l, mi a bajod! — ilt le mellé a kanapé szélére
— Gyulus miatt aggddsz, jol gondolom? Tegnap nem telefonalt,
s ki tudja, mire késziil...

— Jol gondolod, dragam, rossz el6érzetem van,
megOriilok mar az idegességtol!

— Megagyazzak? Lefekszel?

— Nem, semmiképp... Ma biztosan telefonal, muszdj,
hogy telefonaljon, és hatha utasitast ad, ram biz valami elintézni
valot! Kérlek, tedd ide mellém a vezetékes telefont, és a
taskambol szedd elé az URH adovevot!

Margit mindent elrendezett, 6 sem volt a legjobb
idegallapotban, am valakinek tartania kellett a frontot, 6 most
nem engedheti el magat! Miutdn megvacsordztatta és agyba
kiildte a gyerekeket, visszatért Zsuzsdhoz, fekhelye mellé htizta
az egyik fotelt és faradtan belehuppant.

— Itt maradok veled, varom én is a telefont, a szobam-
ban Ggysem volna egy percnyi nyugtom sem... Zsuzsa szere-
tettel simogatta meg a kezét; sziileit koran elvesztette, s amint
egymasra talaltak Gyulaval, Margit az 6 szamara is édesanya
lett. — Mindketten elbobiskoltak, a gyerekszoba fel6l sem jott
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semmiféle zaj, csak Margit halk hortyogasa torte meg 1d6r6l
idore a csendet.

Tizenegy ora felé jart az id6, amikor éles csengetéssel
felriasztotta Oket a telefon. Zsuzsa az URH-hoz kapott, nyo-
mogatni kezdte, am nem az adovevo, hanem a vezetékes szolt.

— Kéri lakas — rebegte.

— Kéri asszonyt keresem! — ismerte fel a telefonban
Gyula fénokének, az ezredesnek a hangjat.

— Tessék, én vagyok, parancsoljon...

— Asszonyom, rossz hirt kell k6z6lnom, a férje egy
akcio soran megsebesiilt. Jelenleg az N-i korhazban apoljak...

— Uramisten, mi tortént? Stlyos, életveszélyes?!

— Nem ismerem a részleteket, magam is tdjékozdodni
szeretnék, igyhogy egy jarérkocsival azonnal N-be indulok! Ha
gondolja, asszonyom, 6n is veliink tarthat...

— Megyek, kérem, draga ezredes, okvetleniil vigyenek
el! Beiilok egy taxiba, hol érem utol magukat?

— Onért megyiink, véarjon rank a kapu elétt, negyedora
és ott vagyunk!

Margitnak minden vér kifutott az arcabol, &julas
kornyékezte, sirva, reszketve faggatta Zsuzsat. Az asszony
fejvesztve kapkodott, nem tudok semmit, hebegte, szedjiink
0ssze néhany holmit Gyulusnak, pizsama, toriilk6z0, minden,
ami a kérhazban kell...

— Kérlek, telefonalj azonnal, belehalok az izgalomba! —
A kapu elé kisérte Zsuzsat, reszketve alltak az ¢&jszakai
hidegben, vartdk a kocsit, sirva, zokogva vigasztaltdk egymast.
A kanyarb6l motorziigas hallatszott, majd feltiint a rendérségi
autd. Az ezredes kiszallt, a hatsé iilésre tessékelte a rémiilt
asszonyt €s maga is mellé telepedett. A sofér-renddr jobbjan
Rocsik ilt, Gyula egyik legjobb embere. Amint elindultak,
Zsuzsa a kérdések 0zonét zaditotta a férenddrre, szipogva,
rettegve faggatta férje fonokét.

crer

szemrehanyo hangon az ezredes. — Két férfival keriilt kozel-
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harcba, az egyiket megbilincselte, am a masik belédofott egy
kést. Ugy értesiiltiink, éppen most miitik, azonnali ellatast
igényelt, sz6 sem lehetett hazaszallitasarol. Emiatt ne aggodjon
— nézett a zsebkenddjébe zokogd asszonyra — az N-i korhaz
rendes, jol felszerelt intézmény, a sebésziik kivalo, azelott
Pesten, a klinikan dolgozott, de valaki megfurta, ezért csalad-
javal N-be koltozott. ..

— Kikkel harcolt, és ki szarta le? — szipogott Zsuzsa.

— Ezt nem tudjuk, az egyének személyazonositasa
folyamatban van...

— Ok is megsériiltek?

— Az egyik nem, az csak az ijedtségtdl keriilt sokkos
allapotba, amikor a férjeura egy fahoz bilincselte! De a masik,
nos a késelé pasas lezuhant valami sziklafalrol... Fogalmunk
sincs, hol az 6rdogben van N-ben sziklafal, s hogy keriiltek oda
ezek harman éjnek évadjan!

A kocsiban felberregett a radiotelefon, Barabas jelent-
kezett, Rocsik vette fel vele a kapcsolatot. Amikor végzett, az
ezredeshez fordult:

— A megbilincselt alak valami pozsonyi iizletember,
szép summa dollart talaltak nala, nyilatkozni nem volt hajlando,
azt mondta, majd Ulgyvédje jelenlétében tisztazza magat a
csehszlovak rendorség elott!

— Es most hol van?

— Az N-i kapitanysag fogdajaban piheni ki a nap
faradalmait. Holnap majd kapcsolatba 1épnek Barabasék
Pozsonnyal...

— Helyes! Es a masik?

— Még nem tért magihoz, 6t is a kérhazban apoljak,
borda- kéz- és labtorés, agyrazkodas, zizodasok. Allapota
sulyos, de nem életveszélyes. Ellenben talaltak nala egy igen
értékes aranyszelencét, ami — mondanom sem kell — a Kincstar-
muzeumbdl vald!

— A férjem! — kialtotta Zsuzsa — vele mi van, réla mit
mondott Barabas?!
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— Kéri 6rnagy a miitében van, még tart az operacio,
ennél tobbet egyeldre senki sem tud, kérem, asszonyom, legyen
eros...!

Robogtak tovabb a sotét sztradan, mellettiik a befagyott
Duna, partja mentén mar beallt a jég, csak kdzépen, ahol
er6sebb a folyd sodra, usztak, torlodtak a jégtablak. A hold
kibujt a felhék mogiil, és megvilagitotta a Dunazug-hegység
hosapkaval fedett ormait. — Ismét éjszakai autdézas N-be! —
jajdult fel Zsuzsa. — Akkor Adam, most Gyulus a bajbajutott. ..
Atkozott egy véros, vinné el ket az 6rdog, csapjon bele a
mennykd a mizeumukba!

Elérték a varost, végigszaguldtak a fOutcan, macska-
kével kirakott nagyobb térre értek, melybdl a korhazhoz vezetd
széles, fakkal szegélyezett sugartt nyilt. A korhaz elétt kocsik
sorakoztak, az eldécsarnok fényarban uszott, mindenfelé rend-
orok, civilek, korhazi alkalmazottak alldogaltak. Zsuzsa az
egyik kisebb csoport kdzepén a muzeumigazgatdt pillantotta
meg: pizsamajara felvett téli kabatban toporgott, most is ugyan-
azt a tarkacsikos pizsamanadragot viselte, mint ott a pincében,
Adam keresésekor. — Talan nincs neki mésik, vagy ez a divat N-
ben! — futott at Zsuzsa agyan a cseppet sem ideillé gondolat.

Barabas és néhany rendortarsa fogadta a pesti delega-
ciot; az ezredes a tiszteletkoroket mellozve, azonnal a targyra
tért.

— Mi a fene ez az egész? Maguk hol voltak, mért nem
avatkoztak be még idejében az akcioba?!

— Azonnal indultunk, amint vettiik az drnagy riasztasat,
sajnos Kéri elvtars kihagyott benniinket ebbdl a jatékbol, azt
sem tudtuk, hogy a varosunkban tartézkodik, s a Kincstar-
muzeumban nyomoz!

— De miféle sziklafalon hadakoztak? — nézett Zsuzsa
Barabasra.

— A Kaélvariadombon, egészen fenn, a kapolnanal! A
turistatit szakadék szélén vezet, bar a domb nem tal magas, a
meredek sziklafal veszélyes mélységekbe zuhan ala. Nyilvan-
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val6, hogy verekedtek, s miutan a férfi megkéselte az érnagyot,
egyensulyat vesztve a szakadékba zuhant...

— Még jo, hogy ott nem hagyta a fogat — diinnydgte
magaban az ezredes -, igy is elég nagy baj lett a fii magan-
akciojabol, s enyém a feleldsség, miért adtam neki szabad
kezet...

Zsuzsa mar reszketett az idegességtol, valtig kérdez-
gette a fehérkopenyeseket férje allapota fel6l, de senki nem
tudott semmit, legyen tlirelemmel, biztattdk, magara hagyva 6t.
Gondolt egyet, hatat forditott a rend6roknek, s elindult felfelé a
Iépcson. Az elsé emeleti folyosd végén Nagymuiité felirata ajtot
fedezett fel, oda sietett. Egy orvosba iitkdzott, 6t faggatta rémiilt
abrazattal, hirtelen megszédiilt, hatratantorodott. ..

— Asszonyom, iiljon le a padra, és kérem, nyugodjon
meg! Ugy tudom, most fejezték be az operaciot, hamarosan
hozzak ki a férjét, azonnal itt lesz! Palkdvi féorvos Gr miitotte,
varja meg Ot, és beszéljen vele! — Zsuzsa faradtan rogyott le a
kopott locara, egész testében remegett, rémalomnak tlint sza-
mara az elmilt néhany o6ra, hihetetlen, kisérteties latomasnak. A
névérszobabol kedves kis apolond 1épett hozza, adott neki egy
csésze teat és belediktalt két szem nyugtatot.

Kisvartatva felpattant a miité szarnyas ajtaja: két férfi
hatalmas guruldkocsin tolta kifelé Gyulat. A kocsi mellett egy
névér lépkedett, infuzids palackot tartott, melynek csove a
beteg balkarjaba csepegtette a 1ét. Gyula jobbvallat és karjat
hatalmas kotés fedte, ragtapaszok, kékfoltok, duzzanatok bori-
tottdk az arcat és nyakat. Zsuzsa lélegzetvisszafojtva bamulta a
férjét, az 6rnagy nem volt maganal, ha fel is ébresztették a
mélyaltatasbol, mostanra mar ismét elalélt. Az apoldok részvéttel
néztek a konnyezd asszonyt, pillanatra megalltak, az egyik
miitds kezét feltartva jelezte: az asszony maradjon tavol, ne
kozelitse meg a pacienst.

— Hova viszik? — suttogta Zsuzsa.

— Az intenziv osztalyra, holnap majd par percre
benézhet hozza. ..
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A menet elvonult, Zsuzsa szoborra dermedve allt. Ismét
nyilt a mitd ajtaja, sédpadt, magas férfi [épett ki utcai ruhaban,
kalapban ¢és nagykabatban. Nyilvdn hazafelé igyekezett.
Azonnal felismerte az asszonyban a hozzatartozot, udvariasan
bemutatkozott és leiilt vele egylitt a padra.

— Biztosithatom asszonyom, minden tdliink telhet6t
megtettiink, ami emberileg, azaz orvosilag lehetséges! A férje
rengeteg vért vesztett, a kés a tiidGcsucsba is behatolt.
Szerencsére jobboldalon érte a szuras, igy a sziv és az aortdk
nem sériiltek meg. Oszinte leszek: néhany igen nehéz nap
kovetkezik, a sebesiilt még korant sincs til az életveszélyen!
Erds, jo felépitési, kivalo egészségi allapotnak orvendd férfirol
van sz0, biznunk kell az életerejében, €lni akarasaban...

Zsuzsa megallas nélkill zokogott, zsebkenddje
atnedvesedett, az orvos a sajatjat nyujtotta neki.

— Vannak rokonai N-ben? — kérdezte az asszonyt. — Van
valaki, aki hazavinné kocsin?

— Nem ismerek senkit, itt akarok maradni, a férjem
mellett a helyem! Kérem, féorvos ur, engedje meg, hogy ezen a
padon tolthessem az ¢éjszakat! Holnap keresek magamnak
szallast, amig a férjem fel nem gydgyul, okvetleniil N-ben
maradok...

— Sz6 sem lehet rola, hogy a padon éjszakazzon! Velem
jon, hazaviszem, van otthon egy vendégszobank. A feleségem
majd gondoskodik 6nrél, kivaloé asszony, nyugodtan rabizhatja
magit! Es ha gy dont, hogy N-ben marad, taldl a korhaz
mellett egy kedves kis hotelt! A szobak rendesek, tisztak, és
viszonylag olcson az étkezés is megoldhato. ..

A korhdz el6csarnoka kiiiriilt, csupan két rendor
posztolt az egyik foldszinti szoba eldtt, mint Zsuzsa megtudta, a
masik sebesiilt, a késeld fekszik odabent. Az orvos kocsijaba
segitette az asszonyt, egy pléddel gondosan betakarta, majd
inditott.
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— Még most sem tudom — sohajtott Zsuzsa —, végtére is
ki az az ember, aki leszurta a férjem, aki a mizeumbdl mii-
kincset lopott...

— Nem tudja?! — nézett ra hitetlenkedve a doktor. —
Holnap errél beszél majd az egész varos, ez lesz itt a nagy
szenzacio!

— De hat kicsoda az illet6?!

— Az egyik miizeumi teremér, ugy hivjak: Banki Vazul!

— Hogy mondja? A féllabu? Nem, az nem lehet! Az
teljességgel lehetetlen...

Zsuzsa a dobbenettdl tagra nyilt szemmel bamulta a
halvany derengésben felbukkand hazakat, miiemlékeket és
templomokat — ez lehetetlen — mormolta, és a csodalkozastol
még sirni is elfelejtett.

A délelstti nap besiitott az ablakon, sugarai aranyld
csikokkal vontak be a kedves kis korhazi szobat. Az idos,
gyomormiitéten atesett férfi Osszeszedegette hobelevancat,
hamarosan masik szobatarsat kap, érkezett a hir, méghozza a
hés renddr-Ornagyot, akit az egész varos linnepel. Mar hajnal-
ban athuztak az 0j jovevény agyat, alaposan kitakaritottak, az
egyik novérke a csOppnyi vazaba par szal viragot hozott. A
marodi férfi kisétalt a folyosora, a télikertnek is beill6 tarsal-
goba ment, gondolta, itt hizza meg magat, amig a betegtars
atkoltoztetésével jaro hajcihd lebonyolodik.

T6bb mint tiz napot toltdtt Gyula az intenziven, sokaig
¢élet-halal kozt lebegett. Elfert6z6dott sebe nehezen gyogyult,
olykor magas laz gyotorte, légzési nehézségekkel kiizdott.
Orvosa mindent megtett érte, a legjobb kiilfoldi gyogyszerekkel
latta el. Zsuzsa naphosszat iildogélt a fehér 16can, nem sirt, nem
panaszkodott, erds 1élekkel tartotta magat. Napjaban két-harom
alkalommal par percre meglatogathatta a férjét, ennél tobb idot
a szigori fondvér nem engedélyezett. A fOorvos ajanlotta
szallodaban bérelt szobat, telefonon tartotta a kapcsolatot
csaladjaval és kollégaival. Arrdl hallani sem akart, hogy Pestre
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szallitsak Gyulat, ragaszkodott Palkévi kezeléséhez. Gyakran
vendégeskedett az orvos-hazasparndl, vigasztaltak, kényeztet-
ték, mintha rokonai, testvérei lettek volna, mély atérzéssel
viseltettek sorsa irant. Amikor javulni kezdett az Ornagy
allapota, s az aggodalom okozta fesziiltség lassan felengedett, a
féorvos viccelddve probalta jobb kedvre deriteni Zsuzsat.

— Az a baj, hogy ezek a gazfickok elmulasztjak fertot-
leniteni a halefot, miel6tt az aldozatukba szarjak. Bezzeg, ha az
én sterilizalt szikémmel dofik le a kedves Gyulat, mar arra sem
emlékezne, hogy ez a kisvaros a vilagon van! — Zsuzsa kény-
szeredett mosollyal dijazta a humorizalast, az orvost félisten-
ként tisztelte, tudta jol, 6 mentette meg férjét, s élete még most
is a kezében van.

Labadozasra — ahogy a fonéni mondta — a korhaz
legszebb kétagyas kortermébe helyezték at a kalandos sorsu
rendort. Szobatarsaval, az 6reg gyomormitottel, hamar 6ssze-
baratkozott; amikor eliilt a koérhazi élet zaja és kettesben
maradtak, az idGs férfi adomakkal, izes torténetekkel szorakoz-
tatta Gyulat.

Alighogy hire ment az 6rnagy allapota jobbra fordula-
sanak, a latogatok 6zone lepte el a szerény kis vidéki korhazat.
Els6ként Margit érkezett a gyerekekkel, 6t kovették a rokonok,
baratok; eljott Juhos Gabi, autdjan magaval hozva Esztert, Icat
és Levendulayt. Ajandékként hatszemélyes herendi porcelan
kavéskészletet hoztak, ez Eszter Gtlete volt, szabadkozott Gabi,
allitolag Kériéknél gyakran térnek az ilyen holmik, tette hozza
huncut bohécfintort vagva.

Barabassal az élen beallitott az N-i kapitanysag szine-
java, a Megyei Fokapitanysag és a BRFK emberei, a korterem
valosagos bucstjaré hellyé alakult at. A sajtd, s6t a tévé
riporterei is felbukkantak, az ijsagirok egymas kezébe adtak a
kilincset, s a N6k Magazinja cimoldalan hozta Zsuzsat, amint jo
feleség modjara férje agya koriil serénykedik. A korhdz minden
dolgozodja kivancsi volt a hdés renddrre, a jarobetegek is
meglatogattak, ovatosan bekukucskaltak az ajton, s ha Zsuzsa
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intett nekik, beosontak, gratulaltak, jobbulast kivanva ajandé-
kokkal halmoztdk el. A mlzeumi kincsek megmentdjét
tisztelték benne, a host, aki élete kockaztatasa aran kapta el a
hitvany haramiat. A Varosi Tanacs titkara, aki épp akkor
operaltatta sérvét, mar a diszpolgarra valasztas lehetdségét is
felvetette.

Zsuzsa hirtelenjében nem tudott mit kezdeni a rengeteg
ajandékkal: az ablakparkanyon fézOpoharakban sorakoztak a
viragesokrok; a sokféle ital, doboz bonbon és egyéb csemege
lattdn az asszony egy delikatesz-bolt megnyitdsanak otletével
allt eld, ezzel varazsolva némi mosoly Gyula sapadt, megviselt
arcara.

A 16 asz mégiscsak az volt, amikor az egyik délutan
beallitottak a mizeum emberei. Elséként a testes igazgatd nyo-
mult be a korterembe, ezittal a csikos pizsama helyett jolvasalt
sziitke 6ltonyt s vadonatdj télikabatot viselt. Ot kovette a
villog6 szemli gondnok: virdgot s hatalmas ajandékkosarat
cipelt, leghatul a hajfejii portas slindorgott, idegesen gylirogetve
kissé megviselt sapkajat. Valamennyien zavarban voltak, leg-
kevésbé az igazgatod, az 6 emlékezetében Gyula, mint fiat kere-
s0 apa ¢élt, am a masik ketté behuzott nyakkal vizslatta egykori
,beosztottjat”, alig ismerve fel a haloruhas nyomozoban a
torzonborz kiilsejli Janikot. Zsuzsa hellyel kinalta a vendégeket,
Gyula elmesélte sebesiilésének torténetét. A fesziilt 1égkor
felengedni latszott, egyre tobb tréfas megjegyzés hangzott el.
Elismeréssel, bar viccelédve mondogattak, mily hasznos
munkat végzett Gyula a pincében, végre valaki eltakaritotta a
sok mocskot, kipakolta a lomokat! Felemlegették jo mondasait,
sikeres maszkjat, majd arr6l érdeklédtek, valdban kapnak
telefont?

— Igérem, megkapjatok a két 1j fovonalat — nevetett
Gyula —, 4m nem a rendérség hiradésai, hanem a MATAV
emberei szerelik majd fel...
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— Hiszem, ha latom — vonta meg vallat hitetlenkedve az
igazgatd. Idokozben a gondnok is batrabb lett, huncut
szemekkel kémlelte Gyulat:

— Ré&m gyanakodtal, nemde? — fordult hozza a
karvalyorru.

— Valahogy ugy — huzta el szijat az érnagy —, am ami
azt illeti, te sem igen tudtad, hova is tégy engem! Az a furcsa
purparlé a budiban... tulajdonképp mit kerestél a pincében,
amikor utanad loholtam, s elkaptalak volna, ha el nem esem...?

— En ugyan nem futkaroztam a pincében — randult meg
kissé idegesen a gondnok arca —, biztosan Vazul volt az,
nyilvan kereste az elveszett gytirit! No, de a vécé! Amikor az
ajto alatt leskelddtél... komolyan azt gondoltam, talan egy
olyan vagy... — Gyula hatalmasat nevetett, a konnye is
kicsordult, vallaba belenyilallt a fajdalom. A tobbiek is jot
kacagtak, majd a szé ismét a renddér alruhdjara terelddott, s
vége-hossza nem volt a viddm purparlénak.

— Janik ur — 1épett az agyhoz a portas, a megszolitassal
mindent feliilmuld deriiltséget valtva ki —, én visszaadnam a
fele pénzt, amit jogtalanul elvettem magatol! Csak annyit
kérnék, hagyjon engem békén a renddrség. ..

— Semmi gond — komolyodott el az 6rnagy, s batoritdan
a portas karjara tette ép kezét —, az egy masik jaték volt, kedves
batyam, tartsa meg nyugodtan a pénzt! Megérdemelte, raszol-
galt azzal, hogy alkalmazott engem... Nem lesz semmi banto-
dasa, erre a szavamat adom! Egyébként — tette hozza — azzal is
sokat segitett, hogy a pincében val6 éjszakdzasomhoz hozza-
jarult!

— Micsoda?! — produkalt miifelhaborodést a gondnok —
Gyuri bd’ szallodat csinal a mizeumbo6l? — A tarsasag hangos
kacajra fakadt, Gyulanak mar komolyan megfajdult az oldala.

— Volna egy kérdésem — valtott témat Zsuzsa —, hogy
volt képes Banki Vazul ilyen hosszll idon at elhitetni kérnye-
zetével, hogy rokkant, hogy miilaba van?
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— Nehéz a valasz, asszonyom — sohajtott az igazgatd. —
Miianyag harisnyat készittetett magdnak a térdhajlatban csava-
rokkal, 1abara ortopéd cipdt vett. Mindez egyiitt egy csikorgo
rola a nadragot!

—No de az orvos! Hiszen leszazalékoltak!

— Valo igaz, hogy sulyos autobaleset érte, és az egyik
lababan megsériilt egy ideg. Emiatt hivatasos tancosként tobbé
nem alkalmazhattdk, az orvosi igazolas csupan erre vonatkozott.
A mizeumban anyja helyét vette at, foallasti teremdrként
dolgozott, és nem rokkant nyugdijas allomanyu volt.

— Nyilvéanvalo6 — szolt kdzbe a gondnok —, hogy amikor
,rehabilitacids kezelésekre” ment, élte vilagat, koltotte a pénzt,
melyet a kincstar kifosztasaval szerzett! Elnézést, kedves
baratom — fordult Gyuldhoz —, ha megtudhatnank: hogy all a
nyomozas, mit sikeriilt rdbizonyitani Vazulra?

— Szinte semmit sem tudok — csoévalta meg fejét az
O6rnagy — a sziklarol lezuhanva 6 is sulyosan megsériilt,
gondolom, j6 darabig nem volt kihallgathato allapotban. No és
az én draga kollégdim! Arra vald hivatkozassal, hogy kiméljem
magam, nem tajékoztatnak a dolgok allasarol, még az URH
telefonomat is elvették, amikor itt jartak a multkoriban...
Nyilvan hosszira nyulik a bizonyitdsi eljards, &m meglehet:
Vazul tagad... De ha mar itt tartunk — fordult Gyula a
gondnokhoz —, mit tudtok a pincét a vendéglovel Osszekotd
alagutr6l? Mikor falazték be a jaratot?

— Az ilireget mintegy masfél éve falaztattuk be. Gebinbe
adtak a vendégldt, s az 0j féndk a patkanyokra panaszkodott.
Azt allitotta, a mizeum patkanyai megdézsmaljak az éléstarat;
mi ellenben azt tapasztaltuk, toliik jonnek at hozzank a dogdk, s
Osszeragjak az idonként ott tarolt értékesebb milzeumi
targyakat. Végil megunva a vitat, elrendeltik az atjar6
befalazasat, azota mindenki a sajat patkanyaival foglalkozik!

— Mikor épiilhetett ez az atjaro, s vajon mi célt szolgalt?
— érdekl6dott Zsuzsa.
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— A mizeum épiilete valaha grofi kastély volt, s mint a
varos latifundiumainak legtobbjét, ezt is a Kortvélyessy csalad
birtokolta. A titkos atjarok, alagutak nem ritkdk errefelé, a
pincék nagy részet barlangok, mesterséges alagutak kotik dssze,
a varos alatt valosagos kazamata-rendszer huzédik! A miénk
igazan sajatos hirnévre tett szert — villant meg Jovan fekete
szeme —, azt rebesgeti a fama, ez az alagit komoly szerepet
jatszott a grofi csalad szerelmi életében, ki tudja, hany
grofocska koszonheti e titkos atjaronak életét!

Amikor Gyula magara maradt, hosszasan eltdprengett
mindazon, amire az elmult 6raban fény deriilt. — Nem vitas,
ezennel bizonyitva van — okoskodott —, hogy a miizeum kirab-
loja az alaguton kozlekedett, az ablakracsot csupan a renddrség
megtévesztése c€ljabol szerelte le! Ha Vazul nem is vétkes a
betdrésben, ismerhette az atjarot, és kézenfekvo a feltételezés,
hogy a hamisitvanyokra cserélt kincseket az alaguton keresztiil
menekitette ki. Nyilvan ekkor veszithette el a gy(riit, melyet
Adam, a draga gyermek, megtalalt! Vazul a pincében, Jovan a
vécében — elmélkedett tovabb, maga elé idézve a torténteket. —
Nem, itt valami nem stimmel... — rdzta meg a fejét, feleleve-
nitve emlékezetében a pincében lezajlott iildozési jelenet
minden legaprobb mozzanatat. Akit akkor iildozott, az a férfi
nem lehetett Vazul! Hirtelen maga elott latta az alarcos férfi
testtartasat, jarasat, és probalta Osszevetni a pincében suhand
arnyalak mozdulataival.

Gondolatai visszakanyarodtak a délutin eseményeire,
egyszeriben mas megvilagitisban latott mindent: a karvalyorrt
villogd szemét, huncut, gunyoros képét, ahogy megeresztette
azt a gusztustalan tréfat a vécében valo talalkozasukkal kap-
csolatban. Az 6t évvel ezeldtti rablés tettesét vagy tetteseit még
nem fogtak el... Toth Eva gyilkosa sem ismeretes... ki tudja,
talan még hatravan az igazi meglepetés!

Sohajtva kapcsolta fel olvasdlampajat és belelapozott a
legujabb krimibe, melyet gondos feleségétdl, Zsuzsatol kapott.
A szobaban csend volt, szobatarsa mélyen aludt, csupan a
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flitotest szorcsogott néha egyet-egyet, s az ablak alatt elrobog6
autok titdttek némi zajt. Képtelen volt figyelni olvasmanyara, a
sztori érdektelen volt. A szemorvos javallatara beszerzett szem-
liveg is idegesitette, nyomta a fiilét, ahogy az oldalara fordult. —
Oregszem — dormdgte kedvetleniil, majd lecsapta a konyvet,
lampat oltott, aludni prébalt, &m sehogyan sem jott alom a
szemére, a nap eseményei egyre az eszé€be villantak, megallas
nélkiil foglalkoztattak agyat.

Id6vel gyériilt a latogatok szama, Gyula allapota, ha
lassan is, de javulni kezdett, mind gyakrabban kelt fel és indult
el sétalni a korhazi folyosokon, vagy kukkantott be a tarsalgoba
beszélgetotarsakat keresve. Olykor visszatért a laza, kohogés
kinozta, vélla, karja fajdalmasan liiktetett. Igy volt ez most is,
allapota rosszabbodott, csondesen fekiidt az agyban, atadva
magat Zsuzsa patyolgatasanak. Az asszony betakargatta férjét,
majd kinyitotta az ablakot, hogy a kristalytiszta téli levegdvel
felfrissitse az aporodott, befiilledt szobat. Megallt az ablaknal,
nézte a varos gondosan tatarozott aprd hazikoit, mikozben
gondolatai a Martonhegyi ut koriil keringtek.

— Mikor lesz Gyula 1jbol egészséges, mikor lehet végre
egyiitt a csalad! — Az arnyak hosszlra nyultak, a délutan lassan
estébe fordult, a vords napkorong az ég peremére ért. Az
ablakkal szemkozti fan varjak tanyaztak, vészjosld karogasuk
eliizte a verebeket, s kellemetlen alafestd zenét adott az asszony
borus gondolatainak.

Kopogtattak az ajton, Zsuzsa becsukta az ablakot,
hangos szoval fesséket kialtott, s izgatottan leste, ki lesz a lato-
gatd. Csodalkozva kapta fel a fejét: Abris tiint fel az ajtorésben,
a hosszunyaku fiatalembert Monika — Zsuzsa ,,kedvence” —
kovette. A renddrlany arcat pirosra csipte a hideg, kezében egy
szal rdzsat szorongatott, s csabitd mosollyal nézett az agyban
fekvo sebesiilt férfira. Amint meglatta Zsuzsat, elborult az arca,
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ajka lefittyedt és ginyos grimaszba torzult. Gyula lelkendezve
nytjtotta ép kezét Abrisnak, megkoszonte az iiveg Martinit,
majd hellyel kinalta a fiatalembert. Monika tétovan alldogalt a
szoba kozepén, Zsuzsa egy széket hozott neki, elvette kabatjat
és kezébol a viragot; s ugy koszonte meg, mintha a lany
egyenest neki szanta volna a vérvordés rozsat, és nem a
sebesiiltnek. ..

Gyula gyorsan elhadarta az egészségi allapotaval kap-
csolatos tudnivalokat, majd mohon faggatni kezdte a két fiatalt:
hogy 4ll a nyomozas, mire mentek Vazullal, bevallotta-e a
gyilkossagot, a rablast, netan 6 volt a tancos volegény?!

— Semmi j — vélaszolt gondterhelten Abris —, Vazul
tagad, minddssze azt az egyetlen blintényt ismeri be, amivel 6n,
fonokom, rajtakapta! Tagadja, hogy része lett volna az 6t éve
tortént betoréses rablasban, Toth Evarél hallani sem akar,
allitja, soha nem ismert ilyen nevli nét. Az N-i kapitanysag
alaposan elkésett a hazkutatassal, mire megszerezték az enge-
délyt, a vénasszony minden nyomot eltiintetett, gyakorlatilag az
egész lakast tokre kipakolta.

— Es a nyomozécsoport? Min dolgoztok most, mi az
aktualis feladat?

— A team feloszlott, Ujbol a gazdasagi tigyekkel foglal-
kozunk ¢s Kelemen is visszarendelte maradék két emberét. A
Toth-gyilkossagot lezartak, az ligyet a gyanusitott megneveze-
sével egylitt a Vizsgalati Osztalynak adtak at.

— Tehat Vazul a gyanusitott...

— Egyfenét! Béres Csabal

— Mit beszélsz, kolyok? — Gyula hirtelen feliilt az
agyban, arca langolt az izgalomtol, homlokat verejtékcseppek
lepték el.

— Es a konyvtarosnével sincs minden rendben — foly-
tatta panaszos hangon Abris. — Feltételezik, hogy Gsszejatszott
Béressel és pontosan tudta: értékes ékszereket birtokol! Egy-
szoval ott tart a dolog, hogy orgazdasag gyanujaval hamarosan
vademelési javaslatot foganatositanak vele szemben is!
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— Uristen! — jajdult fel Zsuzsa. — Talan ez volt a titok,
ezt akarta Eszter elmondani nekiink... — Remegve Iépett Gyula-
hoz, vizes zsebkenddvel torolte meg férje izzadd homlokat. —
Nyugodj meg, kérlek — mondta kevés meggy6z6 erdvel, mikdz-
ben 6 maga is csaknem szétrobbant a tehetetlen diihtdl. — Csabat
letartéztatjdk — futott at az agyan —, mi lesz a tanszékével, mi
lesz miveliink? Ugyan melyik fiatal kivankozna egy olyan tan-
intézetbe, ahol egymast gyilkoljak az oktatok?!

Az ajt6 halkan kinyilt, a féorvos Iépett a szobaba.

— Ujabb latogatoi érkeztek, vitéz ur! — fordult tréfal-
kozva Gyulahoz — no nem olyan csinosak, mint ez a fekete haji
szépség! — mérte végig elismerd pillantassal Monikat. A lany és
Abris bucsuzkodni kezdett, megyiink, nem zavarunk, rebegték,
s indultak volna kifelé.

— Abris! — bédiilt el Gyula régi, erélyes hangjan. — Ne
menjetek még el, iiljetek le a tarsalgbban és varjatok, a
rokonokat elintézem hamar! Van még valami, amir6l eddig nem
beszéltem, Toéth Eva haldlahoz egy nagyobb pénzosszegnek is
koze lehet... — Nem fejezte be a mondatot, az amulattol torkara
fagyott a sz6. A kiiszobon Szlavikné tint fel, eziistfogantyus
botjaval kopogtatva, aprd léptekkel igyekezett befelé. Oltdzéke
bokaig ér6 fekete kabatbol és fekete szalmakalapbol allt, 1aban
prémmel bélelt magasszart cipd. Vallan viseltes fekete szatyor
himbaloézott, oldalra billentve sovany kis madartermetét.
Nyomaban sziirkekabatos asszony Iépkedett, fejét katonai
rohamsisakhoz hasonl6, sziirke nemezkalap fedte, melyet félig a
szemére huzva viselt. Magas volt, s oly egyenesen tartotta
magit, mintha az imént nyelt volna le egy karot. Abrisék
gyorsan kisurrantak a szobabol, atadva helyiiket a furcsa holgy-
parosnak. Zsuzsa izgatottan sietett eléjiik, egyikiikben azonnal
felismerte Szlaviknét, Gyula sokat emlegetett koronatanujat.

— Draga fofeliigyel6 ur! — lelkendezett Szlavikné. — El
nem mondhatom, mennyire oOriilok, hogy jobban van, hogy
kozeleg a felgyogyulas... Figyeltem am a hireket, lattam magat
a tévében is! — Fekete cekkerébdl rozoga, madzaggal atkotott
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papirdobozt kotort elé: — Almas-dids béles, én siitdttem, ettdl
biztosan meggyogyul, ereje visszatér! — Gyula megkdszonte a
siiteményt, Zsuzsa elpakolta; a hazaspar kérdo tekintetet vetett a
burkalapos, sziirkekabatos holgyre.

— Az én kedves Olgicam! — mutatta be a n6t Szlavikné.

— Cseres Karolyné — biccentett a nd, s kihtizta magat,
igy még egyenesebbnek, még magasabbnak latszott. — A Micike
baratndje vagyok — tette hozza megjelenése indokolasaul.
Zsuzsagk is bemutatkoztak, majd az asszony a Gyula agya
melletti két székre iiltette a vendégeket.

— De térjlink a lényegre — csacsogott Szlavikné —, nem
egyszerl beteglatogatas a miénk, bar engem még arra neveltek
a sziileim, hogy a beteget latogatni és a hozzatartozokat
vigasztalni kell! No és a halottakat eltemetni... szerencsére
Ornagyuram esetében erre most még nem keril sor... — A
hazaspar megrokonyddve nézett az Oregasszonyra, am Micike
cseppet sem latszott zavartatni magat. Nagyot sohajtott, majd
latogatotarsa vallara tette a kezét.

— Olgica nemcsak a baratndm, hanem a szomszédom is,
a mellettiink 1évé hazban lakik. Epp aznap utazott vidékre,
amikor a gyilkossag tortént és csak a napokban érkezett haza...
ennek tulajdonithaté, hogy hamarabb nem allt moédomban
kihallgatni 6t! Kihallgatni — no persze olyan értelemben, aho-
gyan nekem azt a fofeliigyeld ir meghagyta! — Gyula idegesen
fészkelodott agyaban, fogalma sem volt, mire akar kilyukadni a
vénasszony, ugyan miféle kihallgatassal kapcsolatos megbizast
adott volt neki...

— Olgica! — fordult ismét a kar6t nyelt holgyhoz
Szlavikné — mesélj el a rendérurnak mindent, pontosan ugy,
ahogyan tortént! Tetszik tudni — kotnyeleskedett tovabb, nem
hagyva szohoz jutni a nét — valdjaban Olgica az igazi korona-
tanud, azazhogy — hihihi — 6 lenne az els6 szamq, €s én csak a
masodik... — Gyuldnak nem volt kedve a koronatanuk sorsza-
mozasaval foglalkozni, tlirelmetleniil mordult néhanyat ¢&s
idegesen vakargatni kezdte a nyakat.
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— Az gy volt, kérem — vette at végre a szot Cseresné —,
hogy aznap, amikor az a tragikus eset tortént, elindultam a
piacra vasarolni. Eppen utazas el6tt alltam, s akartam venni
néhany dolgot a névéremnek, olyasmit, ami az ¢ falujukban
nem kaphat6. Pontosan kilenc 6ra volt, amikor kiléptem a
lakasbol, a radié akkor mondta be, hogy az 6todik sipszo... Ra
par percre mehettem ki a kapun, atmentem a zebran — én mindig
betartom a kozlekedési szabalyokat, engem még sohasem
biintettek meg —, és elindultam a Bartok Béla ut felé.

Ahogy atpillantottam a tiloldalra, lattam, hogy a Mici-
ke haza el6tt egy piros autd vesztegel, a sarkon meg feltlinik
Toth Eva, és lohalalaban rohan a kocsi felé. Megalltam egy
percre, elbamészkodtam: a kocsibol magas, barna, hullamos
haju férfi szallt ki, Evaval baratsigosan iidvozolték egymast.
Mit baratsdgosan, annal meghittebben... Ugy, mint akik
szerelmesek, akik cseppet sem kozOmbosek egymas irant! A
férfi megfordult, becsapta a kocsi ajtajat, és akkor hirtelen
szembekeriilt velem. Komor képpel ram bamult, néhany pillanat
erejéig Osszevillant a szemiink... — Gyula iil6helyzetbe tornazta
magat, zaklatottan, lihegve meredt az asszonyra.

— Jol megnézte a férfit? Tudna rola személyleirast adni?
Es az oltozéke. ..

— Jol megnéztem a férfit, emlékszem az arcara és az
0ltozékére is. Mint mar emlitettem, magas, barna, hullamos
hajt, azt hiszem a szeme is barna, szemdldoke vastag, kissé
dasabb az atlagosnal. Szabalyos arc, egyenes orr, hatarozott,
eloreugro6 all, egyszdval az a fajta férfi, aki tetszik a ndknek! Az
0ltozéke? Rovid fekete borkabatot, tarka nyakkendét viselt, és
amikor a lanyt atkarolva elindult a bejarat felé, azt is lattam,
hogy a nadragja sotétsziirke vagy sotétkék lehetett. ..

— A kocsi tipusa, esetleg a rendszama?

— Sajnos, nem ismerem a gépkocsi-markakat, a
rendszdmot sem figyeltem meg...

— Ha fényképen latna, felismerné?
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— Akkor igen! Es a férfit is felismerném, akar él6ben,
akar egy fényképen latnam! — Gyula most Szlaviknét kérdezte:

— Micike! Ha megengedi, hogy igy szélitsam, lehet-
séges, hogy ezt a férfit latta Béres Csaba el6tt belépni Toth Eva
lakasaba? Az idépont is stimmel, gy emlékszem, azt mondta:
fél tiz felé jarhatott akkor az ido...

— Gondolkodtam a dolgon, Olgicaval is alaposan
atbeszéltiik a torténteket. A valaszom: igen! Ez a férfi lehetett
az els6 latogatd, minden bizonnyal 6 surrant be akkor az ajton,
0 volt az, akire ugy emlékeztem: egy sotétruhas alak...

Gyula az izgalomtol mar alig latott, égett a szeme,
egész testében remegett. Zsuzsa is citerdzott az idegességtol, a
féllabu teremdr jart az eszében, a haj, az arc, a személyleiras
minden részlete pontosan illik Vazulra! Azt a kutyafajat, ha
Cseresné hajlandé a vallomastételre és a szembesitésre, Gyulaé
lehet a gyilkos kézre keritésének diadala! Josagos egek! Csaba
meguszhatja a vddemelést, és Eszter is tisztazhatja magat...

— Sajnalom — folytatta a sziirke kalapos asszony -, hogy
korabban nem 4llt médomban jelenteni a latottakat, de almom-
ban sem gondoltam volna, hogy a szomszéd hazban gyilkossag
tortént, méghozza épp a Micike emeletén! Regécvaradon
voltam a névéremnél, 6 a helybeli plébanos felesége. Marmint a
gorogkeleti plébanosé — tette hozza a félreértések elkeriilése
végett. — A paplakban nincs televizio, radido és napilap, a
sogorom csupan néhany vallasos szellemii 0ijsagra fizet eld.

— Asszonyom — nézett rd Gyula esdekelve —, hajland6
volna mindezt elmondani a renddrségen és vallalni a szembe-
sitést?

— Tudod, szivem, gy, mint a filmekben! — cserfes-
kedett Szlavikné. — Tobb, hasonld személy koziil kellene ki-
valasztanod a gyilkost! — Gyula szigora pillantast vetett a kis-
oregre és Ujbol megkérdezte:

— Nos, véllalja, asszonyom?

— Természetesen vallalom! Hazafias kotelességem,
hogy segitsem az igazsagszolgaltatas munkajat!
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— Remek — nyugtizta Gyula — koszonom! Zsuzsa
dragam — fordult a feleségéhez —, hivd be Abrist és Monikat,
remélem, nem mentek még el és odakint iilnek utasitdsaimra
varval

A két fiatal rendOr szajtatva hallgatta az 0j fejleménye-
ket. Kocsival vannak, mondtak készségesen, semmi akadalya,
hogy azonnal a BRFK-ra fuvarozzak a két hires koronatantit!
Indultak volna, Gyula lazban égett a tiirelmetlenségtdl, nem birt
magéval, kiugrott az agybol, s tigy ahogy volt: mezitlab, egy
szal pizsamaban Abris utan rohant. Ménika fiilig pirult, amint
meglatta az Ornagyot neglizsében, Zsuzsa koévé valt arccal
bamulta a jelenetet.

— Abris! — rontott r4 Gyula beosztottjara — rengeteg a
tennivalé! Ha a holgy azonositja a tettest, szedd Ossze a
csoportot, Rocsikot kiildd ide hozzam, azonnal folytatjuk a
nyomozast! Amennyiben az ezredes okvetetlenkedne, iizenem
neki: ha akaddlyozza a munkat, akar a beliigyminiszterhez is
elmegyek! Es ha nem tudok labra allni — tantorodott héatra s
majd hanyatt esett —, hordagyon vitetem oda magamat!

Tombolt a tavasz, a majusi égen szikrazva szorodtak
szét a napsugarak; nyugat feldl enyhe szelld tamadt, tréfasan
megborzolva a pazsitszonyeget. A viragzoé bokrok koriil mar
javaban dongicséltek a méhek, néhany tarka lepke a rdzsa-
bokorra szallt, s tavolabb, a jegenyefa csucsan, hetyke sargarigod
koszontotte vidam trillazassal a kikeletet. Illatfelhdben usztak a
budai utcak, koztiik a Martonhegyi 1t is, melynek egyik barat-
sdgos hazikojaban a Kéri familia élte boldog életét. Nagy volt a
siirgés-forgas, kerti {innepségre késziilodtek, a csalad apraja-
nagyja serényen {igykodott. Asztalokat, székeket hordtak a
nagydiofa ald, majd {inneplot dltve vartdk a vendégeket.

A kockasabrosszal megteritett hossza kerti asztalon
szendvicses talak sorakoztak; a formas zstrkenyér-szeleteket
rantottcsirke-darabkakkal, kaszinotojassal s megannyi finom-
sdggal raktak teli a gondos haziasszonyi kezek. Egy kisebb
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asztalon konyakos, boros, kolas és asvanyvizes livegek vartak a
szomjazokat, mellettiik kiilonféle méretti poharak. Am nem
hianyoztak a sorosiivegek sem, koriilrakva fedeles cserép-
korsokkal: egy pragai utazas kedves, bolondos emlékeivel.

A vendégkoszoru Osszetétele meglehetdsen sajatos volt:
emberek, akik koziil tobben most latjak eldszor egymast, s nem
kizart, hogy utoljara is. Ami Osszekdtotte oket: az elmult hona-
pok sajatos eseményei, egy meglehetdsen bonyolult biiniigy,
melyben igy vagy ugy, de valamennyien érintettek voltak
Izgatottan feszengtek hdzigazdajuk beszamoldjat varva, tudtak
jol, azért kaptak meghivast erre a kellemesnek igérkezd kerti
iinnepségre, hogy megismerjék az immaron lezarult nyomozas
részleteit, a blincselekmények okat, inditékat, s a végsd nagy
leleplezés bombasztikus sikertorténetét.

Az 06sszejovetel diszvendége Gyula fondke, az ezredes
volt, a koros renddr igen elegansan: vilagos tropikaldltonyben, s
fehér, kihajtott nyaka ingben jelent meg. Az asztalfon iilve ide-
gesen borzolgatta kefefrizurajat, mikozben vagyakozo pillan-
tasokat 1ovellt a konyakosiiveg felé. Zsuzsa kollégai koziil Esz-
ter és Juhos Gabi tette tiszteletét, no €s a sovany Levendulay,
akit titkon mar nemcsak a didkok, hanem a kollégak is kan
agarnak hivtak. A tarsasag meglepetésére betoppant Micike ¢€s
Olgica, a két hires koronatanti; az aprocska Szlavikné
feketepettyes selyemruhat viselt, mig kardt nyelt baratngje lila
brokat kiskosztimben pompazott. Az asztal végén, a
konyhaajtohoz kozel Margit foglalt helyet, mellette iilt a két
csemete, am nem hidnyzott Cézar, a csalad kiszolgalt kutyéja
sem, az eb sunyi képet vagva labuk el6tt hevert.

Zsuzsa a talakat ide-oda rakosgatva szivélyesen kindlta
a vendégeket, gondosan {ligyelt rd, hogy mindenki azt a
szendvicset kapja, ami izlésének legjobban megfelel. Az italok
toltogetésével Gyula a fiat, Adamot bizta meg, a kisfiti nagy
lelkesedéssel, am kissé gyakorlatlanul kezelte a palackokat, hol
a poharakat tultdltve, hol azok mellé loccsantva ligyeskedett,
probalt eleget tenni a rarott megtiszteld funkcionak. Eszter
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asvanyvizet kért, Adam kezéb6l kicsuszott a flaska, a pohar is
felborult, a viz az asztalra, majd Eszter szoknyajara folyt;
kereszteld lesz, szellemeskedett Levendulay.

— gy tanul a gyerek — jegyezte meg Gyula szenvteleniil,
mit sem torédve vendége elazott szoknyajaval. Gabi zsebkendot
vett eld, azzal tordlgette Esztert, a keresztelé hallatan arca
biborszintire valtozott. Adam rémiilten nézett a szép nénire,
bocsanatot kért, zavartan téblabolt, majd Gjratoltotte a poharat.
Eszter nem haragudott, magdhoz huzta a megrémiilt lurkét, s
hatalmas puszit cuppantott a kobakjara.

Id6kozben Cézar figyelmét is felkeltették az inycsiklan-
dozo illatok, otthagyva Orhelyét, kozelebb somfordalt a vendé-
piszkalgatni kezdte a professzor labat, szimatolt, torleszkedett.
Szendvicsvéget, csirkecsontot kunyeralt, ekdzben fenyegetd
morgast hallatott. Az agarra emlékezteté férfi — kiilsejére
racafolva — irtozott a kutyaktol, elsziirkiilt arccal, kezében félig
elfogyasztott szendviccsel szoborra merevedve reszketett. Attol
tartott, az ad4z fenevad raront, megtamadja; fejét ide-oda kap-
kodva, segitségért rimankodott. Gyula észrevette a bajt, egyet-
len fiittyentéssel rendre utasitotta a szemtelen kutyat, ékelme
sértett pofaval, farkat behtizva Adamhoz kullogott, tle remélve
vigasztalast.

Juhos Gabi koccintasra emelte poharat:

— Eljen a hés vitéz, koszontsiik 6t, igyunk az egészsé-
gére, Orliljiink, hogy ismét veliink lehet! — Mindenki poharat
ragadott, s éljenezve, gratulalva koccintott a hazigazdaval. Gabi
tovabb harsogott:

— Halljuk a beigért sztorit, driga baratom! Vala-
mennyien égiink a vagytol, hogy megtudjuk, mi tortént, szeret-
nénk megismerni a biintény részleteit! Hogyan fogtad el a gyil-
kost, a titokzatos tuskolabut, hova tiintek a mizeum kincsei...
Ezernyi a kérdés, rajtad a valaszadas sora, fesziilt figyelemmel
hallgatjuk minden szavad!
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— gy igaz, rajtam a sor — mosolyodott el zavartan
Gyula. Meggyogyult, visszanyerte erejét, bar karja, valla még
megérezte az idOjards-valtozast. E pénteki napon ért véget
hosszlra nyult betegszabadsaga, mar nagyon unta a semmit-
tevést. Szivrepesve varta, hogy ismét csatasorba alljon, hogy
felvehesse a szolgalatot. — A torténetem hosszu lesz — kdszoriil-
te meg a torkat —, ajanlom, lassatok el magatokat élelemmel, te
meg, fiam, toltsd tele a poharakat! — Miutan mindenki eleget
tett a felszolitasnak és kényelembe helyezte magat, Gyula
végigjaratta szemét vendégein, majd lassan, elgondolkodva
bolintott.

— To6th Evéaval kezdem, az dldozattal... Hogy kibél
valik aldozat, a kriminalisztika kutatja e kérdést, s allitja: ebbe
nemcsak a koriilmények, hanem az illetd személyiségjegyei is
belejatszanak. Ki volt hat ez a n6, eredeti nevén Balazs Ivica?
Mint megtudtuk, erdélyi szdrmazdsu, apja — biiszke székely
legény — tarsaul roman lednyt valasztott. A férfi koran meghalt,
a roman asszony sulyosan megbetegedve magara maradt,
Medvefalvan nem tudott gydkeret verni, sziiléfalujaba kivanko-
zott. Miutdn gyermekérél lemondott, visszatért a Regatba,
tovabbi sorsarol semmit sem tudunk. — Gyula elcsendesedett,
majd folytatta mondanddjat, miutan par korty szodas bort ivott.

— Ivica Magyarorszagra keriilt, egy id6sebb hazaspar
orokbe fogadta, és a lany csak az ¢ halaluk utan tudta meg, kik
voltak az édes sziilei. Erdélybe utazott, felkutatta a Balazs
csalad még életben 1€v0 tagjait. Rokonai szeretettel fogadtak, s
ettdl kezdve Ivica életének f6 célja az erdélyi magyarok
istapolasa lett. Eva életvidam teremtés volt, szerette munkajat,
oromét lelte a kiilonféle férfi-kapcsolatokban... — Gyula sanda
pillantast vetett Gabira, a férfi arca megrandult, ujjaival
idegesen dobolt az asztalon. — Eva — folytatta a torténetet az
Ornagy —, oriilt, hogy segithet az erdélyieken, talan ily kozvetett
modon kivanta meghdldlni azt, hogy itt Magyarorszagon jora
fordult a sorsa, hogy a T6th hazasparban szeret6 sziilokre lelt.
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Am tortént valami, utolérte 6t végzete, betort életébe a
nagy szerelem. Es ez volt az, ami megpecsételte a sorsat, végiil
halalanak is okozoja lett. Gyergyoszentmikloson balt rendeztek,
mely ko6z6s magyar-roman vigalom volt, misoros esttel,
kultarprogramokkal egészitve ki. Eva itt ismerkedett meg a
joképti Banki Vazullal, az est folyaman egyiitt szorakoztak, az
ismeretségbdl szerelem lett, mely az els6 idokben kolcsondsnek
tint. A férfi a balt megelézendd autobalesetet szenvedett,
labtorése tokéletleniil gydgyult, ezaltal népi tancos karrierje
kettétort, am tangot, keringdt, polkdt s ki tudja még miféle
szalontancot ropni kivaldan tudott!

Mielstt folytatnam Eva torténetét, kovessiik végig
Bénki Vazul életutjat, egészen a gyermekkoraig porgetve vissza
az 1d6 kerekét. — Gyulat kissé kimeritette a szonoklat, ismét
ivott, majd homlokat megtoérdlve tovabb mesélt.

— A gyergy6i gavallér mar gyermekkoraban kivaléan
tancolt, a tanulds azonban nem ment neki. Mivel {igyes keze, jo
fizikuma volt, autoszerelének adtak a sziilok. Idével tokéle-
tesitette tanctudasat, néptanc csoportokhoz csapodott, kiilonféle
kultarhazakban szerepelt, majd felvette 6t soraiba az Allami
Népi Egyiittes. Szamos alkalommal jart kiilfoldon, gyants
kapcsolatokra tett szert, elhiresztelte koriilkben, hogy anyja a
Kincstar-muzeumban dolgozik! Felfigyelt ra az ékszermaffia, és
Vazul engedett nekik. Ekkor mar kapcsolatban allt a fiiredi
Otvossel, kihasznalta a fiGl miivészi ambiciodit, s utanzatokat,
azaz hamisitvanyokat készittetett vele a muzeum értékesebb
darabjairol.

Miutan autdbalesetben megsériilt a 1aba, gondolt egyet
héstink, s a szerencsétlenségét a maga javara forditotta. A
szinpadtol bucsuzni kényszeriilt, az autodszereléshez nem volt
mar kedve, ugyanakkor ott volt szamara egy aranybanya: a
muzeum! Anyjat beavatta sotét ilizelmeibe, a szerencsétlen
Oregasszony mi mast tehetett volna, segitett neki. Vazul — hogy
minden gyanun feliil allénak higgyék — elhiresztelte, hogy
amputaltak az egyik labat, rokkant, fizikai munkara képtelen.
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Némi furfanggal ,,miilabat” konstrualt maganak, a kartamaszos
bot a labara szerelt miianyag-boritdssal és az ortopéd cipdvel
egylitt hitelessé tette végtaghianyat.

Ett6l kezdve kettds életet élt, bemesélte a mizeum
vezetdinek, hogy gyakorta rehabilitacios kezelésekre, specialis
gyogymodokra szorul. Ilyenkor hetekre eltiint, helyettesitésére
anyja vallalkozott, a szegény asszony megfelelt a célnak, hisz’ 6
volt az, akinek allasat kisajatitotta a sotétlelkii fi. Banki
ismerte a mizeum minden zegzugat, bejarta a pincét, felfedezte
a titkos atjarot, tanulmanyozta az ablakok védoracsanak rogzi-
tését, az lvegezett pultok, vitrinek kinyitdsanak modszereit.
Mar készen 4allt fejében a muzeum kirabldsanak terve,
mindossze egyetlen gondja volt: hogyan juttassa ki az orszagbol
az eltulajdonitott kincseket? Tudta jol, itthon csak évek mulva
probalkozhatna az értékesitéssel, akkor is aron alul, megkockaz-
tatva a lebukast.

Es akkor feltiint az életében Eva, az adjunktusnd, aki
nemzetkdzi konferencidk résztvevdjeként kiilfoldi kapcsolatok-
kal rendelkezett! A gyergyodi talalkozas utan nem rostellte a
faradsagot, hogy magaba bolonditsa a lanyt, és nemcsak a
szeretdjévé, hanem a blintarsava is tegye.

Nem tudhatjuk, mi jatszodott le a két ember kozott,
miféle praktikdkkal kabitotta el a lanyt. Nem tudjuk, Banki nem
volt hajland6 beszélni arrol, mi modon vette ra az amuigy
becsiiletes, korrekt adjunktusndt arra, hogy orgazdaként a tarsa
legyen. Nyilvan szerepet jatszott a lany elhatarozasaban a pénz,
Eva honfitarsaira gondolt, Gigy érezte, jo iigyet szolgal, noha
eszkdzei blindsek, torvénybe iitkdzok. ..

Vazul egyediill bonyolitotta le az o6t évvel ezelotti
rablast, tettérél csupan az anyja és Eva tudott. A rablas el6tt par
nappal betegallomanyba vonult, hogy alibije biztositva legyen.
Az ablakracs csavarjait mar joval a rablas el6tt kilazitotta, mint
autdszereld értett az e fajta munkahoz, megfeleld szerszamok-
kal is rendelkezett. Hétfo éjszaka a vendéglé ablakan at
bemaszott a konyha el6terébe, az ablakzarat egy csavarhuzoval

339



pattintva ki. A rejtekuton at a mizeum pincéjébe osont, egész
nap a pincében dekkolt, ido6kdzben elvigta a riasztd jelvezeté-
két, s a keddrdl szerdéra virrado €jszaka folyaman kirabolta a
muzeumot. Beliilrdl eltavolitotta a mar eldzdleg kilazitott ablak-
racsot, és kivagta az ablakiiveget azt a latszatot keltve, mintha
kiviilrol, az ablakon keresztiil hatoltak volna be az épiiletbe a
rablok. Miutan végzett, az alagliton, majd a vendéglén keresztiil
— épp ugy, ahogyan jott — tavozott. Ennek tulajdonithaté —
folytatta elbeszélését az Ornagy —, hogy a betorés é&jszakajat
kovetd reggelen az étterem pincére nyitva talalta a konyha
eloterének ablakat. Vazul hagyta nyitva, nem csoda, hogy a
pincér bizton allitotta: valaki beliilrél nyitotta ki az ablakot...
Elkovetonknek gondja volt arra is, hogy ocska butorokkal,
ladakkal eltorlaszolja az alagltba vezetd nyilast. Szerencséje
volt: a nyomozok nem kutattak at elég alaposan a pincét, nem
fedezték fel a rejtekajtot!

— Varjunk, varjunk! — heveskedett az ezredes. — Az
atjarorol tudtak a mizeum vezetdi, kérdem én: miért nem
figyelmeztették a nyomozokat?!

— Valoban, miért nem... — ismételte meg az ezredes
kérdését Gyula. — Talan azért nem, gondolom én, mert az atjar6
titkanak felfedése esetén oOhatatlanul a muzeum dolgozoira
terelodik a gyanu! No és kozilik ugyan kire? A féllabu
Vazulra, az 6reg holgyekre? Nem! Els6sorban a gondnokra, a jo
mozgasu, stramm, fiatal férfira, akit mindenki kedvelt, szeretett.
— Az ezredes hiimmdgve helyeselt, fintorgd arccal ivott par
korty konyakot. Gyula elgondolkodva nézett maga elé, majd
folytatta az érdekfeszitd torténetet.

— A mikincseket Ivica a Fiireden vasarolt csecse-
becsékhez tartozo, csinos kis dobozkikba pakolta. Szamlat is
kért az ajandékboltostol; ha a hataron elkapjak a kis franciat, a
beléggel igazolhatta volna a targyak eredetét. Persze — tette
hozza halvany mosollyal a szdja szdgletében —, ha a findncok
kell szakértelemmel rendelkeznek a miikincseket illetden, a
csempész azonnal lebukik... Nos, mint tudjuk, a fickd6 siman
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atjutott a hataron, Hegyeshalomnal regisztraltak ugyan a francia
autdt, atkutatdsa azonban elmaradt. — Az ezredes cigarettara
gyujtott, elobb azonban megkinalta Gabit. Megkdszoriilte a
torkat és megemelte a hangjat, hogy mondando6janak nagyobb
sulyt adjon:

— Tegnap kaptuk a hirt az Interpolt6l, miszerint azono-
sitottdk a meggyilkolt férfit, az egyik hirhedt rablobanda
illusztris tagja volt. A mikincsek néhany darabjat is meg-
talaltdk, a tobbi visszaszerzésére azonban nincs remény, azok
minden bizonnyal amerikai magangyijteményekbe kertiltek.

— Ezek szerint — suttogta Eszter — nemcsak Eva, hanem
az a francia férfi is a két kard aldozata lett...

— Nem, dehogy — tiltakozott Gyula — Toth Evat nem a
Rakoczi-kardok felbukkandsa okan 6ltek meg!

— Hogyhogy? — figyelt fel Levendulay, aki épp akkor
végzett a tdlcan maradt utolsé szendviccsel. — Azt mondtatok: a
gyilkos attol valod félelmében o6lt, hogy a lany ravall, miutan
blinrészessége kideriil!

— Ha a kardok miatt 6lték volna meg Evat, akkor a
blintényt csakis egyetemi ember kdvethette volna el! Nem mon-
dom, eleinte ezt hittiik mi is... — Gyula hirtelen a szemiiveges
professzorra nézett, majd acélos tekintetét korbehordta az egész
tarsasagon. — Evat nem 6lhették meg a kardok miatt, mert sem
Eva, sem Vazul nem tudott a két kard felbukkanasar6l! Honnan
is tudott volna? Eva szabadsagot vett ki, elutazott Erdélybe,
Eszter betegallomanyban volt, és Béres Csaba renddrségi meg-
hallgatdsanak hire sem juthatott el Vazulhoz, vagy barki
olyanhoz, aki nem az egyetemen dolgozik.

— Azt akarod mondani, hogy én is a gyanusitottak
kozott voltam? — fészkelodott idegesen a székén Levendulay.
Ovatosan a kutyara pillantott, merthogy az eb fiilét hegyezve,
egyfolytaban 6t fixirozta.

— 0, a vilagért sem, hova gondol, kedves Akos! Enge-
delmet — pattant fel Zsuzsa — gy latom, liresek a talak, ideje,
hogy szervirozzuk a tortat! — Margit hamarosan megjelent a
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maga készitette hatalmas gylimolcstortaval, a finom siitemény
repertoarjdnak nevezetes darabja volt. A tarsasidg fellazult,
néhanyan jarkalni kezdtek a fiiben, Eszter Adammal, Julikaval
és kedvenciikkel: Cézarral baratkozott.

Az ezredes konyakot kért, ezhttal Gyula toltott neki,
nem bizva fiara a finom francia parlat hasas livegének kezelé-
sét. Gyorsan elfogyott a torta, az utolsé szeleteket a gyermekek
kaptak, Adam nem birt ellenallni Cézar kérésének, s egy kis
szeletkét a kutydnak somott.

Gabi sugott valamit Eszternek, majd értetleniil csovalta
a fejét. Végzett tortaadagjaval, ledblitette egy poharka borral,
majd a tarsasdg szoszolojaként Gyuldhoz fordult, tiirelmetlen
hangon faggatva 6t.

— Beszélsz, beszélsz, de nem mondod: mi volt a gyil-
kossag valddi inditéka... ha nem a kardok, akkor hat mi mas?!

— A megoldas végteleniil egyszerli: mint a legtobb
gyilkossag esetében, itt is a pénzé volt a foszerep!

— Pénz?! — Levendulay elkerekedett szemmel nézett ra.

— Evanak t6bb mint félmilli¢ forint készpénze volt.
Amikor ez baratja tudomasara jutott, rabeszélte a lanyt, bizza ra
a summat, 6 majd befekteti, s bdséggel fiaztatja. Eva hitt neki,
Vazul nemcsak a baratja, hanem a cinkostarsa is volt, s ugy
vélte, ha mas nem, a betydrbecsiilet mindenképpen kotelezi a
férfit. igy tortént, hogy ezelétt kabé masfél évvel, atadta Vazul-
nak a pénzt... A honapok multak, a hatarido régen lejart. A férfi
hitegette, ilyen-olyan nehézségekre hivatkozott, Eva tiirelme
mar fogytan volt, egyre erélyesebben kovetelte jarandosagat.

A gyilkossagot megel6z6 héten Erdélyben jart, egyik
rokona segitségre szorult, kellett volna a pénz. Elhatarozta, nem
var tovabb, kérdére vonja Vazult. Péntek délben ért haza,
postaladajaban renddrségi idézést talalt, én kiilldtem neki, mert
ki akartam hallgatni a Rakéczi-kardok miatt. Eva megrettent,
biztosra vette, hogy fény deriilt a miikincslopasra, s ezzel egyiitt
az 6 orgazdasagara is. Letartoztatjak, megbiintetik, ugy érezte,
nincs vesztenivaloja, azonmod felkereste Vazult. Kovetelte,
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adja vissza a pénzét, mert ha nem fizet azonnal, ravall, kipakol
a renddrségen, tarsa egyetlen vétkét sem hallgatva el...

— Ez volt hat a kapcsolat a gyilkossag két lehetséges
inditéka kozott — szélalt meg Zsuzsa —, ennek tudhaté be, hogy
a Rakodczi-kardok felbukkanasa volt a kivaltd oka annak, hogy a
pénzéért megoljék a nét. ..

— Vazul szenvedélyes kartyas volt — sorolta tovabb
Gyula a tényeket —, a sipistak is fosztogattak, boldog-boldog-
talannak tartozott. Eva pénzének rég a fenekére vert; esze
adgaban sem volt megadni tartozasat, nem beszélve a beigért
kamatrol...

Maradt szamara a gyilkossag, ennek a kedves, fiatal
teremtésnek az elpusztitasa! Tudta jol, ha Eva feljelenti, igen
hosszu iddre a racs mogé keriil. Volt még mas is a szamlajan a
betdréses rablason kiviil, és Eva minden titkarél tudott!

— Oh, a gonosz lélek! — sohajtott fel Olgica. — Ha
valakibe bekoltozik a Satan, a fertelmes bindk martaléka lesz!
— Gyula szeliden bolintott, darabig vart, majd elgondolkodva
folytatta a rémregénybe ill6 torténetet.

— Vazul rajott, sokkal jobban jar, ha ahelyett, hogy
ujabb betoréses lopast szervezne, darabonként fosztogatja a
muzeumot. A fiiredi Stvosmester miivészi masolatai adtak az
Otletet: megprobalt néhany miitargyat hamisitvanyra cserélni, s
az eredetit értékesiteni. Ebben segitségére volt ,iizletember”
pozsonyi baratja, akit volt szerencsém ugyancsak elkapni a
Kaélvariadombon, azon a holdfényes, romantikus éjszakan...

A szlovak férfi korabban mar a latokoriinkbe keriilt,
Monika, egyik beosztottam, megismerkedett vele, amikor még a
gyilkossagot megel6zden, utasitisomra az N-i miizeumban jart.
— Zsuzsa idegesen kapta fel a fejét Monika nevének hallatan, ki
nem allhatta a rendérlanyt, s szent meggy6zodése volt, hogy
Gyulara hajt, addig nem nyugszik, mig el nem csabitja téle
kedvesét.

— Monika — folytatta Gyula nem véve tudomast neje
ellenszenvérdl — az egyik volt teremér holgynél bérelt szobat. A
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férfi, ¢ né unokadccse, nyilvan nénje révén lett bejaratos a
muzeumba, s keriilt kapcsolatba Vazullal. A hadnagyné gyanus
beszélgetésnek volt fliltantija N-i szallasan, majd latta kijonni a
férfit a muzeumbol. Felirta autojanak rendszamat, tobbek kozott
ennek segitségével azonositottdk pozsonyi kollégaink Vazul
Huzletfelét”.

Késobb Vazul Pesten is talalt egy Otvosmestert, aki
dolgozott neki, elfogadva a mesét, hogy a miikincs-masolatok a
muzeum ajandékboltja szdmara késziilnek. Amikor a Kélvaria-
dombon tortént verekedés utan letartoztattak a sériilt férfit, egy
igen értékes aranyszelencét talaltak nala. Ezt adta volna el a
Pozsonybol jott tlizletembernek, ezért beszéltek meg talalkozot
februar 9-én, 9 orakor a 9-edik stacional! Az aranyszelence
masolata természetesen a helyén volt, a gyongére sikeriilt utan-
zat a mizeum egyik livegpultjanak homalyos sarkaban lapult.

Visszatérve a gyilkossdghoz, Vazul a fenyegetésektol
beijedve igéretet tett a lanynak, hogy egy-keét napon belil
visszaadja a pénzt, s6t kamatot is fizet. O volt a titokzatos
telefondlo hétfo reggel, Eva 6t fogadni szaladt haza a tan-
sz€krdl, és nem a gazszerelok miatt! A kapu eldtt Osszetalal-
koztak, Vazul egy piros autoval érkezett, ezt a jelenetet figyelte
meg Olgica nagysad, e miatt bukott le a gyilkos: a szembesités
soran az asszony felismerte 6t! Micike is a segitségiinkre volt —
tette hozza Gyula —, § is azonositotta Vazult az Eva lakasaba
besurrano férfival...

— Minden olyan logikus és vilagos, amit mondasz —
mosolyodott el kényszeredetten Levendulay —, szdamomra mégis
teljesen valosziniitlen ez a képlet! Honnan volt Evanak ilyen
rengeteg pénze? Es ha volt, miért akarta volna kétes befekte-
tésekkel megduplazni, holott igényteleniil, szerényen élt. Jo, jo,
elfogadom, segitette az erdélyi rokonait... no de ennyi
pénzzel?! Ki érti ezt? Es ami ugyancsak hihetetlen — folytatta a
kan agar — az a bizonyos hallatlan nagy szerelem... Eva szere-
tett ¢lni, szerette a férfiakat, s legyiink Oszinték, ha még oly
tiszteletleniil hangzik is: szivesen osztogatta mindenfelé¢ a
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kegyeit! Nagy szerelem? Az igazan szerelmes nd nem tart
kapcsolatot mas férfiakkal! Vagy talan rosszul gondolom,
holgyeim? Ha tévednék, cafoljanak meg!

— O, eleinte mindig oly nagy a szerelem! — vélaszolt
csipog6 hangjan Szlavikné. — Késobb aztan, hisz’ valamennyien
tudjuk, az ember mar szétnéz masfelé is, hatha alkalmasabbat
talal... — A sotétség elrejtette az arcokon felvilland mosolyt,
Cseresné, Micike baratnéje megbotrankozva mérte végig a
huncut kisoreget.

— Nem tisztem elemezni a holgyek szerelmi szokasait —
ironizalt Gyula —, de ami a pénzt illeti, Gigy tudjuk, Eva a
nevelOdsziileitdl jelentds vagyont 6rokolt!

(Gyula megorizte az erdélyi nd titkat, soha egyetlen
szoval sem emlitette a szeretetszolgalatot, a nagy Osszegii
készpénz valddi tulajdonosat. A pénztarkonyv, amire a barna nd
célzott, a hazkutatasok soran nem keriilt eld, Gyula hajlott ra,
hogy elhiggye: ilyen nyilvantartas soha nem is 1étezett. Néhany
hete meglep6dve vett at a postastodl egy ajanlott kiilldeményt,
melynek feladoja Vazul édesanyja volt. A csomagbol nagyalaki
fiizet keriilt el FOKONYV felirattal. Ahogy belenézett,
neveket, pénzosszegeket, datumokat, bevétel-kiadas oszlopokat
latott, gyorsan Osszecsukta, nem firtatta a személyi adatokat.
Tiizet rakott kertje legtavolabbi zugédban, és ahogy igérte az
erdélyi asszonynak, elégette a pénztarkonyvet.)

— Ha sikeriil Vazultol visszaszerezni a pénzt, mi lesz a
sorsa? — érdeklodott Eszter.

— A pénz része a hagyatéknak, s mint ilyen, teljes
egészében a Balazs-csaladot illeti meg!

— De hogy szereztetek tudomast a pénzrél? — fordult
Gabi Gyuldhoz — Vazul, ha jol gondolom, err6l mélyen hall-
gatott! Az elobb mintha azt mondtad volna, a hazkutataskor
nem talaltatok semmit, Vazul anyja minden iratot megsemmi-
sitett... — A valaszt az ezredestdl kapta:

— Szlavikné asszony ujabb vallomasa iranyitotta ra
figyelmiinket Toth Eva pénzére, mint a gyilkossig egyik
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lehetséges motivacidjara. Korabban a lany azzal dicsekedett
neki, hogy pénzét valamelyik ismerdsére bizta, aki biztos és jol
jovedelmezo befektetései révén jelentés hozamot fizet...

— Igy igaz — helyeselt Micike —, a buta fejemmel err6l
teljesen megfeledkeztem, még jo, hogy végiil ez a beszélgetés
mégiscsak az eszembe jutott... Képzeljék, engem is kapacitalt
Evike — folytatta lelkesen —, ha van sporolt pénzem, adjam oda
neki, egy év nem sok, annyi sem kell, s minden forint helyett
kett6t kapok vissza!

Zsuzsa megszoritotta férje kezét, egyre gondoltak
mindketten, sz6 sincs itt feledékenységrol, a ravasz Micike
iigyes kis mesét talalt ki Evarol és a pénzr6l! Ennek
koszonhetéen kihagyhatd volt a torténetbdl az erdélyi nd, és
vele egylitt a szeretetszolgalat ligye is.

Az ezredes, hangjaban csoppnyi éllel, reagalt az
oreglany kozbeszolasara:

— Az a mi szerencsénk, hogy a kedves Micike — ha
megengedi, hogy igy szolitsam —, a tanuk gyongye, olyasvalaki,
akinek mindig a legjobbkor jut eszébe a legfontosabb...

A téarsasdg nevetve éltette az Oreglanyt, a poharak
kitiriiltek, a torta is elfogyott. Zsuzsa Ujabb tal siiteménnyel
perdillt ki a konyhabol, a hlivos esti levegd, a jo itokak s az
izgalmas torténetek — gy tlint — az étvagynak is eldnyére
valtak.

— Arrdl hallhatnank valamit — szélalt meg Eszter —,
hogyan, mi modon tortént a nyomozas?

— Rendéri munkank valamennyi 1€épésérdl nem szamol-
hatok be — valaszolt Gyula —, néhany érdekességet azonban
megemlithetek. ..

— Azt meséld el, amikor a fiad bent rekedt a mizeum
pincéjében és talalt ott egy gylrit! — szoélalt meg izgatott
hangon Levendulay.

— Kérdezziik meg az illetékest — intett Gyula a fianak,
Adam az apjahoz futott. Illendségbél kissé kérette magat, majd
raallt és elmondta a torténetet. Eleinte igy beszélt, mintha
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leckét mondana fel, késébb nekilendiilt, ¢s hallgatdsagat el-
kapraztatva mesélte el kiilonods kalandjait. Amikor befejezte, a
felndttek megtapsoltadk, majd miutdn minden babért learatott,
nagyanyjaval és alomba szenderiilt kishugaval egyiitt némi
rabesz¢lés hatasara aludni tért.

— Fene egy kolyok — jegyezte meg az ezredes, amikor a
kisfia 1éptei elhalkultak — jo lesz, ha vigyaztok ra, nem adjatok
ala a lovat, mert egy szépnap még kimaszik éjjel az ablakon, s
elindul nektek bet6rot fogni!

— Es az hogy volt — kivancsiskodott Szlavikné —, amikor
Gyula ur beallt dolgozni a muzeumba és tot atyafinak adta ki
magat? — Gyula mosolyogva mesélte el kiilonds atalakulasanak
torténetét, és mondott néhany szot azzal a paldcos beszéddel,
amellyel oly sikeresen félrevezette a miizeum alkalmazottait.

— Lehet, hogy kissé til is jatszottam a dolgot —
szerénykedett —, de higgyétek el, sziikség volt ra. Mindenképp
el kellett hitetnem a muzeumbeliekkel, hogy bumfordi, mafla
alak vagyok! Csak igy biztosithattam a Iehetdséget, hogy
kedvemre kutakodjak, boklasszak szanaszét, afféle minden
Iében kanal legyek. El nem mondhatom, mekkora meglepetés
ért, amikor megtalaltam az atjarét a muzeum ¢és a vendégld
kozott, csaknem teljesen gy, ahogy a fiam meséken érlelt
fantazidja kiotlotte azt...

— En csak azt nem értem — mondta Gabi —, miért mentél
egyediil tetten érni a csempészeket? Hiszen kirendelhetted volna
az N-i nyomozokat a Kélvariadombra, volt ott buvohely éppen
elég! Akkor nem keriiltél volna életveszélybe, komolyabb
atrocitasok nélkiil elfogtatok volna a két bitangot!

— Igazad van, Gabi, olcsdbban is meguszhattam volna!
Meégis, hidd el, j6 okom volt r4, hogy kizarolagosan a magam
kezébe vegyem a lebonyolitast!

—J6 okod... — dormogott az ezredes. — Az a te jo okod,
hogy bizalmatlan vagy a végtelenségig! Nem bizol a kollégaid-
ban, nem bizol a feletteseidben, talan még a feleségedben sem
bizol! Ugy hallom, hires vagy a féltékenységedrdl...
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— Mit nem mond Andrés! — nevetett fel Zsuzsa. —
Gyulus tokéletesen megbizik bennem! Ugy tudom, azért
onallositotta magat, mert nem akarta tarsait bajba keverni,
nehogy megismétlddjék az erdélyi kaland!

— Erdélyi kaland?! — néztek Gssze a vendégek — az meg
hogy volt, mi tortént ott? — Gyula végiil kénytelen-kelletlen
elmesélte beosztottai medvefalvi Utjat, fogadtatasuk, auto-
balesetiik torténetét, majd hallgatosaga izgalmat a végletekig
fokozva a farkaskaland kovetkezett. ..

A nap lemendben volt, az este hlivosre fordult, Zsuzsa
néhany pokroccal latta el fazé vendégeit. Gyula gyertyat
gyujtott és egy petroleumlampéaba is életet lehelt, a sargan
lobogd langok sejtelmessé vardzsoltdk a hangulatot. Gabi
elemében volt, jol érezte magat, Eszterrel ketten osztoztak egy
pokrocon, s hogy mi tortént a pokroc alatt, azt eltakarta a
jotékony félhomaly.

Gyula szemlatomast elfaradt, teljesen berekedt, halkan
kohécselt; az ezredes jobbnak latta atvenni téle a szot. Elis-
merte, ellenezte a romaniai utat, még ma is a rosszullét korny¢-
kezi, ha arra a két idétlenre gondol, akik a fa tetején dekkolva
reszkettek a farkasoktol.

— Végil mégis ennek a kutyafejiinek lett igaza! —
veregette meg nevetve Gyula véllat az 6reg zsaru. — Toth Eva
csaladi koriilményeinek ismerete nélkiil megfeneklett volna az
egész nyomozas! A dontd mozzanat azonban — fordult Micike
¢és Olgica fel¢ — e két biib4jos holgy tanuvallomasa volt! Ha 6k
nem tesznek allampolgari bejelentést, akkor bizony...

— Akkor bizony ma lakat alatt volna Béres Csaba! —
Gabi szavai bombaként robbantak, Eszter megremegett, s
tavolabb huzodott a férfitol.

— No ne tulozzuk el a dolgot — csattant fel az ezredes —,
ha szamba vettiik is Bérest, mint gyanusitottat, a vizsgalati
eljaras soran tisztazhatta volna magat! Egy jo iigyvéd... — a
rendOr-guru idegesen borzolgatta kefefrizurajat, majd meg-
ragadta a konyakos iiveget és toltott maganak. Felhajtotta az
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italt, megtordlte a szajat, majd Gyula helyett 6 folytatta a
szerteagazo torténetet.

— Hanem ez a Vazul kemény legénynek bizonyult! Még
akkor is tagadott, amikor Cseresné asszony minden kétséget
kizaréan felismerte benne Toth Eva partnerét, és a kedves
Szlavikné az ajton besurran6 latogatot! Nem kis munkat adott a
Vizsgalati Osztalynak a gyanusitott biindsségének bebizonyi-
tasa a legaprobb részletek felderitésével, melyek alapjan
Osszedllitottuk a vademelési javaslatot. Alaposan koriilnéztek az
embereink az alvildgban, ahol — mint kideriilt — jol ismert
személy a kartyas. Ez volt Banki Vazul fedéneve, ra is szolgalt,
az utobbi idében jelentds kartyaadossagot halmozva fel. Kide-
rilt, egyik baratja nevén lakast bérelt a belvarosban, rajtaiités-
szeriien megtortént a hazkutatas. .. Es ez tette fel végiil az i-re a
pontot, megtalaltuk a perdont6 targyi bizonyitékokat!

— S ha szabad kérdeznem, mifélék keriiltek el6? —
érdeklédott Levendulay.

— Nem is akarmik, komoly bizonyitékok, ezeknek
koszonheti Vazul a teljes lebukast! Nyomozoink talaltak néhany
miniatarat, melyek az 6t évvel ezelotti rablas soran tiintek el a
Kincstar-muzeumbol... aztan egy latra szolo takarékbetét-
konyvet, jeligéje Baldzs Ivica, betétje félmillio forint.

A pénzt masfél éve helyezték el és folyamatosan,
hénaprol honapra vettek ki beldle, mostanra minddssze par ezer
forintra csokkent le a betét. Elokeriilt tovabba egy sotétsziirke
nadrag, rajta néhany csepp meggylikor abbol az italbol, ami az
asztalkan volt a tett elkdvetésekor, melybdl kiados mennyiség a
szonyegre is rafolyt. A kotelet is megvizsgaltak — folytatta
beszamolojat az ezredes —, a ratapadt por analizise igazolta,
hogy a muzeum pincéjébdl szarmazott!

A bizonyitékok sulya alatt Banki Vazul 6sszeroppant,
végiil teljes beismerd vallomast tett. Tobb mint egy honapot tol-
tott a rabkorhazban, jelenleg vizsgalati fogsagban van, anyagat
a mult héten vademelési javaslattal atadtuk a keriileti tigyész-
ségnek!
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— Es ki volt az a férfi, akit Gyula ur megkergetett a
pincében? — faggatdzott Micike, akinek egyetlen részlet sem
keriilte el a figyelmét.

— Vazul semmi esetre sem, ezt tagadta, s ugy hiszem, e
tekintetben hihetiink is neki!

— Az a férfi a gondok volt — szoblalt meg fatyolos
hangon Gyula. — Jovan idékdzben rajott, hogy a hercegprimasi
gylriit hamisitvanyra cserélték ki. J6 szeme volt ra, hogy a
gyonyoriien csiszolt smaragdkdvet megkiilonboztesse a hitvany
milanyag-utanzattol... Miutdn én megjelentem, ram gyanako-
dott, s azért jott le a pincébe, hogy a holmim kozt kutakodjék!

— Szeretnék gratulalni a holgyeknek — nyult a pohara-
hoz Levendulay —, lattam a tévében az iinnepélyes dijatadast,
amikor a fOkapitanytol atvették a nyomravezetdi jutalmat s a
kitlintetést!

— O nagyon koszonjiik — allt fel a két matrona, s fogadta
sorra az lidvozléseket.

— Kérem szépen, ezredes Ur —, kotnyeleskedett ismét
Micike — ezt a derék fofeliigyeldt nem illeti meg némi jutalom
mindazért, amit tett?

— Ne féltse, Micike, a maga kedvenc nyomozojat,
megkapja majd mindazt, ami jar neki! Kitlintetés, jutalom,
el6léptetés — fordult Gyuldhoz —, de ez mind semmi: a beliigy-
ben alairtdk mar a kinevezésedet! Hétfon, amikor Gjbol mun-
kaba allsz, kisebb hazi iinnepséget rendeziink; akkor adjuk at a
jutalmakat, veled egyiitt nyomozdcsoportod tagjait is kitiin-
tetjilk. Megérdemlitek, kétség nem fér hozzd, valamennyien
derék munkat végeztetek!

— K06sz6n6m, Andras batyam, a magam és a csoportom
nevében is... de ha megkérdezhetném, miféle kinevezést
emleget?

— Szeptember elsejével nyugdijba megyek, s a Biiniildo-
z¢si Osztaly vezetését néked adom at! Ha jol emlékszem,
egyszer mar volt szo errdl koztiink, akkor még csak terv volt,
am hosies helytallasoddal kiérdemelted e rangos megbizatast!
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Mindenki timogatta a javaslatom, a BRFK vezet6i szerint nincs
erre a posztra nalad alkalmasabb személy!

Gyula megvonagloé arcat elfedte a sotétség. Halk,
bizonytalan hangon mondott kdszonetet, mely beleolvadt a
gratulaciok sziinni nem akard hangzavaraba. Gabi nem gydzte
ujratdltdgetni a poharakat, a hazigazdat a jelek szerint annyira
megyviselte a hir6zon, hogy mar a kinalasrol is elfelejtkezett.
Zsuzsa konnyeivel kiiszkodott a meghatottsagtol, zavartan
koccintgatott vendégeivel, magabiztossdga cserbenhagyta, s
mar csak arra vart, hogy véget érjen az 6sszejovetel.

— Es a kardok. .. — szélalt meg Eszter. — Kideriilt végiil,
hogy ki cserélte el a Rakoczi-kardokat?

— Nem, az nem deriilt ki — komorodott el Gyula. — A
torténet eme mozzanatara a mai napig nem deriilt fény, titkat
minden bizonnyal magaval vitte a sirba Téth Eva — vagyis hat
Ivica!

— Ugy érzem, itt van kozottink — rebegte elcsuklo
hangon Zsuzsa —, magam el6tt latom szép arcat, deli termetét,
viddm mosolyat; hidba halott, mégis ¢él, élobb az éléknél...
Ivica, nem felejtiink el, emléked megdrizziik, amig mi éliink,
veliink maradsz!

A sz6 megszakadt, mindenki magaba mélyedve
gyaszolt, a tarsasag az elhunyt ldnyra emlékezett. Hirtelen
légvonat borzolta meg a fakat, messzirdl halk zeneszo dallam-
foszlanya suhant végig a kerten. Valahol egy bagoly halkan
felhuhogott, majd puha szarnycsapasokkal elrepiilt... Az id6
homokoérdjan lepergett néhany szem; az emlékezés mély kutjaba
bepillantoé tarsasag lassacskan ismét a jelen torténéseire vetette
tekintetét. Elfogyasztottdk a maradék siiteményt, ujbol felélén-
kiilt a vidam csevegés. Késore jart, Levendulay egy dasitast
fojtott el, Micike fazdsan puha pokrocaba bujt. Szedel6zkddni
kezdtek, megittak a Szent Janos aldomast, bucsuzkodtak,
megkdszonve a szives vendéglatast, a sok finom falatot.

Az ezredes felajanlotta, hogy taxival hazafuvarozza a
két id6s holgyet; Eszter, Gabi ¢s Levendulay 0sszekapaszkodva,
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vidam hangulatban vagott neki az ¢&jszakanak. Gyalogosan
indultak el, nevetve futottak lefelé a Martonhegyi tton, a hegy-
oldal még sokdig visszhangozta hangos kacagasukat. Valahol
egy kutya vakkantott néhanyat, hangjara az utca tobbi kutyaja is
felugatott. Megérkezett a taxi, a két oreg holgy és az ezredes
érzelmes bucsut vett a haziaktol, Micike a kocsibol kihajolva
lelkesen integetett. Miutan elhalt a motorzaj, s a kutyadk is
aludni tértek, csend borult a tajra, az éjszaka atvette uralmat a
budai taj felett.

Zsuzsa ¢és Gyula még sokaig alldogalt a haz eldtt,
miutan a taxi eltint az utkanyarulatban. A gyertya utolsot
lobbant, a petroleumlampa fénye ijesztéen megndtt, Zsuzsa
lejjebb csavarta a kanocot, nehogy szétpattanjon a lampaiiveg.
Osszeszedegette a tanyérokat, poharakat, evéeszkozoket, Gyula
szotlanul, gondterhelt arccal segédkezett neki. Felhordtdk az
asztalokat és székeket a fedett teraszra, majd egymasba karolva
sétara indultak a viragszegélyes kerti Osvényen. Nem volt
kedviik a lefekvéshez, az elmult 6rak élményeitdl felajzottan
bolyongtak, ugy érezték, életiik forduloponthoz érkezett. Nézték
a bujan viragzd bokrokat, beszippantottdk a novények varazs-
latos illatat. Hirtelen egy tlicsok muzsikalni kezdett; a kert
stiriijében valahol kis allatka mozdult, megzorrentve a bokrokat.
Cézar fiilét hegyezve pattant fel a zajra, néhanyat vakkantott,
gazdaihoz osont. Zsuzsa megveregette az eb fejét, s mintha csak
magaban beszélne, halkan megszolalt:

— Most akkor boldog vagy, Gyulus? Ugy érzed,
teljesiiltek leghdbb vagyaid?

— Hogyne, persze — mormolta Gyula. — A pénzjutalom-
nak, a kitiintetésnek Oszintén oOriilok, az eldléptetés biiszke-
séggel tolt el...

— No és a magas beosztas? A blniligy vezetése, hogy
atveheted az ezredes posztjat?!
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— Nem is tudom, mit mondjak... Vagytam erre a
beosztasra, s most mégis ugy érzem, kisebb az 6rom, mint az
aggodalom. Nem érzed, szivem? Inog alattunk a f6ld, valahogy
bizonytalanna valt az életiink! A nagypolitika kezébe vette
sorsunk, s ki mondana meg, hova lesz a vilag? Rendszer-
valtozas kovetkezik be, vagy csupan reformok? Nyalas kompro-
misszumok sora, mely nem hoz eredményt, nem old meg
semmit... Nem! Ennél tobbre volna sziikség — mondjak min-
denhol a bennfentesek —, a szovjet csapatokat vonjak ki az
orszagbol, legyenek szabad valasztasok, tobbpartrendszer! S ha
mindez megvalosul, jon az Orségvaltas, a nagy soprogetések
ideje... Leomlik a vasfiiggbny, szabad, fiiggetlen orszag
lesziink, felzarkozhatunk a demokratikus orszagok soraiba! Ezt
beszélik mindenhol, ettél hangos a kozélet, mit gondolsz,
dragam, hihetiink nekik?!

— En hiszek benne, remélem, hogy igy lesz, 6rokos
rabsagban mégsem élhetiink... Amde te? Mért az aggodalom?
Hisz’ jol ismerem politikai nézeteidet!

— Mint minden haz4jat szereté magyar embert, engem is
orommel tolt el a rendszervéltozasnak még a gondolata is! Am
hiaba nevet az egyik szemem, sir a masik! Gondoltal mar arra,
mi lesz a sorsa a fegyveres testiileteknek? Példaul nekiink,
hiszen a renddrség mindeddig a diktatara legfobb eszkoze és
védelmezdje volt!

— Az istenért, Gyulus, rendérségre a demokratikus
allamokban is sziikség van!

— Kérdés, hogy miféle rendérségre... a legkevesebb,
ami varhatd, hogy atszerveznek, és alaposan megrostalnak
benniinket. Uj osztalyok, csoportfonokségek jonnek létre, talan
alakulnak 1) minisztériumok is... Egységeink feladatait at-
csoportositjak, a vezetoket lecserélik, eddig ismeretlen arcok
tiinnek fel mindenhol... Es kérdem én tSled, mi lesz énvelem?
Ismerhetsz, nem tartozom a vén vaskalaposok ko6zé, 56-ban
még didkgyerek voltam, nincs kézom a forradalmat kovetd
megtorlasokhoz!
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Ellenben — nyilvan tudod ro6lam — idegenek szamomra a
nagyhangli reformerek, a minden ujhullamot meglovagolni
akarok, az ujsiitetti politikai kalandorok! Elborzaszt a gondolat,
hogy botcsinalta szakemberek kezébe keriilhet a hatalom, akik
szivesen halasznak a zavarosban, hogy jogtalan el6ny6khoz
jussanak... Es az értelmes, becsiiletes emberek sorsa merre
fordul? Még jo, ha jut nekik kenyér...

Hogy visszatérjek a kérdésedre — fordult Gyula az
asszonyhoz —, ezekben a ziirds, atmeneti idokben szerencsé-
sebb, ha az ember kdzépszintli vezetdé marad! Magas polcrol
nagyobbat lehet esni, nem kizart, akkorat, hogy még a
renddrségen is kiviil taldlom magam. Es ha ejtenek, mihez
kezdek majd? Ma még konnyen taldlhatnék Gj munkahelyet, no
de akkor mas vilag lesz, kérdés, kellek-e én még valahol...
Mint pénztelen, tekintélyét vesztett apa, alljak a gyermekeim
elé? Miféle példat mutathatnék nekik?!

— Dragam, mindenem, nem lehetsz ennyire pesszimista!
Beosztottaid tisztelnek, fonokeid becsiilnek, a Toth Eva-iigy
sikeres megoldéasaval igen nagy tekintélyt vivtal ki magadnak.
Ne ijedj meg attél a néhany furkalo, piszkalodd alaktol, aki
esetleg artani akar neked! Vedd fel a harcot, allj a sarkadra, 1égy
oly bator és elszant, mint amilyen mindig is voltal... Es ha nem
tudndd — simult hozzd konnyes szemmel az asszony —, én
melletted allok, rdam mindenben szamithatsz! Egyébként —
jegyezd meg jol —, aki szeret és tud dolgozni, az eldbb-utobb
barmifajta politikai rendszerben megtalalja a maga helyét.

— Szép szavak, bolcs szavak, barcsak igazad lenne,
angyalom...

A hold elbujt, a csillagok eltiintek az égrél, a kert f6lé
sotét viharfelh6 tornyosult. Vakit6 villam cikazott at az égen, a
fak mogott tobb agra hasadt. Nyomaban tompa morajlas hang-
zott fel, mintha horddkat gorgettek volna végig egy hatalmas
haz padlasterén. Feltdimadt a szél, egyre erdsebben fujt,
leszaggatott levelekkel, viragszirmokkal szorta tele a levegdt. A
fak és a bokrok félelmetesen meghajoltak, harapos esdszag
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terjedt szét a levegOben, Gyula szorosabban olelte magahoz
asszonyat. Zsuzsa a vallara borult, csokot kért t6le, a meghatott-
sagtol halkan hiippogott. Valahol tdvol megint villimlott egyet,
halkulé6 morajok gorogtek tova az 6lmos felhdk alatt. Az esd
eleredt, a kovér cseppek csillogé mazzal vontak be a foldszintes
haz cseréptetejét, a viz vastagon hompolygott lefelé a lejtds
kerti 0svényen.

— Nagy vihar lesz! — szolt Gyula vészjoslé hangon,
majd forrén megcsokolta a nejét.

— Tudom... tudom jdl... — suttogta Zsuzsa. A sz¢l egyre
vadabbul razta a fakat, a boséggel 6mlé zapor csuromvizesre
aztatta a boldog emberpart, elmosva félelmiiket, aggodalmai-
kat...

Amikor megtudtam, hogy Ivicit nem a kardok miatt
olték meg, egyszeriben megfordult velem a vildg. Mintha
tjjasziilettem volna tisztan és btintelentil, tgy mult el télem a
keserti pohér. Azé6ta zoldebbek a fdk, illatosabbak a virdgok, a
fold, az ég sziporkazva ragyog! Mosolygd, kedves emberek
sietnek felém az utcdn; a buszvezet6 nem csapja be az orrom
el6tt az ajtot, a Kozértben nem mérik bele a papirt a parizsiba!
Az élet szép, az élet gyonyord!

Nem sokkal a Kériék kerti tinnepségét kovetSen
ellatogattam az N-i Kincstdr-mtizeumba. Nem bantam meg, a
latogatdst mindenkinek ajanlhatom! A miniatirak termében
kiilon posztamensen lathaté a két kard az altalam felajanlott
parafa-kéregbe szurva, a parafat a kardokkal forgé talapzatra
helyezték. A kompoziciét hengeres iivegbura védi, a burat
miniattr reflektorok veszik koriil. A lampacskak szine a forgas
titemében valtozik, a kardok csillognak, ékkoveik a szivarvany
minden szinében sziporkadzva szoérjak szét a fényt.

Vadonatdj tarléban helyezték el a megkertilt kincseket,
ezek nagy részét a francia renddrség szolgéltatta vissza, mig
néhany darabot a pozsonyi kapitanysag keritett el§, miutan
leleplezett egy templomfosztogaté rablobandat. A Vazul
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lakéasan fellelt darabok is itt vannak, s f6 helyen a hercegprimasi
gytirti, melyre az én kis bardtom, a Kéri gyerek bukkant ra
abban a stét pincében! Es nemcsak a miniattrak terme nyert Gj
arculatot, vele egyiitt meguajult az egész mizeum! Kedves, fiatal
teremvezet6k kalauzoljak a latogatdkat, s tartanak ismertet6
eléadast a magyaron kiviil még vagy harom idegen nyelven. A
muzeumba 6zonlenek a latogatok, egymast érik a vidékrol, sét
kiilfoldrél érkezé autdbuszok, tele turistakkal, utazokkal; ennek
koszonhetten nemcsak a kincstar bevétele n6tt meg, hanem a
varos szolgaltatoipara is jelent6sen fellendiilt.

Mint utébb megtudtam, a Kéri hazaspart felvették N
varos diszpolgdrainak sordba. Hat ez azért furcsa! Nem
mondom, az 6rnagy - azéta mér alezredes - megérdemli, no de
Zsuzsa... O tulajdonképpen mit tett a véarosért? Egy biztos,
azéta még jobban fennhordja az orrét, egyre beképzeltebb, s
gy jon-megy itt az egyetemen, mint valami anyakiralynd!

Gondolom, a gyilkossagi igy szerencsés megoldédsa
Csaba sorsat is elrendezte, azt beszélik, kiilfoldre utazott,
nyilvan boldogan él és kibékiilt nejével.

Jol alszom, étvagyam a farkasokéval vetekszik, csupan
egyetlen dolog: Gabi tolakodé ,, udvarldsa” zavar. Minduntalan
a nyomomban 16fral, ha egyet fordulok, madris nyualkal és
tapogat; olyan szemekkel néz ram, mintha ruhétlanul latna,
fiilembe ingerl6 szavakat sugdos. Szabadulni akartam Gabitol,
az egyetemtdl, Pestt6l; gondoltam egyet és dobbantottam!
Ahogy bekoszontott a nyéri sziinet, szabadsdgra mentem, évi
rendes szabadsdagom néhdny hét fizetésnélkiilivel toldva meg.
Hozzajarultak; a vezet6ség tudja jol, mily nehéz hénapokat
éltem at! Hazamentem Nemeskiirtosre a csalddomhoz, nem
titkolva 6hajomat, hogy ebben a Veszprém melletti kis faluban
taldljam meg azt a békességet, melyre mualhatatlanul sziikségem
van... A vadszo6l6vel befuttatott haz a muskatlis ablakaival,
benne a régi, kicsiny szobam... Ott 6rzi édesanyam gyermek-
jatékaim, konyveim, kislanykorom megannyi emlékével egyiitt,
s a boldog érékat, melyek oly gyorsan tovattintek...
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- Maradj idehaza, ne menj vissza Pestre - kérlelt
minduntalan. - Lasd, nagy mar nekiink ez a haz, testvéreid
veled egytitt kirepiiltek, csak lézengiink az tires szobdkban
apéaddal... - A kisebbik 6csém sem hagyott békén, egyre kérlelt
és Dbiztatott, a Veszprémi Egyetemen, ahol laboransként
dolgozik, volna allas szamomra is.

- A tanszéken mar érdeklédtek feldled - szolt -,
hamarosan fénok lehetnél a Kozponti konyvtarban! Auté-
busszal htisz perc alatt beér az ember Veszprémbe, jobb a
kozlekedés, mint Pesten, ahol egymasba érnek a kocsisorok!

Tetszett az otlet, hajlottam a szora, tervezgetni kezdtem
Uj életemet. Beszéltem a konyvtarvezetSvel, félig-meddig meg
is allapodtunk a munkakorémet és a béremet illetéen.
Sziileimnek segithetnék a haztaji foldek miivelésében, csaknem
a teljes fizetésem félretehetném! Lakasom is lenne, mondta
apam, a hiaz nagyobbik felét megkaphatom, némi atépitéssel és
bovitéssel két szoba, sszkomfort allna rendelkezésemre, hozza
padlas, pince és sz6l6lugas. N6vérem, batydm és a két 6csém -
mind, mind orommel iidvozolte a tervet, hivott, marasztalt:
koltozzek haza!

— Egyiitt lenne ajb6l a csalad! - lelkendeztek -
vigyazunk rad, ne félj egy-kettére férjhez adunk, aztan
johetnek a gyerekek; ne is titkold, ez a legh6bb vagyad!

Am augusztus végén, ahogy lejart a szabadsdgom,
Osszekaptam magam, indultam haza... Becsomagoltam, nem
volt maradasom, a csendes falusi élet nem kellett nekem.
Mintha ezer széllal lennék hozzakétve az autdbtizos, kutya-
kakis févaroshoz, tigy htizott vissza valami. Gyorsan elkdszon-
tem sziileimt6l, a tobbiektél bucsat sem vettem, szégyenkezve
oldalogtam az 4&llomdasra ki. Anydm Osszevissza csokolt,
lelkesen invitalt:

— Rendezd el a dolgaid, aztan siess vissza, nagyon-
nagyon vérunk, itt boldog leszel! - Apam rezignaltan
hozzatette:

- Elmész te végleg... tudom én jol, hiaba is marasz-
tanank...
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Ica alig ismert ram, amikor meglatott.

- Nagyszertien nézel ki! Meghiztal, lebarnultal, és tgy
csillog a szemed, mintha ttindérorszagbol érkeztél volna! Taldn
mar volegény is akadt?! Mondd csak, j6l gondolom, hogy a
Gabi...

- Fenét Gabi! - kidltottam nevetve. - Majd pont az a vén
kujon kell nekem! Senki! Erted, Ica, senki! Nincs vSlegény, barat
vagy udvarlé, magam vagyok, és boldog vagyok. Mar alig
varom, hogy elkezdjem a munkat, felcédulazom, katalogizdlom
az egész konyvallomanyt, dolgozom késé estig, hogyha kell! -
Ica nevetve karolt belém, gyere, te kis paraszt-madonna, hivott,
lass munkahoz, ne félj, van itt épp elég...

Mostanséag egyediil jarok ebédelni, Ica nincs jol, gyomra
nem birja a hallgatéi bend&knek szant, cseppet sem diétas
menzakajat. Ebéd utan rendszerint sétalgatok, az egyetem
parkja csendes, tart még a nyari sziinet. Didk és tanar on-
feledten nyaral, bar lassan bucstzik mar a vakacié. Kozeleg az
6sz, indul az 4j tanév, jonnek ismét a munkéas hétkoznapok.

Ebéd végeztével, ahogy ténfergek a parkban, néha
felkeresem a régi padot. A rozzant alkotmany a park
legeldugottabb sarkaban all, kornyékét az évek sordn benétték
a bokrok, elboritotta a gaz. Nem taldlja meg mas, csak aki
ismeri helyét, aki valaha odabujdokolt. Ez a pad volt a titkos
rejtekiink, Csabéval ott randeviztunk, s ha a kis pad beszélni
tudna, szdmtalan csok torténetét regélné el...

Letiltem, behunyt szemmel abrandoztam, az augusztusi
nap bagyadt fénye Aatsiitott a pad folé behajlé agakon.
Megzorrent a bokor, ijedten megremegtem: kébor kutya vagy
tdn egy csavargd, akinek elfoglaltam zugat, éjjeli szallasat?
Dobbenten pislogtam, nem hittem el, amit latok; nyilvan
elbobiskoltam, s alomkép az, mit ide vetit a képzelet? Csaba allt
el6ttem, a régi, kedves Csaba, az, akit évekkel ezel6tt szerettem!
Erdekes, most épp oly boldog, szerelmes mosollyal néz ram,
mint akkor régen... csak almodom - nyogtem fel - ez nem lehet
igaz! Az dlomnak azonban hangja volt, arca, keze, laba, barét-
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sdgosan udvozolt, és a maga természetes moédjan mellém
telepedett.

— Mar bebarangoltam az egész parkot - szolt kedvesen -,
Ica azt mondta, ebédelni mentél, s ebéd utan sétalgatsz kicsit. ..

- Tal vagyok az ebéden - vélaszoltam zavartan, még
mindig kételkedve a szcéna valédisdgaban -, az id6 szép,
napozni tdmadt kedvem... - Beszélgetni kezdtiink, mintha mi
sem tortént volna, elsoroltam neki nyari élményeimet. Egy-
szerre nevetségesnek, érdektelennek tlint az egész, a csaladi
dolgok, a tervem, hogy sziileimhez koltozom... - Es te? -
kérdeztem béatortalanul. - Te, illetve ti, hol voltatok, merre
jartatok?

- Ahogyan téged, gy engem is alaposan megviselt
mindaz, ami az elmalt hénapokban tortént. Amikor
megtudtam, hogy Kéri lefiilelte a gyilkost és minden gyana alél
fel vagyok mentve, hatalmas tehert6l szabadultam meg. Csak
egyetlen vagyam volt: menni, vandorolni, valami kiilonos
boldog sulytalansagban lebegni a fold felett... Meg kellett
gyogyulnom, feledni a nyomaszté6 hoénapokat, lekiizdeni az
elhatalmasodé depressziét. Menekiilni, kifutni a vilagbdl, mert
csakis a kornyezetvaltozas hozhat helyre, masként nem
kezdhetem djra az életet! Utaztam - folytatta érzelmektsl
felheviilt hangon - bejartam Eurépat, céltalanul barangoltam
mindenfelé. Masztam hegyet és sziklat, isztam tengerben és
zigd patakokban, éltem varosban, falvakban vagy kicsiny
tanyan... Megszalltam valahol, ha tetszett, ott toltottem néhany
napot, ha nem, még aznap tovéabbélltam... Eletre sz6lé
baratsagot kotottem vadidegen emberekkel, hogy masnapra
mar azt se tudjam, mifélék, milyen az abrazatuk!

Csaba elhallgatott, pillantdsa messze révedt, kezével
atfogta mindkét kezem.

- Visszatérve a kérdésedre - fordult hozzdm -, egyediil
utaztam, Daniella mar nem volt velem.

- Es ez mit jelent?

- Mi mast, minthogy elvaltunk! S6t, mi tobb, mar ki is
mondtdk a vélast, az tigyvédek egykettére elintézték az egész
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hajcih6t. Enyém maradt a lakds és a kocsi, Daniell4é a balatoni
nyarald, s a nagyobbik vitorlas, a Repiil6 hollandi... - J6 darabig
sz6lni sem tudtam a meglepetést6l, majd ahogy magamhoz
tértem, sorra nyogdostem ki a kérdéseket:

- Uj életet kezdesz... hogyan? Miként? Kivel?

- Hamarosan ujb6l megnésiilok, csaladra vagyom;
tisztességes életet akarok élni, nem lesz tobbé célom az
élvezetek hajhédszasa s a karrier...

- Akkor... van is mar valakid... biztosan nagyon... -
tovdabb nem folytathattam, elcsuklott a hangom, szemem
konnybe labadt, vallamat rédzta a zokogas. - Csaba atolelt és
magahoz szoritott, hangja puhdn, barsonyosan csengett, ahogy
sorsat ecsetelve mindent 6szintén elmondott nekem.

- Van valakim, persze, hogy van... mar sok-sok éve
van, de bargyu voltam, ostoba és gyava, s ki tudja, tan sznob is
egy kicsit. Gyokeret vertem egy olyan életben, mely nem volt
nekem valé; olyan vildgban éltem, mely szamomra mindvégig
idegen kozeg maradt. Fiatalemberként Daniellat valasztottam,
ezt a szivtelen n6t, akinek nem voltak érzelmei; vak voltam,
nem vettem észre, hogy soha senki mast nem szeretett, csupan
onnon ragyogé szellemét... Elveztem oldalan az anyagi jolétet,
jatszottam tudoést, sportembert, miivészetrajongét, utébb a
nékre is rakaptam, nehogy kimaradjon barmi élvezet... O nem
ellenezte, olykor még biztatott, oriilt, hogy az agyban békében
hagyom! Kellett neki egy férj, egy alkalmas partner, mint
divatholgyeknek az 6leb, mely illedelmes, j6l nevelt, nem ugat,
nem harap, s amellett szobatiszta!

Ugy jott ez a gyilkossag, mintha reflektort gyujtottak
volna fel egy takaritatlan szobdban: az éles fény behatolt a
legelrejtettebb zugokba is. Lathatoéva valt a szemét és a por,
melyet elfedett a kozony, a langyos és kényelmes mindennapok
jotékony homadlya.

Azzal kezdédtek a bajok, hogy nem biztunk egy-
masban, a gyanu o©rdoge belénk koltozott! Veszekedések,
jelenetek jatszédtak le koztiink, egymast vadoltuk gyilkossag-
gal, orgazdasdggal, mikozben felszinre keriiltek régi sérel-
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meink. Aztan ez is elmult, lecsendesedtek az indulatok, szo6t-
lanul 1ézengve keriilgettiik egymast... Es mégsem valtunk, a
gyilkossdg, ez a szornyl kotelék Osszeftizott, mint lovakat a
hédm, hogy jobban riughassak egymast... Akkor szakadt szét
minden, amikor a tettest megtaldltdk, s mi Ugy néztink
egymadsra, mint két idegen. Rémlik, egyszerre boélintottunk:
kimondva, hogy vége, kivanva egymadsnak békességet, jobb,
szerencsésebb sorsot, Gj életet.

Csaba elhallgatott, arca komorrd vélt, tires tekintettel
nézett maga elé. Emlékei megrohantak, tul eleven volt a mdlt, a
faj6 seb olykor még liiktetett. Egy konnycsepp jelent meg a
szemében, férfikonny, mely tiszta, mint a sziklan gyongy6z6d6
harmat, melyet nem szennyez a btin mocskos pora...

- Eszter - nézett rim mosolyaval felszaritva konnyét -,
kis csillag, édes gyonyortiségem, akarsz a feleségem lenni?

Csupan értelmetlen, makogé hangokat tudtam magam-
bél kiadni, igy reagédlhatott az &sasszony, amikor megkérte
kezét az G6sember, s nem tanulta meg még, milyen a tagolt
beszéd. De Csaba értette a valaszom, magahoz ¢lelt és meg-
csokolt, egymadst atkarolva iltiink, s ez tobb volt, mint
megannyi sz6... A nap lenyugodni késziilt, Csaba megfogta a
kezem, és radm mosolyodott. Megkereste gytirtis ujjamat, simo-
gatta, morzsolgatta, majd szeme felcsillant, valami eszébe jutott:

- Innen hianyzik egy szépen cizellalt karikagytir!
Szeretnélek mihamarédbb eljegyezni! Mondd csak - nézett rdm
huncutul -, nem ismersz véletleniil valahol a Vaczi utcaban egy
ékszerészt...?

(Itt felbeszakad Eszter naploja, a né nem irt tobbé a
barnafedelii, aranymonogramos konyvecskébe egyetlenegy sort
sem.)

Juhos Géabor tanszékvezeté egyetemi tanar, a miiszaki
tudomanyok doktora rosszkedviien iilt a szobajaban, mikozben
kopenyzsebébdl cigarettat kapart eld. Asztalan szanaszét szorva
nagy halom szines fot6 hevert, ezeket nézegette borus arccal,
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mikozben ujjaval ide-oda tologatta a képeket. A fotografiak
mindegyike meglepd élességgel és ragyogd szinvisszaaddssal
ugyanazt a n6t és férfit dbrazolta, csoppnyi kétséget sem hagyva
a szemlélonek a parocska foglalatoskodasa feldl.

— Csilluska és a parductestii fekete fit... micsoda
poziturdk... az embernek rokazni tdmad kedve... hogy nem
szégyellik magukat! Es mindezt az én lakiasomon, az én
agyamban... enné ki Oket a fekete fene! — Gabi mérgesen
kotorta Ossze a képeket és egy boritékba gydmdoszolte, majd az
egész paksamétat taskdjdba dugta, mikézben idegesen
szippantott egyet félreégett cigarettajabol. Ismerte a férfit; a
fekete haju pasas parszor mar megfordult naluk, rendszerint egy
girhes, szoke lany kiséretében. — Barataim — mutatta be Oket
Csillus —, valaha egyiitt dolgoztunk a Belvarosi Szépség-
szalonban! — Hitt neki, miért ne hitt volna, nem lehetett minden-
kire féltékeny, aki ismerte kordbban is a nejét. Aztan mégis
gyanakodni kezdett, egyre-masra jottek a furcsa telefonok...
Csilluska olykor kimaradt éjszakira, s ha Gabi délutan
hamarabb hazaért, a n6 nem volt otthon, orak teltek el, mire
megérkezett. Kisebb flortoket még megbocsathat, vélte, mert-
hogy hajtja a pénzt, alaposan elfoglalja magat. A fiatalasszony
meg nem tud mit kezdeni az idejével, miért ne szorakozzon, élje
életét. ..

Amikor bekovetkezett az a rettenetes gyilkossag, tudta
jol, Kéri az 6 nevét is felirta a gyanusitottak listajara, mint
lehetséges tettest, szamba vette 6t. Hamarosan észrevette, hogy
figyelik, ett6l ideges lett, egészen kiborult. Elfogta a szégyen és
a diih, elhatarozta: szol Zsuzsanak, tiltakozni fog! Aztan mast
gondolt, tamadt egy blikkfangos otlete, és a maga javara
forditotta a kellemetlen szituaciot.

Balogh Béla emberét, Kiss Imre zaszlost allitottak ra, s
a fiatal rendér — még er6sen kezdd a nyomozasban — egyik
iigyetlenséget a masik utan kovette el. Gabi, a vén roka, hamar
észrevette, hogy valaki minduntalan a nyomaban jar, mas-mas
Oltozetben és szerelésben ugyan, de jol azonosithatd személy
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formajaban. Kicselezte a fiut, egy atjarohazba ment be, meg-
keriilte a haztombot, mogéje surrant, lefiilelte kovetdjét. Kezét a
nyomoz0 vallara tette, s megkérdezte téle, mi jaratban van?!

A kis zaszlos eleinte szabadkozott, adta az artatlant, s6t
még rendoreért is kiabalt. Gabi belekarolt, nyugalomra intette, és
a tole telhetd legkedvesebb mosollyal a kozeli kisvendéglobe
invitalta. Két korso sor, s néhany kupica rum utan a rendér-
gyerek bevallott mindent, kérve Gabit, ne jelentse 6t fel, mert
ha megrovast kap, egy életre elvaghatja magat.

— Télem ugyan ne féljen, bajtars — vigasztalta 6t Gabi —,
hasonlo cipében jarok én is, Ggyszintén nyomozasra adtam a
fejem! Mondja csak — tette ra széles tenyerét a zaszlos karjara —,
egy kis maszekoldsra nem volna kaphat6? Sajna, kis hazankban
nem miikddik a magannyomozas, pedig igény lenne ra bdven,
ott a sok megcsalt férj és feleség, kik szeretnének tiszta vizet
onteni a nyilt kartyak kozé — ahogy az 6regapam mondana. ..

— Mégis, mirél volna sz6? — érdeklédott ovatosan a
zaszl10s.

Gabi eloadta kérését, a fiatalember raallt, vallalta a
megbizatast. Megallapodtak: a tandr talalkahelyiil a Tok also-
hoz cimzett kiskocsmat valasztotta, a talalkozok idépontjat
telefonon beszelték meg. Az ivoban néhany pohar sor kiséreté-
ben a nyomozd leadta az infot, 6 pedig vitte neki a pénzt. A
dolog mik6dott, a fia j6 megfigyeld volt, bar Gabi attol tartott,
Csilla valamit észrevesz.

Osszegezve a hallottakat, nem kellett tal nagy fantazia
ahhoz, hogy Gabi megbizonyosodjék: felesége mértéket nem
ismerve csalja 6t. Elhatarozta, hogy valik, am tligyvédje azt
tanacsolta, produkdljon tettenérést, akkor jar legjobban pénz-
igyileg. Csilluska fizetheti a valoper koltségét, majd pedig
tavozhat egy boéronddel és két szatyorral, éppen ugy, ahogyan
jott. Gabi ravette a nyomozat, alljon lesben, s afféle paparazzo-
modra készitsen fotokat neje lizelmeirdl. A renddrtiszt telje-
sitette kérését, Gabi kulcsaval belopozott a lakasba, ligyesen
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elbuyjt, s anélkiil, hogy a parocska észrevette volna, ell6t rajuk
egy tekercs filmet.

Ezzel az aktussal véget is ért a nyomozati cselekmény,
Gabi bucsit vett a zaszlostol, s egy szép Osszeggel lezarta az
egylittmiikodést. Leginkabb attol tartott, hogy Kéri valami tton-
moédon mégiscsak tudomast szerzett a maganakciordl, s a kerti
tinnepségen, ahol oly nagy reverenciaval eldadta Onmagat,
fordit a szon és leleplezi 6t. Szerencsére nem igy tortént, ha
tudott is valamit az 6rnagy, hallgatott, vendége 6romét nem
rontotta el.

Gabi elmélazott, elképzelte, milyen arcot fog vagni
Csillus, amikor a fotokat az orra ala dugja.

Megcsovalt fejét és nagyot nyujtéozott, majd minden
atmenet nélkiil Eszterhez kanyarodtak gondolatai.

— A mandulaszemli kis Madonna is jol atvagott —
szogezte le. — Amig bajban volt, bezzeg simult hozzam:
,»Gabika igy, Gabika ugy...”, mar azt hittem, 0sszejon valami
komolyabb, aztan egy szép nap sz6 nélkiil elment, bucsu nélkiil
magamra hagyott.

Ica fogadta a konyvtarban: — Eszter szabadsagra ment!
— Valami iizenet? — kérdezte 6. — Csak annyi, hogy pihenni
vagyik, a sziileihez, vidékre utazott. ..

Az ablakhoz lépett, kitarta mindkét szarnyat, a
dohanyfiistds szobaba bearamlott a viragillattol terhes levego.
Nagyot szippantott a langyos juniusi ajerbol, pillanatra bajarol
megfeledkezve hallgatta a madarak csicsergd énekét. Egy régi
tavaszra gondolt, akkor is itt allt az ablak el6tt, mikdzben vizs-
gaztatott egy karcsu, sz6késbarna haju leanyt. A tanuld szédii-
letes sebességgel rotta a tablara az elektrodinamika bonyolult
képleteit, el nem hibazott volna egyetlen formulat. Tudta, a lany
szerelmes belé, €s nemcsak szereti, de tiszteli is, valosaggal
imadja, balvanyozza 6t! Kollégainak is feltiint a dolog, szova
tették és figyelmeztették: rendes, jolnevelt kislanyrél van szo,
ha szereti, vegye feleségiil, &m ha nem, ne szérakozzon vele! A
lany nem vald olcso, feleldtlen flortolésre. .. Pedig tetszett neki
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csillogd szemii tanitvanya; ahogy ott allt a tabla elott, feléb-
resztette vagyait... Nem is figyelt arra, mit mond, elblivolten
bamulta hata kozepét verdesd dus hajat, vékony bluza alatt
rezdiild, hegyes, kicsiny mellét. Nem, nem volt az esete, 6 a
vad, érzéki ndket, a bombdzokat hajtotta, s eszébe sem jutott
komolyan venni a kis kékharisnyat, a stréber didkleanyt.

Ha akkor feleségiil veszi Zsuzsat... mara mar szép
csalad venné koril, élete nyugalomban, békességben telne.
Nemcsak a szenvedélyes szeretot, hanem a tokéletes szellemi
partnert is megtaldlta volna benne, hitvest, aki tudomanyos
munkajaban tarsa, szakmai fejlodésében segitsége lehetne. ..

Ez a Zsuzsa, ez a mostani, 0 igen, 6 mar kéne! Von-
zonak, izgatonak taldlja az érett asszonyisagaban kiteljesedett,
hatarozott fellépési, intelligens nét, s mindent megadna azért,
hogy a magaénak tudja.

— Késoé banat, ebgondolat — soéhajtott fel — elment a
hajo, Zsuzsa imadja harcias rendor-férjét, egy vilagért el nem
hagyna, s ott az a két gyonyort gyerek!

Zsuzsa, Eszter, Csilla, a szerencsétlen sorsu Ivica és
még nagyon sok nd; nék, akiket szeretett, n6k, akik szerették Ot.
Faradtan az asztalra konyokolt, oregnek, kiégettnek érezte
magat, céltalannak latta egész életét. Percekig {ilt mozdulatlan,
tekintete a végtelenbe révedt, hatgerince roggyantan meggor-
biilt, szajabol egy csepp nyal az asztallapra hullt.

Hirtelen atvillant rajta valami, felkapta a fejét, mintha
dramiités razta volna meg. Kihuzta magat, dklével erdteljesen
az asztalra vagott:

— Nem, nem ¢és nem! Nem adom fel, nem hagyom
magam legy6zni! Még hogy a nok! Hisz’ ezrivel nylizsdgnek
mindenfelé... Holnap elmegyek a gdzbe, veszek egy jo alapos
masszazst, utana johet a fodrasz, pedikiir, manikiir! Vasarolok
néhany divatos holmit a belvarosban, majd szabadsagra
megyek: irdny a Balaton! Azt mondjak — flizte tovabb gondo-
latait —, ilyenkor nyaron hemzsegnek ott a jobbnal jobb ndk,
akik nem vetik meg a tettre kész, érett férfiakat, kivaltképp, ha
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eléggé tomott a pénztarcajuk... Hej, nagy a vilag, a lehetségek
szama végtelen... ki tudja? Talan épp most fogom megtalalni az
igazit...

Gabi felkapta aktataskajat, s fiatalos lIéptekkel hazafelé
indult. Mikézben mendegélt, vigan dudoraszott; az egyik
divatos slagert énekelte fatyolos, kissé fals hangon: Nem csak a
huszeveseké a vilag...

Daniella az Alberg expressz egyik elsé osztalya
fiilkéjében iilt, nézte az Osztrak-Alpok égbe nyuld, nyéron is
havas cstcsait, a hegyek aljan elteriilé zoldelld6 mezoket, a
mesébe ill6, apré hazikokat. A tiroli taj varazsa és harmoéniaja
ezuttal is rabul ejtette, s a vonat litemes kattogasa furcsa,
félalomszerti hangulatba ringatta 6t. Egyediil volt a kupéban,
leragta kényelmetlen, tisarka cipdjét, és karcst, selyemharis-
nyés l1abat a szemben 1év4 iilésre pockolta fel. Osszekuporodva
befészkelte magat a puha, vorosbarsony fotelbe, s oly elégedett
képet vagott, mint a macska, mely épp akkor fogyasztott el egy
kanarimadarat.

— Hazamegyek — sohajtott fel —, haza, sziil6hazamba
vissza! — A vonat kerekeinek csattogésa is e szavak ritmusat
dobolta, mintha a monstrum ismerte volna utasa gondolatait.
Lassult a tempo; keresztiilrobogtak egy varoson, majd a vonat
nagyobb sebességre kapcsolva, megallithatatlanul szaguldott
Parizs felé.

Miel6tt felszallt volna az Albergre, Daniella par napot
Bécsben toltott, meglatogatta baratndjét, egy osztrak irdénot,
konyvei f0 patronusat. A né 6rommel fogadta, vigaszt nyujtott
neki, batoritotta: az élet értelmérdl gyozte meg. Jolestek a ked-
ves szavak, megkonnyitették elszakadasat Pesttél és a gyotrd
emlékektdl, melyek rémdlomma valtoztattak életének utobbi
hénapjait. — Szivet cseréljen, aki hazat cserel — idézte a mon-
dast, 6h nem, amikor magyarhonba telepiilt, akkor tette ezt, sz6
sincs Uj hazarol, hitlen elhagyasrdl, most kapja vissza az
igazit...
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A vonat alagutba futott, s a sargan vilagitdo lampak
tompa fénye borus mederbe terelte gondolatait. Eszébe jutott a
valas, ez az undorit6 procedtra, a blicsu otthonatdl, Pesttdl, s
mindattél, ami valaha oly fontos volt neki... Barmennyire
kulturaltan viselkedtek is Csabaval, am a kifosztottsag, a meg-
aldztatas keseru szajize elkiséri mind a mai napig... Akarta ¢ is
a valast, persze, hogy akarta, és mégis... nincs tal rajta, még
mindig égd, fajo a seb! Egyre csak felbukkan szeme el6tt az
oroszlansorényti férfi képe, emlékétdl nehezen szabadul. ..

Szerette Csabat? Igazdbol még ma sem tudja! Kellemes
tars volt, jo partner, jo haver; csak az a valami oly taszitd, durva
¢és nyers ne lett volna, ha annak nem kell alavetnie magat! Az
agy... mar az eskiivéjiik utan rgjott: Csaba nem valo kifinomult
érzékeinek... A legképtelenebb kifogasokkal tartotta magatol
tavol, még noiigyeit sem banta, hagyta, hadd szérakozzon, élje a
vilagat, csak neki lehessenek nyugodt dlmai. Es akkor meg-
jelent Eszter... ndi Osztdone azonnal jelezte: baj van, férje
,partnerei” kozil egyedill 6 az, aki veszélyeztetheti hazassagat!
Szamara szokatlan modédon vad gyiloletet, mardoso
féltékenységet érzett, 6 ha lett volna egy pisztolya... nem, nem
Ivicat, sokkal inkabb Esztert puffantja le!

Erdekes, merengett tovabb, amikor Eszter vélasztas elé
allitotta Csabat, férje 6t valasztotta, mellette maradt... Utdna
egészen jol megvoltak, nem vitas, ez utobbi 6t év volt hazas-
saguk legfelh6tlenebb idGszaka. A vitorlasversenyek, utazasok,
tarsasagi programok... egymast érte a sok szorakozas! Csaba
karrierje is meredeken ivelt felfelé, minden vonalon siker,
diadal. Am a sors kozbeszolt, mintha megirigyelték volna az
istenek, hogy nekik oly sok jo dolog jutott! Felbukkant a rég
feledésbe meriilt két kis kard, s bekdvetkezett egy szornyl
gyilkossag... életiik 0sszeomlott, akar a kartyavar... Vasokollel
sujtott le rajuk a végzet, porig rombolta otthonuk békéjét,
szétdulta hazassagukat...

Egycsapasra megvaltozott minden: renddri feliigyelet
ala kertltek, utleveliiket bevontak, lehallgattak a telefont. Ha
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racs moge nem is zartak oket, bortonben érezték magukat, mint
két fogoly, ugy ¢éltek a szépen berendezett lakasban... A
baratok... 6h mily hamar hatat forditottak, s a rokonok, féltve jo
hiriiket, eltlintek, felszivodtak valahol... S mindez nem volt
elég, kinjukban Csabaval egymast martak, lassanként allando-
sult agyukban a gyanu. Bar mar kozvetlentil a gyilkossag utan
megvadoltak egymast, az nem volt komoly, ami okozta, a fel-
dult idegallapot. Az igazi, permanens bizalmatlansag lassan,
ovatosan tamadta meg Oket, majd — mint tojasabol kibujt
krokodil — oriassa noétt! Eleinte onmaguknak sem merték
bevallani, am a tudatalattiba lenyomva, majd onnét lassan
felkuszva elhatalmasodott a gondolat: a masik a gyilkos! 1d6vel
félni kezdtek egymastol; kiillon szobaban aludtak zart ajtd
mogott, Csaba nem ette a foztjét, vendéglobe jart.

Az anyagiak! Azelétt Csaba nem firtatta, honnan a
pénz, mibdl telik a gondtalan életre, mi fedezi a sok exkluziv
szorakozast. Elvezte a felhdtlen jolétet, nem kérdezett semmit,
mint egy elkényeztetett gyermek, oly konnyelmiien élt. O,
Daniella, anyai ©rokségér6l sohasem beszélt férjének; nem
mondhatta el, mily nagy a vagyon! Eltitkolta, hogy Parizsban
csendestars egy jonevii vallalkozasban, résztulajdonosa egy
konyvkiadonak, mely tobbek kozott az & regényeit is meg-
jelenteti. Nem mondta, nem kozdlhette, hogy a lakas, melyben
megszalltak a Richard Lenoir koraton, nem a baratndje lakasa,
hanem az 0vé. Csaba irtézott mindattél, ami nem egészen
szabalyos, megkdvetelte volna, hogy vagyonat hivatalos ar-
folyamon forintra valtsa 4t. No hiszen! Most aztan nem lenne
semmije! Megdrizte a titkat, s amikor Csaba a bizalmatlansag
haléjaban vergddve kérdére vonta, hogy honnan a pénz, csak
annyit mondott, sziilei 6roksége, s a kamatokbol egésziti ki
fizetésiiket.

— Kovetelem, mondd meg, pontosan mekkora 6sszegrol
van sz6! — tamadt r4 Csaba. O dithrohamot kapott, hisztizett egy
sort, majd pofonvagta hitvesét.
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Ett6l kezdve alig szoltak egymashoz. Tudta, Csaba
ismét taldlkozgat Eszterrel, ettdl végképp begorombult, meg-
latogatta Esztert, megfenyegette: ha nem hagyja békén Csabat,
gyilkossag vadjaval feljelenti a rendérségen!

Nem, valoperrdl szo6 sem lehetett, dsszekototte Oket a
gyilkossag s az orgazdasag gyanuja, a renddri megfigyelés. A
becsiilet ugy kivanta: véd- és dacszovetséget kossenek, egylitt
viseljék el mindazt, amit rajuk mér a sors. A végkifejlet elott
napirenden volt Csaba letartdztatdsa, a férfi megtort, magaba
roskadt, teljes apatiaba siillyedt. Akkorra mar 6 maga is biztos
volt benne: férje kdvette el a szorny(l blnt... Ha elitélik, nem
hagyja magara, ha bortonbe zarjak, Budapesten marad, lato-
gatja, istapolja 6t.

Az O6romhir ugy érte Oket, mint a viharfelh6k koziil
hirtelen kibukkané napsugar: Kéri megtalalta a tettest, minden
tisztazodott, artatlansagukhoz tobbé kétség sem férhetett. Erde-
kes, ekkor hunyt ki kapcsolatuk utols6 langocskaja, egyszeriben
ugy néztek egymasra, mint két idegen. Udvariasan, bar meg-
lehetds rideg hangon megallapodtak a valas részleteirdl, az
iigyvédekre bizva a lebonyolitast.

A Balaton! Igen, azt nagyon sajnalja, az élete egy
darabjat jelenti a to! Jaj nem, egészen nem szakad el a téle,
amint jon a nyar, ajbol visszatér! A villdit s a versenyhajot
megtartja, mostantél mindketté csak az 6vé. Repiiljon a hajo,
jarja at testét a szél, s a kéklo viz hullamzasa ringassa el...
Tudta, Csaba sem lesz képes meglenni a magyar tenger nélkiil,
elobb-utobb szerez valamiféle kulipintyot, t6le messze, a
talparton valahol. Es majd egyszer... ki tudja, hogy mikor lesz
az... a Balaton kdzepén Osszetalalkozik két vitorlashajo... Az
egyikben 6 il majd barataival, a masikban Csaba, mellette egy
asszony, s tan gyermekek is... Olyik széke, dus sorényii, masik
barna, mandulaszemdi. ..

Hirtelen elfogta az idegesség, el6kapart egy cigarettat és
ragyujtott, a hosszl szipkat nem vette el6. Mélyen leszivta a
flistot, majd karikakat formalva lassan, elgondolkodva eregette,
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arckifejezése elkomorult. Erdekes, még most is mennyire
felkavarja 6t Csaba emléke, jovendd sorsa, ahogy az némi
fantaziaval elére lathatd. Miért az indulatok? Csak nem félté-
keny?! Hisz’ biztos benne: nem szereti Csabat! Eltoprengett...
az emberi sziv rejtelmei, a lélek mélységei valojaban kifiirkész-
hetetlenek, talin még 6 sem ismeri teljes egészében dGnmagat!

Kohogni kezdett, fojtotta a flist. Elnyomta a csikket és
kinyitotta a vonatablakot, a betord alpesi levegd éles késként
vagott az arcaba, meglobogtatva bronzvords hajat.

A két kard, a nagyokos Kéri! Sok mindenre rajott, de
egyvalamire nem, a 1ényeget, az igazi rejtélyt, mely ezt az egész
kiilonds torténést ttjara bocsatotta, nem oldhatta meg! Még
hogy csak Ivica tudna ra a valaszt? Szegény nd, ha kikelne is
sirjabol vagy szellemét egy spiritiszta szeanszon megidéznék,
akkor sem mondhatna semmit. Hogy miért? Mert fogalma sem
volt, hogy valaki kicserélte a kardokat!

Jol emlékszik arra a fiiredi konferencidra... az utolsd
nap estéjére, amikor a bucsuvacsorara indultak. Csaba még
0ltozkodott, 6 elérement, hogy visszakérjen Ivicatdl egy
konyvet, amit par napja kolcsonadott neki. Az ajto nyitva volt, a
szoba liresen allt, a flirdészobabdl vizcsobogas hangja sziirddott
ki. Gondolta, megvarja a lanyt, s amint koriilnézett, az asztalon
két miibor-bevonat, hosszukas dobozkat pillantott meg. Az
egyikre hevenyészve csOppnyi rozsaszin matricat ragasztottak,
rajta az 6 neve: Daniella. Kinyitotta és belenézett: két kis kard
fekiidt a barsonytokban, afféle bazari holmi, melybdl tizenkettd
egy tucat. Elfogta a kivancsisag, kinyitotta a masikat is.
Egészen elamult: ebben is két kard volt, &m két valodi ékszer,
cizellalt arany pengével, ékkovekkel diszitett markolattal. —
Ajandék nekem? — tolult ajkara a kérdés. — S ha meg akarnak
lepni, mért nem a szebbiket kapom?! — Egy gyors mozdulattal
letépte a matricat a dobozrdl és ranyomta a masikra, melyben a
miikines lapult. Nyilt az ajto, Ivica Iépett ki a tusolobol, nem
vette észre a matrica-cserét.
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Napokig varta az ajandékot, s mar azon volt, sz6l
Ivicdnak, mikor kapja meg a kardokat. Aztdn arra gondolt,
valaki masnak szénhatta a lany az ajandékot, s a kis matrica
tévesen keriilt oda. Erezte, valami nem tiszta az iigyben, s holmi
kétes értékii magyarazkodasra nem tartott igényt. Amikor Csaba
azon a szeptembervégi vasarnapon elmesélte Eszter fiaskojat a
kardokkal, azonnal kapcsolt, rajott, valojaban mi tortént akkor
Fireden... Hitlen férje a kedvesének szant ajandékot az 6
nevével alcazta, elfogta az indulat: ezt mar nem bocsathatja
meg! Nem szolt egy szOt sem, bosszut forralt, titkon azt
remélte, orgazdasagért drizetbe veszik Esztert €s Csabat.

Amint ott {ilt akkor a balkonon és elmerengve szemlélte
a balatoni tajat, nagy perspektivaji elhatarozisra szanta el
magat. Konyvet fog irni a torténtekrdl, érdekes, kalandos
regényt, kiadja Parizsban: az olvasok zabalni fogjak! Gyujteni
kezdte az anyagot — ezért kereste fel a fiiredi ajandékboltost —,
késébb elment a muzeumba, ott is szimatolt. A gyilkossag —
még elgondolni is szOornyl(l — a regény szempontjabol kapora
jott! Amikor Csaba kétségbeesve a segitségét kérte, sietett a
tetthelyre, nem késlekedett. Egett a vagytol, hogy végre él6ben
lathasson egy eredeti helyszint, s a holttest latvanyatol sem
viszolygott. A nyomok eltiintetése, a gyilkossadg bejelentése
telefonon, megannyi izgalmas motivum, krimibe valo...

Kés6bb, amikor komolyra fordultak a dolgok, elment a
kedve az irastol, ihlete nem volt, egyre a gyilkossag részletein
toprengett. A kéziratot félretéve kedvetleniil koszalt a varosban,
nem taldlta a helyét, almatlanul vergddott ¢jszakdkon Aat.
Gondolkodott, agya lazban égett, pusztan logikai ton akarta
megfejteni a gyilkossag bonyolult képletét... Vadabbnal vadabb
Otletei tamadtak, de nem volt eredmény, a siker elkeriilte Ot.
Aztan radobbent, kar kutakodnia, Csaba a gyilkos, csakis 6
Olhette meg a lanyt...

Amikor Kéri megoldotta a rejtélyt, az elsé pillanatban
diihodt kiabrandultsag vett rajta erét. O gydzott, az onhitt
rendortiszt, amiota ismeri, gy(loli 6t! Késobb, ahogy lehiggadt,
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elontotte a szégyen, a megalaztatas, oh jaj a legy6zottnek, jaj
neki, aki félreértett mindent, aki rosszul itélkezett, biindsnek
vélve férjét, az artatlant.

Ha bizni tudott volna Csababan, hinni neki, szeretni 6t!
Ha melléall, vigasztalja, batoritja, erét ont belé, masként alakult
volna a hdzassaguk, visszatértek volna a boldog iddk... Most
nem {lne itt az Albergen, nem rohanna Parizs felé, hogy
visszavegye eredeti hazajat, melyben nem lesz Csaba, Eszter,
Kéri, és nem lesz ott a sok régi barat...

Szeme a szomszédos ilésen fekvd taskara tévedt, s
arcara faradt kis mosoly suhant. A taska nagycsomo iromanytol
dagadozott, gépelt papirhalmaz, legijabb miive. A francia
nyelven irt regény nagyjabol elkésziilt, Parizsban folytatja, lesz
elég id6. A kiado mar nagyon varja, egyre csak siirgeti, sikert
orrontva biztatja 6t. A cime... mi legyen a cime? Régota tori
mar a fejét, &m nem jut eszébe semmi, muzsaja homlokcsokja
késlekedik?! Retikiiljébol tollat vett eld, ragni kezdte a végeét,
elmélyiilten, hosszasan toprengett. Villant az agya, egy aprot
sikkantott, szeme kerekre nyilt, Otlete tamadt! Izgatottan
taskdjaba nyult a papirokért, a regény els6 oldalara lapozott.
Szépen formalt, kalligrafikus betiikkel rotta a lap tetejére az
alkalmasnak vélt cimet: Deux épées.
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SZENTIDAY KLARA MARIA regényei:

A sarga angyal
Két kard
Gyilkossag Budan
A tancolo betyar
Alpesi tarsasutazas

Szerz6 regényeiben a klasszikus krimi-irodalom elemei 6tvo-
z6dnek csaladi, szerelmi torténetekkel, tarsadalmi-gazdasagi
problémakkal; érdemiik az Osszecsapasok izgalmas rajza, az
emberi érzelmek sokszinli 4brazolasa, a fordulatos, meglepeté-
sekben gazdag meseszovés. A regényeket tajleirasok szinezik,
hazank legszebb vidékeit mutatja be az ir6, nem egy alka-
lommal sajat élményeit mesélve el. A felsorolt regények kozott
igazabdl a regényhOsok teremtenek kapcsolatot, egyik-masik
hol fészereploként, hol mellékalakként bukkan fel, vissza-
koszon, mint egy régi ismerds. E kotetek ajanlhatok mind-
azoknak, akik szeretik a fordulatos, rejtélyes torténeteket, és
alkalomadtan korunk tudomanyos kérdéseinek néhany problé-
majaba is hajlandok betekinteni.

A regények megrendelheték:

Konyvtarellaté Nonprofit KFT LIRA KONYV ZRT
1134 Budapest XIII., Vaci ut 19. 1086 Budapest, VIII.
www.kello.hu Danko u. 4-8.
www.bookline.hu A kiadotol:
info@ohmeg.hu

Megvasarolhaték: a fenti nagykereskedelmi vallalatok iizleteiben
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Szentiday Klara Maria fizikus-villamosmérnokként kezdte
palyafutasat, egyetemi doktoratusanak témajat az optoelektro-
nika targykorébol meritette. Dolgozott elektronikai mérd-
miiszergyarban, hiradasipari kutatéintézetben; majd foiskolai
oktatoként csaknem 28 évet toltott el a Budapesti Miszaki
Féiskolan. Ot miiszaki konyvet irt, tobbségiiket tarsszerzdvel,
tovabba fdiskolai jegyzeteket, tudomanyos kozleményeket
publikalt. Miutan visszavonult, érdeklddése a szépirodalom felé
fordult, régoéta dédelgetett dlmait regények formajaban valositva
meg.

Elsé regénye, A sarga angyal, 2005-ben latott napvilagot,
melyet hamarosan a Két kard kovetett. Mindkét regény izgal-
mas €s fordulatos, részben tarsadalmi regény, részben krimi, az
olvasot mindvégig izgalomban tartd, érdekfeszitd, cselekmé-
nyekben gazdag torténet. Es egyben korrajz! Az elsé a 70-es
években, a masodik — a Két kard — a 80-as évek végén jatszo-
dik, kiting érzékkel kovetve az id6k valtozasait. Am az olvaséd
hamar r4jon: a letlint kor csupan héttere, szinpadi diszlete az
eseményeknek, melyek kortalanok, akar napjainkban is megtor-
ténhetett volna barmelyik, s ki tudja, egyikiik-masikuk talan
meg is tortént... Szerepldi kiilonos, érdekes emberek, ki-ki a
maga belsé torvényei szerint cselekszik, néz szembe a rend-
kiviili helyzetek, események kihivasaival. Mindkét regény érde-
me az 0sszecsapasok izgalmas rajza, az igazi emberi érzelmek
sokszinli abrdzolasa, és mindenekfelett a rejtély, a titokza-
tossag...

Szentiday Klara Mariat még kevesen ismerik, &m nem vitas,

hogy két regénye belépdjegyet biztosit szamara a krimiszerzok
népes taboraba. (Kiado)
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